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CHAPITRE PREMIER
Depuis près de trois mille ans cpie les hommes cherchent, par les seules lumières de la raison ^ le principe de leurs con« naissances^ la règle de leurs jugements^ le fondement de leurs devoirs; qu'ils cherchent^ en un mot^ la «cimce et la tagesse, il y a toujours eu sur ces grands objets autant de systèmes que de savants, et autant d'incertitudes que de systèmes. « L'his-
> toire de la philosophie^ dit M. Ancillon^ ne présente^ au pre- » mier coup d'œil^ qu'un véritable chaos ; les notions, lesprin-
> cipes, les systèmes^ s'y succèdent, se combattent et s'effacent » les uns les autres^ sans qu'on sache le point du départ et le
> bat de tous ces mouvements^ et le véritable objet de ces » constructions aussi hardies que peu solides, o
La diversité des doctrines n'a fait^ de siècle en siècle, que s'accroître avec le nombre des maîtres et les progrès des connaissances; et l'Europe^ qui possède aujourd'hui des bibliothèques entières d'écrits philosophiques^ et qui compte presque aataot de philosophes que d'écrivains , pauvre au milieu de tant de richesses^ et incertaine de sa route avec tant de guides; l'Europe, le centre et le foyer de toutes les lumières du monde, attend encore une pbiloêophie.
6 Ma ^m*oTtak,
ie prie le ié«Jtetir> ^m sëilalt tenté de rejeté^ côtnmë t^méwire une assertion qui n'est pas même harcÛe, de vouloir bien^ avant de la condamner^ lire V Histoire comparée des systèmes de philosophie MaHùméni èàl pHnctpe deè éofinaissances hummnes, par M. de Gérando (1).
En présentant cet ouvrage k mes lecteurs comme une démonstration de la proposition qui faille sujet de ce discours^ je crois faire preuve de confiance dans mon opinion^ et; si j'ose le dire^ de génétoÀii ëiiVen cëut qui voudraient la combattre^ puisque Tauteur tire de la comparaison des divers systèmes une conclusion tout opposée. Loin de désespérer de la philosophie^ il appelle par tous ses vœux, il bftte de tous ses efibrts la réforme des erreurs dans lesquelles elle est tombée^ ou le complément des vérités qu'elle a entrevues, et il parait convaincu que les philosophes découvriront un iour le principe des connaissances humaines et le vrai sy^tènié aë la philosophie, au même instant qu'il nous apprend Tinutilité des efforts qu'ils ont faits jasqu'ici pour y pàrVeriir, et tnêrtie qu'il prouve, jusqu'à l'évidence, l'impossibilité où ils sont d'y arriver jamais, tant qu'ils s'obstineront à marcher dans les mêmes voies. Je ne m'occupe pas de savoir si l'Histoire comparée des systèmes de philosophie laisse ou non quelque chose à désirer du côté de la profondeur des vues, de l'enchalnemôni dds idées, de la précision des résultats 9 je n'en ai pas besoin; Quand même l'auteur aurait pénétré plus avant dans l'examen critique des divers systèmes de philosophie, qu'il aurait suivi dans leur ex* position un ordre plus méthodic|ue> ou déduit de leur compa* raison desconolusiona {dus franches et plus fermes, il n'aurait que mieux prouvé la thèse (}uâ j'ai avancée; mais il a traité son sujet avec autant d'impartialité qu'on en peut attendre d'un écrivain qui ti'a pas prétendu demeurer neutre entre toutes les opinionsi Son ouvrage est aussi clair que les matières l'ont permis : il e6t éorit dans notre langue, et il est bieh écrit} il est même plus complet qu'aucun de ceux qui otit paru en France su^ les divers systtoes de philosophie, puisqu'il présente l'exposé du système le plus réoenl^ et qui sera sans doute le dernier du même genres le systte» de Kant^ encore peu connu en Firanee, et qui a fait tant de bruit en Alle^
(1) S vbi. iït^i Chei Ittarichli, Hie de U L6I, H» 1^1. (râvèrtis une l'ois iMW totttesi que^ datai la Dlsèbort préUidiaàiM, toutes les éitsUons (^ui sont distinguées par des guillemeU seal piMs de est oavMiei)
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magne; et tel ^ en un mot^ qu'est cet ouvrage, je le crois plus qne siillisant poulr autoriser tout lecteur de bon sens et de boone foi à conveniif de la proposition par laquelle j'ai commencé ce discourS; et que je vais essayer de développer.
J'ose sondei* une des grandes plaies de la société, la diversité, rincertitude, la contradiction même des doctrines philosophiques. Les palliatifs sont épuisés depuis longtemps, et il n'est plus possible de dissimuler la gravité du mal ; mais, pour en connaître l'étendue et en juger le danger, il faut remonter à son origine.
Le premier peuple qui nous soit connu par des monuihents historiques, religieux, littéraires, et par le plus durable et le plus authentique des monuments, par lui-même, le peuple Juif, ne connut jamais le nom de philosophie. Certain que Dieu avait parlé à ses ancêtres et ^cnV pour ses descendants, ce peuple n'avait garde de chercher ailleurs que dans ses traditions et ses livres le principe de ses connaissances morales, te fondement du pouvoir, la règle des devoirs, le type, en un mot, de toutes les vérités sociales. Il y lisait ses lois et ses mœurs, seuls besoins d*un peuple, et il ne demandait pas aux vaines opinions de Thomme ce qu'il trouvait dans tous les monuments, dans tous les souvenirs, dans la constitution même de sa société.
Et il ne faut pas, sur la foi de quelques écrivaixis prévenus, en rejeter la cause sur l'ignorance et la grossièreté dont ils l'accusent. Si les premiers philosophes ont été partout des poètes et des moralistes, certes il avait le droit de prendre place parmi les nations les plus éclairées, ce peuple qui nous oSte dans les écrits de ceux qu'il appelle ses prophètes et ses docteurs, des modèles de la plus sublime poésie, et sous la fonne de proverbes et de maximes, les leçons à la fois les plus hautes et les plus naïves de morale et de politique, et les règles les plus sages pour la conduite de la vie ; et si c'est là la philosophie, sans doute il y en a bien autant dans Isaîe, David ou Salomon, que dans Homère ou Hésiode.
11 n'était pas non plus étranger à cette philosophie qui s'occupe des phénomènes de la nature ou des productions des arts, ce peuple qui, mieux que les Grecs et les Romains, sut régler son année sur le cours des astres (1), chez lequel le plus
(1) Scaliger donné le dompul dt Tannée judalqua pour ce qu^il y a 4e plus parfait et de plus exact en ce genre.
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sage des rois fut le plus savant des naturalistes; qui déploya^ dans la construction du temple^ le plus majestueux que le soleil ait éclairé^ toute la science des arts^ et même toute leur magnificence^ et dont il parait même que les vaisseaux se frayèrent à travers TOcéan une route qui devait^ tant de siècles après^ immortaliser des nations modernes.
Partout où ces connaissances primitives de vérités morales ne furent pas fixées par l'Écriture, elles ne tardèrent pas à s'altérer autant par les passions des hommes que par l'éloignement des temps et la dispersion des peuples; mais elles ne purent jamais s'effacer entièrement. La grande idée de la cause première et de l'origine des choses ne sortit jamais de la société^ et toujours le genre humain fut tourmenté du désir ou plutôt du besoin de connaître ce principe de toute vérité, premier objet de toute philosophie.
Les premiers peuples qui vivaient en société de famille ne pouvaient faire de ces notions confuses un système raisonné ; Us les surchargèrent de leurs vaines imaginations, et, dans leur ignorante simplicité, ils transportèrent à l'Être suprême et à sa nature toutes les images tirées de la nature humaine, de la génération des hommes, de leurs occupations, de leurs vertus^ et surtout de leurs passions. Chaque famille, et bientôt chaque peuplade, eut ses dieux, et fit leur histoire, et de là la diversité des noms, des aventures et des caractères attribués chez les divers peuples à la même divinité. Les premiers qui sentirent rinspiration du génie poétique recueillirent ces traditions populaires et les embellirent. Ils y mirent plus d'art sans y mettre plus de raison, et les firent passer à la faveur du rhythme poétique, du chant, et même de la danse; et ce fut ainsi que se formèrent insensiblement et se répandirent ces bizarres et monstrueuses théogonies, cosmogonies, mythologies, ridicules travestissements des vérités primitives , que nous avons mal à propos honorés du nom ô'allégoriesl et qui défiguraient, par la licence de leurs images ou l'absurdité de leurs récits, les dogmes les plus graves et les plus importants.
Aussi les premiers sages qui voulurent s'élever à la connaissance d'eux-mêmes et de la nature morale, rejetèrent ce vain amis de puérilités, et cherchèrent dans la raison de l'homme ce qu'ils ne pouvaient plus reconnaître dans les croyances de la 'société.
Ces recherches, qu'on décora du nom de philosophie, commencèrent chez les peuples de l'Orient. C'est, je crois, une er-
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reor d'en chercher la nûson dans le climat; le climat ne donne àl'eq[)rit ni force^ ni justesse, et il ne parle qu'aux sens et à Hinagination. Je ne sais pas même si, toutes choses égaies, les eEmats tempérés, les pays fertiles et d'un aspect riant, ne sont pas moins favorables à la contemplation que les conti*ées arides et sauvages, les pays tristes et nébuleux. Là, l'homme vit plus isolédes autres hommes, plus renfermé en lui-même, et ses pensées comme ses habitudes ont quelque chose de plus grave et de plus moral. Si donc la philosophie se montra d'abord en Orient, c'est que, née à la fois du besoin et de l'ignorance des doc* trines reli^^eiises, elle dut conmiencer à côté de la religion^ pour ainsi dire dians son berceau, et retenbr , en se séparant, quelque idée confuse de ses premiers dogmes. C'est le roman qui naît de l'histoire, et, au défaut de la vérité, en conserve la vraisemblance; ainsi la philosophie et en particulier le dogmatisme, qui est à la philosophie ce que la foi est à la religion, prit naissance chez les Phéniciens et les Égyptiens, les premiers voisins du peuple juif; les autres, longtemps ses alliés ou ses maîtres. Ainsi, les systèmes les plus anciens de philosophie forent des genèses et des cosmogonies, et la philosophie commença ses systèmes par où la religion avait commencé son en* sdgnement et ses Uvres.
Thaïes de Milet, fondateur de l'école ionique (1), commença chez les Grecs cette longue suite de philosophes ou de raisonneurs qui s'est étendue jusqu'à nous : il chercha dans la matière le principe des choses, et il est remarquable que cette première erreur de la philosophie soit aussi celle de ses derniers jours. L'eau fut l'élément auquel il accorda le privilège d'avoir produit les autres substances.
L'école italique, dont Py thagore fut le chef, suivit de près celle de Thaïes; elle s'enveloppa de silence et de mystères, et fut la première de toutes les sectes occultes. Leurs secrets ne peuvent être que dangereux, aujourd'hui que toutes les vérités morales sont connues; alors, ils n'étaient peut-être que ridicules, et la métempsycose, dont Pythagore fut l'inventeur, et ces combinaisons de nombres où il plaçait le principe des choses, confirment assez ce soupçon. Cette école, cependant, plus occupée de morale que celle d'Ionie, conseillait de se dégagerdes pensées terrestres pour s'élever jusqu'à la nature divine.
(1) Voyez le Tableau des écol09 de philoeophie cha les Grecs ^ par M. Adry. Chez DupratrDuirerger, me des Grands-AugusUns, ii« 21.
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Socrate trouva dans se^ méditationS| ou peut-ét^ claps les livres des tlébreux déjà répandus en Orient . les notions des vérités importantes dont la philosophie chercne depuis si long* temps les preuves^ Tunité de Dieu créateur, conservateur et rémunérateur, et TimmortaUté de Tftme. Le premier des philosophes grecs, il fit descendre |a morale du ciel; et, sans dpute^ il l'aurait affermie sur la terre, si le génie d'un hoifiime, quel qu'il soit, pouvait être une autorité pour rhoipme et ^ne garantie pour la société.
Socrate n'aspira pas ^ Thonneur de faire secte ; il se contenfii de léguer sa doctr{ne à ses disciples, et Platon, le plus célèbre de tous, recueillit la meilleure paft dp ce noble héritage,
Platon, fondateur de la première académie, réyéla au mopde la doctrine de son piattre, la 4éveloppa et rembelHt. Il proclama les idées innées ^ ou des idées universelles eippreintes dans notre esprit par l'intelligeqce suprénie, et chercha à mè)er ensemble les opinions de Socrate, quelques-unes de Pythagore, la doctrine élevée des prêtres de Memp|iis, et peut-être quelques rayons de lumière emprtintés des jfuifs. L'âme, selon ce philosophe, doit juger, et non les sens; et nos idées sont des réminiscences dont le prototype est en Diei;, Il a<]n)ettait deui causes. Dieu et la matière; celle-ci cause 4u niai, et dont l'auteur de tout bien n*a pu entièrement triompher, etc.
Doué des plus sublin^es qualités de l'esprit et des don^ les plus heureux de l'imagination, poète, orateur, géornètre, philosophe, Platon, qui eut des idées si élevées sur I)ieu 0t sur l'homme, ne sut pas en faire l'application ^ 1^ société : il aperçut, si l'on me permet cette expres^iqii, les deux termes extrêmes du monde moral, mais il ne lui fut pas donné de voir le rapport qui les unit.
L'antiquité, ravie d'admiration pour la beauté de soi) génie et l'élévation de sa doctrine, le nomma le d?V«n/*/afon; et no^s verrons plus d'une fois ses ppipions r^par^tre dans no§ systèmes modernes de philosophie les plus accrédités, et toujours exciter le même enthousiasme.
Les esprits ne purent rester longtemps à 1^ hauteur à laquelle Platon les avait élevés. Aristote les en f)t desc^pdi'P* U humilia l'intelligence humaine en rejetant les iidées innées, et en pelas faisant venir à l'esprit que par Jlntermédiaire des seps. Il enseigna trois principes, quatre causes, l'éternité du monde, la matière première et sa forme constituante, l'être existant et réel, moteur des iBtellip[encesinférieure9,9eulesdivit^ités,etc.^etc«
P)a(oQa8seistdeetcré^iAl^totedépQn(i)f^ dl^e^ifen^d^Bal^ B dispositioa des fpripes; U est souvent o))4PW ^| hW^]^ P^ !• > fond des choses.,. Lestai artqu^il aitQég)ig^4en|ie)gnerast • celui de décou>Tîr )a vérité; p mais |}'i) n'enseigne pi|8 à I4 découvrir, il 4onne les moyens de la coml)ftttrp. Non-seulement Aristote fournit comme Platon la matière du comb^^, mftis il fournit encore les anoeS| ^t sa dialectique, miimt|e)ise 6t presque mécanique, pe|it être regardée coff\ime I9 li^tjque dp li| disputa,
Ce philosopl^e traç^ dl^ règles à réiomieoae, ^ lu poésje> k U grammaire; ^1 fut moins heureux pour la politique pi h métar physique, oréjugé fl^cheux contre son systèn^p qe phi)p^pi||Q, parce que |a politique et 1^ métaphysique iippartieupeut bien plus à la philosophie que les beaux arts^ PlatPff ^ QO|i)q)e nous ravons déjà dit, n'avait pas eu des idées plus justes sU^ la politique ; les philosophes anciens, mén>e ceu^ qui rtM^iu^èp^i^t le mieux sur FboRime, ne comprirent jamais \f^ sopiété.
Le stoïcisme vint à sop tour, âjénon, sou fou^jat^ur, cherchu à réunir des systèmes opposés. Il adu^ijt la Divinité cop^me principe efficient, mais il la |K)uiuit qu destiq ; potre 4m^ est une particule de la Pivinité; elle p'acquiert de certitudp que parTexpérience, et toutes ses notiops lui viennent des sens; il faut agir conforpiémept à s^ nature; )e ^gp ^ suffit ^ luimême, etc., etc.
Hais si, parleurs opipipps» les stoïciens inclinaient davan* tage au péripatéticisme, ils étaient pl^tqniques par leur moitié ; aussi leurs vertus furent toujours plus remarquées quQ leqr doctrine.
On voit daps pet e^pos^ rapide des prjpoipaux systèmes de philosophie chez Jes apcieps, de ces systèmes qu'on peut regarder comme la source de tous les autres, ^ue, sur Texistenpe de la première pause et le principe des coppaissances hunudues, les philosophes anciens flottèrent entre Vinteiligence suprême et la matière éternelle^ comme entre l'esprit dp Thomme et ses sens^tantôt mélantquplqup chose de ipatériel à la Pivinité, tantôt quelque chosp d'intelligept h la matière; mais du moins cette direction forcée des systèmes philosophiques était up hommage solennel rendu à la distinction des deux substanpes qui existent dans l'univers^ et des deux êtres qui constituept Thomme; distinction au'on s'efforce aujourd'hui d'effacer^ en faisant Dieu de la matière^ et Tftme de rhomme de ses orgapes.
Qui pourrait cependant compter les spptes qui sortirent de ces cinq écoles çon^pe des rpjetops 4'une tige fécopdeT Saps
parler des disciples de Thaïes qui eurent des opinions particulières, différentes de celles de leurs maîtres, tels qu'Anaximène, qui plaçait dans quelque chose d'aérien le principe créateur que Thaïes avait attribué à Teau, et qu'Heraclite, autre disciple de la même école, chercha dans le feu, ou Anaxagoras que son théisme et des notions plus exactes sur la suprême intelligence firent mettre au rang des athées, il sortit quatre sectes de récole de Pythagore, dont la dernière fut le pyrrhonisme ; cinq de celle de Socrate, qui aboutirent au cynisme : l'académie de Platon donna naissance à quatre autres académies ^ sans y compter le syncrétisme, qui voulut tout réunir ou tout confondre, et Téclectisme, qui prétendit choisir dans toutes les opinions^ et faire un système unique des débris de tous les autres.
Ce serait se donner, à peu de frais, le mérite d*une érudition qu'on trouve dans tous les livi*es, que d'entrer dans le détail des opinions particulières à chaque secte , ou personnelles à chacun de leurs disciples. Nous renvoyons à Y Histoire com^ parie. On y verra toutes ces opinions se combattre, se modifier Tune etTautre, ou se mêler et se confondre. Les sophistes , ces gladiateurs de la philosophie, espèce d'hommes qui, pour amuser le public, faisaient un jeu du raisonnement, et un métier de la dispute, achevèrent de ruiner toute certitude , en soutenant à volonté le pour et le contre de tous les systèmes ; et telle était la confusion introduite'seulementpar les deux premières écoles ioniques et italiques, et les sectes qu'elles avaient engendrées, que déjà du temps de Socrate a une réforme D était devenue nécessaire, toutes les idées étaient confondues, X» on avait abusé de tous les principes; des questions téméraires » résolues par des hypothèses gratuites, une dialectique cap- » tieuse employée à établir à volonté le paradoxe, la phiion Sophie dépourvue à la fois de certitude dans ses maximes, D d'utilité dans ses résultats , de dignité dans son caractère : 9 tels étaient les maux auxquels il fallait porter remède, b
Il n'y aurait à changer que les dates, et ce tableau du premier ftge de la philosophie conviendrait parfaitement au dernier. Je continue.
Mais les écoles qui devaient remédier à de si grands maux, et réfonner les abus qui s'étaient glissés dans la philosophie, ne purent elles-mêmes se soutenir longtemps sur leur propre terrain. Le platonisme, qui croyait aux idées empreintes dans nos ftmesj dégénéra en idéalisme, qui ne peuplait Tunivers
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que (fintelligences, et ridéalisme aboutit aux rêveries de la Âéorgie et des mystagogues. Tandis que le péripatéticisme, qui tirait toutes nos idées des sens , menait à l'empirisme qui ne voyait rien au delà des sensations et de leur expérience, et finissait dans le matérialisme le plus grossier^ toutes ces écoles et toutes ces sectes anciennes et nouvelles allèrent enfin se précipiter dans Tabîme sans fond du scepticisme et du pyrrhonisme , qui cherchait toujours pour ne pas trouver^ et disputait sans fin de peur de conclure : triste , mais inévitable résultat de tant de systèmes opposés et d'opinions contradictoires.
Si une réforme de h philosophie avait été nécessaire à la première époque^ elle l'était devenue bien davantage à la derni^^ depuis que les nouvelles écoles et les sectes diverses qui en étaient sorties avaient multiplié les systèmes et les incertitudes. Ces incertitudes et ces interminables divisions avaient même dégoûté les esprits de toute recherche philosophique. Les dernières convulsions du monde païen, et la longue oppression qui pesa sur la société pendant toute la durée de Tempire romain^ avaient flétri les courages et éteint même Tintelligence (i) ; et en philosophie comme dans tout le reste « l'esprit » humain cvait perdu ses facultés hardies et créatrices qui avaient » illustré les beaux siècles de la Grèce. » Les éclectiques, parti de modérés en philosophie, voulurent faire profit de cette lassitude des esprits, et de la contradiction des doctrines, en com-
(1) On ne parle jamais qae de la barbarie des onzième et douzième siècles de notre ère; on ne dit rien de celle des deuxième et troisième siècles, et qui même avait commencé au premier, de cette époque de décadence, et bientôt de corruption Uttéraire, qui succéda si promptement U celle qQ^avaient illustrée Cicéron, Tlte-Live et VirgUe. Sénèque, Lucain et même Tacite furent les derniers de l'une ou les premiers de l'autre, poisqu*avec de grandes beautés qui appartiennent à la première, ils se ressentent déjk plus ou moins, ou dans leurs pensées, ou dans leur style, âe U dégénéraUon de la seconde. Après eux, il n*y a plus rien. Quels orateurs, quels historiens, quels poêles, que ceux des derniers temps de Tempire, oU Claudien, le moins mauvais de tous ces versificateurs, parut im phénomène! Et cependant leur langue naturelle était celle de Cicéron et d'Horace, et ils avaient sous les yeux tous les grands modèles, et même une foule d'autres que nous avons perdus. Il taut, pour retrouver de la raison, et même de Tesprit, attendre que le christianisme, devenu société publique, ait aussi sa littérature. De cette littérature chrétienne date l'époque de la renaissance de l'esprit, qui commence, si l'on veut, ^ TertulUen, saint AugusUn et saint Ambroise, et se prolonge jusqu'h Mim Bernard, le dernier des Pères doot les ouvrages nous soient parvenus écrits en latin. Les Pères de l'Église ont été aussi les pères de la liltérature; mais au onzième et douzième siècles, les progrès de l'esprit
posant un système moyen qui laissait ce qu'il y avait de fort et d'absolu dans les diverses opinions^ et ne prenait guère que ce qu'il y avait de faible. Tout système est d'un seul jet : c^st un corps et un ensemble de vérités ou d'erreurs liées les unes aux autres dans l'esprit de celui qui les a conçues; on ne fait pas un système avec d'autres systèmes, comme on fait une histoire avec d'autres histoires, et les éclectiques achevèrent de ruiner les anciennes opinions sans en établir de nouvelles au! pussent prendre quelque crédit sur les esprits. Du débris de tous ces systèmes il ne se forma qu'un chaos, et c'est alors que le premier interprète du christianisme, au milieu de cette confusion de doctrines, et après que tous l^s systèmes avaient été successivement soutenus et abandonnés^ écrivait aux premiers chrétiens : a Les Grecs cherchent encore la science et la san gesse que nous venons vous annoncer; o Grœci sapientiam qwBmnt... nos autem prœdtccmus.
Quand le christianisme se leva sur l'univers alors presque entièrement soumis aux Romains, si l'on disputait encore dans les écoles sur le platonisme ou le péripatéticisme^ on ne voyait presque plus dans la société que des épicuriens et des stoïciens^ et, par des effets contraires ae la même cause, ces deux systèmes opposés entre eux avaient survécu à tous les autres. Les faibles, abattus par les malheurs publics, avaient cherché dans l'épicurisme l'oubli des maux; les forts, aigris par l'oppression,
parurent suspendus, parce qu*il fallait que la société formM sa lan^e, instrument nécessaire de toute culture Intellectuelle, et qn'e\ïe bésitàt longtemps entre la langue polie de ses anciens ipa|tres,et les jargons barbares de ses derniers conquérants. La barbarie des c|euxlème et troisième siècles é^it Tétat d'un homme fait qui sait parler, et qui u*a point d'esprit ; la barbarie des onzième et douzième siècles était Tétat p*i|n enfant qui annonce de Tesprit et de la pénétration , et ne peut pas encore se faire entendre. Aussi 2i mesure que 1^ langue se forme, Tesprit se montre d*abord naïf, parce que la société sortait de ^enfance , bientôt grand* noble, élevé, comme il convient k Tàge mAf, Qn attribue pos progrès dans les lettres U Tétude de l'antiquité, je le yeux bien ; mais crojt^n que les faibles écrivains de l'histoire 4'Auguste , i^e cponu^scnt pas T|tc- Live ou que Claudien n'eût pas lu Virgile! Np ()evaiept-i|s pas trouver dans ces écrivains, dont ils parlaient la langue, une foule de heautés de style qui sont perdues pour nous, et les rhéteurs de profession leur manquèrent-ils pour les leur faire remarquer, e{c,1,.,,.
Si les modernes doivent tous leurs progrès k l'étude de Tantiquilé, comment des anciens eux-mêmes ne pouvaient-ils ^ppreiidrq, dans cette même étude, k imiter leurs compatriotes et presque leufs contemporains? Et nous-mémeâ n'avons-nous pas vu dans notre révolution la littérature dégénérer malgré l'étude assidue de l'antiquité, et même des plus beaux modèles du $|ècle de ^ouis ^{Y t
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s'étaient jetés daps )e stoïcisme comme dans un dernier retranchement. Celui-ci exaltait les ftmes jusqu'à l'impassibilité; celui-là, en les amollissant par les jouissances, én^onssait le sentiment des peines. Ainsi, les sectateurs d'Epicure par amour excessif du plaisir^ les disciples du Portique par mépris exagéré desmaux^ voyaient les événements publics avec une égale indifférence^ et tandis que les doctrines d'Épicm'e^ ^ien ou mal entendues, en plongeant l'honime dans la volupté, avilissait jusqu'à la servitude, et ruinajt tout l'esprit public, le stoïcien, s'envelqppant dans son orgueilleuse constance, même lorsqu'il aurait eu besoin d'énergie^ et plus fort pour souffrir que pour agir^ pensait bien moins à illustrer sa vie qu'à honorer sa mort.
Cependant les premiers (|octeurs du christianisme, élevés k Alexandrie dans les systèmes de Platon, cherchèrent à les concilier avec leurs dogmes, autant par \me suite dp la direction que leur esprit avait reçue, que pour gagner ^U chinstianis|ne les partisans du système philosophique qui en étaient les moin^ éloignés : en effet, les idées de PJaton se rapprochaient de quelques vérités fondamentales de )a religion chréti9pne. comme le stoïcisme de sa morale sévère ; et Platon avait trouvé dans son génie, et Zenon dans son caractère, quelque chose des dogmes ou des pratiques que la nouvelle philosophie venait enseigner^ prescrb*e ou conseiller. Mais les docteurs chrétiens ne s'attachèrent pas $i exclusivement à un seul philosophe, qu'ils ne prissent dans les opinions des autres ce qui pourrait s'accorder avec leurs doctrines, et leur concilier un plus grand nombre d'esprits.
« Ce que j'appelle la philosophie, dit saint Clément d'Alexan- 0 drie, n'est pas celle des stoïciens, de Platon, d'Epicure ou > d'Aristote; mais le choix formé de ce que chacune de çi^ » sectes a pu dire de vrai, de favorable aux mœurs, de con- 0 forme à la religion, b Sorte d'éclectisme qui n'avait pas l'inconvénient de l'éclectisme purement philosophique, puisqu'il ne faisait que rallier des vérités éparses et particulières à une doctrine toute formée, et à un système général de vérités, ^t rapprocher aipsi les conséquences de leurs principes.
Cependant la philosophie platonicienne domina presque exclusivement dans la première école chrétienne, jusqu au temps où l'inondation des barbares et les guerres sanglantes des nouveaux conquérants entre eux, et avec les anciens peuples, firent ceaser tout ensei^ement public, en détruisant tout état politique dg §Qçiét^.
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Lorsque TEurope commença à respirer de ses longs malheurs, et que la religion, qui avait survécu à la dévastation universelle, put s'occuper île Téducation des nouvelles sociétés et de la restauration des études, les écrits d'Aristote, portés dans rOccident par les Arabes, furent les premiers offerts è Tavidité des esprits, et au besoin qu'ils éprouvaient de se polir. Des esprits incultes, et qui n'avaient pas même, dans leur langue demi-formée, dinstruments suffisants de la pensée, devinrent subtils avec Aristote, plutôt qu'ils n'auraient été éloquents avec Platon; et peut-être aussi la nature de l'esprit humain exigeait-elle qu'il se pliftt aux procédés rigoureux d'une philosophie logique, avant de s'élancer dans les hauteurs de la métaphysique. Malheureusement on prit pour de la métaphysique une idéologie obscure et litigieuse ; des règles mécaniques de l'art de raisonner tinrent lieu de raison, et l'on crut trouver dans les univenaux et les catégories l'universalité des connaissances humaines.
La métaphysique d' Aristote fournit un aliment inépuisable aux disputes ; sa dialectique était un arsenal ouvert à tous les combattants, et la guerre, cette première passion des peuples enfants, ne fit que changer d'objet. Mais les questions fondamentales de la science morale, que la philosophie de nos jours a si audacieusement portées à son tribunal, étaient alors décidées par la religion, ou traitées dans l'esprit de son enseignement. Il y avait, dans toute l'Europe, uniformité de doctrine sur les points importants, et unité de sentiments; les docteurs des différentes universités, ou même des diverses nations, faisaient assaut d'arguments plutôt qu'ils ne luttaient d'opinions, et la philosophie avait aussi ses tournois qui ressemblaient à des combats, et qui n'étaient qu'un exercice pour l'esprit. Cependant cette manière de traiter la philosophie n'était pas sans dangers, même lorsque la philosophie ellemême était exempte d'erreurs, et l'habitude de la dispute sur des questions inutiles ou ridicules rendait les savants pointilleux et querelleurs. Toutefois il est juste de reconnaître que la scolastique a donné de la sagacité aux esprits, de la précision aux idées, de la concision aux langues modernes, surtout à la nôtre; et Leibnitz, juste appréciateur de tout mérite, déclare qu'tV y a de l'or caché dans le fumier de V école.
Au quinzième siècle , de grandes découvertes préparèrent pour les ftges suivants de grands événements. La poudre à canou; la boussole, un nouvel hémisphère, changèrent la face
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da monde politique. Le monde moral eut aussi ses découvertes. La réforme vint révéler à l'Europe sa nouvelle doctrine^ et ils formèrent un nouveau monde dans le monde chrétien^ ces peuples qui, sur la parole de quelques novateurs^ se crurent les arbitres de leurs constitutions politiques et les juges de leur croyance religieuse. L'imprimerie, puissant moyen de combat pour les esprits, fournit de nouvelles annes à la guerre des opinions; mais il manqua la boussole, que d'imprudents navigateurs ne voulurent plus consulter, et dont cependant les esprits, livrés désormais à tout vent de doctrine , auraient eu plus besoin que jamais pour se diriger sur cette mer semée d'écueils et fameuse par ses naufrages.
Les premiers réformateurs ne furent ni de grands philosophes ni de forts théologiens. Au fond, ils avaient, pour étendre leurs conquêtes, des moyens plus sûrs que des syllogianes, et des arguments d'un autre poids que ceux de Técole aux yeux des princes et des peuples. Cependant, à juger la direction générale que la réforme devait faire prendre insensiblement à l'enseignement purement philosophique, il était naturel qu'une doctrine religieuse ou théologique qui, dans Texplication des dogmes de la religion chrétienne, se tenait au rapport des sens et ne voyait rien au delà, fît incliner la philosophie au péripatéticisme qui n*admet d'idées que celles qui viennent par les sens, et c'est aussi ce qui arriva, tandis que, par la raison contraire, les écoles catholiques et même luthériennes penchaient davantage vers les idées de Platon (i). On peut croire aussi que la langue vulgaire, introduite par la réforme dans la liturgie d'une grande partie de l'Europe^ devait à la longue pénétrer aussi dans les livres de philosophie; c'était, surtout à cette époque, un moyen de séparer l'enseignement de la philosophie et de la religion de l'étude des belles-lettres, et de faire un sujet vulgaire de conversation de ces doctrines élevées qui doivent être l'entretien des savants.
Enfin les beaux esprits, chassés de Constantinople, s'étaient répandus en France et en Italie; et si, selon Condillac, les Grecs ne portèrent aucune connaissofice dans la philosophie , ils y portèrent du moins leurs subtilités, a Ce fut alors, dit l'^it- > toire comparée , que la philosophie commença à se séparer
(1) MeUncblon en particulier était platonicien. On sait qull était le plus OMMléré et presque le plus catholique des docteurs lutliéfieos.
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» de la théologie^ et eut le bonheur^ en vertu de de divorce , B de redevenir und étude profane. » La suite nous apprendra que la religion et même la philosophie ont gagné k ce divorce ; maiS; en attendant les heureux effets de cette séparation , la philosophie fUt rejeiée dans toutes les questions qui avaient Occupé et divisé les philosophes de l'antiquité ^ sur la cause première de l'univers^ sur l'origine des choses^ la distinction de Tesprit et des sens^ les fondements de la morale et de la société ; sans avoir plus de moyens^ ni d'autres données qu'ils li*en avaient eu pour les résoudre^ et redevenue étude profane^ et peut-ét^e' étude païenne^ elle fut condamnée à recommencer tous les système^ du paganisme, et à renouveler des Grecs toutes leurs écoles, toutes leurs sectes et toutes leurs disputes. Ainsi, nous avons eu dans nos temps modetnes de nouveaux platoniciens^ dé nouveaux péripatéticiens, de nouveaux académiciens, de houveaux épicuriens, suttout de nouveaux sceptiques. Nous avons eu nos idéalistes, nos èmpyriques, nos matérialistes, nos dogmatlstes, même nos théosophes et nos illuminés, des sophistes en grand nombre, et il ne nous a manqué que des stoïciens t aujourd'hui noiis devenons éclectiques pour être quelque chose ^ iliais n'anticipons pas sur l'ordre des temps.
« Après la chute de \û philosophie Scolastique , la raison » humaine était préparée à reconstruire enfin son ouvrage. 9 Trois grands réformateurs Voulurent successivement, dans » le cours du dix-septième siècle, exécuter cette entreprise (i ), 1^ Bacon en Angleterre, Descartes en France, Leibnltî en Alle- » magne ; toQs trois doués du génie le plus Vaste et le plus » fécond, tous trois concevant un système complet et métho* » diquement ordonné, tous trois exerçant tin puissant empire, » et se partageant entre eux le siècle qui va suivre, ils viennent • chercher également, dans le principe de nos connaissances^ » le fil qui va les diriger; mais se divisant entre eux au point de » départ, ils s^ engagent dans des routes diverses. )> Nous eri savons assez. Ces trois réformateurs, qui se divisent aU point de départ, ne se rejoindront plus; ils réformeront la philoso-
(1) L^auteur de VHistoire comparée dit que Bacon enseigne k mieux savoir, Descartes à mieux peuser, Leibnitz k mieux déduire; mais bien savoir, n^est-ce pas bien penser et bien déduire? Bien penser n'est autre chose que bien savoir, et peutron bien penser et bien savoir sans bien déduire t 11 mè semble que cette distinction est plus ingénieuse que solide.
fêle chacun sur un plan particulier, et en se partageant le aède qui \A les suivre, ils partageront les esprits. Cette philosophie tju'on réforme sans cesse et qui ne se forme ja* hm, û'^ aura gagné à la iin que d'avoir élargi le champ de bataille : le besoin d*une autre réforme se fera bientôt sentir, et Uoiis pouvons d*avance compter sur un nouveau réformateur.
fiacdtl sentit le premier ta nécessité de reconstruire cet édifice^ comme s^il avait jamais été construit. Il étudia la nature, rappela tout à l'expérience 6t à Tobservation des faits, plaça dans les setis l'origine des idées et mérita ainsi d'être surnommé l'Arlslote des temps modernes. Il est digne de remarqtie que la philosophie morale ait commencé chez les païens par le système de Platon, et recommencé dans le monde chrétien par le système d'Aristote, Ce fut au sein de la féforme, et j'en al donné la raison, que parut le nouveau péripatéticisnië. Comme l'ancien Aristote, Bacon donna des méthodes, établit des classiÔcations, inventa des terminologies, et même subtiles et im peu vagues. Son goût particulier et la direction qu^il donne à ses recherches, auraient dû le placer
IMAi parmi les pères de la philosophie physique que parmi es réformateurs de la philosophie morale, et il inclinait même pour cette raison au système d^Épicure, plus occupé de physique, même dans sa morale, que tous les autres philosophes de l'antiquité.
Bacon dispose pliitM quHl n'invente, et ce genre d'esprit^ et^ s'il faut le dire, les fautes graves qu'on reproche ^ son caraotère public, s'accordent mieux, ce me semble, avec l'idée que nous nous formons d^un homme de beaucoup d'esprit qu'aveo l'idée d'un homme de génie i le génie est plus fort pour créer quliabile à disposer; et, lorsqu'il passe de la sphère des spé* ctilations à celle des devoirs, il est autant ou plus dans le cœur que dans la tête, et il pèche par exagération de vertu plutôt que par bassesse. Quoi qu'il en soit, comme les systèmes péripatéticiens n'ont jamais excité ces sentiments d'admiration et d'enthousiasme que réveillent toujours les idées platoniqueSi ^ qui longtemps ferment les yeux sur les défauts d'un syslime, on aperçut bientât les vides que J9acon avait laissés dan$ sa doctrine : chacun les combla avec sas idéesi et le réforma* t^ur fut réformé par ses disciples.
L'attachement de Bacon au christianisme ne lui avait pas permis de voir ou de redouter les dernières conséquences de
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ses principes. Locke^ le plus célèbre de ses sectateurs^ les fit pencher vers l'empirisme, et peut-être vers le matérialisme^ et il douta si la matière pouvait recevoir la faculté de penser. Leibnitz avait trouvé Touvrage de Locke mince sur la nature de l'âme; Voltaire en jugea autrement et mit Locke à la mode en France, conrnie il y avait mis Shakspeare et les Anglais, et Condillac le naturalisa parmi nous. Celui-ci ne vit dans nos idées que des sensations transformées : il supposa Thomme une statue, pour mieux expliquer le développement de ses organes et l'activité de son esprit; il accorda au tact le singulier privilège de faire en quelque sorte Téducation des autres sens, et de transmettre à l'esprit les idées les plus distinctes. Condillac est ou parait être clair et méthodique; mais il faut prendre garde que la clarté des pensées, comme la transparence des objets physiques, peut venir d'un défaut de profondeur, et que la méthode dans les écrits, qui suppose la patience de l'esprit, n'en prouve pas toujours la justesse, et moins encore la fécondité. Il y a aussi une clarté de style en quelque sorte toute matérielle, qui n'est pas incompatible avec l'obscurité des idées. Rien de plus facile à entendre que les mots de sensations transformées dont Condillac s'est servi, parce que ces mots ne parlent qu'à l'imagination, qui se tigure à volonté des transformations et des changements; mais cette transformation, appliquée aux opérations de l'esprit, n'est qu'un mot vide de sens, et Condillac lui-même aurait été bien embarrassé d'en donner une application satisfaisante. Ce philosophe me parait plus heureux dans ses aperçus que dans ses démonstrations : la route de la vérité semble quelquefois s'ouvrir devant lui; mais, retenu par la circonspection naturelle & un esprit sans chaleur, et intimidé par la faiblesse de son propre système, il n'ose s'y engager. Locke avait été faux et superficiel dans sa politique, Condillac fut quelquefois ridicule dans l'application de ses principes à la littérature; préjugé fâcheux contre la justesse de leurs opinions philosophiques. Le péripatéticisme de Bacon dégénérait de plus en plus; Hobbes en avait fait le matérialisme. Hume en fit son scepticisme. Quelques philosophes du dix-huitième siècle, en France ou en Angleterre, l'ont mêlé à des opinions plus hardies. Helvétius a renchéri sur tous. Bacon, Locke, Condillac, cherchaient dans nos sens l'origine de nos idées, Helvétius y a trouvé nos idées elles-mêmes. Juger , selon ce philosophe, n'est autre chose que sentir^ et il a fondé sur ce principe la morale de l'intérêt, de l'égolsme et de la volupté.
Aujourd'hui les bons esprits^ éclairés par les événements snr la secrète tendance de toutes ces opinions, les ont soumises à un examen plus sévère, et après les avoir si longtemps défendues, on commence à apercevoir le danger de les admettre, m même l'impossibilité de les expliquer. La transformation des saisations en idées ne parait plus qu'un mot vide de sens. On trouve que Vhofnme^tatue ressemble un peu trop à l'hommemachine, et Condillac est modifié ou même combattu sur quelques points par tous ceux qui s'en servent encore dans renseignement philosophique.
Le réformateur de la philosophie en France fut Descartes, le seul pent^^tre des trois qui mérite le titre de réformateur. En effet. Bacon avait réformé le langage barbare de la philosophie scolastique, plutôt qu'il n'avait changé l'esprit des écoles où régnait Ârîstote, puisqu'il était lui-même d'accord avec ce philosophe sur le point fondamental de sa doctrine, l'origine des idées, et que, dans l'empire du péripatéticisme, il était à bon droit regardé comme un second Aristote. Descartes, en détrônant Aristote, réforma donc Bacon, et il ne fut pas lui-même réformé par Leibnitz, qui fit son système indépendant de celui de Descartes, et ne fut ni son antagoniste ni son disciple; c*étaient deux grandes puissances qui s'observent sans se combattre, et se ménagent sans s'unir.
Descartés, pour réformer la philosophie, commença par réformer les habitudes de son esprit, et partit du doute universel dont on a combattu la sincérité, l'utilité ou la possibilité, pour arriver à son évidence, dont on lui a contesté la certitude. II rejeta l'opinion d'Aristote sur l'origine des idées, et emprunta de Platon les idées innées que Locke, et après lut nos philosophes du dernier siècle, ont afiecté de ne pas entendre dans le sens de Descartes pour le combattre avec plus d'avantage. Bacon, qui n'admettait d'idées que celles qui Tiennent de l'expérience des faits extérieurs et des impressions reçues par les sens, avait fait ou préparé d'heureuses découvertes en physique expérimentale; Descartes, qui croyait aux idées générales, généralisa aussi en géométrie, et avec un grand succès. Mais, si la doctrine de Bacon tendait à l'empirisme, celle de Descartes pouvait dégénérer en idéalisme. Il eut des disciples parmi les hommes les plus célèbres de son temps, mais des disciples éclairés qui le réformèrent sur plusieurs points. Il en eut d'autres qui outrèrent ses principes, et dont les sentiments décréditèrent peut-être plus sa doctrine
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que ne Tavaient fait les objections de ses adversaires^ aujourd'hui peu connus. Malebrancfae, le philosophe le plus méditatif de récole cartésienne^ et qui possédait l'airt d'embeliir la métaphysique même la plus abstruse^ portant à ses derniers confins la dor4rine des idées empreintes dans nos ftmes par la Divinité, vit tout en Dieu^ tandis que Spinosa> penseur opiniâtre plutôt que profond, abusant de quelques principes dpnt Descartes aurait désavoué les conséquences, fit son Dieu de tout (1 j.
La philosophie de Locke et la physique de Newton firent abandonner, dans le dernier siècle, )a doctrine de Descartes. L'anat)^ème lancé coptre son système de pl^ysique s'étendit jl^squ'à sa philosophie morale, beaucoup trop morM^ pom* cette époque, et CopdiU&ç osa dire que a le cartésianisme 9 n'avait dû ses succès qu'^ ses erreurs, m Cependant les méthodes de Descartes n'en ont pas moins conservé une influence secrète sur l'éducation de l'esprit, et, comme lo remarque Terrasson > a l'éloquence anglaise ne s*est pas per- » fectionnée depuis Newton , comme l'éloquence française » s'est perfectionnée depuis Descartes. »
Le restaurateur de la philosophie en Allemagne fut Leibnitz, le génie peut-être le plus universel qui ait paru, et qui se présenta pour cette haute mission avec l'ascendant que lui donnaient sur les esprits sa prodigieuse érudition dans tous les genres de oonpaissances, et ses découvertes fécondes en géométrie.
Leibnitz ne chercha pas plus que Descartes, dans nos sens, l'origine de nos idées^ parce qu'il remarqua très-bien que nos idées sont simples et nos sensations complexes; il ne fit pas, comme Aristote et Bacon, de notre entendement une table rase, sur laquelle les impressions faites par (es objets extérieurs venaient graver des idées et des connaissances. Les idées générales et mnées, qui ont quelque chose de l'inspiration, convenaient mieux au caractère de son esprit. Il renouvela dope le platonisme; mais un platonisme plus épi^ré^ plus savant, plus profond, plus méthodique que celui du disciple de Socrate, et tel qu'il pouvait sortir du géqie de Lejbnitz, éclairé de toutes les lumières que le christianisme a répa|âdues sur les plus hautes questions de la philosophie n^orale; car le système de Leibnitz est, si l'on yjprend garde, pon-^ulemen^ le système
' (1 ) Ou vient de proposer à TAcadémie de Berlin, pour Wjei de concours : « Quels sont les pofnts de contact du cartésianisme et du système de SpinosaT »
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le pins vaste et le plus complet de tous les systknes philosophiques^ meis encore le plus religieux (1).
Le mouvement que ce Platoi) du Nord avait donné aux esprits ne tarda pas à te tourner contre son système. Wolff^ le plus célèbre de ses disciples^ réunit les opinions de son maître en corps de doctrine, les développa et y ajouta les siennes, a II a a fait quelques pas de plus dans la direction de Leibnitz,
> mats il n'a pas songé à le redresser dans ce qu'il pouvait B avoir de défectueux. » D'autres y songèrent. Wolff fut combattu à son tour, et les ouvrages qui parurent en Allemagne, pour ou contre Leibnitz et Wolff, formeraient, avec ceux de ces deux philosophes, une vaste bibliothèque. « La philqso- I phie de Leibnitz et de Wolff se partagea en deux classes : I Tune de ceux qui demeurèrent fidèles aux doctrines de leurs
> maîtres, l'autre de ceux qui les ont modifiées ou réformées
> avec i^us ou moins d'indépendance ; a en sprte que la phi-losophie de Leibnitz n'a pas conservé, en Allemagne, une ftur torité plus universelle que celle de Descartes en France, ou de Bacon en Angleterre; et ces trois systèmes, qui devaient re- Bouveler la philosophie, vieillis comme les autres, ne sont plus que des époques de son histoire.
Cependant l'Allemagne restait, depuis un siècle, sur cette philosophie leibnitzienne, arrangée, modifiée, réformée de mille manières par Wolff et par une foule d'autres. C'était beaucoup pour un peuple plus constant dans ses habitudes que dans ses opinions. Des esprits ouverts, depuis trois siècles, à toutes les nouveautés, et impatients d'un si long repos, semblaient appeler une nouvelle impulsion et attendre un autre réformateur. H parut dans le nord de TEurope, et cette ré formation philotophiqw commença dans les mêmes lieux qui avaient été, trois siècles auparavant, le théâtre de la réformation religieuse.
Kant annonça qu'il venait faire une révolution totale dans I4 philosophie. C'était, en Allemagne surtout, un moyen infaillible d\ faire croire.; et qu'il y eût ou non du génie dans ses systèiBes, cette affiche prouvait beaucoup d'esprit et une grande connaissance des hommes.
Le philosophe prussien commença, len effet, par rejeter
(i; Il existe un traité autograptje de Leibnitz sur les points coiitrovorî^îi enire les différentes communions chrétiennes, dans ItHiucl il appelle VEiposiïion de la foi catholique^ par Bossaet, opus vere aureum, et ii eud'accerd avec lui sor tùw les points.
â4 DE LA PHILOSOPHIE.
comme erroné ou insuffisant tout ce qui avait été enseigné jusqu'à lui depuis trois mille ans. Il renversa l'un sur l'autre le lycée^ l'académie^ le portique, et, après avoir fait aussi table rase en philosophie^ il promit d'établir, sur les débris de tous les systèmes, le règne de la raison pure et de la philosophie transcendantale, et d'asseoir enfin sur des bases inébranlables le fondement de toutes nos connaissances. Cette nouvelle doctrine, dont l'exposé le plus sérieux ressemble un peu, pour nous autres Français, à de la plaisanterie, devint, dans l'Allemagne lettrée, l'objet d'un engouement universel, et dont nousmêmes, assez vifs dans nos premiers mouvements d'admiration, pouvons à peine nous former une idée. Kant fut proclamé l'oracle de la raison, l'interprète de la nature, le messie promis à la philosophie : depuis Luther, on n'avait pas vu d'exemple d'un pareil fanatisme, et il fut heureux, sans doute, pour la tranquillité des peuples, que cette doctrine, venue trop tai'd, ne trouvât plus rien dans la société qu'elle pût livrer aux passions de l'homme et qu'elle ne parlftt qu'à son esprit. Quand on fut rassasié d'admiration pour ce nouveau système, on songea à l'étudier, et l'on se vit arrêté au premier abord par k difficulté de le comprendre. Les divisions commencèrent entre les disciples eux-mêmes, ou entre le maître et ses disciples, moins encore sur l'erreur ou la vérité des opinions que sur l'intelligence des traités où elles étaient exposées, et l'aigreur des disputes fut proportionnée à la vivacité de l'enthousiasme.La prodigieuse multiplicité des détails, la nouveauté des définitions, la bizarrerie des termes, la complication des résultats, toutes choses qui sont un moyen de succès chez les Allemands, lesquels ont plus de simplicité dans le caractère que dans les idées, faisaient broncher à chaque pas l'adepte le plus fervent et le plus dévoué. C'était un pays inconnu où l'on ne pouvait pénétrer qu'à Taide d'une langue inintelligible, un inunense [édifice où l'architecte vous égarait dans les distributions intérieures, sans jamais vous permettre de saisir Tensemble. A la fin et à force de commentaires, de bons esprits commencèrent à soupçonner que cette impénétrable obscurité pouvait déguiser le vide des idées, comme en cacher la profondeur. Ils y portèrent la lumière et découvrirent bientét les côtés faibles .dii système. Alors, et comme il arrive toujours, chacun voulut en reprendre en sous-œuvre les fondements ou en réparer les brèches, c'est-à-dire le refaire d'après ses idées et sur un autre plan. Kant désavoua ces indiscrets amis, et les accusa de ne pas l'en-
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tendre; reproche adressée tous ceux qui tentaient de l'expliquer. Enfin le système de Kant^ tourmenté^ déflguré, de mille manières, et devenu plus obscur par la multitude des commeutaires, transformé successivement en plusieurs autres systèmes tout opposés, et dont quelques-uns des plus récents présentent les idées les plus étranges, a eu, presque du vivant de son auteur, le sort de tous les autres. On compte à peine en Allemagne quelques kantiens purs, mais beaucoup de demi-kantiens ou ffanti^antiens^ et de sectateurs d'autres systèmes formés des débris de celui de Kant. Le criticisme de ce philosophe annoncé avec emphase, reçu avec fanatisme, débattu avec fureur, aprës.avoir achevé de ruiner la doctrine de Leibnitz et de Wolff, n'a pu se soutenir sur ses fondements, et n'a produit, IKHir dernier résultat, que des divisions ou même des haines, et un dégoût général de toute doctrine ; et, s'il faut le dire^ il a tué la philosophie, et peut-être tout nouveau système est désormais impossible.
Nous placerons ici, avant d'aller plus loin^ quelques observations générales sur les doctrines philosophiques anciennes et modernes, dont nous venons d'esquisser le tableau.
La question fondamentale de tous les systèmes philosophiques, le point précis de leur opposition réciproque, est la • question de Vorigine des idées, puisque c'est dans nos idées, quelle qu'en soit d'ailleurs la source, que l'on doit chercher le principe de nos connaissances, problème le plus important que la philosophie ait pu se proposer.
Cette question, diversement résolue, a donné naissance au platonisme et au péripatéticisme,ces deux systèmes principaux autour desquels sont venus se placer, chacun à son rang, les systèmes dérivés et secondaires.
En effet, ces deux systèmes correspondent et aux deux substances qui constituent Tunivers, l'intelligence et la matière, et aux deux facultés qui constituent l'homme, l'esprit et les sens, c'estrà-<iire aux seules choses qui puissent être l'objet de nos idées, et aux seules facultés où nous puissions en trouver l'origine ; et entre ces deux opinions, il n'y en a qu'une autre qu*on puisse imaginer, celle qui, dans l'univers, confond l'intelligence et la matière, et dans Thomme l'esprit et les organes, soit que dans l'univers comme dans l'homme tout soit esprit ou tout soit matière.
Platon qui croyait à l'existence d'une suprême intelligence, admit les idées innées, il les supposa en nous à notre propre
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insu, et antérieures à toute connaissance explicite. Il eh fit même des réminiscences, dont rexemplaire an le prototype était en Dieu. Aristote qui admettait l'éternité dé la matière, se déclara pour les idées acquises et venues de Fesprit par les sens.
La doctrine de Platon excita radmiratiod de l'antiquité, et toutes les fois qu'elle a paru dans la société sous une forme ou sous une autre, elle a été accueillie arec ces sentiments viffe et profonds que les froids raisonneurs prennent pour un enthousiasme peu réfléchi ; que d'autres, dans des intentions différentes, taxent de fanatisme, mais dans le^uels une autre philosophie ne voit que l'expression franche et involontaire du rapport nécessaire de ces nobles idées avec la nature de notre intelligence et là constitution de la société. La doctrine opposée a toujours été reçue avec plus de calme; l'esprit de parti l'a répandue à force d'obstination, et souvent à l'aide d'opinions moins innocentes. aLeibnitz et Descartes, dit l'auteur de a V Histoire comparée, produisirent une sensation bien plus » vive que Bacon. Ceux-là firent des enthousiastes, tandis que » Bacon n'eut que des partisans. »
Il est même digne de remarque que les génies les plus brillants dont s'honorent la philosophie et les lettres, Platon, saiht Augustin, Descartes, Malebranche,Bossuet,Fénelon, Leibnitz, ont tous été partisans des idées «nn^^s, ou venues à l'esprit d'ailleurs que des sens, et il n'est peut-être pas difficile d'en donner la raison.
Les hommes dans l'esprit desquels naissent de grandes pensées, et qui reçoivent, pour parler avec Bossuet, des illumina^ fions soudaines et presque toujours inattendues, doivent être naturellement disposés à se ranger dti côté d'un système qui semble donner à nos idées une origine presque surnaturelle, et en faire une sorte d'inspiration; et ceux, au contraire, qui font leurs idées avec les idées d'autrui, et à force d'entretiens et de lectures, doivent s\iccommoder davantage du système des idées acquises par les sens.
Le platonisme aussi est éminemment religieux, moyen assuré de défaveur passagère et de succès constants, au Heu que le système opposé s'allie naturellement au matérialisme, qui n'a garde de nier les sensations transfoi^mées , et rhommestatue. Le platonisme est pour cette raison plus ami des choses morales, comme le péripatéticisme des choses physiques ; et c'est ce qui explique les progrès de la littérature et des beaux arts en France dans le dix-septième siècle, et le ï>rogrès des sciences physiques dans le siècle suivant.
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On a dit ^ k Phonneur de la philosophie d'Aristote et de ses snceesseurSy qu'elle donne la raison de ce qni est, et celle de Platon la raison de ce qui doit être. Cette remarque n'est ill traie ni assez philosophique; car si ce qm est est mauvais, Il n'a pas de raison^ parce qu'il ne peut y aroir de raison au mal; et SI ce cm est est bon^ la raison de ce qui est bon se trouve dans ce qui doit être : car qu'est-ce que le bon et le beau^ sinon ce qui doit ôtret
Enfin , le platonisme est plus absolu et plus simple que le pMpatétiûisme : c'est encore par ce côté qu'il plaît aux esprits supérieurs^ naturellement portés vers l'absolu , et qui tendent toujours à simplifier leurs Idées pour généraliser leurs connaissances. Le doute, où les esprits médiocres se reposent si volontiers, est pour les esprits forts ce que l'indécision est pour les forts caractères , un état d'inquiétude et de malaise, dans lequel ils ne sauraient se fixer.
A présent, si nous jetons un coup d'œil général sur l'état actuel de la philosophie chez les nations modernes qui Tout cultivée avec le plus d'ardeur, la France, l'Allemagne, l'Angleterre, où trouverons-nous une philosophie? Sera-ce en France ? et pourrait-on nous dire quel est le système de philosophie qui y est, je ne dis pas absolument universel , mais seulement dominant? Sera-ce dans l'Angleterre, «partagée » à peu près entre quatre doctrines, celle de Hume, celle de o Berckley, celle de Heid , celle de Hartley? et quoique nous » Usions dans le même ouvrage que la philosophie de Bacon D et de Locke est devenue, sans délai comme sans efforts, » à peu près dominante en Angleterre, » tous cesk peu près ne font pas disparaître les difiërences importantes qui se trouvent entre les opinions de Huhie et celles de Bacon, ou entre celles de Berckley et celles de Locke. Peut-on, sans faire violence à leur doctrine, voir dans Bacon un sceptique comme Hume, ou dans Locke un pur idéaliste comme Berckley? et si l'Angleterre est partagée (entre autres opinions) entre la doctrine de Hume et celle de Reid, n'est-elle pas partagée entre deux doctrines contradictoires , au moins sur des points importants t Mais il faut entendre les Anglais eux-mêmes sur le cas qu'ils font de Locke, de ce philosophe qui a fait en France une si brillante fortune. « Un temps considérable s'est déjà écoulé, » dit M. Duguald-Stéwart, depuis que le principe fondamènlaî » du système de Locke a commencé à perdre de sa considé- B ration en Angleterre. Lorsque la théorie de Locke, sur
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» Torigine de nos idées , était généralement admise dans la » Grande-Bretagne , elle était à peu près ignorée en France; » et aujourd'hui qu'après une longue discussion , nos meilleurs » esprits la réduisent à sa juste valeur, on Texagère en France » à tel points qu'aucun philosophe anglais^ de la moindre 2> réputation y n'a jamais rien imaginé de semblable. »
Sera-ce enfin en Allemagne, où la philosophie leibnitzienne, déjà chancelante^ a été renversée par celle de Kant^ qui lui* même a passé à son tour, et n'a laissé qu'une succession litigieuse dont chacun s'est approprié un Fambeau (1) ?
Ne voit-on pas reparaître des opinions qu'on avait crues abandonnées, tandis que d'autres, qui avaient joui d'une grande vogue, commencent à perdre de leur crédit? et ne pourrait-on pas, en philosophie comme en morale et en politique, faire un tableau d'opinions, et même de philosofàiie au rabaiSy seulement depuis cinquante à soixante ans, tel à peu près que ces catalogues de livres qui se vendent au tiers, au quart, à la moitié de leur valeur primitive, selon le plus ou le moins de faveur qu'ils ont conservé dans le commerce ?
Et pour appliquer cette pensée à la question fondamentale de toute philosophie , celle qui a le plus exercé les esprits, que n'a-t-on pas dit contre les idées innées, soutenues cependant par les plus beaux génies qui aient honoré la philosophie ancienne et moderne? Jamais opinion a-t-elle été l'objet de plus de critiques et de sarcasmes ? Ouvrez V Histoire comparée, et vous y verrez que « ce serait bien à tort que l'on supposerait
(1) M. Ancillon me parait avoir caractérisé avec beaucoup de justesse les doux systèmes de philosophie suivis en France et en Allemagne, Vempirisme de l'un, le raliomàisme de Tautre. « Dans i*empirisnie fran- » çais, la faculté de sentir est la seule faculté de connalU'e. Dans la nou- » velle philosophie allemande, la seule faculté de couualtre est la raison. » Dans la première, en partant de ce quMl y a de plus individuel, on s'élève » par degrés aux idées, aux notions générales, aux principes; dans la » seconde, on commence par ce qu'il y a de plus général, par l'universel » même, et Ton descend aux êtres individuels et aux cas particuliers. » La, tout ce (ju'on voit, ce qu'on louche, ce qu'on seniy est le seul réel; » ici, il n'y a de réel que ce qui est invisible et purement intellectuel. » Le défaut de ces deux systèmes excessifs est de n'avoir, ni l'un ni l'autre, de point d'appui que dans l'homme, et de vouloir tout faire avec l'homme seul. L*un veut tout composer, et même le monde physique, avec la raison : l'autre tout composer, et même le monde moral, avec des sensations. C'est, sous d'autres noms , Tidéalisme et le matérialisme. Et cependant, il est 'a remarquer que l'Allemand, avec son rationalisme, est plus dépendant que le Français dos .sensations et des besoins.
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» k question élevée au sujet des idéeÈ innées, une question > oiseuse ou indifférente, qu*on supposerait^ avec quelques I autres, que c'est un procès jugé; i> et par conséquent Topi* iijûn que toutes les idées viennent des sens , dont il n'était pas même permis de douter, est encore une cause à revoir.
Le privilège que Condillac, après un philosophe de l'antiquité, donne au tact d'être l'instituteur et le régulateur des autres sens , a été regardé comme la découverte la plus heu* reuse, et seule capable d'expliquer tout ce qu'il y a de réel dans nos sensations. Un autie philosophe avait attribué la même prérogative à r odorat, et aujourd'hui il s'élève des doutes sur la prééminence accordée à des sens aussi passifs ou aussi obtus.
Je ne parle pas des questions sur la substance et l'accident, sur les notions du temps, de l'espace, de l'étendue, sur l'instinct, le sens intime, les connaissances intuitives, et sur mille autres qui sont un objet de dispute entre les diverses écoles de philosophie; mais la grande question de l'existence de la cause première, cette question qui travaille le genre humain depuis son origine, et sur laquelle les hommes ne peuvent pas plus se taire que s'accorder, a-t-elle été résolue par la philosophie, de manière à satisfaire tous les philosophes? Quelques-uns s'imaginent l'avoir prouvée, parce qu'ils y croyaient; mais aucune preuve a-t-elle trouvé grftceaux yeux des partisans du système opposé ? Condillac combat la preuve de Descartes, qui la croyait aussi démonstrative qu'un théorème de géométrie. Hume attaque celle de Locke, et il est à son tour combattu par Reid, qui lui-même , ne sachant sur quoi s'appuyer, invoque pour dernière ressource le sens commun, et abaisse ainsi l'orgueil de la philosophie jusqu'à interroger les sentiments du vulgaire, pour savoir si elle doit croire en Dieu. Glarke, avec sa preuve de l'être nécessaire, a contre lui l'école péripatéticienne; et Kant, enfin, qui blftme Locke d'avoir essayé de démontrer l'existence de Dieu, et combat toutes les preuves qu'on en a données , qui va jusqu'à affirmer qu'on ne peut démontrer ni la certitude, ni même la possibilité de cette existence; Kant qui y croit cependant, et veut y faire croire, rétablit sur un argument si faible, que l'athéisme ne lui ferait pas l'honneur de le réfuter.
Et le critérium de la philosophie, objet des vœux et des efforts de tous les philosophes; ce signe auquel on puisse distinguer l'erreur de la vérité; cette première vérité qui puisse servir de point de départ pour la recherche de toutes lesautres;
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ce premier fait qui puisse légitirilemenl explic^er tous les autres faits , est-il encof e trôuté ? L'un place ce critérium dans Texpérience , Tailtre dans Tévident^e; celui-ci dans la raison suffisante, Pinstinct et Thabitude; celui-là dans la connaissance réfléchie ou intuitive : le sehs mot^l, le sens naturel, le sens commun, le sens interne, la raisoti iiaturelle, la sociabilité, l'identité , le principe de là contradiction, etc., etc., ont chacun leUftj partisans. La maxime point d* effet sttns cause, parait évidente à quelques-unà ; Hutne ri'y voit qu'un prestige que la raison dissipe, et 11 doute du principe même de la causalité. Berkley élève des doutes insolubles sur l'existence des corps, et ne découvre qu'un sotige, de vaihes apparences dans tout ce que nous appelons matière, moiide, univers. L'un ôte tout caractère représentatif à nos Idées, l'autre tout caractère représentatif à nos sensations. Celui-ci ne voit dans Tutiivers que de l'intelligence; celui-là n'y voit que de la matière : un pyrrbonîen conséquent ni verra rien, et noiis retomberons dans la question, pourquoi y d-t-il plut(^t quelque chose que rien? et même sans pouvoir la résoudre.
Mais ces doctrines sans point d'arrêt, parce qu'elles sont sans point de départ, tendent d'elles-mêmes et toutes seules à une exagération de leurs principes que les auteurs n'ont pas prévue, et qui finit par corrompre la doctrine et ruiner le système, même quand il ne serait pas attaqué. Ainsi l'école de Bacon est poussée, sans s'en douter, vers l'empirisme et le matérialisme, tandis que celles de Descartes et de Leibnitt Inclinent à l'idéalisme ou au rationalisme, et peut-être, quoique de très-loin, à l'illuminisme. Haut, qui se flatte, avec son criticisme de la raison pure et ses méthodes transcendantales, d'avoir échappé à tous les excès, heurte contre tous lesécueils, et il est accusé d'être à la fols empiriste et idéaliste, matérialiste et rationaliste, dogmatique et sceptique. La philosophie, décréditée par tant d'inconsistances, perd peu à peu dans l'opinion son acception primitive. Elle ne signifie plus la sagesse, et la science des choses morales et générales, mais toute manière généralisée de considérer les objets, quels qu'ils soient. Nous avons la philosophie des animaux ou la philosophie zoologique, la philosophie des plantes ou botanique : nous pourrions de même avoir la philosophie des pierres et des métaux; et lorsqu'enfin on cherche à cette expression un sens un peu moins matériel, on est tout étonné de voir qu'elle ne signifie, pour le plus grand nombre, que l'art de se passer de la religion.
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Et si Fon vent se convaincre de l'insuffisance de ton» ces sfstèmes^ ïl s'agit de lire le chap. Tit du vol. !•' de VMiitoire cmpfwêê, et l\m y verra avec étemiiement les dêàiderata, ou les vides qui restent encore à combler en philosophie après freote siècles de travaux philosophiques, riu sujet du principe des eonnaissances humaines. L'auteur y pose dix-huit problèmes sans y cotnpreiîdre le premier de toUs, q\^ est-ce que la ftieneef sur lequel on n'est pas encore d'accord. Les dix-huit problèmes, dont chacun remue à lui seul toutes les questions de la philosophie, sont développés dans une série d'environ cent soixante questions auxquelles on pourrait en ajouter tout autant, et qui même résolues d'une manière par les uns, le seraient bientôt d'une manière contraire par les autres. « Car B l'un demande que l'on prouve l'expérience, un autre que ï Ton proiive l'évidence; ce dernier veut même qu'on lui dé- » montre la possibilité d'une connaissance quelconque. Chaque • fois qu'un philosophe croit poser une basé plus proibndeque » ses prédécesseurs > il survient à l'instant même un penseur, » qui creuse encote plus avant, et place un nouveau doute sur > cette base, b
Ainsi, pour ne parler que des temps modernes, Bacon, au seizième siècle, û réformé la philosophie ; Descartes, au dix-septième , a réformé Bacon ; quelques années plus tard, Leibnitz a réformé Descartes : l'Angleterre, la France, l'Allemagne, ont eu chacune leur réformateur, réformé lui-même snr quelques points par ses disciples; Kant enfin, venu le dernier, a réformé ceux qui avaient paru avatit lui, maîtres et disciples; et voilà qu'aujourd'hui l'auteur de V Histoire comparée annonce comme urgente, comme inévitable une autre réforme delà philosophie générale ou de la métaphysique, et l'horrible confusion où les débats sur le système de Kant ont plongé la philosophie dans une grande partie de l'Europe, en démontrerait seule la nécessité.
Ainsi {'Histoire comparée des systèmes de philosophie n'est, en dernière analyse, qu'une nnite/ histoire des variations des écoles philosophiques, qui ne laisse pour tout résultat qu'un découragement absolu, un dégoftt insurmontable de toutes recherches philosophiques, et l'impossibilité démontrée d'élever désormais aucun édifice, que dîs-je? de hasarder aucune construction sur ces terres sans consistance, pour me servir d'une belle expression de Bossuet, et qui ne laissent voir partout que i effroyables précipices. Sur quoi donc sont d'accoid les philo-
sopbes? Sur rien. Quel point a-t-on mis hors de dispute? que) établissement, comme dit Leibnitz, a-t-on formé? Aucun, Platon et Aristote se demandaient. Qu'est-ce que la science? qîi estce que connaitref et nous, tant de siècles après ces pères de la philosophie, après tant d'observations et d'expériences, après tant de systèmes et de disputes, de philosophie et dephilosophes, nous si fiers des progrès de la raison "humaine, nous demandons encore, Qu^est-ce que la science? qt^est-cequeconncdtre ? Et l'on peut dure de nous que nous cherchons encore la science et la sagesse y que les Grecs cherchaient il y a deux mille ans.
Aussi, lorsque l'auteur de VIfistoire comparée, qui a étudié le fort et le faible de tous les systèmes, qui ne donne pas d'éloges à un philosophe ou à une opinion, qu'il ne soit aussitôt forcé de les reprendre en détail ; lorsque^ dis-je, cet auteur, observateur impartial de la mobilité] de tous les systèmes^ de l'incertitude de toutes les opinions, de l'incohérence de toutes les doctrines, invoque pour dernier moyen de salut, et comme le système le seul raisonnable, le mieux prouvé et le plus conséquent, la philosophie de r expérience (i), j*ose le rappeler et rappeler tous les bons esprits à Inexpérience ^e la philosophie. Enfin, et cette preuve aurait pu me dispenser d'en donner d'autres, le corps chargé de la direction et de la surveillance générale de l'instruction publique, V Université de France, dans les méthodes d'enseignement qu'elle a prescrites pour chaque degré d'instniction, s'est contentée, pour la philosophie, d'indiquer aux maîtres les meilleurs ouvrages de toutes les écoles indifféremment, les traités de Bacon comme ceux de Descartes, de Locke comme de Malebranche, de Condillac comme de Leibnitz, parce qu'elle a jugé avec raison qu'il n'y avait aujourd'hui en France ni même en Europe, aucun système de philosophie qui fût assez universellement accrédité, pour être adopté dans l'enseignement public à l'exclusion de tout autre. C'est encore ce qui fait que l'Histoire de la philosophie forme aujourd'hui un cours spécial et même une partie intéressante de l'instruction philosophique, pai'ce que cette histoire, comme celle des États populaires, n'est qu'une histoire de guerres et de révolutions; et s'il n'y avait jamais eu qu'une philosophie dans le monde, nous pourrions avoir les vies des philosophes, mais nous n'aurions pas d'histoire de la philosophie.
Et non-seulement il n'y a jamais eu de système de philoso-
(1) Voyez le dernier chapitre de V Histoire comparée.
pbie qui ait pu réunir tous les esprits dans une doctrine commune; mais il n'est pas même possible qu'avec la manière de [^losopher suivie jusqu'à présent^ il y en ait jamais aucun.
Les hommes naturellement indépendants les uns des autres se gouvernent dans leurs actions par leur volonté^ dans leurs pensées par leur raison , et la raison humaine ne peut céder qu'à r autorité de l'évidence, au à l'évidence de l'autorité, Ov, il 0 va jamais eu dans notre philosophie ni autorité ni évidence.
Nous avons certainement des idées et des sensations; n'importe d'où viennent nosidées^ ou ce que deviennent nos sensations. Sur les sensations ^ il y a^ moyennant certaines conditions évidence^ sinon absolue et universelle^ du moins commune et suffisante. S'il était possible de dicter un même discours à un million de personnes à la fois, ou de placer devant elles le même modèle de dessin, un million de personnes fenut chacune une copie semblable du discours, ou un dessin semblable du modèle. Les philosophes qui ont voulu nier la réalité des objets extérieurs ont exagéré au delà de toute mesure la diversité et l'incertitude de nos sensations. Tous les hommes sains de corps et d'esprit reçoivent, à de très-petites dijOTérences près, les mêmes impressions des objets extérieurs ; c'est même sur cette identité de sensations et d'impressions que sont fondées, et la certitude des sciences physiques, et même toute réconomie de la vie et delà société.
Mais lorsque nous voulons passer de la sphère des sensations à celle des idées, que nos idées ne soient que des sensations transformées, ou qu'elles soient des idées générales, essentielles et à priori, \\ n'y a plus à cette élévation d'évidence commune, ni relative, ni absolue, parce que, duis cet espace sans bornes du monde des intelligences, les esprits, suivant leiir portée, ou même leur caractère, s'élèvent plus ou moins haut, et que, dans la région intellectuelle comme dans celle de l'air, il y a des aigles et d'hiunbles passereaux, et une infinité de degrés différents entre les deux extrêmes. Cette identité dans nos sensations, malgré la prodigieuse diversité de nos esprits, est mtoe une preuve que notre âme n'est pas notre organisation, et que nos idées viennent d'ailleurs que des sens. Les faits, les faits extérieurs sont donc, ou peuvent être, au moyen de certaines conditions, évidents pour tous les esprits, tandis que les systèmes des philosophes qui prétendent nous instruire de faits intellectuels et purement intérieurs, évidents, si l'on veut, pour ceux qui les font, ne le sont jamais pour ceux qui
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les reçoivent. Platon^ Descartes, et Leibnita trouv^îmt certainement évidentes leurs idéee innées^ leur évidence^ leur raison suffisante ; si Bacon^ Locke ou i^ant les eussent trouvées de la même évidence^ nous n'aurions pas deuK systèmes opposés de philosophie^ et il ne s'est élevé différentes opinions au sujet du même système^ ou diverses sectes dans la même école^ que parce que chaque esprit^ suivant sa force, sa pénétration, ou le caractère de ses procédés^ a pris ou laissé du système qu'il avait embrassé ce qui lui a paru évident ou incertain.
a En vain vous dira votre élève, vous prétendes m'expliquer, D en quelque sorte, mon propre esprit, en me développant les » coins et les recoins du vôtre, et vous croyez avec votre idéo- 1» logie, dérouler sous mes yeux ce livre mystérieux fermé de » sept sceaux ; en vain vous me dites : Vous commencez par D l'analyse, et vous vous élevez de vos sensations et de l'expé- » rence des faits aux idées abstraites ; vous associez les idées, 9 vous les classez, vous les liez, vous les généralisez, et vous 0 avez des idées directes et réfléchies, adéquates et inadéquates, 9 des connaissances intuitives, des perceptions médiates et im- » médiates, lesens moral, l'instinct et la conscience de tout cela.» L'élève vous répondra : a Je commence, moi, par la synthèse, » ^t les idées générales se présentent plus naturellement à mon » esprit que vos idées généralisées ; mes pensées, quand j'en ai » d'heureuses, naissent dans mon esprit je ne sais comment, 9 et sans que je les attende ou même sans que je les cherche; » elles se suivent et s^enchainent Tune à l'autre, sans que je » m'occupe de les lier ou de les associer : que si, trop pressées » de paraître, elles ne se rangent pas dans leur ordre naturel, » ou ne se montrent pas revêtues de l'expression convenable, le » jugement et le goût, dont je ne suis pas plus le maître que » de mes idées, mettent chacune à sa place, ou lui donnent » son expression propre ; et toute cette dissection de l'intelli- B gence, cette décomposition (}e Tesprit, qui n'a jamais servi » au génie dans ses compositions, et n'a inspiré ni un discours » éloquent, ni une belle œuvre poétique, ne sert pour un es- » prit médiocre que comme des étiquettes sur des cases vides.»
Hais cette idéologie, dont on est si fort occupé, est*elle, je ne dis pas utile au progrès de l'esprit ou de la science, mais peut-elle même être Tobjet d'une étude raisonnable, et faire partie de l'enseignement philosopbique?
Nous cherchons le principe de nos connaissances dans nos iëées et dans nos sensations; mais ces idés et ces sensations
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soot jioi]&4néine$ qui 'peDi^ons 0i qui sentons, Noifs jugeons dooc de nos idées 0t de nos sensations avec nos idé^s et nps sensations^ et nous n'avons pour «^perçevoir^ distinguer et classer les diverses opérations de notre esprit sur les idées et les sensations, que notre ftme^ notre esprit qui les reçoit^ ou plur tôt qui est lui-même les unes et les autres; n^ais notre esprit ti'est qu'un instrument qui nous a été donné pour connî^itre ce qui est bprs de nous, et lorsque nous Remployons à s'étudier lui-môme, nous le faisons servir tout à 1^ fois, et d'instrument pour opérer, et de matière même de notre opération : labeur iagrat, et sans résultat possible, qui n'est autre chose que frapper sur le marteau, et qui ressemble tout à fait à l'occupation d'un artisan qui, pour tout ouvrage, et dépourvu de toute matière, se bornerait à examiner, compter, disposer ses outils, et psfiieiait son temps k les polir.
Au lieu d'attacher le premier anneau de la chaîne de nos connaiâsaiices k quelque point Axe placé hors de Thomme, cet aaneau nous le tenons d'une main, et nous étendons la chaîne de l'autn&p et nous croyons la suivre lorsqu'elle nous suit. Nous prenons en nQUSrmémes le point d'appui sur lequel nous vouions nous enlever ; en un mot, nous nous pensons nous-mêmes, ce qui BOUS met dans la position d'un homme qui voudrait se peser lui-mènie sans balance et sans contre-poids. Jouets de DOS propre illusions , nous nous interrogeons nous-mêmes , et nous prenons Yécho de notre propre voix pour la réponse de la véhté : je le répète, notre esprit n'est qu'un moyen de connaître, un instrument pour opérer hors de nous. Religion, morale, politique, littérature, sciences, arts, la société, l'univers, tout est à sa disposition : ce sont de riches et d'inépuisables matériaux qui attendent que la pensée de l'homme les mette en œuvre; c'est là, c'est au dehors qu'il faut diriger nos recherches, et la connaissance de nous-mêmes n'est que la connaissance de nos rapports avec les êtres semblables, et de nos devoirs envers eux. Selon le caractère de notre ei^prit , nous penserons le simple ou le composé, le général ou le partieur lier; nous nqus placerons d'abord à la hauteur des principes, et nous y verrons, comme dans leur germe, toutes les consé** quences, où nous nous arrêterons aux détails, et nous voudrons quelquefois y retenir les autres , et ne pas leur permettre de voir an delà : nous serons, en un mot, arobiteotes ou n^a^ons; mais Us objets se présenteront d'eux-mêmes à notre attMtîon, ^ notre réflWion, à nos méditations, apos que nous ayons eu
besoin de réfléchir sur notre réflexion , ou de méditer sur nos méditations; et si Fon peut comparer à quelque chose cet incomparable instrument de nos connaissances^ nos idées sortiront de notre esprit frappées à son coin^ comme les monnaies sortent avec leur empreinte de dessous le balancier. L'esprit même sera fécondé par cet exercice légitime de ses forces : ainsi un instrument^ manié par un ouvrier adroit^ devient^ par Tusage, plus propre à Tobjet auquel il est employé. Mais , si nous nous obstinions à creuser nos idées pour y chercher nos idées ^ à vouloir connaître notre esprit au lieu de chercher à connaître avec notre esprit et par notre esprit^ ne risquons-nous pas de faire comme ces insensés du mont Athos^ qui, les journées entières, les yeux fixés sur leur nombril^ prenaient pour la Iikmiëre incréée des éblouissements de vue que leur causait cette situation? L'esprit s'épuise, se dessèche, se consume dans cette stérile contemplation de lui-même ; triste jouissance d'un esprit timide que je n'oserais appeler étude, et qui le rend inhabile à se porter au dehors, et infécond à produire, a On ne » peut s'empêcher de rire un peu, dit M. Duguald-Stewart, » dans ses Essais de philosophie , quand on voit que , dans le » choix d'une dénomination nouvelle pour cette branche de D nos études (la science de l'esprit humain ), Tétymologie de » celle qu'on a hautement préférée (idéologie), semble empor- » ter la vérité d'une hypothèse, complètement détruite depuis » plus de cinquante ans, et de laquelle il est démontré qu'elle B a été la mère féconde de la moitié des absurdités de la mé- » taphysique ancienne et moderne. »
Non-seulement la philosophie manque d'évidence pour convaincre les esprits, mais les philosophes manquent bien plus d'autorité pour les soumettre. Si l'homme me parle au nom de la Divinité, et que je croie qu'elle a dû donner des lois à la société pour en transmettre la connaissance à l'homme, je sus^ pends mon jugement, et j'examine si les caractères intrinsèques ou extérieurs de cette révélation prétendue sont tels que je doive en croire les dogmes ou en suivre les préceptes, parce que ma raison ne peut s'empêcher de reconnaître, dans l'intelligence suprême, le pouvoir et les moyens d'éclairer ma raison particulière, et de diriger mes actions.
Hais si l'homme me parle en son nom, s'il vient imposer à mon esprit ses propres pensées, je suis en droit de lui demander quelle est son autorité sur moi, et d'où il tient sa mission. De son génie, dira-t-on; mais tout chef de secte, tout fondateur
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de noavelle doctrine, est un homme de génie pour ses partisans; mais chacun peut à volonté s'attribuer le génie; mais toQte manière inusitée, extraordinaire^ quelquefois extravagante, de considérer les objets, a passé souvent pour du génie aux yeux de certains esprits, a Voulez-vous, dit Fénelon, que • je croie quelque proposition en matière de philosophie, lais- » sons à part les grands noms; venons aux preuves, donnez- B moi des idées claires, et non des citations d'auteurs qui ont » pn se tromper. i> Et en leffet, s'il ne fallait que des noms, qnelle autorité ne devrait pas avoir sur les esprits l'opinion philosophique que nous voyons en Dieu des idées générales, défendues par Platon, saint Augustin, Descartes, Malebranche, Bossuet, Fénelon et Leibnitz I et jamais cependant opinion futelle plus universellement décréditée, et l'objet de plus de contradicticMas (1)? Et quelle autorité encore pouvons-nous trou- Ter'dans les philosophes, lorsque nous les voyons tous, même les plus célèbres, occupés à se combattre réciproquement, et que platon lui-même, que l'antiquité appela le divin Piatan, a été traité de rêveur, et presque d'extravagant, dans des ouvrages couronnés par nos sociétés littéraires (^)?
Il fiiut le dire, l'esprit de tout homme, naturellement indépendant de toute autorité humaine, n'obéit jamais qu'à luimême, \an même qu'il reçoit sa direction d'un autre. Que ce soit Bacon ou Descartes, Leibnitz ou Locke, qui vienne me proposer ses opinions, je n'en reçois jamais que ce que je comprends ou ce que je crois comprendre. Je ne puis même adhérer à ses pensées qu'autant que je les retrouve dans mon esprit, on plutôt qu'elles sont les miennes ; comme je ne puis obéir à an autre homme, ou même à Dieu, qu'autant qu'il me fait vovh loir moi-même ; et nous sommes tous comme les enfants, toujours prêts à obéir, pourvu qu'on ne leur commande que ce qu'ils veulent faire. C'est uniquement cette disposition naturelle, involontaire, nécessaire de l'esprit humain, qui engendre cette diversité d'opinions, cette multitude de sectes qui pul-
(1) On connaît ce vers snr le P. Malebranche :
■ Loi qui Toit tout en Dieu n'y toU pas qu'il est fou. ■
Je sois Aché de le retrouver dans le Cours de Littérature de M. de La Harpe, qui n'aurait dû considérer les écrits de ce profond philosophe que soQs le rapport du style.
(2) Voyez les Rapporté du physique et du moral de l'homme , par M. Cabanis.
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lilleni au sein de toute réfonne pbUoaoïdiique^ politique et religieuse ; eette mâine indépenduice, Tesprit la porte partout, el nous n'admiroos les beautés oratoires ou poétiques des ouvrages d'un Bossuet ou d'un Corneille, qu'autant que nous retrouvons en noue<méuies les sentiments qu'ils ont si bien e^priniésj ou plutôt parce qu'ils ont e&primé nos sentiments*
Aussi je ne crains pas de le dire, il n'y a pas un disciple éclairé des bommes, môme les plus célèbres > qui adopte en tout les opinions de son mettre t on est lockiste avec Lockci cartésien ou leibnitaien avec Desoartes ou Leibnitz; mais on n'est pas lockiste comme liocke, on n'est pas cartésien ou teibnitzien comme Leibnits ou Descartes* Fénelon était un admirateur et un disciple de DescarteSi et il dit lui-même a qu'il y a dans ce » philosophe des choses qui lui paraissent peu dignes de lui. » Chacun en dit autant, celui-ci rejette un principej celuWlà une oonséqueBoei et quelquefois il ne reste d'un système que le nom de son auteur. Chacun > en un mot, se fait son système particulier de philosophie dans le système générât qu'il a embrassé ; et quels que soient l'autorité d'un système et le nombre de ses partisans, les esprits forts ne s'y rallient qu'à conditkm de marcher sous leurs propres enseignes : Téducation n'y change rien. Aristote, à l'école de Socrate, aurait été Aristote, comme Leibnitz, après Bacon et Descarles, a été Leibnitz.
Mais^ enfin> quels ont été les résultats de cette philosophie tant vantée sur la stabilité et la force des sociétés qui l'ont eukivée? car c'est uniquement dans leur rapport à la société qu'il faut considérer l'homme et ses opinions; el le vrai crite" tium de toutes les doctrines est Tétat cte la société où eUee sont professées.
On peut remarquer d'abord que les peuples les plus forts par leurs lois ou par leurs mœurs, les Juifs , les premiers Romains, les Spartiates, ne connurent pas la philosophie ou la ffiéprisèrenté Les sectes philosophiques ne se montrèrent chez les Juifs que vers la fin de leur république, et en précipitèrent la décadence : telles que ces plantes parasites qui croissent sur les murs en ruines et en hâtent la destruction. La philosophie d'Ëpicure, que Fabricius, dès les premiers temps de la république, souhaitait à ses ennemis, gâta l'esprit et le ecbur des Romains, comme l'observe Montesquieu, et fit à Rome plus de mal que tous ses ennemis ensemble «
Chez les Grecs, les disputes pbilosophidttes, ftjodtées aux dissensions politiques, ne firent plus à la fois de cette natio»
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d'atUètes qn'un peuple de rhéteiurs et de sofriiistes. Ils n'eurent rien à opposer aux annes des Roniains^ et oubliés de niistoire^ méprisés de lettn vainqueurs^ ils ne leur servirent phs que de personnages ridicules pour leurs oomédiesi de panst» pour leurs tables^ ou de pédadogues pour leurs enfants* La philosophie n'a produit en Angleterre aucun résultat^ ni boD ni mauvais^ pour la société. Nos écrivains du dix-huitième siècle ont cru faire honneur au peuple anglais en Fappelant un peif>/e philosophe. Un peuple philosophe serait un peupla de chercheurs, et un peuple^ sous peine de périr^ doit savoir et non pas chercher. Au fond^ les Anglais sont» même dans le sens que nos éc^vains donnaient à cette expression» le moins philosophe des peuples^ parce qu'ils sont le plus commerçant^ et qu'une nation mercantile ne s'échauffe guère sur des ques« tions philosophiques» et n'a pas à redouter les abus ou les excès de l'esprit. Les Anglais ont donc cultivé la philosophie^ mais sans chaleur et sans enthousiasme, a L'école anghiise» • dit Tauteur de l'Histoire comparée, a» en général> un carac^ B tère pacifique et réservé» quelquefois même trop aride et » Irop inanimé. » Et o'est> en général» comme nous l'avons déjà remarqué^ le ctt^ctère du péripatéticisme dont Bacon a été le restaurateur en Angleterre» et l'effet qu'il produit sur les esprits. Le nord de l'Allemagne» déjà blessé à mort par la philosophie de Frédéric» n'a pu résister à la secousse violente que la philosophie de Kant a donnée aux esprits. Il ne faut pas croire que» dans des États faiblement constitués» la partie lettrée de la nation» celle qui influe le plus puissamment sur l'écrit public 9 et par Finstruction qu'elle répand au moyen de ses discours ou ses écrits» et par l'éducation qu'elle donne à la jeunesse de toutes les classes» puisse impunément» et sans dan* ger pour la société ^ se passionner pour des axiomes tels que ceux-ci : Chaque objet est soumis aux conditions nécessaires de l'tmité sf/nthétique , des éléments variés de P intention dans Veoèpérience possible... dans la connaissance; P objet est distingué \ la fois de la représentation représentée et du représentant représenté, et mille autres principes aussi inintelligibles» au point d'en faire l'objet d'une véritable idolâtrie» et bientôt le suiet des disputes les plus animées. Les gens instruits» ou plutôt les gens qui lisent» eux dont se bompose le public, partagent cet engouement et prennent parti dans ces querelles. Insensiblement les esprits se placent dans un monde imaginaire» qui les éloigne et les dégoûte du Inonde des réalités. La religion» la
patrie^ les devoirs, les affections, ne sont plus que des objets secondaires pour des hommes a qui se croient une sorte d'êtres » privilégiés entre les philosoi^es de tous les siècles, et qui » traitent surtout avec un profond dédain la philosophie po- » pulaire du sens commun, n d'autant plus orgueilleux de leur esprit, que, ne se comprenant pas entre eux, chacun se croit un esprit supérieur à celui des autres, et que, s'imaginant posséder exclusivement la vérité, ils regardent toutes les choses humaines (celles du moins qui ne sont pas à leur portée) comme des objets indignes de Fattention du sage. Et qu'on ne m'accuse pas d'accorder trop d'influence à des abstractions : ce qu'on croit avec une raison suflSsante de croire, soit que cette raison se trouve dans l'évidence , soit qu'elle se trouve dans l'autorité, produit le zèle et quelquefois l'enthousiasme; mais ce qu'on croit sans raison légitime est la véritable source du fanatisme, La triste influence de ces illusions « s'est étendue en Allemagne sur la morale, la politique, la » jurisprudence, la littérature elle-même, et les choses de D goût, » et tout s'en est ressenti, même les gouvernements. Cet état est pour un peuple le délire de la caducité. Une peut plus ni se gouverner ni se défendre^ et l'on me dispense sans doute d'en fournir les preuves.
La France...; mais j'allais oublier que c'est aujourd'hui un article de foi, et quil faut signer comme on signait jadis le formulaire f que les philosophes du dix-huitième siècle n'ont contribué d'aucune manière à nos malheurs. J'y souscris volontiers; et je croirai, si l'on veut, que Y Encyclopédie n'est pas plus coupable de nos désordres que le Magasin des Enfants, Ainsi, il est reconnu que chez le peuple le plus spirituel^ et celui qui attache le plus de prix aux productions de l'esprit, des écrivains qui en avaient beaucoup, et dont quelques-uns étaient distingués par les pins rares talents, ont pu, pendant soixante ans, vouer au mépris et à la haine toutes les institutions, toutes les croyances politiques et religieuses, employer à la fois la déclamation et le sarcasme, l'érudition et le raisonnement pour rendre odieuses ou ridicules les choses et les personnes qui, jusque-là, avaient été un objet de respect et de considération, et sur qui reposait l'existence politique de la nation, sans que ces écrivains, objet de l'admiration ou plutôt de l'idolâtrie de leur siècle, aient pu être légitimement accusés seulement d'avoir hâté l'épouviintable révolution qui, à la fin de cette époque et du vivant de quelques-uns d'entre
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ma, a détroit^ et les ingtituitons, et les eroyanceb, et les choses» et les personnes. En vérité, on n'écrirait pas plus innocemment pour un peuple qui ne saurait pas lire. Je ne sais cependant si cette opinion charitable ne porte pas un peu trop atteinte et à l'influence qu*on a de tout temps, et plus que jamais dans ce mtoie siècle, attribuée à la philosophie et aux lettres, et plus encore à. la réputation d'activité, d'esprit et d'ardeur pour l'instruction dont jouissait à bon droit la na* tion française. Quoi qu'il en dût arriver, j'aurais mieux aimé, pour l'honneur de la philosophie, et môme de la nation, les faire toutes deux un peu plus coupables, qu'avouer ainsi la nullité de l'une, la légèreté, l'irréflexion, et presque la stupidité de l'autre ; et cette manière de les justifier ressemble un peu trop à celle dont on fait quelquefois usage devant les tribunaux, lorsque, pour sauver un accusé, on le fait passer pour un imbécile.
Mais enfin la philosophie sera-t-elle toujours tin gujei de icmdaleeiun rigne de contradiction? Faudra-t-il que son éternelle inconsistance et ses interminables divisions justifient le dégoût que les gens du monde, et même les savants, ont conçu de toute doctrine philosophique, et le nom de philosophe, jadb si vénéré, ne sera-t-il plus qu'un objet de haine pour les uns ou de noépris pour les autres? La raison humaine ne pourra-trelle jamais jeter l'ancre dans cet océan d'incertitucfes, et a-tpclle été irrévocablement condamnée, comme les Danaides de la fable, à recommencer sans cesse un labeur qui ne finit jamais? Gardons-nous de nous laisser aller à une pensée si pusilhmime. Tant de grands hommes, qui, de siècle en siècle, ont fait de la vérité leur étude la plus assidue, ne se sont pas sans doute accordés à poursuivre un objet qu'il leur fut impossible d'atteindre; et les bons esprits doivent être plus frappés de la constance de leurs recherches que découragés par l'mutilité de leurs efforts. Peut-être même cette sagesse ou cette science ne s'est-elle jusqu'ici dérobée à nos regards que parce que nous Vavons cherchée hors de ses voies et dans des lieux écartés, tandis que, pour se servir de ses propres paroles, elle se tient sur les lieux élevés, le long des chemms, et aux portes de nos villes. En serait-il donc de la philosophie comme des arts, des manières, de la littérature, où ce qui est aisé, simple et naturel, est toujours ce qu'on obtient le plus tard, et souvent après de longues aberrations? Mais c'est assez parler de l'incertitude et des contradictions
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des divers systèmes de philosophie ; essayons maintenant tfii ne serait pas possible de trouver^ dans des faits publies^ un fondement aux doctrines philosophiques, plus solide cpie oelui qu'on a cherché jusqu'ici dans des opinions personnellss. C'est sur cette pensée que j'ose appeler l'attention des bons esprits. Je viens les consulter sur mes propres idées ^ bien plus que les proposer : car, lors même qu'un éerivain pourrait porter jusqu'à l'évidence la démonstration de ses opinions, il n'y aurait que l'approbation générale qui pftt leur donner Pautorlté. La philosophie , considérée en général , est lu âcience de Dieu, de P homme et de la société*
Cette définition de la philosophie embrasse même toutes les sciences^ puisque les sciences théotogiques se rapportent à Dieu^ les sciences physiques à l'homme, les selences morales et politiques à la société.
Cette définition de la philosophie s'accorde avec la maxime célèbre d*Arisiote et de son école : a qu'il n'y a de science B que pour les choses absolues et nécessaires; )> de nngtdari non dari scientiam, puisque les choses simplement utiles^ et à plus forte raison des choses superflues^ sont un objet de con* naissance plutôt que la science proprement dite.
Le vœu de tous les philosophes, ou plutôt le premier besoin de la philosophie^ est de trouver une base certaine aux connaissances humaines ^ une vérité première de laquelle on puisse légitimement déduire toutes les vérités subséquentes, un point fixe auquel on puisse attacher le premier anneau de la chaîne de la science, un critérium enfin qui puisse servir à distinguer la vérité de Terreur; et c'est à la détermination de cette base, de cette vérité première, de ce point fixe^ de ce critérium, que commence la divergence de tous les systèmes.
a Les philosophes, dit V Histoire comparée y demandent une » chose qui serait sans doute bien agréable et bien commode » dans l'usage, lorsqu'ils veulent trouver un critérium telle* » ment prompt, tellement simple, qu'il puisse ^ au premier » coup d'oeil, faire distinguer la vérité de l'erreur^ servir de » cachet sensible ^ universel aux connaissances légitimes^ et » dispenser de tout examen ; mais ils demandent une chose » tout à fait impossible , et l'inutilité des tentatives qui ont Si été faites dans tous les temps pour l'obtenir sufihait pour » en démontrer l'impossibilité. La destinée de notre raison 0 serait trop brillante et trop heureuse , s'il existait pour hi s vérité des caractères si apparents qu'ils pussent être reoon-
I DU du pramie» oôQp d'csil ; Il n'est rien qui puisse l*affiran«« B chir da devoir d'une réflexion patiente et méthodique. »
Mais il t'en faut bleo que les hommes aient chevebé à iaf-^ \rmMr du devoir (tune réflexion patiente et méthodique dans Ja pounoite de ee eriteriumf puisqu'il y a trois mille ans qu^ls y réfléchissent avec une patience que rien n'a pu rebuter^ et qu'ils ont, de siècle en sièolè» imaginé da nouvelles méthodes dlnvestigatimi. l/utiUté des tentatifes faites jusqu'à psésent prouve bien moins l'impossibilité da réussir, que la oanatanca dsB rechevehes et des talents de ceui qui s'y sont livrés m prouvait qu'il existe un objet à cet effort opinifttra de l'esprit humain , et qull ne doit pas désespérer de ratteindrâ. Enfin i lliomme n'a aucune rateon de penser que si^ raison ne soi| psi appelée à une deetinée heureuse et brillante; il n'y a rien dans la philosophie, dans la morale, même dans l'histoire do l'esprit humam, qui puisse nous autoriser à borner ainsi là fortune de notre raison.
Cette base, cette vérité primitive, ce point fixe> ce principe^
en un mot, ne peut être un fait qu'il faut admettre comme
certain pour pouvoir aller en avant avec sftreté et sécurité
dans la route de la vérité. « Les faits primitifli> dit M. Ancillon^
» ou les premières conditions de la pensée, sont la base qui
» doit porter l'édifice da nos connaissances... On doit piloter
» jusqu'à ce qu'on arrive à un fond solide. Mais les fhi\o*
» sophes, dit l'auteur que j'ai souvent eité., ont commencé
» par admettre, comme un fait primitif, l'expérience des
i phénomènes intellectuels, et ils ont dit : Le germe de la
B 8cienee de l'homme est renfermé tout entier dans le phénov
> mène de la conscience ; » c'est-à^re qu'ils ont cherché ca
fait primitif dans notre esprit, dans notre âme et ses opéra*»
tiens purement intelleetuelles ; ils l'ont cherché dans l'inté<»
rieur, au lieu de chercher dans l'extérieur. Ainsi les rationa^
listes ont cm le trouver dans Vévidenee, la raison suffisante,
la raison pure, la canemenee, l'intuition, la connaissance ré fié*'
^hii, le sens moral, le sens commun, eio. etc. Us ont done
posé un fait purement intérieur et intellectuel, dont chacun
^jugaet dont personnan'est témoin ; faitaussi obscur que nos
esprits sont impénétrables , aussi varié qu'ils sont différents)
^ait sur lequel il est à peine possible à deux hommes de s'bc**
corder pleinement et entièrement : fait par conséquent insuffi-
WA pour fonder une certitude générale et universellement
coDvemie, et qui même, fùtnl évident pour chacun, ne pourt
44 DS lA PHnX>60FHIS.
rait encore avoir d^autoriié sur tous^ parce que Tévidence serait intellectuelle, et que Tautorité doit être publique ; et de là^ uniquement, sont venus et les systèmes et les incertitudes^ et les disputes.
Ceux-là même, comme les philosophes empiriques, qui cherchent ce fait primitif dans nos sensations, et dans Texpé» rience des impressions que les objets extérieurs font sur nos organes, semblent le placer dans un fait extérieur : mais ils n'en sont pas plus avancés; car, outre que d'autres philosophes nient ou l'identité ou même la réalité de nos sensations, il reste toujours à expliquer comment une sensation matérielle peut devenir une notion intellectuelle, et par quel procédé de l'esprit des impressions reçues du dehors par les organes de nos sens sont transfarmieg en idées ; et par conséquent ils retombent dans les faits intellectuels et tout individuels, dont nous avons fait voir l'insuffisance et l'illusion , et ne font ainsi qu'ajouter à la difficulté d'expliquer Tidée et même la sensation, la difficulté d'expliquer la transformation de la sensation en idée.
Il s'agirait donc de trouver un fait, un fait sensible et extérieur, un fait absolument primitif et à priori, pour parler avec l'école, absolument général, absolument évident, absolument perpétuel dans ses effets ; un fait commun et même usuel, qui pût servir de base k nos connaissances, de principe à nos raisonnements, de point fixe de départ, de critérium enfin de la vérité.
Ce fait existe pour les sciences physiques, spéculatives ou pratiques. Ainsi les unes partent du fait extérieur, primitif, général, évident, usuel; qtâe la ligne droite est la plus courte entre deux points donnés , du mouvement en ligne droite, ou de la tendance des fluides de se mettre en équilibre, etc., etc. Les autres, comme la zoologie, la botanique, la minéralogie, ont pour fait primitif, les corps mêmes soumis à leurs observations, plantes, métaux , animaux, dont les propriétés sont l'objet de leurs recherches ; et c'est uniquement à l'avantage qu'ont toutes ces sciences de commencer par quelque chose d'évident, d'extérieur, et d'universellement convenu , qu'elles doivent la certitude de leurs démonstrations, l'autorité de leur enseignement, et les progrès de leurs découvertes.
Ce fait , pour les sciences morales, doit être nciu-seulement extérieur, et par conséquent sensible ; mais il doit encore éixe moral ou pris dans l'ordre des choses morales, puisqu'il doit
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sernr de base à la acience des êtres moraux^ et de leurs rapports à la science de Dieuj de l'homme et de la société.
Ce ùài, nous en avons vu la raison, ne peut se trouver dans rbomme intérieur, je veux dire dans Tindividualité morale ou physique de Tbomme ; il faut donc le chercher dans l'homme extérieur ou social, c'est-à-dire, dans la société.
Ce fait est , ou me parait être le don primitif et nécessaire du langage fait au genre humain ; question fondamentale de toutes les questions morales, disait l'auteur de ce discours (i) , ff et qu'on peut comparer à ces postes importants que deux • années se disputent avec opiniâtreté , et dont la possession » décide du succès d'une campagne. »
Examinons-en tous les caractères, pour pouvoir en indiquer toutes les conséquences.
Ce fait est pris dans Thomme social ou la société, puisque la parole n'a été donnée à l'homme que pour la société, et qu'elle D*est nécessaire qu'à l'homme vivant en société.
Ce fait est à la fois moral et physique, intérieur et extérieur, puisque la pmrole est l'expression de l'homme moral, et ide ce qu'il y a de plus intérieur dans Thomme, et qu'elle résulte de Taction des organes de l'homme extérieur et physique.
Ce fait est absolument primitif et à priori, puisqu'on ne saurait remonter plus haut, et qu'il a commencé avec Thomme et avec la société.
Ce fait est absolument général et perpétuel, puisqu'on le retrouve partout où il y a deux créatures humaines, et qu'il ne peut finir qu'avec le genre humain.
Ce fait est absolument conmiun et môme usuel, puisque absolument tous les honunes libres de corps et d'esprit en offirent encore la preuve, les plus ignorants des hommes comme les plus habiles, et les peuples les plus abrutis comme les plus civilisés.
Ce fait, sur lequel il ne s'était pas élevé de contestation, et qu'aujourd'hui il faut défendre avant d'avoir songé à l'établir, peut, je le crois, devenir absolument évident, et être rigoureusement démontré par l'impossibilité physique et morale que rhomme ait pu inventer l'expression de ses idées avant d'avoir aucune idée de leur expression, et encore par des considérations prises dans la nature même du langage et des idées de l'bomme, du temps et des modes de son action, des rapports
(1) Discoara préUmiBaire de la Législation primitive^
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des penonnei dans la société, de la correspondance de ses or» ganes avec les opérations de son intelligence, etc., etc.
En exigeant la démonstration de ce fait primitif, Je vais plus loin que plusieurs philosophes même de notre temps, qui, forcés d'admettre des vérités primitives et immédiates, des vérités de fait, où Ton puisse légitimement placer le principe de nos connaissances, veulent que ces vérités n'aient aucun besoin de démonstration, et «qu'elles éclairent les esprits immédiatement et par elles-mêmes.
Si, dans les sciences physiques, on admet des hypothèses souvent gratuites, sauf à examiner si elles satisfont à toutes les conditions du problème qu'on s'est proposé, on ne peut, avec justice, refuser d'admettre sous la même condition dans la science morale, au moins comme une hypothèse, un fait dont on peut, ce me semble, donner la démonstratioti, et auquel même avant toute démonstration des faits usuels et analogues, des opinions respectables ou des inductions plausibles donnent tous les caractères de la probabilité.
Le premier de ces faits, et assurément le .plus usuel et le plus populaire, est qu'un homme ne parle pas s'il n'a pas entendu parler, et qu'il ne parle que les langues qu'il a apprises à parler; que le mutisme ne vient que de surdité, soit que l'homme, par un vice de l'organe de l'ouïe, ne puisse pas entendre la parole de ses semblables, ou qu'il n'ait pu l'entendre par la faute de circonstances qui l'auraient isolé de toute société; et qu'on ne trouve ni dans l'histoire, ni dans la tradition, la trace d'aucun fait qui démente la nécessité de la transmission successive du langage. Pascal aurait inventé la géométrie, un autre homme de génie pourrait inventer la musique ou la poésie : des hommes industrieux inventent tous les jours dans les arts; mais il faut, pour inventer, môme dans les arts, avoir appris à parler, parce que la parole, qui nous sert à nousmêmes pour connaître nos propres pensées, est le moyen et l'instrument de toutes les inventions (4).
Le second fait est que toutes les recherches archéologiques, et surtout les plus récentes , montrent des rapports étonnants entre le plus grand nombre des langues, et même entre les langues des peuples les plus éloignés les uns des autres par les lieux ou par les temps, et peuvent ainsi légitimement nous conduire à supposer Texistence d'une langue primitive, qui
(1) Od ne'vvit pas que les sourds-iqueu aient rien laveQté dam les arts.
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n'est peot-étfe plus connue, mais qui aum été la tige, et en quelque sorte le moule de toutes les langues actuellement existantes (i).
l£ différence qu'on remarque entre les mots qui expriment ie même objet, dans les diverses langues , n'est point une raison de rejeter la supposition d'une langue primitive ; car, outre qu'il 7 a beaucoup de ces mots auxquels un examen approfondi assigne une racine commune, le moule du langage ime fois donné, toutes les affections^ tous les hasards, les accidents du climat, des vices accidentels et ensuite héréditaires des organes, la diversité des occupations ou des événements, y ont, pour ains dire, jeté des sons qui sont devenus des expressions pour des hommes qui avaient déjà un langage formé, et qui coin naissaient le rapport de la parole à la pensée; car un son n'a pu devenir expression et parole cpie chez des hommes qui avaient déjà un langage articulé, et qui connaissaient l'usage de la parole, comme un morceau de métal ne devient monnaie et signe d'échange que chez des peuples qui pratiquent le commerce et qui connaissent les échanges. En vain quelques savants, qui craignent de trop refuser à l'homme, ou de trop accorder à Dieu, veulent quil ait donné à l'homme, non le langage, mais la faculté de l'inventer; l'homme, doué primitivement de la connaissance du langage , a reçu la faculté de l'enseigner et de l'apprendre, et non celle de l'inventer, puisque cette faculté d'Invention serait en contradiction formelle avec les lois de sa constitution native et les procédés de son intelligence, et qu'il ne peut pas plus inventer l'art de parler que Vart de penser. Cette opinion de l'invention du langage ne peut pas même être soutenue par ceux qui admettent l'existence de Dieu, sans les faire tomber en contradiction avec leurs propres principes. En effet , ils pensent en même temps qu il a fallu des myriades de siècles pour inventer une langue complète; car toutes les langues le sont, et expriment sufttsam-
(1) M. Scblegel, dans les hecherchts but la Umgue et la philosophie <Um 'ndùM, n*eftt pas éloigné de croire k une languennère. Le traducteur Kmarque que son chapitre sur VOrigine des langues est singulièrement obscur. E& effel, ce savant croit que la langue a été parfaite dès les preniefs moments, et il n'ose pas tout à fait refuser à l'homme de ravoir ioTeotée. Ces deux opinions se contredisent; et si la langue a été d'abord parfaite, Thomme Ta reçue et ne Ta pas inventée, k moins que Tbomme K fùtluÎH&ôme parfait dès ce premier moment de son existence; ce que Itt pirtiiani du langage inventé se garderaient bien d'admettre.
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ment les idées des peuples qui les parient. Or^ comment admettre Feustence d'un être souverainement bon et puissant, et supposer que^ pendant des milliers d'années, il ait laissé des créatures intelligentes sans intelligence, et dans Tétat le plus misérable qu'on puisse imaginer^ au-dessous des animaux dont elles n'ayaient pas l'instinct, au-dessous de l'homme dont elles n'avaient pas la raison, puisque cette lumière, faute de son expression nécessaire, ne pouvait ni les éclairer, ni se noanifester au dehors? Un peuple qui a une langue articulée, quelque simple qu'elle soit, a en lui-même le moyen et l'instrument de toute invention et même de toute perfection; et, fùt-il dans l'ignorance la plus absolue de tous les autres arts, il possède le premier de tous, Tart par excellence, celui de la parole. Mais des peuples sans langage, s'il pouvait en exister de tels, ne formeraient pas une société, ne seraient pas un peuple, n'appartiendraient à aucune classe d'êtres, et seraient hors de toute nature, parce qu'ils ne seraient ni dans U nature de l'homme, ni dans celle de la société. Ainsi, puisqu*on ne peut refuser à Dieu, lorsqu'on croit à son existence, le pouvoir de créer l'homme parlant aussi facilement qu'avec la seule faculté d'inventer la parole, supposition pour supposition, il faut, ce me semble, préférer celle qui dispense de recourir à une inconséquence si manifeste, et il n'est pas, je pense, absolument nécessaire, en philosophie, d'expliquer tout par l'homme, et même ce qu'on ne peut expliquer que par Dieu.
Enfin, le fait du don primitif du langage, a été admis ou soupçonné par de bons esprits (1), et je ne crains pas de dire que cette vérité est à la portée de la société, et qu'elle y sera tôt ou tard publiquement reconnue (2).
(1) Voyez Beauzée dans V Encyclopédie^ Hugh BUir et Ch. Bonnet, qui disent qu'on n*a fait jusqu'ici que balbuUer sur Torigine du langage.
(3) L'auteur de VHistoire comparée^ dans une note sur ce même sujetf annonce, comme une preuve de la possibilité de Tinvention du langage, qu'un enfant à qui sa mère apprend à parler, invente sa langue avec elle; pas plus, ce me semble qu'il n'invente la géométrie avec son maître, ou le tableau qu'il copie. Il avance encore que l'homme a pu inventer It parole comme il a inventé tous les autres arts. Mais si parler est un art pour lliomme, parler est un besoin de la société, comme pour l'homine le besoin de manger et de dormir, et l'homme n'invente pas plus tes besoins de la société que les siens propres. Enfin , U dit, p. 402, vol. III : « S'il n'existait pas certaines vérités également reamnnws par tous les B hommes, et reconnues d'eux sans le secours de la démonstration^ qui » composent, pour ainsi dire, un sens commun uoiversel, U serait impô&-
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Ainsi, les nominaux, à qui rancienne école doit ses docteurs les plus célèbres^ avançaient en principe que, pour les choses laîomdksy toute la science est dans les mots; ainsi, Hobbes se Toyait de vérité ou de fausseté que dans f application des termes, et faisait dépendre l'évidence du concours de nos conceptions aoec les mots qui V expriment. Ainsi, Leibnitz appelle les langues le miroir de f entendement ; Condillac lui-même dit que sousne pensons qu'avec des mots ; L-L Rousseau reconnaît que, lorsque rimagination s'arrête , Vesprit ne marche qu'à l'aide du discours; ce qui veut dire que, lorsque nous ne pensons pas par images aux choses sensibles, nous ne pensons qu'à l'aide des expressions qui revêtent les idées intellectuelles. M. Duguald-Stewart, célèbre professeur à l'école de philosophie (fÉdimbourg, dit : a Pour penser, les genres, les universaux, » les mots, sont indispensables; » et ailleurs : « Il est impos- > sible sans langage de s'occuper d'objets et d'événements qui » n'ont point frappé les sens, o Bossuet, dans son Traité de la Connaissance de Dieu et de soi-même^ s'approche au plus près de cette vérité, lorsqu'il avance que a nous ne pensons jamais, » ou presque jamais à quelque objet que ce soit, que le nom B dont nous l'appelons ne nous revienne ; ce qui marque, » ajottte-t-il, la liaison des choses qui frappent nos sens, tels » que sont les noms, avec nos opérations intellectuelles. » Enfin, sans parler d'écrivains plus récents , généralement tous les philosophes qui ont déduit nos connaissances de la génération, de la liaison, de la combinaison, de l'association des idées, ne peuvent sans inconséquence ne pas adopter le même sentiment, parce que les idées, j'entends les idées des choses intellectuelles et morales qui ne peuvent se peindre à l'esprit sous des images, ne sauraient s'engendrer dans notre esprit, se lier, se
1 siUe qu'il se fût étabU entre les bommes des communications réci- ■ proques, qu'on eût même institué un langage; car on ne peut parvenir
> à M'enUndre^ si on ne confient de quelque chose. Il serait impossible de 1 parier, si on ne connaissait pas au moins sa propre pensée; il serait
> impossible d'être compris en parlant^ si une connaissance semblable
> ne «e retrouvait dans Vesprit des autres. » Si l'auteur veut bien médi'* ter ce passage de son propre ouvrage , il trouvera clairement exposée Ilnpossibllité de llnvention du langage, et la nécessité de la parole pour tnoenter la parole. S'il était reçu aiyourd'hui, comme dans le dixseptième siècle, de proposer aux savants des problèmes de philosophie, comioe on en proposait alors de géométrie, on pourrait, en supprimant les données^ demander comment, en supposant l'invenUon arbitraire du langage, il se trouve dans les langues un passé et un futur?
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combiner, s'associer enfin qu'à l'aide et par l'intemaédiaire de leurs expressions. Mais , dès qu'on reconnaît la nécessité de la simultanéité de la parole et de la pensée, il faut admettre, ou que les idées morales ont été primitivement données à Fhorome avec la parole qui les exprime, ou supposer que les idées et les connaissances morales ont été, dans leur origine, arUtraires et d'invention humaine comme le langage, et c'est à cette extrémité que quelques philosophes, Hobbes entre autres, ont été conduits. A présent que nous avons examiné les caractères du fait primitif de la transmission du langage, et les motifs qui le rendent probable, indépendamment des raisons qui peuvent en prouver la certitude, autorisés à la regarder, au moins hypothétiquement, comme un principe, nous allons en déduire les conséquences > et en considérant la philosophie tout entière comme un grand problème, juger s'il remplit toutes les conditions.
Dieu, l'homme, la société > sont^ comme nous ravoQs dit, l'objet de la philosophie.
Examinons donc si le fait supposé du don primitif du langage donne une raison suffisante des questions élevées en philosophie, sur Dieu, sur l'homme et sur la société.
1<* S'il a été nécessaire, à prendre cette expression dans le sens rigoureux et métaphysique, que l'homme, quelle que soit l'époque de l'origine de l'espèce humaine , ait reçu le langage en même temps que l'existence ; s'il est impossible qu'il se soit élevé de lui-même et avec les facultés que nous lui connais^ sons, jusqu'à cette étonnante propriété de sa nature, il a donc existé de toute nécessité, antérieurement à l'espèce humaine, une cause première de ce merveilleux effet, un être supérieur à l'homme en intelligence, supérieur à tout ce que nous pouvons connaître ou même imaginer, de qui l'homme a positivement reçu le don de la pensée, le don de la parole, et qui a formé l'inexplicable nœud de la parole et de la pensée, de l'esprit et des organes dans cet accord si intime et si prompt qui, mêlant, sans les confondre, des facultés si opposées, met la parole dans l'esprit, et l'esprit sur les lèvres. Cette création de l'homme moral, par une cause supérieure à l'homme, dont rien ne peut nous donnner l'idée ou nous aider à concevoir les moyens, se déduit rigoureusement du fait primitif de la transmission du langage; et coïhnie je crois, avec une entière certitude, que l'homme que j'entends parler a reçu primitivement la parole d'un être supteieur à lui en ftge et en oonnaissances.
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je croiS; avec la même certitude^ que le genre humain^ qui partout parle un langage articulé^ a reçu primitivement le lanptge d'an être antérieur à Tespèce humaine et supérieur à IbûiDine en intelligence (1).
[1 semble naturel de chercher la preuve de Texistence de la «prême intelligence dans les opérations de Tintelligence de lliomme, plutôt que dans son organisation corporelle, parce que cette organisation ^ toute merveilleuse qu'elle est, ne le rapproche que des animaux ou même des végétaux ; au lieu quli est, par son esprit^ seul entre tous les êtres fait à limage età la ressemblance de la Divinité , et qu'il doit, sous ce rapport, participer en quelque chose de son modèle.
^ Le fait supposé du don primitif du langage résout d'un« manière satisfaisante les plus grandes questions que la ptûloaophie ait pu élever sur U nature et les procédés de l'esprit humain, je veux dire sur l'origine de nos idées > et sur la distinction des vérités générales et des vérités particulières ; deux questioDs intimement liées l'une à l'autre;
11 faut, avant toat> se faire une notion distincte de ce qu'on entend par vérités générales ^ morales ou sociales, vérités particulières , individuelles ou faits physiques; car tous les faits sont des vérités, mais toutes les vérités ne sont pas des faits.
La cause [vemi^e et ses attributs de pouvoir, d'ordre, de ttgesse, de justice, d'intelligence, Fexistenoe des esprits, la dbtioetion du bien et du mal i sont des vérités gédéralesi univeraelles, morales, sociales, divines, étemelles (ttiots tous sy-« QOD]fmes), parce que notre esprit ne peut s'en figurer l'objet diiectement et en lui-même sous aucune imagé ; qu'il n'en peut recevoir aucune sensation ; que ces vérités ne sont bornées ni par les lieux ni par les temps, et qu'elles sont le fondement de tout ordre et la raison de toute société.
La matière et toutes ses propriétés, et tous ses accidenta ou faits physiques, sont l'objet des vérités locales, temporaires, Ittiticulières, individuelles, physiques, parce que la matière est oomiKMée de parties bornées à un temps et à un lieu, et qu'elle noua est connue par nossensations individuelles, a Toute idée^
(t) Le rédl de la Genèse est tout 2i fait confomie k cette opîDion, puis- <ia'U ) est dit que Dieu s'entreUnt avec les premiers hiimaîDs; et quand ^ supposerait que cette communication n'a eu lieu que par une impres- ^ intérieure excitée dans leur esprit, t>n ne changerait rien à la ques- ^Dt puiiqall ftai des eiiireaaiolis, des paroles, uae langue mentale, ■^aepow penser.
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» dit Gassendi^ Irausmise par les sens^ est singulière, et ne » nous fait connattre d'abord que des individus. »
Ainsi y les vérités générales ou notions intellectuelles sont proprement Tobjet de nos idées ^ et les vérités particulières ou faits physiques sont Tobjet de nos images.
Les vérités particulières on les faits physiques et sensibles sont connus de chaque homme par le rapport de ses sens et les impressions (images ou sensations) quil reçoit des objets extérieurs. Il n'a nul besoin de langage pour les percevoir, puisque les animaux, à qui la parole a été refusée, les perçoivent comme lui, et la parole ne lui est nécessaire que lorsqu'il veut combiner et généraliser ces images et ces sensations, et en faire des notions abstraites.
Mais, en supposant le fait du don primitif du langage, nous découvrons facilement l'origine pour chacun de nous des idées de vérités générales, morales ou sociales ; car ces idées n'étant connues de notre esprit que par les expressions qui les lui rendent présentes et perceptibles, nous les retrouvons toutes et naturellement dans la société à laquelle nous appartenons, et qui nous en transmet la connaissance en nous communiquant la langue qu'elle parle, et où se trouvent toutes ses expressions, et par conséquent toutes les idées qu'elle peut avoir relativement à son âge, à sa constitution et à ses progrès; car un peuple, au moral comme au physique, ne peut avoir plus d'idées qu'il n'a de connaissance , ni plus d'expressions qu'il n'a d'idées. Mais tous, et même les plus retardés, ont l'idée de quelque être qui n'est pas l'homme, de quelque existence qui n'est pas la vie présente, comme ils ont des images imparfaites de quelque art grossier ; et, avec ces éléments, ils peuvent, à l'aide du temps et de circonstances favorables, participer un jour à tous les bienfaits de la civilisation, et à tous les progrès de l'industrie.
Gardienne fidèle et perpétuelle du dépôt sacré des vérités fondamentales de l'ordre social, la société, considérée en général, en donne communication à tous ses enfants à mesure qu'ils entrent dans la grande famille. Elle leur en dévoile le secret par la langue qu'elle leur enseigne ; et, chose admirable ! c'est toujours aux plus simples et aux moins instruits, aux mères, aux nourrices, aux compagnons de nos jeux et de notre enfance , qu'elle confie les premières fonctions de cet enseignement ; et c'est aussi à l'époque de la plus grande faiblesse de notre esprit et de nos organes que l'auteur de la nature et de
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h société a voulu que nous apprissions^ sans aucune peine^ de tous les arts le plus compliqué et de toutes les sciences la plus
Ainsi, la connaissance des vérités sociales, objet des idées générales, se trouve dans la société, et nous est donnée par la société; et la connaissance des vérités ou faits particuliers, in^ dividuels et physiques, objet des images et des sensations, se trouve dans nous-mêmes individus, et nous est transmise par le rapport de nos sens; et cette analogie entre les vérités sociales et la société qui en donne la connaissance aux individus, entre les Tentés individuelles et l'individu qui en trouve la connaissance en lui-même et dans ses sensations, est, ce me semble, une raison très-plausible, et peut-être suffisante, de croire à cette double origine de toutes nos connaissances morales et physiques, générales et individuelles.
3* Si l'hypothèse du don primitif du langage prouve une cause première, si elle explique l'homme et ses idées, et donne un principe certain à ses connaissances, elle ne pose pas sur une base moins solide la société et ses lois.
En effet, on ne peut pas faire la supposition du langage donné à la première famille par une cause [nremière supérieure en intelligence à Fhomme, sans déduire de ce fait primitif, comme nne conséquence naturelle, une transmission ou révélation première , faite à la société, des lois qui devaient en assurer la durée, et de cette législation primitive que Ch. Bonnet appelle Pexpremoii physique de la volonté de Dieu; et sans doute le langage qui exprime aujourd'hui tant d'idées utiles à l'homifae, ou nécessaires à la société, n'a pas été donné aux premiers humains vide de sens.
Il est vrai que plusieurs sociétés particulières allèguent de semblables révélations et des codes de lois consignés dans des livres prétendus inspirés ; mais outre que cet accord de tant de peuples différents dans la croyance d'un même fait , hors de l'ordre commun, est digne de l'attention du philosophe, et peirt faire légitimement présumer un fait primitif dont le sou- Tenir, plus ou moins distinct, s'est conservé dans l'univers, il ) a- encore ici un critérium public et social pour distinguer la ^téde l'erreur. Il suffit de comparer entre eux, dans leur «tat public et extérieur, les divers peuples qui allèguent des révélations. Ainsi le peuple juif et le peuple chrétien nous présentent comme révélées une législation commune et la plus ancienne qui soit connue, donnée au premier comme les élé-
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menu de U société (1), pins tard développée pour le second omnme le oompiément de Téducatioa socialei et tous deux, seuls entre tous les peuples anciens et modernes ^ justifient la divinité de cette révélation, Tun par une force indestructible de stabilité et dé durée ^ l'autre par une force infinie d'accroissements religieux et de progrès même politiques.
L'bypothèse qui place dans la société le dép6t des vérités générales^ fondamentales, sociales, comme une conséqu^c« naturelle et légitime du fait primitif de la transmission nécessaire du langage^ et qui suppose que les hommes reçoivent la connaissance de ces vérités avec la langue qu'ils apprennent à parler et ne peuvent la recevoir que par ce moyen, ne peut pas trop se concilier avec Topinion de ces philosophes qui, dans les idées qu'ils se sont faites des droits et de la force de la raison de Thomme, prétendent que Thonune ne doit adraiettre comme oertaine aucune vérité, qu'il n'ait examiné les motifs de k croire ou de la rejeter, et que, s'il est trop tôt à quinze ans ou même à dix-huit pour faire cet examen^ il faut le renvoyer plus loin.
Cette hypothèse ne s'accorde peut-être pas même avec l'opinion plus modeste de Descartes et avec son doute universel, que Voltaire appelle une houue plaùanterie , et qui peut- être est une grande illusion dans le philosophe qui croit pouvoir tenir ainsi à volonté son esprit en suspens sur les notions dont il a été imbu, ou une grande erreur s'il veut en faire> pour tous les esprits^ un principe général de recherches et de misonne- XûéaiB philo60|ànques»
11 est sans doute extrêmement raisonnable de ne recevoir qu'après examen et conviction entière les vérités spéculatives de la physique, telles que le mouvement de la terre autour du soleil, la cause des marées par l'attraction de la lune^ dea tremblements de terre ou de l'éruption des volcans par l'expansion des vapeurs, l'inflammation des gaz et des pyrites« Cet examen préalable, quelle qu'en soit l'issue, ne change rien au cours de la nature ; la terrci en attendant la décision, emporte dans son mouvement celui qui l'affirme, celui qui le nie, celui qui ne sait s'il doit le nier ou l'aHirmer; et le blé et le vin croissent également, et pour le savant qui étudie les mystères de la fructification , et pour l'ignorant qui se borne à en consommer les produits.
(1) Bl$mmUa mmdi. (MntPauli)
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Dans des choses qui ne sont pas d'un usage journalier, et sur lesquelles nous ne sommes pas instruits par l'exemple des au^ te, ii est sage également de ne se décider qu'après un mùr mm&a ; et on ne pourrait qu'applaudir à la prudence d'un bomme qui^ avant de se lancer du haut des tours de Notre- Dame dans le vague de l'air avec des ailes attachées au dos, ou qui entreprendrait, sans savoir nager^ de traverser la Seine tvec un corselet de liége^ étudierait à fond les lois de la gravité des corps et de la résistance des fluides*
Mais Tusage des choses nécessaires à notre existence phyr sique n'a pas du tout été laissé à la disposition de notre raison particulière. Dans ce genre^ nous n'avons pas à choisir ni même à examiner ^ puisque cet usage précède toujours pour nous la {acuité d'examiner et de choisir. C'est assurément sur la foi d autrui que nous usons exclusivement de certaines substances pour nous nourrir et nous vêtir , ou que nous confions noire fie aux arts qui servent à nous loger ou à nous transporter d'un lieu à un autre, quoique cependant l'usage de ces choses soit pour nous d'une toute autre conséquence que le mouvement de la terre ou l'attraction de la lune. Nous mettons même sou*veut la raison des autres à la place de la nôtre pour des choses moins nécessaires et moins usuelles ; et le géomètre qui entre> lui centième, dans un bateau, ne consulte pas auparavant si la charge ne sera pas trop forte relativement au volume d'eau qu'elle déplace, mais il se fie à l'intérêt et à l'expérience d'un batelier qui n'a d'autre connaissance que sa pratique jouma*lière. Ainsi ^ pour des choses d'où dépend la conservation de notre vie, de cette vie qui nous est si chère, nous nous réglons sur les habitudes que nous trouvons établies dans la société ; nous n'avcms d'autre raison, pour y conformer nos actions, que l'exemple des autres; nous ne faisons aucun unsage de notre raison ; de cette raison dont nous sommes si fiers; nous pensions que la coutume immémoriale de la société doit nous tenir lieu de raison ; et cette opinion est si bien établie , que tout bomme qui s'écarte, dans des choses communes, de Tusage géoéralement adopté, passe pour un homme singulier, un esprit bizarre, et quelquefois pour un fou.
Hais nous avons deux poids et deux mesures : les mêmes bommes qui usent sans examen des aliments qu'on leur serl^ ne veulent pas quelqurfois saoevoir de oonfianoe des vérités qu'ils trouvent établies dans tout l'univers. Cependant lesvéritfs nioiales sont toutes des vérités pratiques, vnûs besoins de la
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société^ comme pour lliomme les aliments et les vétemeDts; et si lliomme physique vit de pain, l'homme moral vit de la parole qui lui révèle la vérité. Rien n'est troublé dans la nature matérielle pendant que Thomme examine^ discute^ approfondit la vérité ou l'erreur des systèmes de physique, parce que le monde physique n'est pas l'homme, et qu'on conçoit quii pourrait même exister sans l'homme ; mais tout périt dans la société, lois et mœurs, pendant que l'homme délibère s'il doit admettre ou rejeter les croyances qu'il trouve établies dans la généralité des sociétés, telles que l'existence de Dieu et la spiritualité de nos ftmes, la dbtinction du bien et du mal, etc., etc., parce que la société est l'homme en tant qu'il soumet son esprit et conforme ses actions aux doctrines et aux préceptes de la société, et qu'on ne conçoit pas que la société puisse exister sans cette obéissance ; en un mot, le monde moral n'a pas été livré à nos diêputeê comme le monde physique, parce que les disputes qui laissent le monde physique tel qu*il est, troublent, houleversent, anéantissent le monde moral.
L*homme qui, en venant au monde, trouve établie dans la généralité des sociétés, sous une forme ou sous une autre, la croyance d'un Dieu créateur, législateur, rémunérateur et vengeur, la distinction du juste et de l'injuste, du bien et du mal moral, lorsqu'il examine avec sa raiscm ce qu'il doit admettre ou rejeter de ces croyances générales, sur lesquelles a été fondée la société universelle du genre humain, et repose fédifîce delà législation générale, écrite ou traditionnelle, se constitue, par cela seul, en état de révolte contre la société ; il s'arroge lui, simple individu, le droit de juger et de réformer le général, et il aspire à détrôner la raison universelle pour faire régner à sa place sa raison particulière, cette raison qu'il doit tout entijnre à la société, puisqu'elle lui a donné dans le langage, dont elle lui a transmis la connaissance, le moyen de toute opération intellectuelle, et le miroir, comme dit Leibnitz, dans lequel il aperçoit ses propes pensées.
Mais si un honmie, quel qu'il soit, a le droit de délibérer après que la société a décidé, tous ont incontestablement le même droit. La société qui enchaîne nos pensées par ses croyances, et notre action par ses lois, et à l'empire de laquelle nous faisons, tous tant que nous sommes, un effort continuel pour nous soustraire; la société sera donc livrée au hasard de nos examens et à la merci de nos discussions, et elle attendra que nous nous soyons accordés sur quelque chose.
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nous qui, depuis trois mille ans, n'avons pu nous accorder sur rien. Il faudn pour reconnaître dans tous les hommes le droit ibsuide et contradictoire de suspendre la marche de la société dans laquelle ils existent, ou, pour mieux dire, le droit de Faoéantîr ; car, semblable au temps qui en mesure la durée, la société ne pourrait s'arrêter même un instant sans rentrer pour jamais dans le néant.
Et cependant si k raison humaine, la raison de chacun de DOQS est une faculté si noble .et si précieuse, si elle est la lumi^ qui nous éclaire et l'autorité qui nous gouverne, quelle antorité plus imposante, quelle lumière plus éclatante que la raison universelle, la raison de tous les peuples et de toutes les sociétés, la raison de tous les temps et de tous les lieuxt Les philosophes allient des erreurs locales et populaires pour contester la certitude des vérités universelles et sociales. Dans le dessin secret d'imposer aux hommes le joug de leurs propres opinions, ils les représentent comme livrés partout à la plosstupide crédulité, tels que des factieux qur, pour justifier leur révolte, allèguent le prétexte de délivrer les peuples de l'oppression sous laquelle ils gémissent. Ils parlent des préjugés du peuple, et ils se taisent sur leurs passions, source des préjugés les plus incurables; ils lui reprochent son ignorance, et ils se dissimulent à eux-mêmes leur orgueil, cause plus féconde que l'ignorance même d'erreurs invét^ées. a II n'y a
> rien, dit Cîcéron, de si absurde qui n'ait été enseigné par
> quelque philosophe, o et Varron compare leurs systèmes aux rêves d'un malade en délire.
Et remarquez la contradiction dans laquelle tombent ceux qui s'élèvent contre les croyances morales reçues dans la généralité des sociétés. Ils séparent deux choses inséparables Tune de Tautre dans la perception des vérités morales, l'idée et son expreaâon nécessaire ; ils reçoivent de la société les expressions, et rejettent les idées, ou plutôt avec les mêmes expressions que celles dont la société se sert, ils font d'autres idées, et par conséquent un autre Ungage. Dieu est pour eux la nature, ou la nature est Dieu; notre âme est notre organisation, toute croyance une crédulité aveugle ; le pouvoir, ce sont /ei «9eto;nos devoirs sont nos intérêts, nos vertus sont nos pas» siens, nos vices sont des maladies; et comme ils ne s'accordent pas plus entre eux qu'avec les autres hommes, ni dans leurs idées, ni dans leur langage, cet édifice d'orgueil reste imparfait, faute d*une langue commune. Ce sont des conquérants bar*
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bares, qui viennent porter au mîtieu'd'un peuple ciyiliflé leur idionne sauvage : et je ne crains pas d'avancer que ce langage imposteur, cette confection d'idées et d'expressions est .à la fois une source d'erreurs en philosophie^ une cause prochaine de décadence pour la Uttératurci et un prindpe de mort pour la société.
11 ne faut donc pas commencer l'étude de la philosophie morale par dire^e douiêy car alors il faut douter de tout, et même de la langue dont on se sert pour exprimer son doute, ce qui est au fond une illusion de l'esprit, et peut-être une imposture ; mais il est au contraire raisonnable, il est nécessaire, il est surtout philosophique de commencer par dire je eroù. Sans cette eroyanoe préalable des vérités générales qui sont reconnues sous une expression eu sous une autre dans la société hunudne, considérée dans la généralité la plus absolue, et dont la crédi* bilité est fondée sur la plus grande autorité possible, l%utorité de la raison universelle, il n'y a plus de base à U science, plus de principe aux connaissances humaines, plus de point fixe auquel on puisse attacher le premier anneau de la chaîne des vérités, plus de signe auquel on puisse distinguer la vérité de l'erreur, plus de raison en un mot au raisonnement. Il n'y a plus même de philosophie à espérer, et il faut se résigner à er* rer dans le vide des opinions humaines, des contradictions et des incertitudes, pour finir par le dégoût de toute vérité et bientôt par l'oubli de tous les devoirs.
Il faut donc commencer par croire quelque chose, si l'on veut savoir quelque chose; car si dans les choses physiqriies $amr est voir et toucher, savoir en morale est «roire ce qu'on ne peut saisir par le rapport des sens. Ainsi il faut croire, sur la foi du genre humain, les vérités universelles, et par consé* quent nécessaires à la conservation dç la société, comme on croit, sur le témoignage de quelques hommes, les vérités par* ticulières utiles à notre existence individuelle.
Mais ces vérités universelles, telles que l'existence de Dieu et des esprits, la distinction du juste et de l'injuste, etc., ne sont que la base de l'édifice : et tout ce théisme métaphysique, qui peut n'être pas inutile à notre perfectionement individuel, est sans conséquence sur la direction et pour le bonheur de l'espèce humaine, tant qu'il ne reçoit pas une application commune, usuelle et positive dans la société, qui n'est elle*même que l'ordre étemel appliqué dans le temps à la conservation morale et physique du genre humain*
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Ainsi, la géoméMe est Tapplioatloa des notimit Abstraites de quantité et détendue, et les arts mécaniques sont une application de la géométrie : et de même que nous ne pourrions pas, sans la géométrie, appliquer à notre usage les notions d'étendue et de quantité, ni sans la pratique des arts faire servir aux besoins de la vie les démonstrations de la géométrie, ainsi nous ne pourrions pas régler les hommes ni former une société avec la seule connaissance idéale et métaphysique de cause et de pouvoir, sans en faire Tapplication à un ordre extérieur et sensible de dispositions et d'actions, sans les réaliser en dehors dans les personnes et dans les choses et puisqu'il faut vous le dire, sans gouvernement et sans culte.
Mais une fois que Ton admet les vérités universelles, il est plus facile qu^on ne pense d'amener de conséquence en conséquence, un bon esprit, et surtout un cœur droit, à reconnaître dans une réunion d'hommes plutôt que dans une autre, une application plus juste et conséquente de ces hautes vérités ; c'est-à-dire de lui faire trouver dans une société, à l'exclusion de toutes les autres, une autorité suffisante pour exiger une croyance raisonnable à des vérités positives et d'application, mais qui sont tout aussi nécessaires que ces vérités métaphysiques et même d'une nécessité plus sociale, si on peut le dire, et plus immédiatement liées à Tordre public et au bonheur personnel. Je dis une autorité suffisante; car les hommes, pour se décider à croire ou a rejeter des vérités de l'ordre moral, ont à choisir plutôt entre des autorités qu'entie des évidences.
Si l'on veut bien se rappeler l'enchaînement des propositions développées dans ce chapitre, on se convaincra que tous ces principes et toutes leurs conséquences sont fondés sur le fait primitif du don de la parole , enseignée à l'homme par une cause intelligente. La nécessité de cette origine du langage, et par conséquent des idées qu'il sert à exprimer, une fois reconnue^ nous [trouverons sous un petit nombre d'expressions amples les idées des rapports les plus généraux entre les êtres sociaux, rapports qui sont l'objet de toutes les lois et le fondement de tout état public et domestique de société.
Alors nous aurons, je crois, une science de Dieu, de l'homme et de la société, c'est-à-dire une philosophie véritablement sociale, qui enseignera tout ce qu'il est nécessaire de savoir, et prouvera tout ce qu'il est utile et possible de prouver; et tels que ce voyageur qui trouva assise à sa porte la Fortune, qu'il
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était aUé chercher si loin et au prix de tant de dangers, nous découvrirons nous-mêmes et dans nos habitudes les plus familières, ou nos connaissances les plus élémentaires^ cette science et cette sagesse que nous poursuivons depuis si longtenaps et avec tant d'effort et d'affliction d'e$prit.
DE L'ORIGINE DU LANGAGE
Les philosophes sont partagés sur la question de Torigine du langage^ comme sur toutes les autres questions qui ont rapport k llionmie et à la société.
Les uns pensent que l'homme^ être essentiellement intelligent^ est né d'une cause intelligente qui a formé les organes, et les a animés d'un souffle de vie et d'un principe actif de pensée et de mouvement; ils croient que cette première cause de Texistence des premiers humains, après les avoir produits des deux sexes, daûs le plein exercice de toutes les facultés de Fesprit et du corps, et par conséquent avec la parole, a confié à cette première société le devoir de se reproduire, de perpétuer le genre humain, de conserver et d'étendre la société par la transmission héréditaire et jamais interrompue de la vie et da langage, expression naturelle des pensées de Thonmie et nunfen nécessaire de la société.
D'autres, heureusement en petit nombre, font encore IlMHnme par les seules forces des agents physiques, de la chaleur du soleil et des sucs de la terre, d'abord plante ou poisson, insecte ou reptile, ayant tout à acquérir pour devenir homme, âme et corps, pensée et parole, et ayant tout acquis à force de temps et de circonstances favorables.
D'autres enfin, tenant le milieu entre ces deux opinions extrêmes, en ont hasardé une troisième, faible et inconséquente, comme toutes les opinions moyennes en morale. Ils ne nient pas qu'une cause intelligente n ait créé ou n*ait pu créer
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rhomme et Tunivers ; mais ils veulent qu'en donnant à l'homme Torganisiition physique qui le distingue des autres corps animés^ et sans laquelle il n'aurait pu vivre ^ elle Tait doté d'une simple puissance ou capacité de devenir être moral , raisonnable ou sociable^ et qu'il ait dû à sa seule industrie l'invention du langage , et par conséquent de la société. Ainsi y jusqu'à l'époque de l'invention du langage, époque nécessairement très-éloignée de l'origine de l'homme, le genre humain a vécu dans la condition la plus misérable qu'on puisse imaginer^ sans parole, sans pensée, sans société, au-dessous même de la brute. Cet état primitif qu'Us appellent nature ou de pure nature^ ils le rejettent dans un passé indéfini , et quelques myriades de siècles avant tous les monuments historiques et toutes les traditions.
Ces trois opinions sur l'origine du langage correspondent, comme on peut le voir , aux trois opinions qui partagent les esprits sur l'existence et la nature de la cause première, et ne sont que des conséquences 4" du théisme, qui croit Dieu auteur de tout, de U conservation des êtres comme de leur existence ; 2» de l'athéisme, qui n'admet de cause créatrice et conservatrice que la matière ou la ftature ; 3* du déisme enfin, qui, tenant aussi le milieu entre le théisme et l'athéisme, reconnaît un Être suprême comme cause première de l'univers, mais lui refuse le gouvernement et la direction de l'homme et de la société.
Ainsi^ pour nous renfermer dans la question de Porigine du langage, et la réduire à sa plus simple expression, les ans croient que l'homme a été créé complet; je veux dire, nonseulement avec toutes les facultés nécessaires à la conservation de sa vie physique et sociale, mais encore dans ^exercice ac^ tuel de toutes ses facultés, et par conséquent avec la connaissance du langage et de Tusage de la parole, sans laquelle il ne peut exister, pour les hommes, aucun état de société. Les antres veulent que l'homme, sott qu'il ait été créé par une cause Intelligente, ou qu'il soit né spontanément de Véncrgie de la matière , n'ait dû qu'à sa seule iudustrie l'invention de tout ce qui est à son usage, et l'art de parler comme tous les autres arts.
Nous ne dirons pas que les hommes, actuellement, reçoivent les uns des autres la connaissance et l'usage du langage, et ne l'inventent pas. On répondrait peut-être que les hommes n'ont pas besoin d'inventer ce qui a été inventé pour eux, et ce qu'ils
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troavflat^ à leur entrée dans la société^ partout connu et pratiqué; que d'ailleurs tous les peuples, absolument tous^ parlant une langue , il n'y aurait plus aujourd'hui dans l'univers d» plan pour une langue nouvelle. Cependant, avant d'entrer dans une discussion plus approfondie sur la possibilité ou llmpossibilité de l'invention du langage^ on peut déjà se convaincre par l'exemple des muets de naissance^ qui ne le sont jamais que parce qu'ils sont sourds, et par l'exemple de quelques eafants abandonnés dès leur plus bas Age, et trouvés dans'ies forêts, qui ne faisaient entendre aucun son articulé, ou enfin par celui de quelques hommes que des circonstances singulières avaient pendant longtemps séquestrés de tout commerce avec leurs semblables, et qui avaient oublié leur i»'opr# langue ; on peut se convaincre, dis-je, que l'organe de l'ouïe^ quoique isolé et physiquement indépendant de l'organe vocal, est absolument nécessaire pour recevoir la connaissance du langage, puisque les hommes sont toujours mneU, ou peuvent le devenir lorsqu'ils n'ont pas entendu ou qu'ils cessent d'entendre la parole (i), faute du sens de l'ouïe, ou faute de société. Les langues, expression des idées communes, confirment cette vérité en faisant du mot entendre le synonyme de corn" prendre; et l'on dit indifféremment : a Je n'entends pas ou je » ne comprends pas. »
Et non-seulement la parole est en nous une imitation ou une répétition de la parole que nous avons ouïe, mais toute autre expression de nos pensées, même l'expression corporelle, comme l'inflexion de la voix, le geste, le regard, n'est encore qu'une imitation, une répétition de l'expression que nous avons vue : c'est ce qui fait que la parole des aveugles est morte et inanimée » tandis que le silence même des muets est tout à fait expressif. On peut dire en effet que ceux-ci parlent par toute Thabitude de leur corps, par l'expression de leurs yeux et par la vivacité de leurs gestes. Les aveugles, au contraire, parlent ou même chantent sans expression (mot consacré et d'une exactitude parfaite), et ils ne peuvent pas plus imiter une expression qu'ils n'ont pas vue, que des sourdsmuets ne peuvent répéter une expression qu'ils n'ont point entendue.
Hais on peut faire à toutes les objections une réponse péremptoîre, et trancher la question en soutenant l'impossibilité
(t) Las sourds par aeddeot flaissent par fMrier très-peu.
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de rinvention du langage, et, comme dit J.4. Rousseau , c h » nécessité de la parole pour établir Tusage de la parole. &
Ainsi, la question tout entière du langage réel ou inventé peut être réduite à la démonstration de Timpossibilité de son invention ; et cette démonstration se trouve dans cette proposition sérieusement méditée : a Que l'homme pense sa parole » avant de parler sa pensée; p ou autrement, c que l'homme a ne peuiparler sa pensée sam penser sa, parole.»
Ainsi, quand on ne sait que penser, on a des paroles dans Tesprit, comme on peut dure de celui qui parle, qu'il a des pensées sur les lèvres; et de même que l'homme ne peut penser à des objets matériels, sans avoir en lui l'image qui est l'eipression ou la représentation de ces objets, ainsi il ne peut penser aux objets incorporels, et qui ne tombent directement sous aucun de ses sens, sans avoir en lui-même et menialemeiU les mots qui sont l'expression ou la représentation de ces pensées, et qui deviennent discours lorsqu'il les fait entendre aux autres. C'est ce que J.4. Rousseau a très-bien aperçu. « Lorsque l'imagination s'arrête, dit-il, l'esprit ne marche qu'à » Taide du discours; » ce qui veut dire qu'on ne peut penser qu'au moyen de paroles, lorsqu'on ne pense pas au moyen d'images.
On peut donc démontrer à priori, comme dit l'école, l'impossibilité de l'invention du langage, en considérant que la parole a été nécessaire pour penser même à l'invention du langage. Nous ne répéterons pas ici ce que nous avons dit sur ce rapport nécessaire de la pensée et de la parole , dans les chapitres de cet ouvrage, qui traitent de la pensée et de son exprès sion; mais il est d'autres preuves de la transmission primitive du langage, qui se déduisent des faits que présentent l'état de l'homme et des peuples, et la nature même du langage. Ces preuves reposent sur Thistoire et Tobservation plutôt que sur des raisonnements de métaphysique, et elles s'adressent au bon sens de tous les hommes ; elles feront le sujet de cette dissertatiou, qui sera terminée par la discussion des opinions contradictoires de deux écrivains célèbres du dernier siècle, sur Forigine du langage.
C'est un reste des fables de l'ancienne Grèce que cet état sauvage, insocial et prétendu naturel, ou plutôt natif des premiers humains. Les poètes du premier âge des nations idolfitres, et les philosophes des derniers temps, s'en sont servis dans des v^es opposées; les uns pour porter les hommes à la reconnais-
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sance envers les dieux qui les avaient retirés de cet état de barbarie^ les autres pour en faire honneur au seul génie de rhomme^ et le détourner de sa croyance de la Divinité. Les poètes racontaient donc à leurs contemporains que les hommes aTaient longtemps vécu dans les forêts à la manière des brutes, sans lois, sans arts^ sans culte ^ sans moyen assuré de subsistance, livrés à tous les désordres que pouvaient enfanter Tindépendance de chacun et les passions de tous; « ne pouvant, I dit Cicéron^ rien posséder que ce qu'ils enlevaient au péril > de leur vie, ou quils retenaient par le meurtre ou la vio- B lence : » tantamque haberent , quantam manu et virtbus per ectdemet vulnera, aut eripere, aut retinere potuissent ; jusqu'k ce que les dieux, ou les enfants des dieux, touchés de leur misère, étaient venus leur enseigner Tart de vivre et de vivre en société, en leur donnant les arts au moyen desquels on se procure les choses nécessaires à la vie, et les lois qui en règlent Fusage et en assurent la possession. Ceux qui pehsent que les croyances populrâes, même les plus absurdes, ont leur raison et leur origine dans quelque fait antérieur, et ne sont le plus souvent que des vérités défigurées, n'auront pas de peine à reconnaît « dans ces bizarres imaginations, des souvenirs à demi-effacés des antiques traditions du genre humain, traditions dont on retrouve des traces dans toutes les mythologies, dans celles du Nord comme dans celles de l'Orient. Les peuples, qui avaient oublié la véritable origine des hommes, avaient confusément retenu celle des connaissances et des arts nécessaires. Leurs premiers poètes étaient excusables d'imaginer que le genre humain avait commencé dans la barbarie, eux qui di* saient les hommes nés des dents d*un dragon ou des pierres de Deucalion ou de Pyrrha. Au fond ils ne voyaient nulle part des traces de cet état primitif; ils ne racontaient l'histoire, ou plutôt la fable du premier âge, qu'à des hommes qui étaient au moins dans le second, et qui, comme Nestor dans Homère, < avaient vu passer deux âges d'hommes qui parlaient un lan- B gage articulé, s Ceux qui écoutaient les chants d'Orphée et de Unus ne pouvaient pas être des hommes en état sauvage. Ces enfants de l'antique Grèce, qu*on amusait ou qu'on instruisit avec ces fables, connaissaient des dieux, des lois et des arts, et devaient un jour développer toutes ces connaissances, et devenir, quelques siècles plus tard, d'habiles artistes, d'éloquents orateurs, des poètes sublimes , de subtils philosophes, d^nfatigables législateurs ; mais nous à qui le temps et les pro-
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de Finvention du langage, et, comme dit J.4. Rousseau y « la D nécessité de la parole pour établir l'usage de la parole, b
Ainsi, la question tout entière du langage réel ou inventé peut éU*e réduite à la démonstration de Timpossibilité de son invention ; et cette démonstration se trouve dans cette proposition sérieusement méditée : a Que l'homme pense sa parole » avant de parler sa pensée; i» ou autrement, c que l'homme s ne peut/Mir/er sa pensée sans /wn^r sa parole.»
Ainsi, quand on ne sait que penser, on a des paroles dans Tesprit, comme on peut dire de celui qui parle , qu'il a des pensées sur les lèvres; et de même que l'homme ne peut penser à des objets matériels, sans avoir en lui l'image qui est l'expression ou la représentation de ces objets, ainsi il ne peut penser aux objets incorporels, et qui ne tombent directement sous aucun de ses sens, sans avoir en lui-même et mentalement les mots qui sont l'expression ou k représentation de ces pensées, et qui deviennent discours lorsqu'il les fait entendre aux autres. C'est ce que J.4. Rousseau a très-bien aperça. « Lorsque l'imagination s'arrête, dit-il, l'esprit ne marche qu*à p l'aide du discours; » ce qui veut dire qu'on ne peut penser qu'au moyen de paroles, lorsqu'on ne pense pas au moyen
On peut donc démontrer à priori, comme dit l'école, l'impossibilité de l'invention du langage, en considérant que la parole a été nécessaire pour penser même à l'invention du langage. Nous ne répéterons pas ici ce que nous avons dit sur ce rapport nécessaire de la pensée et de la parole , dans les chapitrés de cet ouvrage, qui traitent de la pensée et de son expression; mais il est d'autres preuves de la transmission primitive du langage, qui se déduisent des faits que présentent l'état de l'homme et des peuples, et la nature même du langage. Ces preuves reposent sur Thistoire et l'observation plutôt que sur des raisonnements de métaphysique, et elles s*adressent au bon sens de tous les hommes ; elles feront le sujet de cette dissertation, qui sera terminée par la discussion des opinions contradictoires de deux écrivains célèbres du dernier siècle, sur Forigine du langage.
C'est un reste des fables de l'ancienne Grèce que cet état sauvage, insocial et prétendu naturel, ou plutôt natif des premiers humains. Les poètes du premier &ge des nations idolâtres, et les philosophes des derniers temps, s'en sont servis dans des v^es opposées; les uns pour porter les hommes à la reconnais-
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saoce envers les dieux qui les avaient retirés de cet état de barbarie^ les autres pour en faire honneur au seul génie de Phomme^ et le détourner de sa croyance de la Divinité. Les poètes racontaient donc à leurs contemporains que les hommes aiaient longtemps vécu dans les forêts à la manière des brutes, sans lois, sans arts, sans culte, sans moyen assuré de subsi* stance, livrés à tous les désordres que pouvaient enfanter Tindépendance de chacun et les passions de tous; « ne pouvant, I dit Cicéron^ rien posséder que ce qu^ils enlevaient au péril 1 de leur vie, ou qu'ils retenaient par le meurtre ou la vio- B lence : » tantamque haberent , quantam manu et viribm per cœdemet vulnera, aut eripere, oui retinere potuissent ; jusqn'k ce que les dieux, ou les enfants des dieux^ touchés de leur misère, étaient venus leur enseigner Tart de vivre et de vivre en société, en leur donnant les arts au moyen desquels on se procure les choses nécessaires à la vie, et les lois qui en règlent rusage et en assurent la possession. Ceux qui pehsent que les croyances populaires, même les plus absurdes, ont leur raison et leur origine dans quelque fait antérieur, et ne sont le plus souvent que des vérités défigurées, n'auront pas de peine à reconnaître, dans ces bizarres imaginations , des souvenirs k demi-effacés des antiques traditions du genre humain, traditions dont on retrouve des traces dans toutes les mythologies, dans celles du Nord comme dans celles de l'Orient. Les peuples, qui avaient oublié la véritable origine des hommes, avaient confusément retenu celle des connaissances et des arts nécessaires. Leurs premiers poètes étaient excusables d'imaginer que le genre humain avait commencé dans la barbarie, eux qui disaient les hommes nés des dents d'un dragon ou des pierres de Deucalion ou de Pyrrha. Au fond ils ne voyaient nulle part des traces de cet état primitif; ils ne racontaient l'histoire, ou plutôt la fable du premier âge, qu'à des hommes qui étaient au moins dans le second, et qui, comme Nestor dans Homère, c avaient vu passer deux âges d'hommes qui parlaient un lan- > gage articulé, s Ceux qui écoutaient les chants d'Orphée et de Linus ne pouvaient pas être des hommes en état sauvage. Ces enfants de l'antique Grèce, qu*on amusait ou qu'on instrui* sait avec ces fables, connaissaient des dieux, des lois et des arts, et devaient un jour développer toutes ces connaissances^ et devenir, quelques siècles plus tard, d'habiles artistes, d'éloquents orateurs, des poètes sublimes , de subtils philosophes, d'infatigables législateurs ; mais noua à qui le temps et les pro-
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grès de la navigation ont fait découvrir, à Vextrémitédu globe^ des peuples inconnus aux anciens, qui vivent dans Tétat réel* lement sauvage^ et dont quelques-uns n'ont de rbomme physique que la figure, et de Thomme moral que la parole; des hommes qui, doués d'intelligence, peuvent, comme les autres, avoir du génie, puisqu'ils en possèdent Tinstrument dans une langue articulée et dans quelques idées grossièrement morales, et qui cependant n'ont pu, depuis des milliers d'années, faire un pas hors du cercle étroit où leur esprit est renfermé, comment avons-nous pu donner quelque créance à un état incomparablement plus sauvage et tout à fait brut, puisque le langage même n'y était pas connu, et croire que l'homme en serait sorti par sa seule industrie, et se serait de lui-même perfectionné jusqu'à devenir tout ce qu'il est aujourd'hui?
Comment ceux qui admettent un Être suprême, et même la création de Thomme, peuvent-ils supposer que cet Être, essentiellement puissant et bon, ait mis l'homme sur la terre pour y vivre en société, sans reconnaître en même temps qu'il a dû lui donner ou lui inspirer, dès le premier moment de son existence, les connaissances nécessaires à sa vie individuelle et sociale, physique et morale, connaissances qui, transmises naturellement du père aux enfants, et de génération en génération, se sont développées avec la société, et ont pu s'altérer comme la société! Le genre humain, déshérité en naissant de ses plus nobles prérogatives, muet et nu, aurait donc végété pendant des milliers d'années, dans un néant absolu d'intelUgence, jusqu'à ce qu'un heureux hasard eût révélé à un homme de génie (s'il pouvait y avoir du génie, lorsque, faute d'expression, il h'y avait pas même de pensée à rien de moral), le merveilleux artifice du langage, et inspiré en même temps à ses semblables en ignorance, la volonté de l'écouter et l'esprit de le comprendre? Certes, l'existence physique, et encore quelle existence, eût été à ce prix trop chèrement achetée. Il serait, dans cette hypothèse, aussi raisonnable et surtout plus conséquent de supposer l'homme né de la fermentation de la matière. Une pareille origine convient à une pareille existence, et il n'est pas plus possible d'expliquer la barbarie primitive de Tespèce humaine, lorsqu'on lui donne pour auteur l'intelligence suprême que son état actuel et le^ progrès de son esprit, si on le suppose né de la chaleur du soleil et des boues de la terre.
Il est vrai qu'une raison, prise de la puissance et de la sa-
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gefise de la Divinité, ne peut être opposée à ceux qui nient jusqu'à fiou existence^ et qui» conséquents dans leurs opinions, eu faisant naître l'homme d'une cause aveugle et insensible, veulent qu^il ait commencé dans Tétat dignorance absolue, qui n'est pas même l'état des brutes, et qu'on ne peut comparer qu'à celui des plantes* Mais quand nous leur laisserions cette opinion, qui pour être ridicule n'en est pas moins coupable de l^e-majesté humaine, ils n'en seraient pas plus avancés pour la solution de la question qui nous occupe. Us auraient toujours à nous expliquer comment l'homme, ou plutôt l'être sans forme et sans nom, récemment échappé du laboratoire de la nature, a pu, le lendemain du jour où il n'était encore ni brute ni homme, s'élever de lui-même jusqu'à la sublime invention du langage articulé; lorsque nous, aujourd'hui êtres complets et hommes civilisés, nous qui, selon l'opinion de quelques physiologistes, avons reçu la pensée avec les organes, nous ne pouvons penser qu'avec des paroles, ni parler qu'avec un langage entendu d^ notre enfance, ou appris plus tard, et que nous ne faisons que répéter.
Hais en supposant, contre toute raison et toute autorité, que le genre humain ait commencé dans la barbarie absolue , où pouvait être pour l'homme la nécessité du langage? En avait^il besoin pour être éclairé de la lumière du soleil , pour se retirer dans une grotte à l'abri des injures de l'air, pour cueillir le gland et s'en nourrir? en avait-il besoin pour atteindre sa Droie ou éviter un ennemi, pour manger, digérer ou dormir T Dans cette misérable existence, il ne pouvait avoir que des nécessités corporelles, et il lui suffisait, pour les satisfaire, de voir et de toucher les objets qui étaient à sa portée, et dont l'image reçue par ses sens se retraçait involontairement à son imagination, sans qu'il lui fût nécessaire de leur donner un nom ou de disserter sur leurs propriétés. Le brutes, qui éprouvent les mêmes besoins, reçoivent aussi les images des objets que l'instmct de leur conservation les porte à fuir ou à chercher, et n'ont pas besoin de langage. L'enfant qui ne parle pas encore, le muet qui ne parlera jamais, se font aussi des images des choses sensibles^ et la parole, nécessaire pour la vie morale ou sociale, ne l'est pas du tout à la vie physique et individuelle; et c'est ce qui fait qu'il n'y a jamais eu de société sans langage, et qu'il y a des hommes condamnés par la nature ou par leur propre volonté à ne jamais parler. Et coouneni supposer que l'art de la parole, le plus merveilleux
DE L ORIGINE DU LANOAGI
et le plus compliqué de tous les arts^ ait été inventé sans nécessité, et encore au sein des plus profondes ténèbres de Tesprit, si toutefois Tesprit peut exister avant la parole qui lui révèle sa propre pensée? Qui estce qui aurait pu, dans cet état^ donner aux hommes le désir ou même la pensée d'une condition meilleure qui n'existait nulle part pour des créatures humaines, et dont ils ne pouvaient avoir aucune connaissance? Telle est Tincohérence de nos systèmes, que nous commençons par placer Thomme dans un état contraire à sa nature, dans un état où il ne fut jamais, où il ne peut pas avoir été, pour lui attribuer gratuitement les goûts, les sentiments^ les connaissances, les besoins que fait naître un état différent. Tourmentés au sein de l'abondance par Tambition et la cupidité ; condamnés par les perfections mêmes de notre état social à chercher en tout le mieux, parce que nous connaissons le bien^ toujours en dehors de nous-mêmes et en avant de notre état présent, nous attribuons à lliomme, comme une propriété de sa nature, l'inquiétude qui consume notre vie, et qui, selon la direction que nous lui donnons^ est un bienfait ou un malheur de notre état social. Cependant, même dans nos sociétés où l'ambition gagne de proche en proche, et ou la vue des conditions en apparence plus heureuses nous inspire à tous un secret désir d'améliorer la n6tre, ce sont en général les hommes de l'état le plus obscur qui sont le moins inquiets sur leur sort ; ce sont surtout les peuples les plus éloignés de l'état de la civilisation, et qui toutefois ont, dans une langue articulée, le moyen et l'instrument de tout p^ectioniMIflKnt , qui tiennent le plus opiniâtrement à leur ignorance et à leur misère, et montrent souvent le plus profond mépris pour les arts et les jouissances des peuples civilisés. On a vu des Français, même des philosophes, aspirer à la vie du sauvage; et le sauvage, transporté dans nos climats et au milieu de notre luxe et de nos plaisirs, périr de regrets et d'ennui. La vue des mer\'eilies de notre industrie n'a pas même éveillé, chez ces hommes dégénérés, le goût de l'imitation, et ils n'ont appris de nous qu'à se tuer avec nos armes à feu, et à s'enivrer avec notre eau-de-vie. a Quelques peuples, dit M. de Condorcet, » dans son Esquisse posthume du progrès de r esprit humain, » sont restés, depuis un temps immémorial, dans une barbarie 9 telle , que non-seulement ils ne se sont pas élevés d'eux- 9 mêmes à de nouveaux progrès, mais que les relations qu'ils » ont eues avec des peuples parvenus à un haut degré de civi-
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à lisatioQ , le commerce qu'ils ont eu avec eux, n'y ont pu B produire cette révolution, o On peut donc assurer que, si le genre humain avait conunencé dans l'état prétendu naturel, dans Fétat insocial où on le suppose, les hommes y seraient restés; Ils y seraient encore, ils n'auraient jamais eu la pensée etIesmoyensd^ensortir,iIsn'en auraient jamaiséprouvéle désir ni le besoin ; et encore aujourd'hui, sous nos yeux, les sau- Tages qui vivent cependant en société, et qui ont une langue articulée^ ne peuvent pas d'eux-mêmes revenir à l'état d'où ils sont déchus, et attendent que des peuples plus avancés leur en montrent le chemin.
Cependant on veut que l'homme se soit tiré de cet état par les seules forces de son esprit, et que, de lui-même, il ait passé des ténèbres à la lumière, de la mort à la vie, ou plutôt du néant à l'être, en donnant, par un langage articulé, l'exercice à sa faculté de penser. Un accident fortuit peut bien sug* gérer à l'homme qui jouit de toutes les facultés de l'esprit un procédé nouveau dans les arts, ou lui révéler l'existence d'une propriété inconnue de la matière. I/intelligence s'en saisit, l'observation le développe, *el la réflexion en fait un art. Ainsi la découverte de l'aimant et celle de la poudre à canon ont perfectionné l'art de la navigation, et introduit l'usage des armes à feu. Hais le hasard, qui peut arracher à Thomme, vivement aflfecté d'un objet, un cri, un son fugitif, ne sert de rien pour expliquer la formation du langage. Il aurait fallu, pour en inventer le système entier (car nous verrons que le langage n'a pu exister sans être complet), il aurait fallu, si l'invention eût été possible, toute la force, toute l'étendue, toute la sagacité de réflexion et d'obser\'ation dont l'esprit de l'homme peut être capable, et les plus profondes combinaisons de la pensée. Aussi les partisans de l'invention du langage ne manquent pas de dire que les hoounes s'observèrent, réfléchirent, comparèrent, jugèrent, etc.; car il fallait tout cela pour inventer l'art de parler. Mais, je le demande, de quelle nature, je dirais presque de quelle couleur étaient les observations, les réflexions, les comparaisons, les jugements de ces esprits qui n'avaient encore, en cherchant le langage, aucune expression qui pût leur donner la conscience de leurs propres pensées? Philosophes, essayez de réfléchir, de comparer, de juger, sans avoir présents et sensibles à l'esprit aucun mot, aucune parole... Que se passe-t-il dans votre esprit, et qu'y voyez-vous? Rien, absolument rien; et vous ne pouvez pas
plus perceYoir vos propres pensées, lorsqu'elles s'appliquent à des objets incorporels^ comparer les unes avec les autres, et juger entre elles, sans des expressions qui vous les repré* sentent, que vous ne pouvez voir vos jiropres yeux, et prononcer sur leur forme et leur couleur, sans un corps qui en réfléchisse limage.
Et^ en effet, ce ne sont pas ici des objets physiques, des objets particuliers ou composés de parties qu'on peut voir et toucher, et dont 11 suffit do se retracer la figure, opération de la faculté d'imaginer qui s'exécute dans la brute comme dans l'homme : ce sont des relations de convenance, d'utilité, de nécessité; ce sont des idées morales, sociales ou générales, des idées de rapports de choses et de personnes d'où dériveront bienttôt des lois et des devoirs; ce sont même des rapports mtellectnels entre des êtres physiques ou entre ces êtres et l'homme, rapports qui deviennent l'objet de tous les arts et même des plus hautes sciences; ce sont, en un mot, des vérités et non simplement des faits qu'il faut exprimer, c'est-àdire, des objets incorporels qui ne font point image, et ne peuvent qu'à l'aide du discours être la matière et la forme da raisonnement. Hais, de toutes les combinaisons ou compositions d'idées et de rapports, la plus vaste, la ])lus compliquée, la plus intellectuelle et, si on peut le dire, la plus déliée, est précisément le langage qui renferme toutes les idées et tous leurs rapports, et qui est l'instrument nécessaire de toute ré* flexion, de toute comparaison, de tout jugement. C'était donc le moyen de toute invention qu'il fallait commencer par inven* ter; et comme la pensée n'est qu'une parole intérieure, et la parole une pensée rendue extérieure et sensible, il fallait, de toute nécessité, que l'inventeur du langage pensftt!, inventât l'expression de sa pensée, lorsque, faute d'expression, il ne pouvait avoir même la pensée de l'invention.
Familiarisés, dès le berceau, avec le langage, que nous entendons avant de pouvoir l'écouter, que nous répétons avant de pouvoir le comprendre, que nous parlons sans cesse ou 0¥ec nous-mêmes ou avec les autres, nous ne faisons pas plus d'frttention à cet art merveilleux, devenu pour l'homme sa propre nature, qu'au jeu de nos poumons ou à la circulation de ïiùtpe Btmg. La parole est pour nous comme la vie, dont nous jouissons sans connaître ce qu'elle est, et sans réfléchir à ce qui 'l'entretient. Et cependant l'être, la société, le temps, IHmivets, tout entre dans eette magnifique composition : Véin,
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afec toiiles sesmodifioations et t(mies ses qualités; la société, aroc ses penonoes, leur rang, leor nombre et lenr sexe ; le teasfêy 8V«c le passé, le présent et le fuUir; l^univers enfin^ tvec Umt ce ipi'îl renferme. Tout ce que la langue nomme est oapeotôtve; aenlsytle néant ^et Tinipossible n'ont pas de nom. Lufflière du nMmde moval^qui^c/otre icut lummevenfmt mec moâde, lien de la société^Tîe des intelligences, dépôt de toutes les vérités^ de toutes les lois, de tous les événements, la parole règle rhomme, ordonne la société, explique Tunivers. Toosles jours elle tire Fesprit de Thomme du néant, comme aux premiers jours du monde une parole féconde tira Tuni* ▼ers du chaos; elle est le profond mystère de notre être, et km d'avoir pu riaventer, l'homme ne peut pas même le conprendre*
Gomment des hommes, dont l'entendement était, avant le kagage, le livre fermé de 9^t sceaux^ avaient^ils pu découvrir qa'an moyen d'un petit nombre d'articulations de la voix, nmpies^on composées (venelles ou consonnes), la kmgue pouwi escpriaier trâtes les pensées qui f^ élèvent dam le ecsur de flmmte, tous les objets que ,1a nature ou la société lui présanteat, tous les accidents An monde physique, tontes les idées de la morale, tous les événements de la société, les êtres et leurs rapports, l'homme et «on action, le tenqps et ses modes? Je veux qu'un bruit, un son, puissent ajouter à une bogue 4léjà fwmée un mot énonciatif de la substance ou de la qualité, qui rappelle, même par l'imitation, l'objet que Yaa veut exprimer : cette onomatopée rentre dans la classe des son* niions plutôt que dans celle des idées; elle appartient moins à l'intettigenoe ^u'à l'imagination, et 'l'on perle avec une exactitude iout à fait philosophique, lorsqu'on dit d'un pareil Hwt, qu'il fait tma$r«. Encore faut-^il Observer que^l'homme, en quelque sorte, a reçu ces mots tout faits de l'objet qu'ils représoltenl, et «e les a pas mventés. La nature >physiqiie a son langage, et celui-là aussi, l'homme ne fait que le répéter. Ainsi le bnrit le plus éclatant et le plus majestueux, celui du tomerre, a été répété 4ians toutes les langues "par un mot qui pàimage 4et ^qui imite, autant qu'il est possible à la voix articulée, l'objet qu'il veut exprimer.
Mais comment expliquer la formation du verbe, parole par excellence, puisque las sGrecs et les Latinsont donné son nom à la parole même!
L%omne «n'a pas b^soîn de parler pour agir : mais H ena
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besoin pour exprimer qu'il a agi, ou qu'il agira; qu'il a agi dans un passé plus ou moins reculé; qu'il agira dans un futur plus ou moins éloigné; qu'il a agi ou qu'il agira de telle ou telle manière. Comment aurait*il imaginé de désigner, avec quelques mouvements de la langue et des lèvres, quelquefois avec une seule articulation de la voix, tous les états de l'homme moral et physique, la nature, le temps, le mode de son action faite ou reçue, indiquée, commandée, finie, passée, présente ou future, sans aucune expression préalable qui pût aider à retrouver sa propre pensée dans les infinies combinaisons qu'aurait demandées l'invention laborieuse du langage, si cette invention eût été possible ? Et le temps, le temps si uniforme dans une vie tout animale et tous les jours uniquement occu* pée des mêmes besoins; le temps dont le sommeil, qui remplit la vie de l'homme sauvage, efface si promptement la trace, comment l'homme, dans l'état brut où on le suppose, aurait-il pu, sans aucun signe, en distinguer les différentes époques, les rapfieler ou les prévenir, lorsque nous-mêmes, dans une vie remplie d'événements, et dont les jours inquiets ressemblent si peu les uns aux autres, nous avons besoin de ma> quer d'un nom ou signe particulier, chaque année d'un siècle> chaque mois de Tannée, chaque jour de la semaine, chaque heure du jour, sous peine de confondre dans notre souvenir les temps même les plus récemment écoulés *! Le temps pour l'homme civilisé, toujours agité de regrets ou de désirs, le temps n'est jamais qu'au passé et au futur (1), et de là vient que, dans les langues des peuples les plus cultivés, les modes de ces deux temps sont extrêmement multipliés : pour Thomme brut et tel qu'on le suppose sans souvenir, sans prévoyance, et dont la vie n'est qu'un jour, un moment, un besoin, le temps ne peut être qu'au présent; pour lui le passé n'est plus, l'avenir n'est pas, et les idées ou les expressions d'hier et de demain sont aussi éloignées de son esprit qu'étrangères à ses habitudes.
Cette philosophie du langage, de tontes les sciences peutêtre la plus difficile (2), et dont les motifs déliés échappent si aisément à l'attention de ceux qui en font leur unique
(1) La langue hébraïque, Adèle expression de llioinmef « n'a pas proprement de fMrésmtj et elle le compose avec le passé et le futur.
(2) C'est ce qui fait dire k Duclos que l'enfant qui commence k lire ap* prend ce qu'il y a peut-être de plus diflidle dans les sciences liumaines.
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étade, aunût-elle pu se présenter à l'esprit d'hommes sans asile eoDstant, sans subsistance assurée^ satisfaits de trouver chaque jour à soutenir, contre les besoins du moment, une existence précaire; d'hommes placés dans un état de dénûment absolu et de la plus profonde ignorance? et n'est-il pas ridicule de faire de ces êtres, dont on peut dire que l'entendement était aveugle, sourd et muet, autant de Descartes et de Newton, qui, riches de toutes les connaissances des siècles antérieurs, au sein de l'abondance et du loisir, entourés de secours, et disposant à volonté de langues toutes formées et des moyens d'en fixer les expressions par l'écriture, ne faisaient an fond que féconder des germes préexistants, et de développer des vérités dont les éléments étaient connus? 11 y avait dans le inonde de la géométrie avant Newton , et de la philosophie a^-ant Uescartes; mais, avant le langage, il n'y avait rien, absolument rien que les corps et leurs images, puisque le langage est l'instrument nécessaire de toute opération intellectuelle, et le moyen de toute existence morale. Tel que la matière que les livres saints nous représentent informe et nue, w<m» et vacutty avant la parole féconde qui la tira du chaos, l'esprit aussi, avant d'avoir entendu la parole, est vide et nu ; ou tel encore que les corps, dont aucun, pas môme le nôtre, n'existe à nos yeux, avant la lumière qui vient nous montrer leur forme, leur couleur, le lieu qu'ils occupent, leurs rapports avec les corps environnants, etc.; ainsi, Fesprit n'existe ni pour les autres, ni pour lui-même, avant la connaissance de la parole qui vient lui révéler l'existence du monde intellectuel, et lui apprendre ses propres pensées.
On voit les progrès que les hommes font tous les jours dans les arts, et l'on prend pour des créations ce qui n'est jamais que des développements de rapports dont l'un conduit à l'autre, comme l'art d'écrire à l'art d'imprimer; celui-ci à l'art de stéréotyper, etc. Ainsi la connaissance de la pesanteur spécifique des corps et de la résistance des milieux a fait inventer les aérostats et les scaphandres. Cependant, quoique ces découvertes, et mille autres, soient utiles ou agréables, la société bmnaine aurait pu s'en passer, et l'on ne voit pas que le monde aille beaucoup mieux après ces inventions qu'il n'allait aupemant; mais ce qui est nécessaire, rigoureusement nécessaire ^ la formation et à la conservation de la société, a dû commeneer aussitôt que la société, comme ce qui est nécessaire à Ift vie de l'homme a dû commencer ausritôt que l'homme. Or
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le mouvement, par exemple^ n'est pas pltm néeeflsràe à la m de rhomme que la parole à la formation et à la eenservation de la société. Peutron, je le demande, sans faira violence à sa ppupre raison^ supposer une société humaine société toujours eomplète^ quoique domestique ou privée, puisque In premièra a été, comme sera la dernière, composée du père, de la mère, de Tenfont; peut-on la supposer un instant sans ce lien et le commerce de la. parole? à, dans quelques espèces de brutes qui forment une sorte de famille pendant te temps trèe-couit de la gestation et de rallaiteraent, et qui ne sont pas destinées à vivre en société permanente, le mâle et la femelle semblent s'entendre entre eux poiur les soins k donner à leurs petits, dans Tespèce humaine, destinée à vivTe non^seukment en famille,, mais encore en société, \e% per.9&rme$ de la sociétéont dû toujours s'entendre entre elles, parce qu'elles ont toujours été en société. Les brutes sont rapprochées par le lien d'un instinct semblable, qui agit simultan^ent clûsz tous les individus, et y produit, sans convention, des mouvements smnblables dirigés vers une fin commune. Les hommes sont unis et s'entendent entre eux par la raison rendue sensible, extérieure et sociale, au moyen de la parole commune à toua les hommes, et même, comme nous le verrons, uniforme ch» tous les peuples^; et Terreur la plus funeste de notre temps est d'avoir cru que l'homme aurait l'instinct s'il n'avait pas la raifson, et qu'il serait un animal s'il n'était pas bonune.
Des gens occupés de science , sans être savants, qui crcHent mettre dans les choses l'actif à la place du passif en le mettant dans les mots, peuvent dire la matière organique pour la matière organisée, et rêver l'homme formé spontanément de l'énergie de la matière et de la fermentation de ses parties, et oe premier point supposé, en déduire, comme une oonséqueim rigoureuse, Tinvention de la 6«>ciété , des lois, des arta^ et du premier de tous, l'art de parler. Mais,., lorsqu'on veut appliquer ces pensées fantastiques aux choses usuelles, telles qu'elles se sont toujours passées et qu'elles se passent encore , et das^ cendre aux moyens par lesquels l'hommeni^t et vitsur la taie, on. ne peut s'empêcher de regarder avec mépria ces folies qui ne sont pas ingénieusea; et l'on demeure convaincu q|ie l'homme, à son origtne> a.du nattoe homme pour pouvoir tmsmettoe la vie et perpétrer le genre humain, et qu'il a dû nafirs parlant pour pouvoir transmettre la panola et eonaerver aînâ la sooiétét. AusaL H., de Gondonoet,. daos L'ouvrage déjà oilé.
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«voue qae I0 premier état de eimlieaiion ak Pcn ait cbeervé Peepèee hmaine ett celui d^une société peu nombreuêe éPhommes sMsiant deia chaue au de la pêche, mai» ayant déjà une langue pour te comtmmiquer leurs iesome. Ailleurs il aTance que P homme kné d PoMêoeiation néceeeaire pour se reproduire, c'estrà-dire^ «I famille, a pu acquérir les premiers perfectionnements dans le dernier terme en une langue articulée ; et il avoue que Pidée d exprimer les objets par des signes conventionnels parait auéewis de ce qt^ était P intelligence humaine dans cet état de cwilimtian. En sorte que, dans le premier état de civilisation, les hommes ont atteint te dernier terme du perfectionnement , c*està-dffe une langue articulée, quoique Pidée éP exprimer les objets par des signes conuentionnels paraisse au^essus de ce qii était PiateUigence humaine dans cet état de civilisation. Aussi il SToue qu'on ignore le nom et la patrie des hommes de génie, des bienfaiteurs de P humanité qui ont fait des découvertes si mermeilleuses. Ce seul passage de M. de Condorcet est une démons- Inition de la non-invention du langage , et de Fembarras où fongine des langues jette ce sophiste.
Hids^ dirait-on ^ l^emme ne parie pas naturellement, c'està-dire qu'il ne parle pas nécessairement, puisqu'il y a peu d'hommes qui ne parlent pas, et que chacun de ceux qui pa^kot pourrait ne pas parler ; mais quoique l'homme ne parle josnécessairement, une fois qu'il a entendu la parole, ilapprend naturellement, mais sans dessein , à la répéter. La parole est comme la vie : Thomme ne vit pas nécessairement, puisque chacun de ceux qui vivent pourrait ne pas vivre ; mais une fois qu'il a raçu la vie, il fait naturellement tout ce qu'il peut pour h conserver; il mange, il digère, il agit ou se repose. La parole est fMrficrr//e,etelle n'est pas na/tW, parce que, quoique tel ou tel homme puisse ne pas parler, il est dans la nature morale de Hiomme , considéré en général, qu'il pense, et dans sa nature oorpcnelle, qu'il exprime ses pensées par les oignes de la voix, par le geste, etc. ; mais, quoique la parole seit naturelle à Phoînme, on dit très-bien l'art de parler, comme on dit aussi Part de vivre, quoique la vie soit naturelle, parce que le langage a ses règles comme la conservation de la vie : c'est le natif qui est opposé à l'art , et non le naturel, puisque le naturel, comme dit très-bien Leibnitz, est l'état qui comporte le plus d'art;, et qu'en tout le naturel ne s'obslîent jamais qu'à force d'art et après de longs efforts.
Hais quand on supposerait que quelques hommes, ;
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de génie, auraient inventé le langage , il resterait à expliquer comment ces nouveaux pédagogues, sans mission et sans autorité, auraient pu faire recevoir ou même comprendre leurs inventions à des hommes féroces, indépendants, dispersés, occupés de besoins sans cesse renaissants, et qui jamais n'auraient éprouvé celui de se communiquer des idées qu'ils n'avaient pas et ne pouvaient pas avoir. Nos philosophes, qui vivent au milieu d'hommes bien vêtus, bien logés, bien nourris, curieux et désœuvrés, dont l'esprit, exercé dès l'enfance, est avide de tout savoir, et disposé à tout écouter, ont pu leur communiquer leurs opinions, même leur faire adopter les plus extravagantes et les plus dangereuses. Ils faisaient honneur de leurs succès à leur génie, au lieu d'en accuser notre légèreté, et ils avaient leurs raisons pour sontenir qu'au génie appartient la mission d^instniire les hommes et doit appartenir toute autorité, même politique. Hais à des maîtres, enfin, il faut des disciples; et peut-on concevoir les fabricateurs du langage , enseignant, à mesure qu'ils inventaient, les premiers rudiments d'une langue informe à des hommes qui avaient vécu jusque-là, peut-être des milliers d'années, sans besoin, sans désir, sans idée même d'aucun langage, libres de toute discipline, étrangers à tout commerce avec leurs semblables comme à toute notion intellectuelle, et pour qui une proie à dévorer était d'un tout autre prix que des pronoms et des verbes ? Et ce n'était pas sans doute à des enfants que s'adressaient ces leçons de grammaire. Les enfants répètent et n'apprennent pas; ils répètent un langage tout formé, un langage que l'on parle, et non un langage que l'on cherche. C'était à des hommes dans toute la force de l'âge et de la raison; mais des hommes faits n'ont plus assez de mollesse et de flexibilité dans les organes de la voix pour pouvoir les plier à tous les mouvements qu'exige l'articulation de la parole. Ceux même qui parlent dès leur enfance ne parviennent jamais à prononcer une langue étrangère apprise plus tard, avec autant d'aisance et aussi correctement que leur langue naturelle* Il est même à croire que nous ne parlerions pas, ou du moins que nous ne parlerions qu'avec une extrême difficulté, si nous n'apprenions à parler que dans un âge avancé ; et l'on sait que les sourds-muets, à qui l'on a enseigné, par des moyens artificiels, à articuler quelques sons, et en leur indiquant péniblement les différentes positions de la langue et des lèvres, ne prononcent qu'avec de grands efforts les mots même qui en exigent le moins.
nz l'orioinx du langaoe. 77
Oo m*acci]sera peut-être de changer l'état de la question, en supposant que le langage a été inventé par raisonnement et comme un système, tandis que les partisans de l'invention, et Coodillac entre autres, pensent que ces éléments sont dus au liasard, aux affections, aux passions^ aux besoins ; mais que sa formation et son développement ont été lents et successifs. Aiusi le penseur profond aura inventé Texpression de Fétre ou le substantif, et Thomme à imagination vive aura remarqué les qualités et les aura nommées dans les adjectifs. Le plus actif aura exprimé son action dans le verbe; le plus mémoratif^Lum inventé l'expression du passé , et le plus prévoyant celle du futur, etc. Les langues seront nées du commerce des hommes les uns avec les autres, de la réciprocité de leurs aflfections, de Tidentité de leurs besoins, de la communauté de leurs jouissances; les langues, enfin, seront nées de la société, et se
seront perfectionnées avec la société On pourrait renver*
ser d'un seul mot toutes ces hypothèses y en soutenant que même pour inventer une langue, même pour penser à la con- Tenance, à l'utilité, à la possibilité du langage et au mode de son invention, il fallait déjà parler; il fallait, comme dit J.-J. Rousseau, «t la parole pour inventer la parole, v Mais, sans renfermer la question dans des bornes si étroites, examinous plus en détail la supposition d'une langue née des besoins de la société, et qui se serait accrue avec ses progrès.
Il faut remarquer, avant tout, que la société, considérée dans son essence et sa constitution, a pu, depuis l'origine du genre humain, varier dans ses accidents, c'est-à-dire s'étendre en nombre d'hommes et en espèce de territoire, mais qu'il lui a été impossible de rien ajouter à sa constitution, parce qu'elle a été dès le commencement, comme elle le sera jusqu'à ses derniers jours, composée de trois personnes nécessaires, père, mère, enfant, ou en généralisant ces personnes et leurs noms pour en faire la société publique, pouvoir, ministre, sujet, dont les rapports sont toute la constitution et toutes les lois politiques d^ la société. Dans toute société domestique ou publique, religieuse ou civile, ces trois personnes se retrouvent les mêmes en nombre et en rang; ce qui établit la diflférence entre la société parfaite ou naturelle, et la société imparfaite et dégénérée : c'est que, dans la première, les trois personnes sociales, distinguées entre elles, sont dans des rapports naturels, fixes, invariables, et que, dans la seconde, elles sont confondues, abstraites^ variaUes. Le peuple, en efi'et, y est, sous
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des forme» fin» mi noiiis dégoiséeB, taaMt pwomr, tMitôt mmùtre, et malheureusement toufion jci/ef 4ee asftbUiea qui enflamment ses pasmns pour satisfaire les leurs. La société a done été* complète ou finie dès le eommenceroent; et ai elle n'avait paa été finie elle-même y elle n'aurait pas atteint m M, qui est de eonaerver Fespèce kmnaine. Ainsi, loin que la société ait pu former le langage, le langage , expressioB de la société, a dû nécessairement être dès le commenoement, comjp^ ou fiiH comme la société. Ainsi tes personne» et lenn relations se retrou^nt partout dans le langage, et en sont anssi Feseenee et la constitiitioii. Elles y sont les mêmes en nombre et en ordre que dans la société, et cette vérité parait à décenvert dans FeÎKire des pronoms personnels je, tu, il, et daas eehii des personnes, première, seconde, troisième, c'est-à-dire la personne qui parle, celle à qui Ton parle, celle <ie qui Ton parle (i), et eHe s'aperçoit encore dans la syntaxe ou la conBtmctâon du langage.
Si Ton entend par une langue finie, une langue à laquelle cm ne p«isse ajouter aucune expression, il est évident qu'il n'y a pas plus de langue finie que de nombre fini, puisque de nouveaux objets ou de nouveaux rapports introduisent sas cesse, dans une langue , de nouveaux mots. Celui«-là seul tfpelle tontes les choses par leur nom qui les connaît toutes, et à qui tout est présent, ce qui n'est pas encore, comme ce qui n'est plus; mais toute langue est finie, complète, parité, si Fon veut , à prendre ce mot dans une acception philosophique, lorsqu'elle a eu, d'une manière ou d'une antre, et plus «a moins explicHement^ toutes les parties é^araisany qui sont l'essence et la constitution du langage, dont les mots ne sont que des accidents. Toute langue a été complète dès qu'elle a été parlée; et c'est peut-être par un sentiment confus de cette vérité, que Duclos a dit de la langue Axée par l'écriture : « L'éi^ture est née comme toute coup eioùwxne la lumière.» Ainsi, toute réunion d'hommes qui n'auraient pu, ftnrts d'ex* pression, nommer les personnes, leurs qualités, leur^orotae, kur Age, leur sexe, leurs fonctions, leurs devdrs^ leurs Apporta, ni distinguer l'actimi conommie, l'actlen accompile, <ni le parfait de Vimparfait, et le passé du présent ou du fuiwr, n'aurait pu subsister ni former un peuple^ et lorsqu'ils auraient
(1) Toyez là Législation primitive, oh l'auteur a plus amplement dévelopiiéees rapports, qu'Use conleBte id dlodkpMT.
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wrain âever l'édifice àa la société, la confusion- du langage aurait bientôt diq)eraé ces ignovants constracteuis. Auaai la seule partie du discour5> dont une tradition fabtdeuse rapporta ^origine à un inventeisr connu ou plutôt nonnné^ étert, je <3ois, celle des noms de nombre; et Platon, qui s'en moque «▼ec raîfiOQ, demande si, avant Palamède et la guerre de Troie, Âgamemnon ne sawt pas combien il avait de jambesv
Co peuple pauvTe et peu nombreux pourrait, il est vrai, ne pas avoir dans sa langue d'expression qui répondit au nombre d'un million, ou, si l'on veut, de mille ou même de cent^ comme nous-mêmes; malgré l'opulence de nos sociétés et rabondaace de nos langues, nous manquons de termes pour exprimer des quantités beaucoup plus grandes que celles qui sont usités dans nos calculs les plus élevés> mais ce peuple aumitdans son idiome au moins le nombre troisy qui est celui éespenonnes de toute société, et avec ce nondire et ses âé» meuts il posséderait la science des nombres, et virtuellement toute Faritbmétique. C'est ce qui porterait à croire que la première arithmétique a été ternaire plutôt que décimale; car le nombre de personnes de la société est bien autrement fondai mental et nécessaire que celui des doigts de la main auquel on iapp<nte Torigine du calcul décimal : le nombre trois est en^ core celui des temps de la durée, des dimensions de l'étendue; il mesure, en quelque sorte, la société, la nature et le temps^ et c'est là, je crois, la raison de l'importance attacbée dans l'antiquité à ce nombre mystérieux.
Sans doute les accidents de la vie, les événeinenis de laso* ciété, les passages de l'état domestique de société à l'état pu^ blie, de nouveaux objets de la nature ou de l'art ont exigé et exiger^t sans cesse de nouveaux noms : encore fout-il, pour qu'ils aient cours dans le commerce des es(«its, qu'ils se rap*portent à quelque chose de omnu, et qu'ils soient dérivés plur tôt qu'inventés. Les noms naissent avec les cboses^et tombent en désuétude lorsqu'elles cessent d^ètre en usage;, mats les parties d'orcdson, sou» une forme plus ou moins explicite, onA été et seront toujours les mêmes dans toutes les langues^ eu espèces ou en équivaluits. Ainsi le nom répété peut tenir lieu de pronom, et le remplacée dans les hingues des sociétés peu mneées. c Itens toute limgue, dit YEnsydopédie, on trouva » ks même» espèces de mots, et ibsont assujettis aux mêmes > aecidenta. a Ainsi, il en est des langues, exptessiona des pansées de ThomBie eemme de l'hommei hiirméma, et da t4iiit
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ce qui est à son usage. L'homme est un par toute la terre, quoique^ dans quelques. climats, les individus diffèrent de figure et de couleur; mais l'homme noir et à figure asiatique n'est pas autrement homme que le blanc et l'Européen. Partout les hommes ont le nécessaire, quelques-uns ont l'utile ou même le superflu; mais les uns, au fond, n'ont pas plus que les autres, quoiqu'ils aient mieux, car Thomme n*est pas/>/ttf nourri avec des mets recherchés qu*avec des aliments grossiers, pas plus logé dans un palais que dans une cabane , pas plus vêtu sous la pourpre que sous la bure.
Le langage est donc partout le même, quoique les idiomes soient différents. On trouve dans toutes les langues les mêmes a espèces de mots, et ils sont assujettis aux mêmes accidents ; » et c'est précisément à cause de cette identité dans la constitution de toutes les langues ou plutôt du langage universel, que tous les idiomes peuvent se traduire les uns par les autres, et que je peux rendre dans ma langue ce que le Hottentot ou le Cafre pense dans la sienne. Ainsi l'on peut, par une opération de banque, et en tenant compte de leur valeur respective, échanger les monnaies d'un pays contre celle d'un autre, quoiqu'elles diffèrent entre elles de poids, de titre et d'empreinte, pourvu qu'elles soient identiques ou composées des mêmes matières; mais on ne pourrait établir entre elles aucun rapport de comparaison et de valeur, si elles étaient de matières différentes, et que les unes, par exemple, fussent d'or, d'argent ou de cuivre, et les autres de bois ou de pierre.
Si rhomme avait inventé l'art de parler, cette invention, comme toutes celles dont Thommc est l'auteur, n'eût été, dans ses commencements, qu'un bégaiement informe, incapable de rendre la plus faible partie des idées que produisent dans la société, même la plus simple, les rapports multipliés des hommes et des choses. Il faut cependant, pour que la société se soit formée et qu'elle ait pu subsister, que la langue la plus pauvre ait, comme la plus abondante, exprimé ce qui a toujours été nécessaire à l'homme et à la société, c'est-à-dire l'homme tout entier avec ses actions, ses affections, ses besoins, ses idées, ses images, la société avec ses personnes et leurs fonctions; il faut qu'elle ait exprimé le commandement et l'obéissance, ordonné la paix et la guerre, \e jugement et le combat, qui sont toute la société. Par quel privilège le bel art de la parole, seul entre tous les arts d'invention humaine^ aurait-il été, dès sa naissance^ porté à son complément, et cela au milieu des plus
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épaisses ténèbres de Tenlendement? Sans doute^ comme nous l'avons déjà dit^ le vocabulaire d'une langue s'étend avec les arts et les événements, la prononciation change avec les mœurs, rarraDgement des mots, plus arbitraire en apparence que tout la reste, se modifie avec le tour d'esprit et de caractère de celui qui parle; mais le fonds, l'essence, la constitution du langage restent les mômes, aussi invariables que la société, la nature et le temps. Ces langues que nous appelons pauvres, parce qu'elles n'ont que le nécessaire, s'allongeront, avec le temps, des termes que les arts y introduiront; elles s'enrichiront des expressions d'une religion épurée, d'une morale sévère, d'un gouvernement mieux ordonné ; et les hommes qui les parlent trouveront dans leur idiome la facilité de tout exprimer, comme ils ont dans leur esprit la capacité de tout comprendre : c'est ce qui explique, au moins humainement, la facilité avec laquelle les nations sauvages ont été converties au christianisme. La civilisation , qui n'est autre chose que la religion chrétienne appliquée à la société civile, est l'état naturel et le seul naturel de la société; et tout peuple dont l'esprit n'est pas trop préoccupé de fausses doctrines, où le cœur trop corrompu, en entend naturellement le langage, et le traduit sans effort dans le sien. '
Si la civilisation, qui est la perfection des lois, enrichit une langue, la politesse, qui est la perfection des arts, l'étend et la modifie. Depuis trois siècles, la langue française s'est ressen* tie, plus que toute autre, du progrès des arts. Nous parlons autrement qu'on ne parlait môme sous Louis XII. C'est un avantage sans doute, et je suis loin de le contester. Mais y a-t-il dans la société plus d'affections privées et publiques, et plus de cet ordre moral, qu'on ne voit trop souvent que dans la police? On ne parlait peut-être pas tant, au moins par écrit, parce qu'on x)ensait moins vite et plus mûrement. Il y avait beaucoup moins qu'aujourd'hui de cet esprit qui consiste à saisir des rapports éloignés, imprévus, souvent superficiels et quelquefois faux, entre de petits objets; mais il y avait peutêtre plus de bon sens, de ce bon sens qui ne s'attache qu'aux choses véritablement importantes, et qui, pour les affaires humaines, remplace si heureusement le génie.
Quoi qu'il en soit, on ne peut s'empêcher de remarquer une étrange contradiction dans nos idées sur l'art. Nous voulons que la parole soit un art, et que les hommes l'aient inventée :
et tandis que [nous cherchons, avec une curiosité qui n'est ja*
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mats sutisfaHe^ à découvrir de nouveaux procédés dans les arts, même les mieux connus ^ et que souvent même nous prenons le plus nouveau pour le meOleur; tandis que nous établissons des sociétés d'encouragement pour accueillir et propager les nouvelles découvertes^ et des prix pour en* récompenser les auteurs^ persuadés sans doute que l'art de parler ne peut plus faire de progrès, et que les hommes ne peuvent toucher à leur invention sans la corrompre^ nous nous opposons^ autant que nous le pouvons, à tous les changements qui tendent à s'y introduire; nous flétrissons^ par la qualification de néologisme, tout ce qui s'écarte des usages reçus. Un mot nouveau, une construction inusitée^ sont des scandales^ et nous leur faisons subir une longue quarantaine avant de les admettre dans la lan^u^- Nous la mettons sous la garde des tribunaux littéraires institués pour la maintenir telle qu'elle est^ bien plus que pour la perfectionner; et nous les chargeons de faire, dans un dictionnairey Tmventaire exact de son état actuel, ne varietur. II est heureux pour notre littérature que les beaux esprits du siècle de saint Louis, qui croyaient sans doute parler aussi bien que nous croyons nous-mêmes pai*ler aujourd'hui, n'aient pas regardé dès lors la langue comme fixée, et qu^ils n'aient pas institué des compagnies littéraires pour la préserver à l'avenir de tout changement. Nous parlerions aujourd'hui la langue de nos vieilles chroniques; mais enfin nous nous entendrions, et cetta langue suffirait à nos besoins et aux grandes fonctions de la société. On peut môme remarquer que la première et la plus auguste de toutes les fonctions politiques, la jurisprudence, a changé son idiome plutôt qu'elle n'a changé sa langue. 11 est vrai que le français qu'elle parle aujourd'hui paraît à la littérature à peu près aussi barbare que le latin dont elle se ser^^ait jadis; mais tel qu'il est, il exprime, avec plus de justesse et de précision que la langue littéraire, les conventions des honunes et la volonté des lois.
Ceux qui veulent que la langue se soit formée par succession de temps, frappés avec raison du merveilleux artifice des langues, sont obligés de supposer au genre humain une prodigieuse antiquité, et d'aHonger démesurément les temps pour y trouver la place de leurs systèmes. Mais aujourd'hui qu'il n'est pAns permis aux savants, après les découvertes des Dolomieu, des Beluc et des Cuvier, de reculer l'époque à laquelle notre globe a été habité, ainsi que sa dernière catastrophe au delà de la<daite quelui assigne la chronologie des livres saints, comment
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expliqner la perfection des langues hébraïque et indienne (i)^ les plas anciennes qui nous soient connues^ qui datent certaine» ment du premier Age des sociétés^ et sont de quelques milliers d'innées plus voisines que les nôtres des inventeurs et de Tin- Teotion? La langue hébraïque a même des caractères remarquables de jeunesse; et^ pour en citer un exemple, elle n'a pas de superlatif; et pour en tenir lieu y die répète le positif, flumière de parler familière aux enfants, qui disent aussi, jranif grand, grand, pour exprimer la grandeur d'un objet qui les a frappa (f). Cette langue est ce que doit être le discours de l'homme sensé, grave et naïve, élevée et simple. Si éUe manque de termes pour rendre les pensées des arts, de ces arts qoe le peiq)Ie qui la parlait ne connaissait pas, et qu'il aurait dédaignés peut-être , elle est d'une extrême fécondité pour exprimer les idées morales, Dieu et ses desseins, l'homme et ses voies, la société et ses destinées : elle est la langue du potiootr et des <2«t;otra. Aucune langue a-t-elle jamais parlé, dans on style à la fois plus sublime et plus simple , de ces grands objets, seuls dignes des pensées de l'homme et de l'attention des sociétés, et les a-t-elle embellis d'images plus gracieuses et pins magnifiques, ou animés par des sentûnents plus vrais et plus touchants.
La société judaïque ne fait que de naître, et déjà sa langue a mieux que l'abondance , elle a le luxe; et sa poésie , soumise aurhythme et à la mesure, s'exprime avec une hardiesse qui épouvante nos langues verbeuses et timides. Qu'on explique, dans l'hypothèse du langage lentement et successivement inventé par la société , une langue si avancée dans une société B récente, et chez un peuple si charnel et si grossier, des pensées aussi hautes et aussi graves , revêtues d'une expression aussi vive et aussi vraie* Quelle est donc cette langue dont vms ne connaissons qu'imparfaitement les beautés, dont nous ignorons la prononciation et même l'orthographe, qui est toute dans un seul livre, depuis tant de siècles, l'entretien des nations les plus polies, le désespoir et le modèle de leurs orateurs et de leurs poètes.
(f)SafMcHle. qui eM le nom de rancienne kngue de Hnde, signifie langue formée on parfaite ; elle s'appelle aussi gronthon, on lafngue des IneL Ces6t|mologiei aoat temavqiMbleB. (Voyez roowaiie de M. FiéttûSdioeU.)
9] Noos disons trois foisi^rond* et du ter des Latins nous avons ùdi
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Enfin , si Ton 8'obstine à soutenir que le langage est l'ouvrage de rhomme, on est obligé d'admettre autant d'inventeurs que l'on croit voir dans le monde de langues difTérentes^ et autant d'inventeurs qui ont eu précisément les mêmes idées sur la formation du langage ^ l'ont construit partout sur le même plan, et ont, pour ainsi dire^ jeté toutes les langues dans le même moule. Il faut expliquer alors comment les peuplades où il s*est trouvé des génies assez puissants pour inventer le premier et le plus beau des arts, n'ont pas produit un homme assez industrieux pour leur enseigner les arts les plus simples, et qui, bien plus que l'art de parler, étaient dans la sphère de leurs premiers besoins; ou si ces peuples dégénérés ont connu autrefois les arts, comment il se fait qu'ils n'aient retenu que l'art le plus difficile et le plus intellectuel. Il faut expliquer enfin le silence inexplicable de l'histoire ou de la fable sur le nom et la patrie d'un de ces créateurs de l'intelligence humaine, tandis qu'elles nous ont transmis les noms des inventeurs réels ou supposés de la scie et du compas. Il est, ce semble, assez étonnant que la fable^ bien moins circonspecte que l'histoire, et qui forgeait au besoin les noms et les faits^ nous ait laissé ignorer le nom de ces nombreux inventeurs de l'art de parler, lorsqu'elle nous en a transmis plusieurs des inventeurs prétendus de l'art d'écrire.
Il ne peut donc y avoir, sans expression antérieure de pensée à des choses qui ne font pas image. Ainsi il a fallu une parole pensée ou mentale^ pour pouvoir penser à toutes les combinaisons du langage, pour penser même à inventer la parole.
Ainsi, le langage a été donné à l'homme, et n'a pas été inventé par l'homme^ comme il a toujours été, comme il est encore, partout transmis, et nulle part inventé.
Si le langage n'a pu être inventé par un homme, il n'a pas été inventé par un peuple ; car il n'y a pas de société sans lois convenues ou imposées, ni de conventions ou d'injonctions sans parole. Faire venir le langage de la société, qui ne se forme et ne subsiste que par les communications que la pensée et la parole établissent entre les êtres sociables, c'est mettre la fin avant les moyens; c'est renverser l'ordre naturel et étemel des choses : tout peuple qui aurait commencé sa langue se serait séparé avant de l'avoir achevée.
Le langage est partout le même, quoique les idiomes soient différents : c'est ce qui fait que les divers peuples ne s'entendent pas entre eux^ et que toutes les langues se comprennent les
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unes les autres^ et peuvent se traduire les unes par les autres.
Le langage est identique et invariable dans ses lois générales qni forment proprement sa construction et son essence^ différent et variable dans ses règles particulières ou ses accidents; preuve plus forte qu'on ne pense, que le langage n'a pas été iaventé par lliomme dans ce qu'il a d'essentiel et de fondamental, mais qu'ayant été donné à l'homme, et pour lui servir à s'exprimer lui-même, il participe, dans ce qu'il a d'essentiel, des variations et des changements de l'homme.
Si le langage avait été inventé à force de temps et d'essais, les langues devraient être plus imparfaites, ou moins capables, si Ton veut ^ d'exprimer l'homme, à mesure qu'elles se rapprocheraient davantage des premiers temps. Or, il en est autrement, puisque les langues les plus anciennes, dont les monuments écrits nous soient par\'enus, réunissent toutes les qualités qui peuvent constituer une langue finie.
Si les langues avaient été inventées par plusieurs hommes, il ne serait pas possible que Thistoire ou la fable nous eussent laissé ignorer Je nom des auteurs de cette découverte aussi merveilleuse, et plus noble que la création physique, puisque la parole créa Tintelligence et la tira du néant.
Enfin, le langage est nécessaire, dans ce sens que la société humaine n'a pu exister sans le langage, pas plus que l'homme hors de la société : nouvelle preuve que l'homme n'est pas l'inventeur du langage. L'homme découvre l'utile ou l'agréable, il invente même le mal ; mais il n'invente pas le nécessaire par lequel il est, et qui existe avant lui et hors de lui.
Si le langage n'a pu être inventé par l'homme ni par les hommes, il a donc été donné primitivement au genre humain dans la personne d'un premier homme, transmis par lui à ses premiers descendants, et par ceux-ci à tous les autres, et au genre humain : la constitution une et identique du langage est une preuve que le langage vient d'un seul et premier être parlant, et l'unité de langage est une démonstration de Tunité de son origine, parce qu'il en est une conséquence. Une famille a pu former le genre humain, et lui transmettre un langsige, puisqu'il suffirait encore d'une famille pour recommencer le genre humain, si, par quelque jcatastrophe, il venait à être détruit; et cette famille transmettrait encore sa langue à tous les hommes qui naîtraient d'elle. Cette langue s'altérerait à la longue, comme les figures; mais les différents idiomes qui en viendraient conserveraient des vestiges ineffaçables de la
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langue originaire, comme les individus, malgré des différences aceidentelles de physionomie et de couleur, conservenûent les principaux traits de la figure de leurs premiers auteurs^
Cette vérité que toutes les langues viennent d'une langue primitive, appui et preuve de tant d'autres vérités, devient tous les jours plus probable. Des savants estimables, pariicoliènement en Allemagne^ ont découvert d'étonnantes aflhiités entre les langues usitées chez des peuples très-éioignés les uns des autres par les lieux ou par les temps, telles que le teuton, le persan, le tartare, le Scandinave, Tindien, Thébreu, le grec, le latin, etc., et Ton ne craint pas d'assurer qu'on ira beaucoup plus loin dans cette recherche intéressante.
On oppose la diversité des idiomes. Les idiomes diffèrent entre eux par le vocabulaire et par quelques variétés de syntaxe, et sont les mêmes en tout le reste. Mais la différence des mots pour exprimer un même objet, quelque marquée qu'elle puisse être, n'est pas un motif suflisant pour rejeter ropinion d'une langue primitive qui n'est peu^-être plus connue, mais qui aura été la mère et la souche de toute les langues dérivées. En eftet, outre qu'une connaissance approfondie des ra« dicaux des diverses langues ramène à une origine commune beaucoup de mots différents ou plut6t diversement altérés, il est vrai de dire que des mots réellement différents expriment des choses différentes, c'est-à-dire, nomment d'un nom particulier diverses modifications d'un même objet, que les divefs peuples ont considéré sous des rapports différents, selon l'usage auquel ils l'employaient, ou l'impression qu'Us en avaient reçue. S'il y a, dans une même langue, plusieurs termes pour exprimer un même objet, et des termes qui ne sont pas proptemeni synonymes les uns des autres^ pourquoi plusieurs langues n'auraient^elles pas aussi des mots différents pour signifier une même chose ? Cavale et jument^ qui signifient dans notre langue la femelle du même animal, ne diffèrent pas moins l'un de l'autre qu'ai fana et equuSy qui, en arabe et en latin signifient le mâle. Les Arabes ont, dit-on , quatre cents mois pour exprimer le lion, tandis que nous n'en avons qu'un, parée que cet animal, étranger à nos climats , ne peut être pour nous qu'un objet de curiosité; au lieu qu'il est pour l'homme dea déserts un ennemi redoutable^ un sujet continuel d'aventures et de récits, et que^ tenant beaucoup plus de place dans sa vie^ il a dû en prendre davantage dans sa langue. Ainsi, les Arabes, le considéraiit sous le rapport de sa taille.
de S8 tarée, de sacouleitr, de son pett, de ses appétits, de ses iodinations, etc., Foat nommé d'autant de noms qu'ils ont oteerré, on cpi'ils lot ont supposé de quaMtés {diysiqties ou iostmctives. C'est pour la même raison que ta kngue ailennode a un grand nombre de mots pour désigner un cheval. IKoiB-fliémes nous disons dans la n6tre, en partant du même animal, un aiezan ou un coursier; et le premier de ces mois a apport à ta couleur, et le second au service auquel nom Femptoyons. Ainsi, honnne et mortel se prennent l'un pour Faute; soldat y guerrier, militaire y combattent, très-différents entre eux, dé^gnent Fhomme de la même pit)fe8sion , mais coBBidéFé sous dirers a^ects«
Tout s;'explîqBe ou peut s'expliquer dans Thypothèse dTuiie première lange donnée à an premier homme, parlée dans une première famille, et transmise de gàiération en généntion à tous ses descendants. Cette langue ne se sem pas eorrompue, car qu'est-ce, à le bien prendre, que la corruption (Fmie langue, tant que tes hommes qui la parlent s'entendent entre eux? Ce sont les hommes qui se corrompent, et alon^ les langues changent, et elles expriment des pensées fausses, comme elles en aoraient exprimé de vraies. Mais elle se sera modifiée de mille manières, et pi^ miUe causes morales ou physiques, dont ri est impossible de suivre les progrès et de calcoier les résultats. Tout tend, en effet, à introdidre des changements dans l'accidentel des langues, surtout chez les peuples , et dans les classes de la société qui ne connaissent pas fart d'écrire : le genre de vie des hoRmi6S,rude ou fiocile; iétat de la société, tranquille ou agité; la disposition des lieox (I), des vices personnels de conformation, devenus hé» reditaires et endémiques; la dispersion des peuples, leur isolement ou leur commerce avec d'autres peuples, etc. Si nous,, aujourd'hui, avec un genre de vie plus doux et plus uniforme, et dans un état plus stable de société, nous qui avons l'art de l'imprimerie pour fixer nos langues, des tribunaux litténÎRs et une armée d'écrivains pour les défendre contre les oovateurs^ nous ne pouvons empêcher qu'elles ne changent iofiensiUement avec les lois^^ les mœurs (2) et les usages; si
(1) L'accent des habitanlv des montagnes est, en général, pins éteré el ptns fortement articuté que dams les plaines, parce qu'Us sont obligés de te firire entendre il de pins grandes dfetances, et de lutter centre le tirait destentsetdeseanx.
(2) La mollesse des mœurs tend à amollir la langue, et îl enef'acer les
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tous les habitants d'un même empire ne parlent pas de la même manière la langue commune ; si le Canadien ne parie plus notre français; si l'Alsacien ne le parle pas encore^ et^ placé sur les confins de deux langues^ n'en parle même correctement aucune^ à quelles variations, ou lentes ou subites, ne devait pas être exposé le langage, lorsque les familles, dans le premier âge, forcées, pour subsister, de s'éloigner les unes des autres, et de chercher d'autres cieux et d'autres terres, se faisaient, en retenant les lois fondamentales du langage origtnaire, de nouveaux idiomes, expression de nouveaux objets, de nouveaux besoins, de nouveaux usages, comme elles se faisaient de nouveaux dieux avec l'idée primitive de la Divinité. Ces familles, devenues des peuples, toujours sous la cabane du pasteur ou sous la tente du combat, confondues ensemble par la guerre comme par les alliances, mêlaient leurs idiomes comme leurs armes, leurs fortunes et leurs dieux. Le langage devait s'altérer à l'infini, lorsque plus près de notre âge, ces peuples, devenus des nations nombreuses, n'ayant rien d'écrit, pas même leurs lois; rien de fixe, pas même une patrie; indifférents à tous les climats comme à toutes les habitudes, et prêts à tout recommencer, même leur langue, leur religion et leur gouvernement, accouraient du Nord comme des tempêtes poussées par la guerre, les besoins et leur propre inquiétude, et venaient envahir, de leurs idiomes sauvages comme de leurs hordes féroces, les terres fertiles et les langues amollies des peuples énervés. Tantôt terribles conquérants, nerfôpectant dans leur droit de guerre que les enfants qui pouvaient à peine bégayer leur langue, ils les incorporaient à leur nation comme guerriers ou comme esclaves, et introduisaient ainsi dans leur langue de nouveaux idiomes que ne savaient pas même parler ceux de qui ils les recevaient; tantôt vainqueurs plus humains et politiques plus habiles, ils s'alliaient aux vaincus, et tempéraient, par ce mélange, la rudesse de leurs lois, de leur langue et de leurs mœurs. Je le répète, tout s'explique par l'hypothèse d'une première
consonnes trop rudes, tandis que leur rudesse tend, au contraire, ^ redoubler les consonnes, et h diminuer le nombre des voyelles. Il a été un moment, en France, où l'on disait ma paole^ pour ma parole. Les langues des peuples du Nord sont hérissées de consonnes; les voyelles dominent dans celles du Midi. C'est la raison poiir laquelle les jurements, dans toutes les langues, sont fortement arUculûs, et composés des consonnes les plus rudes.
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langue transmise par une première famille > et diversement modifiée chez tous les peuples. Cette hypothèse est fortifiée par rautorîté la plus respectable qui puisse exister chez les bomoies, par les croyances religieuses des sociétés les plus éclairées et les plus civilisées qui furent jamais, et même par les traditions des peuples barbares, qui donnent à Thoaune et à ses connaissances une origine surhumaine; elle s'appuie sur Tunité fondamentale du langage par toute la terre^ et la con* formité reconnue du plus grand nombre des langues. Elle s'accorde enfin avec Texpérience journalière et jamais interrompue de la communication de la parole, et aussi féconde dans ses conséquences qu'elle est raisonnable dans son principe : elle nous montre la religion donnée au genre humain, la connaissance des devoirs à Thomme^ les lois à la société, comme la suite naturelle, immédiate, nécessaire, du don du langage; car, soit que Thomme ait été créé parlant, soit que la connaissance du langage lui ait été inspirée postérieurement à sa naissance, il a eu des paroles aussitôt que des pensées, et des pensées aussitôt que des paroles, et ces pensées, émanées de Tintelligence suprême avec la parole, n'ont pu être que des pensées d'ordre, de vérité, de raison, et de toutes les connaissances nécessaires à Thomme et à la société.
La supposition de l'invention humaine du langage n'explique rien de ce qui est, rien de ce qui a été, rien de ce qui peut être. Elle n'est avancée ou soutenue qu'à force d'imag> nations monstrueuses sur l'antiquité indéfinie du monde, sur la naissance spontanée de l'homme sous une forme étrangère à son espèce , et sur le premier état insocial et brut du genre humain; suppositions toutes démenties par l'histoire, la morale, la physique et la philosophie. Dans cette hypothèse, lliomme, la famille, la société, le langage, Tintelligence, les connaissances nécessaires, tout, jusqu'à la génération de rhomme, est d'invention et de circonstance, produit sans motif, perfectionné sans dessein et conservé sans lois.
Je ne crains pas de le dire : si la religion avait pu demeurer neutre dans cette querelle , et qu'une certaine philosophie n'eût rien à redouter de l'issue du combat, avec quel avantage les philosophes auraient réfuté ces absurdités morales, et ces impossibilités physiques 1 Avec quelle supériorité de raison et quelle force de raisonnement ils auraient établi précisément le contnûre de ce qu'ils ont avancé, je veux dire la noble origine de l'homme et de la société, et la seule origine possible
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de Tart men'eilleiix du langage ; ces vérités qne la raison peut atteindre, même sans le secours de la religion !
Le lecteur, sans doute, a déjà press^iti une conséquence extrêmement importante des principes que nous avons exposés sur Torigine de Thomme et du langage : c'est que les sauvages, tels qu'il en existe encore dans le Nouveau-Monde, et «es peuplades situées dans d'autres parties du globe, qui ne sont guère plus avancées que les sauvages dans la route de la civilisati<m, ne sont pas dans leur état natif ou f^imitif , mais sont déchus à divers degrés d'un meilleur état.
En effet, comment ceux qui posent en dogme la perfectibilîlé indéfinie de l'espèce humaine, pe«vent-ils expliquer l'inciirable stupidité de ces peuples aussi anciens qne tous les «utres? n vivent sur la même teire que nous et sons le même «iel; ils sont organisés comme nous, ils ont nos besoins et aurtont nos passions; ils ont, bien plus encore, rintelligenoe de la parole, et l'expression de l'intelligence, et ils n'ont fait aucun progrès dans la vie sociale, et ils semblent è jamais déshérités de leur part de perfectibilité. Mais si l'on suppose un premier homme, sorti des mains de la caiise première, dans le plein exercice de tontes les facultés qui constituent l'homme; une première famille dont il est le chef, et à qui fl a enseigné ce que Ininmême a reçu; un premier peuple dont cette famille est la souche, pour qm la tradition des vérités primitives a été fixée et publiée par l'écriture, qui a fait là de ce qui était meeurs ; si Ton admet, enfin, ces croyances plus philosophiques encore que religieuses, qui font depuis si longlemps la force et la règle des sociétés les plus avancées, et l'entretien des hommes les plus éclairés, qui seules rendent me raison satisfaisante de l'état ancien et moderne de la société humaine, de la transmission du langage, et des lois morales mêmes aux peuples qui n'en ont conservé que de faibles traces, on concevra que des familles séparées dans les premiers temps de la branche aSnée, dépositaires du patrinioiDe eomnran et des titres primordiaux, poussées de floche en proclie^ aux extrémités du inonde, par la faim, par la crainte, par le goftt du changement, par quelque convulsion de la nature <m de la société, ont oublié peu à peu ce que ieirrs ataés ont retenu, et ont rétrogradé jusqu'aux derniers confins de it baiterie, pour n'avoir pu avancer da?» la route de la eiriiisation; car les êtres moraux, comme les êtres physiqnes , ne peuvent rester stationnaires que dam leur perfection relatife,
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qm est leur fin. Tel que la graine qui périt si elle ne peut de- Tenir arfore ou plante^ ou Penfant qui ne saurait vivre s'il ne parvient à Pétat d'homme fait^ un peuple recule s'il ne peut avancer^ et une société périt^ c'est*à^lire se corrompt dans ^es lois et dans ses mcsurs, si elle ne peut parvenir à la civilisatioDy qui est la perfection et la fin de la société. Mais ces peuples ne sont descendus si bas que parce qu'ils sont tombés de haut^ et dans cette ignorance, ils en savent encore trop pour n'en avoir pas su davantage. Ainsi, ils ont quelque no* tioD vague et confuse de quelque être invisible supérieur à rhomme^idée la plus intellectuelle qui puisse entrer dans Tespiit humain, et que leur imagination a défigurée de mille ma- Bièies. Ils ont quelques idées de juste et d'injuste^ de propriétés, de lois, de pouvoir et de devoirs, dont ils font de fausses applications. Ils ont surtout^ ils ont tous, et même les plus abrutis, une langue articulée, premier et puissant moyen de toat perfectionnement social, c'est-à-dire qu'ils possèdent quelque souvenir de la parole qu^ils ont entendue, -mais qu^ls n'ont pu retenir ce cpi'elle leur a appris^ parce qu'ils n'ont pas connu Vécriture qui a fixé^ conservé, généralisé cette parole. Us ne pourraient avoir moins sans cesser d'être hommes; et ees notions et ces idées, tout incomplètes qu'elles sont, et la p»ole plus que tout le reste, bien plus même que la figure^ les distinguent de la brute.
Un autre caracttee d'antiquité eommim à toutes les nations sauvages, qui en place l'origine dans le berceau même du ^enre humain, et prouve leur fraternité avec les plus anciens peuples qui nous soient connus, est l'usage de l'arc et des flè(Aes, première arme des premiers peuples, et dont II. de Condorcet regarde l'invention comme un chef<Ki'œuvre de génie; car les philosophes de son école, qui tous se croyaient du génie, et voulaient tout changer dans la sodété, accréditaient volontiers l'opinion que le génie de l'homme avait tout feit dans l'univers. L'usage de l'arc s'était conservé chez nos aïeux jusqu'à la découverte de la poudre à canon , et il se retrouve encore diez les peuples qui ne sont plus dans l'état sauvage. C'est, je crois, dans les habitudes nationales, relatives à l'attaque et à la défense, plutôt que dans toutes les autres , qu'il butohercher les preuves de l'origine -des peuple&et les traces de 'leur filiation. Ce sont les habitudes les plus aonatanles^ puee qu'un peuple ne saurait les changer sanscompromeltre tt stoeté^ qu'elles ne peuvent changer cheE plusieurs pev^les à
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la fois^ qui sont en état de guerre les uns contre les autres, et aussi parce que la guerre contre les animaux ou contre les hommes a été la première occupation des peuples^ et vraisemblablement sera la dernière.
Je ne sais pas même si l'anthropophagie, extrême degré de Textréme barbarie^ et qui n'est pas dans la nature même animale de rhomme, l'anthropophagie, qui, chez les sauvages, se lie toujours à des idées de triomphe et de fête, puisqu'ils ne mangent que les prisonniers faits à la guerre, n'est pas quelque souvenir horriblement défiguré de la manducation des victimes dans les sacrifices offerts à la Divinité par les premières familles, ou un reste de superstition des peuples idolâtres qui, même dès les premiers temps, faisaient couler sur les autels le sang humain pour se rendre les dieux propices dans leurs entreprises guerrières.
Quoi qu'il en soit, ces peuples ont tout perdu; mais avec les seules idées de quelque pouvoir et de quelques devoirs, dont ils ont conservé des vestiges, et avec le langage accoutumé qu'on retrouve chez ceux mêmes qui ont à peine la figure d'homme, ils peuvent tout recouvrer, ils peuvent remonter au rang d'où ils sont déchus, nous atteindre et peut-être nous devancer. Mais ce n'est point par les arts qu*a commencé, ou que peut recommencer la civilisation des peuples; ils en savent toujours assez dans les arts, et n'en savent jamais trop dans la connaissance et la pratique des lois. « Cherchez pre- » mièrement, a dit aux nations comme à l'homme l'auteur de » toute perfection humaine et sociale, cherchez le royaume de » Dieu et sa justice, c'est-à-dire Tordre et tout ce qui le cons- B titue et le maintient, et tout le reste vous sera donné comme » par surcroit. » La religion seule a Tautorité législative dans la société, et toutes les lois qu'on nomme positives ne doivent être que des conséquences et des applications des lois primitives et fondamentales. Elle seule adoucit les mœurs en inspirant aux hommes des idées d'ordre et de discipline, des sentiments de fraternité mutuelle, des habitudes de décence, et d'une vie tranquillement occupée. Le sauvage est turbulent et paresseux, agité et oisif; il ne sait que dormir ou combattre. L'honune civilisé est actif sans inquiétude, et son esprit veille encore quand il accorde à son corps le repos dont il a besoin. Les peuples amenés par la religion à une vie calme et sédentaire se trouvent naturellement disposés à la culture de la terre, première destination de l'homme domestique, unique
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source de la véritable force des nations. Ainsi le pain et le vin, matières des plus hauts mystères de la religion^ sont encore le symbole de ses plus doux bienfaits. Les arts utiles viennent à kar tour, résultat nécessaire de ragriculture; et la culture des arts ne vient qu'après la connaissance des devoirs. C'est daDs cet ordre, le seul naturel, que doivent se développer les facultés de rhomme et les progrès de la société ; et il était au plus loin de la raison et de la vérité, l'écrivain du dernier siècle qui a voulu enseigner à son élève à connaître les plantes avant de lui apprendre à connaître ses devoirs. L'Europe, sur ses vieux jours, a vu un exemple à jamais mémorable du retour d'un peuple dégénéré à la civilisation. Les peuples du Paraguay, instruits avant tout dans la science de la religion et de Tordre, n'ont pas tardé à connaître notre agriculture et nos arts, et sans trop perdre de le précieuse simplicité de leur premier état, ils ont acquis, en peu de temps, toutes les connaissances nécessaires à l'homme civilisé.
Après avoir exposé les raisons de la nécessité de la transmission du langage et de l'impossibilité qu'il ait été inventé par l'homme, il convient, pour mettre dans un plus grand jour cette vérité importante , de rapporter les motifs de Topinion opposée. Nous les prendrons dans Condillac, qui a eu, sur Tespht philosophique du dernier siècle , l'influence que Voltaire a prise sur l'esprit religieux, et J.-I. Rousseau sur les opinions politiques. Condillac a mis de la sécheresse et de la minutie dans les esprits. Voltaire du penchant à la raillerie et à la frivolité, Rousseau les a rendus chagrins et mécontents. Il n'y a pas de peuple qui puisse résister à cette fatale combinaison. Condillac n'a pas mieux connu l'homme que les deux autres n'ont connu la société ; mais il a encore plus faussé l'esprit de la nation, parce que sa doctrine était enseignée dans les premières études à des jeunes gens qui n'avaient encore lu ni Rousseau ni Voltaire, et que la manière de raisonner et la direction philosophique de l'esprit s'étendent atout. Au reste, Condillac a dit sur l'invention du langage , à peu près tout ce qu'il y a à dire. On peut, si l'on me permet cette expression, broder diversement ce roman; mais on ne saurait en étendre le fond ni le changer. Nous finirons par opposer à l'opinion de Condillac celle de J,-J. Rousseau, qui a très-bien saisi Tétat de la question.
« Adam et Eve, dit Condillac, ne durent pas à l'expérience
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o Pexercioe des opérations de leur ftme; ils furent^ par un s»- » cours extraordifuxire, en état de réfléchir et de se commuai- » quer leurs pensées. »
Il semble^ puisque ce philosophe remonte jusqu'à Adam et Ève^ qu'aprèis la création il n'y a plus rien d'extraordiMÛrtf et que la formation de Thomme et de la femme, par Vaelion toute-puissante de la Divinité, une fois supposée, il eût été, au contraire^ fort peu naturel, et tout à fait extraordinaire, qu'on tel ouvrier eût laissé son ouvrage imparfait, qu'il eût créé l'homme et la femme avec des facultés sans exercice, une intelligence sans moyen de se connaître et de s'exprimer, et qu'on les unissant dans cette société intime destinée à perpétuer son ouvrage, et qui de deux âmes ne devait faire qu'une ftme, il leur eût refusé la parole, par laquelle ils pouvaient se communiquer leurs pensées, et s'entretenir de leurs affecticms; il ne lui en coûtait sans doute pas davantage de créer l'hoaime pensant et parlant que de le créer avec le mouvement et la 'Vie. Quand on a recours à l'intervention de la Divinité, il faut lui attribuer une conduite conforme à sa sagesse et aux idées que notre raison peut s'en former; et ceux qui, rejetant toute croyance d'une intelligence suprême, font naître l'homme de l'énergie de la matière et le langage de l'industrie de l'homme, ne sont pas plus déraisonnables, et sont beaucoup plus conséquents.
«Hais je suppose, continue le philosophe, que^ quelque » temps après le déluge , deux enfants de l'un et de l'autre D sexe aient été égarés dans les déserts avant qu'ils connusseot 's> l'usage d'aucun signe, qui sait même s'il n'y a pas quelque » peuple qui ne doive son origine qu'à un pareil événement? i> Je prie qu'on me permette cette supposition. La question ^ est de savoir comment cette nation naissante s'est fait un » langage, d Gondillac se trompe : la première question est de savoir si l'on peut admettre cette supposition ; la seconde, si cette nation naissante, comme il l'appelle, a pu se faire un langage, et si même deux enfants, dans l'état où il les sup- "pose, et pour qui vivre était le seul besoin , avaient besoin pour vivre de se faire un langage. Pourquoi, d'ailleurs, revenir à la supposition ridicule de ces deux enfants, €i; nepas Attribuer à Adam et Eve, pnisqu'iUles nomme^ venus au monde hommes faits et en état de société, le besoin et les 'moyens de se faire un langage? Certes^ ce n'était pas la peine
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de oîler la Genèse^ et (Ty prendre sealement les noms d'Adam^ dÏTe et dtt déluge^ pour la démentir sur tout -le reste, tkâs ces petites roses n'étaieiit pas alors misai usées ^fu'elles Tant. élé depuis par le fréquenrt usage qu'en ont faM quelques écrî- ▼aias. Pourquoi même citer les livres saints dans une question qui est du ressort de la philosophie^ et qui petft être déoîdée par la seule raison? La supposition que Condillac prie qu'on ki permeUe ne s'accorde pas môme avec ce^'il a âH d'Adam et d'Eve ; car^ s'il est «irai qu'ils aient dû à un gecoureextr&of^ dinaire, à tuie inspiration surnaturelle, la faculté de se oomimmiquer leurs pensées, il n'y a rien que de très-orâhiaîre dt 4e tout à fait natnrefl dans la manière dont ^ ont'coinmmnqfié cette faculté à leurs descendants. Il leur a suffi, pour cela, de leur transmettre la langue qu'ils avaient reçue, comme nous transmettons tous les jours à nos enfants celle que nous avons «pprise de nos parents-, sans seconrs extraordinaire, même sans dessein, et par la seule voie des relations domestiques «t habituelles. Il n'est pas non plus extraordinaire >q«e le langage, mie fois donné, se soit perpétué de la même manière de génération en g^iéTation jusqu'au déluge, et que la connaissanoe et l'usage n'en aient pas été interrompus, même par oe désastre, auquel il e^ encore fort natupél que quelques hommes aient échappé -pititdt que quelques onfants, et »eiit ainsi conservé la tradition du langage -et 'continué l'espèee haiBaine ; tl est même certain qu'ils y onft échappé, pnisqne noas voyons encore sur la terre des hommes et un langage. Une telle supposition, quand eAle «ne serait appnyée sur aucun monument, serait beaucoup plus naturelle que celle de éenam enfaats égarés dans les déserts avant qu^ils connussent l'usage d'aucun «igné, c'^sWà-dire, deux ans à peu près ; icar c'est à oet &ge, et même plus tôt, que les enfants entendent le langage et le répètent, et qu'ils ont la connaissance de foeaaconpde mois. C'est pour relever rai peu cette hypothèse ridicule, queContfiHacfqoute : « Qui sait s'il n'y a pas quelque peuple qui ne » doive son origine ^d un pareil événement? » <]ette conjeeture, mise en avant, et sous la forme d'im doute scientifiqHe, ^nne quelque importance au roman et*en impose au vulgaire, qm ne peut pas plus que le philosophe résoudre œtle ques- ^. Mais le 4mn •sens et l'expérience -des choses de hi vie, fondement de loute honne manière de pintosopiher, rennroient lux contes des fées >ces demc eilfants éeliappés seuls au nanfaige général, égaiés'dans les déserts à l'ftge auquel ils nepon-
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vaient se passer du secours des autres bommes, et qui, sur une terre inondée, sans fruits et sans habitants, ont vécu jusqu'à devenir la tige d'un peuple et les inventeurs du langage. Il n'y a rien de plus incroyable dans toute Tbistoire sacrée ou profane ; et ce don de la parole, ou plutôt l'existence morale donnée à rhonime en même temps que l'existence physique, pour être transmises l'une comme l'autre, est bien moins extraordinaire pour la raison, qui voit encore aujourd'hui partout subsistante cette transmission nécessaire, que le miracle de deux enfants exposés presque au berceau, et qui se sauvent même d'un déluge. On ne pouvait pas faire dépendre la décision d'une question aussi importante que l'origine du langage, d'une condition plus romanesque. Un philosophe n'accorde pas plus de pareilles suppositions qu'il ne les propose, et, prodige pour prodige, je crois plus volontiers aux prodiges de Dieu qu'aux prodiges de l'homme. Tout, dans cette hypothèse, est incohérent et contradictoire. Dans le récit des livres saints, confirmé par les antiques traditions des peuples, et même par leurs fables, on voit du moins quelques hommes échappés au désastre universel, conservant la connaissance du langage et des arts; et c'est une dérision de citer l'iiistoire des premiers temps, pour nous montrer deux enfants chargés, presque à la mamelle , des destinées du genre humain. Il y aurait eu plus de franchise à traiter philosophiquement une question toute philosophique. Il fallait ne parler ni de la création ni du déluge, remonter aux premiers humains, et, sans s'informer ni quand ni comment ils étaient venus sur la terre, nous les montrer inventant ia langue sans pouvoir penser, et vivant en société avant de pouvoir s'entendre. Au reste, Condillac est conséquent à lui-même dans ses hypothèses : pour expliquer la société, il suppose deux enfants; il imaginera une statue pour expUquer l'homme.
Warburthon, tout zélé défenseur qu'il était de la révélation, trouvait sans doute de la difficulté à la concilier sur l'origine du langage avec la raison, puisqu'il semble pencher, dans son Essai sur les hiéroglyphes, en faveur de l'opinion contraire. 11 s^appuie même de l'autorité d'un écrivain peu judicieux de l'antiquité, et même du sentiment d'un Père de TEglise et d'un Ûiéologien moderne, dont les opinions suspectes d'hétérodoxie ont été combattues par M. Bossuet. Nous citerons ce passage du savant Anglais : « A en juger seulement par la » nature des choses et indépendanunent de la révélation, qui
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9 est un gaîde plus s6r^ on serait porté à admettre ropinion
> de Diodore de Sicile et de Vitruve, que les premiers bommes ) ont vécu, pendant un temps^ dans les cavernes et les forêts » à la manière des brutes, n'articulant que des sons confus et
> inarticulés, jusqu'à ce que, s'étant associés pour se secourir t mutuelJement, ils soient arrivés, par degrés, à en former de » distincts par le moyen de signes ou de marques arbitraires » convenus entre eux, afin que celui qui parlait pût exprimer B les idées qu'il avait besoin de communiquer aux autres. B C'est ce qui a donné lieu aux différentes langues; car tout
8 le monde convient que le langage n'est pas inné. Cette ori^ » gine du langage est si naturelle, qu'un Père de l'Eglise
9 (saint Grégoire de Nysse), et Richard Simon, prêtre de TOra- » toire, ont travaillé l'un et l'autre à l'établir. Mais ils auraient «pu être mieux informés, et rien n'est plus évident, par D TEcriture sainte, que le langage a eu une origine différente : B elle nous apprend que Dieu enseigna la religion au premier B homme ; ce qui ne permet pas de douter qu'il ne lui ait en B même temps enseigné à parler. En effet, la connaissance de y la religion suppose beaucoup d'idées et un grand exercice des • opérations de rame, ce qui ne peut avoir lieu que par le B iecours des signes, o
11 y a peu de logique dans ce passage, et c'est une étrange coDfiision d'idées de commencer par combattre la révélation pour en revenir à la révélation, et de vouloir décider, par les croyances religieuses, ce qui peut être décidé par la seule raison. Rien de plus contraire à la nature des choses, c'esUà-dire de rhomme dont il est ici question, que cet état prétendu primitif du genre humain, vivant dans les cavernes et les forêts à la manière des brutes; rien de plus impossible et de plus absurde que le passage des sons confus et inarticulés à Tex* pression de la pensée par le langage articulé ; car si ces sons exprimaient quelque chose, c'était un langage, et ils n'étaient ni confus ni inarticulés ; et s'ils n'exprimaient rien, ils ne pouvaient jamais devenir un langage distinct. Si on se servait de signes ou de marques arbitrairement convenus, on avait nécessairement la pensée, et, par une conséquence inévitable, l'expression de cette convention, et on possédait ainsi la parole avant la parole, a C'est, dit le docteur anglais, ce qui a donné B lieu aux différentes langues; car tout le monde convient » que le langage n'est point inné. » La conclusion est brusque, et la raison qu'en donne Warburtlion prouve qu'il ne s'est pas
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entendu lawiiênia. Le langage n'eai point inné dens TinèH ndu, qai eai-ce qui en doute? Hais on peut dire qu'il eat inné dans Teapèce, et c'est ee qui fait ipie to«i8 les peuples ont un langage, et que quelques hommes sont muets. Le langage n'est point imié dans Thomme, s^enauit-il que rhonune a pu Fînventer? et n'est-il pas plus Trai de dire que, si Thomnie »rait pu inventer le langage, l'idée du langage serait innée dans son esprit? car Thomnie a néeessaiaement en luinnème le type de ce qu'il invente, lorsqu'il ne le reçoit pas du dehors, et dans ses découvertes, il ne fait que copier un modèle ou intérieur ou extérieur.
La faculté de répéter la parole n'appartient pas même à l'homme seul, puisque cette faculté se-monCre chez quelques animanx. C'est la facuHé de la comprendre quand elle frappe notre oreille, et d'y attacher une pensée, qui est la propriété exclusive de l'espèce humaine, et sa plus noble prérogative; car les animaux entendent notre parole sans la comprendÉne, et elle n'est pour eux qu'un son, devenu, par une répétition fréquente, un signe matériel et sensible, inséparable de certains mouvements dont on leur a &it contracter l'habitude. Ce qui le prouve, c'est que le chien, qui rapporte si fidèlement au mot ou au son apporte, n'obéirait plus, si on se servait d'une périphrase pour lui feire entendre la même chose.
MaÎH c'est surtout la faculté de comprendre l'expression des dioses morales et incorporelles qui parait être la qualité di»tinctive, le caractère spécial de l'intelligence humaine, et qui nous explique comment les livres saints ont pu dire de Phenmie que « l'intelligence suprême l'avait fait à son image et à sa res- 9 semblance. n
En effet, je montre à un enfant du pain, des fruits, des choses à son usage, en un mot, des objets matérids; j'exécute de* vaut lui certains mouvements, je lui nomme en même temps et ces objets et ces actions, et ce langage d'actions et d'images, se joignant dans son esprit au langage articulé que je prononce, l'explique et le traduit, et il prend l'habitude de répéter les mêmes mots à l'occasion des mêmes objets et des mêmes actions, dont il comprend l'usage ou le motif. Tous les hommes sains d'esprit et de corps ont à la fois ces deux langages, on plutôt ces deux expressions, le kingage d'action et le langage articulé. L'aveugle n'a que le langage articulé, et le sourdHoiuet n'a que le langage d'action; mats avec ce langage, il eerasiunique avec les autres hommes : il entend, pour ainsi
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dire^ Imt aetion 6t leur fait entendre la' sienne ; et ce langage d'action et d'ioragea^ il. l'apprend aussi, comnie nous appee*^ nous Tautre, par imitation et par répétition. Mais lorsque je parie à un enfant d'objets moraux et immatériels, et qui ne peovent Ini être présentés sous aucune image ; lorsque je l'en» tretiens de vertu, de raison, de justice, d'ordre, de bien et de mal, de rapports des objets entre eux ou avec nous, choses quisont le fondement de la vie et que tous les hommes comprennent, même ceux à qui on se donne le moins de pdne de l'expli^* qner; lorsque, pour le lui faire mieux comprendre, je lui oflhre des exemples qui sont aussi un langage d'action , il faut, do tonte nécessité, supposer dans son esprit quelque chose d'antérieur à une leçon des pensées qui attendaient me» paroles pour se joindre à elles, et qui lui montrent le rapport des^ leçons aux exemples; car les mots réveillent les idées, les montrent à l'esprit, les lui rendent présentes , et ne les créent pas; et même ponr les choses purement sensibles, on n'appren<dfait pas plutôt la géométrie à un enfant qu'à l'animd qui vous regarde et vous écoute, si l'enftint n'avait pas, plus que l'aniiDftl, des idées de rapports d'espace, de grandeur, de quantité, qui ne peuvent se joindre aux mots qui les expriment que parée qu'elles se trouvent antérieurement dans l'esprit. Il y a même quelque ohose de plus remarquable encore dans l'acquisition de la langue que nousentendons parler pour la première fois. Si je veux, à l'âge de la raison et de l'attention, apprendre mie langue étrangère dans des livres ou par des leçons d'un maître, il faut que la grammaire ou le maître traduisent continuellement, dans la langue que je parle, les règles et les mots de \à langue que je veux apprendre ; et s'il n'y avait pas un mot de français dans la grammaire allemande, ou que le maître qui me renseigne n'entendit et ne parlât que l'aUeroand, cette langue serait pour moi un chiffre dont il me serait impossible, faute de données, de deviner le secret; en sorte que ma langue materoelle est entre cette antre langue et mon esprit un interprète oéceasaire de ce qu'elle veut me dire et de ce que je veux apfKBdre. Encore faut-il observer que , si je ne comprends pas même les mots de cette langue, j'en c(mnais les règles gênénies, qui sont les mêmesdans toutes les langues. C'est une carie dont je connai» les points principaux, quoique j'ignore la topognphie du pays. Ainsi, je peux dire que je connais le langage desAUemands, même avant d'avoir appris les règles partieiH ^ères de la langue allemande. Mais entre l'enfant qui commence
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à parler sa langue maternelle et ceux de qui il en reçoit la connaissance, quel est le moyen, le lieu^ le truchement de leurs pensées et de leurs paroles? Le maître sait sa langue, le disciple n'en connaît encore aucune. Gomment celui-ci comprend*il les pensées, lorsqu'il ne connaît pas encore la parole qui les exprime et les rend compréhensil)les, ou comment entend-il la parole, s'il n'a déjà la pensée qui la rend intelligible? Et remarquez que ces pensées, que les mots qui les expriment ne font, comme nous l'avons déjà dit, que réveiller et qu'ils ne créent pas, se trouvent dans l'esprit de Tenfant prêtes à se joindre aux sons les plus divers, et indifférentes à toutes les langues qu'on voudra lui faire entendre; en sorte que son esprit est réellement une table rase prête à recevoir tous les traits qu'on y voudra graver. Ainsi, en apprenant une langue étrangère, je n'apprends qu'à parler, je ne fais que traduire et échanger des mots contre d'autres mots; en apprenant ma langue maternelle, j'apprends à penser, c'est-à-dire à attacher des pensées aux mots et des mots aux pensées : j'apprends à connaître mes propres pensées, à les revêtir d'une expression qui les rend sensibles à mon propre entendement; je leur donne un corps soit en en faisant un son au moyen duquel je peux les entendre, soit, dans l'écriture, en en faisant une figure au moyen de laquelle je peux les voir et les lire. Comment cela s'opère-t-il en nous à l'âge de la plus profonde ignorance de l'esprit et de la plus extrême faiblesse des organes? Je l'ignore; mais ce que je sais, c'est que l'homme n'ayant pu inventer le langage, et en répandre l'usage sans en convenir avec lui-même et avec les autres, en convenir sans y penser, y penser sans connaître sa pensée , connaître enfin sa pensée sans le nommer, il s'ensuit rigoureusement que la parole lui a été nécessaire pour inventer la parole. Je sais que l'homme étant passif quand il entend la parole , actif quand il y joint la pensée, le même homme n'a pu recevoir la parole de lui-même et y joindre en même temps la pensée, et être tout seul et sur le même objet actif et passif à la fois. La pensée et le germe qui attend que la parole vienne le féconder et lui donner l'existence : génération des esprits toute semblable à celle des corps, qui fait dépendre l'existence des uns et des autres du concours simultané de deux agents, dont l'un donne, l'autre reçoit; l'un engendre, l'autre produit , tant est vaste dans son unité le plan de l'auteur de toute existence! tant sont féconds et simples les moyens par lesquels il perpétue et conserve son ouvrage!
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Warburihon, dont cette digression nous a éloigné, après les doutes peu philosophiques sur la véritable origine du langage, conclut des expressions des livres saints que le langage a été primitivement donné à Thomme. La raison toute seule aurait pu le conduire à cette conclusion^ et même elle Ty conduit en finissant, puisqu'il avoue que la connaissance des choses morales a suppose beaucoup d'idées et un grand exercice des » opérations de Tàme ; ce qui, dit-il, ne peut avoir lieu que 9 par le secours des signes, » principe fondamental de la science des idées et du langage, avoué par J.-J. Rousseau, et presque dans les mêmes termes : a Quand l'imagination s'arrête, 9 c'est-à-dire quand les objets auxquels nous pensons ne peuvent pas être présents à l'imagination par des figures ou des images, 0 r esprit ne marche qu'a Paide du discours, d
Condillac s'est emparé des doutes de Warburthon ; il les cite avec complaisance, et ajoute : « Tout cela me parait fort exact, » et si j'ai supposé deux enfants dans la nécessité d'imaginer » jusqt^ aux premiers signes du langage, c'est que j'ai cru qu'il ne 9 suffisait pas, pour un philosophe, de dire qu'une chose a été » faîte par des voies extraordinaires, mais qu'il était de son » devoir d'expliquer comment elle aurait pu être faite pas des > moyens naturels. »
Je relèverai, avant d'aller plus loin, une expression de ce passage que j'ai soulignée, ef qui, pour être à la mode dans les écrits des idéologues, n'est pas pour cela plus exacte. On dit bien le langage des signes, pour exprimer les gestes, les emblèmes, les sons, et généralement toutes les choses ou marques extérieures qui servent à indiquer, à signifier quelque chose, et qui en sont les signes; mais les signes du langage, pour dire les mots, sont une expression fausse ; car les mots ne sont pas les signes du langage, mais le langage lui-même. Je fais, sans parler, signe que je vois ou que j'entends; je parle par signes, mais j> ne parle pas des signes.
11 y a dans le reste de ce passage autant d'erreurs et de sophismes que de mots. On a montré que deux enfants, dans l'état et les circonstances où on les suppose, n'auraient jamais été dans la nécessité d'imaginer le langage, puisqu'il ne pouvait y avoir, pour des êtres ainsi placés, d'autre nécessité que celle d'être, et qu'on peut être sans parler ; et c'est ce qui a fait donner aux premiers besoins, au nombre desquels le langage n'est pas compris , le nom de nécessités corporelles. Condillac reconnaît
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Ao wmns qtn'&a n'a pas inventé l» bngpge 6»08 nécenUé, at l'en copclHs que le langage n*a pas du tout été invenié. Lq l^OfAge, j^ ie Fépète, n'est nécessaire qne pov la société , et la société n'a pu exister avant le langage,
a J'ai cru, continue Condillac^ qu'il ne suffisait pas, pour un 9 pliUosoplie^ de dire qu'une chose avait été faite par des voie» p extraordinaires, mais qu'il était de son devoir d'expliiiiier a coouneni elle aurait pu être faite par des moyens natuveJa. » Un philosophe ne doit rien dire qu'il ne le pense et ne le prouve, et s'il dit qu'une chose a été faite par des voies extraor-» dinaires, cela doit suffire; et il ne peut, sans cqmpronoettie son jugement, chercher h expliquer conameut elle aurwt pu ^tre faite par des moyens naturels, à au)ins de suf^iûscr qu'une Riérae chose, dans les mêmes circonstances, peut avoir été faite de deux manières, par des voies extraordinaires et par des moyens naturels, ce qui n'est pas du loui philosophique. Il faut, au contraire, que le philosophe commence par rejeter les voies extraordinaires, s'il peut expliquer le fait par des poyens naturels, ou les moyens naturels, s'il ne peut l'expliquer que par des voies extraordinaires. Mais le sopbisaio ou l'équivoque sont ici dans les mots naturels et eairaordinmres qu'on prend pour opposés entre eux, et qui ne sont que différents l'un de l'autre. A parler exactement, il n'y a d'extrocMy dinaire que ce qui est hors de Torcbe, suivant l|i forée même de l'expression, extra ordinem, quelque commun qu'il puisse être ; il n'y a do naturel, quelque rare qu'il soit, que ce qui est conforme a i'ordit) : Non in depramtis , sed in his qitm benè secundUw natvram se Aabeni, cmâderàndwn est quid sit mettu^ raie; c'est dans ce qui est bon et conforme à la nature, et non dans ce qui s'en écarte, qu'il faut chercher le aaturel, a dit Axistote , qui n'a pas toujours été fidèle à cette maxime. Vais i) y a des ordres différents, jamais opposés, et des natures différentes. Rendre d'un seul mot la vue à un aveugle est pour l'homme une voie extraordinaire, ou hors de l'ordre particulier dans lequel il est placé; la lui rendre par ks traitenients de l'art est un moyen qu'il regarde avec mison como^ natur M, 'puisqu'il est pris dans sa propre nature. Mais si, pour quelque raison tirée de V ordre ^éral de la société, Dieu voulait montrer sa puissance dans la dispensation de ses bienfails, ce serait pour lui une voie fort extraordinfure que d'employer les opérations et les remèdes pour rendre la vue à un aveugle, quoiqu'il soit l'auteur des propriétés sahitaires des
coips» et ua moyen , au coutraire^ fort naturel au maître de la nature^ que de le guérir d'une seule parole; et à mouis de sup^ poser que Dieu estuu être extraordinaire, et que l'homme seul est naturel, on ne peut pas nier cette vérité. Encore un •exemple pris dans les choses 4]ui sont à notre portée^ et plus près de n«s habitudes et de nos connaissances. Le pouvoir d'un État a besoin du service de quelques hommes; ii commande et il est obéi. Un particulier a be&oiu de son voisin; il prie ou paie y et il est servi; et quoiqu'il n'y ait rien en soi de plus extraordinaire, d'homme i homme, que le commandement et l'diéissance, et même de moins naturel suivant une certaine nature, il est vrai cependant que la manière qu'emploie le souverain n'est pas plu* extraordinaire que celle qu emploie le particulier, et qu'elle est tout aussi naturelle ; mais l'une appartient à Tordre général du public, l'autre à Tordre particulier ou privé; l'une est dans la nature de la société.» l'autre dans celle de l'individu. L'ixuaginalion et les arts, qui ne connaissent qu une nature visible, palpable, particulière, trouvent extraordinaire et peu naturel tout ce qu ils ne peuvent y faire entrer; mais, pour la raison et la philosophie, la cause première et géoérale de tout n'est pas plus extraordinaire que les causes secondes de quelques effets, et la cause de Tunîversalité des effets ou de l'univers est aussi naturelle que les causes particulières.
Hais ce qui est extraondinaire et hors de toute nature^ c'est la matière éternelle qui s'est faite et arrangée elle-même; c'est de Tordre sans ordonnateur, du mouvement sans premier moteur, des lois primitives sans premier législateur, en un mot, des effets sans cause ; c'est l'homme qui reçoût aujourd'hui la vie et la parole d'un être semblable à lui, vivant et parlant comme lui, venu primitivement d'un œuf pondu par lu terre, et éclos à la chaleur du soleil, cràmt lui-même son propre esprit, en inventant la parole qui lui fait connaître ses pensées; cest enOn la société entre des êtres sans parole, sans pensée, sans lien par conséquent, et q.ui, sans s'entendre, conviennent de se réunir, et, sans parler^ conviennent d'un langage commun; et il est étrange assurément que les menées philosoplies, q«)i trouvent extraordinaire ce qui est tout à fait naturel, trouvent naturel ce qui est si extraordinaire.
En un mot, et pour parler avec toute la précision philoso- {>hique, le merveilleux ou surtuunain est ce qui surpasse les forces et Tindustrie de l'homme. Or, tout est merveilleux et
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surhumain dans le mondc^ depuis le cèdre jusqu'à Hiysope, depuis l'éléphant jusqu'au ciron, depuis le soleil jusqu'à un atome. Mais il n'y a rien de plus merveilleux^ et si l'on peut le dire^ de plus surhumain que l'homme, et, par conséquent, il n'y a rien de plus commun ou de plus ordinaire que le merveilleux. L'extraordinaire, à parler exactement, est le dés(»dre, le mal, ce qui est contre l'ordre de la nature des êtres, puisqu'il en est la destruction. C'est l'homme qui le fait ; mais le naturel est le bon, le bien, l'ordre, c'est Dieu qui en est l'auteur , et le bon ne cesse pas d'être naturel, même quand il est merveilleux, et qu'il surpasse nos forces et notre intelligence.
Ainsi, lorsque Condillac dit a qu'il ne suffit pas, pour un D philosophe, d'avancer qu'une chose a été faite par des voies D extraordinaires, mais qu'il est de son devoir d'expliquer » comment elle aurait pu être faite par des moyens naturels,B il pourrait appliquer cette maxime au vulgaire qui voit du merveilleux là où il n'y en a pas. Hais, lorsqu'il en fait pour le philosophe un principe de raisonnement, c'est à peu près comme s'il disait a qu*il ne suffit pas à un philosophe de dire 0 qu'une chose a été faite par des voies qui sont dans la na- » ture, et appartiennent à l'ordre dont elle fait partie, mais » qu'il est de son devoir d'expliquer comment elle aurait pu » être faite par des moyens pris dans une nature différente, et D qui sont dans un ordre de choses hors duquel elle est pla- D cée ; n ce qui renferme une absurdité dans la pensée et une contradiction dans les termes.
Voyons toutefois quels sont les moyens na/tirW^ et ordinaires par lesquels le philosophe imagine que le langage a été inventé, et n'oublions pas de remarquer que ces moyens naturels et ordinaires commencent d'une manière aussi extraordinaire que peu naturelle, par le prodige de deux enfants échappés, au berceau, de la catastrophe qui a englouti le genre humain, et égarés dans les déserts ; de deux êtres qui sont par conséquent dans un état contraire à leur nature, et qui vivent malgré la nature; et Condillac Ta si bien senti, qu'en hasardant cette hypothèse, il en demande pardon au lecteur, il le prie instamment de la lui permettre, et semble lui dire : a Passez-moi de p grâce un principe absurde, et j'en tirerai des conséquences D raisonnables, o Heureux temps, sinon pour la philosophie, au moins pour les philosophes, où ils pouvaient compter sur dépareilles complaisances! a Tant que les enfants^ dont je
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» Tiens de parler, ont vécu séparément, l'exercice des opéra-
• tiens de leur âme a été borné à celui de la perception et de 1 la conscience, qui ne cesse pas quand on est éveillé ; à celui » de l'attention, qui avait lieu toutes les fois que quelque per- 1 ception les affectait d*une manière particulière ; à celui de » la réminiscence, quand des circonstances qui les avaient
• frappés se repr^ntaient à eux, et à un exercice fort peu » étendu de leur imagination, etc. » C'est-à-dire que ces enfants recevaient, comme les animaux, les images des objets, qu'ils avaient , comme les animaux, la vue intérieure ou la perception de ces images qui ne seraient rien, qui ne seraient pas, si rhomme ou la brute ne les apercevaient pas et n'en avaient auciineconnaissance;connai8sancequine cesse pas quand onest éveillé, qui ne cesse pas même toujours quand on dort. Comme la brute, ils étaient attentifs à ces images ; car, sans cette attention, ces images ne pourraient servir à Tusage auquel la nature les a destinées pour la conservation des êtres animés; conune la brute et pour les mêmes motifs, ils avaient la réminiscence de ces images et des objets qui les produisaient, et ils faUaieni 101 exercice de leur imagination ni plus ni moins étendu que la qphère des objets qu'ils avaient sous les yeux ; car on imagine tout ce qu'on voit, comme il est vrai de dire, dans un autre sens, qu'on voit tout ce qu'on imagine. Encore avons-nous comparé l'homme à la brute, et cette comparaison manque par la base ; car la brute est dans l'état naturel à son espèce, au lieu que l'homme, sans le langage, est dans un état contraire à sa nature, et où, loin d'avoir des images, des perceptions, une conscience, des réminiscences, etc., il ne peut pas même exister. Qu'on n'oppose pas l'exemple des sourds-muets au milieu d'hommes entendant-parlant, entendant la raison des autres, quoiqu'ils ne puissent ouïr leur idiome, et sont comme des aveugles au milieu de voyants. Les sourds-muets sont éclairés par Tintelligence de ceux qui parlent et pensent par conséquent, comme les aveugles sont guidés et préservés de danger par les yeux de ceux qui y voient, et nous supposons ici l'espèce humaine toute entière sans parole et sans langage.
t Quand ils vécurent ensemble, continue le philosophe.... » Ici Condillac fait faire à ses lecteurs un pas de géant, et franchit d'un saut Tintervalle immense qui sépare l'homme brut de l'homme social, ou plutôt le néant de l'être; et ils glissent rapidement sur ce passage, de peur d'y être arrêté. Hais en accordant que ces deux enfants fussent de petits animaux, peut*
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on dire qu'ils véenseent ensemble^ même lofsqulh enssent été rapprocMs Tun de FautreT Les nnîmatix qtii vivent les «ms près des autres par rni effet de leur instinct et de leurs besoins^ ne vivent pas ensemble^ et cette expression suppose la comment cation des pensées par l'échan^ de parroles. « Il n'est pas bon » que l'homme soit seul, » a dit rétemelle Vérité ; mais elle fa dît de l'homme social et civilisé, de rhomme dans cet état où le même tangage met en commun leurs pensées, leurs «fiéctions, leurs besoins, leur imhistrie. Mms pour l'enfant qai jusque-là avait vécu seul dans les déserts, et encore à f^ftge où il wmài le plus besoin de secours et d'assistance, un compagnon aussi bmt que lui diminuait bien plusses moyens de subsistance qu'il ne pouvait les accroître; et si deux élres à figure iMnmine, placés dans des circonstances semblables, venaient à stt reiiconlrer^s'ife étaient même capables de se reconnaître, teur premier mouvement serait de se fuir plutôt (fue de se tthercher. Un fait récent nous fournit rni exemple de la sociabtKté de deux értres ptaeés à peu près dans les mêmes drconstances, et nous apprené comment ils miraient ensemble. Des deux filles trouvées dans tes bois de Sogny, en Picardie, dont Racine le ftls, dans ses Mémoires, raconte f histoire, l'une nvait fué l'autre pour je ne sais quei objet qu'elles avaient trouvé, et dont elles s'étaient disputé la possession. Deux êtres réduits avx premières et aux plus simples nécessités de la vie, n'ont pas besoin Tun de Fantre pour les satisfaire. Hé ! non assurément, ils ne vrvraient pas ensemble, ces deux êtres qui ne eonnattmient pas le lien de lu vie socis^; ils ne vivraient pas même l'un près de l'autre, ces êtres indépendants Tufi dé l'antre et inutiles l'un à l'autre; ces êtres bors de fout^ nature vivante, puisqu'ils n^avaient nî la raison qui rénnif les hommes, ni rinstinct qui rapproche les brutes.
« (^nd donc ils vécurent ensemble, ils eurent œcasîoH dé » donner plss d'exercice à ces premières opérations, parce que V leur oammerce réciprofme leur fit attacher aux cris de chaque » passion ks perceptions dont ils épient les signes naturels. » ils les accompagnaient ordinairement de quelque mouve- 1» v^ment, de quelque geste, de quelque action dont l'exprèss siD» ^arit encore phis sensible. Par exemble, eehii qui I» SDtiSrait, parce qu'il était priré d'un objet que ses besems » lui reitdaienit nécessaire, ne s*en tenait pas à pousser des » cfis : U faisart des efforts pour ToMenir ; il agitait sa téte^ »i ses bra»^ el toutes les parties de son corps. L*au1ve^ ému à
» eesf^tacte^ flxaft les yeox sor le même objet^el^ mamt
• poster dmt mm âme les senttimenis dont il n'élatt p»s eneoK t eapuMe de se rendre raison, il sonfFraît de voir sonifrïr ce
* mMrabie. Dès ce momeirt, il se sent intéressé à le soulagea ^ i et il obéit à cette inïpress^ion antant qu'il était en son pot-
* voir. Ainsi par le seal instinct^ les bovnmes se detfnandaieAt » et se prêtaient dn seconrs; je ne dis pas le seul histinet, oâr » la réflexion n'y pouvait avoir port. » L'nn ne disait pas : a 11 0 faut m'agiter de cette manière ponr Itri tiâte connaître ee
> qai m'est nécessaire^ et l'engager h ttie secontir, » ai l'antre : c le vois à ses mouvements qn'il veut telle chfose, t!t je vais « lai en donner la jonissance; mais tous les dent agissaient
> ea conséquence du besoin qtrr les pressai davantage. »
ff Ce langage était peu perfectionné^ et ne coiteîstait vra(- » semblablement qnfen contorsions et en agitations vMentes. » Cependant les hommes ayant acquis rhabîtnde de lier qoeK s qnes idées à des Signes arbitraires, les cris natnrek le^r seN » virent de modèle pour se faire un nouveau iMigage, et ils t articulèrent de nouveaux sons en les accompagnant de quel- » qucs gestes qui leur indiquaient les objets qn*îls voiraient
> faire remafrqner, fis s'accoutumèrent à donner des nomsam t choses. Ces premiers progrès du langage furent nécessaire- » ment très-lents. Leur enfant, pressé par les besoins qit'il fte
• pouvait faire connaître que difficilement, agita toutes les B parties de son corps. Sa langue, fort flexible, se replia d'une i manière extraordinaire, et prononça un mot tout Aoutestn.
> Le besoin continuant donna lieu aux mêmes effets. Cet eii- V faut replia sa langue comme la première fois , et anicufe ' em^e le même son.
» H est vrtri que, pour augmenter le nombre des mots d*une » manière considérable, il fallut sans doute plusieurs générai
# tions, etc. »
L'erreur de Condillac, et de bien d'autres écrivains de ta xttême époque, est d'avoir commencé par supposer, contre tovte raison et toute autorité, l'homme dans un état pr'miTtlf brat et insocial, et dans un tel degré de baitmrfe (fifïi était même privé de la faculté de connaître et de c)MmlMmiqùer Ses pensées, pour hA attribuer, dans ce même état, les pensées, les sentiments, les atfsctions, les intentions, liés besoins, téAprit d'invention et*d^indnstrie de Phomme social et civilisée; 4^e8t d^avoirregardé comme natives et appartenant à su natDfire physique et individuelle^ des qualités qiti appartiennem utti-
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quement à sa nature morale et sociale, ce qui ne se développe que dans la société, par la société et pour la société ; c'est comme nous Tavons déjà dit, d'avoir cru que l'homme aurait l'instinct de la bnite, s'il n'avait pas la raison et l'intelligence propres à son espèce ; et de peur qu'on ne s'y trompe, Gondillac a soin d'avertir que tout ce que faisaient ces enfants, ils le faisaient par instinct, que la raison et la réflexion n'y avaient aucune part, etc. Il n'a pas vu que l'habitude de la raison et de la réflexion, soit de nos propres réflexions, soit de celles des hommes près de qui nous vivons, c'est-à-dire leurs leçons, leurs exemples, leurs actions, qui, môme à leur insu, sont des leçons et des exemples, nous inspirent au besoin, et pour notre conservation, des résolutions qui ont la rapidité de l'instinct, mais qui n'en ont pas Taveugle et irrésistible nécessité, puisque, si nous ne pouvons, par exemple, nous empocher de faire certains mouvements d'habitude pour échapper à un danger qui menace notre vie, nous pouvons braver volontairement ce même danger, et même faire de notre plein gré le sacriflce de notre vie.
a Leur commerce réciproque leur fit attacher aux cris de j» chaque passion les perceptions dont ils étaient les signes na- » turels. » Mais quel pouvait être le commerce réciproque de deux enfants sans parole, sans intelligence, et très-certainement indépendants l'un de Tautre pour leurs premiers besoins, les seuls qu'ils pussent éprouver ? Quels pouvaient être le lien et l'objet de ce commerce? Ce lien, selon Condillac, était la bonté native de l'homme, la compassion naturelle, la sensHnlité en un mot, qui joue un rôle dans le roman comme dans • tous les autres C'est que l'un criait de douleur et de faim, et agitait sa tête, ses bras et toutes les parties de son corps; l'autre, ému à ce spectacle, sentait passer dans son âme les mêmes douleurs et les mêmes désirs ; il souffrait en un mot, de voir souffrir ce misérable , il se sentait intéressé à le soulager ; et dans cette vie, toute de besoins et de privations, la compassion était le besoin qui le pressait davantage. En vérité e'est un peu trop se jouer de la crédulité de ses lecteurs. Est-ce là l'homme brut ou rhomme social et civilisé ? La sensibilité aux maux d'autrui n'est pas une qualité native de Thomme, un besoin comme celui de digérer ou de dormir ; on n'est pas sensible parce qu'on a les organes, la figure et la constitution physique de l'homme, mais parce qu'on est être raisonnable et moral, et qu'on a fait de bonne heure usage de sa raison. Si la
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fleosibilité était en nous une qualité native, il serait aussi impossible à rhomme d'être cruel et impitoyable que de vivre 8an$ manger et sans dormir. Il y a bien une sensibilité qui dépend de la faiblesse des organes, qui souffre de voir souffrir même un chat ou un oiseau, d'entendre crier même une porte qui tourne difficilement sur ses gonds; celle-là est moins une qualité ou une vertu qu'une maladie, et elle soulage les autres par égoisme, autant ou plus que par humanité. Hais cette sensibilité n'était pas plus que l'autre à l'usage d'honmies endurcis contre toutes les impressions extérieures, et dont la vie était continuellement exercée par les besoins et les privations : elle n'est pas même nécessaire à la bienfaisance, et les hommes les plus accoutumés à servir l'humanité souffrante sont en général ceux qui soufirent le moins des douleurs d'autrui, et n'en sont que plus propres à les soulager. La compassion, comme toutes les vertus, a besoin d'éducation; elle nous est apprise aussi ^ et les enfants sont, en général, peu compatis* sants. Hais, au temps de Condillac, on croyait, sur la foi du philosophe de Genève, « que Thomme est né bon, et que la » société le déprave. 0 On arrangeait sur cette base le plan de ia société, la conduite de l'administration, l'éducation même de l'homme, et l'on méditait le bouleversement de la société pour la rendre aussi bonne que l'homme. Cependant les anciens, qui auraient dt avoir sur l'état primitif de l'homme des traditions plus récentes, ne croyaient pas du tout à la bonté native de Tespèce humaine. Ils nous représentent les premiers humains continuellement en guerre les uns contre les autres, ne pouvant rien acquérir que par la violence, rien conserver que les armes à la main ; tantumque haberentj dit Cicéron, quontum manu et v%ribu$per cœdem ac vulnera, oui eripère, oui re^iyi^«/M>^t<«eR^;etcet&gedelasociété, ilsl'appellent, pour cette raison, Tàge de fer. Gomment avons-nous pu, nous témoins ou complices de tous les désordres que Tintérôt personnel, et ces rivalités furieuses d'ambition ou de cupidité produisent dans la société, malgré les secours qu'elle offre à nos vertus, ou les peines qu'elle oppose à nos penchants; comment avons-nous pu croire à la bonté native, au désintéressement, à la modération, à l'humanité, enfin, de l'homme sans lumière, sans instruction, et sans discipline, pour qui une proie à atteindre ou un antre à disputer était ce que sont pour nous les honneurs à obtenir ou de l'argent à gagner! Les passions sont les mêmes chez tous les honunes; les objets seuls
IfO DE L^OltlGmE m IANGA6E.
Afférent selon les temps et les circonstances de ta vie et ée la société. Nous ne sommes pas bons natitremertf, mais nons pouvons natoreHement le devenir dans la société, et par tes moyens dont elle di^oae ; et si après des récits de voyageurs, mis à la place de romans de philosophes, non^ ne croyons plus à \si bonté native des sauvages ; si, après des événemenis trop récents, nous ne croyons pins même à la l)onté native de r homme civilisé, gardons-nous de calomnier l'état social, et de méconnaître les bienfaits de la civilisation, qui enseigne toutes les vertus, qui proscrit tous les vices. Efforçons-nous scofement dé raffermit sur de bonnes et fortes mstitutions qui, pour Fintérèt de la société, dévouent quelques hommes à ces pMtâs exemples de vertus publiques, qui inspirent à fous les mitres les vertus privées.
Gondillac rapporte aux tris natnrdn, signet fintureh de nos affections, l'origine du langage, toujours dans cette hypothèse que rhomme a les propriétés de la brute tant qu^il n'a pas celles dte l'homme. « Leur commerce réciproque leur fît, dfî^il, V attacher aui cris de chaque passion les perceptions dont îk » étaient les signes naturels, d Warburthon dit à peu près le contraire r <r Les hommes n'articulaient que des sons confus et h inarticulés, jusqu*à ce que s'étant associés pour se secourir » rautueltement, ils arrivèrent à en former de distincts par fe » moyen de signes arbitraires convenus entre eux. » Gondillatï, eomitie nous l'avons vu, trompe sur tout cela Warhttrthxm fart estact, même sur Varticulathn des sons inartkvlés et sur les conventions qui précèdent la parole; en sort» qu'il rapporte à k fbis l'origine du langage à des sons ou cris tfax commencent par des signes naturels, et se changent plus tard- en signes «*- Mraires. Mats est-il vrai que l'homme ait, comme la Inrute, des cris naturels, signes naturels de ses affections? Les aninuiux» eeuK d!ft moins dont nous connaissons le mieux les habitmfes, «t dont nous ei^endons le langage, ont des cris distincts et différents pour chaque besoin ou chaque affection. Le cheval, par exemple, hennit différemment dans la faim, la colère, VitùpMience, le désir, même Taffection ; le chat, quand il appelle ses peftHs miaule autrement que lorsqu'il demande à manger. Mil» a^t-on jaimais distingué, dans l'homme, même sauvage, fe e»i de la (Wm.ou de l'amour du cri de la bienveillance ou* Âi phnsirt II semble même que les cris humains ou plutêt les «xdamatfotts qui ont toujours quelque chose d'artieulé, ne IMM passes mêmes ohei^les divers peuples dans les mêmes dr-
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constances, et participent de la diversité de leurs kltotnes. ITiomme crie, parce qaiî sait ou qu'il croît quil sera entendu, nnecrieraft pas, je crois, s'il se croyait absolument secd. Llionnne femie ne crie pas dans les douleurs; la colère est souvent nraette, et te plaisir chante plutôt qttU ne crie. L'homme trouvé, au mifien de l'autre siècle, dans les forêts de h Lithaanie, faisait entendre le grognement des ours, parmi Icsqaels il avait vécu depuis sa naissance : ce qui prouverait à h fois que l'homme n'a point de cris naturels propres à son espèce, et que le cri est diez lui, conrnie ta parole, une imitation. On (fit même que Tenfent né sourd-muet ne crie phts, passé les premiers jours, ou le cri est purement macitinal, et ir'est peut-être qti'un effort de la nature pour développer les organes de la respûnlâon et de la voix. La surprise et Keflfroi affadrent toujours à Phomme un cri involontaire; mais ce cri n'est pas, comme celui des animaux, un langage, c'est un accident, un premier mouvement, parce que la surprise et Tefftoi qui le fout naître ne sont pas proprement des affections, et ne peuvent pas devenir des habitudes, a ttais enfin, dit » Condinac, des cris naturels servffent aux premiers humains » de mod^?es pour se faire un nouveau langage... Des sotts 9 confas et inarticîutés, dît Warburthen, devinrent distincts au » moyen de signes arbitraires convenus entre eux... Ils articn- 9 Rfreot de riow^eaux sons, continoc Condillnc, les accompa- » gnèrenrt de quelque geste... Les premiers progrès du langage » furent nécessairenrent très-lents : letw enfant, pressé par les » besoins qu:1l ne pouvait farrc connaître, agita toutes les parties » d^ son corps, sa langue se replia dl'une manière extraotdl-
» narre et prononça un mot tout nouveau, etc., etc » Des
cris naturels que rhomme tf'a pas (car des exclamations involontaires dans quelques occasions rares ne sont pas des crîs naturels), devenus des signes arbitraires, convenus avant que Ton pôl s'entendre, produits par le hasard d'un mouvement extraordinaire de la langtie d'un enfant, exfdiqnés paEP des eeitorsions de toutes tes partfes de son corps.... et tfest et qui foit gtte mms ne sommet pas nmets, est-on tenté de dhre, en rctpamant te mot si connu de MoHère î Mais si tes cris étalent des signes naturel, qu'avaient besoin les hommes, pour se faîte entendre, de convenir entre etix de signes arbitrairest Les cris wturel», <lonnës par la nafun^ pour él^e tes srgnes natureb db Ms ocsBoin^, devaient sttffiv? aux hommes, comme ito suflteeitft «iDbininmx ; ei comme certainement, daw oet étal foui m»*
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turel^ ils n'avaient à s'occuper que de leurs besoins naturels, aucun autre langage ne leur était nécessaire; tout autre langage eût été bien moins expressif que ce langage naturel, et rbomme était bien plutôt et beaucoup mieux averti des besoins naturels de son semblable par le cri naturel de la faim, les contorsions de la colère, ou le roucoulement de l'amour, que par les signes arbitraires, faim, colère, amour, ou leurs équivalents dans la première langue. Et puis, comment ce mot, produit par le hasard d'un pli extraordinaire de la langue, eûi-il été retrouvé une seconde fois dans le nombre infini de mouvements extraordinaires qu'un enfant, sans intention, sans réflexion et sans intelligence, peut faire prendre à sa langue? Mais les animaux qui articulent quelques mots de notre langue, le font sans effort, sans contorsion, sans agitation violente de toutes les parties de leur corps. Nous ne nous apercevons pas qu'ils replient leur langue d'une manière extraordinaire : ils entendent et ils répètent. Quoi donc ? est-ce que Tarticulation de la parole humaine serait plus naturelle à la brute qu'à l'homme lui-même ? Les brutes ont l'instinct, et Condillac a soin de nous dire que les enfants n'avaient pas davantage, et que tout ce qu'ils faisaient, ils le faisaient par instinct, sans que la raison et la réflexion y eussent part. En vérité, on a quelque peine à concevoir pourquoi les animaux, qui vi\ent près de nous, et pour ainsi dire avec nous, ne parlent pas notre parole, puisqu'ils ont pour l'apprendre autant de facilité ou même plus que nous n'en avons eu pour l'inventer.
« 11 est vrai, continue Condillac, que ce langage était peu » perfectionné, et ne consistait vraisemblablement qu'en con- » torsions et en agitations violentes. . . . Les progrès de ce langage » furent nécessairement très-lents... et pour augmenter le » nombre des mots d'une manière considérable, il fallut sans » doute plusieurs générations, etc. d
Il n'aurait plus manqué que de calculer combien de temps il a fallu pour qu'un cri ou une contorsion soit devenu un verbe complet avec tous ses modes de temps, d'actions et de personnes, quoique \Taisemblablement les contorsions n'ont pu produire que les verbes irréguliers. Hais l'homme n'a parlé d'abord que pour demander ses besoins naturels , et les besoins naturels sont tous à la fois nécessaires pour tous les hommes et dans toutes les générations ; l'existence des hommes aura donc été longtemps bien déplorable, et leurs relations étrangement difficiles et bornées, si, après avoir inventé, par
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exemple^ à la première génération^ l'expression du besoin de manger et de boire^ il a fallu attendre à la seconde ou à la troisième pour avoir Texpression des autres besoins; et comme tous les hommes^ faute de temps^ d'intelligence ou d'attention, n'ont pu convenir à la fois des mêmes signes, ou en retenir la signifîcation, il s'ensuit qu'inégalement avancés dans cet art de nouvelle invention, les uns ont dû retenir leur ancien langage, tandis que les autres employaient le nouveau. Ainsi les ans criaient, les autres parlaient; ceux-ci faisaient des contorsions, ceux-là des signes ; les plus exercés repliaient leur langue fune manière extraordinaire, les moins habiles la repliaient d'une manière plus extraordinaire encore ; ce qui présente la pauvre espèce humaine à son premier âge sous un aspect très* philosophique sans doute, mais bien étrange et bien ridicule, ff Leurs enfants, dit Condillac, répétèrent les mêmes sons, etc.» On voit que ce roman finit, comme tous les autres, par im mariage; mais Condillac passe légèrement sur cette circonstance importante de la vie de ces deux enfants; et ici, sans doute, il ne manque pas de supposer le système naturel, les besoins naturels, etc. , qui portent un sexe vers l'autre. Pour moi, je crois que même Tunion des sexes, dans l'espèce humaine, est un effet de la société, comme elle en est l'origine et le fondement. On sait combien l'imagination et le genre de vie ont d'influence sur cette passion ; et ce n'est pas assurément dans l'état où Condillac a placé ses deux enfants, égarés dans les déserts, et obligés d'arracher à la terre quelques fruits sauvage^ pour s'en nourrir, qu'on peut leur supposer l'imagination et les sens fort éveillés sur le sentiment de l'amour. Ce qui établit, même sur ce point, entre l-faomme et la brute, une différence totale dans les causes, malgré la similitude des moyens et des effets, c'est que la brute est nécessitée par l'impulsion irrésistible de son instinct à s'unir à son semblable seulement dans une saison déterminée, au lieu que l'homme est indépendant et libre dans ses affections et dans leurs effets, et libre même de s'abstenir. Plus est sauvage l'état dans lequel vivent les hommes, moins ils éprouvent les effets de cette passion si impérieuse, si exaltée, si active chez les hommes qui connaissent des lois et des arts, c'est-à-dire la défense et l'aiguillon des passions; et rien ne le prouve mieux que la nudité des deux sexes, qui est une des habitudes de la vie sauvage, et même un de ses caractères. Et cependant on peut établir quelque comparaison entre l'état sauvage , tel que nous le connaissons.
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«irétatcîvilifté. Ik «e rapprocbe&t Tua de l'autre par quelque idées moiaiea» par qiid(}ue(i babitudea indivkiueUes, et aurtoirt par un laagage artieulé, qui est au food \a vèiue chez tous les peuples et dans toutes les langues. En un mot, si les sauvages sckot dans un état dégénéré de société^ ils vivent cependant dans quelque état de société ; mais de cet état à l'étal pi^ndu primitif et naturel, où l'bonune n'était rien et n'avait rien» pas m&mt la faculté de connaître et d'exprimer ses propres pensées » la distance est infinie > et toute eompanûsûn impossibile*. 11 n'y a pas d'autre rapproekexnent à faire entre eux que celui qui peut eaiister entre on homaie et un automate , à qui l'artiste donne la figure hunaine et même le mouvement. Comme ces iMOh mes, amsft supposés, eussent été Jtiors de toute nature, on est fondé à les croire hoBS de toute société, et étrangers à tous les aentime»ts qui entreUennent la société, parce que la société est la vraie et naéme la sevde nature de l'homme^ qu'il n'est rien, qu'il n'est pas, qu'il ne peut pas être hors de la société.
Opposons à cette opinion celle de J.-J. Rousseau. C'est même à CondiUac qu'il répond, et son sentiment a d'autant plus de pwdB clans cette raati^, qu'il croit aussi à Tétat primitif et iosocial de l'homme, et qu'il regarde la société comme la source de tons nos maux, et b plus funeste de nos inventions. Rien» oe semble, n'était plus conséquent à octte opinion que œile de l'invention du langage, et il ne s'en est sauvé que par la rectitude naturelle de son esprit, toutes les fois qu'il n'est pas faussé par la bizarrerie de son humeur, l'orgueil de son caractèi^e, ou ses préjugés de naissance et de puys. Il est vrai qu'il ne présente son opinion sur l'origine surhiimame du langage que sous les termes d'un douAe : mais on sait assez qu'on ne peut en demander davantage à cet écrivain, quand il lui arrive de rencontrer la vérité; et c'est pour avoir toujours douté de la vérité j qu'il a mérité de ne £aîre autorité que par ses en'eurs.
a Qu'il me soit permis , dit-il dans son dkeours sur ÏOria §ùèf et les fondemeiU» de Viaégaliié parmi les hommes, de 1» considérer un instant les embarras de l'origine des langues. » ie pourrais me contenter de citer ou de répéter ici les recher- > cfaes que M. l'abbé de CondiUac a faites sur cette matière; » mais la manière dont ce philosophe résout les difficultés qu'il » se fait à lui-même sur l'origine des signes institués, montre a qu'il a supposé ce que je mets en question, savoir : wie sorte a de société déjà établie entre h» imenÈeurs du langoge* Je )» crois, en renvoyant à ses réflexions, devoir y joindre les
1» JU'<tt|OINB BU UMAGft. |1(
vmme^ PMT e)Kpos0r les uéwes difieuttés daat le jour qui eoiMrieat à iboii 9^^ La première qui «e fsés&aàa es% d'imar giotf cmnsmi/ «I» languei purmU deifmir tmù^rts; cw le» bomaieft o'aywt ouUe come^^ndanca avec eux, ni omciui tesûiu d'en avoir, on ne conçoit ni la nécetsUé de cette itk^ vtfÊiion^ ni sa possibUiU, ai elle fût deveoue îndispeiwaUe. Je 4wm bien» comme beaucoup d'autres, que les laoguea sont fiées dans le comtneree do«aest.îque des pères, des mèrea et da» anfi^ts; mais outre que cela ne résoudrait peint les ohjeeiums, ce sermi eowiuettre la jbuts de ceux qui, raisonnant siHT Vétat de nature, y transportent les idées prises de la société, \aywal toujours la Camille asseoiblée dans une luéoie babitatioD, et ses membres gardent entre eux une uok>a sus» intime et aussi permanente que parmi nous, où tant d'intérêts communs les réunissent; au lieu que dans eet état primtif n'ayant ni maisons, ni cabanes, ni propriétés d'aifr- €une espèce, chacun se logeait au hasard et souvent pour une seule auit ; les mâles et les femelles a'unisaaient fortuitement» suivant la rencontre, l'occasion et le désir, sans que la parole fAt un intearprète fort nécessaire des cdioses qu'ils avaient à se dire. Ils se quittaient avec ia même facilité. La mère allaitait d'abord les enfants pour son propre besoîn; puis riiabitude les lui ayant rendus ch^rs, elle les nourrisr sait ensuite pour le leur. 8it6t qu'ils avaient la force de cfaei^ cher leur p&ture, ils ne tardaient pas à quitter la m^ eUeméme; et conune il n'y avait presque point d'autre moyen de le retroiiver que de ne pas se perdre de vue, ils en étaient bientêt au point de ne pas même se reconnaître les uns les autres. Reuukrqnea encore que lenfant ayant tous ses besoins à expliquer, et par conséquent plus de chose à dire à la mère qoe la mère è feofant, c'est lui qui doit faire les plus grands frais de l'invention, et que la langue qu'il emploie doit être en grande partie son ouvrage; ce qui multiplie autant les langues qu'il y a d'individus pour les parler, à quoi contribue encore la vie errante et vagabonde qui ne laisse à aucun idiome le temps de prendre de la consistance; car de dire que la mère (Ûcta à l'enfant les mots dont il devra se servir pour lui demander telle ou telle chose, cela mmtre bien comment on cnseiffae des kmgues déjà formées; mais cela n'apprend pas essnment elles se forment^
a Supposons enoore cette première diâlculté vaincue. Franachissans, pour un momenl, l'espace immatftf ^i doit se
416 VE L*0EieiNB ms lahoaob.
» trouver entre le pur état de nature et le besoin des langues, » et cherchons 9 en les supposant nécessaires^ conmient elles » purent commencer à s'établir. Nouvelle difficulté encore pire o que la précédente; car, si les hommes ont eu besoin de lapa^ » rôle pour apprendre à penser, ils ont eu bien plus besoin «n- 0 core de savoir penser pour trouver l'art de la parole; et D quand on comprendrait comment les sons de la voix ont été » pris pour les interprètes conventionnels de nos idées, il res- » terait toujours à savoir quels ont pu être les interprètes D même de cette convention , pour les idées qui, n'ayant point p un objet sensible, ne pouvaient s'indiquer ni par le geste ni » par la voix; de sorte qu'à peine peut-on former des conjec- D tures supportables sur la naissance de cet art de comrouni- » quer ses pensées et d'établir un commerce entre les esprits. » Le premier langage de l'homme, le langage le plus universel, » le plus énergique, et le seul dont il eut besoin avant de per- » suader les hommes assemblés, est le cri de la nature. Comme p ce cri n'était arraché que par une sorte d'instinct, dans les 0 occasions pressantes, pour implorer du secours dans les p grands dangers, ou du soulagement dans les maux violents, » il n'était pas d'un grand usage dans le cours ordinaire de la p vie, où régnent des sentiments plus modérés. Quand les p idées des hommes commencèrent à s'étendre et à se multip plier, et qu'il s'établit entre eux une communication plus p étroite, ils cherchèrent des signes plus nombreux et un lanp gage plus étendu; ils multiplièrent les inflexions de la voix, » et y joignirent les gestes qui, par leur nature, sont plus p expressifs, et dont le sens dépend moins d'une détermination p intérieure. Us exprimèrent donc les objets visibles et mobiles p par des gestes, et ceux qui frappent Toule par des sons îmi- ' p tatifs. Mais comme le geste n'indique guère que les objets p présents ou faciles à décrire, et les actions visibles; qu'il p n'est pas d'un usage universel , puisque l'obscurité ou l'interp position d'un corps le rendent inutile, et qu'il exige l'attenp tion plutôt qu'il ne Texcite, on s'avisa enfin de lui substituer p les articulations de la voix, qui, sans avoir le même rapport » avec certaines idées, sont plus propres à les représenta p toutes comme signes institués; substitution qui ne peut se p faire que d'un commun consentement^ et d'une manière asseï p difficile à pratiquer par des hommes dont les organes grosp siers n'avaient encore aucun exercice, et plus difficile encore p à concevoir en elle-mêtne, puisque cet accord dut être motivé,
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9 et que la parole paraU avoir été fort féeeeeaire pour établir » Puioge de la parole.
» Mais l(»sque, par des moyens que je ne conçois pae, nos » nouveaux grammairiens commencèrent à étendre leurs idées » et à généraliser leurs mots^ Tignorance des inventeurs dut
> assujettir cette méthode à des bornes fort étroites Ciom-
> meot^ par exemple^ auraient-ils imaginé ou entendu les mots 9 de matière, d'esprit, de substance, de mode, de figure, de • OK)uvement, puisque nos philosophes, qui s'en servent depuis
> si longtemps, ont bien de la peine à les entendre eux-mêmes,
> et que les idées qu'on attache à ces mots étant purement
> métaphysiques, ils n'en trouvaient aucun modèle dans la «nature?
> Je m*arréte à ces premiers pas, et je supplie mes juges de
> suspendre ici leur lecture pour considérer sur l'invention des 1 substantifs physiques , c'est-à-dire sur la partie de la langue
> la plus difficile à trouver, le chemin qui lui reste à faire,
> pour exiffimer toutes les pensées des hommes, pour prendre » une forme constante, pour pouvoir être parlée en public et
> influer sur la société ; je les supplie de réfléchir à tout ce
> quil a fallu de temps et de connaissances pour trouver les » nombres, les mots abstraits, les aoristes et tous les temps des
> verbes , les particules, la syntaxe , lier les propositions, les
> raisonnements, et former toute la logique du discours. Quant
> à moi, effrayé des difficultés qui se multiplient, et convaincu » de impossibilité presque démontrée que les langues aient pu » fudtre et s'établir par des moyens purement humains, je » laisse à qui voudra l'entreprendre la discussion de ce difficile
> problème : Lequel a été le plus nécessaire de la société déjà B liée à Finatitution des langues, ou des langues déjà inventées
> à f établissement de la société f »
Le problème est moins difficile à résoudre que ne le dit le philosophe, qui lui-même l'a résolu. Dans l'état de pure nature, état brut et insocial, Tinstitution des langues n'était ni nécessaire ni possible. Elle était indispensable pour la société, et l'homme, qui n'a pu naître ni vivre hors de la société, a toujours parlé, ou il n'aurait jamais parlé.
CHAPITRE IH
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L'bamaie en naissant entouré de prodiges, et prodige luimême, admire bien moins ce qui est merveilleuiL que ce qui lui paraît nouveau. Qu'un homme industrieux invente une encre indélébile ou un papier incombustible^ on s'extasie sur les {H'ogrès des arts et l'industrie de Thomme, et presque personne ne réfléchii à l'art miraculeux de donner une figure, une couleur, un corps enfin à la pensée. Cet art, dont le seul énoncé présente la plus étonnante contradiction que l'esprit puisse apercevoir entre deux objets, se confond, dans nos souvenirs et nos habitudes, avec les occupations puériles de l'enfance et les pratiques les plus vulgaires de la vie , parce que nous l'avons appris dans le premier âge, et que tous les hommes^ même les plus bornés, sont capables d'en acquérir la connaissance ; et l'on a bien plus remarqué l'art de multiplier l'écriture par l'impression que l'art de fixer la parole par l'écriture, et comme le dit un poëte :
De p^Bdre la parole et de parler aux yeai.
Cependant l'art d'écrire offre à la méditation quelque chose peut-être de plus incompréhensible encore que l'art de parler. La parole n'exprime que la pensée et se confond avec elle. L'homme ne prend point hors de lui les moyens de se faire entendre : c'est avec ses seuls organes et sans rien d'accessoire ni d'étranger, qu'il rend sensible son opération Intel-
kctoeUe; ei «a parole «6t hiihiiiAine, M»n cKpressk»!! et aea image. Hak récôture exprime à la fois la peasée et la parole : elle les grave sur des joaatièrea insensUrfes ; et c'est au noyett de ces interprètes muela et sourds, que l'hoaaiiie rend vistt>le et palpable (car les avevgies lisent par les doigts) ce qu'il y a en BOUS, et méoie ^lans ronivers, de plus invisible et de plus jmpalpd)le> la pensée; qu'il rend fixe, permanent, tranapoi»taUe, ce qu'il y a de fàus mobile et de plus fugitif, la parole; et (}u'il renottveUe en quelque sorte le prodige de la créatioi^ qui est une vaste penaée icttdue visible, et eoamie l'écrîUMnB d'une grande panrie.
Aussi le premier des philosophes comme des orateurs ro- Huiosy réflécbissaAtàcetartBierveiUeiix, s'écnedansuntraB»poit d'admiratimi : « Il n'appwtenait pas sans doute à nodre » sature tenestre et naorteUe, celui qui, le premier, renferma 9 sous un petit nombre de caractères les oosibmaisons infinies 1 de sens articulés que peut former la voix humaine ; » er Adene téi terrmâ mertaiique nattirâ ewwreius is videtur, qui Mmos vocis, qui infiaiti videbeniur, paitcis litterarum notis ierminavit?
Cette pensée d'un des meilleuffs esprits de l'antiquité servira d'épigraphe, ou, si l'on veut, de texte à ce chapitre, dans 1^ qud nous nous proposons d'examiner , i"* si Thomme a pu inventer l'art d'écrire ; S*" si l'art d'écrire lui était nécessaire ou s'il est tel qu'il ne pût exister sans l'écriture ; 3"* enfin ce que les philosophes ont pensé de son invention, et ce que l'histoire ou la faUe <xit dit de Tinventeur.
Hais avant de pénétrer plus avant dans le mystère de l'art d'écrire, il faut remarquer la différence de l'écriture des sons, qui est la nôtre, à l'écriture hiéroglyphique, dont quelques savants ont voulu la faire dériver.
L'écriture hiéroglyphique, en usage dans Icrs premiers temps de la société, était un dessin d'objets sensibles , image d'un faitnuriériel ou emblème d'une vérité morale. Ainsi, on repréientait une armée par un arc et un bouclier, la Divinité par un œil, un conquérant par une épée. Nousrmémes nous écrivons en hiéroglyphe, lorsque nous représentons l'Espérance sous la figure d'une femme appuyée sur une ancre, et que nous donnons à la Justice, personnifiée sous les traits d'une vierge, un glaive et des balances. Hais ce dessin d'images est ce qu'il y ft de plus éloigné de notre écriture par la décomposition des sons. Ce dessin est & l'écriture des sons précisément ce que les
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gestes sont à la parole^ et l'on peut même dire qu'il est récriture des gestes^ puisque le geste n'imite et ne peut imiter que des objets sensibles. « L'écriture , dit Duclos, était dans cet » état (il parle de celle des Égyptiens et des Chinois), et n'avait » aucun rapport avec récriture actuelle. »
En effet, j'aperçois le rapport des armes aux combattants, d'un œil toujours ouvert à la Divinité qui voit tout et qui veille sans cesse sur son ouvrage, d'une épée à un homme qui soumet tout à l'empire de la force , du glaive et des balances à l'éminente fonction de peser les intérêts des particuliers et de venger la société ; et l'ancre qui retient le vaisseau contre l'agitation des flots est un emblème ingénieux et juste de l'espérance qui soutient l'homme dans les peines de la vie. Mais qu'y a-t-il dans les mots armée, divinité y conquérant, espérance, justice, ou dans leurs équivalents en quelque langue que ce soit , qui représente en aucune manière l'objet qu'ils exprimeut? « L'écriture, dit Duclos, cette invention merveilp ieuse de composer de vingt ou de trente sons cette infinie » variété de mots, qui, n'ayant rien de semblable en eux-mêmes » à ce qui se passe dans notre esprit, et moins encore aux objets » qi/ils expriment, ne laissent pas d'en découvrir aux autres > tout le secret. »
L'ar d'imiter les objets sensibles se présente de lui-même à l'homme, parce que le modèle en est partout sous ses yeux, et qu'il a un penchant naturel à les figurer. Celui qui voit l'ombre d'un corps se projeter sur une surface plane n*a qu'à en sui^Te les contours pour avoir les premières notions et même les premières règles du dessin. Effectivement le dessin, dans le premier ftge de l'homme et l'enfance de l'art, n'est que contours et linéaments sans ombres, et il n'est pas étonnant que le genre humain ait imaginé dans son enfance ce qui fait encore l'amusement des enlants et des sauvages.
Les premiers peuples écrivirent donc leur histoire avec des autels, des tombeaux et des pierres qu'ils élevaient dans les déserts. Hais lorsque , plus avancés dans leurs connaissances» et agités par plus d^intérêt et d'événements, ils voulurent transmettre des souvenirs plus distincts et plus circonstanciés , ils furent sans doute arrêtés par Timpossibilité de copier au naturel les faits ou les emblèmes de vérités dont ils voulaient perpétuer la mémoire et conserver la tradition. Ils se contentèrent d'en dessiner les principaux traits. Ainsi , ils représentèrent toute une armée par un arc et un bouclier, instruments né-
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S do combat; ragricnlture; par un outil de labourage; les crues du NU^ par une mesure de hauteur; la Divinité, par un œil, symbole de prescience et de providence^ etc. Ce fut un dessin par abréviation, et comme une écriture lapidaire. C'est ainsi que, même avec l'écriture des sons, les inscriptions anciennes suppriment dans les mots le plus grand nombre des lettres, et ne les écrivent le plus souvent qu'avec la première etladeniière du mot, ou même seulement avec la lettré* initiale. Les figures des hiéroglyphes, confiées à la pierre et au mubre, se conservèrent; mais les souvenirs et les connais* sancesse perdirent avec les institutions de l'antique Egypte > et peut-être aussi, par Tusage d'une autre écriture, ces dessins devinrent des énigmes pour le vulgaire; et comme il est naturellement porté à voir des choses mystérieuses dans tout ce qu'il ne comprend pas, qu'il savait par tradition que les prêtres avaient été les dépositaires de ce secret, et qu'il voyait les murs des temples chargés de caractères hiéroglyphiques, cette écriture inconnue ne fut plus pour lui qu'une écritiu*e sacrée; ces figures bizarres lui parurent autant d'emblèmes et de caractères d'êtres surnaturels, et bientôt une superstitieuse ignorance y vit autant de divinités que d'emblèmes différents.
Mais l'art de distinguer les objets même moraux sous des «nblèmes et par des attributs physiques, n'a rien de commun avec Tart d'exprimer les idées par la décomposition des sons. Aussi les enfants et les sauvages qui possèdent quelques nolions grossières du dessin n'ont jamais rien imaginé qui approche de l'art d'écrire. A la Chine, quelques millions de lettrés n'ont pu, dans quelques mille ans, faire avancer d'un pas leur écriture de mots, et comme nous, décomposer les sons ; et cette découverte, que nous regardons comme simple et facile, est encore à naître chez ce peuple qui nous a précédés dans rmvention de plusieurs arts, et à qui il n'a manqué, pour les perfectionner, qu'un instrument de la pensée plus usuel et plus expéditif , je veux dire une autre manière d'écrire sa langue. Itô grands empires du nouveau continent étaient encore moins avancés, et l'on y était réduit à faire des nœuds, ou à enfiler des qtûpos, pour conserver et transmettre le souvenir des événements mémorables , et marquer la succession des
Il est possible que quelque lettre de l'alphabet hébreu ou indien ressemble à quelque caractère hiéroglyphique ; la nature aura pu fournir le modèle de l'un et de l'autre dans quelque
objet familier à tous ks hommes et commnfi h tout les pays : mais on ne peut pas plus conclure l'identité des deux éeritures de la ressemblance rédle ou imaginaire de quelques-uns de leurs caractères^ qu'on ne peut condure ^identité de lliaimne et de la brute de la ressemblance de pbysioneaiie qu'un ceB exercé découvre entre quelques individus de l'use et de l'autre espèce*
l^^Le problème de notre écriture consiste donc à rééinre le nombre infini de sons articnlés que peut former la voix humaine seule OH modifiée par la langue et les lèvres, à un nombre déterminé de sons simples ou composés, qu'on appelle voyelles ou consoimeSé Ce nouAre varie dans les alpka* bels des dhrenes langues de vingt à trente, qui peuvent être réduits à un nombre moyen entre ces deux, comme dans notre al^bet> en réunissant sous un même caïuctète quelques sons composés particuliers à certaines hngues.
Mais il faut bien remarquer que la valeur et Fespèce de ces sons élémentaires dispaiwssent, en tout ou en partie^ dans la prononciation, et ne sont marquées et possibles à disftmgner que dans récritmre, et par les signes ou lettres qui les caractérisent. C'est iei une des plus fortes objections qu'on puisse opfOMir à l'opmion de l'invention de l'écriture; et s'il est vrai que la décomposition des sons, qui est tout le secret de notre écriture, n'ait pu se faire qu'à la vue d'une langue écrite , et non en entendant seulement une langue pariée, il est évident que l'écriture a été fort nécesswe pofur établir l'usuge de l'écriture, comme J.-J. Rousseau dit de la parole, a qu'elle lut » parait avoir été fort nécessaire pour établir l'usage de la pa^ » rde, » et qu'il est impossible par conséqueut que f écriture ait été inventée.
En effet, les voyelles, nmple émission de la voix, ne signifient quelque chose qu'autant qu'on les jrâit aux coasonoes^ qui sonnent avec elles, cwn smant^ d'où leur est venu le nom de consonnes^ Mais les consonnes seules, et.consiâérées une à une, ne peuvent être prononcées sans des voyelles qui sonnai/ aussi avec elles ; et c'est pour rendre ce son moins sensible que, daus notre alphabet, nous prononçons presque toutes nos cou* sKHlne» avec notre s nne^ la plus sourde de nos voyelles.. Ainsi, b. c, d, g, k, p, t, v, prennent chacune une voy^, et sMiKUt con&afie be, cê, de, çe^ ko, pe, ie^ vê. X> q en prennent deHt> et sonnent oomroe ta», qmu, Z prend une voyelle et une autié oonaonne, el 8<»me eomma sed^ F, b^ 1^ m» r, s sont
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oueox acoompagBées encore; et sonoent coouBe e/^, €che, dkf emme, ame, erre, eue (i) ; et, quoique je ne prenne met 9saBafk$ que du» Talphabet français, on en trouverait de 8erobU>les dans toutes les langues, et de plus marqués encore, paiaqu'en hébreu les lettres sonnent ateph, ieth, gkimel, da^ letky eu., et en grec, eipka, bêta, gamma, deUa, etc., et même en allemand, t9é, gué, faou, etc. Les consonnes sont donc indécomposables à la prononciation, puisqu'elles sont insépa*isbles de toute voyelle, et même quelques-unes de toute autra consonne, et qu'il est à la fois impossible de les prononcer seules comncie on les écrit, ou de les écrire composées conmie ooles prononce. Aussi, dans l'orthographe des mots hébreux, SB supprime les voyelles qu'on rffii4>lace quelquefois par dcB points, parce que les eonsomies toutes seules forcent lea loyeHes de reparaître à leur suite dans la lecture et la pro* Doneiation; et la dispute entre les hébraisants rouk sur Tespèee et le nombre des voyeUes qui se joignent à telle ou à teUe eonsonae. On sait du reste que les voyelles sont asseu iadUEérentes dans les étymologîes : elles varient dans les Bémes mois et sous l'empire de la. même langue, d'une oon* tiée à Tautre; et les divers dialectes d'une même langue diffirent entre eux pur les V4iye}les, comme les diverses langues difirsnt entre elles par les consonnes.
A présent, conmient imaginer le procédé que l'inventeur prétendu de Tart d'écrire aurait suivi pour décomposer les sens d'une Uague qu'il ne pouvait qu'entendre; ces sons cou* foadus dans la i^ononciation, et qui {urennent dans le mot un 3sn cemposé qui souvent ne 6iit sentir aucun des sons siii^lea et élémentaires dont il est fonné? Gomment, par exemple, en Hiicttlant les mots traiKs, sua: (et je ne choisis pas les plus cûoip» posés), aurait-il pu découvrir qu'ils étaient formés des quatre sens, V, o, u, s, ou des trois e, u, x, s'il n'avait pas connu auH paravent, c'est-à-dire nommé et distingué l'un de l'autre ch»eon de ces sons éiémentaires? Et comment les aurait-il noua* Blés et distingués, s'il ne les avait pas lus et vus distingués par le caraotèreou la lettre qui donne à dtacun sa valeoe etseui Bam (î)f G'e&t été à peu près comme si l'on voulait faire éps^ kr uBrenfiuit sans syUabaire, on loi appeendre à écriiuaffaut
(t) On fliit prsnonoer qiielqiiefois anx enfinots, /te, to, fiw, ne, aCe. Il mMc cef^cndsiif qae Fasctenivs mnière a prêTalo. (2) Si récriture eût été iaventêe oakraeineiit en enaendsBt It
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de lui avoir appris à lire. Qu'un Français, qui ne sait que sa langue, essaie d'écrire des mots anglais, allemands, sclavons, prononcés devant lui et avec leur accent particulier, il ne parviendra jamais à les écrire correctement, parce que Pouie ne lui rapportera jamais Texacte décomposition des sons dont la connaissance est nécessaire pour les écrire. Je vais plus loin, et je suppose un homme qui parle couramment sa langue, et qui, sans savoir récrire ni la lire, saurait cependant former, une à une, toutes les lettres de son alphabet ; il lui sera impo^ sible, quoiqu'il sache former toutes les lettres, de les assembler pour en composer des mots mêmes dans sa propre langue; et c'e^t ce qui rend si inexacte et quelquefois si ridicule l'oi^ thographe des personnes qui, n'ayant ni la connaissance des règles de la grammaire , ni l'habitude de lire, quoiqu'elles parlent correctenlent, veulent écrire les mots comme ils se prononcent. Je le répète, un mot prononcé est un son complet, un son indivisible, dont les éléments disparaissent dans la prononciation, et ne se distinguent les uns des autres que par les signes ou les lettres qui les caractérisent. Ainsi, décomposer les sons n'est autre chose que les nommer; et comment les nommer, si Ton ne connaît pas le nom particulier de chacun? On peut comparer à Tart d'écrire Tart d'imprimer, qui n'est qu'une manière d'écrire plus expéditive. Or, il eût été impossible que l'art de l'imprimerie eût commencé chez un peuple qui n'aurait pas connu l'écriture, et il est facile de juger par analogie que l'écriture n'a pu être inventée par des hommes qui n'avaient encore que des langues parlées. La seule manière d'écrire dont l'invention fût possible était tout au plus l'écriture des Chinois, qui donnent un caractère particulier à chaque mot, qui écrivent par mots au lieu d'écrire par lettres, sorte d'hiéroglyphe qui substitue des signes de convention à des figures tirées des objets naturels ou industriels; écriture qui n'est peut-être qu'une altération ou un souvenir vague et confus de l'écriture par décomposition des sons, et qui est l'unique cause du peu de progrès qu'ont fait les Chinois dans les arts, et de la prodigieuse lenteur de leur intelligence, parce que ce peuple emploie seulement à étudier f instrument de la pensée, le temps que nous employons à
parlée, les mots homonymes auraient été identiques pour récriture, comme ils le sont à la prononciation; mais U y a apparence qu*U n> a dliomonymes que dans les langues dérivées.
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nous en servir; et c'est avec raison que Duclos remarque que cette manière d'écrire n'a aucun rapport avec la nôtre.
n est aisé de dire : Les hommes observèrent^ réfléchirent^ jugèrent^ etc.^ parce que nous-mêmes, disposant aujourd'hui de langues écrites comme de langues parlées, nous possédons tous les moyens d'observation , de réflexion, de jugement» Hais qu'on se reporte par la pensée aux temps qui ont précédé récriture, et qu'on juge tout ce que devait laisser de vague et de vide l'absence des caractères qui servent à distinguer les sons entre eux , et à [noter leur décomposition, et s'il n'était pas nécessaire d'avoir déjà les noms et les caractères pour pouvoir distinguer les sons, au lieu de distinguer les sons pour leur assigner des noms et des caractères. Où en seraient nos grammairiens, même les plus habiles, si, pour disserter sur le langage, en tracer les règles, en noter les exceptions, ils étaient réduits, comme le maître de grammaire du Bourgeois Gentil'' homme, à disséquer la parole, et qu'ils ne pussent pas s'aider de la langue écrite? On dira peut-être que nous ne prenons nos exemples que dans la langue française, qui, plus que tout autre, se prononce difiëremmeot qu'elle ae s'écrit; mais il n'y a pas de langue dans laquelle on ne remarque plus ou moins cette différence entre la prononciation et l'orthographe, et il y en a même où la prononciation est à peine articulée, et dans lesquelles les mêmes lettres sonnent, suivant les mots, itèsr différemment (i). La prononciation devait être bien plus vague encore et plus arbitraire avant qu'on écrivit les langues. On ne ne parle bien que depuis qu'on écrit, et même on peut dire qu'il n'y a que les langues écrites qui méritent le nom de langues.
Sans doute, nous, qui possédons aujourd'hui les caractères qui servent à noter la déqomposition des sons dans toutes les langues, nous pouvons les appliquer aux mots de celles que nous entendons parler pour la première fois, et les écrire, sinon tels qu'ils sont en eux-mêmes, du moins tels qu'ils sonnent à notre oreille : c'est comme un chant que celui qui sait la musique note en l'entendant; mais la question est de savoir si les hommes ont pu distinguer et nommer, avant qu'ils fussent représentés par des caractères, ces mêmes sons que
(1) Dans Tanglais, par eiemple, où cbacane des voyeHes prend, selon les mots, le son de toutes les autres, et où les excepUons anx règles sont plus moltipliées que les règles même.
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; ne combirions ensemble lorsque nous apprenons à lire, que nous ne distinguons les uns des autres, quand nous écrivons, que par le caractère qui les représente et le nom qu'ils portent; la question est de savoir en un mot, si l'écriture n'a pas été nécessaire pour inTenter l'écriture, comme la parole pour inventer la parole, et si les hommes ne pouvant parler sans penser, ni penser sans parler, ils ont pu, dans aucua temps, écrire leur pensée avant d'avoir lu, comme ils ne peu- ▼ent la lire sans l'avoir écrite : car, ainsi qu'on ne pense qu'en se parlant à soi-même, on ne peut écrire sans lire en soi-même les caractères que l'on trace sur le papier.
S* L^omme découvre des propriétés cachées de la nature, et développe les rapports secrets que les objets ont entre eux et avec lui; mais il n'invente pas : car inventer, ce serait faire ee qui n'est pas, ce serait créer; et l'homme ne peut pas plus créer qu*anéantir, parce qu*il ne dispose que des manière$ d'être et non de l'être hii-méme. Ainsi celui qui vit un arbre déraciné par la tempête, flotter au gré des vents et des courants, eut la notion première de l'art de la navigation, et les progrès de cet art, le chef-d'œuvre de l'industrie humaine^ ne sont que les développements successifs de cette première image. Celui qui vit des roches posées perpendiculairement les unes sur les autres, ou courbées en arc, se soutenant en Fair par leur pression et leur poids réciproques, put en dééttire l'art de construire des murs et des voûtes. La découiwerte de la poudre à canon fut un accident, et celle des propriétés de l'aimant un hasard. L'art de l'imprimerie n'est que lé développement tardif de l'art d'écrire : tous les arts physiques ont leur raison dans nos besoins, leur matière dans la nature, leur forme dans notre industrie toujours éveillée par quelque chose d'antérieur à la découverte, et qui en est comme le germe que notre esprit ne fait que féconder; mais quelle image de la nature ph3^ique, quel accident, quel hasard aurait pu mettre les hommes sur la voie de la merveilleuse découverte de l'art d'écrire, et leur faire imaginer qu^il éfftit possible de lire Tarticulation de la voix et d'écrire la pensée? Quelle analogie pouvait avoir cet art avec aucun objet de la nature ou des arts? dans quels besoins, dans quelles nécessités de notre nature individuelle, pouvaient en être le germe et la raison? Je vois dans les dessins informes que l'enfimce crayonne au hasard, ou dans les grossières ciselures doal le sauvage orne son arc ou sa oMpe, la pramière âMiiiebe da
k pniHme et de là 8CDl{»tiire. L'avebîteotiife arec ses co^ kMUMSy ses entabfeaMBiSy ses fconUms, eel te dévelafiimieiii tuM eabuie avee ses peteanat , ses Iraveises et spa toit. Oa ?oît tous les jours des hommes sans aucune cannaissaBce (fai. akeà,, même sans savoir éerire, se faire uae aridHoétiqoe pour leur usage^ et souvent très-ingénieuse; d'autres, smm aaettie notion de géomélno, mesurer exactement lews bériiagf». Le» dianscms rustiques ont préludé cbez tous lespeuples» aui aoeeots de la poésie^ mais jamais a-tmn entendu dire que foaiqn'un, sans Savoir aj^ris ^ ail imaginé quelque moyen de iaire eoanaltre sa pensée, qui approdie de l'art de décompo«» Mr les sens et de les écrire? car ka sigaes, les symboles, et géaérateme»! le» images réelles on emUématiques des objets^ sut dû naiurelleaieiit se présenter à Tesprit des hommes, et le sont, comme nons l'aTO» déjà dît, que des deasine abré»
Et qu'on se garde Ucn de comparer la nuisiqne noiée k récriture, on ta musique chantée à la parole. La musique con*sidère et noie l'intensité, le mouvement, rintemdie des tons; Récriture, t^articidation des sons. La rausîcpie mesure et compte les tons forta ou faiUesy lents ou aceéliéréB, graves on aigus : elle n'est pas une eupvession de pensées, ranis plutM une arithaiétiflpie de tons; et e^est oe qui fsît que la théorie peut en étne soumise au cadeul. On pomrait en effet substituer, dans la gamme, Foetave des dUfSresr à Toctave des notes. Les ehiffres marqueraient par leur dénomination Téiévatioo on fabaisseanent du ton, comme les notes reipivnent par lenr position dans Péebelie musicale* Si le musique dit quelque chose de plus à nmagmation, si elle exprime avec quelque vérité les passions tendres ou violentes, c'est uniquement à. amse de la disposition natun^ oà nous sommes d'employer dms les unes des moufements plus vifs et plus forts de la von et du geste, et des mouvements plus donx et plus lents dans les autres. Hais quoique la parole et Pécnture expriment la pensée et toutes les pensées, le son que noue entendons ou que nous lisons n'a aucun rapport nécessaire et naturel mrec
(I ) L*eaiblèMie est an yenx œ ^e l'tpetogiie est II resfirit, et l*iiv peut Mm l'asire. aioBoAmteaiaiMiei FoMeade ia Fealataf, et qaeîeiina oontMte de lui en montrer l€8 /iftire«» en. voyant^ pu exemple, le eow^ besa sar un arbre, et le renard qui emporte le fromage, il se rappellera fut tout fiatteur vit aux dépens de celui qui Vécoute, Aussi les hiéroglyplkei et les ipetogucs datent des aiemes femps et des aiSmes lieax;
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les objets de nos pensées et de nos psroles (si ce n'est dans rimitation de quelques accidents physiques); et telle est, en un mot, la différence de l'art du chant à celui de la parole et de l'écriture , qu'il faut, quoi que disent les amateurs de la mélodie, que le chant s'aide de paroles, que la musique parle si elle veut être entendue.
3« Mais enfin, où était pour l'homme la nécessité ou même le besoin de Tart d*écrire? car on ne peut s'empêcher de pen* ser, avec J.-J. Rousseau, qu'un art aussi merveilleux n'a pas été inventé sans nécessité. Si l'homme, considéré comme simple individu et isolé de toute société, peut vivre sans par^ 1er, la famille pouvait subsister sans la connaissance de l'écriture. Encore aujourd'hui, au sein de nos sociétés policées, l'art d'écrire est ignoré du plus grand nombre des hommes et des familles, et la parole suiBSt à leurs devoirs comme à leurs besoins. L'art d'écrire n'était pas même nécessaire à l'état public de société, et aucune des fonctions, aucun des services publics qui multiplient aujourd'hui les écritures jusqu'à l'excès, n'en exigeait l'usage dans les premiers temps. Le culte consistait en chants confiés à la mémoire des hommes. Les lois étaient des coutumes immémoriales, les jugements des décisions données de vive voix par les vieillards; la guerre se faisait sans art, le commerce par échanges, les contrats entre particuliers par simples traditions de biens ou de personnes; les relations politiques étaient confiées au ministère des messagers ou de hérauts qui répétaient mot à mot, et dans le même ordre qu'ils les avaient reçues, les propositions qu'ils étaient chargés de transmettre : usage dont on trouve de fréquents exemples dans Homère et dans les livres saints, et qui prouve l'ignorance où l'on était alors de l'art d'écrire. Cet art, en efiet, n'a pas été connu de peuples nombreux, et il ne l'est pas encore des sauvages, qui écrivent par hiéroglyphes comme ils parlent par méthaphores, et s'envoient les uns aux autres la hache du combat ou le calumet de la paix.
L'écriture, qu'on peut regarder comme une parole publique, puisqu'elle généralise la parole en l'étendant à tous les temps, en la transportant dans tous les lieux et la foisant ^itendre à tous les hommes; l'écriture n'a pas été néce$saire (à prendre ce mot dans son acception méti^hysique) poÊtr V homme y mais contre l'homme, je veux dire pour conserver la société contre les passions de l'homme, en fixant et rendant k jamais inaltérable le texte des lois divines, fondamentales et
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prinutÎTes que l'homme tend sans cease à corrompre, pour mettre à leur place des lois de son invention. Ainsi l'art d'écrire, dont Thomme s'est servi, une fois qu'il l'a connu, pour son utilité, et dont il a si souvent abusé, l'art d'écrire n'a pas été inventé pour les besoins ou les plaisirs de l'homme; mais il a été donné à la société pour une fin digne d'un moyen aussi merveilleux, pour maintenir la règle ou la connaissance des devoirs contre l'inconstance et la légèreté de Thomme.
Ici les témoignages historiques s'accordent avec les inductions de la raison. La première fois que le mot écriture parait dans l'histoire , il est joint au mot loi, et les temps de la loi écrite ou positive succèdent au temps de la loi orale, appelée aussi naturelle. Le monument écrit, le plus ancien et le plus authentique dont nous ayons connaissance, nous montre un peuple tout entier passant de l'état domestique à Fétat public, de l'état précaire et mobile de société à l'état fixe et stable, en même temps qu'il reçoit de l'auteur même de toute société le texte écrit des lois fondamentales de l'ordre social : ce même texte que ce même peuple, toujours subsistant, conserve encore avec une si malheureuse fidélité, que les peuples les plus éclairés et les plus forts ont reçu de ses mains avec une si religieuse vénération , et à qui ils ont même donné dans leur langue, ainsi qu'au recueil qui le contient, le nom de écriture ou de livre par excellence (4).
Aussi, à la même époque où l'écriture fut donnée à la société, la même histoire nous apprend que toute chair avait corrompu sa voie. La connaissance des vertus primitives s'était eflbcée de l'esprit de l'homme, la croyance de l'unité de Dieu était devenue une monstrueuse idolâtrie, l'immolation de l'homme ou sa prostitution avaient remplacé l'offrande innocente des animaux ou des fruits de la terre, le mariage n'était plus que la polygamie, le despotisme et l'esclavage étaient dans la famille; et ces mêmes désordres, nous les voyons reparaître sous d'autres formes et d'autres noms, partout où le texte écrit des lois divines est eflFacé ou altéré. Hais quelle que soit la corruption des temps et la malice des hommes, les lois de Tordre, fixées à jamais par l'écriture, se conservent chez quelques peuples, d'où elles se répandent chez tous les autres. C'est le rocher inébranlable qui brave la fureur des vents et des flots, et sur lequel on peut toujours relever l'édifice, s'il est ren-
(I) Bibloêf en gree« sigaUle Uvrê,
^etêé : c'€si la règle iofleiiible, tmpéntBflfele, «ur l«i|iiêlle JlMinme redresse see erretuB^ et les peufiles )mn écarta. Le tai^ ne saurait prescrire contre ce titre priniordU. L'hoauie M Ta pas fait, paive qu'il oVîq avitt ni la poanbilité (dan» aat -wpni, ni la voloBlé dans son cœur : il Ta rec« eoame un fr^n^ il le porte oenotte un joug. Loin de pouvair et de vo»* loir coneerver la société^ Thomme même le plus juete fait un continuel effort pour se soaatraire en quelque ehoee à la règle, pour s'isoler de la société; et de luinaâéiQe, il ne peut et il ne ff&ai que la détruire pour s'en faire une autare dcmt il soit le legblateur et le pouvoir.
À"" Mais la pbilosot)lne a parlé de Tinvention de récriture, H l'histoire ou la fable de l'inventeur; et peut-être tnuxvenm^ .nous dana ee qu'elles en ont dit de nou¥ea«x motifs de panser qu'il n'y a eu pour l'écriture ni inventeur ni invention.
Écoutons un des plus profonds et des plus judicieux de nos gnanoiairiens iihtlosophes : a L'écriture, dit Dudos, n'est pas a née, comme le langage, par une progression lente et inaena sible. Elle a été bien des siècles avant de naître.; mais eUe a est née tout à coup et comme la lumière.... L'écriâiure était a dans cet état (celle des Égyptiens et des Chinois), et n'avait m aucun rapport avec récriture actuelle, l(H»qu'un gàûe heua reux et prof<Hid s^itit que le discours, quelque varié et quela que étendu qu'il puisse être pour les idées, n'est pourtant a composé que d'un petit nombre de sons, et qu'il ne s'agisa sait que de leur donner le caractère représentatif. » Hé! sans doute, il ne s'agissait que de cela; mais est-ce donc une idée simple, une idée prise dans le fond de noire nature, et qui nous vienne du dehors et de nos sensations? est-ce «i^, pour parler plus clairement, une idée humaine que l'idée de figurer le son, de fixer la parole et de rendre visible la pensée? Les Grecs et les Romains, si avancés dans les arts d'imitation et dans ceux de la pensée, qui ont fait de si fécondes découvertes en géométrie, et obtenu de si grands effets de mécanù|ue, même avec l'art d'écrire, même avec l'art de graver l'écriture sur le bois ou sur la pierre, n'ont pu rencontrer l'idée si simple de colorier cette écriture gravée ou sculptée, et d'en tirer par la pression des copies exactes; nous-mémeS| plus avancés encore dans les arts, et qui, à l'époque de la découverte de l'imprimerie, avions porté l'art graphique à un point de perfection qui permet à peine de discerner les derniers écrits à la main des premières impressions, œ a'est qu'au
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quinzième siède que nous nous sommes avisés d'un procédé si facile, et qui était si près de nous, et Ton veut renvoyer aux premiers temps, aux temps les plus voisins de Tétat dépure nature, et de la plus extrême barbarie, l'invention de Tart d'écrire et même de Tait de parler 1 En vérité, tant de génie dans les hommes du premier ftge, et des découvertes si tardives, el même, par comparaison, si petites et si faciles dans le nétre, me paraissent une étrange contradiction et fortifient singulièrement l'opinion que l'bomme n'invente rien^ et ne peut que perfectionner lentement ce qu'il a reçu.
« Un génie heureux et profond sentit que le discours, quels que varié et quelque étendu qu'il soit pour les idées, n'est 2^ pourtant composé que d'un petit nombre de sons. » Le discours, sans doute, une fois qu'il est écrit, ne parait à l'œil composé que d'un petit nombre de sons; quelque varié et quelque étendu qu'il puisse être pour les idées; mais le discours parlé (et il ne faut pas oublier qu'il s'agit des temps qui ont précédé Fart d'écrire, et des observations qui en ont amené l'invention), le discoiffs parlé parait à l'oreille aussi varié et aussi étendu pour les sons que pour les idées, et composé d'autant de sons différents que d'idées différentes, puisque chaque idée ne nous parait di^érente d'une autre idée que par la différence du son ou du mot qui sert à l'exprimer; «t le génie, qui ne pouvait en juger que par l'oreille, quelque heureux et profond qu'on le suppose, ne pouvait pas sentir, c'est*à-<lh*e recevoir par l'ouïe la sensation du petit nombre de sons qu'il ne pouvait recevoir que de l'œil. Loin de décomposer les sons pour les réduire à un petit nombre et les représenter par autant de caractères, tout ce qu'il aidait pu faire eût été de donner un caractèi*e représentatif à chaque mot, de multipliar ^nsi à Vinfinl le nombre des sons et des caractères au lieu de le réduire, d'écrire par mots au lieu d'écrire par lettres, et d'avoir autant de caractères que de mots. Le génie n'est pas allé plus loin chez le peuple de la terre le plus nombreux et i2n des plus anciennement policés, et cette manière de se servir de l'instrument de la pensée a engourdi ses facultés intellectuelles, au point qu'un missionnaire ne craint pas de dire qu'un Chinois n'est pas capable d'entendre dans un mois ce qu'un Français lui dirait dans une heure.
Cependant les aveux de notre philosophe sont précieux à recueillir. U reconnaît donc que récriture des sons n'a aucun rapport avec l'écriture hiéroglyphique, symbolique^ embléma-
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tique> avec l'écriture des Égyptiens et des Chinois; que, par conséquent 9 elle ne peut pas en être dérivée, et qu'il faut en chercher ailleurs l'origine. Il reconnaît que récriture est née bien des siècles après la parole, et par là il confirme ce que nous avons avancé, que si la parole a été donnée à Thomme aussitôt qu*il a paru sur la terre, récriture, donnée pour la société, n'a pu naître que longtemps après, et lorsque les familles ont été assez multipliées pour former des peuples, mais il veut que la parole soit née par tme progression lente et sensible, et que l'écriture, au contraire, soit née tout à coup et comme la lumière. Cette assertion, tout à fait gratuite, pouvait passer impunément à l'époque où Duclos écrivait : Tout était Juste
alors ; mais je doute qu'on osât avancer aujourd'hui que
les hommes, en les supposant inventeurs de l'art d'écrire comme de l'art de parler, ont été plus longtemps à se former un langage qu'une écriture. En effet, les hommes ont eu, dans tous les temps, besoin du langage, et même, comme nous l'avons fait voir, de tout le langage, c'est-à-dire de toutes les parties du discours; au lieu qu'ils se sont passés bien des riècles de l'art d'écrire, ignoré encore aujourd'hui du plus grand nombre des hommes. Les enfants apprennent plus tôt à parler qu'à écrire ; encore faut-il obser\^er qu'ils n'inventent pas l'écriture, et qu'ils n'apprennent à écrire que lorsqu'ils savent lire et qu'ils connaissent les caractères alphabétiques. Duclos ajoute : <x Si l'on y réfléchit, on verra que ce bel art,
9 une fois conçu, a dû être formé presque en même temps
» Et c'est ce qui relève la gloire de l'inventeur.... L'écriture » est née tout à coup et comme la lumière, d Sans doute, l'art d'écrire aurait pu être formé aussitôt que conçu, parce qu'une fois que Vinventeur aurait pu comprendre qu'il était possible de représenter, par un petit nombre de caractères, les combinaisons infinies de sons articulés que peut émettre la voix humaine, et qu'il les aurait tous réduits à un nombre déterminé de sons élémentaires, il n'aurait eu qu'à imaginer la figure des caractères, chose aussi facile qu'elle est arbitraire, et même indifiërente. Mais la difficulté, ou plutôt l'impossibilité, était de concevoir l'art, et « cette invention merveilleuse, » dit Duclos lui-même, de composer de vingt ou de trente » sons cette infinie variété de mots qui, n'ayant rien de sem- » blable en eux-mêmes à ce qui se passe dans notre esprit, et » moins encore aux objets qu'ils expriment, ne laissent pas » d'en découvrir aux autres tout le secret, et de faire entendre
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i à ceux qui n'y peuvent pénétrer tous les mouvements de i notre âme. o Hais cet art, que nous ne concevons pas même lorsque nous )e connaissons, étaitril donc si facile à concevoir avant qu'il fût connu? Les hommes, à qui la parole avait suffi pendant tant de siècles, comme elle suffit encore aux trois quarts du genre humain, éprouvaient-ils, pour une autre ma* Dière de se conununiquer leurs pensées, ces secrets et vifs pressentiments de Tinconnu qui tourmentent le génie, et qui le mettent tôt ou tard sur la voie des découvertes? Pouvaientils décomposer dans les mots les sons indivisibles que Toreille rapporte, et qui n'ont paru composés qu'après qu'on a connu, par récriture, le secret de leur composition? Pouvaient-ils décomposer des sons qui n'étaient pas encore distingués, ou les distinguer avant qu'ils fussent décomposés? Auraient-ils pu même soupçonner que le son fût figurable, la voix visible, et qu'on pût graver sur le bois ou la pierre les opérations de l'esprit? En vérité, Duclos en dit trop, et, pour vouloir relever la gloire de l'inventeur, il nous fait lui-même douter si l'art d'écrire a pu être inventé. Et certes, on ne peut s'empêcher d'être firappé de la comparaison de l'écriture avec la lumière que l'instinct de la vérité et une analogie cachée entre les objets inspirent au philosophe ; comparaison dont il ne parait pas lui-même avoir senti la force, et qui semble rapporter le bienfait de cet art lumineux à l'auteur de toute lumière, et sa naissance instantanée à la volonté de celui qui a pu dire de l'écriture comme de la lumière : a Qu'elle soit, et elle fut. d
^ Mais ce génie heureux et profond, ce bienfaiteur, ou plutôt ce créateur de la société, puisqu'il a inventé l'art qui en assure la conser>'ation , et en continue aussi la création, a sans doute été connu des hommes, et l'art qu'il a inventé, cet art qui nous a transmis tant de noms obscurs ou coupables, utile à son inventeur, aura consacré sa mémoire à rétemelle reconnaissance du genre humain. Ici commencent d'autres incertitudes. Nous avons vu les doutes des philosophes sur le mode d'invention, nous allons voir les doutes de l'histoire sur la personne de l'inventeur.
Je dis les doutes sur l'inventeur, car il n'y en a point sur la contrée et le peuple auquel il appartient, et les traditions historiques ou fabuleuses font naître l'art d'écrire chez les Phéniciens ou les Egyptiens.
Hais pourquoi tout le génie d'invention exclusivement dans une seule partie du monde? pourquoi précisément en Orient,
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tendift que dans le reste du monde, même modeme, là où l'art d'écrire n'a pas été porté ; chez les sauvages de rAmérique, qoi ne manquent ni d'esprit naturel ni d'industrie; à la Chine, qui connaît presque tous nos arts, l'art de parler n*a pu, depuis tant de siècles, conduire les hommes à Tart d'écrire ou d'écrire comme nous, par la décomposition des sons? A ne perler même que des sauvages, ne vivent^ils pas en société domestique, et n'ont-ils pas, même au besoin^ quelque forme de gouvernement public? n'ont-ils pas des voisins, des alliés, des ennemis? ne font-ils pas la paix ou la guerre? n'ont*ils pas des besoins et des jouissances, des plaisirs et des peines, des devoirs et des passions, des vertus et des vices, c'est-à-dire tout ce qui développe l'esprit, excite l'industrie, éveille le génie de l'invention ? Us sculptent les objets qu'ils ont sous les yeux; ne peuvent-ils pas graver les sons qu'ils ont sur les lèmA ? ils expriment la pensée sous des emblèmes ? ne peuventrils aller plus loin, et représenter la parc^e par ses éléments?
C'est donc en Orient, chez les Phéniciens ou les Égyptiens,, qu'il nous faut chercher, selon la fable, l'cn^igine de l'art d'é« crire et suis doute de l'art de parier.
Ptumices primum^ fcmœ si creditur, àusi Mansuram nuiibuê vocem ttgnare figwis.
« G*esl de lui (de Gadmus) que nous vient cet art ingénieux, » De peindre la parole, et de parler aux yeux, » Bt par des traits divers, des figures tracées, » Donner de la couleur et du corps aux pensées, m
D'autres traditions plaçaient l'origine de l'écriture ebez le» Egyptiens, et en attribuaient l'invention à un secrétaire ou ministre d*un roi d'Egypte, nommé Thot, fils d'Bermè», ou Mercure Trtsmégiste, personnage commode à qui l'antiquité fabuleuse était convenue d'attribuer l'invention de tout ce dont on ignorait l'inventeur.
Mais les Phéniciens, plus connus dans le monde politique que leurs voisins, à cause de leur commerce, de leur navigation et de leurs colonies, ontpr^que toujours été confondus parles anciens avec les Hébreux. Leur pays était limitrophe de la Palestine, leur alphabet était Falphabet hébreu, et leur langue un dialecte de la langue hébraïque. Mais les Égyptiens avaient eu longtemps les Hébreux au milieu d'eux, et, suivant:
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on ancien auteur cité par Eusèbe, devaient à un personnage fameux de cette nation, au patriarche Joseph, les règlements les plus sages d'administration, et plusieurs de leurs plus célèbres monuments. Mais ce Thot ou Hermès (1), prétendu secrétaire ou ministre d'un roi d'Egypte, inventeur prétendu des lettres, fils de Mercure Trismégiste, qui d'Egypte a passé dans h mythologie grecque et latine avec le titre du dieu de l'éloquence et des lettres, ressemble beaucoup à Moïse élevé à la cour de Pharaon, et qui a transmis au peuple de Dieu l'écriture de la loi. Mais l'histoire de TÉgypte elle-même et de ses fabuleuses dynasties, et de ses conquérants, et de ses législateurs, n'est tout entière que l'histoire retournée du peuple hébreu, particulièrement en ce qui concerne Moïse, et le livre ou l'écriture qu'il porta aux Hébreux, comme on peut le voîç <hns l'ouvrage trop peu connu de Y Histoire véritable des temps fùkJeux : et presque tout ce que la Grèce menteuse a dit de la sagesse, des lois, des institutions, des mystères, des rites du gouvernement de l'antique Egypte, doit être vraisemblablement rapporté aux livres, aux lois, au gouvernement des Hébreux, et l'érudition la plus vétilleuse n'y verra jamais autre chose. Ainsi, par les Phéniciens ou les Égyptiens, inventeurs de fart d'écrire selon la fable, nous remontons également au, peuple hébreu, premier dépositaire de la ]o\ écrite, nous apercevons à travers le voile que la fable a répandu sur l'histoire te premiers temps, la nation hébraïque, le peuple de Dieu, la société aînée; et nous retrouvons chez toutes les nations policées, et à la tête de la société, quelques traces de sa langue, <le ses livres, de ses lois, de ses traditions, de son histoire, comme nous retrouvons Dieu lui-même à la tête du genre
Ainsi Dieu hii-même constitue la première société en pro- ^nmlguant et fixant par l'écriture la loi positive, comme il avait constitué la première famille en lui enseignant avec la parole les devoirs naturels (2).
On peut à présent découvrir la raison pour laquelle l'antiquité U^nleuse a nommé les prétendus inventeurs de l'art d'écrire,
(!) Thot et hermèê signifient, en hébreu, lettres et signes. Mercure ^ent de merchériSj qui signifie le maître de la lecture ; et les Latins, raocommmodaDt en leur langue, oii se trouve le mot nksrQes, ont fait awisi <fe Mercure le dieu du commerce.
(2) Les rabbins attribuaient 11 Adam invention des lettres et de récritore, et lui donnaient pour maître et pour précepteur Tange RazieL
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tandis qu'elle n'en a supposé aucun à l'art de parler. Cest que la parole, née avec le genre humain, a dû être confondue avec les facultés natives de l'homme, et qu'on n'a pu assigner de date ni d'inventeur à un art dont on ne trouvait pas le commencement ; au lieu que l'écriture, née plus tard, et seulement lorsque les familles ont passé à l'état de nation, l'écriture, née par conséquent dans un temps et dans un lieu, prêtait davantage à la supposition d'un inventeur et à la détermination d'une époque, outre que l'écriture, ayant besoin d'instruments étrangers, est plus un art que la parole, et demande plus d'industrie.
A présent, si nous considérons dans leur ensemble, et les raisons prises dans la nature même de Tart d'écrire, qui ne permettent pas de croire qu'il ait été possible ou nécessaire à l'homme d'inventer l'écriture et les opinions des philosophes, sur le mode de son invention , et les traditions de la fable sur le lieu et la personne de l'inventeur, et les croyances des peuples les plus éclairés sur la première publication de la loi écrite, subsistante encore au milieu de nous, nous ne pourrons qu'être frappés de l'appui que ces divers motifs se prêtent les uns au^ autres, et de la vraisemblance, disons mieux, de la certitude qui en résulte en faveur de l'origine que nous avons assignée à l'art d'écrire.
1® L'homme n'a pu inventer l'art d'écrire par la décomposition des sons, qui fait tout le secret de notre écriture, parce qu'il n'a jamais pu décomposer les sons qu'à la vue d'une langue écrite, c'est-à-dire, déjà décomposée, et non en entendant seulement une langue parlée. La décomposition des sons et l'écriture sont une seule et même chose, dont Tune n'a pu précéder l'autre, puisqu'on ne pouvait décomposer les sons sans les nommer, ni les nommer par les lettres ou les caractères qui les distinguent. Il n'y a pas d'autre décomposition des sons d'une langue que son alphabet, qui est l'écriture de la décomposition, ou la décomposition écrite.
^ L'écriture est une expression de l'homme comme la parole (1), ou plutôt la parole orale ou écrite est l'homme même, l'homme intellectuel et moral qui se fait entendre et voir. Or, toutes les expressions de l'homme moral, la physionomie, l'ac-
(1) Et môme de lliomme individuel, et peut-être n'est-ce pas tout i fiit sans raison qu'où croit retirer quelque indice du caractère d'an homme dans le caractère de son écriture.
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eent, la vo\x, l'habitude du corps^ sont hors du domaine de la volonté de Phomme, et par conséquent hors de la sphère de ses inventions, et la parole orale ou écrite comme les autres ; car on peut dire que faire l'expression de soi , ce serait en quelque sorte se faire soi-même, puisque l'homme moral n'est pour oous que Tétre quenous entendons et que nous lisons. L'homme qui se |H*ésente au miroir ne fait pas son image ; elle est par cela seul que le modèle existe.
3* L'homme développe ce qui est déjà connu^ ou donne de nouvelles manières d'être à ce qui a déjà Tétre; mais il ne crée pas^ il n'invente pas ce qui n'est point. Or récriture eût été une création, puisque rien, dans Phomme ou hors de niomme, et dans la nature, n'aurait pu lui donner d'idée ni d'image de la possibilité de figurer un son, de fixer la parole, de revêtir la pensée d'un corps qui la rende visible et palpable.
4« L'homme n'a pu trouver la raison de l'invention de Tart d'écrire dans sa nécessité. L'écriture n'était nécessaire ni à Homme individuel ni à la famille, puisqu'elle est encore ignorée du plus grand nombre des hommes et des familles. L'écriture n'était nécessaire que pour la conservation de la société, c'est-à-dire qu'elle a été donnée à la société, comme nous l'avons déjà dit, non pour l'homme, mais contre l'homme, et pour maintenir la règle des devoirs contre ses passions : nouvelle preuve que l'écriture n'est pas d'invention humaine ; car l'homme ne reçoit que du dehors des secours contre ses passions, et ne peut de lui-même leur créer des obstacles, puisqu'il ne peut penser et agir qu'avec elles, et sous leur influence; et ce n'est pas le torrent qui fait la digue qui le contient.
5* L'écriture, selon les philosophes, est née bien des siècles après la parole, parce qu'elle est née avec la société publique, qui n'a commencé que longtemps après la naissance du genre humain. Elle est tout â coup et comme la lumière y c'est-à-dire, complète et finie à son origine, parce qu'elle n'aurait pu remplir la fin pour laquelle elle avait été donnée à la société, si elle n'avait pas été elle-même finie ou complète. Par la même raison, la parole a été complète à sa naissance ; et c'est un autre nmtif de croire que l'homme, qui ne peut rien faire qu'avec le secours du temps, parce que le temps est la mesure de son être, n'a pas plus inventé l'écriture que la parole.
6"" Les plus antiques traditions placent l'origine de l'écriture chez des peuples voisins, contemporains, frères d'origine et de
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langue du peuple bébrau> longtemps ses alliés ou ses maîtres^ et que les anciens ont presque toujours confondus avec lui. Elles en attribuent rinvention, ou à des personnages réels qu'où peut assurer, avec beaucoup de vraisemblance, avoir été des Hébreux dont les noms et l'histoire ont' été défigurés par la fable, ou à des personnages supposés dont elle a fait desdieux^ et qui n'étaient que des attributs perscMmifiésdes emblèmes de la Divinité.
7° Enfin, dans la doctrine religieuse et morale des peuples les plus éclairés qui furent jamais, et dont les croyances générales forment l'autorité la plus respectable qui puisse exister sur la terre, nous retrouvons la raison des. opinions des philo* sopbes sur l'invention de l'écriture, et l'explication des tradi* tions de la fable de l'inventeur. Nous y voyons Vécriture de h loi, ou la loi écrite, donnée à un peuple pour le faire passer de l'esclavage à la liberté, et de l'état physique de société à l'état moral ; et cette écriture, recueillie dans le monument écrit, le plus ancien qui nous soit connu, modèle de toute perfection même littéraire, est conservée avec une religieuse fidélité par le peuple qui en a été le premier dépositaire, et regardée par tous les peuples civilisés comme la législation primitive de la société, la règle inflexible des mœurs, le code du pouvoir et des devoirs, le fondement de toute discipline morale et de tout ordre social, en un mot comme les Commandements de Dieu même, et appelée, pour cette raison, dans toutes les langues des nations chrétiennes, l'Écriture sainte et le livre par excellence. Cette écriture de la loi, venue du suprême Législateur, a été portée au peuple hébreu par le ministère d'un homme élevé à la cour de Pharaon, et dont la fable a fait un secrétaire ou ministre d'un roi d'Egypte ; et en réunissant toutes les circonstances extérieures dont l'histoire, expliquée et même appuyée par la fable, a entouré l'origine de l'écriture, et tout ce qu'une haute philosophie peut découvrir de la nature intime de l'art d'écrire et de ses rapports avec la société, nous pouvons nous écrier, avec plus de raison que l'orateur romain : Ex hâcne tibi terrestri mortalique naturâ concretus is videtur, qui sonos vocis, qui injiniti videbantur, paucis litterarum notis terminavit? Il n'appartenait pas sans doute à notre nature terrestre et mortelle, celui qui, le premier, renferma sous un petit nombre de caractères le nombre infini de sons articulés que peut former la voix humaine.
L'homme ne peut parler sa pensée sans penser sa parole.
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écrite^ c'est-à-dire déjà décomposée.
Donc il est physiquement et moralement impossible que l'homme ait inventé Tart d^écrire ou l'art de parler.
Ces propositions abrégées sont l'extrait et la conclusion des deux dissertations qu'on vient de lire sur l'origine du langage et sur celle de l'écriture. Je les livre à la méditation des philosophes^ comme les formules d'un problème qui mérite , plus qne tout autre^ de fixer leur attention. Dans leur recherche sur cette question fondamentale^ et le jugement qu'ils en porteront^ ils écarteront de leur esfNrit les préjugés invétérés que fait naître et qu'entretient une habitude de parler et d'écrire^ devenue pour nous^ à notre insu^ une seconde nature; et ils ne compareront pas aux petites et tardives découvertes de l'homme dans les arts et les sciences^ deux arts ou plutôt deux merveilles qui ne sont pas de l'honune^ mais qui sont l'homme méme^ puisqu'elles sont son expression, l'empreinte fidèle de son être moral, le mobile, le moyen et la raison de toutes ses découvertes et de tous ses progrès, et sans lesquelles l'bonune môme, l'homme social et raisonnable, ne serait pas»
CHAPITRE IV
La physiologie est la connaissance de l'homme (physique) vivant, comme l'anatomie est la description de l'homme mort.
L'anatomie met sous les yeux la structure organique du corps humain, la physiologie nous instruit des fonctions de ses organes.
Ainsi Tanatomie peut être comparée à la topographie d'un pays, et la physiologie à la statistique d'un État.
L'anatomie, qui ne peut examiner que par parties cet être que nous appelons le corps, est une science de détail, une énuménition qui peut être plus ou moins exacte et complète; la physiologie, qui considère le jeu simultané des organes, leurs relations réciproques d'où résulte la vie , ou plutôt qui constituent la vie , est une science de rapports, un vrai système (à prendre ce mot dans son acception propre), qui ne peut être présenté que complet et dans son ensemble. Je ferai mieux entendre ma pensée par une comparaison. Je peux démonter toutes les pièces d'une horloge, et les examiner une à une pour en connaître le mécanisme; mais, si je veux en étudier le mouvement, en considérer l'effet, il faut que je recompose le système entier de cette mécanique, et que je connaisse, par conséquent, tous les rapports qu'ont entre elles les différentes parties dont elle est composée.
Si , d'un côté , la physiologie apprend de l'anatomie la structure des différentes parties du corps humain, de la chimie la nature des divers éléments qui entrent dans sa composition, de
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la médecine les causes qui troublent F«xercice de ses fonctions^ ou les moyens qui les rétablissent, môme de la mécanique les lois de quelques-uns de ses mouvements : de Tautre, elle peut fournir à la morale quelques lumières sur Tunion de l'être pensant et de rétre matériel, et sur Tinfluence qu'ils exercent Fun sur l'autre dans les déterminations de Tâme et les mouvements du corps.
Les organes de nos sens transmettent au cerveau, par le moyen des nerfs qui y aboutissent, les impressions qu'ils reç(n^ tent des objets extérieurs, La pensée se montre, la volonté naît, et elle transmet à son tour aux organes , par le ministère des nerfs gui rayonnent du cerveau, les déterminations prises à Poccasion de ces impressions.
Là, ce me semble, est le principe général, le point fondamental de toute la physiologie, en tant qu'elle considère les rapports réciproques du physique et du moral de Thomme. Ce principe est reconnu par tous les physiologistes, depuis Descartes jusqu'au docteur Gall, et n'est pas contesté par les moralistes. J'en citerai deux qui peuvent me dispenser d'en citer d'autres. « L'empire si libre que j'exerce sur mes membres, 1» dit M. Bossuet dans le Traité sur la connaissance de Dieu et i de soi-même, me fait voh* que je tiens le cerveau en mon
> pouvoir, et que dest là le siège principal de Pâme; d et ailleurs : o Le cerveau est le siège principal de l'ftme, et c'est de » là qu'elle préside à tous les mouvements du corps. »
« Le tempérament du cerveau des enfants, dit Fénelon dans » son Traité sur l'éducation des filles, leur donne une admi- » rable facilité pour l'expression de toutes les images; la sub* i stance de leur cerveau est molle , et elle se durcit tous les 1» jours. Pour leur esprit , il ne sait rien , et tout leur est nou- » veau. Cette mollesse du cerveau fait que tout s'y empreint
> facilement.... 11 est vrai aussi que cette mollesse et cette hu- B midité du cerveau, jointes à une très-grande chaleur, leur ^ donnent un mouvement facile et continuel, a
Il faut distinguer, dans ce passage, le principe général de la coopératiou du cerveau à l'opération intellectuelle reconnue par Fénelon de l'application qu'il en fait, et qui est purement imaginaire. La physiologie ignore quelles sont les qualités requises dans cet organe pour qu'il remplisse ses fonctions; s'il doit être sec ou humide , dur ou mou : elle ne sait pas môme si ^intégrité du cerveau est nécessaire.
Nous dbtinguerons aiUeui*s, pour plus d'exactitude, les or-
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gUMB, ou appareib d'orgttues, qni ne fiaiiimetteiit pas «u cer- Teau; au moins immédiatement, les impressions qa'iîsreçmveai des objets extérieurs, et qui ne reçoivent pas immédiatemeni de la volonté la détermination de leurs mouvements, tels que les organes qui servent à la vie purement physique; et nous verrons que leurs fonctions rentrent aussi, quoique d'une ma* nière plus générale et moins directe, sous Tempire de la volonté. On peut même déjà remarquer que les organes les plus indépendants de la volonté sont les plus soumis à Tinfluence de l'imagination : ainsi Tétre pensant est toujours, par quelqu'une de ses facultés, à la tète de tous les mouvements de l'étra matériel.
Hais du principe que nous venons d'exposer naissent deux systèmes opposés de physiologie , comme deux branches du même tronc; et c'est ici que la physiologie entre sur les terres de la morale, et devient philosophique; seul rapport sous lequel nous la considérons dans cet écrit.
Tous les physiologistes admettent donc la coopération du cerveau pour la production de la pensée; mais les uns veulent que l'organisation en général, et celle du cerveau en particulier^ soit la cause productive de la pensée; les autres, que le cerveau ne soit, pour cette production intellectuelle, que le moyen opératoire de l'âme, ou son instrument. Ceux-ci soutiennent que l'ftme, tant qu'elle est unie au corps, se sert de l'organe cérébral pour penser, comme elle se sert des autres organes pour voir, pour entendre, pour toucher, etc. Ceux-là veulent que la pensée soit le produit du cerveau qui reçoit les sensations, les digère, et en fait la pensée par sécrétion , précisément comme l'estomac reçoit les aliments, les digère, et en fait le chyle , le sang et les autres humeurs; et dans l'analyse d'un ouvrage moderne de {diysiologie (i), que j'aurai souvent occasion de citer, on appelle le cerveau le digetteur spécial, l'organe sécréteur de la pensée.
Ainsi, parmi les physiologistes, les uns , et ce sont les plus nombreux et môme les plus célèbres, ont reconnu dans l'homme un principe spirituel distinct des organes corporels, et qui leur est supérieur, puisque les organes sont ses moyens et ses instruments^ et que l'organe cérébral lui-même n'est, en quelque sorte, que son premier ministre. L'âme, dans ce système, pense par le moyen ou le ministère du cerveau, comme elle regarde
(1) Rapports du physique et du moral de VKommej par M. Gsbanls.
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par le moyen des yeux, écoute par le moyen des oreilles, palpe par le moyen des mains, etc. Au nombre des défenseurs de ce système, on peut compter Descartes, Malebranohe, Haller, Ch. Bonnet, Stahl surtout, plus ancien que ces derniers (1), et qui, portant au plus loin, et sans doute jusqu'à Fexcès, les conséquences de ce principe , attribue à l'âme généralement tout œ qui se passe dans le corps, et jusqu'à ses maladies qu'il croyait a produites par des mouvements que T&me excite et » dirige en se proposant d'agir comme une nature prévoyante » et conservatrice. » Tantum abesi, dit Stabl, ut corpus qnoqmmodo suijuris Ht , vt potiùs mauifestissimè alterius sUjuris^ aûmœ inçuam, etc. ; loin que le corps ait quelque empire sur lui-même, il dépend évidemment tout entier d'un autre agent, je veux dire de Tàme, etc.
Enfin, OD peut dire que cette opinion est celle du genre hu<^ main, qui partout a admis dans l'homme un principe de pensée et de mouvement distinct des organes, en même temps qu'il a rapporté au cerveau la production de la pensée comme au sM^en par lequel die se manifeste; et l'on en trouve la fleuve dans des locutions communes à toutes les langues, et même dans quelques gestes ou habitudes familières à tous les hommes.
D'autres physiologistes, venus principalement dans ces derniers temps, ne remontent pas plus haut que le cerveau et l'organisation en général, pour trouver le principe même de nos déterminations. Ils regardent la pensée, ainsi que toutes les autres fonctions productives du corps humain comme une faculté dérivée de la seule organisation matérielle. Ce qu'on a toujours appelé dans l'homme le moral n'est à leurs yeux que le physique, observé sous un rapport particulier; mais en considérant l'intelligence comme le produit final de l'organisation, ils ont été conduits pour ainsi dire malgré eux-mêmes, à reconnaître de l'intelligence partout où ils voyaient une organisation.
(1) On permeUra h l'amiUé de citer, après les noms de ces hommes célèbres, celui d'un jeune homme qui aurait marché sur leurs traces , de M. Buisson, parent et élève de M. Bichat, et qui avait partagé le premier prix de TËcole de médecine en 1802. Au sortir de Técole, il se livra k un travail forcé, et périt bientôt victime de ses devoirs. Cet excellent jeune homme réunissait, au talent le plus décidé pour sa proression, toutes les qualités aimables, toutes les vertus religieuses et civiles. Sa mort prématurée a laissé de longs regrets k une famille respectable, et de nombreux amis. Son ouvrage de la Division la pltu naturelle des phénomèneê physiologiques présente les vues les plus saines sur les quesUons que nous traitons ici» et sur raccord de la physiologie et de la ûorale.
Ainsi^ ib ont attribué des facultés ou des affections qui supposent de l'intelligence à l'animal, et peut-être au végétal; peu s'en faut même qu'ils n'en aperçoivent jusque dans l'organisation artificielle des mécaniques qui sont l'ouvrage de Thommc, et l'auteur du Traité de physiologie déjà cité observe des traces d'une faculté de contracter des habitudes dans la plus grande facilité de jeu et de mouvement que les machines reçoivent de l'usage, et de la répétition fréquente des mêmes opérations.
Dans cette hypothèse, l'homme n'est l'être le plus intelligent que parce qu'il est le mieux organisé , et s'il a plus d'intelligence que la brute, il n'a pas une intelligence d'une autre espèce.
Au reste, il faut remarquer que ces deux hypothèses, en nous indiquant le point de communication (au moins apparent) de l'ftme et du corps, ne nous apprennent rien sur le mode de leur action réciproque. La première n'explique pas et ne prétend pas expliquer la manière dont l'âme reçoit des impressions de la part des organes^ et agit à son tour sur eux pour les faire servir à ses volontés ; la seconde explique encore moins comment l'organisation toute seule devient âme et pensée; et cette dernière opinion, qui ruine la morale sans utilité pour la phy- ' sique, ne peut profiter qu'à l'athéisme.
Ainsi , et pour résumer tout ce que nous venons de dire, les deux systèmes opposés de physiologie philosophipue, réduits à leur plus simple expression , peuvent être représentés par ces deux définitions qu'on a données de l'homme :
a L'homme est une intelligence servie par des organes. »
a L'homme est une masse organisée et sensible qui reçoit 9 l'esprit de tout ce qui l'environne et de ses besoins. »
Le développement de ces deux définitions opposées précédera ce que nous avons à dire sur le fond de la question qui nous occupe.
DÉFINITION DB LHOMME
Une intelligence servie par des organes.
Cette définition de Thomme^ que Tauteur de cet écrit a donnée ailleurs (i)^ peut être considérée comme l'extrait du ' système de physiologie qui fait de Vkme une substance distincte des organes. Gicéron exprime en d'autres termes la même pensée : Ipsum autem hominem eadem natura non solùm celéritate mentis omavity sed etiam senstts attribuit tanquam satelliies et nuntios; la nature non-seulement a doué l'homme d'un esprit vif et pénétrant^ mais elle lui a donné des sens qui lui servent de ministres et comme de courriers ; double expression, par laquelle ce premier des philosophes comme des ora<teurs romains rend avec justesse et précision la double fonction des organes d'avertir l'ftme^e ce qu'il lui importe de savoir et d'exécuter ses ordres, satellites et nuntios.
Le plus beau génie de l'école animiste, Stahl , a renfermé le même sens sous une expression moins oratoire, lorsqu'il a dit : Anima per se nihil agere potest et sine corporeorum orga^ norum ministerio... Anima sensoriis organis activé excubias agit^ L'âme ne peut rien faire par elle-même et indépendamment du ministère des organes corporels... L'âme veille comme une sentinelle attentive par le moyen des organes des sens.
(1) Discours préliminaire da Divorce considéré au dix-nêutUm» sièoU.
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S'il était permis de rendre témoignage à la vérité de ses propres pensées, j'oserais dire que la définition de l'homme, une intelligence servie par des organes^ présente le premier des êtres créés sous le rapport à la fois le plus noble, le plus simple et le plus étendu, et qu'elle réduit à la concision et à la généralité d'un axiome la science de tout ce que l'homme est par sa nature, et de tout ce qu'il doit être par sa raison. Je vais plus loin, et je ne crains pas d'avancer que cette définition renferme tout ce qu'il suflSrait à l'homme, et plus encore à la société, de savoir des rapports du moral et du physique de Thomme, si nous étions encore à cet âge heureux de la vie sociale où l'homme, modéré même dans ses désirs de connaître, satisfait de savoir les choses utiles, ne cherche pas les choses curieuses, et n'abandonne pas des vérités simples et éprouvées pour courir après un vain luxe d'opinions nouvelles : semblable à ces jeunes dissipateurs qui se défont des meubles antiques et d'un bon usage qu'ils ont trouvés dans la succession de leurs pères, pour s'entourer de superfluités ruineuses et incommodes. Reprenons les termes de cette définition.
Après avoir supposé pour le philosophe spéculatif l'existence simultanée, mais distincte, des deux substances dont l'être humain est composé, l'âme et le corps, l'esprit et la matière, et même le rapport qui les unit, cette définition indique à la philosophie pratique ou à la morale les fonctions respectives de ces deux substances et même la nature du lien« qui les assemble> car on peut remarquer, comme une preuve du rapport que le seul arrangement des mots a, dans an« langue telle que la nôtre, avec l'ordre des idées, que le mot ^rvir est ici, dans la construction grammaticale la plus simple et la plus correcte, le lien ou la copule des deux membres de ht phrase, parce que l'idée que ce mot présente fait aussi le Ken des deux parties de notre être. Ainsi, cette définition exprime à la fois la prééminence absolue de l'écrit et infériorité de la matière, la supériorité relative de rintelligence sur les organes, et la dépendance des organes à l'égard do intelligence, ta défhiition qui appelle l'homme un animal raisonnable ne distingue plus assez cette noble créature, dans un temps où l'on fait de tous les animaux des êtres doué» dltttelligence et de raison : elle nenverse Tordre de nos facultés en nommant la partie qui reçoit le mouvement avant celie qui le communique ; elle renverse l'ordre étemel des êtres en plaçant ki matière avant Fespnt. La définition de Fhomme,
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Mie intelligence tervie par des organes, nomme d'abord llntel* Dgence^ et désigne l'homme par la partie la plus noble de soa être : elle fait de l'intelligence le mattre^ et des organes les^ senriteurs^ et elle dit à l'homme tout à la fois qu'il doit culti- Ter son intelligence pour lui conserver sa supériorité naturellesur les organes destinés à la servir^ et qu'il doit conserver les oiganes^ et même les exercer par le travail pour les renctee capables de servir l'intelligence; et qu'il ne peut enfin^ sans détruire la moralité de son être^ et renoncer en quelque sorte à sa propre nature, souffrir que les sens et leurs organes, comme une populace mutinée^ usurpent le pouvoir qui appartient de droit à l'intelligence.
Cette définition n'est pas moins exacte en physiologie qu*en
morale^ car soit que les organes transmettent à Vkme les tm*
pressions d'où naissent les images, ou les expressions qui nous
révèlent nos propres idées ^ soit qu'ils exécutent sous ses
orires les actions qui suivent les déterminations de la volonté,
que l'homme parle ou écoute, regarde ou parie, quil goûte,
qu'il odore, qu'il marche ou se repose, l'homme est toujours,
et dans toutes ses fonctions, une intelligence servie par des
organes. Mais cette définition ne peut, ne doit même convenir
qu'à l'homme Kbre dans Texereice de ses facultés morales et
physiques, le seul qui soit homme dans toute détendue de
cette expression; car, dans Tétat de non liberté morale ou
physique, c'est-à-dm, de débilité corporelle ou d-aliénatioii'
mentale, l'intelligence ne peut gouverner les organes, ou les^^
organes ne peuvent servir ^intelligence; et tantôt des organes
viciés ne rapportent à l'ftme que des impressions fausses.
qu'elle ne peut redresser, parce qu'ils s'accordent tous à la
tromper; et tantôt l'âme ne peut se faire obéir d'organes:
impuisBants, et même en leur communiquant quelque mouve^
ment, elle ne peut leur imprimer aucune direction. Dans cet
état, les organes, loin de servh* l'intelligence, semblent Ten-
tratner elle-même et la faire servir à l'iiTégularité de leurs
mouvements. Td un souverain, abusé par des ministres coi^
rompus, et dans les comptes qu'ils lui rendent, et dans l'exéoiK
tion des ordres qu'ils en reçoivent, semble goovwner par lui»
même, lorsqu'il ne fait qu'obéir aux passions de tout ce qai
l'entoure.
J'arrête ici un moment le lecteur pour lui fsm nemarqner la force et le motif des expressions oliinatàon et absencesy par kaqudles notM langue déngne cet étal de l'homme
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lequel la raison ne dirige plus les mouvements du corps. Ces expressions prouvent^ ce me semble^ mieux que ipui ce qu'on pourrait dire, la croyance universelle que la substance qui pense en nous est autre^ alia, que la substance qui agit; car soit qu'on prenne aliénation au sens physique^ et pour transport de propriétés d'une personne à une autre^ soit qu'on l'entende dans un sens moral, et pour division entre les coeurs, soit enfin qu'il signifie démence et dérèglement de la faculté intelligente, aliénation, qui vient d'alius, alienus, supoose toujours deux êtres distincts entre lesquels il y a séparation d'opérations et cessation de concert. Le mot absencei présente une idée semblable ; il exprime que Tàme doit être présente au corps pour en diriger les mouvements, et le corps présent à rame pour en recevoir la direction. Les lois, qui ne sont que la raison générale, ont consacré cette signification, puisque, dans une accusation de crime ou de désordre dans les actions, elles ont partout admis Tftme à prouver, en quelque sorte, son alU>i du corps qu'elle anime, et^ par cette raison, déchargé l'homme en état de démence, ou seulement de non intention prouvée, de toute responsabilité. Il semble que jamais de pareilles expressions ne se seraient introduites dans le langage universel, si l'ftme n*eût été que Torganisation corporelle, si penser n'eût été autre chose que sentir y et que le moral n'eût été, comme le dit à toutes les pages de son livre l'auteur des Rapports, etc., que le physique considéré sous un autre aspect Cette autre manière d'être aurait produit d*autres pensées qui se seraient manifestées par d'autres locutions, parce que la pensée est l'expression de l'être, et le langage l'expression de la pensée ; et si le langage lui-même, dans ses éléments les plus familiers et ses locutions les plus générales, pouvait n'être pas vrai, le monde ne serait tout entier qu'une grande illusion, et la société même n'aurait pu se former.
Les organes de la vie purement physique ou animale, tels que ceux de la respiration, de la circulation, de la digestion, etc., etc., qui semblent soustraits aux déterminations de la volonté, rentrent néanmoins sous son empire d'une manière indirecte et générale, puisqu'elle peut refuser à l'estomac les aliments dont il a besoin, ou aux autres organes les objets qui sont la matière de leurs fonctions, et même terminer la fonction de tous les organes, et arrêter pour toujours Texercice de tous les mouvements vitaux par le plus grand acte, lacté suprême de la puissance de Tftme sur le corps, la mort voion-
taire. Hais cett6 indépendance^ dans laquelle les oi^[anes de la vie sont à Tégard de Vkme, fait que l'abandon de la vie^ même kffsqull est le plus volontaire^ ne peut s'accomplir par un simple acte de la volonté. Il parait d'abord contraire à la constitution morale de Thomme et à la prééminence incontestable de rame sur le corps^ que Tàme ne puisse exercer sur les organes de la vie physique Tempire absolu, la souveraineté immédiate qu'elle exerce sur les organes plus nobles de la vie morale, et empêcher^ par un acte intérieur de la volonté^ Tes^ tomac de digérer ou le sang de circuler^ comme elle empêche l'organe cérébral de coopérer à la pensée, ou la langue d'en produire Texpression. Mais^ en y réfléchissant, on voit que la soeiété, pour laquelle Thomme est évidemment fait, n'aurait pu subsister avec cette faculté, et que Thomme n'avait pas assez de pouvoir sur ses passions pour qu'il eût un pouvoir si absolu sur sa propre vie, et qu'il lui fût permis d'en disposer à si peu de frais, et comme d'une chose indifférente. En eSet^ comme dans cette hypothèse, la mort n'eût été qu'une volonté de ne plus vivre, qui se serait accomplie sans aucune action extérieure, et sans le secours d'aucun agent étranger, toutes les petites colères de l'enfance, tous les dépits amoureux de la jeunesse, tous les chagrins cuisants de l'âge mûr, auraient fini par le suicide chez les sujets naturellement emportés ou affligés d'une excessive sensibilité, et les premiers mouvements de nos passions auraient été presque toujours les derniers moments de notre vie. La tendresse paternelle aurait été sans fermeté, Tamour conjugal sans support et sans patience, les lois sans force, les fautes sans repentir et sans réparation. Ainsi, celui qui a formé Thomme pour la société lui a refusé sur les fonctions de ses organes qui l'égalent aux animaux^ l'empire qu'il lui a accordé sur celles qui le rapprochent de la Divinité même. En même temps qu'il lui a laissé la triste faculté de fermer les yeux au spectacle des œuvres de son Créateur, l'oreille à la vérité, le coeur même à la bienfaisance, il n'a pas voulu qu'il pût arrêter à son gré les digestions et les sécrétions, et il lui a interdit sur ses mouvements le pouvoir qu'il lui a donné sur ses actions. Ainsi l'homme qui veut rejeter le fardeau de la vie est obligé d'armer son corps contre lui-même, comme contre un ennemi étranger. Ainsi il est averti, par cet effort même, qu'il n'est pas plus le maître de sa propre vie que de la vie des autres , mais que la vie de tous appartient à la société; et, lorsqu'elle en réclame le sacriGce,
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Fabandon Tolontane qu^l en fait, loin d'être imexeèsde^lè- Ih^d^ne pasBîon exaltée, ne peut être l'effort le ptoshéKâqae de la tertu qa'autant qu'H est l'acte le ploB léMchi de it raison.
le reriem à la définition de Hiomme. '
Ce qui me confirme dans la pensée que cette déftaitkm rewr ferme nne profonde Térité, c'est l'analogie évidente qs'eHe présente entre la constitution naturelle de l'homme et la coastitmion naturelle^ et la seule naturelle de la société.
En effet, si Itiomme^est une intelligence servie par dn or- Sfones pour des fins de production et de conser^rotioni la société domestique ou publique, religieuse ou politique , n'est pu autre chose qu'un pouvoir servi pot des minisires pour des fins de production et de conservation. Cette analogie n'a psi échappé à Cicéron : Anifmts eorpori dicùur mperore ut rex eiviius, oui parens liber is; l'esprit commande au corps coame «n roi à ses sujets ou un père à ses enfants. La raison de cette analogie est sensible. Dans l'homme, l'intelligenoe ou l'iine est le pouvoir, et les organes sont les mmistres. Dans la société, le pouvoir est rintelligence , TAme, la raison du coq» social, et les ministre» (1) ou agents en sont les organes. Le pouvoir de la société est averti par ses agents de tout ce qsi îasporle au bonheur de la société ou menace sa sftrcAé, et il accomplit, par leur ministère, son action conservsftrioe da corps social. Dans Tbomme, l'&me est avertie aussi par le rapport des organes de tout ce qui peut être utile ou nuisible sa corps, et elle exécute aussi, par leur moyen, ses fooctioos productives et conservatrices. Selon que Tftme est bien oa mal senie par les organes, la volonté s'exeroe au dehors avec plus ou moins de force et de rectitude; et même tout exercice de la volonté cesse à Textérieur, et l'Âme, même lorsqu'elle est encore présente, n'est plus sensible, si les organes sont entièrement hors d'état de la servir, comme, par exemple, dans l'homme aveugle, sourd, muet et perclus. Ainsi, selon que le pouvoir social est bien servi par les ministres de ses voloDtés, son action stn* la société est forte ou faible^ réglée ou déso^
(i) ie do» arerfir, vue fois pour tontes, que, dans les matières politiques, le mot miniêlre we s^enlend pas au sens rcstreisC, ^ui sissifie m homaie ohargé d'une partie quelconque d'administration ; mats dans te sens absolu, qui signifie membre du corps dévoué aux fonctions publiques, dans les Étals où il y en a un de ce genre qu'on appelle la mbksse.
doiiBée; et celle action cesserait tout à fait, et le pouvoir, méioe présent, ne serait plus sensible, si l'on pouvait le sup* poser eatièr^raent privé d'agents ou de ministres pouréelailer ses volontés et exécuter ses ordres. Nous avons remarqué dans l'homme des appareils particuliers d'organes destinés à la K^ioduction ou k Teotretlen de la vie physique, qui, ayant en eux-mêmes le principe et le moyen de leurs fonctions, ne sont que médiateinent soumis à l'empire de la volonté, senibieat ne dépendre de Tâme que par les rapports généraux d'organisation qui les imissent au reste dm corps, et dont elle D6 pourrait interrompre les fonctions que par Tacte violent ei dérég^ du suicide. Dussé-je être accusé de pousser trop loin le parallèle entre rhomme et la société, je ferai observer qu'il j a aussi dans la société publique ou l'État des sociétés portacttlières ou domestiques qui servent aussi à Tentretien et au renouvellement du corps physique de l'État, sociétés qui ont en elles, et dans le pouvoir paternel ou domestique, la raison ei les moyens de leur existence; sociétés aussi qui ne dé« pendent du pouvoir public que médiatement, et par des rapports généraux de subordination commune^ et dont il ne pourrait troubler les fonctions et détruire la liberté que par une action désordonnée et oppressive qui serait un véritable sui*» cide politique : car le pouvoir public n'a de droit sur la famille que pour en protéger l'existence et en faciliter le dévebppement.
L'homme considéré en lui-même et dans sa constitution naturelle, est donc une vraie monarchie, comme la société; une monarchie qui a aussi son j^uvoir, ses ministres, ses ngets, et dans laquelle, comme dans toute autre, la partie qui doit obéir, la piàrtie sujette et animale , fait un continuel effort pour usurper le pouvoir sur la raison, égarer les sens pour qu'ils la trompent, et établir dans l'homme la domination exclusive des besoins physiques et la souveraineté des passions. Si le pouvoir, dans cette monarcliie, doit veiller à la conservai» tion de la partie subordonnée» celle-ci, k son tour, ne doit agir que sous les ordres du pouvoir, et pour assurer le libre exercice de ses fonctions. Si le pouvoir se retire, le sujet périt : mais, pour compléter Tanalogie entre l'homme et la société, même en cessant d'animer le corps auquel elle est unie, l'àme ne cesse pas de vivre. Le roi ue meurt pas dans la monarchie de l'homme, pas plus que dans la momirchie de la société. Ainsi nous retrouvons le dogme religieux de l'immortaUté de
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ràme^ marchant, pour ainsi dire, parallèlement dans la société avec le dogme politique de la perpétuité du pouvoir public, et nous voyons aussi les mêmes systèmes j^ilosophiques nier à la fois la vérité de l'immortalité de Tâme et la nécessité de l'hérédité dn pouvoir.
Le parallèle entre Thomme et la société, suivi jusque dans les derniers détails, serait toujours également juste, parce que les rapports sur lesquels il est fondé sont constamment vrais. Aussi cette analogie a-t-elle été reconnue ou plutôt soupçonnée, et même dès la plus haute antiquité. C'est uniquement dans les rapports qu'elle présente qu'il faut chercher l'explication de cette maxime célèbre chez les anciens, que l'homme est un petit monde, c'est-à-dire, une petite société, non égale, mais semblable en tout à la grande société; et l'univers luimême ou le grand monde, qui comprend l'homme et la société, est-il autre chose aux yeux d'une véritable philosophie, dans sa constitution et l'ordre admirable qui préside à sa durée qu'une intelligence servie par des organes pour l'ordre physique, et un pouvoir servi par des ministres pour Tordre moral , soit que l'on considère les phénomènes généraux de la nature matérielle, le feu, Tair, la lumière, comme les agents matériels, les organes ou les instruments dont l'intelligence suprême se sert pour entretenir la vie dans toutes les substances qui composent le monde physique; soit que Ton regarde les créatures intelligentes comme les causes secondes, ou les ministres du pouvoir suprême pour transmettre la connaissance des lois morales qui règlent la société, et en assurer l'exécution.
Cette analogie parfaite entre la nature de l'homme et la nature de la société, je la propose avec confiance comme une preuve de la vérité de la définition que j'ai donnée de Thomme, parce que cette analogie suppose la plus grande simplicité de moyens avec la plus vaste étendue de plan ; caractère que les philosophes de tous les temps et même du nôtre, attribuent à la puissance qui a formé et ordonné l'univers, soit qu'ils reconnaissent cette puissance dans une intelligence suprême, ou qu'ils la placent dans l'énergie de la matière et les seules forces de la nature. Si, dans les sciences physiques on cherche à simplifier l'étude de la nature par la découverte de lois de plus en plus générales qui puissent expliquer un plus grand nombre de faits pailiculiers; si c'est avec raison que Ton croirait avoir atteint le dernier terme des progrès de ces sciences, en ramenant à une seule loi, à un seul principe tous les phénomènes
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qu'elles présentent, pourrait-on ne pas reconnaître un grand principe de la science morale ou sociale, et un progrès réel des connaissances philosophiques dans cette définition si simple, qui, s'appliquant avec la môme justesse à toutes les natures, explique à la fois Thomme, la société, Tunivers?
Je ne crains pas d'avancer qu'un esprit exercé à considérer, dans toute sa généralité, le système entier des êtres moraux, en rapprochant cette définition des croyances immémoriales de tous les peuples, premier fondement de toute certitude morale, y verra peut-être quelque chose de plus qu'une simple thèse philosophique. Je crois même qu'il jugera que cette harmonie entre la constitution de lliomme, la constitution de la société^ la constitution même de l'univers, manifestée par une définition identique, tme intelligence servie par des organes, ou un pouvoir servi par des ministres, est toute seule une preuve de la vérité des rapports dont cette définition est Texpression, et qu'il est impossible qu'une erreur, c'est-à-dire, une chose sans léalité, eût pu être représentée à l'esprit par une expression si simple, si élevée et si générale.
« L'univers, a dit d'Alembert, pour qui saurait Fembrasser » d'un seul point de vue, ne serait qu'un fait unique et une I grande vérité, o
Peut-être la définition qui fait de Thonime tme intelligence servie par des organes paraîtra à quelques esprits donner une idée trop relevée de notre faible nature ; c'est un effet inévitable des opinions populaires, partout où elles se répandent, que tout ce qui est noble, même dans la doctrine, paraisse sur spect. Mais si une haute philosophie recommande à chaque homme en particulier de s'estimer peu lui-même, elle inspire à tous les hommes la plus haute idée de la dignité de l'espèce humaine, bien différente de ces opinions désolantes qui font de la raison de chaque homme une puissance indépendante, et du genre humain tout entier une espèce de Tanimalité.
Ainsi, pour résumer tout ce qui a été dit dans le chapitre qu'on vient de lire, l'homme est une intelligence servie par des organes: servie par l'organe du cerveau pour les opérations de f intelligence, c'est-à-dire, la perception des images, ou la conception des idées; servie par les organes de la vue, de l'ouïe, du tact, de la voix, de la locomotion, etc., pour la transmission au dehors des impressions qui forment les images, ou des expressions par lesquelles se manifestent les idées, pour l'exécution, sous les ordres de la volonté, des divers mouve-
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ments nécessaires à la consen^ation de nos coq>s, à raccoo»* plissement de nos devoirs^ à nos comnranications avec nos semblables; senrîe par les organes de la sensibilité^ on phitAt par la sensibilité répandue dans tous les organes^ poor trans^ mettre à Tâme les sensations de donleur et de {riaisîr; servie enAn^ quoique d'âne manière moins directe et plus indépendante^ par les organes de la respiration^ de la nutrition et les autres^ dont la fonetioû est d'entretenir la vie ou de la communiquer; organes qnij considérés dans leurs rapports généraux avec la volonté, et dans leur destination particulière, sont plutôt les stgeti de Fintelligence que ses ministres, et trâvanl* lant au soutien de Pétre physique pour le rendre capable de serrir l'être moral ; hnage virante de la société, où des classes nrfépîeures, sujettes et non ministres, exclusivement occupées tfe soins domestiques, de travaux manuels, d'arts mécaniques, enfin de tout ce qui est nécessaire à Tentretien physique âa wrp» social, donnent aux classes les plus élevées te temps et les moyens de vaquer s<ans distraction aux soins plus uoUes et plus importants de la vie publique.
CHAPITRE VI
ûftPIKITIOM DE L^HOMMK
l de les JbesoiAt. (Caiéchi$me philosophique de SaintrLambert.)
La définition de Tboomie : a Une masse oiganisée et sen^ » «Ue qui reçoit req>rit de tout ce qui l'environne et de mb > besoins, » est prise du Catéchisme philosophique de M. de Ssint-Lambert; et quoiqu'elle ne se trouve (las teiUielleme^t 4uiê \6A Rapporté du physique et dumorol, dont t'auteur, aprte avoir défiguré Hicmiaie, n'a pas osé le définir, elle résulte évidemment de son système. D'ailleurs, cet écrivain se l'est en quelque sorte ^>propiiée parles éloges exagérés qu'il a donnés au CaiichùmepÙlosophique, dans lequel il loue et le style, et lesprincipes, et a les exemples par lesquels l'auteur les aff^- 9 que, et les règles de conduite qu'il en a déduites (i). n
11 n'est personne qui ne reconnaisse l'homme et l'homme seul dans une intelligence servie par des organes, paece qu'il n'est personne qui nesache, par le témoignage de sa raison et de ses sens, et par le sens intime, qu'il a une inlelligenoe (quel qu'en soit d'ailleurs le principe) ; qu'il a des organes, #t que rmteUigeace fait servir las mganes k ses déteanîBatkos;
(1) Le Catéchisme phUosophique^ ni même les Rapports du physiifÊK 4t du moralf de Cabanis, n^ont plus de lecteurs ; mais les doctrifies mstérialistes ont des partisans , et ce sont les doctrines et non les avtews
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mais la définition opposée : une masie organiêie et sensMe qui reçoit l'esprit de tout ce qui F environne et de ses besoins, est une véritable énigme que les uns peuvent entendre de lliomme^ les autres de Tanimal et même du végétal; masses aussi ou portions de matière^ masses organisées et même sensibles, puisque ranimai est certainement doué de sensibilité, et que Ton donne le nom de sensibilité élective à certaines propriétés des végétaux^soit lorsqu'ils s'assimilent les sucs qui leur sont propres à Texclusion de tous les autres, soit lorsqu'ils montrent de la contractilité et de l'irritabilté, comme les sensitives, ou qu'ils affectent certaines positions cpmme les plantes appelées solaires. Il est vrai que cette sensibilité végétale est purement physique; mais la sensibilité humaine n'est pas autre chose suivant les nouveaux moralistes, et l'auteur des Rapports dit expressément : « Nous ne sommes pas sans doute réduits à » prouver que la sensibilité physique est la source de toutes les » idées et de toutes les habitudes qui constituent l'existence » morale de l'homme. x>
Hais, à ne considérer cette définition que sous le rapport de l'expression, est-il d'une saine logique de définir un objet par les qualités qui lui sont communes avec mille autres objets, plutôt que par celles qui sont propres à lui seul, et qui mettent entre cet objet et les autres une distinction marquée? Ceux qui définissent l'homme : Une masse organisée et sensible qui reçoit resprit de tout ce qui F environne et de ses besoins, croiraient-ils définir une production littéraire, le Télémaque parexemple,en l'appelant une masse de papier imprimé oh il y a des aventures? et cette définition ridicule, mais au fond aussi juste que celle de l'homme, ne conviendniit^elle pas aussi bien au conte de Peau d'âne qu'à l'immortel ou>Tage de Fénelon ? Cette définition ne convient-elle pas aux animaux comme à l'homme? et en considérant l'industrie native avec laquelle ils savent pourvoir à leurs besoins, et ce qu'ils peuvent apprendre de l'art que nous employons à les dresser pour nos usages, ne pourraiton pas les appeler aussi des masses organisées et sensibles qui reçoivent Pesprit de tout ce qui les environne et de leurs besoins ? Mais peut-être le premier mérite de cette définition, aux yeux de quelques personnes, est de pouvoir convenir aux bétes comme aux hommes, et sans doute son auteur s'est applaudi d'avoir pu confondre ainsi l'intelligence de l'homme et l'instinct de la brute.
Ce qui met une opposition totale entre les deux définitions
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de l'homme^ c*e8t qae^ dans la première^ rhomine e$i intelligence, et il a des organes pour la servir; et que dans la seconde, il est masse ou matière organisée, et il a par acquisition ou reçoit Tintelligence. Ainsi, dans Tune, Vêire propre essentiel de rhonune, est Tàme on l'esprit, et les organes ne sont qae Yavoir ou l'attribut ; et dans l'autre, la matière ou les organes sont Vétre, et l'esprit est Vavoir, ou l'attribut acquis ou adventif : car ces deux expressions être et avoir présentent les deax idées les plus générales sous lesquelles on puisse concevoir Tétre, et tout ce qu'on peut lui attribuer; et c'est l'unique raison de l'emploi que toutes les langues font d*étre et avoir comme auxiliaires, exprimés ou sous-entendus, de tous les vetbes qui désignent les divers états ou modifications de l'être.
Ces deux définitions sont donc les deux extrêmes de la science de l'homme ; elles difièrent l'une de l'autre comme tout ce qu'il y a de plus opposé dans nos idées, et pour s'en convaincre, on n'a qu'à les réduire l'une et l'autre à leur expression la plus simple, et l'on trouvera que, dans Tune, l'homme est un esprit qui a reçu des organes, et dans l'autre, des organes qui reçoivent de l'esprit.
Mais quand il serait vrai que le besoin de la fakn et de la soif et la vue des aliments eussent pu donner à l'homme, sans aucune autre leçon , Vesprit de manger et de boire, quoique ce même besoin tout seul n'éclaire pas Thomme, comme il éclaire la brute, même la plus stupide, sur le choix des aliments qui lui sont propres ; quand il serait vrai que le besoin de se défendre des injures de l'air eût pu donner à l'homme l'esprit de se retirer sous un arbre ou dans une grotte; quand le besoin du repos lui aurait donné Tesprit de dormir,;^et le besoin de fuir, l'e^t de courir, ces besoins natifs, les premiers et même les seuls nécessaires au soutien de la vie physique, une fois satisfaits, l'esprit reçu de ces besoins n'eût pas dû s'étendre au delà de ces mêmes besoins; et le luxe, qui n'est qu'un sentiment eonftts et déréglé de perfection, n'est pas un besoin qui ait pu donner l'esprit d'inventer les agréments, les superfluités, même les commodités de la vie, qui ne sont des besoins qu'après que Tesprit les a connus et que le corps les a goûtés. Combien y a-tril de peuples dont l'esprit est encore renfermé dans le cer^ de étroit des premiers besoins, et à qui le besoin de se préserver du froid n'a pas donné l'esprit de se faire des vêtements, pas même, si Ton en croit quelques voyageurs, l'esprit d'allumer du feu I Mais où est le besoin de Tordre corinUiien, pour
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qne rhommeait reçu Tesprit d'en inventer les béHes propoi^ fions? et croit-<m que, si le sciilptefir à qui le hasard ofrit m tase entonré d'une tige d'acanthe n'eM pas en <hns Fespriti antérienrement à cette Tue, le sentiment dn bean, et ces idén de proportions et de rapports entre les objets qnt eonstitoeiit proprement Fesprit, il e(kt eu tout à conp^ et par le seul elRit de eette image, la pensée de faire d'un vase orné de feniRages le chapiteau de sa colonne? Oà est le besoin de Ilmprimerie, pour que l'homme en ait reçu Tesprit d'imaginer les procédés compliqués de cet art ingénieux? Où est le besoin des habKs magnifiques, des mets recherchés, pour que niomme en ait reçu l'esprit de fabriquer des étoffes, o« de combiner des sarenrs? Où est le besoin des tragédies en cinq ades et des épopées en vingt chants, pour que llionmie en ait reçu l'esprit d*ourdir la feUe d'un poème, et d'en disposer les diffifirentes parties ? Où est même le besoin dn langage, pour que rhomme, qui peut vivre sans parler, ait reçu de ce besoin l'esprit, le prodigieux esprit d'inventer le miracle toujours subsistant de la parole, et de ses incompréhensibles combinaisons qui emtr tituent le langage humain t Et les systèmes de movule <A de métaphysiqtie, idbus de l'esprit, si nos philosophes le veuleat ainsi, mais qui sont de l'esprit enftn, à quel bêmn faudra-t-l les rapporter? Mais cette moue or^amsée ne reçoit pas seide* ment Ye»prxt de an hernns; eHe le reç^ encore é& tm» te ébjetsquiVewrirmmenty c'est-k-dire que l'homme, né sans es* prit au sein des forêts, au nnlieu de toutes les producfiem brutes de la nature animée cm inanimée, air, eau, plantes, pienres, métaux, animaux, etc., a reçu de tous ces objets It connaissance des rapports qu'ils ont les uns avec les autres, el quêtons ont avec ses besoins; l'esprit de fondre les métaux, de tailler la pierre, de façonner le bm, d'ourdô* la laine et te Im, de dompter les animaux; le génie enfin de se servir de tous ces objets pour élever des palais, construire des vaisseaux, cultiver la terre, parcourir les mers, mesurer les cievx, et ftnre servir toute la nature à ses nsages? Combien est plossîmph, plus naturel, plus facile, plus conforme, en un mot, i l'ordre de nos idées les phis communes, de nos habitudes les plus familières, à l'opinion même du genre hunuôn, te senti» ment de ceux qui croient l'homme né avec une intéHigeaee qm n'attend pour s'exercer que des organes capat)les de la se^ vir; une intelligence éclairée cher tes premiers humains psr edié qni^ ayant placé l'homme sur la tcme, et l'ayant i
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nsiifrtiîtier tmirersel de ce ^*n5te domaine^ a éh lui dmmer^ dès les premîerâ moments de son existence^ les moyens d'y TÎrre, et de faire servir la nature à ses besoins ! Ainsi, à quelque époque qne chaque génération hamame ait stiecessr?ement paru sur la terre, elle y a trouvé déjà répandue h connais* sance des arts utiles, cette connaissance que Vidée du beau et dn bon, caractère spécial d'nne intelligence raisonnaMe, a perfectionnée lentement, et qu'elle perfectionne tous les jocrs par l'effet de la communication des esprits et de la communauté des travaux entre tous tes hommes,réunîs par le lien d n langage.
a Avec le genre humain, dît Bossuet, dans gon Discours sur » Fhistoire universelle, se conservèrent (après le déluge) les » arts, tant ceux qui servaient de fondements à la vie humaine, 0 et que les hommes savaient dès leur origine, que ceux qu*ib » avaient inventés depuis. Ces premiers arts, qne les hommes » apprirent d'abord, et apparemment de leur Créateur, sont » Pagricullure, l'art pastoral, celui de se vêtir, et peut-être » celui de se loger (!) : aussi ne voyons-nous pas le commen- » cemettl de tous les arts en Orient, vers ces lieux d'où le » genre humain s'est répandu? »
La fable, en racontant les origines de ces choses, a défiguré les noms, altéré les circonstances, et confondu, dans l'hîstoh^ particulière de quelques peuples, les Keux, les hommes et les temps ; mais elle n'a pu effacer la trace des faits généraux de l'histoire même du genre humain, et ces traditions primitives, conser\'ées chez tous les peuples qui ont des souvenirs. Elle
(1) Genèse, clfea4>. m et iv. De tous les arU, le plus ioUmemeat Ué 2i U dviiisaUon des peuples parait être Tart de fondre et de travailler les métan, pufsqne cet art fournit Si tous les autres leurs instruments, et que» uns lui, M ne pe«t cmiceToir, chez «a peuple polîoé, ni la ptiv« nf li W^m^ m la coltiMde la tflne, vi la défense delà loclâtè. €oii««Ml« pu être ioTOBlé cet art» d4wt les matériaux, eafiMÛs dans les entrailles de la terre, et mêlés, sout une forme souvent imperceptible, k des substances terreuses, ne peuvent en être dégagés que par les combinaisons tes piM savantes, et li TMt des sgeiils les plus pnlssmlst Cependiiit M le RÉfonve dsos rkistoÉre, aossitAt qu^on j apeiçsit de» ■odétén; «1 IVmime même sauvage en saisit si immédiatement rotllilé, 4|uHl donna tout ce qu*il possède pour une bâche ou quelques duus. U est digne dt remarquer qne c'est avec des métaux que la fabte a désigné les premières époques du monde et les Avers états de cfvHhatfon « et qv*elle leur fl même aiiiibné des iivportn amc Ica signes eétenies, snns dnnte pnnn quedesUftdilioBSiannéflMMMas&iBaienidecttail, Kepiemiereileptnf nécessaire de tous pour l*bomme en société, ua bienfait des deux plutdt <ni^e invemtOQ des %ommes.
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nous montre également la naissance de tous les arts à c6ié du berceau des sociétés, les hommes instruits par les dieux dans la science de la vie, et toutes les connaissances venues primitivement de TAsie et des lieux les premiers habités. C'est aux Phéniciens, voisins des Hébreux, et qu'elle confondait avec eux, que l'antiquité fabuleuse attribuait l'invention de récriture ; et a les histoires grecques , nous dit Bossuet, font foi que » la philosophie du théisme venait d'Orient, et des endroits où » les Juifs avaient été dispersés. »
Ainsi le Créateur, en instruisant les premiers hommes dans l'art de vivre, qui comprend toutes les sciences physiques, et dans la religion, qui comprend toutes les sciences morales, a donné, dans leur personne, au genre humain les éléments de toutes les connaissances physiques et morales, qui ont été développées plutôt qu'inventées dans chaque société, à mesure de son âge et de ses progrès, et qui se développeront successivement tant qu'il existera des hommes et des sociétés ; car, même dans les arts, le luxe, comme nous l'avons déjà fait observer, n'est qu'une recherche continuelle, et quelquefois inquiète de perfection ; et, loin que l'homme reçoive l^esprit de tout ce qui V environne et de ses besoins^ il reçoit de son esprit les moyens de faire servir tout ce qui l'environne à satisfaire ses besoins, et même on peut dire qu'il reçoit de l'inépuisable activité de son esprit de nouveaux besoins, et des moyens toujours nouveaux de le satisfaire.
Mais nous-mêmes, nous portons nos arts aux sauvages, peuples, qu'on y prenne garde, non pas naissants et primitifs, mais dégénérés; aussi anciens que les autres, mais qui, sortis trop jeunes de la famille, séparés de la branche aînée qui avait conservé, qui avait maintenu autour d'elle la connaissance des vérités primitives, relégués aux extrémités de l'univers, et sans communication avec les peuples civilisés, ont oublié ce que les autres ont retenu, et perdu successivement jusqu'aux plus nobles traits de la figure humaine. Une intelligence obscurcie n'anime plus leurs yeux; l'humanité ne met plus le sourire sur leurs lèvres, ni la pudeur, la rongeur sur leurs fronts, et ils n'ont conservé de leur antique patrimoine que le sentiment confus de quelque être supérieur à l'homme et de l'existence des esprits, et une langue grossièrement articulée, type indélébile de la nature humaine, et le seul titre qui leur soit resté pour se faire reconnaître de leurs frères, et revendiquer un jour leurs dix)its à l'héritage commun. Et ce-
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pendant n^oni-ils pas des besoins^ ces peuples vains^ cupides et intempérants? N'ont-ils pas des passions? Ne sentais pas environnés de tous les objets de la nature^ et même d*une nature plus grande, plus riche et plus majestueuse que la nôtre? El comment, depuis tant de siècles, ces masses organisées, et même puissamment organisées, sensibles aussi et jusqu'à la fureur, n'ont-elles pu recevoir de leurs besoins, ou des objets qui les environnent, l'esprit d'inventer, pas même l'esprit d'imiter de leur commerce avec nous, de la vue de notre industrie, de la possession des produits de nos arts que nous leur portons en échange des productions de leur nature? Pourquoi tant de génie à un bout de l'univers et si peu à l'autre? Pourquoi toutes les inventions à une extrémité du globe, et à l'extrémité opposée une si profonde stupidité? Et toutefois, remarquez, à l'honneur de l'intelligence humaine, que même au milieu de l'abrutissement où ils sont tombés, les sauvages ont retenu quelque vestige des arts de la pensée, tandis qu'ils ont oublié tous les autres et même les plus nécessaires à la vie! Ainsi, lorsqu'ils sont agités par de grands intérêts ou de violentes passions, ils s*énoncent avec force, avec élévation, même avec emphase; ils ont des chants d'amour et de guerre, et ils n'ont pas des vêtements, et ils ne savent pas cultiver la terre, ni à peine se construire un frêle abri. Et que sont après tout ces inventions dont nous sommes si fiers, qu'un hasard heureux, ou plutôt une révélation subite faite le plus souvent à des ignorants, comme si la Divinité se plaisait, au physique ainsi qu'au moral, à révéler aux simples ce qu'elle cache à l'orgueil des savants? Une fois l'art découvert, les savants s'en emparent et le développent à force da tâtonnements et d'es^ sais. C'est un diamant trouvé par un manœuvre, et qu'un lapidaire taille à facettes. Hélas ! et les plus grandes découvertes q^ii appartiennent à l'homme, puisqu'on peut en nommer les auteurs et en assigner l'époque, l'imprimerie, la boussole, la poudre à canon, un nouveau monde tout entier, on dispute encore, et Ton disputera longtemps, pour savoir si elles ont été plus utiles que funestes, et le problème devient tous les jours plus difficile à résoudre.
Nous avons momré dans le chapitre précédent que la définition : Une intelligence servie par des organes, pouvait s'appliquer à la constitution de la société et même à celle de l'univers comme à celle de l'homme, et que l'on retrouvait partout cette grande idée d'une intelligence servie par des organes, et d*tm
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pouvoir nervi par dtê miniitres. Daas le système ofpùsé^ nous refrouvoDs aussi une sorte d'analogie entre rhomme , telle qu'une certaine philosophie le conçoit; la société, telle qu^elIe la constitue^ et l'univers méme^ tel qu'elle Timagine ; et la définition de llionmie : « Une masse organisée et sensible^ qui 9 reçoit Tesprit de tout ce qui Tenvironne et de ses besoins, a peut, sans lui faire trop de violence^ convenir à la société des matérialistes et même à leur univers. En effet, dans leur système favori de société^ le système populaire, le pouvoir, le souveram est aussi la masse du peuple, organisée en un nombre infini d'autorités et de fonctions; masse sensible aussi, ou, ce qui est la même chose, douée d'une extrême irritabilité, masse qui reçoit l'esprit de tout ce qui l'environne, et qui, par elleméote inerte et passive, reçoit le mouvement et la direction de la part de ceux qui la font vouloir à son insu^ pour la faire agir à leur profit; masse aussi qui reçoit l'esprit de ses besoins : car ce n'est jamais que ses besoins ou des plaisirs devenus pour lui des besoins, du pain et des s^ieclades, et tout ce qui y s^t, le commerce, l'agriculture, les arts, la physique enfin, et jamais la morale, que le peuple voit dans l'administration, toutes les fois que, pour son malheui^, il fait irruption dans le gouvernement; et^ce sont aussi les sciences physiques qui prospèrent le plus dans un État populaire. L*univers lui-même n'est, suivant la même doctrine, qu'une masse organisée en animal, en végétal, en minéral, etc. ; masse douée aussi de sensibilité ; car si elle peut recevon* L'esprit de ce qui l'environne, puisque hors d'elle il n'y a rien, elle retrouve dans sa propre énergie et dans ses seules forces, non-seulement la puissance qui pi'oduit, mais l'intelligence qui dispose, et la Providence qui conserve.
C'est donc une vérité fondamentale de la première de toutes les sciences, la science de Tétre morale que cet enchaînement nécessaire dans tous les systèmes entre toutes les vérités, même entre toutes les erreurs : d'un côté entre le spiritualisme de l'homme, le monarchisme de la société, le théisme de l'univers; de l'autre, entre le matérialisme, le popularisme et l'athéisme. Le premier des deux systèmes a régné exclusivement en Europe depuis la naissduce du christianisme, défendu par la religion chrétienne. Le second, introduit dans la chrétienté depuis près de trois siècles, a pris dans ces derniers temps une grande prépondérance, sijutenu par la phiiosopliie moderne. La postérité en recueillera les derniers fruits. Ainsi,
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à coosidérar c« xknûer «ystàme, non dans ks opinions indé<cises de quelques savants, pas même dans la marche souvent contrainte^ de telle ou telle société, mais dans Tensemble des sociétés civilisées ou dans TEurope chrétienne^ on ne peut assurer qu'un système faux sur l'homme amènerait à la longue un système correspondant sur la société et même sur Tordre universel des êtres, si le christianisme, qui seul peut conserver la croyance de la Divinité et de la spiritualité de nos âmes, et la connaissance même du vrai pouvoir de la société, venait jamais à s'affaiblir et à s'éteindre. C'est même un nouveau motif de croire à Texistence de Dieu et à celle de nos âmes, que cette disposition naturelle à nos esprits de réduire en système ses opinions même les plus fausses. L'esprit de l'homme, fait à l'image de la suprême intelligence et de la raison essentielle, ne saurait entièrement en effacer les traits, et il ne peut s'empêcher d'être conséquent, même lorsqu'il peut cesser d'être raisonnable.
Non, ce n'est pas un philosophe qui appelle Hioiaoïe une motte erganisée qtd reçoit fttprit».,. de set betoiffts, c'eti encoro moinaun poëte; et <|uoique l'auteur qiû a dégradé à ce point h mtope humaine ak rimé agréablement quelques idées eûm^' aiiuies sur les saitom , jamaÎB rhonime inspiré n'aurait conçu^ jamais Vot magma sonatumm n'ancait proféré de ai tristes, de li abidctes erreurs.
Après avoir jNrésenté sous un point de vue général les deux systèmes de phy»ologie philosophique exprimés dans les deux définitons opposées de l'homme, il convient d'enitrer dans ime discnssioo plus ap^ofondie sur la nature et les fonctions de noire iatellâgence, et de montrer qu'une maste orgwmée, ou, pour parler avec Tautenr des Bapportt du phytique et du mord de V homme, que Torganifiation ne peut être la cause productive de la pensée.
DE LÀ PENSÉE
Penser, c'est sentir, dit l'idéologie (1) moderne^ et de peur qu'on ne s'y trompe, et qu'on ne l'entende d'une sensibilité morale, Tauteur des Rapports a soin de nous dire : a Nous ne » sommes pas sans doute réduits à prouver que la sensibilité )» physique est la source de toutes les idées et de toutes les habi- » tudes qui constituent l'existence morale de V homme, »
C'est donc la sensibilité physique que l'on confond avec la pensée ; et concevoir l'idée la plus intellectuelle n'est autre chose, dans le système, que sentir physiquement.
Condillac avait un peu adouci la crudité de cette proportion, lorsqu'il avait avancé que la pensée n'était que la sensation transformée; mais, une fois le principe posé, les dernières conséquences devenaient inévitables.
Ainsi, lorsque je reçois un coup violent dans une partie du corps, c'est ma sensibilité physique qui est excitée, et lorsque je lis une oraison funèbre de Bossuet, c'est encore à ma sensibilité physique que je dois rapporter l'impression que j'en éprouve; et les plus profonds penseurs, Platon, Descartes, Malebranche, Leibnitz, n^étaient distingués des autres que par un plus haut degré de*sensibilité physique.
Ce qui décrie la métaphysique, c'est qu'au lieu de donner la
(1) On lit dans le Discours de la vie heureuse, mauvais écrit philosophique du milieu du dix>fauitiëme siècle : « Penser est une manière de senUr. » On voit le progrès des opinions.
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raison des notions communes qui sont, en morale, les seules mieSf par cela seul qu'elles sont celles de tout le monde, elle affecte trop souvent de les contredire, et de nous apprendre , sur nos propres facultés, des choses dont nous devrions être les premiers instruits, et que nous ne saurions retrouver en Bous-mémes. Et par exemple, qui est^e qui n*est pas révolté de cette proposition, que penser est sentir^ et n'en trouve pas le démenti dans ses idées les plus distinctes, et ses sentiments les plus habituels (!)?
Le matérialisme est par lui-même si étrange , que ceux qui trouvent utile de le répandre devraient se contenter d'en présenter franchement les conséquences aux passions qui s'en accommodent et s'occupent fort peu de la théorie. Même quand le cœur goûte cette doctrine, l'esprit n'y croit pas, et les raisonnements sérieux employés à les justifier, superflus pour les uns, sont ridicules aux yeux des autres.
Il y a même bien peu de philosophie à soutenir que penser éttentir sont une même chose, lorsqu'on est forcé de se servir de deux termes différents. Il peut y avoir des synonymes 00 des termes à peu près équivalents en poésie; mais la philosophie n*en connaît pas, et elle conçoit dieux idées partout où elle entend deux expressions.
Il faut cependant pénétrer plus avant dans la connaissance de nous-mêmes, et étudier les opérations diverses de notre faculté intelligente. Mais ce ne sera ni par la décomposition de là pensée, ni par l'analyse de l'idée, ni par aucun de ces procédés mécaniques que l'idéologie a empruntés de la chimie , que nous parviendrons à connaître la nature et les facultés de notre être pensant; ce n'est pas même en Tétùdiant directement et en lui-même. L'àme ne peut pas plus se penser sans nn moyen qui la rende sensible et en quelque sorte extérieure, que l'œil ne peut se voir ou le corps se peser sans des moyens extrinsèques, et sans prendre au dehors de points d'appui ; et même l'afSnité de ces deux expressions, penser et peser, qui ont une racine commune, et le sens moral que reçoit perpétuellement le mot voir, nous mettent sur la voie de cette comparaison.
(1) « Vous prétendez que penser est sentir^ disait H. le comte de Ségur, » pi^ésidenl de Tlnstitut, répondante Pami de Taiiteur des Rapporté^ etc., » et Tanalyste de son ouvrage, c*est là votre principe et la base de votre » système; mais un sentiment, qui résiste à tous les raisonnements, ne • consentira pas lacUement k vous i*aceorder. »
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n faut donc sortir, en quelque manière , de notre âme pour en étudier les opérations, et comme nous ne pourrions jamais connaître les traits de notre visage , si nous n'en voyions rimage ou l'expression dans un miroir ou dans tout autre objet qui les réfléchit, ainsi nous ne parviendrons jamais à connaître les opérations diverses de notre âme, si nous ne les observons dans leur expression, c'est-à-dire dans le mode par lequel elles se rendent sensibles, et manifestent au dehors leur existence.
Ce moyen de jugement nous est même familier, puisque la volonté, qui est Vacte de la puissance intellectuelle, est la fin à laquelle tendent toutes nos facultés intelligente^ ; la volonté ne nous est connue et n'est jugée que par Vactùm qu'elle détermine^ et qui est son expression la moins équivoque.
Nous connaîtrons donc Thomme pensant par l'homme pa^ lant, de même que nous connaissons l'homme qui veut par l'honune qui agit; et comme chaque faculté de notre âme s'exprime d'une manière différente , nous les distinguerons toutes à leur langage particulier.
Nous ne parlerons pas ici de la volonté, acte réfléchi de Tftme, puisqu'elle est la suite d'un jugement. Si l'on attaquait seulement le libre arbitre de l'homme , il faudrait prouver sa faculté de choisir et de vouloir; mais on lui conteste la spiritualité môme de son être, et dès lors c'est l'acte premier de l'Ame, ou simplement la pensée qu'il faut défendnô.
i'' L'âme, toujours servie par ses organes, reçoit, par leuf ministère, les impressions des objets matériels qui fripent les sens de la vue, de l'ouïe, etc.
i"" Elle entend les expressions ftd nomment les objets intellectuels qui ne tombent pas sous les sens.
3"" Elle éprouve les sensations de douleur ou de plaisir produites sur les organes des sens par le contact des corps extérieurs, ou qu'une partie du corps peut produire dans l'autre partie.
Nous rapportons au cerveau les impressions que nous recevons et les expressions que nous entendons, et quoique nous ne rapportions pas également à cet organe les sensations que nous éprouvons, la f^ysiologie nous apprend que Tinsensibilité du cerveau endort ou éteint la sensibilité dans les autres o^ ganes.
11 ne faut pas confondre l'impression reçue par les organes avec la sensation éprouvée par les organes^ le vois un beau
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paysage^ voilà une impression faite sur mes sens. L'air est froide j'en éprouve une sensation. L'impression est durable^ la sensation fugitive. Je fixe dans ma mémoire, ou même sur le papier par le dessin, l'impression reçue, et je la rappelle à vo^ looté; je ne peux, par aucun moyen, fixer ou rappeler la sensation éprouvée, et une sensation rappelée serait une nouvelle sensation. L'imagination recueille les impressions, la sensibilité éprouve les sensations. Il est vrai que je ne peux recevoir d'une simple impression du plaisir ou de la peine, comme lorsque je vois un beau palais ou un horrible désert. Ce sont là des réflexions, ou plutôt des sentiments qui dépendent de mon imagination, de mes habitudes, de mes goûts, de mes connaissances, et non des sensations. De là vient que les senti* ments sont diiférents, et que les sensations sont les mémeB pour tout le monde. Le lieu le plus sauvage paraît agréable à ceux qui y sont nés et qui l'habitent. La musique la plus barbare cbarme les oreilles de l'Africain. Le froid et le chaud sont sentis d'une manière sinon égale, du moins semblable par tous les hommes. Nous reviendrons ailleurs sur ce sujet.
L'âme est donc imagination^ entendement, sensibilité.
1*> L'àme est imagination, ou faculté d'imaginer les objets matériels, de faire des impressions qu'elle en reçoit des images (1) ou représentations mentales conformes à ces objets, le vois un cheval, un arbre, une maison, et même, dans Tabsence de ces objets, je me représente ou me figure intérieurement le cheval, l'arbre, la maison, a L'imagination, dit Bos- > suet, dans l'admirable traité déjà cité, est la sensation (ou B plutôt, l'impression) continuée. »
^ L'àme est entendement ou faculté de concevoir des idées d'objets intellectuels qui ne tombent pas sous les sens, à l'occasion des mots qu'elle entend, et qui lui expriment ces idées^ c'est-à-dire les lui rendent sensibles à elle-même. Ainsi j'entends, dans la langue que je parle, les expressions d'ordre, de justice, de raison, de pouvoirs, de devoirs, etc., etc., et en même temps les idées qu'elles expriment apparaissent à mon
(1) Les enfants perlent avec une exacUtode métaphysique lorsqu'ils a[H pellent toutes les représentations des objets des images. Descartes, dans ses Héditalions^ établit une terminologie difiërente. 11 appelle les images ^8 idées ; mais alors il y a deux expressions pour ces représentations denmagination, et U n*y en a pas une qui soit piopre aux perceptions te reate&demeDC
ies
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3* L'âme est sensibilité ou faculté de ressentir de la douleur ou du plaisir^ dans les sensations que les corps extérieurs produisent sur le corps auquel elle est unie^ ou quelquefois une partie du corps sur Tautre partie.
Imagination, entendement, sensibilité, constituent donc notre être pensant, que Ton appelle àme^ raison, intelligence, esprit, selon qu'on le considère sous des rapports religieux, politiques, philosophiques ou littéraires, sous un rapport général ou particulier.
Ici les notions les plus familières aux peuples policés sont d'accord avec la métaphysique, puisque la littérature, expression des pensées sociales, comme la parole est rexpression des pensées individuelles, ne distingue, dans les productions de l'esprit, que des images, des pensées, des sentiments.
Chacune de ces facultés a son expression particulière, et en quelque sorte son langage.
i« Cette impression des objets corporels que mon imagination a reçue , et dont elle s'est fait une image intérieure, je peux en donner copie, c'est-à-dire, la transporter au dehors et en faire une image extérieure, ou une figure, par le geste ou le dessin, le geste qui est la parole de l'imagination, comme le dessin en est l'écriture ; et je figure, par le geste ou le dessin, un cheval, un arbre, une maison.
2« Cette expression, que mon entendement a ouïe, et dans laquelle il a conçu une idée intellectuelle, je peux la transporter au dehors par la parole orale ou écrite, c'est-à-dire, exprimer cette idée pour les autres , comme elle est exprimée pour moi-même, et je prononce ou j'écris ordre, raison, justice, etc.
3» Cette sensation, que ma sensibilité a éprouvée , et par laquelle elle a ressenti de la douleur ou du plaisir, je la transporte au dehors, ou je l'exprime par des mouvements indélibérés, tels que les pleurs ou les ris, et par des cris involontaires.
Ainsi le geste et le dessin sont le langage naturel ou l'expression de rimagination; la parole articulée est le langage propre ou l'expression de l'entendement; les mouvements indélibérés, les cris involontaires sont le langage naturel ou l'expression de la sensibilité.
La littérature, qui met en discours ou récit toutes les expressions de nos facultés, a ses images oratoires ou poétiques, que l'on appelle aussi des figurer, pour rendre avec le discours
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les nDpresrions reçues par nmagination. Elle peint ainsi pour l'esprit ce qui pourrait être dessiné pour les yeux; elle y emploie même le geste, et elle imite aussi, par ses interjections et ses exclamations, le langage naturel de la sensibilité.
Les expressions différentes des diverses facultés de notre Ame ne sauraient être employées Tune pour l'autre. On ne peut pas figurer une sensation. Nous verrons plus bas qu'on De peut pas la rendre présente par l'expression, ainsi que l'on rend présente par l'expression une idée intellectuelle. 11 n'y a Di geste, ni dessin, ni mouvement, ni cri, qui puisse rendre directement l'idée d'ordre, de justice, etc. En effet, si l'on veut figurer ces idées pour l'imagination, on est obligé d'emprunter son langage, de lui demander des emblèmes qui ne sont autre chose que des idées ou pensées intellectuelles personnifiées ou matérialisées en quelque sorte, et qui dès lors peuvent être exprimées par des images ou figures. Ainsi je représente la justice sous la figure d'une femme, le front voilé , qui tient un glaive et des balances; l'ordre sous la figure d'un génie qui tieot une règle , l'espérance sous la figure d'une femme appuyée sur une ancre, etc.
La parole, il est vrai, peut servir d'expression commune aux trois facultés de notre être pensant, puisque je peux discourir sur les sensations que j'en ai éprouvées, comme sur les idées que mon entendement a conçues; mais on observera si i'oQ y prend garde, que, si la parole est l'expression commune de toutes nos facultés, elle n'est l'expression naturelle et nécessaire que des idées de l'entendement; et, pour rendre cette différence avec une entière précision, on peut dire que l'homme parie ses idées, et qu'il parle de ses images et de ses sentiments. En effet, la parole est l'expression propre, nécessaire de l'idée, ou plutôt elle est l'idée elle-même, et toute l'idée; au lieu qu'elle n'est proprement ni image ni sensation, puisque le discours même le plus figuré ou le plus animé ne pourrait représenter un objet matériel comme l'objet lui-même, imité par le geste ou copié par le dessin, ni faire connaître une sensation agréable ou pénible, comme les ris, les pleurs, les mouvements indélibérés, les cris involontaires, qui sont l'expression propre et naturelle de la sensibilité.
H est surtout essentiel de distinguer nettement la pensée aux objets intellectuels, que j'appelle proprement idée, de la pensée aux objets corporels, qui produit en nous Vimage, ou plutêt se produit sous une image. Une idée est différente d'une
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image, comme justice 'est de cbéne ou de fiene, et ordre de cercle ou de carré; ce qui fait que trop souvent on confond ridée et l'image^ et que l'idéologie moderne ne les a pas toujours assez distinguées Tune de Tautre^ c'est que dans la langue grecque^ où nous avons pris presque en entier le vocabulaire de nos sciences même morales^ le mot eidos, dont nous avons fait idée^ signifie image, simulacre. Effectivement pour les peuples enfants^ comme l'étaient les peuples païens^ ainsi que pour rhomme à son premier âge, la faculté de penser s'exerce beaucoup plus sur des images que sur des idées^ et l'imagination précède la raison^ qui cependant^ même chez les enfants^ l'atteint bientôt et même la dépasse; car un enfant aura plutôt des idées justes sur la morale que des connaissances étendues sur les arts. Il est vrai que les philosophes grecs discouraient longuement sur la vertu, la justice, le souveraiu bien, etc.; mais le peuple s'occupait d'objets tout différents. Sa religion ne lui montrait même la Divinité que sous des images, et souvent tout à fait indignes de leur objet ; elle figurait ou personnifiait tous les attributs de la Divinité, et toutes les affections de l'homme, et une langue est l'expression des pensées des peuples, et non des opinions des philosophes. Cette obsenation prouve que rien n'est plus capable de retarder les progrès des sciences morales que de vouloir rendre les pensées d'une société constituée comme Test plus ou moins toute société chrétienne, dans la langue d'une société imparfaite, comme l'étaient toutes les sociétés païennes. Les sciences ne font des progrès qu'en faisant leur langue, comme un artiste ne perfectionne son ouvrage qu'en imaginant de nouveaux instruments. Aussi, lorsque les premiers docteurs de la religion chrétienne ont voulu, pour l'enseignement public, se servir de la langue latine, la seule qui fût alors universellement en usage, ils l'ont en quelque sorte refaite dans le langage précis et philosophique de l'école; ils en ont simplifié et régularisé la construction transpositive, inventé même le vocabulaire, et n'en ont presque conservé que les terminaisons, et le mode de décliner les noms et de conjuguer les verbes.
Je n'ai pas mis au nombre de nos fai^ultés intelligentes is mémoire qui rappelle les idées et les images, et se souvient des sensations, parce que la mémoire est moins une faculté particulière que l'exercice continué des autres facultés. Ce qui le prouve est que nous n'ayons en général de mémoire que pour la faculté dominante de notre esprit. Un esprit porté à la mé-
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dilatiez des vérités intellectuelles n'a que la mémoire des idées. Un homme d'une imagination vive n'a que la mémoire des images^ et c'est cette faculté de se représenter des objets physiques qui fait les habiles artistes. L'homme extrêmement sen- Mt} et dont les nerfs sont ébranlés^ a beaucoup plus la mémoire des sensations, et même ce souvenir des sensations trop vif et trop présent peut devenir une maladie réelle , et qui parait constituer une espèce de manie, C*est encore parce que Tàme n'a en général de mémoire que de sa faculté dominante, que les gens distraits, exclusivement occupés d'un objet, perdent la mémoire de tout le reste.
Je reviens sur la différence qui existe entr^ les images, les idées et les sensations, ou entre l'imagination, l'entendement et la sensibilité ; facultés que l'on confond les unes avec les autres, lorsqu'on dit que penser c^est sentir.
Les facultés d'imaginer, de concevoir, de sentir, sont diffé^ rentes les unes des autres dans l'impression reçue, en ce que la sensation est excitée, primitivement, au moins par le contact immédiat des corps sur nos organes ; au lieu que les images des corps et les expressions des idées ne parviennent à l'ima* gination et à l'entendement que médiatement, et par le milieu de l'air ou du fluide lumineux , véhicules des sons ou des images. Elles sont différentes dans P expression émise au dehors, en ce que la sensibilité s'exprime par des mouvements indélibérés et involontaires, au lieu que l'entendement s'exprime par le langage volontairement articulé, et l'imagination par les figures qu'elle trace lilnrement des objets, ou par le geste qui les imite. Files sont différentes dans la mémoire que nous en conservons, en ce que l'âme peut à son gré rappeler les idées et les images passées, c'est-à-dire, les faire revenir telles qu'elles se sont autrefois présentées à elle, s'entretenir de ces idées ainsi rappelées avec elle-même ou avec les autres, et retracer encore en elle-même ou au dehors les images des objets qui l'ont frappée; au lieu qu'elle ne fait que se souvenir d'avoir éprouvé des sensations agi'éables ou douloureuses, mais qu'elle ne peut en les nommant et en y pensant, les rappeler ou les faire revivre : car des sensations rappelées, comme nous rappelons des idées ou des images, seraient des sensations présentes, et l'âme jouirait encore dans ses organes des sensations agréables ou souffrirait des sensations douloureuses. Si la mémoire rappelait les sensations , comme elle rappelle les idées ou les images , des sensations de
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douleur autrefois éprouvées, bien plus fréquentes que des sensations de plaisir, seraient des sensations actuelles, elle tourment continuel de la vie. Sans doute je peux me souvenir d'avoir souffert, et ce souvenir même n'a quelque douceur que parce que je ne souffre plus, Forsan et hœc olim memnisse juvabit; mais malheureusement je ne rappelle (i) pas mes souffrances passées, même lorsque je me souviens d'avoir souffert ; et l'oubli des maux, le plus beau présent que le Créateur ait fait à notre nature mortelle, n'est fondé que sur l'impossibilité où nous sommes de rappeler les sensations, comme la société tout entière et le commerce entre les êtres intelligents ne sont fondés que sur la faculté de rappeler à volonté, et de rendre présentes et réelles les idées et les images. £lles sont différentes dans leur destination, en ce que l'entendement et l'imagination ont été donnés à l'homme pour des fins de société et de rapport avec les êtres semblables à lui. En effets c'est dans la raison ou l'entendement que se trouvent les notions de pouvoir et de devoirs, par lesquelles les hommes sont gouvernés et qui constituent leur état moral ; et c'est la faculté de se faire des images des objets qui donne aux hommes le moyen de se reconnaître les uns les autres, et de se rendre des services réciproques par l'échange des travaux et des secours. Au contraire, la sensibilité a été principalement donnée à Thomme pour des fins de conservation personnelle. Il était, en effet, nécessaire que Tàme fût promptement avertie, par des sensations directes et immédiates, de tout ce qui peut conserver le corps ou le détruire. Elles sont différentes dans la certitude de leurs perceptions; car Tàme reçoit, par sa faculté de sentir, des avertissements plus prompts et plus sûrs que par les facultés de comprendre ou même d'imaginer, peut-être par la raison que les sensations sont immédiates, et parviennent à l'âme sans autre milieu que les organes eux-mêmes; au lieu que les impressions et les expressions qui parviennent à l'imagination et à l'entendement leur
(1) La langue fraiçaise, si exacte et si philosophique, exprime nettement cette différence par deux muts que Ton emploie dans la conversation assez indifféremment, rappeler et se souvenir. Ainsi, on rappelle une idée ou une image, parce qu^effectivemeot Tidée ou Flmage reviennent. On se souvient d'une sensation, c'est-2i-dire d'avoir éprouvé une sensation qu ne revient pas lorsqu'on s'en souvient. Aussi le régime de rappeler est d.rect, celui de se souvenir indirect; et c'est p^er contre la langue . e ée dire se rappeler d'une chose : rappeler est on verbe actifs se soutenir un verbe ripAchi.
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soDt transmises médifttement, et par le milieu du fluide lumioenx ou aàrien : ainsi je sab plus tôt, et je sais mieux que je me brûle que je ne distingue un objets ou que je ne comprends une proportion. Ha sensibilité ne me trompe jamais^ et je jouis ou je soufte réellement^ quand je crois jouir ou souffrir, au lieu que mon imagination, et même mon entendement, se trompent, et me trompent souvent ; ce que je crois voir n'existe pas, ou n'existe pas tel que je le vois, et je ne connais pas ce que je crois connaître. C'est encore ici une preuve de ce que nous disions tout à l'heure, que l'entendement et l'imagina* tion ont été donnés à l'homme pour la société, et la sensibilité pour sa conservation personnelle ; car l'entendement, et même jusqu'à un certain point l'imagination, se forment et se développent par le commerce des hommes entre eux ; et si mon entendement et mon imagination se trompent, ils sont redressés par l'entendement et Timagination des autres hommes. Maïs la faculté de sentir n'a pas besoin d*éducation ; un enfant éprouve les mêmes sentotions qu'un homme fait, et comme la sensibilité ne se trompe jamais, elle n'a jamais besoin d'être redressée; et lorsque je crois souffrir, personne ne peut sans absurdité me soutenir que je ne souffre pas. En effet, je prononce le mot justice, et tout homme qui l'entend a la même idée que moi, même lorsqu'il en fait une application différente. Je montre le plan d'une maison, et tout homme qui le voit a la même image que celle que j'ai dans l'esprit; mais je pleure de douleur ou je ris de plaisir, et aucun de ceux qui me voient rire ou pleurer n'éprouve ma sensation, et loin de l'éprouver, il ne peut pas même\ être assuré que je l'éprouve moi-même, comme il est assuré que j'ai l'idée de justice ou l'image d'une maison.
Enfin, les facultés d'entendement, d'imagination, de sensibilité, différentes les unes des autres par les impressions qu'elles reçoivent, et les expressions par lesquelles elles se manifestent, différentes par le souvenir que l'âme en conser\'e, et par la certitude de leurs perceptions, diffèrent encore entre elles par les moyens qui les excitent, je veux dire, par les organes qui leur transmettent leurs perceptions respectives. Les organes du tact, du goût, de l'odorat, sont spécialement les organes de la sensibilité physique, puisque les sensations qu'ils reçoivent des corps extérieurs parviennent à l'âme immédiatement et ^m milieu, par le contact même des corps ou de leuia émanations ; et le taci, en particulier, n'est répandu
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sur toute la surfaoe du oorpf que parée que noua pouTons Atra blessés par tous les corps qui nous environnent, et Tètre dans tout notre oorps. Ces organes, je le répète, n'ont pas besoin d'éducatiop, et sur les sensations un homme n'a rien à apprendre de ses semblables. Tous les âges, tous les sexes, toutes les constitutions reçoivent des mêmes objets les mêmes sensations, sinon égales en intensité, du moins semblables en nature. Il est vrai que les organeif de la vue et de Toule peuvent, outre les images et les sons, transmettre aussi des sensations qui affectent m^ine physiquement la sensibilité; mais ces sensations kdiitance sont plus vivement ressenties par Time, à mesure que le corps auquel elle est unie est plus faible. Amsi, par exemple, la vue d'une blessure ou le cri d'un homme soufltent, qui font tomber en syncope une femme d'une excessive sen^ilité, ne feront aucune impression sur le chirurgien qui panse le blessé ; et plus un homme est fortement constitué, moins il ressent ces sensations à distance, qui ne viennent que par les sens de la vue ou de l'ouïe, au lieu que tout homme, dont les organes sont en état de santé, ressent, quelle que soit sa constitution, une brûlure, une odeur, une saveur. Je ne sais même si cette excessive sensibilité physique que tout affecte, et ce qu'elle ressent immédiatement, et ce qu'elle ne fait que voir ou entendre, un enffint qui tombe, un animal qui crie, un verre qui se casse, etc., devenue aujourd'hui plus générale par des abus de régime, l'excès des plaisirs et leurs suites héréditaires, même par des causes morales^ n'a pas égaré la phy^ologie, qui, trouvant partout cette sensibilité, s'en est exagéré Tinfluence, et a fini par regarder comme une propriété fondamentale de notre constitution morale ce qui n'est trop souvent qu'un accident de notre constitution physique.
La vue est proprement l'organe de l'imagination, et l'oule celui de l'entendement. Ce n'est que dans notre organe visuel que se peignent les images des objets, et le mot entendêmenf, qui se prend pour la faculté qu'a notre âme de concevoir des idées, exprime assez qu'une idée connue n'est qu'une expression otfte.
L'ouïe peut suppléer à la vue pour transmettre à l'imagination par le moyen du discours, Timage d'un objet corporel, et la vue peut suppléer à l'ouïe pour transmettre à l'entendement, par le moyen de l'écriture, les exjNressions des idées; mais, comme le discours ne transmettra jamais à un aveugle que des images trèsrimpar£aitea des objets corporels.
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l'écriture» malgré tous les vœux que peut former un louable enthousiasme, ne transmettra jamais à un sourd que des idées bien incomplètes des objets intellectuels. L'image sera toujours bien plus vivement tracée par la vue de l'objet ou la figure que par la description qu'on peut en faire ^ et l'idée plus fortement excitée par le discours que par la simple lecture^ parce que l'action oratoire parle en même temps à toutes les facultés de rame, à l'entendement par l'impression des idées, à l'imagination par Texpréssion que fait sur elle l'action extérieure de l'orateur, et même à la sensibilité du grand nombre par l'accent des différentes passions, et les diverses inflexions de la voix.
Le sentiment provient-il d^uQ jugemept que Tàmè porte sur la sensation qu'elle éprouve? jugement dont une longue habitude et une répétition continuelle Tempêchent de se rendre compte; n'esi-il qu'un instinct d'appétit ou d'aversion, dont les déterminations subites, instantanées, irréfléchies, précèdent tout jugement, et préviennent la volonté t Ces deux opinions ont eu leurs partisans, et elles paraissent en ellesmêmes assez indifférentes, puisque le jugement, s'il y a lieu, a toute la rapidité de l'instinct, ou l'instipct, s'il en existe en nous, toute la certitude du jugement.
C'est ici le lieu de relever une erreur des physiologistes modernes, qui n'est, à la vérité, qu'une conséquence de leurs principes, mais qui a été cause du rôle un peu ridicule qu'on a fait jouer à la sensibilité daqs le commerce de la vie, et même dans les productions de l'esprit. Comme on a placé tout le moral de rhonune dans la sensibilité physique, on y a cherché la raison de tous les devoirs de l'humanité, et chacun à l'envi a exagéré sa sensibilité, pour faire croire à ses vertus. Hais rhomme n'est pas bon et humain parce qu'il est physiquement sensible , mais parce qu'il est être moral et raisonnable, et qu'il est excité par la moralité de son être, et déterminé par sa raison à soulager les maux de ses semblables. Sa sensibilité physique ne produit que des sentiments personnels, c'est-à-dire, Végoisme; et le mot égoUmef et même la chose, datent, dans la société, de la même époque que cette explosion universelle de sensibilité. Un poète a pu dire :
ifon ignara malt, mUerU succurrere disco, 9L lUUieur«use, J'appris ^ plaindre le niaUieur. »
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Ce sentiment est même d'ane extrême délicatesse dans la bouche d'une reine qui recueille de malheureux proscrits^ et qvii sent le besoin de rassurer l'infortune , que la vue de la grandeur et de la prospérité intimide toujours et quelquefois indispose. Hais Texpérience prouve que le malheur endurcit l'homme à ses propres maux et à ceux des autres, plutôt qu'il ne le rend compatissant. Il n'est pas du tout nécessaire de souffrir, pas même d'avoir jamais souffert, pour soulager les maux d'autrui. Une excessive sensibilité rend celui qui en est atteint entièrement incapable de secourir les autres. Une soeur de la Charité, dont une vie occupée et une conduite vertueuse ont éloigné les maux physiques, n'en donne pas moins à ses malades les soins les plus compatissants; et les sauvages, sensibles comme les autres hommes aux maux qu'ils souffrent, ne le sont pas du tout aux tourments horribles qu'ils font souffrir à leurs ennemis, et même entre eux, l'humanité, la tendresse, l'amitié, pas même l'amour, ne se manifestent par aucun de ces témoignages extérieurs que ces sentiments produisent même involontairement chez les peuples civilisés (i).
Ce n'est pas sans motif que je me suis étendu sur la sensibilité physique, que j'abandonnerai bientôt pour ne m'occuper que de l'entendement et de l'imagination , facultés purement intellectuelles, et dont les opérations, soit idée, soit image, constituent proprement la pensée. Les physiologistes modernes ont fait toute notre âme de cette sensibilité physique, et pour le prouver, il suffit de répéter ce passage, dans lequel Fauteur des Rapports dit avec tant de confiance, et comme une vérité désormais hors d'atteinte : a Nous ne sommes pas sans doute » réduits à prouver que la sensibilité physique est la source de D toutes les idées et de toutes les habitudes qui constituent » Texistence morale de l'homme. »
Je me résume : Si penser c'est sentir, sentûr c'est penser. Mais quand je pense au carré de Thypothénuse, par exemple, peut-on dire que je sens le cairé de Thypothénuse? suflit-il de penser à la douleur pour en ressentir les atteintes? Quand je me brûle, ma sensibilité éprouve une sensation, mon imagination perçoit l'image de l'objet qui l'a produite, mon entendement conçoit l'idée de la destruction de mon corps, et m'avertit d'en faire cesser la cause. Il est vrai que cette sensation, cette image et cette idée paraissent se confondre, mais elles
(1) Voyez le Voyagé de M, Péron aux terres auslrales^ cité plus bas.
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n'en sont pas moins distinctes Tune de Pautre ; car^ si je laisse brûler à dessein quelque partie de mon corps comme remède à de plus grands maux^ Tidée de ma conservation me fera supporter cette douleur salutaire que la même idée de conser- Tstion me faisait éviter et fuir lorsqu'elle n'était qu'un mal sans utilité. Je pense donc à ma conservation et non à la brûlure, et comme je ne la sens pas lorsque je ne fais qu'y penser^ on peut dire que je n'en ai pas proprement la pensée lorsque je la sens ; et autrement il s'ensuivrait qu'une plus grande sensibilité physique produirait une plus grande force d'entendement ou- d'imagination, ou réciproquement qu'une plus grande force d'entendement et d'imagination produirait une plus grande sensibilité. Or, le contraire est prouvé par de nombreux exemples, et même on voit fréquemment une application soutenue à des choses d'imagination ou d'entende* ment émousser ou même anéantir la sensibilité.
L'imagination et l'entendement sont nettement distingués l'un de l'autre, dans le fait, et dans l'opinion, générale, manifestée par le langage usuel. L'imagination se développe la première, et l'organe de la vue, qui en est le sens spécial, est, de tous les organes, le premier formé. Elle se développe parles impressions que nous recevons des corps extérieurs, au milieu desquels nous sommes placés; impressions qui précèdent les connaissances distinctes que l'entendement acquiert par les expressions des objets intellectuels qui lui sont transmises par la parole orale ou écrite. Chez les femmes, les enfants, les peuples peu avancés, l'imagination est plus vive et plus mobile, c'est-à-dire plus prompte à se faire des images des objets, et souvent plus heureuse à les exprimer. De là les progrès des femmes dans la peinture, seul des arts d'imitation qu'elles aient cultivé avec succès; de là le goût naturel des enfants et des sauvages pour dessiner ou figurer les objets (i); de là l'habitude aux uns et aux autres de gesticuler en parlant, et de figurer les objets par les attitudes du corps, ou d'imiter les sons par les inflexions de la voix, et même d'employer dans le discours les métaphores et les comparaisons. L*entendement ou la faculté de concevoir des idées est plus fort et plus étendu chez les hommes faits et les peuples avan^
(1) Les en&nts, comme les sauvages, ne savent figurer les objets que par leurs contours, et ne mettent point d^ombres. La pemture des Chinois n^est presque pas autre chose. Il faut, ce semble, que l'esprit soit édairé lui-méne pour apercevoir les elleU de la lumière sur les corps.
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eés, et Ton peut dire qu'il est tour à tour cause > moyen et effet de la civilisation. L'imagination et Tentendement s'excluent trop souvent Tun l'autre. Les hommes à imagination^ les artistes les plus habiles^ sont^ en général^ peu propres aux méditations que demandent les sciences morales ou la théorie transcendante des sciences physiques. Les savants ont rarement le goût des arts d'imitation^ qui supposent une imagination vive et exercée. Le génie, considéré d'une manière absolue, est la réunion au plus haut degré de la faculté d'imaginer et de celle de concevoir. Ainsi, dans les langues, expression de l'esprit humain, la plus belle serait celle qui exprimerait avec plus de vérité les idées, les images, les sentiments, je veux dire celle dont la syntaxe suivrait de plus près, dans ses constructions, l'ordre naturel des idées, fondé lui-même sur la nature des choses; celle dont les locutions seraient les plus figurées et les plus métaphoriques, et dont l'accent exprimerait les divers sentiments avec le plus de force, de grâce et de douceur* Ainsi > pour donner un exemple de ce qu'il faut entendre par l'accent d'une langue, expression des sentiments, on peut remarquer que les langues anciennes et quelques langues modernes, avec leurs sons tous éclatants, leurs désinences toutes pleines et fortes, ou leurs syllabes longues et brèves, ont beaucoup plus l'harmonie imitative des bruits et des oiouvements physiques, et que la langue française avec ses sons voilés, ses terminaisons muettes et presque insensibles, a, ce me semble, beaucoup plus que toutes les autres, l'accent du cœur et l'harmonie du sentiment.
Les sciences morales appartiennent à l'entendement^ les sciences physiques beaucoup plus à l'imagination, les arts à la sensibilité. Dans les sciences physiques, tout est images et figures, même dans la géométrie, suivant la remaitiue du P. Halebranche, lui-même bon géomètre. V analyse géométrique se rapproche davantage des sciences de l'entendement, et l'on pourrait appeler cette partie des mathématiques la géométrie de l'intellect, et celle qui se sert de figures la géométrie des sens. En effet, Yanalyse emploie non des figures représentatives des contours, des formes, des objets, mais des exprèssions ou plutôt des signes, qui revêtent, sinon des idées , du moins des pensées abstraites, et composent une langue écrite, particulière à cette science. Malebranche oppose aussi les sciences d'entendement aux sciences d'imagination.
« U y a, dit ce philosoi^e^ bien de la différence entre la
» science qui dépend de retendue de la mémoire et de la force p de rimagination , et celle qui consiste dans une vue pure- » ment intellectuelle , et dans laquelle Timagination n'a part p qu'indirectement. Certains savants font plus d'usage de leur 9 mémoire et de leur imagination que de leur esprit^ et je > vois tous les jours que ceux qu'on estime le plus pour leur n érudition sont des gens d'un esprit si petit, si troublé, si dis- 9 sipé, qu'ils ne sont jpaé capables d^entrevoir des vérités que » d'autres comprennent sans peine. » Ce sont cependant des hommes à imagination, des poètes, des romanciers, des naturalistes, des géomètres, quelquefois des artistes, qui ont apprécié, dans le dix-huitième siècle, le mérite des philosophes du siècle précédent. Ainsi, lorsque ces grands hommes ont été jugés par des hommes d'esprit, on peut assurer qu'ils n'ont pas toujours été jugés par leurs pairs.
DE L'EXPRESSION DES IDÉES
Nous reviendrons dans ce chapitre sur la nécessité des expressions ou paroles^ pour penser aux choses qui ne peuvent se peindre à notre esprit sous des images.
Comme nous ne pouvons rien imaginer, c'est-à-dire nous former des images d'aucun objet, que par les impressions que les corps extérieurs font sur nos organes, lesquelles impressions devenues intérieurement des images^ peuvent être transportées au dehors par le geste ou le dessin, ainsi nous ne pouvons rien idéery si l'on me permet cette expression, je veux dire avoir des idées présentes des choses qui ne tombent pas sous le sens, qu'à l'aide des expressions que nous recevons du dehors par la parole ouïe ou lue^ et que nous transportons au dehors par la parole articulée ou écrite.
On confond assez souvent les expressions et les signes, et je ne crois pas que, dans le langage exact de la méthaphysique, ces mots puissent être employés l'un pour l'autre. Le mot signes me parait convenir uniquement à tout ce qui sert à 6gurer au dehors, ou à représenter un objet corporel, et même il est à remarquer que, dans la langue latine où nous avons pris ce mot, signa signifie des statues, des tableaux, c'est-à-dire des images et non des paroles; expressions, au contraire , convient proprement à la parole, à cette incompréhensible faculté de l'esprit et du corps, par laquelle l'être intelligent se révèle, se rend sensible, s'exprime tout entier. Ici la métaphysique est parfaitement d'accord avec les notions familières et le langage
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usaei, puisqu'on dit communément d'un homme qui parle, qu'il ^exprime bien ou mal^ et que les mots sont appelés des expressions. D'ailleurs si le mot qui exprime un objet matériel, maison, par exemple, n'est que le signe de cet objet, dont Texpression vraie et naturelle est Timage tracée par le dessin, le mot, pour les objets intellectuels, est bien plus que le signe de ces objets. 11 est pour l'esprit l'objet lui-même, puisqu'il en est l'expression naturelle, la seule expression, et celle qui ne peut être directement suppléée par aucune autre... Le mot maison est Tobjet nommé à l'esprit, mais non représenté ou figuré pour l'imagination, puisqu'il ne pourrait être représenté que par l'objet lui-même ou son image; mais le moi justice est non-seulement l'objet nommé, mais encore il est exprimé pour Tentendement, et pour le mien propre lorsque je pense le moi justice, et pour celui des autres lorsque je le parle.
Ainsi, les chiffres de l'arithmétique, les expressions algébriques, les figures géométriques, sont proprement les signes de ces différentes langues, parce qu'ils expriment, les uns par une convention universelle , les autres par le contour figuré des objets, les quantités en nombre ou en étendue qui sont la matière même de ces sciences et le sujet de leur enseignement; langues partout les mêmes, et dans lesquelles un Français est assuré de traduire exactement un auteur chinois, tan» dis qu'il est à peu près démontré qu'il ne pourra rendre que d'une manière très-imparfaite dans sa langue un ouvrage de belles-lettres écrit dans une langue étrangère.
Les mots ou expressions s'appellent encore des termes, parce qu'ils terminent ou limitent en quelque sorte l'idée : cette métaphore est prise des corps que nous apercevons en euxmêmes, et ne distinguons les uns des autres que par des lignes qui les terminent dans l'étendue en général, et marquent le lieu particulier que chacun occupe dans l'espace ; car si chaque corps n'était pas terminé par des lignes et des contours qui les distinguent des autres corps, il n'y aurait qu'une étendue indéterminée, indéfinie, et point de corps particuliers; et de même si chaque idée n'avait pas son terme ou son expression propre, qui la distingue des autres idées, et la détermine à signifier un objet, il n'y aurait en nous qu'une faculté générale de concevoir, sans idée particulière d'aucun objet.
Puisque nous traitons de la nécessité de l'expression pour penser aux objets qui ne peuvent être pensés sous des images, je répéterai ici une comparaison que j*ai déjà employée dans
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une dissertation parliculière sur ce même sujet {i)j et qui me parait jeter un grand jour sur cette question.
« Si je suis dans un lieu obscur > je n'ai pas lil vision ocu- » laire, ou la connaissance par le sens de la vue^ des corps qai D sont près de moi, pas même de mon propre corps; et sous 9 ce rapport^ tous ces corps^ quoique réellement existants au- » tour de moi^ sont, à mon égard, comme s*ils n^étaicnt pas. p Mais si un rayon de lumière vient tout à coup à pénétrer » dans ce lieu, tous les corps en reçoivent leur expression par^ D ticulière> je veux dire, leur forme et leur couleur; chaque p objet se produit à mes yeux par les contours et les lignes » qui le terminent; j'aperçois tous ces corps^ je les distingue » tous les uns des autres > je vois et je distingue mon propre p corps, et je juge les rapports de figure, de grandeur, de disp tance, que tous ces corps ont entre eux et avec le mien»
» L'application est aisée à faire. Notre entendement est ce p lieu obscur où nous n'apercevons aucune idée, pas même p celle de notre propre intelligence, jusqu'à ce que là parole p humaine, dont on peut dire aussi, comme de la parole dip vine, qu'elle éclaire iùui homme venant eri et monde, pénétrant p jusqu'à mon esprit par le sens de l'ouïe^ comme le rayon de p soleil dans un lieu obscur porte la lumière au sehi des tép nèbres, et donne à chaque idée, pour ainsi dire, la forme et p la couleur qui la rendent perceptible pour les yeux de l'eap prit. Alors chaque idée, appelée par son nom^ «e présenté, p et répond, comme les étoiles dans le livre de Job an coro^ p mandement de Dieu : Me voilà; alors seulement nos propres p idées sont exprimées même pour nous^ et nous pouvons les p exprimer pour les autres. Nous nous entendons neus-méiMs^ » et nous pouvons nous faire entendre des astres hommes; » nous avons la conscience de nos propres idées> et nèus poii^ » vous en donner aux autres la connaissance : et comme l'oeil p éclairé par la lumière distingue chaque ciorps à sa forme et p à sa couleury et juge les rapports que les corps ont entre » eux, et qui sont l'objet des sciences pbjrsiques, ainsi l'en- » tendement, éclairé par la parole, distingue chaque idée à son p expression particulière> et juge les rapports que les idées p ont les unes avec les autres> rapports qui sont l'otqet de p toutes les sciences morales. L'idée ainsi marquée a cours p dans le commerce des esprits, où elle ne serait pas reçue
(\) Légiêlalion primilive^i.l}.
eette empreinte, comme Texpression sans Tidée n'y
• vaudrait qne comme son ; semblable à ces monnaies effacées B ou étrangères^ qui, dans les échanges, ne sont reçues que » pour leur poids. C'est uniquement la vérité de cette analogie I de la lumière à la parole, et des opérations de rintelligence
• à la vision corporelle, qui a introduit dans toutes les langue^ » ces locutions par lesquelles les hommes expriment les qua-
• lités natives ou acquises, positives ou négatives de l'esprit,
• itre édairé, avùir de$ lumières, s'énoncer avec clarté^ esprit wlmdiy pensée lumineuse, pensée obscure, aveuglement (qui I même ne se prend qu'au sens moral), et même le mot vition 9 s'applique aussi à certains états de l'esprit , puisqu'on dit » vision mentale, comme Ton dit vision corporelle. »
Ainsi, comme la lumière matérielle est nécessaire à notre faculté d'imaginer pour qu'elle se forme des images des coqis, de même la parole est nécessaire à notre faculté de concevoir pour qu'elle se forme des idées d'objets intellectuels; en sorte qu'en transposant les termes, on peut dire que la lumière jMiWe à l'imagination pour lui révéler l'existence des corps, et que la parole éclaire l'entendement pour lui montrer les objets intellectuels.
Il semble que Duclos ait saisi cette analogie de la parole à la lumière, lorsqu'il dit : a L'écriture est née tout à coup, et i eontme*la lumière. 0
Ainsi, quand nous cherchons nos propres idées, nous ne bisons réellement que chercher les mots qui les expriment, puisque l'idée ne se montre à l'esprit que lorsque le mot est trouvéj et même les mots dont on Se sert pour exprimer la correspondance des mots aux idées, rendre, exprimer, repré* tenter, sl^ifient lout seuls que le mot nous rend l'idée que nous cherchons, et qui serait perdue sans l'expression qui la représente ou la rend présente à Tesprit.
Ainsi, j'ai besoin d'exprimer par un seul mot l'idée d'un esprit à la fois juste et pénétrant; je cherche l'idée que j'ai «ans doute en moi, puisque j'en attends l'expression, mais qui, faute d'une expression qui la rende ou la représente, ne se montre pas encore pleinement à mon esprit. Les mots viva-^ cité, pénétration, subtilité, s'offrent à tiia mémoire, mon esprit les rejette, et l'on dirait que l'idée les refuse après les avoir ^sajrés, comme un tètement qui n'est pas fait pour elle. Le mot sttgacité vient enfin, et mon idée l'adopte comme son expression propre; et dors seulement, mais à l'instant, elle se
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manifeste dans mon esprit dans toute sa plénitode. Dans le calcul des quantités, si je cherche la différence des deux nombres 264 et 97^ ou la somme des deux nombres 433 et US, cette différence et cette somme sont des idées de rapports qui ne sont présentes à mon esprit que lorsque j'ai trouvé les expressiuns arithmétiques 167' et 384 : jusque-là je cherche, je tâtonne, je n'ai point d^dées. Encore un exemple, pris dans les choses les plus familières de la vie; nous éprouvons tous les jours le besoin qu'un nom^ un mot rappelle à notre esprit une personne que nous devons voir, un lieu où nous devons aller^ une affaire que nous devons traiter, et de là vient que très-souvent on se souvient vaguement d'avoir quelque chose à faire, ou une personne à voir tel jour et à telle heure, et que cependant on y manque^ faute d'un mot qui aurait remis l'esprit sur la voie, et rappelé Tidée précise de la chose que l'on doit faire, ou de la personne que l'on doit voir. Ainsi, Ton oublie les expressions et non pas précisément les idées, puisque Tidée se montre aussitôt que l'expression se présente. Les gens distraits^ et généralement ceux qui manquent de présence d'esprit, n'ont pas moins d'idées ou d'esprit que les autres, et même assez souvent ils en ont davantage ; mais ils ont les idées moins présentes^ parce qu'ils ont moins que les autres la mémoire des expressions; c'étaient les expressions, et non assurément la science et la doctrine, qui manquaient au célèbre Nicole^ lorsqu'il disait d'un certain docteur^ qui, avec moins de connaissances, avait sur lui beaucoup d'avantage dans la dispute : « Il me ^t dans le cabinet, 9 mais il n'est pas au haut de l'escalier que je l'ai confondu. > Nous pouvons^ en réfléchissant sur nos premières études, apercevoir clairement cette correspondance des mots et des idées. Un enfant qui apprend le latin^ lorsqu'il a une version à faire, a sous les yeux des mots dont il cherche les idées; lorsqu'il fait un thème, il a dans l'esprit des idées dont il cherche les mots. En cherchant le sens des mots latins dans le Dictionnaire latin-français^ il trouve les idées qui lui manquent, comme, en cherchant l'expression des idées dans le Dictionnaire français-latin, il trouve les mots qu'il désire. Jusque-là, il ne sait ni ce que signifient les mots latins^ ni quelle est l'expression latine des idées qui se montrent à son esprit sous des expressions de sa langue maternelle. Aussi l'on peut remarquer que les enfants qui annoncent le plus de talents et de dispositions réusissent- en général beaucoup mieux à faire des
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Tefsions qu'à composer des thèmes. Un esprit vif et pénétrant doit se plaire plutôt à chercher des idées qu'à chercher des mots, parce qu'il peut, dès les premières phrases, deviner à peu près le sens d'un passage, et qu'il ne peut jamais, quelle que soit sa sagacité, deviner les mots d'une autre langue (4).
Ainsi, et je crois que cette comparaison mérite quelque attention, les expressions sont à notre esprit ce que le tain est à une glace. Sans le tain, nos yeux ne verraient pas dans le verre les images des objets; ils ne s'y verraient pas eux-mêmes. Sans les expressions, notre esprit n'apercevrait pas les idées des objets, il ne s'apercevrait pas lui-même; et Tidée, quoique présente, passerait en quelque sorte à travers Tesprit, sans hisser de trace, comme, sans le tain qui la retient, l'image des objets traverserait le verre sans s'y réfléchir. Et ici encore nous retrouvons ces deux expressions, réflexion et reflection, les mêmes au fond ( quoique l'orthographe moderne ait mis entre elles, pour la précision des idées, quelque différence), parce qu'elles signifient des opérations semblables dans les choses morales et dans les choses physiques.
Si je ne craignais même d'épuiser cette comparaison, je ferais observer qu'une glace non étamée offre, sous certains aspects, quelque ombre vague et sans couleur, et comme un fantôme des objets, à peu près comme notre intelligence, tant que le mot propre ne fixe pas l'idée avec précision, n'a que des aperçus vagues, confus, incomplets de ses propres pensées.
Je ne sais si les anciens n'avaient pas quelque notion de cette vérité, que ce qu'on appelle improprement Vart de penser n'est que l'art de revêtir les pensées de l'expression qui leur est propre, c'est-à-dire, l'art de parler pris dans le sens le plus étendu, lorsqu'ils donnaient au mot grammaire une acception si générale, et qu'ils y comprenaient presque toutes les sciences de l'entendement; mais cette vérité a été un peu plus développée chez les modernes. J.-J. Rousseau a dit avec beaucoup
(1) Chercher le mot d'une énigme ou d'un logogriphe n'est réellement que chercber une idée, et tout ce qui fait la difficulté de ces deux exercices de Tesprit et la différence de Tun k Taulre. cVst que dans Ténigrae on cberche k démêler Pidée an milieu de plusieurs autres idées souvent fort étrangères k la véritable, et que Tauteur vous présente pour vous embarrassc^r, et que dans le logogriphe on cherche k reconnaître Texpression sous les nombreuses décompositions qu'on lui a fait subir; en sorte que le logogriphe joue sur le mot, et Ténigme sur Tidée.
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de raison : « Ce sont là d^s idéts qai m peuvent slntiodniie
j> dans Tesprit qu'à l'aide des motoi et l'entendement ne les » saisit que par des proposiiions : ear, sitôt que l'imagination p s'arrête, Tesprit ne marche plus qu'à l'aide du discours; » ce qui signifie que les objets qui ne peuvent être représentés à mon esprit sous des images ne lui sont connus que par les expressions qui revêtent les idées que nous en avons.
M. Ouguald-Stewart, chef de l'école écossaise, dans son ouvrage de la Philoiophie de Vesprit humain^ dit aussi : « Pour » penser les genres et les universaux (c'estnàndire, aux idées » générales ou morales), les mqts sont indispensables... Il est » impossible, sans langage, de s'occuper d'objets ou d'événe- » ments qui n'ont point frappé les sens, p Haller dit la même chose dans ses Éléments de physiologie : a Lr esprit est tellep ment accoutumé à se servir de signes ou d'expressions qu'il » ne pense plus qu'au moyen de mots , et qu'il ne reçoit » les représentations des objets que des seules impressions B que les sons font sur l'oreille, excepté dans le petit nombre » de cas où une affection vive rappelle l'image elle-même ds » l'objet. D Ita assuevit anima gignis uti, uê mera per signa CO' gilet QC sonorum vestigia sola omniusn r^rum rtpraueniatioms animce offerant, rarioribus exemplis ejpceptii , quando affectus aliçuis imaginem ipsam revocat. Ainsi, suivant le oélèbre Haller, on pense au moyen des paroles, toutes les fois qu'on ne pense pas au moyen des images, et ce savant ne me parait s'étrs trompe qu'en ce qu'il fait pour notre esprit une habitude de ce qui est pour lui une nécessité; car les habitudes générales de l'esprit ne peuvent être que les nécessités de sa nature. Enfin, l'univers entier est dans ce sentiment, puisque, dans toutes les langues^ expression fidèle des pensées universelles, on dit s'entretenir avec soi-même, s'entendre soi-même, comme on dit s'entretenir avec les autres, être entendu des atUres, parce que c'est par le mémo moyen, je veux dire par le langage intérieur ou extérieur qu'on parle av^c soi-même ou avec les autres, qu'on s'entend soi-même, et qu'on se fait entendre des autres.
L'RuieuT âe^ liapports du physique et du moral semble s'écarter de ce sentiment, lorsqu'il dit d'une manière générale : a On peut penser sans se servir d'aucun idiome connu; p ce qui est vrai sans doute, tant qu'on pense par images et à des objets figurables, mais ce qui est faux, lorsqu'on pense à des objets qui ne peuvent être figurés à l'esprit sous des images : c'est ce que cet auteur n'a pas asse;( distipgué^ et de là
riaoaeBl lei owtiadieiioiis où il tombe dans la mena page, ff Un enfaBt^ ditril, avant d'entendre et de pari^^ la langue de » ses pèrea, a sans doute des ligures particulières qui lui
> servent à se représenter les objets de ses besoins, de ses f plaisirs, de ses douleurs; il a sa langue. 9 Rien de plus vrai s fenfant a la langue ou les signes de l'imagination, mdine avant que ses organes soient assez formai pour qu'il ait la langue de la saison on de rentendttDent> c'est-à-dire qn'il a les images des objets que ses yeux lui raM>ortent, avant de connaître le Qom de ces objets. Son père, sa mère, sont image pour son e&- |Hit; aussi, tant qu'il n'a pu apprendre à distinguer les objets l>ar la représentation fréquente des menées images, il donne Sfises indifféreinment le nom de maman, de papa à tou( homme, à tonte femme vêtus à peu près comme son père ou ai mère. Ses besoins, ses plaisirs, mâme ses douleurs, sont pour lui des images, parce qu'il les rapporte aux objeU qui sont l'occasion de ses sensations. De là son ardeur à demander §t à saisir les objets è l'occasion desquels il a reçu des sensar lions agréables, et son empressement à éloigner de lui ceux qui ont été Toccasion de ses douleurs, et qu'il regarde comme b douleur même. Ainsi; il s'irrite contre le vase dans lequel on lui a ser^i une bojsson amère, ou contre la pierre qui l'a fait tomber, comme si l'amertume était le vase, ou que le mal qu'il s'est fait en tombant f&t la pierre elle-même; ainsi, il «nbsasse avec ardeur et afiection la boite où il a trouvé quelque chose qui flatte son goût, et il confond la sensation qu'il a éprouvée avec la boite qui en a été l'occasion. On voit même que les mères et les nourrices entrent tput à fait dans ce sentiment, lorsque, pour apaiser un enfant, elles injurient» elles châtient qiielquefois devant lui les objets innocents qui ont été l'occasion de ses peines. Pour l'enfant qui naîtrait privé de la vue, les sons même inarticulés ou le tact seraient les signes qui lui rappelleraient à la longue les personnes on les choses : il verrait, en quelque sprte, les hommes par le sens de l'ouïe, comme on peut dire que les sourds les cut tendent par les yeux. Ainsi, pour un aveggle-né, un homme n'est qu'une voix, et pour un sourd qu'une mécanique. La musique est propreinent la langufi des sons; chantée, elle en est la langue parlée et notée, la langue écrite. Aussi, deux lignes plus bas, l'auteur des Rapports dit expressément : q Je
> le répète, sans signes il n'existe pas de pensée; » et ailleurs, généralisant cette proposition, il ajoute : a Un peuple dont la
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» langiie est bien faite doit néceMaireineiit à la longue se dé » barrasser de tous ses préjugés... Un peuple dont la langue » est* mal faite ne parait guère pouvoir franchir certaine » bornes dans les sciences et dans les arts... Ce n'est jamai: » sans que la langue s'améliore sensiblement qu'il fait de ' » progrès réels. » Ainsi y un peuple dont la langue est ma
faite ne peut pas faire de progrès^ et il ne fait pas de progrè sans mieux faire sa langue. La contradiction est évidente toutes ces propositions, qu'on retrouve dans tous les ouvrage de la même école, sont louches et sophistiques. Un peuple ni fait pas des progrès parce qu'il améliore sa langue, mais i améliore sa langue parce qu'il fait , ou lorsqu'il fait des pro grès; la langue n'est pas la cause de ses progrès, elle en es le résultat et l'indice. Il parle avec plus d'exactitude, parc , qu'il pense avec plus de justesse. Encore faut-il distinguer 1
\ langue de l'imagination et des arts de la langue de l'entende
ment et de la morale. Lorsqu'un artiste ou un physicien in ventent ou découvrent^ l'un un nouveau procédé dans le arts, Tautre une propriété inconnue de la matière, ils donnée à leur invention ou à leur découverte un nom particulier c nouveau, au moins par son acception. L'art s'est étendu, et 1 mot dont il a enrichi ou allongé la langue en est la preuve mais dans la morale, je veux dire dans la morale chrétienne malheur au peuple chez qui l'on invente des mots nouveaux car de nouveaux mots expriment de nouvelles idées, et d nouvelles idées, dans la morale du christianisme, sont de idées fausses et perturbatrices de la société. Alors le peupl se détériore, loin de s'améliorer, et sa langue se corrompt ai lieu de se perfectionner. Il me serait aisé de fournir la prenv de l'un et de l'autre, si je voulais mettre sous les yeux du leo teur le nouveau vocabulaire de la langue révolutionnaire, e en faire voir la correspondance intime avec nos folies et no désordres; et même, sans parler de ces temps odieux, je de manderai si la langue que les nouveaux moralistes veulen nous donner t^t mieux faite que celle que nous avions reçu de nos pères, celle qu'avaient parlée Pascal, Bossuet, Massil Ion , Bourdaloue , Fénelon , Labruyère , et s'il nous faudr désormais en effacer les mots Dieu, âme, religion, etc., don l'imagination de quelques peuples a pu, défigurer l'acception mais dont la raison de tous les peuples a retenu le type gêné rai, malgré l'altération locale de formes. Non-seulement l'homme pense aux objets matériels pai
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limpreseion qu'il en reçoit aetuellemenl cm qu'il en a reçue, impressicm qui est image, son, odeur ou savenr^ etc., selon les (H^fAoes par lesquels ces impressions parviennent à son Ame, et les images qu'elles produisent, ou les sensations qu'elles excitent; non-seulement il peut rendre ces impressions par le geste, le dessin, les mouvements indélibérés; mais il peut réfléchir sur ces impressions, observer les qualités des objets qui les font naître, et les comparer entre elles, c'est-à-dire qu'il peut étudier les rapports que ces corps ont entre eux on avec son propre corps. Or, cette faculté de saisir des rapports^ même entre des objets matériels, réside dans l'entendement et Don dans l'imagination; car, si l'imagination voit les corps qui sont extérieurs et font image, l'entendement pénètre leurs rapports qui sont immatériels, et ne peuvent être figurés indépendamment de l'objet; et c'est proprement rétendue m* teliigiàle du P. Malebranche.
L'homme a donc exprimé dans la langue propre de Tenten» dément, ou par la parole, les objets même figurables, et las rapports qu'ils ont entre eux et avec lui. Hais comme l'entendement tend toujours à généraliser, il simplifie, en traduisant dans la langue qui lui est propre, les signes de l'imagination on les images, et il nomme, d'un seul mot, toutes les parties dont un corps est composé, tous les individus d'une espèce, toutes les espèces d'un genre, et même la collection entière des individus, des genres et des espèces. Ainsi, si l'imagination veut se figurer un arbre, un cheval, elle est obligée d'en voira la fois toutes les parties, et, si elle veut les dessiner, de les parcourir successivement. Si elle voulait figurer cent chevaux, cent arbres, elle serait obligée de figurer, l'un après l'autre, cent individus du genre des arbres ou de celui des chevaux; si elle voulait figurer tous les animaux, il faudrait qu'elle les fit comparaître tous devant elle ; enfin elle ne pour rait jamais imaginer ni figurer à la fois tous les êtres créés, au lieu que l'entendement, parlant sa propre langue, dit, un cheval, un arbre, cent chevaux, cent arbres, les animaux, les végétaux, l'univers, et par ces seuls mots il exprime simultanément toutes les parties du cheval ou de l'arbre, tous les individus qui composent le nombre de cent chevaux ou de cent arbres, tous les végétaux, tous les animaux qui peuplent l'univers, tous les êtres qui composent le monde, et le monde luimême avec les êtres qu'il renferme. Telle est même la force mervàUeuse de cette faculté de simplifier par la parole, et
confléqaemraeiit par la pansée, que le mngulier^ daiM le non des objets matériels et composés de pluralité de paiiies oi d'individus, a pour les nommer plus de fopce roéuie que 1 pluriel^ et que le chêVûl, Varkre, ei^prime plutôt Te^ce en tière que les chevaux ou les arbre$.
Ainsi, pour en donner un autre exemple , rimagination q peut se figurer cet objet matériel qui seK h rbabitetion d l'homme, sans se figurer des murs, un toit, des portas, des U Détres, un escalier, des appartements,différ^i)t$ étages, ete. , etc et ne pourrait le figurer au dehors par le dessjn sans que i'œ et la main n^en parcourussent péniblemeiit toutes lea partiel L'entendement, au contraire, saisissant tous les rapports qu'pi entre elles les différentes matières qui entrent daaa la cm struction d'un édifice, et ceux qu'il a avec nos be|iûi^s poi Tusage auquel nous le destinons, nomme cabane, chaumèr maison^ hôtel, palais, et, par ces seuls mots, exprime à 1^ fo et l'ordonnance extérieure et intérieure d'une babitalion, et I rapport qu'elle a avec notre condition et qos besoins.
Outre la faculté que possède l'entendement d^exprimer ps un mot simple la totalité des parties qui entrent dans la con position d'un corps animé ou inapimé, natif ou factice, il encore celle d'abstraire ou de séparer par la pensée des coq eux-mêmes, les accidents ou attributs qui en sont pbysiqui ment inséparables, et de nommer par un seul mot la collectic ou la totalité de ces attributs. Ainsi, tandis que l'imaginatic ne peut se représenter les couleurs, les saveurs, les étendue les figures, qu'attachées en quelque sorte au corps qui en e le sujet et qu'elles modifient, l'entendement nonune blancheu aeiditéy longueur, rondeur^ etc., et par ces mots, il exprime collection des corps blancs, acides, ronds y ete. y et exprin ainsi, non des idées, mais des images, ou des sensations a! straites et composées, et des accidents qui ne peuvent réell ment ou physiquement subsister indépendamment des cor| ou Aeissukstanees, auxquels il sont unis.
Ainsi, les expressions ordrcy sagesse, justice, etc., repi sentent des idées générales ou simples. Les mots blancheu odeur ^ longueur, etc., expriment des images généralisées abstraites d'un grand nombre de corps. De là vient qu'on i peut employer les premiers qu'au singulier, et qu'on ne pe dire les ordres, les sagesses, les justices, comme on dit 1 longueurs, les odeurs, parce que les accidents des corps soi purement relatiC^, et qu'il peut y avoir plus ou moina de blsi
Ghaor, de lonpifliir^ d'odeur, daos des corps blsiies, éUmAm, odorants; au iiaii que la sagesse. Tordre et la justice sont des attributs absolus de Tétre esseptiellement parfait, et qui sont ou ne sont pas : car ee qui serait plus ou moins que juste et que sage ne serait ni juste ni sage, et si Ton peut dire des hommes qu'ils sont justes, qu'ils sont sages, et qu'il y a de l'ordre dans la société humaine, on doit dire de Dieu qu'il est ordre, sagesse et justice.
Ia métaphysique moderne a confondu trop souvent les idées générales avec les idées généralisées ou atetraites, et elle a> contre toute raison, placé des généralités dans la physique, qui procède par abstractions lorsqu'elle sépare les qualités des corps euK-mémes, et qu'elle nomme Téteadue, l'espace, le mouvaient, et placé des abstractions dans la métaphysiquei qui ne eousidère que des généralités, l'ordre, le pouvoir, la justice, la force, etc., attributs nécessaires de TÊtre suprême, qui ne sont fixés ni à un temps ni à un lieu. Il fallait que Cou^ diilac eût d'étranges notions sur tous ces objets, lorsqu'il dit ; a Lbs bêtes ont des idées abstraites... Ce qui rend les idées gér 8 nérales nécessaires, c'est la limitation de notre esprit. Dieu B n'en a nullement besoin, et s|i connaissance comprend tous B les individus, b D'où il est évident que cet écrivain n'entend par généralités qu'une totalité ou collection d'individualités, ei qu'ainsi^ à ses yeux, la justice» par exemple, n'est que la collection des êtres justes : conune s'il n'y avait pas une justice^ même quand il n'y aurait pas sur la terre un seul homme juste.
Ainsi, toutes nos pensées et toutes leurs expressions sont, ou des idées de vérités générales, ou des Jmages des corps ou faits physiques, ou des abstractions qui ne sont ni des vérités, ni des faits, ni des idées proprement dites, ni des images, mais qui tiennent à la fois des unes et des autres, puisqu'elles sont généralisées dans leur expression, et particulières ou physiques dans leiur origine. Ces abstractions sont une pure créer tion de noU» esprit, et c'est ce qui les a fait nommer des étrei de raison.
C'est une opération de l'esprit sur les qualités des corps, à peu près semblable à celui quil fait par V analyse (algébrique) sur \e& quantités. Dans l'une et dans Tautre, il observe les qualités ou calcule les quantités, à l'aide d*expressions générales, et qui par elles-mêmes ne représentent rien de réel et de particulier.
Dansée qu0 nous av^ns dil de (a nécessité de Vexpression
192 DB L'XXP&S8810N DBS IIMÉB8. .
pour la manifestation ou la présence même mentale d'une idé< c'est-à-dire^ pour la représentation d'un objet qui ne tomt pas sous les sens Pt ne fait pas image^ on peut trouver u moyen d'accommodement entre les partisans des idées innée et ceux qui ne veulent que des idées acquises par les sens, o des sensations transformées : l'idée est innée^ son expression e acquise. Si l'idée ne précédait pas dans l'esprit l'expressioi jamais on ne pourrait nous faire comprendre le sens des mot et nous n'entendrions pas plus les mots ordre et justice, qi nous n'entendons des mots forgés à plaisir. La seule difTéreix
i entre les mots ordre et justice et les mots cabricial, arci, tk
ram, du Médecin malgré lui, est que les premiers présente!
r une idée, et que les autres n'ont aucun sens^ c'est-à-dire^ r
présentent aucune idée. Donc l'idée existe avant le mot qi la rend présente. D'un autre côté l'expression est aequisi puisque nous apprenons à parler et que nous ne parlons p sans l'avoir appris; mais cette expression^ tout acquise o adventive qu'elle est, est absolument nécessaire à la représeï tation, môme mentale^ de l'idée^ et jamais nous ne pourrioi nous entretenir avec nous-mêmes de la beauté de Tordre < de la vertu , si nous n'avions pas dans l'esprit les expressioi qui les représentent, ni en entretenir les autres sans leur faii entendre les mêmes expressions.
Ainsi, l'idée est nécessaire pour que le mot signifie quelqi chose et soit proprement une expression, et l'expression e tout aussi nécessaire pour que l'idée soit sensible à Tespri Mais l'idée est universelle, donc elle estna^it;^ ou innée; l'e] pression est locale et différente dans les diverses langues, don elle est acquise. Ainsi, l'on peut dire que l'idée est à la fo innée et acquise, innée en elle-même, acquise dans son exprei sion; et dans ce sens, tout, dans l'homme, et même la vi( est à !a fois inné 'et acquis. Son esprit est inné ou natif, et acquiert, par l'étude, la réflexion et ses communications ave les autres esprits, de la force, de la justesse et de i'étendm La vie est innée ou native, puisqu'elle commence avec 1 naissance; elle est acquise, puisqu'elle se continue ou plut( se renouvelle à chaque instant , et dès le premier instant, p^ l'assimilation qui se fait en nous des substances qui Ten tretiennent (1).
(i) MM. Gall et Spurzheim ont fait un ouvrage sous le titre : Det dispc siiions innées de Vàme et de l'esprit^ dans lequel ils établissent que toute
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L'idée n'est donc pas une sensation transformée, car que serait une sensation d*ordre ou de justice? Je ne pense pas avoir d'autre sensation de justice que celle d'une action juste ou injuste qui frappe mes sens. Mais, lorsque je vois le meurtre d'un homme^ par exemple^ ne faut-il pas que j'aie dans l'esprit, antérieurement à cette sensation^ des notions du juste et de Tinjuste, pour savoir dans quel rang je dois placer cette action et s*il faut la regarder comme un crime ou comme un acte légitime de pouvoir public, ou de défense personnelle T On ne soutiendra pas sans doute que l'expression toute seule crée l'idée, car alors on pourrait dire, avec quelques philosophes, que Texpression d'un corps sur nos organes crée le corps lui-même. Et d'ailleurs, si l'expression toute seule était l'idée, pourquoi des idées partout les mêmes seraient- elles nommées par des expressions si différentes, et comment le mot hiiligkeit ferait-il naître dans l'esprit d'un Allemand la même idée que le moi justice fait naître dans celui d'un Français?
Les idéologues modernes qui ont soutenu, comme une maxime fondamentale» que toutes les idées viennent des sens, et qui ont opposé ce principe à l'opinion des idées innies, ont méié ensemble, et ce n'est pas la seule fois, Terreur et la vérité, et n'ont pas mieux développé l'une que l'autre. Ils ont confondu l'idée et son expression, l'opération de l'âme et celle des organes^ opérations distinctes, quoique inséparables^ et différentes, quoique indivisibles.
11 y a, au reste, peu de mérite à se ranger, dans cette question, du parti de Descartes, de Fénelon, de Malebranche et de Leibnitz contre Locke et Condillac, et à braver, ainsi accompagné, le ridicule qu'on a voulu jeter sur la question des idées innées, condaumées sans avoir été entendues. Ceux qui ne veulent rien voir dans l'univers au-dessus de l'homme, ni rien dans l'homme au delà de ses sens, ont feint de croire que les partisans des idées innées les regardaient innées comme le sont les besoins naturels ou natifs qui sont nés avec nous; en sorte que, dans cette hypothèse, un homme ne pouvait pas plus ne pas avoir Tidée de Dieu que la sensation de la faim ou de la soif, et que ces idées devaient être dans tous les hommes aussi involontaires, aussi présentes, aussi sensibles, aussi actuelles, en un mot, que ses besoins.
Me (UspositioBS intelleetueUes sont imnéêê^ el le maiiilesteDi |Mir les or^ guet persoimelt.
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Il ne fallait cependant que lire ce qu'en dit Descârtes pdur éloigner tout sout^çon d'une interprétation ^mblable. Voici comme s'exprime sUr ce sujet le ptemier de nos philosophes^ lett. XGix : 0 Quand j'ai dit qlie l'idée de Dieu est naiureilement 9 eri nous ^ je n'ai jamais entendu^ sinon que la nature a tn'iÈ m en nous une faculté par laquelle nous pouvons connaître 9 Dieu ; mais jamais je n'ai écrit ni pensé que de telles idées t fussent actuelles, ou même qu'elles fussent des espèces dis- 1^ tinctes de la faculté même que nous avons de penser; et n même je dirai plus, qu'il n*y a personne qui soit si éloigné 0 que moi de tout ce fatras d*entités scolastiques; en sorte que u je n'ai pu m'empécher de rire, quand j'ai vu le grand nombre ii de raisons que Itegius à fartiassées avec un grand travail poui V montrer que les enfants n'ont point la connaissance actuelle i^ de Dieu tandis qu'ils sont au ventre de la mère... Quoique 1» l'idée de Dieu soit tellement empreinte dans nos âmes, qu'il » n'y a persontie qui n'ait en soi la faculté de le connaître^ n èela n'empêche pas que plusieurs personries n'aient pass^ » toute leur vie sans jamais se représenter distinctement cette à idée, h Aussi le savant éditeur des Pensées de Descartes, fei M. l'abbé Emery, remarque sur ce passage que <r cette explii eatidn fait tomber absolument la plupart des objections qu( t l'on a proposées avec tant de confiance contre les idée 9 innées, a
Ainsi les idées innées, selon Descartes et ses disciples, qn sont des idées qui sont en puissance dans Tésprit de l'homme é^est-à-dh'e^ des idées que l'homme peut, par une faculté na turelle, apercevoir dans son esprit, au mo^en de certaine conditions requises pour cette perception mentale, leSquelle Conditions sont là cotitiàissance des expressions qui revêten ëi nomment ces idées; en sorte qU'ttri peut dire qti'il n'y < point d'idée innée sans expression accise.
Ainsi, pour donner iitte dernière intnge, mais bien sensible de la fonction de l'esprit et de celle des organes, dàtïs le rap port nécessaire de l'idée et de son expression, Pentendennen est comme iln papier écrit arec une eau sans èonleur, sui lequel l'écriture ne détient visible que lorsqu'on frotte le pa pier avec nne autre liqtleur. On peut dire que sur ce papie l'écriture est innée en quelque sortes puisqu'elle eitistait avan de paraître, et qu elle a précédé le moyen employé pour h rendre visible; on peut dire qu'elle est acqmej puisqu'elle m se montre que sous la condition et au moyen dé la liqtteu:
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qu'on y ajoute; et cette comparaison me parait (fautant plus jttste^ qu'elle est prise dans une opération tout à fait analogue au sujet que nous traitons.
Ainsi^ quoique nos idées ne soient pas innéêêf dans le sens que Técole ancienne Ta peut-être entendu^ il n'est pas moins mi que la loi de Dieu, et généralement toutes les vérités morales sont, comme dit saint Paul, écrites dans le cœur de rbomme^ opt» legis scriptnm in eordibiu nostrù, où elles attendent que la parole transmise à chaque homme par la so^ ciété, suivant les lois générales du Créateur, vienne les rendre visibles pour l'esprit. Fides ex etuditu^ la foi vient de l'ouie (1), dit le même Apôtre. Il n'y a même qu'à se rappeler la suite de eepassage, pour se convaincre que l'Apôtre ne Ta pas entendu autrement ; Tettimonium reddente Ulis eonscientiâ ipsonm et inter tè eogiiationibus aecusantibus aut etiam defendentibus ; car il est évident que ce long entretien avec êoi-même, ce com^ bat intérieur de pen$iee qui ^accusent réciproquement ou se i^tifient, ne peut avoir lieu sans un discours mental et sans la présence intérieure de la parole^ qui réalise les pensées, et permet à l'esprit d'en faire le sujet de ses méditations:
Cest cette nécessité de la parole transmise par la société dés êtres intelligents pour donner à notre esprit la faculté de lire les propres pensées, ses pensées gravées au fond de notre être, qui a fait dire à un Père de l'Église que, si un hoinme juste, isolé de toute société^ et sans communication avec des êtres intelligents^ n'avait pu recevoir aucune connaissance de la loi de DieUi Dieu lui enverrait un ange pour l'en instruire^ pl&tôt que de le laisser dans Tignorance. Quomodo audient, dit nint Paul, sine prœdicmte? Et ce qui n'est qu'une supposition i l'égard d'un individu^ se vérifie tous les jours dans l'instruc-' ion des peuples sauvages par les missionnaires.
Alnsi^ la parole, faculté organique ou corporelle, peut doue ^ regardée en quelque sorte comme le corps de la pensée^ ^ le moyen par lequel la pensée humaine est réalisée, ou rendue sensible^ soit pour l'oteille par la parole verbale> soit lux yeux par la parole écrite;- La /7dro/e est dohc le corps dé la ^sée... V intelligence prend donc un corps dans la parole i.. Le lecteur à qui les dogmes du christianisme ne soût pas
(t) Le coDdle de trente, sl'ssioii Vl, Chapitre vi, dit la même chose : t Les adultes se dispdèent & la Jûstiee, lotsqil'aidés i^ar la g^ce, et cMi- > eevaiit la fol par rouIe. «le. »
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étrangera, en faisant l'application de ces propositions à qu'ils nous apprennent des opérations de la suprême intel gencê, et de ses relations extérieures avec la société humaii reconnaîtra sans peine^ sous des expressions identiques, ( mystères semblables dans des ordres différents de vérités; en retrouvant les notions de la plus haute philosophie d: les croyances les plus familières de la religion chrétienne ne sera pas étonné que l'homme^ fait à P image et à la ressi blance de la Divinité, offre en lui-même une empreinte comme une copie de son modèle.
Ainsi, la parole reçue et transmise par les organes de l'ot de la vue, de la voix, à l'aide de milieux matériels, l'air oi lumière, supposé la matérialité de notre être. L'idée, qui autre chose que l'expression, en prouve toute seule laspirit lit^, et la correspondance merveilleuse de l'idée et de l pression, nous montre jusque dans l'opération la plus intel tuelle de notre nature, l'union mystérieuse de rinielligenc des organes, l'intelligence qui fournit Fidée, sans laqu l'expression ne serait qu'un son vide de sens, les organes fournissent l'expression sans laquelle l'idée ne serait perc tible ni pour nous ni pour les autres, et serait pour eu: pour nous comme si elle n'était pas; et encore ici nousreti vons Vintelligence servie par les organes, et senie par la i nifestation même intérieure de la pensée, comme elle i pour l'accomplissement extérieur de l'action.
Ainsi, si la raison de la faculté d'exprimer ses idées ps parole, faculté organique ou matérielle, se trouve dans Vo nisation, la raison de l'idée elle-même, faculté d'un a genre, doit être cherchée ailleurs. Il n'est pas possible, confondre entre elles les notions les plus distinctes, d'attril à une même cause des effets si différents. Si je parle par organes, je ne pense pas par mes organes, à moins de sout que la pensée et son expression ne sont qu'une seule et m chose, ce que personne n'oserait avancer, puisque la m idée se produit, dans les diverses langues, par des express si différentes; et cela prouve que l'esprit est simple et un que les organes, composés de parties, peuvent recevoir habitudes différentes et être diversement modifiés.
Ainsi, et je finis par cette similitude, la pensée, pou montrer, attend, dans l'esprit, l'expression qui doit la duire, comme dans la génération des animaux, le ge attend, pour éclore, la liqueur qui doit le féconder; et (
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>rtainement cette grande et vraie analogie qui a fait appliquer ins les langues modernes, à l'opération intellectuelle, les lots conception, production, génération des idées, pensée tonde, etc. Je présente au lecteur cette dernière observation, rec d'autant plus de confiance, que les inductions tirées du ngage usuel, expressions des pensées universelles, et par )la même de la nature des êtres, sont, en morale, la plus »lide dé toutes les bases de raisonnement. Je me hâte de sortir de cette métaphysique, où la physiologie odeme m'a entraîné, en donnant pour base à ses systèmes ir l'organisation , comme cause productive de la pensée , le stème d'idéologie qui veut que toutes nos idées viennent des ns, et ne soient que des sensations transformées. D a donc liu expliquer cette proposition et la combattre. Mais c'est une justice commune à tous les savants de cette école de se aindre qu'on leur réponde avec de la métaphysique, lorsqu'ils \ parlent , disent-ils, que de physique ; il est plus vrai de dire l'ils pensent physique, et qu'ils parlent morale et métaphy- ]ue, et même ils ne peuvent remonter, comme ils le font, à cause première de l'homme et de l'univers, et au principe \ nos déterminations, sans entrer sur le domaine de la metalysique, qui est proprement la science des causes et des prinpes, comme la physique est la science des faits et des effets. On pourrait, après ce que nous avons dit de l'Ame, comme use unique de la pensée, soit idée, soit image, soit sentient, examiner la part que le cerveau a ou parait avoir, tmme moyen, à l'opération intellectuelle; mais ici nous toulons aux limites du monde moral, le voile ferme le sanctuaire, sans doute il ne se déchire qu'à la mort. Les impressions que )s organes reçoivent des corps extérieurs, et dans lesquelles >tre Ame aperçoit des images ou éprouve des sentiments, les •pressions que nos organes entendent, et avec lesquelles ou ms lesquelles notre âme perçoit ses propres idées, sont des loses matérielles, ou dans le corps qui les excite, ou dans )rgane qui les reçoit, ou dans le milieu qui les transmet; et parole elle-même n'est qu'une modification de nos organes, ansmise à l'air et portée à notre oreille. Le cerveau, organe latériel aussi, recueille toutes ces impressions par le moyen 3s nerfs qui y aboutissent, et qui rayonnent des divers organes l'organe cérébral. Jusque-là on aperçoit quelques rapports itre des agents semblables et tous matériels; mais comment et par quel moyen, dans cette impression transmise au
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cerveau^ l'âme voit-elle une image ou éprouve-t-elle un sent mentt Comment ^ dans cette expression recueillie et peDs< dans le cerveau, Vàme perçoit son idée.? On l'ignore, et m doute on l'ignorera toujours. Entre le cerveau et rftme, que 4ue intimes que soient leurs rapports^ il y a rinfini, et aucui expérienoe^ aucune connaissance ne peut combler cet intc vaile. Il faudrait que Tesprit pût s^penêer lui-même ; et eomn nous ne pouvons juger les dimensions et le poids d'un oor qu'en les comparant fe une mesure fixe et à un poids détermin BOUS né pouvons sans doute connaître notre propre esp qu'en recourant à l'intelligence absolue. C'est cette néeessit sentie par les meilleurs esprits, qui a donné naissance a divers sjfstÀmes par lesquels les philosophes les plus célèbi ont voulu expliquer le mystère de l'union de Tàme et du cor] «Les philosophes, aussi bien que le peuple, dit Fontene s dans VSlogê de Leibniti, avaient cru que l'âme et le eoi » agissaient réellement et physiquement l'un sur l'autre. D » cartes vint, qui prouva que la nature ne permettait po a cette sorte de communication véritable, et quils n'en p( a valent avoir qu'une apparente, dont Dieu était le n » diateiir. »
Malebranche saisit cette idée; il la développa et cherehi expliquer le mode de cette communication par Tintermédia de la Divinité. « On croyait, continue Fontenelle, qu'il m avait que ces deux systèmes possibles; Leibnits en imag a un troisième. 6a manière d'expliquer l'union de l'âme et m corps, par une harmonie pro^tablie , a quelque chose dl 9 prévu et d'inespéré sur une matière où la philosophie m a blait avoir fait les derniers efforts, d Une nouvelle philosopl bien différente de celle dont parle Fontenelle, est venue f poser un autre système. Pour mieux expliquer l'union de 1 telligenoe et des organes > elle confond ensemble l'âme e corps; elle fait de l'âme une simple faculté du corps, com le mouvement, et n'y voit que le produit final de l'organisati Les philosophes de l'autre siècle. Descartes, Malebrancl Fénelon , Leibnitz , expliquaient l'homme avec des voler actuelles ou antécédentes de la Divinité; les philosophes nMre l'expliquent avec les forces de la matière. Les systèr des premiers pourraient se traduire en poésie (i), parce ( les idées de la Divinité, qui en sont le fonds, étant les {
(1) H. Delille a rendu ea beaux Tsra quelques idées de LcUmitt.
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élevées^ sont éminemment les plus poétiques. Au contraire, rien de plus sec, de plus triste, que les ouvrages des autres; car le matérialisme est comme ces eaux froides, qui pétrifient tout ce qu'on y jette : il ne peut y avoir de sentiments dans les écrits des matérialistes, parce qu'il n^ a rien dans la matière qo'on puisse aimer. Ces comparaisons perpétuelles des idées aux images, et de l'esprit à la matière, qui vivifient le style et le rendent figuré ^ ne sauraient y trouver place, parce qu'il manque un des deux termes de la comparaison. Ce sont des paysages oii Ton aperçoit des arbres, des rochers, des eaux, et pas un être vivant: la philosophie aussi est devenue uniquement descrtptwe; on n'y voit plus que la matière, et l'esprit, à la lecture de ces productions inanimées, éprouve le sentiment pénible qu'inspire à un voyageur la vue d'un pays abandonné de ses habitants.
Je ne crains pas d'avancer, contre une opinion plus répandue que réfléchie , que la facilité de revêtir même un système de métaphysique et de morale des plus brillantes couleurs de la poésie et de l'éloquence est, aux yeux d'une raison exercée, tme preuve, non que le système entier soit vrai, mais qu'il renferme de grandes vérités; et les systèmes de Descartes, de Ihiebranche, de Leibnitz, sur Topération divine dans la commulication de l'esprit et du corps, fussent-ils renversés, leurs lébris, tels que les imposantes ruines des temples de Hemphis Hi de Palmyre, attesteraient encore le génie de leurs inventeurs )t la hauteur de leurs conceptions.
Les principes que nous avons exposés sur la nécessité de 'expression , pour la manifestation même intérieure de l'idée^ «ovent conduire à des corollaires Importants. Nous nous bornerons à en présenter deux.
1^ Si l'expression est nécessane, non-seulement à la prodwy m, de l'idée ou à sa révélation extérieure, mais encore à sa tmcepHon dans notre propre esprit; c'est-ànlire , si l'idée ne «ut être présente à notre esprit, ni présentée à l'esprit des utres que par la parole orale ou écrite , le langage est néim* fnre, ou tel que la société n'a pu, dans aucun temps, exister ans le langage, pas plus que l'homme n'a pu exister hors de i société. L'homme n'a donc pas inventé le langage ; car si homme aVait pu inventer quelque chose de nécessaire à la soiété, il eût pu aussi ne pas l'inventer, et l'existence de la so* îété aurait dépendu du hasard des inventions humaines. D'ailsurs, rinTent&on du langage serait la plus profonde , la plus
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étendae , la plus féconde de toutes les idées; elle suppose m infinité d'idées accessoires^ et si Tidée ne peut nous être coi nue que par son expression, conunent les hommes auraient-i pu connaître leurs propres idées et lesconununiquer aux autre antérieurement à toute expression^ et avoir ainsi une idée clai et distincte de l'expression ^ avant d'avoir l'expression de le idée? Aussi J.-J. Rousseau , après s'être étendu sur les diffici tés insurmontables que présente l'opinion du langage inven par l'homme^ finit par avouer que a la parole lui parait av< B été fort nécessaire pour inventer la parole. i> La nécessité la révélation primitive du langage a été défendue dans VEnt clopédie par le savant et vertueux Beauzée. Charles Bonnet Hugh Blair entrent dans le même sentiment; d'autres pi modernes s'en rapprochent, et cette vérité n'a pu même él obscurcie par des hypothèses dont l'imagination a fait tous frais. Elle est^ j'ose le dire^ la dernière des vérités morales ( reste à démontrer^ et elle le sera sans doute aujourd'hui , q nous en sommes venus à la dernière erreur^ à Terreur des d niers temps, la négation de toute intelligence. Je dis la demi! erreur; car nier la matière^ comme Ta fait un Anglais, sei une maladie plutôt qu'une erreur.
La nécessité de la révélation, ou plutôt du don de la par fait au premier homme, peut être démontrée par des consii rations morales et physiques ou physiologiques, c'est-à-di par des faits, seul genre de preuve qu'aujourd'hui on veu admettre, même dans les choses de philosophie rationnelle, de cette vérité de fait découlera, comme une conséquei rigoureuse, la nécessité d'un être intelligent supérieui l'homme. Je ne sais pas même si l'on ne cherche pas d'avai à échapper à cette conclusion, en alléguant bien gratuitem que rbomme a pu jadis être plus parfait qu'il ne Test aujo d'hui. A la vérité, en hasardant cette opinion, on court risque de se rapprocher d'une croyance du christianisme un état antérieur de l'homme, ou de contrarier le systè philosophique de sa perfictibUité indéfinie. On favorise mé l'opinion que l'on veut renverser ; car des êtres plus parf que l'homme ne seraient pas des hommes. Mais les fauj doctrines vont toujours au plus pressé, et des sophistes s' quiètent fort peu de combattre leurs propres opinions ou mé (le favoriser des opinions ennemies, pourvu que de l'assert gratuite que l'homme peut avoir été doué primitivement d ganes plus parfaits et par conséquent d'une faculté d'inv
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tion plu8 active^ ils puissent, au besoin , conclure que, quoiqu'il n'ait pu, avec l'organisation et les facultés que nous lui coonaissons, inventer Tart de parler, il est possible que, dans un autre temps, et un état plus parfait d'organisation, il se soit élevé, par les seules forces de son esprit, jusqu'à cette merveilleuse découverte, et qu'il ait créé l'expression de ses propres pensées, dont il ne peut aujourd'hui avoir aucune eonnaissance que par l'expression.
2* Le second corollaire qu'on peut déduire des principes que nous venons d'exposer est d'une importance décisive pour la solution des questions les plus difBciles de la science morale. On me permettra de le présenter sous les formes rigoureuses du raisonnement.
Toute image, par cela seul qu^elle peut être figurée par le dessin , est la représentation d'un objet matériel existant et connu ; car tout objet matériel ou composé qui n'existerait pas, et ne serait pas connu, ne pourrait pas être figuré. Le monstre même le plus bizarre qu'une imagination en délire puisse se représenter n'est et ne peut être qu'un assemblage idéal et fi<^ de parties qu'on suppose exister simultanément dans le même corps, et qui existent réellement et séparément dans plusieiûs corps.
Toute idée, par cela seul qu'elle peut être exprimée par la parole, est la représentation d'un objet intellectuel qui ett et qui est connu; car ce qui ne serait pas, et ne serait pas connu, ne pourrait pas être nommé.
Ce sont des faits, et l'on peut défier tous les philosophes ensemble de figurer un objet matériel qui n'existe pas, ou de nommer un objet intellectuel qui n'est pas.
II est vrai qu'on dit le néant, rien, nihil, etc.; mais alors on ne nomme pas, on nie; car nommer, c'est aflSrmer.
S\ l'imagination pouvait se figurer ce qui n'existe pas , le monde des corps ne serait qu'une représentation fantastique. Si l'entendement pouvait nommer ce qui n'est pas, le monde moral, la société ne serait qu'une illusion, ou plutôt il n'y aurait ni vérité, ni erreur, ni corps, ni esprit, ni société, ni homme : il n'y aurait rien.
Or, nous nonmions Dieu, être suprême, cause première , ordre, justice, vérité : tous les peuples, chacun dans leur langage, ont, comme nous le verrons, nommé et entendu cette expression, compris cette idée, raisonné et agi d'après cette
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pensée. Donc Dieu est^ et^ comme a dit très-bien Fontonell tme vérité est connue lorsqu'elle est nomméeé
Ainsi ridée est toujom*s vraie^ et il n'y a d'^reur que dai le jugement ou le rapport que nous supposons entre nos idée L'expression est toujours vraie^ et il n'y a d'erreur que dans proposition qui est renonciation d'un jugement.
Mais quand je dis Dieu, l'homme, je ne porte pas un jug ment, je n'énonce pas une proposition, je ne fais que nomme c'est-à-dire I affirmer l'existence : comme quand je nomme lumière, j'affirme la clarté, et l'idée de clarté n'est pas pli contenue dans le nom de lumière que l'idée d'existence dai l'idée de Dieu ou de l'homme.
Cette vérité que les choses dont nos idées sont la représent tion ne nous sont connues que par le nom qu'elles porten c'est-à-dire^ le mot qui les exprime^ parait à découvert dai mille endroits des Livres saints, et même dans les pratiques ( la religion chrétienne. Partout on trouve le nom, nomen, n à la place de l'être ; le nom pris pour l'ôtre, et tout ce qu'( peut dire de Tétre ou attribuer à l'être, attribué à son noi Ainsi^ que l'écrivain sacré parle de Dieu» de l'homme ou d peuples, c'est toujours le nom qui est invoqué et glorifié, pr fané et blasphémé, perdu et effacé. C'est au nom que l'on jur au nom que l'on bénit, au nom que l'on parle, au nom que r< est envoyé, le nom que l'on cherche, par le nom que W
appelle Le nom renferme toutes les vertus et tous les mj
tères; il a son caractère et son nombre. La religion fait ta avec le nom et au nom de son divin auteur, et le sigoe mon du chri^ianisme est au nom des personnes divines (i).
Nous allons passer à la discussion du système de phyûolog qui, de l'organisation fait l'àme, et nous y trouvons des preuv encore plus directes de la distinction de l'àme et du corp et de la supériorité de Tesprit sur la matière.
(1) Voyez dans la Concordance des livres lalots en combleB de m oières le nom est employé pour le siyet lui-ffl^me.
CHAPITRE IX
L'AI» ITBST PAS LB R&SULTAT DB I/ORai^IBATiON COAPORELLS.
Il n'en est pas de lu réfutation d'tih i3f9tèine de pbttoeophte morale comme de la disciiarion d'un ouvrage historique* Ude histoire se compose de faits ^ les uns irrais ^ les autres faux, d'autres douteux^ de faits qui n'oilt en eux-mêmes rien de néce$8ttirey rien qui ait pu ne pas arriver, ou ne pas arriver sutrement, et qui souvent n'ont entre eux d'autre liaison que de s'être passés dans le même pays et dans le même temps. La critique est donc obligée de suivre Tbistorien pas à pas, de parcotirir avec lui la suite des époques, de revenir sur les détails des événements pour lui apprendre ce qu'il a ignoré , pour distinguer ce qu'il a confondu, éclaircir ce qu'il a obscurci, et de là il peut résulter un ouvrage aussi éiendu que l'histoire elle-même*
Hais un système de philosophie morale est un enchatnenient de raisonnements qui tous tendent à un but, celui d'établir une opinion. Cette opinion à prouver est le pivot sur lequel roule toute la machine du système, et le point unique auquel tout se rapporte. Si ce point est prouvé, le système cesse d'être une simple hypothèse, et il prend son rang parmi les vérités; s'il est contesté, le système n'est encore qu'une supposition qui a besoin d'être fortifiée par de nouvelles preuves; mais s'il vient à être renversé, l'édifice entier s'écroule, il n'y a plus de sys^ tème ni même d'hypothèse, et quelquefois l'erreur, une fois
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démontrée, prouve toute seule la vérité de rofûmcm opposée. Les raisonnements de Tauteur peuvent être conséquents, maû il est parti d'un principe erroné ; les faits allégués peuvent être vrais, mais ils s'appliquent à un autre ordre de vérités. Il suffit donc , dans Texamen d'un système de philosophie , d< s'attacher à la conclusion générale que l'auteur en a tirée, e de la discuter directement et en elle-même. Cette niarch< abrège même la discussion , et j'en fais ici l'observation poui tranquilliser les lecteurs qui compareraient le nombre de volumes plutôt que la force des raisons.
C*est donc sous ce point de vue que nous allons considère] le système dominant dans quelques traits modernes de physio logie , et plus expressément développés dans les Rapports dt physique et du moral de Vhomme. Il est possible que les phy siologistes ne conviennent pas de tous les faits avancés dam cet ouvrage, et il parait même que l'auteur n'est pas toujoun d'accord avec le savant Barthez, dans ses Nouveaux Élément de la science de l'homme. Il est possible encore qu'une sain< logique n'en trouve pas tous les raisonnements concluants; h philosophie ne voit que le résumé du système qui t^quenotn âme est non un étre^ mais une simple faculté de notre organi sation, ou plutôt que notre âme est notre organisation elle-même^ que les opérations de l'intelligence et de la volonté se trouveni confondues à leur origine avec les autres mouvements vitaux tels que la digestion, la circulation, la sécrétion, etc., que U physique de P homme fournit les bases de la morale, que la sotfu raison ne peut les chercher ailleurs, etc., et qt/ enfin l'homxm moral n'est que t homme physique considéré sous un autre aspect.
C'est là ce que tous les faits, tous les raisonnements, toute l'érudition physiologique, anatomique, médicale, physique et métaphysique de beaucoup d'ouvrages tendent à prouver. Hais si la physique a ses faits, qui ne peuvent être que des mouvements, la morale a les siens, qui sont des actions; et des faits purement matériels ne prouvent pas plus, pour ou contre, une vérité morale, que de simples raisonnements ne prouvent^ pour ou contre, la certitude d'un fait physique.
Lorsque les physiologistes abandonnent le terrain ingrat de l'anatomie, ces champs de morts, lugentes campos^ déjà épuisés, pour se jeter sur les terres fertiles de la morale, il semble que ce ne serait pas trop, pour une si téméraire entreprise, du concert de tous les savants. Cependant, sans parler des Sthal,
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des Haller , des Ch. Bonnet^ ces maîtres de la science de l'homme physique qui ont reconnu, qui ont défendu Fexis* tence propre, la spiritualité de Vkme (comme la vérité la plus certaine et le fondement nécessaire de toute discipline et de toute société, on trouve, parmi les physiologistes contemporains, des opposants à la doctrine des matérialistes, et qui loin de penser que l'organisation soit la cause productive de la pensée, ne la regardent elle-même que comme une abstraction, une qualité occulte et imaginaire, avec laquelle on ne peut pas même rendre raison des fonctions purement matérielles de nos organes et des mouvements vitaux. Le docte Barthez, défenseur du système du principe vital, et qui prétend que sa doctrine diffère essentiellement de tous les autres, s'élève contre celle que nous combattons. Après avoir parlé de quelques sectes de physiologie, a j'aurais pu, dit-il, considérer B comme formant une secte nouvelle quelques auteurs qui,
> dans ces derniers temps, croient qu'on a des idées suffisantes
> sur les forces productives de toutes les fonctions du corps B humain vivant, lorsqu'on a dit que ces fonctions sont opérées » par l'organisation qui est propre à ce corps et à ces diffé-
> rentes parties.
» Hais i*^ il est impossible de concevoir l'analogie néces- » saire qu'on suppose exister entre la forme d'organisation
> d'une partie et le genre de la fonction à laquelle cette partie B est destinée exclusivement.
• 2<» On ne peut imaginer que la première production et le
> renouvellement des mouvements d'une fonction propre à B un organe déterminé quelconque aient lieu en vertu de la B simple organisation ou structure de ces organes, cette struc^ B ture, quelque parfaite qu'on la suppose, ne pouvant être B connue que comme une chose passive incapable de se don- B ner du mouvement.
» 3« On ne saurait expliquer conunent , dans un organe » d'une structure quelconque supposée, auquel on donne, si
> l'on veut, toutes les facultés physiques connues, des succès- » sions et des combinaisons de mouvements physiques pour- B raient faire naître des phénomènes, tels que ceux du corps B humain Tivant, phénomènes différents de tous ceux que B peuvent opérerdesforcesphysiques,mécaniquesou chimiques.
» Le nombre des objections qu'entraînent ces suppositions B incompréhensibles est incalculable, et d'ailleurs on manque
> à ce que prescrit la bonne méthode de philosopher dans la
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9 science de l'homme^ lonqu'on souttenl^ avec quelque! ph; 9 Biologistes, que c'est la sensibilité qui est le principe de » vie dans Thomme et les animaux. »
Ceux qui attribuent à la seule organisation du corps humai le principe des fonctions et des actions de Tbomme^ et qui pi cent en particulier dans Torgane cérébral la cause de tout ses déterminations morales, ressemblent à un villageois qu introduit dans la maison d'un grand seigneur^ s'imaginen que tous les gens, qu'il voit occupés aux divers emplois de domesticité, agissent pour leur propre compte, et constitue à eux seuls le gouvernement de la maison ; et si par hasard allait plus loin que les cours ou l'antichandire» et qu'il pén trât jusqu'à l'intendant, il s*en retournerait persuadé qu'il a \ le maître, et ne se douterait seulement pas que cet homm qui lui parut exercer sur toute la maison un empire si itendi n'en est lui*méme que le premier domestique. Nos organis teurs tombent précisémeqt dans la même méprise , lorsqu'i attribuent la puissance ordonnatrice à l'ensemble des organe qui ne sont que les instrument de la volonté, et qu'ils donne à toute cette machine, pour directeur suprême > l'organe ( cerveau, qui n'est lui-même qu'un premier ministre. Il est r marquable de voir avec quelle facilité les inventeurs de c systèmes comprennent tous seuls ce qui pantH aux meilleu esprits absurde et contradictoire ; cette organisation si passi et si frôle, cause unique des fonctions les plus actives; tout ces parties de chair et de sang qui deviennent parleurs rapport ou plutôt par leur juxtaposition, dans un certain arrangemei pensée, jugement, volonté, imagination, mémoire; cet structure d'un jour qui remonte par la pensée dans le passé plus reculé, ou s'élance dans l'avenir le plus lointain ; ce poi qui mesure l'étendue.... cette fraction qui calcule l'infini., cet atome qui embrasse l'univers....
Et en effet, pour réduire cette dernière considération à précision d'un raisonnement philosophique, si la pensée est résultat de l'organisation corporelle, la force physique est pli évidemment encore le résultat de cette même organisatioi puisque cette force se compose à la fois et de la force partiel de chaque organe, et de la force générale qui naît de la pe fection des rapports que tous les organes ont les uns avec li autres ; mais la force physique de l'homme, la plus granc qu'on puisse supposer , ne s'exerce cependant que dans i sphère d'activité d'organisation ; je ne peux voir^ tniendn
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atteindre^ boift de la juste portée de mes organes^ saisir ce qui est à dix toises de inoi« voir ou entendre ce qui est à une lieue. Là où s'arrêtent mes organes, là finit Taction de ma force organîque^ à moins que je n'aide mes organes> ou plutôt que je Dem'en orée en quelque sorte de nouveaux, au moyen d'instruments que mon organisation pensante (suivant les auteurs du système que je combats) invente pour étendre ou fortifier mon organisation agissante, expression absurde, et qui démontre toute seule la fausseté de leurs opinions.
Ha pensée est donc, comme ma force physique, le résultat de mon organisation, et il est déjà asses étonnant qu'une même eause jNroduise des effets si opposés, et que ce soit en moi le même principe qui Soulève un poids de cent livres, et qui calcule la distance de la terre au soleil, ou médite un système de morale; mais pourquoi cette différence entre les deux produits d'une même combinaison? Pourquoi ma pensée > produit, comme ma force physique, de mon organisation, n'est^Ue pas, comme ma force, circonscrite dans les limites de mon organisation? Pourquoi puis-je atteindre par la pensée ce qui jamais n'est tombé sous l'action de mes organes, voir ce qui s'est passé à mille lieues de moi, entendre ce qlii s'est dit il y a mille ans? Mes organes touchent des lignes, je les mesure ; ils v(Ment des quantités, je les calcule; ils entendent des sons, je les répète : mon organisation fait tout cela, je le veux ; mais mes organes ont-ils embrassé Vétenduef ont^ils vu l'indéfini f ont-ils entendu Vharmonie? Et cependant ma pensée en ana^ lyse les propriétés, en combine les rapports; comment l'orgauisation est-elle si bornée et lé résultat de l'organisation n étendu, et pourquoi l'effet esi-il hors de toute proportion avec sa cause ? Je veux encore qu'avec l'organisation actuelle on puisse expliquer la pensée du présent; mais comment expliquera-t-on la pensée du passé, et surtout de l'avenir? Je veux qu'avec l'organisation actuelle on puisse rendre raison de la mémoire, et qu'on accorde à cette organisation l'étonnante faculté de revenir sur des impressions que mes organes ne ressentent plus, et qui sont pour eux comme si elles n'avaient jamais été, tandis qu'elle ne peut revenir sur les sensations qui ont le plus douloureusement affecté mes organes, ni sentir à volonté, dans un moment, les impressions qu'ils ont éprouvées dans un autre; mais comment expliquera-t-on la prévoyance, c'est-à-dire, la pensée à des choses qui ne sont pas
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encore, et qui peut-être ne seront jamais (4)? Mais non, i notre pensée n'est que le résultat de notre organisation, nou] ne pouvons avoir dans la pensée plus d'étendue et d'activité que n*enont les organes, pas plus qu'une mécanique, organi sée pour indiquer les divisions du temps, ne peut mesure celles de l'étendue. L'homme, je le suppose pour un moment pensera à ce qui tombe actuellement et immédiatement sou l'action de ses organes, il pensera à sa vie si fugitive, à se plaisirs si courts, à ses chagrins si cuisants, au jour qui s'é coule, à l'instant qui fuit, à l'homme qu'il voit; mais là seron les bornes insurmontables de sa faculté de penser, et jamais c qui s'est passé avant lui, ce qui se passera après lui, ce qui s passe hors de lui et loin de lui, ne sera l'objet de ses médits tions. Hais, s'il ne peut avoir dans sa faculté de penser plu d'étendue qu'il n'a de force et d'activité dans ses organes, en core moins pourra-t-il avoir des pensées et former des jugemenl contraires aux impressions que ses organes lui transmettent car où estpce que le résultat de l'organisation prendrait des ne tions opposées aux notions reçues et transmises parles organes et comment l'organisation pourrait-elle juger droit ce qu'il voient courbe, en mouvement ce qu'ils voient fixe, proche c qu'ils voient éloigné, grand ce qu'ils voient petit? et cependai l'exercice le plus habituel de notre jugement n'estril pas d redresser les erreurs de nos organes et de rectifier leurs ra; ports? Pour l'homme ainsi considéré, tout serait vérité, rie ne serait erreur et illusion ; tout serait en réalités, rien en a; parences (2). Ainsi, quand mes organes me rapportent ou éi paroles prononcées ou des actions faites dans le dessein de m tromper, ce serait mon organisation qui verrait, dans ces p
(1) Il semble que l*homine ait plus de prévoyance ï mesure qull moins de mémoire, et les vieillards qui ne se souviennent plus de < qu'ils ont fait la veille sont toujours inquiets du lendemain. Est-ce i bienfait de la nature qui nous détache du passé à mesure que nous afai çons vers l'avenir ?
(2) Quand Teau courbe un bâton, ma raison le redresse, a dit i poète : mais n'estrce pas ma raison qui redresse k tout instant les obje qui se peignent renversés dans ma rétine ? Si c'était TorganisaUon q ï tout instant fit ce redressement, comment supposer dans les plai simples et infaillibles de la nature TorganisaUon constamment et sai rel&che occupée k se corriger elle-même, et k redresser sans cesse i( objets qu'elle peindrait sans cesse renversés, si toutefois la vision s'opè de la manière dont noua le jugeons.
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rôles ou ces actions, des intentions contraires à celles que ces paroles ou ces actions annoncent^ comme ce serait encore mon organisation qui jugerait parfaitement parallèles deux aUées d'arbres que mes organes, à une grande distance, voient s'approcher continuellement Tune de Tautre. Non-seulement l'intelligence de Tbomme redresse continuellement les rapporta mensongers de sea organes, mais son industrie, qui n'est que son intelligence mise en action, est perpétuellement occupée à aider la faiblese de ses organes, ou à suppléer à leur impuissance. Ainsi, ces instruments innombrables et si ingénieux que les différents arts emploient pour leurs opérations, sont pro* prement de nouveaux organes que Tftme se donne, des organes artificiels qu'elle ajoute à ses oi^anes naturels. Ainsi, l'ftme voudrait mesurer des yeux du corps les espaces immenses des cieux, ou considérer les plus petits objets sur la terre; elle voudrait transporter son corps dans les airs ou sur les eaux ;
Ile voudrait écarter les obstacles les plus puissants, soulever des poids immenses, connaître, sur la vaste étendue des mers, le point de la terre vers lequel elle se dirige : ses organes se efusent à des actions qui passent leurs forces. Alors elle invente les télescopes, et les microscopes, les vaisseaux et les aérostats, le cric et les cabestans, la poudre à canon et la boussole. Loin que notre organisation pût ainsi suppléer à la faiblesse de ses propres organes, il est absurde de supposer qu'elle pût même la connaître, puisque toutes ses connaissances ne peuvent lui venir que de ses organes, dans le système que je combats, et que la connaissance de leur faiblesse ne peut naître que d'une comparaison avec des obstacles extérieurs à notre corps, et par conséquent tout à fait étrangers à notre organisation, et sans rapport possible avec elle.
Mais combien ce triste système paraltrait-il plus absurde encore, si nous en faisions l'application à ce que la pensée seule aperçoit, ce qui ne tombe en aucune manière sous l'action des organes l Le poète (i) erre dans la campagne; ses yeux se fixent sur le ruisseau qui l'arrose; t7 voit un faible rameau di^ taché de t arbre voler sur la surface de Veau. Zd, forci de flot-ter m gré de F onde , tantôt il surnage, tantôt il disparait; il ^^encontre, sur son passage, ici des bords fertiles, là des rives ^ouvages, et parmi ces erreurs, il fuit, il vogue jusqu^à ce qu'il ^ensevelisse sans retour au sein des mers inconnues.... Ce sont
(i) Chartreuse de Giesael.
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là des images que les sens rapportent à robeervaieur^ et qu^U rapporteraient également à tout homme, même à tout animal. Mais V homme inspiré, s'élevant à de hautes idées, dans ce ruis^ seau, voit, ou plutôt pense la vie. Dans ce faible rameau, il pense Thomrne entraîné par le cours irrésistible des temps dans toutes les vicissitudes de la fortune, tantôt heureux, tan tôt malheureux jusqu'au jour fatal qui termine $a course et U précipite dans Vabhne de l'avenir. Cette allégorie, si animée \ la fois et si juste, ces idées philosophiques qui sortent si natu Tellement d'images toutes matérielles, je le demande, sont-elle aussi un effet de l'organisation f Est-ce la même organisatioi qui voit le ruisseau et son cours, la vie et ses alternatives, e qui fait un rapprochement si ingénieux et si vrai entre de choses si opposées? ou bien avons-nous une organisation qu s'arrête au côté physique de cette allégorie, une autre qui ei considère la moralité, et une troisième qui saisit, entre de objets si étrangers les uns aux autres, un rapport d'une vérit si sensible et si parfaite?
Mais cet organe cérébral lui-même, premier ministre d TAme, suivant les uns, l'Ame elle-même suivant les autres; ce organe dont l'auteur des Rapports a fait tout le moral d l'homme, en ajoutant d'une manière si tranchante : « C'e^ n cela, ce ne peut être rien de plus, i» et qu'il appelle ailleur Yhomme intérieur, le croit-on suffisamment connu , et en lui même et dans ses rapports avec la faculté de penser? L'auteu ignore lui-même quelle partie de cet organe est requise pou l'opération de la pensée, ou même si l'intégrité de cet organ est nécessaire. 11 avance comme un fait certain, et confirm par l'expérience, que l'hydrocéphale ou hydropisie du cer veau empêche l'action de la pensée, et le docteur Gall prouve par des faits, que cette maladie du cerveau ne trouble pa toujours les facultés intellectuelles; en sorte que ce viscèr pût nager dans sept ou huit livres de fluide aqueux sans en êtr moins propre à remplir ses fonctions : observation qui^ pou le dire en passant, ruine le système des organisants, et mêm ne parait pas facile à accorder avec celui de leurs adversaires et conduirait à ne voir avec Descartes que dans une infinimen petite partie du cerveau T instrument nécessaire de la pensée Haller, si ma mémoire ne me trompe pas, rapporte l'observa tion d'un homme à qui il manquait une partie considérabh du cerveau sans qu'il sentit de dérangement dans ses faculté intellectuelles. H. Pinel, connu par l'éiuée profonde qu'il \
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&ite de raliénalion mentale et le traité qu'il en a donnée n'a pas toujours trouvé de lésion sensible dans le cerveau des aliénés; et Tauteur des Rapports, dont les assertions et les opinions de M. Pinel contrarient le système 4 insinue, avec tous les ménagements requis, lorsqu'on s'adresse à un observateur de ce mérite, que M. Pinel compte un peu trop, dans le traitement de cette maladie, selon lui purement organique et physique, sur les remèdes moraux et le régime des habitudes. Enfin, oet organe cérébral, à qui le matérialisme attribue avec confiance les plus inexplicables opérations de notre être, est lui-même encore si peu expliqué, que les commissaires nommés par llnstitut pour examiner la doctrine anatomique de MM. Gall et Spurzheim, pensent que, a môme en adoptant la
* plupart des idées de ces deux savants, on serait encore loin
* de connaître les rapports et les usages de toutes les parties
* du cerveau} ce qui leur fait dire qu'ils finissent presque
* avec autant de doute qu'ils avaient commencé. i>
Cette manie de recourir à la physiologie pour expliquer les opérations de notre entendement a existé de tout temps; mais les hommes capables de faire autorité s'en sont garantis. Nous citerons entre autres Locke^ Leibnitz et toute l'école écossaise. Voici comment s'explique à cet égard M. Duguald-Stewart, l'un des membres les plus distingués de cette célèbre école : « Quand on a bien reconnu un fait général, et que la vérité
> en est solidement établie, par exemple, les lois de l'associafi tien des idées, la dépendance où est la mémoire de l'espèce » d'effort que l'on nomme attention, nous avons fait tout ce 0 qu'on peut exiger de nous, tout ce que l'on peut prétendre » dans cette branche de la science. Si nous n'allions jamais au 0 delà.des faits prouvés et attestés par la conscience de ce qui » se passe au dedans de nous, les résultats que nous obtien- A drioos ne seraient pas moins certains que ceux qu'ont obte-
* Qus las physiciens. Hais si notre curiosité va au delà, et ai » l'on tente d'expliquer l'association des idées par certaines » vibrations supposées, ou par d'autres changements supposés » dans l'état du cerveau, ou encore si Ton prétend expliquer
* la mémoire en supposant des impressions ou des traces dans
* le smmfium ou le siège corporel de la sensibilité, on mêle
> manifestement un recueil de faits ou de vérités importantes 9 et bien constatées avec des principes qui reposent sur de
> simples eonjecturea. a
Au reste^ quand les matérialistes ne poamîoBi désigner
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avec certitude la partie du cerveau à laquelle il faut rapport! la faculté de penser, ni même s'il faut du tout la rapporter cet organe, ils n'en sont pas embarrassés, et savent où la pi cer, puisque nous avons vu qu'il leur semble que, dans ce tains cas, on puisse penser et vouloir par d'autres organes ( et certains viscères particuliers; observation curieuse assur ment, à laquelle il est difficile d'ajouter foi sur la parole d'à trui, et dont malheureusement un homme sain d'esprit et ( corps doit désespérer de pouvoir jamais vérifier sur lui-mêi] l'exactitude.
La preuve fondamentale que l'auteur des Rapports don] de son opinion; cette preuve, qui conunence à la premiè page, pour ne finir qu'à la dernière, et qui retentit comme a note fondamentale dans tout l'ouvrage, est que la faculté < penser correspond toujours à Tétat des organes, et que 1 idées varient suivant les âges, les sexes, les tempéraments , 1 climats; mais cette assertion hasardée, qui soufire une infin d'exceptions, et demande de nombreuses explications, fût-e vraie de tous les hommes et dans toutes les circonstance quelle force pourrait-elle prêtera un système, lorsqu'elle pc être revendiquée, et avec plus d'avantage encore, par le si tème opposé?
En effet, si l'une des conditions de l'union de l'ftme et i corps est que l'âme, tant qu'elle reste unie à cet instrumc matériel, ait besoin, pour la réalisation de la pensée ou sa n nifestation même mentale, du ministère du cerveau; si le o veau lui-même, en vertu des lois générales de notre organi^ tion, est lié par des rapports nécessaires avec ses autres < ganes, soit avec ceux de qui il reçoit les impressions qui f(
(1) Quelques médecins, sans dire qu*on puisse penser par le no; d*auU'e8 organes que le cerveau, placent dans les viscères du l)as-veii le siège de Taliènation mentale. On trouve au Journal de VEmpirt, SS décembre 1809, une observation rapportée par le Narrateur de Meuse, qui semble contredire cette opinion. Des noms trop respectât s'y trouvent mèlès pour qu'on puisse en suspecter la vérité. Il s'agit d cul-de-jatte qui vit à Void (Meuse) des bienfaits de S. M. le roi Bavière, et qui, par reflfet d'une compression graduée soufferte dans premières années, n'a plus, à proprement parler, de viscères au h ventre, puisqu'il ne fait aucune sécnètion par les voies ordinaires, et s lement, une demi-beure après avoir mangé, rejette par la bouche, aliments, et « cependant joi^it d'une bonne santé, a le son de v » agréable, une tête ordinaire, assez de barbe, et s'est babitué i resi » dans son cbariot, exposé ï l'air les trois quarts de l'année ; i) est I » de soixante-quatre ans. »
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les images, et les expressions qui revêtent ses idées, soit avec ceux qui, servant à la nutrition générale de notre corps, entretiennent la vie au cerveau comme dans les autres viscères, il est impossible que le cerveau ne se ressente pas en quelque chose de Tétat sain ou malade, fort ou faible des autres organes, et que la pensée ne se ressente pas aussi de Tétat du cerveau, non dans la faculté de penser, qui est indépendante des organes, mais dans l'exercice de cette faculté, et l'expression même intérieure de la pensée pour laquelle le ministère du cerveau parait nécessaire.
Ainsi, dansTenfance, la lésion ou la lassitude de cet organe, la pensée, ou plutôt son expression, pourra se montrer plus lente, plus obscure, moins présente, moins capable, non précisément de considérer, mais plutôt de nommer toutes les faces d'un objet et tous ses rapports. Elle recevra tous ses développements, lorsque l'organe, qui lui sert de moyen, aura acquis toute la perfection dont il est susceptible , vu sa constitution native, et qu'il se trouvera dans un état de force et de santé; elle paraîtra s'affaiblir ou même s'éteindre, lorsque Torgane cérébral tendra à sa dissolution, et que le corps aura perdu le mouvement et la vie. Il n'y a rien dans ces diverses circonstances qui ne s'explique aussi naturellement dans le système des spiritualistes, qui font du cerveau le' ministre et l'instrument de l'âme , que dans le système des matérialistes, qui en font l'âme elle-même; et jusque-là aucune des deux opinions ne peut s'en servir contre Topinion opposée. Cette vérité peut être rendue sensible par une comparaison.
Je suppose que je voie, pendant la nuit et de très-loin, une lumière qui soit renfermée dans un vase de cristal : ce verre sera le milieu à travers lequel cette lumière parviendra jusqu'à mon organe ; mais si quelqu'un , que je ne puisse apercevoir à cause de l'éloignement et de l'obscurité , enveloppe le cristal de diverses matières successivement moins transparentes, et à la fin tout à fait opaques, il est évident que la lumière me paraîtra tantôt plus vive, tantôt plus faible, et qu'à la fin elle disparaîtra entièrement; cependant la lumière sera toujours la même, et ses divers états apparents ne seront que l'effet de la transparence ou de l'opacité du verre qui la renferme, et quand je la jugerai tout à fait éteinte, elle conservera tout son éclat, qui seulement sera intercepté par l'interposition du corps qui la dérobe à ma vue.
Notre âme est cette lumière que nous voyons de très-loin,
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et seulement à travers le corps auquel elle est unie, et qui ei le milieu qui nous transmet la connaissance de ses opération! et la manière forte ou faible, obscure ou distincte, dont ell( s'exécutent. Ces diverses apparences ont donc un rapport m cessaire avec les divers états de force ou de faiblesse de n( organes corporels, et par conséquent avec Tétat de dissolutic finale, qui nous fait croire aussi que l'âme s'affaiblit et se di sont. Et cependant, une fois persuadés que le corps est instn ment nécessaire de Tâme, qui, dit Stahl, ne peut rien faii sans son ministère, anima nihil agere potest sine corpfjreoru organorum ministerio, nous ne pouvons pas plus conclure mortalité de Tàme de la dissolution des organes, que nous i pouvons, dans l'exemple cité, conclure Taffaiblissement < l'extinction de la lumière des divers éti^ts sous lesquels el paraît à nos yeux.
Un fait observé par les médecins, et avoué par les physi logistes, vient contredire le système de ceux qui font constar ment dépendre l'état de Vktne de celui des organes. C'est surcroît d'intelligence, porté quelquefois jusqu'à une soi dMnspiration , qui paraît chez les mourants dans quelqa maladies. Une opinion universelle en a même fait une loi , a attribué aux dernières leçons et aux dernières volontés d mourants un caractère auguste et solennel. Si l'état de Tàr se ressentait toujours de l'état des organes, comme il n'est p possible, vu la correspondance de tous les viscères, que cerveau ne souffre du dérangement total et de la dissoluti* prochaine du corps, il semble que les opinions générales < les lois puisent leurs motifs aiu^ient pris une autre directio et les familles n'auraient respecté, les législateurs n'auraie consacré que les avis et les volontés de l'homme en plei santé, et le seul état de maladie grave, même sans aucune au( preuve d'affaiblissement moral, aurait rendu suspectes de fi blesse ou de défaut de liberté suffisante les dernières paroi des mourants.
D'un autre côté, noua voyons que le corps se meut à l'occ sion et à la suite de certaines déterminations que nous rappc tons exclusivement au cerveau, parce que nous n'en avons a cune conscience dans aucune autre partie de notre corps. L partisans du système d'organisation pensante en conclue hardiment que le cerveau seul donne l'impulsion aux autr organes ; ils jugent à peu près comme un enfant qui, voya une troupe manœuvrer au son du tambour, s'imaginerait q\
tm l'omàkisation gobpobeus. 816
le tambour est Tunique cause des mouvements que la troupe exécute, et qu'il y a un rapport d'impulsion et de direction entre une peau frappée par des baguettes et un régiment. Il faudrait lui apprendre que le tambour n'est que le moyen ou l'instrument d'une volonté supérieure qui a préétabli une kar* monie constante entre tel son et tel mouvement. ^
Je oe donne pas des comparaisons pour, des preuves rigou-» reosesy mais comme des moyens pour les faire mieux conn prendre. Les comparaisons sont dans la nature de notre esprit, parce que tout, dans Tunivers^ est rapports et harmonies, même entre le monde physique et le monde moral ; et lorsque, dans les sociétés humaines, et jusque dans la conduite de la vie, tout se fait par intelligence et avec raison, un système sur l'homme où I OD veut établir que tout dans l'homme, et même son intel*" ligence, est le résultat de l'organisation matérielle, c'est-à-dire mouvements aveugles et impulsions mécaniques , est un système dissonant qui met Thomme en contradiction avec l'uni- Ters, avec la société, avec lui-même ; ce système, fondé sur des abstractions, est toujours en dehors de notre nature, et ne peut s'introduire dans nos esprits à l'aide d'aucune comparaison» parce que lui-même ne ressemble à rien et ne peut être comparé à rien«
Cest même là une des causes de la sécheresse de tous les écrits des matérialistes, qui, en ce parlant que corps et matière^ ne peuvent «cependant animer leurs compositions par des fis^res, qui sont des comparaisons de la nature morale à la nature physique. En effet, ces comparaisons ne peuvent avoir aucun sens pour ceux qui ne voient dans le aft>ral que le phy^ tiqve considéré sous un autre aspect ^ et pour qui les pensées ne sont que des mouvements. Quand je dis : Cette pensée est claire, je sous-entends que cette pensée se montre distinctement à mon esprit, comme l'objet éclairé par la lumière se montre à mes yeux ; mais cette même expression figurée, tra^duite par un matérialiste, ne signifiera autre chose, sinon qu'an mouvement est semblable à un mouvement, et un corps i un corps.
Mais il n'est peut-être pas aussi aisé qu'ils le pensent, aux partisans de l'organisation, comme cause productive de la pensée, d'expliquer cet état de l'homme, lorsque, étant occupé d'une pensée qui le maîtrise tout entier, les organes paraissent insensibles aux douleurs les plus aiguës, aux privations les plus pénibles, ne s'aperçoivent pas même des besoins les plus im-
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périeux, et que l'âme, être ou faculté, comme on voudr semble se détacher tout à fait des sens, et laisser, pour aii dire, sur la terre un corps qui Timportune, pour s'élever U>\ seule dans les hautes régions de l'intelligence. ^ Cet état de l'âme est presque toujours involontaire; ro l'homme aussi peut se mettre lui-même, par un acte de sa ^ lonté, dans un état qui ressemble en quelque chose à ce dont je viens de parler, lorsque, par exemple, il veut cora] rer entre eux, par le seul jugement de l'esprit et sans secours d'aucun instrument , deux poids à peu près égai placés un dans chaque main. On voit alors, en quelque soi l'âme se recueillir en elle-même et se séparer des objets ei rieurs; elle défend à l'œil de voir, à l'oreille d'entendre, l langue même de parler, et impose silence à tous les corps i l'environnent, et au sien propre. De bonne foi, est-ce l'or nisation qui, pour juger avec plus d'attention, tient ses ganes dans l'inaction? Y a-t-il dans le cerveau, qu'on supp averti , d'un côté par les nerfs qui partent de la main droi de l'autre par ceux qui partent de la main gauche , du pc respectif des deux corps; y a-t-il une troisième partie recueille les avis opposés, en estime la diftérence, et prono son jugement? et n'est-ce pas évidemment l'âme qui, p écouter avec plus de recueillement le rapport des organes juger sur ce rapport avec moins de préoccupation, se ret pour ainsi dire, dans son intérieur, et ferme la porte i importuns qui voudraient la troubler ?
Il est d'autres^ faits sur lesquels ceux qui regardent l'or nisation comme seule cause de la pensée me paraissent avoi même désavantage, à Tégard de ceux qui regardent lesorga en général, et l'organe cérébral en particulier comme moyens et l'instrument de l'être pensant.
On a vu assez fréquemment des enfants montrer même Tâge le plus tendre, une intelligence extraordinaire et des c naissances très-avancées. Le plus récent, je crois, de ces [ diges, et peut-être le plus merveilleux, est J. Gh. Barat mort en 1740, qui, à l'âge de quatre ans, parlait le français atin et l'allemand, apprit parfaitement le grec à six ans, a' composé à neuf des ouvrages considérables, était versé à ans dans la littérature hébraïque, embrassa à douze ans tou les parties de la philosophie et de la théologie, fut reçu à q torze ans de l'académie de Berlin et, dans quinze mois sei ment^ apprit le droit public, et en approfondit toutes les p
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ties. Tous ces enfants précoces, dont Baillet a recueilli Thistoire, et Baratter entre autres, étaient nés avec une constitution faible et délicate^ et sont morts presque tous dans le second Age, et Baratier inourut à dix-neuf ans. On a vu, au contraire^ d'autres enfants parvenus^ dès le premier ftge, à une force et à^ un accroissement physiques prodigieux , dont T intelligence restait au-dessous même de la portée ordinaire de l'enfance. Ceux qui ne regardent le cerveau que comme le moyen et le ministre de Tàme, pour ses opérations même intellectuelles, peuvent dire que cet organe , le premier formé chez tous les animaux, plus tôt développé chez quelques enfants par quelque circonstance inconnue , arrêté chez quelques autres dans ses progrès, et peut-être même à cause de Taccroissement prématuré des autres organes, oifre à Tàme un moy<^n, plus tôt prêt dans le premier cas, insuflSsant dans le second, d'exercer sa faculté de penser. Hais les partisans du système opposé , qui font résulter la faculté pensante de l'ensemble de l'organisation (bien qu'ils appellent l'organe cérébral l'organe spécial tie la pensée), qui répètent sans cesse cet aphorisme d'Hippocrate : Dans l'être humain tout concourt, tout conspire, tout consent, et veulent même que, dans certains cas, on puisse penser par d autres viscères que le cerveau , comment peuvent-ils expliquer, dans quelques enfants, une faculté de penser si précoce et si active, avec une organisation générale si faible et si retardée, et, dans quelques autres une intelligence si tardive ou même si obtuse avec une organisation si forte et si hfttive? Je sais qu'ils distinguent la force vitale de la force musculaire; mais au fond, il n'y avait pas plus de l'une que de l'autre chez ces enfants, prodiges d'intelligence, puisqu'ils ont presque tous mené une vie languissante et fini par une mort prématurée, tandis que les autres , remarquables par leur accroissement physique, ont eu beaucoup plus de force musculaire, et qu'à la loogue d'une organisation si puissante aurait dû résulter, dans leur système, une intelligence plus développée. On peut même généraliser cette dernière observation, et remarquer que ce n'est ni chez les hommes, ni chez les peuples le plus puissamment organisés, que se trouve le plus d'intelligence et d'aptitude aux arts de l'esprit. Cependant il semblerait que, dans le système de l'organisation qui pense, de beaux hommes, des hommes bien organisés, dussent toujours être des hommes d'esprit. £n effet, on ne peut douter que l'organe cérébral n'ait des relations nécessaires avec les autres organes, et réci-
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proquement. On volt même des enfants qui ont le siège de c organe ou la tète trop grosse, sujets aux convulsions, et do la force vitale est bientôt épuisée, et sans doute que Texc contraire, je veux dire que le resserrement et la dépressi( du crâne, produirait un résultat semblable. Cette heureu organisation qui constitue la santé, la beauté, la force ph sîque , suppose donc une juste proportion de l'organe céi bral, soit considéré en luî-m^mc, soit relativement aux auti organes, et alors il paraît tout à fait raisonnable de pens que, d'un ensemble si parfait d'organisation, devrait résull une très-haute faculté d'intelligence, si l'intelligence n'ét; que le résultat de l'organisation; et cependant, par unef tout contraire, il est reconnu depuis longtemps que certai vices de conformation produits par le rachitisme , sont indice presque infaillible d'esprit.
La seconde preuve sur laquelle on insiste avec le plus ténacité est l'influence que les âges, les sexes, les tempéi ments, les climats, c'est-à-dire toutes les circonstances ( peuvent modifier l'organisation, ont sur les idées, et nit^i l'auteur des Rapports a fait de ces diverses influences le su d'autant de mémoires particuliers. Cette preuve cependî n'est qu'un long sophisme. Sans doute les goûts sont difTérci selon les Ages, les devoirs et les occupations selon les sex les humeurs selon les tenipéraments, les appétits selon divers états de la santé , les images selon les lieux , les ha tudes physiques selon les climats; mais les goûts, les humeii les occupations, les habitudes, les besoins, les images mêi ne sont pas des idées, et, je le demande , une fois que la i son est formée, les notions générales, communes à tous peuples, source de toutes les idées des hommes, fondent des lois de toutes les sociétés, ne sont-elles pas les mén chez tous les hommes et dans tous les lieux, malgré des c férences individuelles ou locales d'âge, de sexe , de tempe ment, de climat? etc. Partout les enfants n'ont-ils pas lie de l'autorité de leurs parents, les femmes de la supériorité leurs époux, les sujets du pouvoir de leurs chefs, tous hommes de la puissance de la Divinité î Connaît-on quelq état de l'homme raisonnable ou quelque partie du globe 1 bité où les idées de bien et de mal, de juste et d'injuste, soi( totalement inconnues? N'ont-ils pas toujours été, ne sont pas encore partout les mêmes, malgré des diversités dàge, sexe, de climat, de tempérament, ces sentiments, objets
DE l'organisation CORPORELLE. 219
tant d'idées d'amour et de crainte^ de respect et d'obéissaDce^ de tendresse paternelle^ d'affection conjugale, d'amitié pour ses proches, d'assistance mutuelle entre voisins, d'attachement à son pays^ de reconnaissance pour les bienraits, de ressentiment des injures ? La fidélité à ses engagements, le courage dans les dangers, la fermeté dans le malheur ^ la résistance à Foppression, l'humanité envers ses semblables, l'usage libéral de SCS biens, passent-ils quelque part pour des vices, et les idées attachées à ces vertus et aux actions qu'elles produisent^ varient-elles suivant les âges, les sexes, les tempéraments et les climats, comme la forme du corps, la qualité des humeurs ou la couleur des cheveux ?
Quelques peuples, il est vrai, les yeux fermés à cette lu* mière qui éclaire les peuples civilisés, ont fait de ces idées générales de fausses applications locales. Ainsi, de Tidée générale de la Divinité, quelques nations ont fait le polythéisme, da ridée générale de pouvoir le despotisme, de l'union conjugale la polygamie, de l'idée de domination sur Tennemi vaincu l'esclavage, de l'idée de sacrifice l'homicide. Ainsi, chez quelques peuples abrutis, les enfants, par excès de piété filiale, abrègent les jours de leurs parents cassés de vieillesse, et chez quelques autres, les femmes, par excès de tendresse conjugale, se brûlent elles-mêmes sur le tombeau de leurs époux. Mais ce^ diversités, purenient locales, ne viepnent ni de V&ge, ni du sexe, ni du tempérament, ni même du climat, malgré tout ce qu'on a dit de son influence, puisqu'on a trouvé des mœurs et des coutumes tout opposées sous des climats pareils, ou des coutumes semblables sous des climats différents. Ces variétéa tiennent à des causes purement morales,» aux institutions politiques, et surtout religieuses, preuve décisive de la moralité (1) de l'homme, indépendante des causes physiques, indépendante de son organisation et des climats qu'il habite j» moralité j, caractère essentiel de l'espèce humaine, qui la rend susceptible d'être p^urtout uniformément constituée; et c'est cette uniformité de lois et de mœurs que le christianisme^ ce puissant régulateur de l'homme et de la société, a établi cheai; un grand nombre de peuples, et travaille depuis son origine à
(1) Moralité se prend ici pour être moral; c'est la seule acception que la langue pbîloaopbtqve puisse donner ^ cette expression, dont on a foit de MM jours le &yBQii>me de probité el Téquivalent de religion : la 4er* ni^ édiUon du DictiQ»tmir$ dt l'AGodéme a rc^lé «etta iB»of»ti«il„ ainsi que les idées libérales et les éducations libérales.
l'ame n'est pas le eêsultàt
établir par toute la terre. Quand Pascal a dit c qu*il suffisait » de trois degrés d'élévation du pôle pour changer toute la > jurisprudence^ » il a cédé^ et ce n'est pas la seule fois> à son génie un peu exagérateur par une disposition chagrine. Partout le fond de la jurisprudence est le même, les formes seules sont différentes; nulle part l'assassinat et l'adultère ne passent pour des actions louables^ pas même pour des actions indifférentes, et si l'on remarque dans les peuplades sauvages, et même chez quelques peuples plus avancés^ trop d'indulgence pour le vol et la vengeance, c'est que, dans un état de société brut encore ou imparfait, et tant que les hommes, faute d'institutions publiques^ ou de développement dans ces institutions, retiennent en tout ou en partie les mœurs et les habitudes de la société primitive et domestique , il est aisé, il est même naturel de confondre la possession et la propriété, et la vengeance privée avec la vindicte publique. Il y a donc un fonds d'idées générales où tous les peuples ont puisé une raison générale qui les a tous éclairés, une voix générale qui leur a parlé à tous. De là l'identité des idées générales chez tous les peuples; mais les uns ont mieux entendu que les autres cette voix générale qui s'est fait entendre à tous; les uns ont mieux que les autres retenu ce qu'elle a dit à tous, et de là la différence des idées locales, qui ne sont que des applications des idées générales; et si ces différences tenaient à l'organisation , il s'ensuivrait que les mahométans sont autrement organisés que les chrétiens, ou si on les attribuait au climat, comment expliquerait-on l'opposition de lois, de mœurs, de coutumes, qui existe entre les Turcs et les Grecs, qui habitent le même pays? Si nous passons à des objets moins importants, connatt-on quelque latitude, quelque ftge, quelque sexe, quelque tempérament qui change les idées du géomètre, du physicien, de l'artiste, sur les principes de sa science ou de son art? La littérature môme, plus dépendante des opinions locales, n'a-t-elle pas des règles universellement reconnues par les bons esprits? Connatt-on quelque école qui préfère Ciaudien à Virgile, Vopisque à Tite-Live, Sénèque à Gicéron, Pradon à Racine? Si des climats différents présentent à la poésie des images différentes, ne retrouve-t-on pas chez tous les peuples, même sauvages, des idées semblables sur le rhythme et la mesure propre au langage poétique, sur l'alliance de la poésie avec le chant et la danse, sur l'expression figurée et métaphorique naturelle à la poésie et à l'éloquence?
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Les idées du beau moral dans les arts sont universelles, parce que leur type est dans la raison générale du genre humain; celles du beau physique sont locales, et conformes au modèle que l'artisle a sous les yeux. Là où tous les nez sont épatés, toutes les lèvres grosses, les os des joues saillants, les cheveux crépus, un peintre ne pourra attacher Tidée de la beauté physique à des formes différentes; mais il n'en cherchera pas moins à mettre Texpression du courage sur la figure de ses guerriers, et les traits modestes de la pudeur et de la bonté sur celles de leurs femmes. Il est vrai que, même dans les sociétés où les idées générales sont le plus fixes, il se trouve des hommes qui ont des opinions différentes de celles du plus grand nombre, sur des objets importants , Dieu, Thomme, la société, nos devoirs. Mais que faut-il en conclure? Je le dis avec une entière conviction, on doit en conclure qu'il y a plus qu'on ne pense de cerveaux dérangés sur quelques points, quoiqulls soient parfaitement réglés sur beaucoup d'autres ; des hommes qui, à force d'imagination et de mémoire, se déguisent à eux-mêmes la faiblesse de leur jugement et la déguisent aux yeux des autres. « J'ai éprouvé moi-même, dit • l'auteur des Rapports , que dans le paroxisme fébrile, le B cercle des intérêts et des idées se resserre extrêmement, et » que mes facultés morales et intellectuelles étaient réduites » presque uniquement à l'instinct animal. » Il y a, je crois, peu de mes lecteurs qui aient éprouvé dans un accès de fièvre une pareille dégradation de leurs facultés morales; mais on doit être moins surpris que, dans cet état où une santé débile le jetait habituellement, ce philosophe ait si fort resserré le cercle de nos idées et de nos intérêts, et réduit à peu près à l'instinct animal et à l'organisation qui nous est commune avec les animaux, nos facultés intellectuelles et morales (1). Les hommes, dans l'incertitude de leurs jugements, ont attaché ridée de faiblesse et d'aliénation d'esprit aux erreurs de l'imagination, beaucoup plus qu'à celles de l'entendement, et ils la font consister à nier des faits particuliers, plutôt qu'à méconnaître des vérités générales. Un homme passerait pour fou,
(i) Od voit des personnes dont la fièvre exalte au contraire les fonctions intellectuelles. M. Cabanis, dans un accès de fièvre, était réduit presque k Tinstinct animal. J.-J. Rousseau devint un homme de génie après ane maladie ; et puis fiez-vous aux physiologistes pour faire de la morale, et donnez vos accidents personnels pour des règles générales !
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s'il prétendait qu'il n'y a jamais eu d'ordre et d'économie dans une maison qui subsiste depuis dix générations avec une fortune brillante et une grande considération ^ et il peut passer pour un sage , quoiqu'il soutienne qu'il n'y a que hasard et désordre dans l'univers. On le montrerait au doigt j on veillerait sur ses mouvements, s'il niait qu'il y ait januiis eu de souverain en Turquie, et il peut siéger dans une académie en soutenant, et même par écrit, qu'il n'y a point de Dieu dans le monde ,- quoique assurément Texistence de la Divinité soit bien autrement nécessaire, et bien pluâ universellement connue que celle du grand-seigneur.
L'enfant, il est vrai, aime le mouvement, et le vieillard le repos; Fhomme est fait pour l'action extérieure et les soins tumultueux de la vie publique, et la femme pour les occupations paisibles du ménage. Les tempéraments bilieux sootj dit-on^ plus propres aux affaires, et les tempéraments sanguine plus adonnés aux plaisirs : l'état de maladie inspire quelqud^ fois pour certaines choses ou certaines personnes des dégoûta ou môme des aversions que l'on n'éprouve pas dans 1 état de santé. L'homme, dans les climats du Nord, est vêtu, logé^ nourri autrement que dans les pays méridionaux. Qu'est-ce que cela prouve? N'est-il pas nécessaire, à prendre ce mol dans l'acception la plus rigoureuse, que les goûts varient ave( les ftges, les devoirs avec les sexes, les humeurs avec les tempéraments, les appétits avec la santé, les usages avec les climats? Que deviendrait la société si l'enfant aimait le repa comme le vieillard, ou si le vieillard était turbulent comnu l'enfant? si 1 homme voulait se renfermer dans les soins do mestiques, ou la femme vaquer aux affaires publiques? La manière de se nourrir ne doit-elle pas varier avec les productions du sol, et la manière de se loger et de se vêtir avec la tempe rature du climat ? La difiërence locale des usages» loin de prouver que l'àme soit toute dans l'organisation, atteste au eon* traire l'existence d'un principe actif et indépendant de volooti et de liberté, qui partout forme les usages de Tbomnae sur s^ besoins, et règle les besoins sur ce qui est destiné à les satisfaire. Le végétal et l'animal, déterminés par la seule orga nisation, sont, dans chaque espèce, invariablement fixés à un mode d'existence, d'appétits, d'habitudes, de caractère, quelquefois de climat, qui affecte tous les individus, et hors duquel ils ne peuvent vivre. L'homme seul, maître universel du
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grand domaine de la terre^ peut^ à volonté^ en occuper tous les points; et l'âme habitue le corps à tous les climats comme à tous les régimes.
Toute cette doctrine, qui fiait de la raison humaine une faculté physique qui varie avec Tftge, le sexe, le tempérament, et de l'homme lui-même une plante soumise à toutes les influences du froid et du chaud , du sec et de Thumide, de la nature du sol, de la qualité des eaux, etc., fût-elle d'Hippocrate, est fausse et superficielle, en contradiction avec la raison et rexpériencej et elle a été combattue, même dès le dernier siècle , par des philosophes qui croyaient du moins à Thomme, à l'homme moral, s'ils ne croyaient* pas à Dieu. Je vais plus loin, et J*ose dire que toute société entre les hommes serait impossible, s'il n'y avait pas dans tous les esprits un fonds commun d'idées et de sentiments uniformes, indépendant de toutes les variétés individuelles et locales; idées et sentiments par lesquels ils peuvent s'entendre entre eux et être gouvernés les uns par les autres; et si tous, maîtres et sujets, étaient comme des baromètres, tantôt haut, tantôt bas, suivant l'état de l'atmosphère et le degré de leur sensibilité organique, rien ne serait praticable de tout ce qui demande de Tunion dans les sentiments, du eoncert dans les volontés, de l'ensemble dans les opérations.
Aussi l'avertissement le plus souvent répété dans les Rapports du physique et du moral est qu'il ne faut pas prendre à la rigueur tantôt un principe et tantôt un autre, qu'il y a des exceptions à celui-ci, des modifications à celui-là, parce qu'au fond, toute cette doctrine consiste en exceptions, et n'offre pas un principe.
L'homme, dans ce système, est donc une ma$se organisée pour penser, une machine à penser, comme une horloge est une masse ou portion de matière organisée, c'est-à-dire, une machine à marquer les heures. L'homme pense par le jeu de ses organes, comme l'horloge indique l'heure par le mouvement de ses rouages : si l'horloge est l'ouvrage de l'homme, I homme aussi doit son existence à son semblable; et si le mouvement de la machine artificielle doit, tous les huits Jours, être renouvelé par la tension du ressort qui lui donne Timpulsion , le mouvement de la machine humaine ou la vie a besoin aussi, à peu près tous les jours, d'être entretenu, c'està-dire, renouvelé par la nutrition des organes qui la constituent ; et toutes les deux finissent^ l'une par le relâchement
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des ressorts qui ne peuvent plus être remontés, l'autre par la dissolution d'organes usés qui ne peuvent plus être réparés par la nutrition. Les fonctions de l'horloge sont^ à la vérité, plus sin)ples que celles de la machine humaine; mais aussi l'appareil de ses ressorts est bien moins compliqué, et dans les deux machines^ le mécanisme est relatif à leur destination. Si les partisans de l'organisation pensante ou de la pensée organique veulent admettre cette comparaison, qui me parait résulter naturellement de leur système, et être d'une parfaite exactitude, je me bornerai à leur présenter une réflexion.
Cette machine artificielle qu'on appelle horloge n'est que le moyeriy Vinstrument dont Tintelligence de l'ouvrier s'est servie pour marquer les divisions du temps. Cette intelligence est réellement et conitamment présente à la machine, quoique le corps de l'ouvrier en soit élorgné ; elle en anime les ressorts, elle en règle le mouvement, et peut seule le rétablir, s'il est arrêté ou dérangé. Toute mécanique, quel qu'en soit l'usage^ considérée sous cet aspect , n'est jamais qu'un moyen de Tinteliigence humaine, un nouvel organe qu'elle se donne, un corps artificiel dont elle s'est revêtue ; c'est encore ici une intelligence servie par des organes, pour exécuter telle ou telle opération avec plus de promptitude , de justesse et de continuité, que ne pourraient le faire ses organes naturels; et effectivement une horloge marque l'heure beaucoup plus t^t et plus exactement même que ne le ferait un astronome. Ainsi, commander une montre à un horloger , c'est le charger de vous indiquer, pendant trente ou quarante ans que durera la montre, à tout instant, et toutes les fois qu'il vous plaira de l'interroger, l'heure qu'il est avec la dernière précision.
C'est parce que toute mécanique, même la plus simple, est animée par l'intelligence qui l'a faite ou inventée, qu'on ne peut faire aucune mécanique dont lanimal puisse deviner le jeu ; même quand elle serait à son usage, elle ne peut servir qu'à l'intelligence qui peut la comprendre, et toute mécanique, pour celui qui n'en a pas l'intelligence, est comme le télégraphe pour celui qui en voit les mouvements sans en connaître le chiffre. Et le corps humain, cette machine si merveilleuse dans sa structure, si étonnante dans ses fonctions, que l'imitation mécanique la plus imparfaite de la plus simple et de la plus habituelle de ses opérations est le dernier effort de l'art, et que l'artiste le plus habile, loin de pouvoir imiter les mouvements du corps humain , ne peut pas même en imiter le
m l'oboànisation gorporbixb. ^25
repos, ni faire tenir une statue debout sur les deux pieds sans la fixer sur son piédestal ou lui donner un point d'appui : cette machine ne serait animée par aucune intelligence distincte de ses ressorts, et l'homme en cela inférieur^ même aux mécaniques qui sont l'ouvrage de ses mains, ne serait tout entier qu'un assemblage fortuit démuselés, de nerfs, de membranes, une masse de chair et de sang qui pense comme elle digère, et d'où l'intelligence, sécrétion un peu plus subtile que les autres, se dégage, comme un gaz, par la fermentation !
Une autre preuve, et très-philosophique à mon avis, que le principe qui vetU en nous est totalement distinct de la faculté qui se meut, ou, en d'autres termes, que l'âme n'est pas l'organisation, est que si nous n'étions au moral, comme au physique, qu'organes et organisation, nous ne pourrions jamais vouloir plus que nous ne pouvons faire; car où prendrait l'organisation pensante cet excédant de volonté que l'organisation agissante ne pourrait accomplir? Où celle-là puiserait-elle l'idée d'une force que celle-ci n'aurait pas? Si la pensée et le mouvement, le vouloir et le faire, résident dans le môme principe, il n'y a pas de raison pour que ces deux facultés, dont l'exercice simultané constitue la vie, soient en rapport inégal, et que Tune^ qui ne peut agir que lorsque l'autre veut qu'elle agisse, et de la manière qu*elle le veut^ ne puisse pas agir autant que celle-là le veut : ce serait , non pas une erreur de notre nature, mais une contradiction impossible à concevoir, et notre organisation, cet ensemble si parfait et si bien or^ donné , se trouverait par là dans un état de désordre et de combat intérieur, où il est, même dans ce système, absurde de la supposer. Cependant combien de choses ne désirons-nous pas, auxquelles la portée de nos organes ne nous permet pas d'atteindre ! combien d'efforts physiques ne tentons-nous pas, auxquels nos organes se refusent! Si notre organisation avait en elle-même, ou, pour parler plus juste, était elle-même le principe de ses pensées et de ses connaissances, la première connaissance qu'elle aurait serait nécessairement celle de ses forces; elle en aurait au moins l'instinct qui l'avertirait, même sans expérience préalable, de ce qu'elle peut faire, sans jamais lui donner même la pensée de ce qu'elle ne peut pas exécuter. Hais si l'on suppose en nous un principe de pensée et de volonté distinct des organes, une ftme, une intelligence servie par des organes, comme la perfection des organes est de faire ou d'agir, te perfection de l'ftme sera de vouloir; et tandis
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que la force des organes est surmontée ou détruite par la résistance des corps extérieurs, la volonté, acte purement inteU lectuel, n'éprouvera aucun obstacle à son activité, TAme voudra donc, elle voudra même infiniment : mais, si elle est infinie dans ses volontés, elle est bornée dans ses connaissances; elle ne distingue pas toujours avec précision ce que peut ou ne peut pas le corps qui lui est soumis pour l'exécution de ses volontés, parce qu'elle n'est pas ce corps, et qu'entre sa nature et celle de ce corps il y a une distance incommensurable. Elle attribuera même naturellement à ses organes une force indéfectible de /btre, parce qu'elle sent en elle-même un principe inépuisable de vouloir. Elle l'accablera de ses volontés répétées, semblable à ces maîtres infatigables qui tourmentent leurs domestiques de leur activité. Aussi lorsqu'on dit proverbialement que la lame use le fourreau , on ne fait qu'énoncer une vérité certaine en physiologie autant qu'en morale ; et je crois que la première cause, et la plus active de la dissolution, tantôt hâtée, tantôt plus lente, de nos organes, est leur faiblesse relativement à la force de la volonté, et l'exigence continuelle de ce maître impérieux. De là ces désirs qui nous tourmentent, ces efforts qui nous consument, ces chimères de plaisirs ou de travaux qui font le malheur des méchants, et souvent le désespoir des gens de bien, et cette lutte éternelle de l'homme intérieur contre l'homme extérieur, rebelte par impuissance aux volontés de Tâme, et dont la force apparente, comparée à celle de l'âme, n'est jamais qu'une faiblesse réelle: Sfiritus quidem promptus est, caro autem infirma.
L'auteur des Rapports du physique et du moral trouve une preuve de son système d'organisation pensante dans la lassitude que le cerveau éprouve après une méditation forte et soutenue, et il en conclut que le cerveau tout seul est le principe producteur de la pensée. Cette preuve peut être tout entière rétorquée contre Ce système ; car, s'il est vrai que le cerveau soit seulement le moyen dont Tàme se sert pour recevoir du dehors les impressions ou les expressions, qui sont les matériaux de la pensée, on conçoit que le cerveau peut se lasser de servir l'àme dans son opération même intellectuelle. En effet, le cerveau, organe matériel et p^ir conséquent périssable^ reçoit continuellement, par le ministère des nerfs et le moyen ou mn lieu d'agents matériels aussi, tels que l'air et la lumière, les impressions qui produisent les images et les expressions qui revotent les idées. Ces impressionsi et expressions, étant trop
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fréquemment répétées, occasionnent sur les membranes et les fibres dont le cerveau est composé une excitation qui^ à la Ion* gue^ endort ou émousse sa sensibilité, et lui fait sentir le besoin d'un repos absolu ou d'une excitation d'une autre sorte. Le cerveau, dans cette hypothèse tout à fait naturelle, se lasse de recevoir des impressions et des expressions, par la même raison que la main se lasse de faire des frottements ; mais, si le cer\eau s'épuise à servir l'àme dans l'opération de la pensée, r&me ne se lasse jamais de vouloir; si les organes refusent de servir l'àme, l'âme n'en conserve pas moins l'indéfectible énergie de sa volonté, même lorsqu'elle ne peut en accomplir les actes, parce que la volonté est l'âme elle-même, et que c'est pour agir et non pour vouloir que l'âme a besoin d'organes; et c'est là peut-être ce qui explique l'état de l'homme dans les songes où l'âme veut, et même, par habitude, croit agir^ sans que le corps agisse réellement (1).
Jusqu'à présent nous avons combattu le système des matérialistes, plutôt que nous n'avons établi celui de leurs adversaires ; nous avons voulu prouver qu'il n'est aucun fait dans lliistoire de l'homme moral qui ne s'explique aussi heureuseffient dans l'hypothèse du cerveau moyen de la pensée, que dans celle du cerveau cavise de la pensée, et par conséquent âme lui-même, et qu'il en est plusieurs dont les défenseurs de la spiritualité de notre être donnent une raison plus satisfaisante que ne font les partisans du système opposé. Mais quand même, sous ce rapport, la balance serait parfaitement égale entre les deux opinions, nous pourrions toujours mettre du côté de ^existence propre et spirituelle de notre âme le poids immense du sentiment universel du genre humain, et cette croyance immémoriale de l'existence indépendante de l'âme, de sa survivance au corps qu'elle anime, de sa supériorité sur les organes qui la servent, croyance sur laquelle toutes les religions ont fondé leurs dogmes, toutes les sociétés leurs lois, tous les hommes leurs rapports mutuels ; car là où il n'y a que des corps, il n'y a plus ni morale ni devoirs. Je sais que les
(1) Le sommeil est peuv-étre moins cessation de mouvement dans les organes qu'intercepUon de reiaUon entre Torgane du cerveau et les aatres organes : en effet, tantôt rame veut sans que le corps agisse, et taotftt, comme dans le somnambuUsme, le corps agit sans que Pâme vealMe, d même mds qu'elle ait la comiaiuaiioe de TactloB des orgaMs. Pour accorder au civps un repos néceasaire, ii a fallu en quelqiM aorte eu séparer T&me.
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sophistes^ qui font du peuple un dieu en politique^ le traitent comme un enfant en morale ; ils le regardent à la fois comme souverainement bon dans ses volontés, puisqu'ils lui attribuent le pouvoir souverain, et rempli de préjugés et d'erreurs dans ses croyances, parce qu'ils ont besoin, pour exercer le pouvoir sous son nom, de nier ou d'étouffer ses lumières, en même temps qu'ils déchaînent sa force. Hais le plus beau génie de l'ancienne Rome, Cicéron, qui méprisait tout ce qui est populaire en politique, au point de dire, mihi nihil unqtiompopulare placuity n'en insiste pas moins sur le consentement universel des peuples aux vérités fondamentales de la morale, comme sur la preuve la plus sensible et la plus décisive de ces mêmes vérités. Mais enfin on veut des faits, des faits extérieurs, des faits physiques qui prouvent l'existence d'un être spirituel distinct de l'être corporel, et qui lui est supérieur; et dans la certitude où l'on croit être qu'il est impossible d'alléguer aucun fait de ce genre, on repousse avec opiniâtreté toutes les preuves morales qui établissent cette vérité nécessaire. Cependant ce fait existe; la preuve qu'il fournit me parait démonstrative, et j'ai dû la réserver pour la dernière, afin d'en laisser au lecteur un plus long souvenir.
a Vous voulez, dirai-je à l'auteur des Rapports et à ses dis- Dciples, défenseurs opiniâtres de l'organisation pensante; » vous voulez que toutes nos idées ne soient que des seruatiora » transformées ; et qu'il n'y ait autre chose dans nos pensées » que des impressions reçues par les extrémités nerveuses et Si sentantes de nos organes^ et transmises au cerveau qui les 0 élabore, les digère, et en fait l'intelligence, comme l'estomac 0 reçoit les aliments que les autres organes lui fournissent, el » en fait le chyle : encore, je suppose que nous ne pensons » que par le cerveau, et il vous semble que nous pensons quel- » quefois par d'autres viscères ; et vous avancez que, dans » chaque centre ou appareil d'organes, il se forme une espèce di » moi, et cela, ajoute votre analyste métaphysicien de la même » école, est assez vraisemblable. Je le veux; mais enfin que > l'âme soit le cerveau, la région épigastrique ou lebas-ventre^ » et que ce mot, qui joue un si grand rôle dans votre métaphy- » sique, soit un ou soit plusieurs dans le même individu, le » centre général, le moi général, qui est l'ensemble des centrer 9 et des moi partiels, ne peut changer les impressions que lui » transmettent tous ces centres ou moi particuliers, ou, si vous p aimez mieux, notre organisation ne peut dénaturer les im-
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B |»«ssioDs qui lui sont transmises par les organes^ au point D d'en faire des pensées et des déterminations diamétralement 9 contraires à ces mêmes impressions; et vous-même vous B dites formellement : Les impressions nerveuses, reçues par les » extrémités sentantes, dont se composent les organes directs des » sens, transmises au centre cérébral, y produisent des actions et » des déterminations conformes à leur nature. Rien de plus
> juste; mais la première, la plus universelle^ la plus constante^
> la plus dominante de toutes les impressions^ pensées^ vo-
> lontés^ déterminations, tout comme il vous plaira de les ap-
> peler, de notre organisation, de nos organes, de notre centre
> cérébral ou épigastrique, de notre ou de nos moi et contes- » tablement la plus conforme à leur nature, est ^impression, la » pensée, la volonté, la détermination de leur propre conseri vation La sensibilité physique, qui est notre vie même, puis- 9 que, selon vous, vivre c'est sentir, ne peut avoir d'autre » appétit que la vie et tout ce qui peut la conserver, d'autre
> aversion que la mort et tout ce qui peut nous en menacer. » C'est cette impression, cette pensée, cette volonté, cette dé-
> termination, ou, si vous voulez, cet instinct impérieux, irré-
> sistible, irréfléchi, qui, au moment du péril, me fait trouver,
> que dis-je ? crée en moi des forces supérieures à la force
> habituelle de mes organes , ou des ressources supérieures » aux moyens ordinaires de mon esprit. C'est cette volonté de ) vivre, «ou cet instinct de ma propre conservation qui me re-
> tient, en quelque sorte, dans une situation contraire à
> toutes les lois de l'équilibre sur le bord du précipice où je suis près de tomber, qui me grandit pour atteindre la branche qui peut me sauver du torrent qui va m'engloutir, qui raidit mes muscles et les exalte au plus haut degré de puissance pour résister au choc du corps prêt à m'écraser, ou échapper aux mains qui veulent me saisir... Mais alors comment ex-pliquerez-vous, je ne dis pas la pensée de la mort, dont tout ce qui finit autour de nous nous o£fre l'image, mais l'idée de mort volontaire, mais le désir, mais la volonté de mourir, mais l'action active ou passive qui suit cette volonté, le suicide ou le sacrifice ? Si nos organes, comme vous le dites vous-même , ne peuvent transmettre à notre centre cé^ rébral que des impressions et des déterminations conformes à leur nature, leur nature est la vie, leur pensée naturelle est de la désirer, leur détermination naturelle delà votUoir, leur action naturelle de la conserver ; et ici il ne s'agit pas seule-
tso
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> ment de souflMr la mort et de céder^ même sans mnrmare^ i une puissance supérieure^ mais de la désirer^ mais de la tg » loir, mais de la chercher, mais de se la donner ou de l']j
> tendre. •
» Admirez» au contraire, avec quelle facilité^ quelle simp » cité, quelle évidence^ quelle conformité avec tout ce qui » passe sous nos yeux et hors de nous , s'explique , dans ^ système de la distinction de Tftme et du corps, ce grand » dernier acte de volonté humaine, extrême de la force ou < » la faiblesse de Thomme, dénouement de la tragédie ( 1 crime ou de la vertu. L'âme distincte du corps et qui exer » sur lui un empire absolu, lasse de souffrir à l'occasion d'i » spjetqui ne lui fut donné que pour la seconder et \a seni » rompt une association qui ne lui fait éprouver que des perte » ou déterminée par de plus nobles motifs, jugeant que le â 9 crifice de cet être subordonné importe à la société et à i » ordre général de devoirs devant lesquels disparaissent to » les intérêts particuliers et tous les sentiments personnel » aans haine contre le compagnon de ses travaux, le fait sen » à de grands desseins en le dévouant à une mort prématuré » et exerce ainsi sur son sujet le droit de vie et de mort, pr 9 mier attribut de pouvoir, et qui, selon les motifs qui en d 9 terminent l'application, est le plus grand acte du pouvc » sur lui-même et sur les autres qui ait été donné à l'être ii » telligent, et le plus haut degré de sa force morale, ou l'exc D du désespoir d'une âme qui a perdu tout empire sur ell » même, et le dernier terme de sa faiblesse. L'Ame alors i D Comme un monarque vertueux qui, dans une guerre légitim 9 expose à une mort glorieuse ses plus fidèles sujets, ou comii 9 le tyran qui, sur le plus léger soupçon, condamne l'innocf » au dernier supplice. Ainsi, dans l'hypothèse de Vinieliigen 9 iervii par les organes, Tâme détruit le corps ou le laisse d » truire, et elle exerce ainsi sur les organes qui lui sont soun 9 l'empire naturel du fort sur le faible, du pouvoir sur 9 sujet, de la cause sur l'effet; au lieu que, dans le systèr 9 de l'organisation à la fois voulante et agissante, c'est Torg 9 nisation qui se détruit elle-même, lorsqu'elle ne peut av( 9 d'autre volonté , ni faire d'autre action que la volonté 9 l'action de se conserver, contradiction évidente dans la v 9 lonté, et par conséquent impossibilité même physique da 9 l'action.
9 S'il n'y a dans l'homme que des sens et des organes, i
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» sait l'auteur de cet écrit dans un article du Mercure an i«'Jan- » vier 4807^ sur le beau moral; si ce qu'il appelle son âme, sa » raison, son intelligence^ n'est autre chose que des sensations » organiques; si le moral enfin n'est ^ comme on le prétend, B que le physique considéré sous un autre aspect^ à quel sens^ • à quel organe faut-il rapporter ces idées^ ces sentiments dont 9 l'application réelle à nos organes bouleverse tous nos sens » par la sensation ou même par la seule appréhension de la 9 douleur^ à moins qu'une raison supérieure n'affermisse Tûme » contre leur révolte? Nos sens, je le veux, nous rapportent » des images de mort, et nous trouvons en nous-mêmes l'idée » de volonté^ comme nous Pouvons dans notre intelligence
> ridée des propriétés générales du cercle et du carré, dont » DOS sens nous rapportent la figure ; mais qu'on subtilise tant
> qu'on voudra , qu'on s'enveloppe, de peur d'être entendu, » ou peut-être de s'entendre soi-même , dans le vague du lan-
> gage physiologique , si l'Ame n'est pas un être distinct des oi^anes , il est aussi impossible , et je prends ce mot dans Tacception la plus rigoureuse , que notre faculté pensante puisse se composer des deux idées de mort et de volonté celle de mort volontaire, qu'il lui est impossible de composer des deux idées de cercle et de carré celle de carré circulaire ou de cercle carré. L'alliance de mort et de volonté serait incompatible avec notre nature, comme celle de cercle et de carré est contradictoire à notre raison, et jamais l'homme ne pourrait faire le sacrifice de sa vie^ parce que jamais il ne pourrait le vouloir, ni même le penser, o
Et qu'on prenne garde à ces dernières expressions : un être ui veut, par cela seul qu'il est veut être, et ne peut pas vou- >ir ne pas être, parce que être est le premier des biens et le tpport de tous les autres, et qu'un être veut nécessairement )n plus grand bien. Un être, sans doute, peut vouloir dénire un antre être ; mais il ne le fait jamais que pour être lus lui-même, c'est-à-dire être mieux; et, bien loin qu'il uisse vouloir ne pas être et détruire lui-même son propre être, 8'oppose de toute sa puissance à tout ce qui peut détruire m être , ou même détériorer sa manière d'être. Ainsi , l'être e peut paa plus s'ôter Vêtre que se le donner, et il ne peut uitter volontairement le bien infini 6'êtrê, qu*il a reçu sans
participation de sa volonté, et dont il jouit, une fois qu'il I reçu, par la nécessité de sA nature. 8i l'homme tout «ntier n^est qu'une organisation matérielle.
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s'il n'est en tout qu'un être et un seul être, il lui est donc in possible de vouloir cesser d'être, impossible d'attenter k même à son être, ou, s'il attente à quelque partie de son ètr ce n'est jamais que pour conserver son être même ; et la rép gnance extrême, les douleurs aiguës qu'il éprouve à se sépai d'un de ses membres pour le salut du reste du corps, d montrent mieux que de longs raisonnements Timpossibilité ( il est de détruire son être tout entier; je ne crains pas de di que dans cette hypothèse , non-seulement le suicide , m; même le retranchement volontaire d'un seul organe, serait i acte impossible à notre organisation.
Ainsi, par la raison contraire , l'âme, loin d'éprouver cei impossibilité, ne détruit le corps auquel elle est unie, ou' le laisse volontairement détruire que par le même motif, c lui fait quelquefois détruire un autre corps que le sien. £ le détruit parce qu'il gêne, qu'il empêche son être, pai qu'elle est mal , c'est-à-dire moins, et qu'elle veut être bi ou être plus; et soit qu'elle condamne son corps à la moi comme un ennemi avec lequel elle ne peut vivre , ou comi un sujet obéissant sur lequel elle exerce la puissance du glai^ et dont elle fait servir la vie et la mort à d'importants desseii elle n'arme une partie de son corps contre le corps lui-mâ que parce qu'elle est directement inaccessible à ses atteinte et même dans le furieux qui attenté à ses propres jours, il y sans qu'il y pense , la volonté d'être mieux, plutôt que la \ lonté de n'être plus, o Le bonheur, dit Pascal , est le motif » toutes les actions de tous les hommes, jusqu'à ceux qui x> tuent et qui se pendent. » Je crois même que si la dissoliiti inévitable de la partie matérielle de notre être communiqw l'autre partie des idées vagues de destruction totale, Tàme son tour, étend sur la partie mortelle ses espérances, et, pc parler avec l'Écriture, son vêtement d'immortalité; et trop se vent, tout notre être se croit immortel, parce qu'une partie nous-mêmes ne peut mourir. C'est là l'unique source de U d'entreprises, dont une vie de plusieurs siècles ne verrait [ encore la fin, de tant d'espérances si souvent déçues, de nous traînons , dit Bossuet, la longue chaîne jusqu^ au tombée et que nous recommençons sans cesse , comme l'araignée s frêle tissu balayé par le vent; enfin de tant d'espoir de vivr qui quitte à peine le jeune homme sur son lit de mort, et vieillard au bord de sa fosse ; et s'il était possible que la tri: doctrine des matérialistes arrachât du cœuc de tous les homn
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ce sentiment naturel d'immortalité que Tftme étend jusque sur ses opérations les plus fugitives, toute la scène du monde serait changée, et ne présenterait plus qu'un vaste tombeau : la raison perdrait toute son activité, les passions mêmes toutes leurs illusions; plus d'entreprises honorables, plus de nobles projets, plus de hautes espérances, plus de consolations pour l'infortune , ni de retenue dans la prospérité , et la société tout entière, frappée de mort, s'arrêterait à l'instant , comme le fleuve dont le froid a glacé les eaux. Je le répète, si nous ne sommes, même dans notre faculté pensante, qu'une organisation matérielle, cette organisation a nécessairement une volonté d'être qui ne peut s'accomplir qu'en continuant d'être, et dès lors le sacrifice volontaire de la vie est physiquement et moralement impossible ; mais l'âme aussi a une volonté d'être qu*elle accomplit ou croit accomplir souvent beaucoup mieux en cessant d'être avec son corps, et dans cette hypothèse, le plus grand acte de la vie humaine, l'abandon volontaire de l'existence corporelle se trouve expliqué (1).
Aussi remarquez que l'homme ne se porte à l'extrémité de se détruire lui-même que pour des peines de l'âme, et presque jamais pour les seuls maux du corps, et aussi souvent dans les conditions où les sens n'ont rien à désirer que dans celles où ils ont tout à souffrir. L'âme, sans doute, ressent les douleurs et les fatigues du corps, et même elle est la seule qui les ressente ; mais les douleurs du corps ne sont pas proprement les siennes, puisqu'elle s'expose souvent volontairement^ et qu'elle peut même goûter de la satisfaction à les éprouver, et jamais, quelque vifs^ quelque prolongés que soient ces maux physiques, même lorsqu'elle les souffre contre son gré, ils ne l'affectent assez profondément pour qu'elle cherche à s'en délivrer en ^'éloignant du corps. Dans cet état, loin de l'abandonner la première , elle veille son malade, et ne s'en sépare que lorsque la décomposition de ses organes a rompu toute communication entre eux, et qu'elle ne peut parler à qui ne peut l'entendre, ni commander à qui ne peut obéir. Mais dans les
(1) J^espère qu*on ne détournera pas ce que Je dis ici de l'abandon Tolontaire de la vie li un sens d*approbation du suicide, que je regarde comme uo crime de lèsie-société au premier chef, et par conséquent comme un acte sévèrement défendu par l'auteur et le conservateur des sociétés, qui ne veut pas que les bons fraudent la société du service qulls lui doivent, ni les méchants de Texemple du repentir ou du chà-
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peines qui Ini sont persmmeiles^ et que le corps ne partage pas, la crainte de Pinfamie, les tourments de Tamour^ les fureurs de la jalousie, les dépits de l'ambition, comme c'est à roccasion de son corps que Tâme en éprouve les soucis cuisants, et à cause des relations inévitables qu'il lui impose avec les autres hommes^ elle brise les liens qui rattachent à un compagnon qui compromet son bonheur en la forçant d6 vivre au milieu d'un monde qu'elle hait ou qu'elle redoute^ Ainsi, tandis que le pauvre, rongé tout virant par un de cet mauK affreux qui rendent celui qui en est atteint insuppor table à InÎHfnéme et aux antres, conserve encore le désir d€ vivre, même après qu'il a dû perdre tout espoir de guérir, un homme comblé de tons les dons de la nature et de la fortune attente à ses propres jours, parce qu'une femme aura éàà légère ou un concurrent plus heureux»
Hais , et ceci est digne d'une sérieuse considération , l'homme ne désespère jamais de la giiérison des maux dt corps, et il ne voit point de terme aux souffrances de l'àme Au moment de mourir, il croit au rétablissement prochain d( sa santé ; à la veille de se consoler de la perte la plus sensible il croit à l'étemelle durée de ses regrets. Tout ce qui affecta ce corps qui passe, l'âme le regarde comme passager ; tout a qui l'aifecte elle-même, elle le regarde comme éternel, parc< qu'elle est immortelle, et lorsqu'elle souffre seule et sans soi corps, elle se place involontairement et par anticipation dan cet état où, débarrassée des organes qui la servent, ell( n'éprouvera plus ni variation dans ses sentiments, ni changement dans ses affections. Enfin, si l'organisation physique étai en nous le seul principe d'activité, de pensée, de sentiment toutes nos peines, même morales, seraient nécessairemen des douleurs physiques , et tous nos chagrins des maladies Cette conclusion est même si rigoureuse que les matérialistei ont été forcés de l'adopter, toute fausse qu'elle est ; et, poui être conséquents, ils ont dû placer toute la science de la mo raie dans l'art de la médecine.
En vain dirait-on que le corps n'est pas détruit par la mort parce que rien ne périt dans la nature physique; qu'un corpi qui se dissout ne fait que subir de nouvelles transformations et se résoudre en molécules insensibles pour composer d'autref corps, et recevoir une nouvelle manière d'être; ce serait une bien vaine subtilité, et qui mettrait à découvert la faiblesse di système qui en aurait besoin. L'être veut se conserver tel
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qu*il estj daps U manière d'étro dont il a le sens intime , at qu'il ne peut distinguer de son être méme^ avec le mai dont il a la conscience, qu'il connaît et qu'il aime; et sans doute on n'opposera pas au sentiment distinct et impérieux de sa propre conservation dans sa vie actuelle^ dont est doué le plus parfait ou le plus complet des êtres même corporels, un soupçon vague et métaphysique d'existence hypothétique daoa une poussière inanimée qui sera peutrétre dans quelques liècks transformée en pierre ou en végétal. Et qu'on ne dise pas, pour décrédiler par le ridicule ce qu'on n^oserait coo^ battre par le raisonnement, que je parle métaphysique; je parle de faits, et de faits physiques : l'abandon volontaire d0 la via est un fait physique, fait physiquement impossible et contradictoire, si nous ne sommes tout entiers qu'organisation et organes, sens et matière; fait toujours possible, et selon sea motifs, criminel ou héroïque, si notre ftme est distincte de notre corps, et qu'elle en détermine les actions par ses voloor tés. En un mot, l'animal qui meurt comme l'homme, ne se détruit pas lui-même, parce qu'il n'est tout entier qu'une ma^ tière organisée pour végéter; t'homn^e se détruit lui-même ou se laisse volontairement détruire, parce qu'il y a en lai d£ux êtrea, dont le fort condamne le faible h momir. Ainsi, pour les deux actes les plus importants de la vie et de U so«ciété, ôter l'existence ou la donner, il faut deux êtres, il faut le concours de l'être actif et de l'être passifs qui n'est le fondement de toutes les langues que parce qu'Û est le premier et le plus constant de tous les faits, le plus universel de tous les rapporte, la plus naturelle de toutes les lois^
J'arrêterai ici la pensée du lecteur sur un corollaire bien important dea principes que je viens d'exposer. Le sacrifice de la vie ou le don de aoi est donc la preuve directe et de tait de l'existence propre de l'être actif, de l'être qui pense et q«i veut, de aa distinction d'avec l'être /7af«/ qui reçoit le mouvemetA et exécute l'action, et de la supériorité de l'un sur l'autre : le sacrifice de la vie, lorsqu'il est légitime et con^mandé par de grands devoirs, est encore l'acte le plua étendu et le plua souverain de la puissance de l'homme sur lui-même, c'est-iàrdire, de sa liberté, et le premier titre de sa dignité. Mais le sacrifice est encore le dogme fondamental de la $^ ciété religieuse; mais il est, sous le nom de dévouement à sa patrie, le premier moyen de conservation de la société politique; Biais il esty dans l'union des aexes;, par le ami»t^ et le
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don mutuel de sot que les deux époux se font l'un à l'autre^ le plus fort lien de la société domestique; car la pudeur a aussi son sacrifice^ et il en a eu chez tous les peuples le nom et le mérite... Le sacrifice ou le don de soi explique donc tout le moral de Thomme... Il est donc la raison universelle de la société... Le lecteur qui cherche de bonne foi la vérité pénétrera sans peine les conséquences que nous ne faisons qu'indiquer. Il y trouvera peut-être de grands motifs aux croyances les plus élevées du christianisme^ qui a fait de la nécessité du sacrifice le premier et le plus fondamental de ses dogmes. La religion chrétienne est^ à le bien prendre^ la philosophie transcendante^ pour me servir d'une expression qu'on applique aux sciences physiques : la raison, dans ses méditations, rencontre ses dogmes, comme la morale ses préceptes, et la politique même ses conseils ; et c'est ce qui fait la supériorité morale et même politique des peuples chrétiens, nourris dès l'enfance du lail substantiel de cette doctrine, et dont Tinstruction la plus élémentaire n'est que la thèse des principes de la plus haute philosophie.
En prouvant, par la mort volontaire, cet acte suprême ai la puissance de l'âme sur le corps, l'existence propre et distincte de l'être spirituel qui anime' nos organes, nous trouvons, pour ainsi dire , sur notre chemin, et sans la chercher, une preuve de son immortalité.
L'&me, en effet, survit au corps en le détruisant; car si elk ne lui survivait pas, elle ne voudrait pas le détruire : souveni même elle ne le pourrait pas, et le sacrificateur, blessé di premier coup qu'il aurait porté à sa victime , serait hors d'éta d'achever son triste ministère. Hais si l'âme survit au corp un seul instant, l'instant qu'il faut pour détruire ce corps, h raison conçoit (|u'elle ne puisse pas l'instant d'après mourii par sa seule volonté, puisqu'un être qui veut ne peut pas vouloir cesser d'être, et l'imagination, qui ne voit dans la mon qu'une dissolution de parties, ne peut pas se figurer pour l'âme aucun moyen sensible de terminer son être. La raison, au contraire, la raison générale, la raison des sociétés, conçoit avec clarté de puissants motifs, et même une nécessité évidente è l'immortalité de nos âmes, seul frein efficace des passions, que la philosophie voudrait en vain remplacer par de petits et futiles motifs d'intérêt personnel qui ne parlent jamais ni asseï haut, ni assez tôt , seule garantie de l'ordre public, que les gouvernements cherchent trop souvent dans des moyens ex-
DB L'OHaAinSATION GOEPORXLLE.
érieuTS de répression auxquels il est si facile d'échapper. Ces considérations expliquent et développent la preuve que la révélation nous donne de rimmortalité de nos àmes^ preuve )hilosophique ou rationnelle^ puisqu'elle découle de la prenière de toutes les vérités, l'existence de Dieu, liée à la rêvéation, comme la pensée à la parole, et ceux qui en demandent rautres devraient faire attention qu'il n'est pas plus possible le connaître, par aucun autre moyen, l'état de l'honune après a mort que son état avant sa naissance.
L'âme est donc naturellement immortelle. On a demandé si )ieu, qui a créé nos âmes, pourrait les détruire. Cette quesion est tout au moins inutile. Il semble qu'il répugne à l'idée le la toute-puissance de Dieu et de sa toute-raison d'anéantir les êtres faits à son image et à sa ressemblance, et qui sont apables de le connaître et de l'aimer. Dieu, pouvoir suprême le la société, des êtres intelligents, ne peut pas perdre de ses ujets, et ce serait, ce semble, pour lui-même, perdre quelque hose, que de détruire l'image de ses perfections et la conlaissance de ses attributs, en détruisant les êtres qui réflchissent cette image, et en qui se trouve cette connaissance.
Enfin, on pourrait peut-être trouver une triste et dernière preuve de l'existence propre de l'âme, et de sa distinction Pavec les organes jusque dans Thorrible dépravation de la voonté, lorsqu'égarée par la vengeance, elle poursuit sur son nnemi, même après qu'elle en a détruit l'organisation, quelque hose qui n'est pas l'organisation, et qui peut encore être senible à l'outrage. On remarquerait qu'on ne voit rien de semblable chez les animaux qui s'éloignent de leur ennemi aussiôt qu'ils Tout détruit, à moins qu'il ne soit destiné à leur serir de pâture.
U?Om k OUELOIES 0BJECT10?iS.
Avant de passer à d'autres objets, il convient de revei sur ce qui a précédé^ pour répondre aux objections ou prév nir les difficultés qu'auraient pu faire naître quelques opinio avancées dans la dissertation qu'on vient de lire.
On n'avait jamais douté que la parole articulée et entendi des autres ne fût indispensablement nécessaire pour la produ tion de l'idée, ou sa manifestation au-dehors; mais il semtî qu'il n'était pas aussi universellement reconnu que la parc simplement pensée ou intérieure fût également nécessai pour la conception et la contemplation de l'idée, ou sa repi sentation purement metUale, et qu'il fallût, comme no l'avons dit ailleurs , penser sa parole pour pouvoir parler pensée. Cependant cette dernière proposition, aussi vraie qi l'autre, et même aussi évidente pour ceux qui prennent peine d'y réfléchir, pourrait faire croire que l'esprit D*est q la mémoire des mots, et que la raison et même le génie sont qu'un souvenir plus présent et plus étendu du voc^li laire d'une langue; mais il est aisé de se convaincre qu'il > autre chose que la mémoire des mots dans la faculté de pc ser, et cette facilité de saisir des rapports entre les diflférei objets de nos pensées, qui constitue l'esprit et même le ^ nie, selon que les objets sont utiles à l'homme ou nécessaii à la société, et que ces rapports sont d'une importance pi ou moins générale. En effet, l'écrivain le plus médiocre pei comme le plus éloquent, posséder le vocabulaire de sa langi et Ton n'est pas même éloigné de penser plutôt à la vérité s des exemples que sur des raisons, qu'une mémoire extrêii ment heureuse ne suppose pas toujours, exclut même as^ souvent la justesse, la solidité, la netteté du jugement. Sa
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doute il ùnxX mie parole peofiée ou intérieure pour reudre présentes à notre propre esprit les idées dont nous voulons nous entretenir avec nou&-aiémes ou avec les autres, comme il faut des images intérieures pour rendre présentes à notre imagination les formes des corps que nous voulons figurer en nousmêmes ou transporter par le dessin sur le papier. Hais si la mémoire offre ses expressions, Tesprit les demande, les cherche, la raison les examine, et, sur ses conclusions, le goût les juge, les adopte ou les rejette^ l'esprit fait (^lus, il les créé lorsque la mémoire ne lui en fournit aucune, ou ne lui en présente que d'insuffisantes à rendre ses perceptions* L'esprit les crée, non en formant des mots absolument nouveaux, et qui ne seraient entendus de personne; maisi soit qu'il les transporte d'une autre langue dans la sienne, ou qu'il les prenne dans sa langue oatureile, il les tire de quelques rapports entre l'objet dont ii traite et des objets analogues; et comme Tesprit consiste à découvrir de nouveaux rapports, la langue dont il se sert, et qu'il crée au besoin pour son usage, consiste à les exprimer. Ainsi, tandis qu'un esprit méjiiocre se contente de l'expression commune qui rend les rapports connus, un esprit plus étendu, et qui pénètre plus avant dans le fond des choses, découvre dans ce même objet de nouveaux aspects, et les présente sous une expression nouvelle* Ce sont deux peintres, dont l'un se borne à dessiner les contours d'une figure et dont l'autre y met les ombres et les couleurs* Dans quel livre de morale ne trouvet-on pas cette pensée, que Tespérance ne nous abandonne jamais, même à nos derniers monœntsT Mais Bossuet a vu, dans cette vaine poursuite d'objets que nous n'atteignons jamais, le supplice d'un malheureux condamné pour la vie aux travaux publics en punition de ses crimes, et ii a dit : « L'homme t traîne jusqu^au tombeau la longue chaîne de ses espérances B trompées. » Tous les moralistes qui ont présenté la même idée connaissaient, comme iBossuet, tous les OMrts dont sa phrase se compose ; naais quand ils les auraient eus actuelle ment tous présents à la mémoire, leur esprit n'aurait eu garde d'en faire usage, parce qu il ne saisissait pas de rapports entre cette longue chaîne qui'suit toujours le malheureux forçat, et l'enchaînement de ces longues espérances qui nous obsèdent; entre le supplice du corps de toujours traîner un poids dont il ne peut se délivrer, et le tourment de l'àme de toujours désirer ce qu'elle ne peut obtenir. Ainsi , la mémoire est le dép6t général des expressions ei de toutes leurs combinaisons.
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dépôt OÙ chaque esprit , selon sa portée^ choisit les expressions et les combinaisons qui peuvent le mieux rendre sa pensée ; en sorte que, considérée sous ce rapport, on peut regarder la mémoire comme un dictionnaire à Tusage de Tesprit. C'est ce qui fait que , dans la même nation et avec le même idiome, chaque écrivain a son style, qui est proprement la langue particulière de son esprit et l'expression de sa manière particulière de considérer les objets ; et malheur à récrivain qui n'a pas une langue à lui et qui parle celle de tout le monde ! Ainsi, Corneille parle mieux que tout autre la langue de Télévation de Tâme , de la dignité du rang , des affections fortes et généreuses, même des grandes pensées de la politique et de l'ambition; Racine, la langue des affections tendres, de Tamour, de ses combats, de ses douleurs, ou plutôt il parle toutes les langues. Voltaire, dans la tragédie, a moins une langue à lui que ses deux illustres prédécesseurs. Molière et Regnard, La Fontaine et Florian, La Bruyère et Duclos, Bossuet et Fléchier, Montesquieu et J. J. Rousseau. Voltaire et Gresset, même dans des genres semblables, ont une manière différente, et l'on peut dire qu'ils ne parlent pas la même langue.
De même que chaque écrivain a son style, expression particulière de sa manière de penser et de sentir, ce style qui esi proprement sa langue, et auquel on le reconnaît même lors qu'il se cache, ce style qui est Vhomme même, selon M. d( Buffon, parce que ces nuances différentes sont le résultat d< la constitution morale, de l'organisation physique, et de toutes les circonstances d'éducation et de position, qui les ont modl fiées, ainsi chaque nation a sa littérature qui est aussi son style et même on peut dire sa langue, dans laquelle on peut aper cevoir l'empreinte de sa constitution politique et surtout reli gieuse, de sa situation physique, et de l'influence des divers événements de sa vie sociale. Cet esprit national se retrouva non-seulement dans les idiotismes particuliers à chaque peuple mais je crois aussi dans la constitution générale du langage et dans la manière différente dont chaque nation combine enin elles les diverses />ar/te5 d'oraison, qui sont le fond du langag< universel, et les mêmes à peu près dans toutes les langues
C'est encore parce qu'il faut des expressions pour penser comme il en faut pour parler, qu'il est si difficile de parler nm langue étrangère et apprise aussi couramment et avec autani d'aisance et de grâce que la langue maternelle qui nous es'
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venue de Téducation^ parce qu'en général on parle moins facilement toute langue dans laquelle on ne pense pas, et qu'alors le discours écrit ou parlé se ressent nécessairement de la gène d'une traduction. Les traductions sont, pour cette même raison, toujours plus ou moins imparfaites. On peut rendre la pensée d'un auteur; mais son style qui est lui-même son siècle ou sa nation, ce style qui modifie si puissamment la pensée, ne saurait se traduire. Ainsi, la peinture rend avec fidélité la forme des traits du visage plutôt que son expression habituelle ou sa physionomie. Toute traduction , sous ce rapport, et surtout celle des poètes, ressemble à une opération de banque par laquelle on change les monnaies d'un pays en celles d'un autre, qui donnent des valeurs équivalentes sous des espèces différentes de poids^ de volume et de titre.
Aussi nous avons des Homères, des Virgiles, des Cicérons^ ies Tacites modernes, et qui valent, si Ton veut, les anciens; [nais nous n'avons proprement, ni ne pouvons avoir, dans nos langues, l'Homère, le Virgile, le Tacite de^ Grecs ou des Latins. Les vrais admirateui*s de ces beaux génies ont peine à reconnaître l'objet de leur culte sous ce vêtement étranger : ine secrète dissonnance entre le style d'un temps, d'un [)euple, d'un écrivain, et le style d'un autre temps, d'un lutre peuple, d'un autre écrivain, entre le génie antique et le ;énie moderne, se fait sentir aux oreilles délicates. Elle est )lus ou moins sensible, selon que le style^ moderne se rapproche ou s éloigne davantage de la simplicité antique, ou le îtyle de l'original ancien du brillant de la manière moderne. Dans un temps, Amyot a traduit plus heureusement la gravité iimple et naïve de Plutarque, et aujourd'hui on goûte mieux, )n traduirait peut-être plus fidèlement la concision brillante et recherchée de Tacite. Mais enfin, ce défaut secret d'harmonie ie ferait toujours apercevoir : c'est Teffet du temps et non la ^aute des hommes ; et Racine, traduit dans le style de Virgile ît par Virgile lui-même, s'il était possible, subirait cette alté- "ation inévitable que les Géorgiques de Virgile ont soufferte, raduites en français, et par Delille (1).
C'est encore parce que nos pensées ne sont pour nous-
(1) On a parlé de refaire la traduction de Don Quichotte. On pourra )eut-étre rendre plus fidèlement dans quelques endroits la pensée de ^^enantes; mais, quoiqu'il ne s'agisse que de traduire une langue moleme, il n'y a peutrétre plus assez de simpUdté et de naïveté dans nos
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mêmes comme pour les autres, que l'expression qui les rend perceptibles à Tesprit, que les différentes sciences ne sont que différentes langues , et que Condillac a dit avec raison : « Une science est une langue bien faite, n De là vient que la chimie^ la botanique^ la médecine^ la tactique, ont refait et refont encore tous les jours leur langue, et que la morale, en se détériorant, a aussi changé la sienne. La politique, je crois, a besoin de refaire sa langue, et Ton peut remarquer que, dans le moye!) âge, lorsque la théologie, la philosophie, la jurisprudence, la médecine, s'emparèrent de la langue latine, la seule qui fût alors nniversellement entendue, elles raccommodèrent à leurs pensées, et firent du latin littéraire le latin scientifique, en introduisant de nouveaux mots, qui n'avaient du latin que les désinences, et même en donnant à la phrase une construction plus analogue (1). Enfin, c'est parce qu'une autre langue suppose d'autres pensées ,ou des pensées diversement modifiées, que la religion chrétienne, en permettant aux langues vivantes l'enseignement de sa morale, n'a confie sa liturgie qu'à une langue morte depuis longtemps. Immobile aujourd'hui comme le peuple qui la parlait, et d'autant plus propre à transmettre fidèlement le dépôt des vérités universelles, qu'elle est plus à l'abri de l'influence des opinions locales.
Les religions qui ont adopté pour leur culte les langues vulgaires se sont exposées à toute la mobilité des pensées humaines, et Vhistoire des variations de leurs dogmes n'est, à le bien prendre, que l'histoire des variations de leur langue.
Une difficulté d'un genre plus grave est celle qu'on peut élever à l'occasion de la part que les physiologistes et même les moralistes donnent à l'organe cérébral dans l'opération de la pensée, a Que le cerveau, dira-t-on, soit la cause de la pen- » sée ou son moyen ; qu'il soit l'âme elle-même ou seulement » son instrument pour l'opération intellectuelle , toujours » est-il vrai que l'état natif ou accidentel de cet organe doit D influer sur la qualité de nos pensées; et comme le cerveau,
pensées et dans notre «tyle pour rendre Fesprit général de coi inimitable roman. L^ancienne traduction a, sous ce rapport, un mérite qu*on égalera difficiiemenl, et qui dans toute traduction de Don Quichotte est le premier de tous.
(t) Ici le mot analogue n*est pas relatif, mais absolu. H est Topposé de transpositive^ et c'est par ces deux expressions que le célèbre grammairien, Tabbé Girard, â désigné les deux constructions opposées des langues.
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» dans son organisation native ou dans ses modifications adven- » tives, ne dépend point de notre volonté, il est évident que ) nos pensées sont déterminées de telle ou telle manière par ) rétat actuel de notre cen^eau, et que nous ne sommes pas » libres de penser sur tel ou tel objet comme on le voudrait,
> et comme nous le voudrions nous-mêmes. Mais la volonté
> est déterminée par la pensée, et l'action par la volonté.
> L'homme tout entier pensant, voulant et agissant, est donc ' une machine mue par son organe cérébral, comme une horloge Test par son grand ressort; et lors même qu'on n'étendrait pas cette nécessité rigoureuse jusqu'aux actions matériellement criminelles, on ne pourrait s'empêcher de la reconnaître dans les opinions spéculatives, comme le sont par exemple, les croyances religieuses, etc. »
Voilà Tobjection dans toute sa force; mais il faut observer, vant d'y répondre , que ce que nous avons dit des croyances eligieuses ou des dogmes pourrait s^appliqner aux croyances Iviles ou aux lois , et que ce prétendu défaut natif ou accienlel de pénétration et d'étendue d'esprit pourrait être alléué par ceux qui refusent de se soumettre aux lois de l'État , omme par ceux qui rejettent les dogmes de la religion.
Si la religion et le gouvernement imposaient à chaque omme, comme une condition nécessaire, la science d'un Père eTÉglise, les talents d'un général d'armée, ou seulement rtte disposition d'esprit qui fait les gï*ands poètes et les halles artistes , la plupart pourraient s'excuser sur la faiblesse e leur intelligence , et accuser la Providence de partialité ans la distribution de ses dons; mais en permettant aux meilfurs esprits, en en exigeant même remploi de tous les talents u'ils ont reçus pour la recherche et la connaissance des plus autes vérités, ou l'exercice des plus sublimes vertus, la société t demande de tous que de savoir ce qu'elle enseigne à tous, i d'y conformer leur conduite, c'est-à-dire de croire et obéir. La société tout entière , religieuse et politique , n'est ïïd pouvoirs et devoirs; et si prescrire et diriger constituent le [)uvoir, écouter et mettre en pratique sont tous les devoirs, n ne peut pas même concevoir de société sans cette double ^cessité de commandement et d'obéissance, et toute réunion hommes où il n'y aurait aucune autorité qui eût le droit exiger l'obéissance à ses décrets serait propi'ement une anariie, c'c8t-à-dh«, l'absence et la mort de toute société. Cet ^t même est tout à fait impossible comme étant directement
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contraire à la nature des choses. Le pouvoir» et par conséqueni l'obéissance, renaissent bientôt au milieu des hommes qu se croient le plus affranchis de toute dépendance; ils re naissent sous d'autres noms et d'autres formes, et quelque fois le pouvoir y devient moins modéré» et Tobéissance moin raisonnable ; et ces hommes, si fiers de ce qu'ils appellent leu raison et leur liberté» n'ont fait à la fin que changer 1 pouvoir contre la tyrannie» et l'obéissance contre la seni tude. Gela est vrai dans toute société» et de la religion comm de l'État.
Dans les religions qui se croient le plus indépendantes chez les peuples qui se prétendent les plus libres» le pouvoi ou l'obéissance ne sont jamais que déguisés, et souvent ils 1 sont fort mal. Le pouvoir est connu» et l'obéissance avouée puisque le maitre est connu et pommé» et qu'il donne presqu toujours son nom à ses disciples. C'est» dans une société reli gieuse, tel ou tel chef de secte de religion ou d'irréligion ; c'est en politique » tel ou tel démagogue ; c'est un comité ou un assemblée. On invoque la raison» et on cède à un sophism ou à un sarcasme; on se passionne pour la liberté; et l'on ei subjugué par la véhémence d'un déclamateur» ou intimidé pa la crainte des vengeances populaires. Une religion exige don de tous ses fidèles la foi aux dogmes qu'elle leur enseigne comme un gouvernement légitime exige de tous ses sujet Tobéissance qu'il leur impose; et toute doctrine» qui» livran l'homme à son propre sens , place dans la raison de chacui l'autorité de la société sur tous» ne peut pas être une sociét religieuse » je veux dire un lien social qui retienne dans l'uni formité de croyance» si nécessaire au bonheur des hommes c à la paix des sociétés» les esprits forts comme les esprits faible^ et ceux qui sont toujours prêts à dogmatiser» et ceux qui son toujours disposés à écouter : elle n'est pas plus une sociét religieuse qu'un gouvernement où chacun ferait ce qui h plairait» et n'obéirait qu'aux lois dont il comprendrait les me tifs et approuverait les dispositions» ne serait une société ci\il€ La foi » la même pour tous les esprits» quelles que soient leu force et leur pénétration» est en religion ce qu'est en politiqu l'égalité de tous les hommes grands et petits devant la loi Dans cette égalité religieuse et civile se trouve la \Taie liberté qui n'est autre chose, pour chacun de nous» que Vindépen dance de toute autorité humaine et particulière, et par coku quent de l'autorité de notre propre esprit.
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11 faut cionc croire à quelques vérités et obéir à quelques lois f soMS peine de se mettre soi-même hors de la société ; et l>arceque nous naissons et nous vivons, indépendamment de \ïoire volonté , membres de la société ^ nous ne faisons réell^ienty tout le temps de notre vie, et avant tout consentement le notre part, que croire et obéir. Nous recevons en effets l'autorité ou de confiance , tout ce qui formera un jour nos rolontés et réglera nos actions; nous le recevons de Téducaion, qui est à la fois instruction et exemple ; nous en recerons tout, tout, à commencer par la langue que nous parlons, ti qui exerce une influence si puissante et si continue sur nos ^prits, puisqu'elle est l'expression et le dépôt de toutes nos )en9ees; nous en recevons nos habitudes morales et phy- »qnes, nos goûts, nos connaissances , et jusqu'à la connaisance de ceux à qui nous devons le jour. Cette connaissance le nos parents . nous ne la tenons que de la société et du émoignage des autres hommes. La nature ne nous en donne lucune certitude personnelle, et c'est ce qui fait que partout >ii l'on a perdu de vue la société , pour n'écouter que la lature, les uns ont nié nos devoirs envers nos parents, et les mtres, pour en trouver le motif, ont eu recours à des sympahies naturelles entre les pères et les enfants, à un instinct laturel, à la voix du sang, et ont mis ainsi le roman de l'homme I la place de l'histoire de la société.
Quand Bossuet dit que a le cerveau est en notre pouvoir, » 1 suppose la condition nécessaire de tout exercice de la fanilté intelligente, je veux dire cette instruction première qui kit que tout homme , en entrant dans la société , trouve en [uelque sorte sa vie morale et physique arrangée d'avance sur m plan général qui le place aussitôt en communication do )ensées et d'actions avec ses semblables. Il est même bien peu l'esprits, pour si bornés qu'ils soient, à qui une éducation ippropriée à leurs facultés ou à leur faiblesse ne puisse donicr des connaissances suffisantes. Et, par exemple, qui doute |ue récolier qui pâlit sans fruit sur les rudiments et les gramnaires , et qui consume ses jeunes années à étudier une angue qu'il ne saura jamais, ne l'eût parlée avec autant de 'acilité qu'il parie sa langue maternelle, si, dès sa naissance, 1 n'en eût pas entendu d'autre? On peut en dire autant de x>ntes les choses nécessaires à savoir, et où se trouvent le foniement de nos devoirs et la règle de notre conduite. Je le répète, c'est à l'éducation que nous devons notre esprit social,
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si j'ose ainsi rappeler y et plutôt à cette éducation qui com raence avec la vie qu'à cette autre éducation qui cotnmeno avec la raison. Ce sont les institutions politiques et religieuse qui constituent Téducation ^ en étendent les leçons^ en afTei missent les résultats» qui nous font ce que nous sommes dai la société. L'organisation native nous fait , si Ton veut^ for ou faibles; l'éducation sociale nous fait bons ou mauvais. Ti homme qui n'a été qu'un audacieux malfaiteur , mieux diri^ et placé dans d'autres circonstances , aurait été un héros ; c< écrivain, qui a corrompu son i»iècle, aurait éclairé ses conten porains^ si ses premiers écarts avaient été réprimés. La natui nous donne des cerveaux y la société nous donne ses pensées et elle forme en quelque sorte l'homme physique poi rbomnie intelligent. Ainsi, malgré toutes les différences pe sonnelles d'organisation , certains peuples se distinguent c tous les autres par un caractère particulier commun à tous 1( individus, et qui donne une teinte uniforme à leurs goûts, leurs inclinations, à leurs habitudes, à leurs manières, et ju qu'à leur esprit et à leur physionomie; en un mot, Téduc^ tion religieuse forme les nations, l'éducation politique forn les familles, l'éducation domestique forme l'homme, et V gouvernements, chefs des nations, protecteurs-nés de» familK et des individus, peuvent to«t, absolument tout pour bonheur des hommes, pour leurs vertus, même pour lei esprit. L'esprit, en etVet, est la perception des rappcvtt, et s gouvernement qui n'en établit que de justes et de nature entre les personnes ne peut inspirer au peuple que des pensé vraies U leur donne donc de la raison, du bon sens, qui, bi( plus que le bel esprit , est voisin du génie, de ee génie que société, dans les grands besoins, ne trouve jamais que chez l peuples qui ont du bon sens. C'est le bon sens, c'est l« raisoi c'esi même le génie, qui disent anx honmies ^\t si la forée c caractère coi.siste à faire, pour de grands motife, des iictioi qui contrarient nos penchHmts, la force de l'esprit peut consi ter à croirez ^ sur de grandes aolorirtés, des dogmes qui su passent notre intelligence.
Disons-le donc : si les qualités les plus émine»tes, les fort actives de l'esprit, celles qui font le très-petit nombre d'homme supérieui*s dans tous les genres y e^est-à-dire , de ceux q exercent un pouvoir sur les autres, sitpposent, si l'on veut, m heureuse disposition des ocgianesy et particiilièreiBeiit de l'o gane cérébral , les devoirs à ramjj^F dana 1» vie relîgîeuf» <
RÉPONSE A QUELQUES OBJECTIONS
nrile, ces dercrirs qui obUgërtt Wm les hbinîfïés Sans èxcépion, ne demandent à Tesprit que des fonctions en quelque orte passives, dont tous les cerveaux sont capables, lorsqu'ils îesont pas viciés. Ainsi, la nature fait naître peu d'hommes apérieurs, parce qu'il suffit dans la société, pour qu'elle soit leureiise et tranquille, d'un petit nombre d'esprits qui puissent [istruire et gouverner le grand nombre de ceux qui doivent coûter et obéir; ainsi là aocitité tient à tous les hommes, fiéme les moins instruits, lieu de connaissances, comme la iscipline tient lieu de courage aux soldats, même les moins raves ; et la société ihârèhe à son bnt ptar lés faibles comme ar les forts. Malheureusement ce sont ceux qui ne sont ni )rts ni faibles, les gens d'entre deux, comme dit Pascal, qui mt les entendus et troublent le monde. Ce sont souvent de eaux esprits qui n'ont ni les lumières des forts , ni la docilité es faibles , et que le vulgaire croit habiles dans les sciences écessaires , parce qu'ils font les entendus , qu'ils le sont peutn âsm les eonnaiss^nces superfltfes. (jeperldûtti tfû ti^. |]^ut empè^bev de remarquer quelques contradictions k c«t égdtâ )tf6 )eâ physiologistes et Icfs inventeurs de nadtellès nnlé^ iodes d'édcfcsrtion. Tandis qno )és prè'mîcirs, (ittribWfrt )€§ mHtés émmefftes de l'esfyrh à }â perféClrtm des ôtgane^, dnîsent lés habiles dans tous les genres tfu petit liàrtibte éeë wranes patfatlement organisés, le*^ attires se vtfntétrty M oyen dé letir^ méthode^ analytiques^ d'élevé» tèws \éë esptilé m hrat degré de pénétration ef de eonnaâss^ncës ; et strfN- »sent ainsi que leur art peut donnef su plue* grand lÊôhibfé 6& lelif mfture km ai^efusé^
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Nous l'avons déjà dit : si l'on prouve qu'il est impossible d'une impossibilité physique et morale^ que l'homme^ tel qu' est constitué; ait pu de lui-même , et par les seules forces i son esprit , inventer l'art de parler y on aura rigoureuseroei démontré l'existence d'une cause intelligente supérieure l'homme et antérieure au genre humain. 11 y a même lieu c s*étonner que les différentes académies de l'Europe n'aient p appelé l'attention des savants sur cette question plutôt que si une foule de sujets inutiles à éclaircir^ ou même dangereux traiter. On ne peut pas croire qu'elles en aient été détourné par la considération de tout ce qui a été écrit en faveur c l'opinion contraire^ ou de l'invention du langage. Rien de pli romanesque, de moins philosophique ^ de plus faible, en t mot , de principes y d'observations et de raisonnements qi tout ce que les idéologues modernes ont publié sur la possib lité du langage inventé par l'homme, et les moyens qu'il a d employer pour y panxnir. J.-J. Rousseau , dans quelqui pages, a soufflé sur ces rêves de l'imagination, et sans doute I sentiment de cet homme célèbre aurait été d'un plus grai poids aux yeux de ses contemporains, si les plus clairvoyau n'en eussent redouté les conséquences pour des croyances qt J.-J. Rousseau a toujours défendues et qu'on ne lui a jama pardonnées. Mais il était dit que ce malheureux écrivain sera persécuté pour la vérité, et ferait autorité par ses erreur Il est vrai que, sur les questions du langage inventé ou révéla
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semble ne proposer que des doutes^ et ne conclure pas )rroeUement. Cependant, si Ton fait attention aux difficultés isurmoDtables qu'il élève contre l'invention du langage, et à i profession de foi par laquelle il les termine, on demeurera xivaiacu que de tous les doutes que ce philosophe a acculolés dans ses nombreux écrits pour ou contre Li vérité, il n'y ) a pas de plus décisifs et qui ressemblent davantage à un Dtiment.
Au reste, on ne doit pas s'attendre à trouver ici les difféoies preuves que l'on peut donner de l'existence de la cause ■emière, pas même celle qui découle de la nécessité de la vélation première de la parole. — Les bornes de cet écrit ne irmettent pas de traiter ce vaste sujet, et l'objet principal que lus nous sommes proposé ne le demande pas : d'ailleurs, on ! dit plus formellement que Dieu n'existe pas. Un reste égard pour des croyances universellement reçues commande jourd'hui quelque ménagement dans l'expression. On se ntente de soutenir que la cause première est pour toujours robée à notre investigation (1); en sorte qu'en avançant, au épris de la raison humaine, que nous ne connaissons pas la use première de l'univers, on affirme, sans respect pour le gme de la perfectibilité indéfinie de nos esprits, que nous ne uvons pas même la connaître.
<î'est uniquement à cette dernière proposition que nous nous "étons. Je ne crains pas d'avancer, comme une proposition nnemment philosophique , que , si la cause première que us appelons Dieu existe, elle est connue, et que si elle est Qnue, elle existe , ou autrement que Dieu ne peut exister ïs être connu, ni être connu sans qu'il existe. Comment supposer en effet qu'il existe un être tout-puissant souverainement intelligent, créateur de F uni vers, premier >teiur du monde physique^ législateur suprême du monde >ral, et que les intelligences subordonnées, ^our qui il est le d'user de tout dans le monde physique et nécessaire de it connaître dans le monde moral, n'en aient aucune idée; e cette première et la plus fondamentale de toutes les 'ités, V alpha et Voméga de tout, parce qu'elle est le principe toutes les lois morales, et doit être la fin de toutes les
1) Difloonrs préUminaire des Rapports du physique et du moral ds
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léchovehM physiques , Mitt pour toujpun déioliée à IMnvesti gation de rhomme, fait pour la vérité et pour toutes k vérités, pomme usufruitier du monde matériel, et premit agent dans le monde moral ou la société? En vain les sophIsUîi tantôt exagèrent la force, l'étendue, les progrès indéfinis d Pesprit humain dont la connaissance des effets ou des chosi sensibles, tantôt le rabaissent, l'anéantissent lorsqu^il vei s'élever à l'idée de la cause première de tout ce qui existe 1-homme, on peut le dire avec un poète, lie mérite « ni ci n^ excès d 'honneur, ni cette indignité : p son esprit n'est pas ii fini, mais il ne saurait en assigner les bornes ; il connaît h êtres, quoiqu^il ne puisse en embrasser tous les rapports. Ha de tou$ les ètre^, celui qu^il cbnnatt le mieux est sans dotii eelui que, pour l'intérêt de la société, il lui est plus nécessaii de oonnattre; ft s'il n'est pas fait uniquement comme les an maux, pour satisfaire des appétits et des besoins, si la socié lui impose d*autres devoirs, et s^il se sent lui-même appelé de pl|is hautes destinées. Dieu, je ne crains pas de le dire, li est connu avec autant de certitude que lui-même et que matière; on peut même dire qu'il jouit de la matière sans connaître, comme il connaît Dieu sans en iouir, parce qu communique avec la matière par les sens, et avec Dieu p sa raison , et que c'est la raison qui connaît et les sens q jouissent.
Si Diçu existe, il est donc connu des hommes; il n^est p même possible qu'il n'en soit pas connu, et qu'il ne Tait p toujours été. Hais il est connu des hommes, puisquil en e nommé, selop ce mot si juste de Fontenelle : « Une vérité coi nue est une vérité nommée; » et nommer Dieu, c'est le proi ver, eoiT^me l'aimer, c>st le connaître. En effet, on peut défi< tous les grammairiens ensemble de nommer un objet qi n'existe pas et qui ne puisse pas exister, et d'être, en parlan entendus^ d'eux-mêmes et des autres. En vain ils imagineroi le monstre le plus bizarrement organisé, et lui donneront u nom, ce monstre ne sera jamais qu*un composé de partie réellement existantes dans plusieurs individus, et que Kimag nation aura réunies par un rapport idéal , qu^on appelle w fiction,'^ mais cet être fictif existera d'une existence possibI< puisque j'en aurai l'image, et que je pourrai le figurer a deibors par le des^n, Pieu, pac cela seul qu'il e^t nommé, < que les hommes s'entendent eux-mêmes et s'entendent enti
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eux en parlai^t de lui : f>ieu existe, il existe au moins d'une existence possible; et ici revient la preuve de Descartes: a Dîpu est possible, donc il est (i).» En un mot. Dieu est nommé, donc il cx)nnu; car l'inconnu ne peut être nommé.
Dieu est connu, donc il existe; car ce qui n'existe p^s ne peut être connu,
La question est réduite à des termes si simples, qu'jl n'y a pas môme de placp pour un sophisme, et qu'il n'est pas poçsible de n'y pas apercevoir une erreur ou une vérité.
Donnons cependant à cette proposition, que Dieu est connu de l'homme, tous les développement^ dont elle est susceptible.
L'homme, avons-nous dit (2), considéré comme être pensant, est tout à la fois, et inséparablement, entendement, Imaginî^tion, sensibilité ; car c'est l'âme, quel que soit en nous ce principe de nos déterminations, et l'âme toute seule, qui connaît, qui imagine, qui sent. L'hpmmejie peut donc connaître que par ses idées, ses images, ses sentiments, et il ne peut manifester ses connaissances qn^ par le discours qui est l'expression nécessaire des idées, par des figures qui sont l'expression propre des images, par des actionç qui sont l'expression infaillible des sentiments. Or, les hommes ont-ils parlé de la Divinité ? les hommes se sont-ils fait des images ou des figures de la Divinité ? les hommes ont-ils fait des actions qui émanent nécessairement d'un sentiment de la Divinité? 11 faut nier ces trois faits, ou convenir que les hommes ont eu la connaissance
(1) Si je dis : Une ville de dix millions drames est possible, j^nonee âne proposidonî vraie, puisqu'il existe des villes de plnsieufs mille imea, et même quand il n'en existerait pas, on conçoit qu'il ne s>git, pour e^ bâtir une de cette grandeur, que d'ajouter des maisons à des n^aisoos, et d'y appeler des habitants; mais si Pajoiite : donc elle e«^ je lire une conclusion fausse, puisque la ville dont il s'agit n'a pas besoin d^êtrc actuellement pour être possible, et que oes deux choses, rexisienct actuelle et la possibilité, sont, pour une vilje, entièrement indépendante! l'une de l'autre. Mais si je dis : Dieu est |)05«t(>ie, il fau^ que j'ajoute aussitôt : donc il est, puisque s'il n'était pas actuellement, il ne serait pas possible qu'il fût jamais, vu qu'aucun autre être, aucune autre cause, ni en lui, ni hors de lui, ne pourrait le faire passer de Texistence pM*r sible 1 l'existence actuelle ; et si Dieu n'est pas actuellement, il ^t impossible qu'il soit, et jamais on ne pourrait penser ni dire : Dieu e«f possible. H faut donc soutenir l'impossibilité de l'existence divine pour nier Vactualité de cette existence; mais comment nier rim|>ossibilité de Fobjet dont la représentation, je veux dire l'idée manifestée par son expression, est de tontes les idées la plus générale à 1^ fois et )a plu^ laqiilière.
(2) Vojez cbap. in.
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de la Divinité, puisqu'ils ont manifesté cette connaissance par tous les moyens qui ont été donnés à la pâture humaine pour exprimer sa faculté de connaître, et même par les seuls moyens qui lui aient été donnés» et que par conséquent la cause première de l'univers n*a pas été pour toujours dérobée à leur investigation.
i* Et pour commencer par les images, puisque rimagination est la faculté de Tesprit qui parait se développer la première dans rhomme, et même dans la société, Tidolâtrie était-elle autre chose que figures et représentations matérielles de la Divinité, et un culte tout pour l'imagination, tout d'images el souvent même les plus indignes de leur objet? Le judaïsme lui-même n'était-il pas une religion toute de figures, quoique d'une autre sorte ? car la Divinité, qui, pour condescendre I la faiblesse d'un peuple enfant et charnel, lui avait prescrit un culte figuratif, n'avait pas voulu qu'il pût la figurer elle-même, de peur que l'exemple Aes nations voisines, et la pente prodigieuse que ce peuple avait à se faire des dieux visibles, des dieux qui marchassent devant lui, ne le jetassent dans HdolÂtrie. Dieu lui avait interdit les images de la Divinité pour le rendre plus attentif aux^idées qu'il voulait lui en donner ; el dans le culte pompeux et symbolique qu'il lui avait prescrit^ on peut dire que Dieu avait tout permis à son imagmation, bon Dieu lui-même.
Mais lorsque la raison de l'homme, formée par le christianisme, n'a plus eu à craindre les illusions de J'imagi nation ou les erreurs des sens, les chrétiens, rendus au libre exercice de toutes les facultés de Tesprit, ont pu figurer la Divinité souf des représentations innocentes qui occupent les sens sans danger pour l'esprit et pour le cœur, ou même qui offrent un point d'appui à la pensée et plus de prise au sentiment. Ainsi, les chrétiens ont partout figuré celui qui s'appelle lui-même V Ancien des jours, sous la forme d'un vieillard, emblème vivant de la durée, de l'autorité, de la sagesse, qui sont les attributs de la Divinité ; et le christianisme lui-même, qui adore Dieu en esprit et en vérité, qu'est-il autre chose dans ses mystères les plus augustes, que la réalisation ou l'expression extérieure et sensible de l'idée intellectuelle de la Divinité et de ses attributs? Ne nous enseignc-t-il pas que la plus haute sagesse non -seulement s'est fait entendre, mais encore s'est fait voir, et qu'elle a paru, pour le salut des hommes, sous la figure de l'homme, seule créature faite à l'image de la Divinité ? La
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religion chrétienne ne renouvelle-t-elle pas tous les jours^ au milieu des peuples les plus éclairés qui furent jamais^ la mémoire de ce grand événement, en le montrant à la foi de ses * | sectateurs sous des figures ou apparences sensibles, et ne leur ) permet-elle pas d*en figurer le dernier acte dans leurs maisons, dans leurs temples et jusque sur les places publiques, sous cette représentation mystérieuse, où tout est leçons pour l'esprit et sentiments pour le cœms parce que les sens n'y voient qu'obéissance, amour et sacrifice?
2« Les hommes ont-ils parlé de la Divinité? Toutes les langues, même celles des peuples barbares ne nous offrent-elles pas l'expression de l'idée de Dieu sous quelques-uns de ses attributs? toutes les sociétés, même les plus imparfaites, n'ontelles pas fait de cette idée la matière de leurs supplications ? ne l'ont-elles pas associée à leurs traités les plus solennels, comme aux actions les plus ordinaires de la vie? La poésie, appelée le langage des dieux, parce que ses premiers chants furent consacrés à leur culte , n'avait-elle pas été partout la plus ancienne production du génie littéraire, et nousmêmes, comme tous les peuples civilisés, n*avons-nous pas fait de l'idée de la Divinité, de nos rapports avec elle et des devoirs qu'ils nous imposent, le sujet d'une partie importante de notre littérature oratoire ou poétique ? Nous mêlons même, sans y songer, le nom auguste de la Divinité à nos entretiens les plus familiers, trop souvent même, entraînés par l'habitude, à nos propos les plus frivoles. Mon Dieu/ est l'accent involontaire de la joie, de la douleur, de la surprise, de l'admiration, de la frayeur, et ce premier mouvement de toutes DOS affections atteste que nous regardons naturellement la t)ivinité comme la dispensatrice de tous les biens, notre consolation dans nos peines, et notre protection contre les dangers. Hais celui-là même qui nie son existence ou blasphème sa sagesse ne pourrait y penser, même pour la méconnaître, s'il n'en avait pas Tidée, comme il ne pourrait en parler, même pour la combattre, s'il n'en avait pas l'expression.
3* Enfin les hommes ont-ils fait des actions qui prouvent le sentiment de la Divinité? Ici je dois revenir sur cette proposition, que l'action est l'expression propre du sentiment. En effet, si j'entends un homme m'entretenir de son amour pour son semblable ou de sa haine pour son ennemi, je conclurai de ses paroles qu'il a dans l'esprit des pensées ou des intentions d'amour ou de haine, et je ne pourrai sans témérité, aller
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plus loin; mais si je vois cet homme se livrer à des action^ de bienfaisance envers Tun ou de haine contre l'autre, donner ses biens ou même sî^ vie pour son ami, dépouillor son ennemi ou même lui ôterla vie, je devra» conclure de ses actions, ft avec une entière certitude, qu'il a dans le cœur les sentiment d'amour ou de haine dqnt ses discours ont inanifesté Tidée, C'est aussi la conclusion que tirent les lois humaines^ qui ne jugent que par les intentions et ne connaissent que dej actions.
Je ne parle pas ici des n^onviments des arts érigés en l'honneur de la Divinité, et qui sont aussi des actions^ depuis l'autel dressé avec les pierres du désert par un peqple voyageur jusqu'au^ temples magnifiques élevés par des peuples fixés e^ établis, à Jérus:ilem comme à Delphes, dans Rome jdoUtn comme dans Rome chrétienne, Mais qu'étaient ces expiationî célèbres dans l'antiquité païenne? que sont encore ces tour ments inouïs auxquels se dévouent quelques sectes daqs dei pays idolâtres? qu'ont été partout ces consécrations religieuse! au service des autels? que sont chez les chrétiens ces instilu tions pieuses dont les membres vouent à la Divinité, pour k soulagement des misères humaines^ leur vie et leur mort? qu( sont enfin les austérités des anachorètes, les fatigues des missioimaires, le courage des martyrs, que des actions pénibles, ou même héroïques, inspirées par Un sentiment d'amopr ou de crainte de la Divinité? Mais, en laissant à part les actions personnelles qui exprinfient le sentiment de la Divinité, considérons ce sentiment dans les actions publiques ou sociales. Un homme^ en ^tfet, dominé par des motifs de crainte ou d'espoir purement humains, par entêtement ou par vanité, peut, à toute force, agir autrement qu'il ne sent, ou parler autrement qu'il ne peuse ; mais la société, qui n'a rien à craindre ou ^ espérer de i homme, ne peut déguiser ses sentimeuts, et chez elle les actions publiques sont Texpression certaine d'un sentiment général, comme le laugage universel est l'expresoion infaillible des idées communes ; et, par exemple, elle avait une foi bien vive et bien sincère, cette société chrétienne qui, pendant trois siècles, ne fut occupée qu'à combattre pour reconquévii les lieux qui avaient été le berceau de sa religion.
Or, nous retrouvons, dans toutes les sociétés publiques, la grande action, l'actjon véritablement publique et émineuimeni sociale, Yac^ion par excellence, et qui;, pour cette raisoq, dan^ toutes les litiu*gies, mêmes païennes, est appelée actio. Cette
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action, (jni est Texpression la moins équivoque d'un sentiment d'amour ou de crainte de la Divinité, nous la retrouvons danç le sacrifice solennel de l'homme, offert à la Divinité, sous une forme ou sous une autre, par toutes les sociétés, et dans les deux grandes divisions, je dirai presque les deux hémisphères du monde moral, et qui comprennent toutes les religion^ même possibles, la religion d'wnDieu, et la religion de plusieurs dieux. Sans doute elles avaient quelque sentiment de la Divinité, ces nations abruties qui entouraient des autels souillés du sang hqmain, et faisaient brûler des enfants dans les bras d'airain d'une horrible idole ; sans doute ils ont quelque sentiment de la Divinité, ces peuples idolâtres qui offrent enpor^ sous nos yeux cet affreux sacrifice, au Japon, à la Chine, aux Indes, et jusqu'à Othaïti (1). Ce sentiment, sans (Joute, était présent à la société judaïque, lorsqu'elle offrait le sang de 1 animal pour racheter celui de l'homme (2) ; il est encore, il est surtout présept à la société chrétienne, lorsque*, pour offrir à la Divinité une victime pure et digne de ses regards, elle renouvelle sans cesse là grande action de la société religieuse, l'action publique du sacrifice sous des apparences innocentes, et qu'elle sacrifie en même temps, sur le mém^ autel, le rapport des sens et les répugnances de l'esprit.
Toutes les sociétés ont donc eu l'idée de la Divinité, se sont fait des images de la Divinité, ont eu des sentiments d'amou? ou de crainte de la Divinité, puisqu'elles ont toutes manifesté ridée de la Divinité par le langage universel, l'image de la Divinité par des représentations extérieures, le sentiment de la Divinité par des actions publiques. Nulln ([ens tamfera, dit Cicéron, cujus mentem non imbuerit deorum opinio. Et combien cette connaissance universelle de la Divinité, rendue publique et extérieure dans toutes les nations par ces expressions générales de leurs idées, de leurs images, de leurs sentiments, ne l'emporte-t-elle pas en autorité sur l'opinion contraire de quelques individus! Qu'on y prenne garde, les idées, les images, les sentiments d'un homme ne passent pour vrais, et ne sont approuvés des autres honnîmes qu'autant qu'ils sont conformes aux idéçs, aux images, aux sentiments de tous
iM Les Chinois, qui noient leurs enfants, les offrent h Yespri^ du fieuv€. Les lettre soRt déistes ou athées, et \e peuple idolâtre.
{% Les. m^iaétaas offrent encore, à certaines épocfues, le laeviiee <le ranima^ ^h ib^^ le «mU ^élisn^ est moius une rçii^on qv^'m gri^r sier déisme.
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OU du plus grand âombre. Un homme qui a des idées et des sentiments différents de ceux du reste des hommes^ ou qui se fait des images des objets autres que celles qu'ils en ont, passe, avec raison, pour avoir un esprit bizarre, une imagination déréglée, un caractère insociabie, souvent même pour un maniaque et un fou. Le génie lui-môme n'a point de pensées différentes de celles du commun des esprits. Il ne fait que leur révéler leurs propres pensées, que, faute d'attention ils n'avaient pas aperçues, et la domination qu'il établit sur les esprits n'est que le consentement universel, l'approbation générale qu'ils donnent à ses révélations, approbation qui est l'effet et la preuve delà conformité de leurs pensées aux siennes. Aussi le plus bel éloge qu'on puisse faire et que l'on fasse communément d'une pensée juste et profonde, rendue dans le style qui luiconvient, est dédire : a Celaestvrai, et il me semble que j'ai D toujours eu la même idée, et que je ne l'aurais pu exprimer » autrement. » Ainsi, lorsqu'il se trouve des écrivains qui nient Dieu, l'ftme, la religion, la distinction du juste et de l'injuste, c'est-à-dire, tout ce que les hommes, considérés dans leur généralité la plus absolue, ont cru et croient encore, on est en droit de les regarder comme des esprits faux, c'est-àdire, des cerveaux faibles, quels que soient d'ailleurs leurs talents pour d'autres objets, leurs connaissances en toute autre matière, leurs succès dans d'autres genres, comme on traite d'esprit aliéné celui qui a la manie de se croire roi ou pape, quoiqu'il pense et agisse ainsi que le commun des hommes sur tous les autres objets de spéculation et de pratique. Ainsi il y avait, et plus qu'on ne pense, de la faiblesse d'esprit dans la licence des opinions de quelques écrivains célèbres par leurs talents oratoires ou poétiques, comme il y avait de la faiblesse de caractère dans la prodigieuse irritabilité de leur amourpropre, ou l'orgueil sauvage et bizarre de leur conduite. Je vais plus loin, et je ne crains pas de dire qu'il n'y a pas en morale de connaissances plus certaines que les connaissances géné- , raies. En effet, on ne peut affirmer d'aucun homme en particulier qu'il n'a pas l'esprit faux sur quelques points, puisque tous les hommes ont leurs faiblesses et leurs infu^mités; mais, lorsqu'on remarque dans toutes les sociétés, et le nombre presque total de ceux qui les composent, une idée, je ne dis pas égale , mais semblable sur un objet, une disposition semblable à figurer cet objet, des actions semblables qui ne peuvent être inspirées que par un sentiment semblable de cet
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objet, on peut, on doit même affirmer que cet objet est vrai et réel| parce que le genre humain tout entier^ ou seulement le plus grand nombre des hommes, ne peuvent être taxés de faiblesse d'esprit, d'égarement de cœur, de dérèglement d'imagination sur les mêmes points, moins encore sur des points qui tiennent de si près à la conservation et à la stabilité des sociétés. Omni in re, dit encore Cicéron sur cette matière, conmsio omnitm gentium lex naturœ putanda est; et quoique les diverses sociétés soient plus ou moins avancées dans les les sciences, les lettres et les arts, même dans les connaissances morales et religieuses, elles ont toutes nécessairement un fonds M)mmun d'idées morales, d'imaginations, de sentiments miformes; uniformité dans les fondements de la vie humaine ya sociale, sans laquelle les hommes ne pourraient commuûquer ensemble ni s'entendre entre eux, et qui est Tunique noyen de leur conservation et des progrès qu'ils font vers a civilisation.
C'est ce fonds commun d'idées et de sentiments uniformes or quelques vérités générales, qui est proprement le bon sens, i si l'opinion est la reine du monde, le bon sens est le roi de a société, et, comme dit Bossuet, le maître des affaires; et nalbeur aux peuples qui détrônent le bon sens pour faire égner à sa place le bel esprit ! On doit même remarquer que 'est précisément sur cette opinion générale de la rectitude l'esprit et de cœur du plus grand nombre des hommes , que ont fondés les actes les plus importants de la société, la onction de faire des lois et de les appliquer , puisque la prenière condition de toute assemblée délibérante, et la seule inlispensablement nécessaire pour la possibilité de ses opéraions , est que le sentiment du plus grand nombre fasse loi et ugement. Ce n'est que dans les choses tout au plus utiles à la ociété et jamais nécessaires, les arts et les sciences physiques, ue les connaissances les plus étendues se trouvent dans le ombre le plus petit, ou du moins sont présumées s'y trouver ; t il est assurément extraordinaire que les mêmes philosophes ui attribuent à chaque peuple la souveraineté , et placent la uprême raison politique dans ses volontés, traitent en morale i genre humain tout entier comme un enfant, et taxent de réjugés ses croyances les plus générales. Mais il faut distinuer avec soin les croyances universelles qui sont nécessairelent des vérités et une loi de la nature même ou de son uteur, lex naturœ g des opinions locales et particulières k
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quelque pêtiple qui peutent être des eiteors et une îmreiltkm humaine.
Ainsi je trâruve partout l'idée de la Di?inîté^ des images de la Difinité^ le sentiment de la Divinité^ et je crol^^ snr cela seul^ à la réalité de Fobjet général de cette îdée> de cette image ^ de ce sentiment. Mais j'aperçois , datis les diverses sociétés^ des applications différentes de cette idée gênénile de kl Divinité^ de celle disflosition générale à figurer la Divinité^ de cette action générale qni émane du sentiment de la Divinité^ et loin de conclure de cette diversité d'opinions locales que Dieu n'existe pas^ parce qu'il n'est pas partout égalemtnt adoréy je conclus, ad contraire > qu'il existe , parce qu'il est partout sembiablêment ce^nHj Ainsi y dé l'innombrable variété des formes judiciaires usitées dans les divers pays, je conclus qu'il y a partout des idées de justice distributive , et de la diversité des méthodes curatives, qu il y à partout un art de gué^r. Alors j'examine seulement quelles sont les applications lesph» eonsé^ qnentes de Tidée de la Ditinité ; quelles sont les images de la Divinité les plus naturelles et les plus raisonnables; quel est enfin le culte extérietir de la Divinité te plus pur et le plus innocent, et même en laissant ^ pîTK cet examen, que tous les bomrnïcs ne sont pas en état de frtire, je trouve dans la croyance et tes pratiques des nattons civilisées ^ pour les applications do dogme général de l'existence de la Divinité, c'est-à-dire pour )» religion 9 les motifs de crédibilité que j'ai trouvés dans la croyance universelle du genre humain pour te dogme lui-même^ parce que les sociétés n'auraient pu se civiliser, c'est-à^<fed parvenir à la perfectioTi' des lois ( bten différente de celle des arts qni constituent la politesse) soxis Finfhience d'une erreur générate sur te pnncipe fondamental de toute croyamee re^ gjieuse.
Ainsi tes premiers axiomes de la géométrie soirt des vérité certaines connues de tons les esprits y même tes phis bornés; mais tes applications dé ces principes fondamentaux, ou les propositions tes phis abstruses des mathématique» tratnscendantes, sont tocrt aussi certaines, quoiqu'elles ne sotent connues que d'un petit nombre de savants, et même elles seraient égatement certaines, qumid elle» ne aéraient connues de personne.
Maie qo^on y prenne garde : ce n'est pas parce que te genre humain croit à f existence def la Dihrinité, qfie IKen existe; c'est parée epie Meu exialéy que te genre bamain oreit à sott eti-
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stence. Ce n'est pas parce que les Sociétés les plus éclairées et es pins fortes professent la religion chrétienne, que cette relîfion est la seule vraie, c'est-à-dire la seule raisonnable et la eule conforme à la nature de Thomme et à celle de la société; Dais c'est parée qu'elle est la seole vraie et la seule conforme I \n nature de fhonime sockily que les sociétés où elle est pro^ essée sont les plus fortes et les plus éclairées, et qu'elle y à té méfnne T unique cause de leurs progrès et de leUr stabilité, t la véfitaMe source de leurs lumières; et Dieu n'existerait M moins^ la religion chrétienne ne serait pas moins la seule tWprni digne de lui, quand Dieu^ s'il était possible, ne serait onrm de personne, ou que le christianisme n'aurait pas un Miateur.
Ains^, pour rerfuîr an sujet qui nous occupe, les peuples hrers peuvent avorr des préjugés faux, an des préventions ; le enre humarti iùtti entier ne peut avoir que des préjugés vrais. ft ()réjtigé génénil est la croyance d'une vétité générale y à m près cofnme un proverbe est Fexpression d'une maxime ^érale de condcdte. Dans les préjugés comme dans les proches , la férité de spéculation ou de pratique est rendue fai?!ièfe on populaire pour l'usage habituel, et marquée ainsi, ï quelque sorte, au coin du genre htimainy elle fait, dans le wnfïierce des esprits, l'offke de monnaie courante y que Tort çoft powr sa valeur sur la fol de l'autorité publique, et dowl ïactm ne pourrait vérifier k tout moment le poicte et le iHfë, m troubler tontes les transactionf et arrêter tons ïe§ rbangés.
Le genre humain , je le répète, ne peut «voir que des prégés frais ; et s'il y atait jsmnris eu en moraley c'est-à-diro lUs la science de la société y une idée afasolonient générale, ri edrt été fausse, on même qui eèt pa n'être pas vraie^ jamais I hommes n^amnient eu le pouvoir de s'entendre, ni la se*- Hé de se former* Ce qui rend encore plus décisive, en fitveiif idogvne de fexislenee de la Divinité, la différence ée te oyance générale an» opinions individuelles y est qu*niy rnivae, quel qu'il soit , n'a pas besoin de croire à h DivfivitéP «r existery pas même pour être, du moins eiîtérieureiliienlv ste et bon, parce qf**'»! se trouve, indépendamment de s« totftéy et par le seul fait de sa survenance av mihettf de \^ eiéfé y dans tm ordre de choses étaUi, à h naissance ménie »eorps aoeîalv sur let crvynoa et le aentarent ée la Drvimtéy tiyaiice éost te» k» qui to fàcMg&attf le» naMUnaqiÉ le eotf--
MO
m Là CAUn FEBMii&B.
tiennent, les coutumes qui l'entraînent^ ont reçu leur force et leur direction. Il peut même, sans danger pour la société, penser en lui-même que Dieu n'existe pas, et pourvu qu*ilne soit pas appelé au gouvernement des autres, ou à leur instruction, ses sentiments particuliers n'auront aucune influence sensible sur Tordre public. Un homme qui nie le mouvement de la terre n'empêche pas pour cela qu'elle ne tourne et ne rentratne lui-même dans son mouvement, et tant qu'il n'est pas chargé d'enseigner la physique, ses opinions ne sont d'aucune conséquence; mais la croyance de la Divinité, et le culte qui en est la suite, sont nécessaires, rigoureusement nécessaires à la société. La société n'a pu naître ni subsister qu'avec It croyance de la Divinité; et si J.-J. Rousseau a dit : et Jamais 0 Etat ne fut fondé, que la religion ne lui servit de base, » on peut ajouter, comme une conséquence nécessaire, qu'un Etat dont la religion n'est plus la base ne saurait subsister.
Non, sans Tidée générale et primitive du pouvoir de TËtre suprême sur tous les hommes, sans les sentiments de dépendance que cette idée a inspirée à tous, jamais la pensée incompréhensible du pouvoir humain, le sentiment plus incompréhensible encore d'obéissance, ces deux choses qui s'accordent si bien dans la société , et si peu dans le cœur de l'homme, n'auraient pu venir à Tesprit des hommes pour leur faire supporter la société. Cette création morale, qui a tiré l'ordre public du chaos de toutes les vérités privées et de toutes les passions individuelles, serait, sans la pensée et le sentiment de la Divinité , plus inconcevable que la création physique. Si, dans celle-ci, les éléments, mêlés et confondus, opposaûent à la puissance créatrice une force d'inertie, dans la création de la société, des passions actives et fougeuses opposaient à la puissance législative leur force de résistance; et cependant, par un prodige plus étonnant pour une raison éclairée que tous les phénomènes du monde physique, c'est en vertu de ce sentiment général de la nécessité de l'ordre, dont Dieu, ordre luimême par essence, est l'auteur et le modérateur, qu'un homme, ministre du pouvoir divin , et dans ses vues de bonté sur les peuples, et dans ses vues de justice, commande seul à des milliers d'hommes; qu1l exige des uns le sacrifice de leur vie, des autres celui de leurs biens, de tous celui de leu^ indépendance native, et qu'il est obéit Aussi les monuments historiques les plus anciens, d'accord avec le raisonnement, nous montrent partout les premiers législateurs des peujpieSy accré-
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ditaot auprès d'eux leur mission par Tintervention de la Divinité, et invoquant son autorité pour faire chérir ou pardonner la leur. Sans doute , ces grandes vérités sont plus sensibles à mesure que Pon remonte aux premiers jours des soàéiéSy ou plutôt de la société ; car, à proprement parler, il n'y en a jamais qu'une^ et tous les peuples venus, ainsi que tous les hommes^ les uns des autres, et toujours au sein de la société, ont retenu, dans leurs transformations successives, la tradition des notions primitives qu'ils avaient reçues, et des premiers sentiments dont ils avaient été imbus. Mais aujourd'hui, que la société est si loin de son origine, si une nation depuis longtemps façonnée au joug de la religion et des lois, et vieillie dans rhabitude de l'ordre, venait tout à coup à oublier tout ce qall avait fallu d'enseignements et d'exemples pour la ployer à une règle sévère, et ce qu'elle devait à son institution reli/^'euse de bonté morale, de perfection littéraire, de dignité même politique, comme sa discipline était admirable, le désordre serait prodi^eux ; plus elle aurait rompu de freins et repoussé de lumières, plus elle déchaînerait de passions, et accumulerait d'erreurs et d'ignorance; et il faudrait des Doiracles pour lui rendre la raison dont elle aurait indignement ibusé, et le bonheur qu'elle aurait si follement compromis (i).
Ainsi, et je le dis dans le sens le plus rigoureux , une peuplade d'iroquois , qui nomment le grand esprit, est pour la raison une autorité bien plus grave que vingt académies de l)eaux esprits qui en nieraient l'existence. Une académie, agré- E^tion fortuite d'individus, n'a pour parler et pour écrire, nul ^in de croire à la Divinité. Les membres de cette société, x)nfondus, au sortir de leurs séances, avec les autres citoyens, trouvent établis dans la société, antérieurement à toutes les icadémies, toutes les idées, tous les sentiments, toutes les nstitutions qui protègent leurs personnes, leurs propriétés, néme leur incrédulité, et quand ils se rendraient à eux-mêmes e témoignage qu'ils sont justes et bons sans le secours d'aulne croyance religieuse, il pourrait se faire qu'en se croyant «tenus dans leurs désirs, ils ne fussent réellement que contelus dans leurs passions. Mais la seule existence d'un peuple, néme sauvage, en corps de famille ou de nation ; mais l'ordre lui y règne au milieu de cette société imparfaite, tout impar-
ti) Ces dcroières lignes étalent écrites U y a plus de cinq ans.
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fait qu'il est lui-même ; mais cette autorité reooonue du père, de l'époux, du chef de la peuplade, et robéissauce paiâble à ces divers degrés de pouvoir; mais ces défenses du vol , de l'adultère, de l'homicide, qu'on retrouve chez ces enfants avides, féroces, intempérants, attestent rexist43noe du suprême Législateur et la promulgation de la loi primitive, et cette preuve, étouffée dans nos sociétés sous la multiplicité des édits , des décrets, des ordonnances , des lois de détail , des règlements de police , applications locales de la loi générale faites par l'homme, et dont nous connaissons tous la date et les auteurs, se m(»nirc dans tout son éclat chez ces peuples simples qui ont vécu jusqu'à nous sur ces seules lois primitives, et sans aucune autre législation; et elle y est , si j'ose le dire, comme ces caractères qui distinguent les racez pure$ dans quelques espèces d'animaux, et qui disparaissent à la longue par leur mélange. Quand un poëte a dit :
Primas in orbe Deos fecit ttmor, ard%ta ocbIo Fulmitia cum cadereni^
et qu'il a attribué l'invention de la croyance de la Divinité à la frayeur que les phénomènes de la nature inspiraient aux hommes, ceux qui ont pris à la lettre cette métaphore poétique, et l'ont répétée comme une proposition philosophique, ont dit une sottise. Sans doute les peuples effrayés par quelque grande cenvuision de la nature ou de la société, ont cherché partout à apaiser la cause intelligente, à la puissance et à la volonté de laquelle ils attribuaient, avec raison, les calamités dont ils étaient frappés ; et encore aujourd'hui, si la croyMioe de la Divinité s'effaçait de l'esprit d'un peuple, il suffirait peutêljpe d'ua tremblement de terre, ou d'une révolution politique, pour la lui rendre. Certes , il est bien naturel que l'homme^ êtie essentielleHient. actif, et qui doit agir avant de mufftnr, lorsqu'il est au terme de son action, cherche ailleurs le remède à ses souffrances; et le bon sens du peuple, qui est la seule philosophie, lui a dit partout que, là ou finit Tactioii de l'bomme, commence l'action de la cause supérieuM à rbomme* Le peuple voit mieux que les savants, à combien peu de ^ose tient quelquefois sa coaservation , à quelques années de maladie épidénâique, ou à quelques miimtes de tremblemmat de terre, sans parler des autres fléaux qui compromettent annuellement sa subsistance, ou du OKHns son bonheur; et lorsque
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toute interventioa de sa part est absolument inutile, lui cornmander de souffrir dans une inaction totale^ lui défendre de^ chercher au-dessus de lui des moyens de salut qu'il ne trouver plus en lui-même, ni dans aucune force humaine, c'est la placer dans une situation tout à fait contraire à la nature de ilioinme , et qui par conséquent répugne à sa raison. La reli* gion n'a garde d'abandonner les peuples à ce vide dangereux d'idées et de sentiments^ qu'ils rempliraient bientôt par le^ superstitions les plus absurdes, et peut-être les plus cruellea. Elle leur rappelle alors, elle doit leur rappeler Vauteur de toute consolation; elle leur permet de lui exposer leurs besoins^ et les invite à le fléchir par leurs prières; et tous les raisonnements de l'athéisme n'arrêteraient pas ce premier mouvement de la nature humaine y cet élan involontaire de ses affections. Uais que les grands bouleversements du monde moral ou physique ou l'épouvante qu'ils inspirent, aient fait la Divinité^ dans ce sens que, sans la frayeur qu'il éprouvait, l'homme qui, le i^remier, recouiiit à la Divinité, n'aurait eu dans l'es* prit ni idéo ni sentiment quelconque d'aucune volonté supérieure à sa volonté, d'aucune action plus forte que son action, autant vaudrait dire que la peur de la fièvre a fait le quinquina; et les peuples, même dans la plus extrême consternation, aulaient-ils pu avoir l'idée ou le sentiment de la Divinité, si, antérieurement à la cause de leur frayeur , l'expression n'en eût été dans leur langue , et par conséquent la pensée dans leur esprit? D'ailleurs, est^e l'idée que la frayeur a fait naître Ml son expression? Si l'idée est venue avant l'expression, eomsient st-tron pu connaître une idée qui n'était encore levèiue d'aucun mot qui pût l'exprimer? Si l'expression est venue avant l'idée, comment a-t-on pu entendre un mot qui a'exprimait encore aucune idée ? ou bien l'idée de la Divinité tst'-eUe sortie du cerveau des hommes épouvantés toute revé^ ^ de son expression, comme Minerve tout armée, du cerveau ie Jupiter? Un sentiment, quel qu'il soit, peut réveiller un^ dée; mais il n'en fait aucune, et notre esprit, borné à repré* •eotec les objets réels ou possibles, n^a pas la faculté de crées te qui ne peut exister. C'est là l'erreur des Guebreg modemesj [ni diflBDi que le culte de la Divinité n'a jamais été que le rulte du aoleîi, et que par cx)nséquent le soleil a été la seule livinité da Vuniven. Mais par cehi seul que les hommes aur aient cm la soleil une divinité, ils auraient eu une idée de la
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Divinité^ et même une idée vraie; car il ne peut y en avoir jcTautres^ et ils ne se seraient trompés que dans rapplicatîon qu'ils en auraient faite : et oserait-on avancer que les Perses^ qui prenaient Ephestion pour Alexandre , n'avaient aucune idée du roi de Macédoine? Mais si la crainte a fait ses dieux^ l'admiration , l'amour , la reconnaissance , ont fait aussi les leurs; ce qui veut dire que tous les sentiments ont fait des dieuxy parce que la Divinité était présente h la pensée de touf les hommes , et le premier objet des sentiments de tous les peuples. Si l'on suppose, au contraire ^ avec le plus grand nombre des athées^ que des législateurs ont inventé la Di\înité comme un moyen de contenir les peuples^ on se jette dans un labyrinthe d'inextricables difficultés ; car même en laissant 2 part l'absurdité de l'invention d'un être qui n'aurait aucune réalité, qui ne représenterait aucun objet, et l'absurdité d'ut mot qui n'exprimerait aucune idée, il faut supposer qu'il s'est trouvé chez tous les peuples, mémo les plus barbares, des législateurs qui ont eu précisément la même idée et ont inventa la même chose. Certes, au milieu de Tinfinie variété des lois et des mœurs introduites par un si grand nombre de législateurs^ leur accord unanime sur cette invention importante serait déjà ce qu'il y aurait de plus étonnant dans l'histoire de l'univers^ et prouverait tout seul un sentiment naturel , lex naturœ , e1 non une imagination de l'homme; et sans doute l'histoire, qu nous a transmis le nom des législateurs qui , comme Numa , ont réglé le culte de la Divinité, dont ils trouvaient la connais sance déjà établie dans l'esprit des peuples, ne nous auraii pas laissé ignorer le nom du législateur plus ancien^ et surtou plus habile , qui aurait inventé la Divinité même. Dans cetti supposition, il est plus raisonnable de reconnaître que tous le peuples viennent d'une seule famille, et cette famille d'un seu homme , et alors on expliquera plus facilement comment U croyance de la Divinité , une fois inventée par ce premiei homme, a pu se transmettre à la famille qu'il a formée et aai peuples qui en sont sortis. Mais alors aussi on revient au réd des écrivains sacrés, et il est trop aisé de prouver que le pre mier homme, n'ayant pu nattre de lui-même, ni de Ténergk de la matière, comme on le dit aujourd'hui, a été produit pai une cause intelligente, et que^ sortant de ses mains, H a di nécessairement le connaître. Que si, pour éviter cet écueil; les athées reviennent aux divers législateurs, tous également
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jnreoteurs de la Divinité^ qu'ik nous expliquent^ s'ils peuvent^ comment cette idée terrible et imposante du sacrifice de l'homme^ fondement de tous les cultes^ a pu naître^ s'étendre^ se conserver dans toutes les sociétés religieuses et politiques, malgré le cri de la nature et les répugnances de Tesprit ; comment des législateurs ont pu compromettre leur autorité et le succès de leur invention, jusqu'à ordonner à Fhomme de sacrifier son semblable , aux rois d'immoler leurs sujets, à la mère même de dévouer son enfant à la mort; et par quelle inconcevable succession d'idées et de sentiments ce ^sacrifice de l'homme, mais innocent et mystique, se retrouve après tant de siècles chez les peuples les plus humains et les plus éclairés, dont il forme la constitution religieuse , et consacre la constitution même politique, dogme à tel point fondamental de toute lumière et de toute vertu, qu'on peut avancer, comme un axiome de la science de la société, que, partout où la nécessité de ce sacrifice n'est pas reconnue , toutes les idées morales sont perverties, et Dieu n'est pas mieux connu que rhonmae. Qu'ils nous expliquent encore comment des législateurs, qui n'ont pas su enseigner aux peuples sauvages à se vêtir, à se loger, à cultiver la terre, ont pu faire entrer dans leur esprit l'idée d'un Être suprême invisible et présent partout , ou si ces peuples ont oublié les arts mécaniques, les plus indispensables et les plus usuels, comment ils ont retenu l'idée la plus intellectuelle.
Dieu est donc la grande pensée de la société ; les images sous lesquelles elle le représente sont en quelque sorte le grand spectacle de la société ; le culte qu'elle lui rend est la grande action de la société, et malheur aux gouvernements qui détournent trop l'attention des peuples à d'autres idées, à d'autres actions, à d'autres spectacles ! La religion qui comprend Vesprit et la vérité, la croyance et le culte, est donc le grand héritage des peuples et leur inaliénable patrimoine. En vain les hommes, dans leur court passage sur la terre, la mé^ connaissent et l'outragent, elle n'en est pas moins Tàme, la vie du corps social, et selon l'usage qu'il en fait, la cause de ses développements ou le principe de ses révolutions. Partout présente, même là où on ne l'aperçoit pas, elle se mêle aux lois, aux mœurs, aux coutumes, à la langue, aux arts, à tout. Elle anime ce grand corps; elle l'agite quand il se croit tran^ quille, elle le calme quand il est agité : la postérité dira si elle peut le recomposer quand il est dissous... £t c'est à la religion.
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et à son influence toute-puissante surlecoips social, que tott vient cette pensée d'un poète :
Mens agitcU moUm et magnose corpore mUcêt.
Mais enfin^ demande-t-on, quelles idées, quelles connais< sauces, quels sentiments, les hommes ont-ils de la Divinité? h réponds sans hésiter, Tidée la plus distincte, la connaissance ï plus positive, le sentiment le plus fort qu'ils puissent avov d'un objet, ils l'ont pensée, ils l'ont nommée, ils l'ont adorée aimée ou redoutée comme la puissance créatrice de l'univers comme la puissance motrice du monde physique, comme h puissance législatrice du monde moral, comme la puissano vengeresse du crime et rémunératrice de la vertu, et par cou séquent comme l'Être tout-puissant, tout bon, tout sage, etc
Si elles ne sont pas distinctes, ces idées dont les expression sont universellement entendues; si elles ne sont pas positi%'es ces connaissances dont les applications à l'ordre de la sociéti domestique ou publique ont été chez tous les peuples à la foi les plus familières et les plus solennelles ; s'ils ne sont pas le plus fort de tous, ces sentiments qui se sont manifestés pa des actions si imposantes pour l'esprit, ou si pénibles pour le sens, il n'y a jamais eu au monde ni idée distincte, ni connais sance positive, ni sentiment énei^ique de rien de moral; 6 pourraient-elles n'être pas distinctes et positives, ces idées e ces connaissances avec lesquelles toutes les sociétés ont fai leurs lois, et toutes les religions leurs dogmes, sur lesquelle «e sont établis tous les rapports des hommes, des familles oi des États, et roule, depuis tant de siècles, toute la machine d la société? pourraient-ils n'être pas vifs et profonds, ces senti ments exprimés par l'action publique la plus étonnante, oi par les actions personnelles les plus héroïques? Qu'on nou montre, dans l'infinie variété des pensées et des affections hu< mainesy une pensée exprimée par un langage plus élevé e plus usuel tout ensemble, des sentiments exprimés par des ac tiom plus communes à la fois et plus extraordinaires, de connaissances réalisées parles applications phis familières € «n même temps plus étendues; qu'on nous montre des pen sées qui dominent de plus haut de toutes les autres pensées des sentiments qui triomphent avec plus d'empire de tous le autres sentiments, des connaissances qui aient réglé un pin .gcand moaibre de rapports; et quelle sera donc l'expressioi
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certaine à laquelle nous pourrons reconnaître daa idées dift> tinctes^ des ccmnaissances certaines^ des sentiments profomdsf «t par quel autre moyen les hommes pourront-ils en aroir en eux-mêmes la conviction^ et en donner aux autres la certituderV Oni^ tous les peuples ont eu l'idée^ la connaissance, le sevtimentde la Divinité; mais tous les peuples n'en ont pas eu une idée complète, une connaissance suffisante, un sentiment bien réglé, comme tous ne l'ont pas figurée sous des images décentes et convenables; les idolâtres ont eu l'idée de sa puissance, et ils n'ont pas eu celle de sa bonté; delà leur religion de terreur et leur cuite d'homicides. Le paganisme, qui a élé l'idolâtrie des peuples policés, a eu l'idée de sa puîssanoa^ même de sa bonté, et n'a pas eu l'idée de son éternité, de sa sainteté, de son immatérialité, de son unité : de là l'extravi^ gance du polythéisme, et les monstrueuses imaginations de sa mythologie et de sa théogonie. Ainsi, parmi les déistes, oeuK qui croient que la Divinité récompense les bonnes actions «t ne punit pas les mauvaises, ont l'idée de sa bonté et n'ont p^ celle de sa justice, et ceux qui la croient indifférente au bien et au mal, ont quelque idée de son existence, et n'en ont aqcone de sa Providence, ni de l'ordre qui est son attribut essentiel* Le christianisme seul donne de la Divinité et de ses attributs ndée la plus complète que les hommes puissent veeevaii, et inspire tous les sentiments dont elle doit être l'objet ; seule religion au monde qui n'ait pas séparé les attributs insépand»!^ de k justice et de la bonté, et qui enseigne à aimer Dieu sans ceaser de le craindre, et à le craindre sans cesser de l'aimer. Nous connaissons Dieu comme être souverainement parfait, sage, juste, bon, ou plutôt comme la sagesse, la justice, la perfection même. Dira-tron que nous n'avons aucune idée de ces qualités que nous exprimons par des termes si universellement entendus et si fréquemment prononcés, de ces quriités que nous trouvons toujours assez en nous-mêmes et presque jttoais dans les autres? D'où vient que des paroles d'une haute sagesse, des actes d'une justice héroïque, des ouvrages d'une rare perfection nous rûvissent, et, pour me servir d*une exprea- Am familière et bien digne de remarque dans le sujet que BOUS traitons, nous tnmsportent hors de nom-mêmes? Ces paroles, ces actes, ces ouvrages, font-ils nattre en nous, tout à coup et sans un germe préexiitant, des notions de sagesse, de justice, de perfection T ou plutôt n'est-pas que le type de ces quaKlés est en nous, et n'attend, pour exciter dans nos esprits
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et dans nos cœurs cette TÎve impression^ qu'un objet qui la reproduise? Ce n'est pas le portrait qu'on me présente qui me fait reconnaître l'original que je n'ai jamais vu^ mais l'original que je connais et dont j'ai en moi-même l'image, qui me fait reconnaître la copie. Ce type de sagesse, de vertu, de perfection morale, que, malgré nos vices et nos imperfections, nous aimons à retrouver dans tous les objets qui nous en ofFrenI quelques traits, qu'est-il autre chose qu'une disposition héréditaire dans le genre humain, qui prouve notre descendance de l'Être souverainement parfait qui nous a faits à son image, et a gravé dans nos âmes Tidée de la perfection et le désir du bonheur qui en est le prix? Aussi cette idée de perfection se retrouve partout, môme chez Tenfant et le sauvage; et tous tant que nous sommes, nous cherchons une perfection relative, même lorsque nous nous éloignons le plus de la perfection absolue, et nous nous sentons invinciblement déterminés à vouloir le mieux, même quand nous choisissons le pire. Nous pouvons contrarier nos penchants les plus naturels, nous refuser les besoins les plus indispensables, et nous ne pouvons effacer de notre esprit l'idée de perfection, ni en bannir le désir de notre cœur. Cette idée et ce désir animent nos actions même les plus indifférentes (et qu'avec la perfection nous ne faisons jamais indifféremment) comme nos actions les plus délibérées; et même quand nous nous détruisons de nos propres mains, ou que volontairement nous faisons par les plus nobles motifs, le sacrifice de notre vie, nous cherchons encore une perfection de bonheur, ou nous nous proposons une perfection de vertu. Toutes les recherches de l'esprit, tous les travaux de l'industrie, toutes les impulsions du caractère, n'ont pas un autre mobile ; mobile essentiellement actif et toujours plus agissant chez le peuple le plus civilisé^ parce qu'à mesure qu'on a des idées plus justes de la perfection, on y tend avec plus de force, on est plus invinciblement nécessité à s'en approcher; cette tendance à la perfection est pour nos esprits ce que la pesanteur et la vitesse sont dans les corps, d'autant plus accélérées que le corps approche davantage du terme de sa chute. La révolution française n'a été si rapide dans ses progrès, si terrible dans ses effets, que parce que de fausses idées de perfection avaient saisi tout à coup le peuple le plus avancé, et il n'est pas douteux que, si on venait à lui présenter dans tout leur jour les véritables moyens de la perfection sociale, il ne les embrassât avec encore plus d'ardeur.
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Ce sont là des mots, diront Tignorance ou la légèreté^ et Totre idée de la Divinité n'est pas autre chose. Mais qu'est-ce qu'une idée, qu'un moi pente? qu'est-ce qu'un mot, qu'une idée/Mir/^e?Gonnatt-on un mot compris, c'est-à-dire, une expression reçue dans le langage usuel, qui ne soit pas la représentation d'une idée Y Conçoit-on une idée qui ne soit pas la représentation d'un objet? Le mot qui ne représente pas une idée n'est qu'un son, comme l'idée qui ne représente pas un objet est un néant, n'est rien, n'est pas. Ce sont des mots... Mais que sont toutes les sciences, que des recueils de mots, et, comme dit Condillac, des langues bien ou mal faites? Qu'est-ce que le souvenir du passé, la connaissance du présent, la prévoyance de l'avenir, que des mots entendus de notre esprit, et que nous faisons entendre à l'esprit des autres? Et la nature matérielle elle-même, cette nature dont nous sommes si exclusivement occupés, serait-elle pour nous autre chose que ce qu'elle est pour les animaux, je veux dire image pour les sens, et matériaux pour les besoins? pourrait-elle être l'objet de nos recherches, le sujet de nos expériences et de nos systèmes^ sans les mots qui expriment les idées des rapports que ces corps ont entre eux et avec nous? et loin de pouvoir raisouner sur l'espace, calculer l'étendue, analyser Tinfini en grandeur, ou en petitesse, pourrions-nous, sans ^ des mots, compter seulement jusqu'à trois? et quand on a révélé, en pleine académiey que les pies pouvaient compter jusqu'à trois, et même je crois, jusqu'à neuf, n'a-t-on pas été obligé de gratifier les pies de la faculté d'exprimer leurs pensées dans une langue qui leur fût propre ?
Ainsi les perceptions les plus distinctes de notre esprit, les connaissances les plus certaines de notre raison, manifestées par les locutions les plus exactes à la fois et les plus usuelles, nous disent qu'il ne peut y avoir iïeffet sans cause, de mouvement sans moteur, de lois sans législateur; et comme il est à la fois de raisonnement et d'expérience^ et conforme aux règles les plus autorisées du langage reçu parmi les hommes, qu'un effet particulier émane d'une cause particulière, un mouvement particulier ou local d'un moteur particulier, une loi par* ticuli^e d'un législateur particulier, nous en concluons rigoureusement, et dans les notions les plus conséquentes de l'esprit, et dans les formes les plus précises du langage, l'existence nécessaire d'une cause universelle pour l'universalité des effets ou l'univers, d'un moteur général pour la généralité des
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nouTements ou le moaTement en général^ d'un légîslaleur tnprôme pour les lois fondamentales^ ou plutôt pour la légi»' lation primitive et générale de la société^ et c'est cette came universelle, ce moteur général^ ce législateur suprême qui eil la DiTinité.
Je vais plus loin, et je ne crains pas d'avancer que noos avmis une idée plus distincte, une connaissance plus positive de l'existence de la cause première du monde physique ot moral, que celle que nous avons de l'existence des corps. « La M connaissance de Dieu, dit Descartes, est beaucoup plus claire » que celle que l'on a de plusieurs choses créées. » La raisoa en est sensible : c'est que nous ne connaissons les contingentt, qui peuvent être ou n'être pas, que par le rapport de nos sens et les perceptions de notre imagination, au lieu que nous connaissons par la raison l'existence des êtres nécessaires.
En effet, mes sens m'apprennent que tel homme existe; Biais ma raison ne me dit pas qu'il doive exister, c'esi4i-dire que j'ai la sensation de son existence, et que je n'en conçois pas la raison. Tout ce qui existe hors de cet homme, con«dàré comme simple individu, a pu exister avant lui, pourra exister après lui, pourrait même exister sans lui; et dans ce monde de relations et de rapports, je ne vois aucun être auquel je puisse attacher la nécessité de son existence. Hais cet axiome fondamental de la société, fondamental même de la vie, i7 n'y a point d'effet sans cause et en particularisant cette maxime générale, il n'y a point de mouvement $aM moteur, de lois mus législateur y de société sans pouvoir, fournit à Tentendenaent, en faveur de l'existence de la cause première, une preuve d'une certitude intrinsèque, rationnelle ou métaphysique, bien supérieure à celle que mon imagination tire du rapport de mm sens, puisque la raison n'est perpétuellement occupée qa% redresser le rapport des sens, et à se tenir en garde contre les illusions de l'imagination. Quelques exemples rendront mieux toute ma pensée.
Les relations les plus authentiques, et les autres documeote les plus certains, attestent qu'il y a à la Chine au moins cent mîUions d'âmes. Cette grande population est un fait dont oo ne peut raisonnablement douter, et si je n'en compte pas davantage, c'est pour éviter toute dispute sur une chose en ellemême fort indifférente ; mais quand un homme aurait fait 1»même un dénoaohrement exact de cette immense populatîeo, •t qu'il en aurait ainsi toute la certitude qo^on peut acquérir
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par le rapport des sens, il serait encc»re plus certain, pour sa nism), qu'il y a à la Chine nne forme quelconque de gouver^ nement, n'en eftt-il jamais entendu parler, ni w\ aucun vestige, parce que la Chine peut sufositer avec difx millions d'hommes eomme avec deux cents ; mais que dhc millions d'hommes, et même bien moins, ne pourraient subsister dans le môme pays, unis entre enx, ou plutôt divisés par tous les rapports qui naissent de l'égalité des besoins, et par conséquent de ropposition des intérêts, sans une forme de gouvernement qui règle les rapports et empêche le choc des intérêts et que si Voû. peut concevoir la Chine, ou tout autre pays, avec dix, vingt, trente oo cent millions d'habitants (nombre indifférent en luimême, et purement contingent), on ne saurait absolument le concevoir sans l'existence nécessaire d'un gouvernement quelconque.
Ainsi, quand je saurais, sur le rapport de mes sens, qu'il y a dans une famille un certain nombre d'enfants que j'ai vus et connus, il serait encore plus certain pour ma raison qu'il y a eu dans cette famille un père et une mère, quoique jamais je ne les eusse vus ni connus, ou même qu'ils fussent morts bien avant ma naissance, parce que l'existence de tel ou tel nombre d'enfants est purement contingente, ou indifférente à être on n'être pas, au lieu que l'existence d'un père et d'une mère, pour former une famille est rigoureusement nécessaire. Il edt possible à toute force que mes sens ou ceux d'autrui m'aient trompé sur le nombre des enfants, ou que tel enfant^ que j'ai cru appartenir à une famille, appartint à une autre; mais il est abscriument impossible que ma raison se trompe sur la néeessifé d'un père et d'une mère pour former une famille. J'insiste sor ces deux exemples, parce que la nécessité d'un pouvoir dans un État, ou d*un pière dans une famille, est une vérité du même ordre que la nécessité d'une cause première dans l'univers moral ou physique. Cette proposition de philosophie est en même temps un point de croyance religieuse, puisque V Apêtre nous dit que toute paternité, c'est-à-dire tout pouvoir public ou domestique, tire son nom et son autorité de Dieu.: Ex que omnù patemitas in cœlis et in terra nominatur.
Enfin, pour en donner un dernier exemple, il est plus certain pour ma raison que le cercle rationnel, dont la géométrie me démontre les propriétés, est une figure terminée par une ligne dont tons les points sont également éloignés d'un autee point appelé centre^ dont tous les rayons sont égaux entre eùi.
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comme tous les diamètres ; qu'une ligne droite, extérieure ment appliquée à sa circonférence ^ ne peut toucher qu'en ui point, etc., etc., etc., qu'il ne Test pour mes sens et mon ima gination que le cercle matériel que je vois et que je touche es de bois ou de cuivre, parce ^que mes sens peuvent absolumen me tromper sur la matière, indifférente en elle-même, dont \ cercle est composé, et que ma raison ne saurait se tromper su les propriétés nécessaires du cercle rationnel, cercle à tel poin différent du cercle sensible, que jamais mes sens ne peuven apercevoir, ni former un cercle qui ait réellement les propriété du cercle que je conçois, qui soit parfaitement rond, dont tou les diamètres soient absolument égaux, etc., etc. Qu'on prenn garde qu'il ne s'agit pas ici de la certitude physique (i), cou sidérée en elle-même et en général, qui offre à la raison de motifs suffisants de croire au rapport des sens, pour\'u qu leur rapport soit revêtu de toutes les conditions requises pou sa véracité; mais de la certitude physique de l'existence parti culière de tel ou tel corps, comparée à la certitude meta physique ou rationnelle d'une existence nécessaire et générale Sans doute l'existence de l'univers est aussi certaine qu l'existence de Dieu est nécessaire, puisque effet universel ( cause universelle sont corrélatifs, et que, la cause supposée l'effet existe, et réciproquement; mais l'existence de tel o tel effet particulier et local n'a pas la même certitude, puis que non-seulement Dieu, mais l'univers lui-même, peu exister sans tel ou tel corps, qui n'a pas toujours existé dan l'univers, qui n'y existera pas toujoui*s, et qui même aurait p ne pas du tout y exister. 11 est donc vrai qu'une existenc nécessaire est plus ceiiaine en soi, et pour la raison, qu'un existence contingente , indifférente à être ou à n'être pas , n Test pour l'imagination; et la question se réduit à savoir, noi si ces formes sensibles que nous appelons des corps sont con tingentes, ce dont on ne saurait douter; mais si ces formes oi ces corps supposés existants, il n'est pas nécessaire que quel
(i) On n*a peut-être pas fait attention au rapport qui existe entre le difiërentes espèces de certitudes et les dilTérents temps de la durée L*bomme vit par sa pensée ou ses actions dans le passée le présent e Vaveniry et il a besoin de certitude pour tous les temps de sa ?ie morali ou physique. Ainsi la certitude morale se rapporte au passé, la oerlitadi physique au présent, la certitude métaphysique 2i Tavenir, puisque ce qu est certain, d*une certitude métaphysique, est également certain daoi tous les temps. Celte proposition , développée dans toutes ses parUcs peut conduire k des résultats importants.
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que canse )eiir ait donné l'existence , donné le mouvement qui l'entretient y donné les lois en vertu desquelles elles reçoivent le mouvement, et si , contre toutes les notions de la raison universelle, manifestées par les locutions à la fois les plus familières et les plus générales , on peut admettre tant d'effets sans cause, des mouvements sans moteur, des lois enfin sans législateur.
Il est vrai que les matérialistes se défendent d'admettre des effets sans cause, des mouvements sans moteur, des lois sans législateur, en avançant que la matière en général , ou la nature, par son énergie, a produit, uni et ordonné la matière et même l'intelligence ; mais ils déguisent en vain leur matière en général, et les qualités occultes qu'ils lui attribuent gratuitement sous les noms vagues , et détournés de leur véritable sens, de matière et d'énergie: énergie ne signifie qu'une plus grande intensité dans le mouvement reçu; la matière en général n'existe pas hors de Tagn^gatlon des corps particuliers, et matière est un mot collectif qui exprime cette agrégation, comme cent est un mot collectif qui exprime l'addition, l'une à l'autre, d'un certain nombre d'unités; et leur sophisme, dépouillé de ces grands mots et réduit à la plus simple expression, aboutit à cette proposition contradictoire, que la cause et Yeffet sont un même être considéré sous deux rapports différents, puisque, dans leur système, la matière a produit, mu et disposé la matière. Mais, loin que les mots cause et effet y partout usités et partout entendus, présentent l'idée d'un même et seul être, ils expriment au contraire , même par leur opposition, deux êtres tout à fait distincts l'un de l'autre , et entre lesquels se trouve la relation d'actif et de passif, qui constitue la distinction la plus marquée qui puisse exister entre deux êtres; et il y a bien peu de philosophie à penser que, dans aucune langue et chez aucun peuple, il puisse y avoir deux mots opposés pour exprimer un même objet.
D'ailleurs, à prendre cette vérité dans sa racine , les mots cause, moteur, législateur, portent par eux-mêmes dans les esprits l'idée d'un être intelligent, libre, actif, qui agit avec connaissance et volonté; et ce sens a été reçu, et même a passé en loi dans la société, puisque l'hoaune n'est responsable que des faits dont il est cause, et non de ceux dont il n'a été que l'occasion. Matière présente, au contraire, l'idée d'inertie, de passivité d'action reçue; il y a donc contradiction dans le MQg comme dans les termes, à supposer que la matière puisse
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éitQ cause y c'est-à-dire que ee qui est inerte puiâse être actif, que ce qui reçoit Taction puisse la faire ; et le terme d'énergit qu'où emploie^ parce qu'on n'ose pas se servir de celui d'intelligience, ne signifie absolument rien autre chose que Tembarrai dii Ton est de sauver cette contradiction.
Ainsi les matérialistes veulent que la matière ait produit, ail mu , ait ordonné la matière et même Tintelligence, et ils d( peuvent absolument rien alléguer dans les relations connue des êtres d'où ils puissent inférer la possibilité de cette pra duction, et Tactiou directe de la matière sur l'intelligence. Le^ spirituaiistes soutiennent, au contraire, qu'un principe intelli gent a pu seul produire l'intelligence , et même ces forme sensibles que nous appelons la matière, et ils ont poureu] une raison d'analogie prise de l'action de la volonté sur le organes matériels , pour y produire des mouvements qui son ime véritable création instantanée et intérieure, et qui , appU qués aux corps extérieurs^ produisent toutes les merveilles à l'industrie humaine, qui sont aussi des créations, et quiei portent même le nom. La raison ne voit aucune coatradictioi à admettre qu'une intelligence infinie ait pu, par sa seule va lonté, produire les formes premières des corpsi puisqu'une intelligence bornée peut aussi , par sa seule volonté, produin et varier leurs formes secondes, soit dans soa propre corps, oi elle excite des mouvements physiques par la seule opératio] intellectuelle ; soit, ce qui est plus étonnant et mèoie incom préhensible, dans un grand nombre de corps étrangers ai sien, et dont elle peut, même absente, déterminer la volonté et commander l'actkm; et il crée aussi l'bcxnme qui dit à soi semblable : a Veux, d et il veut ; a Fais, i> et il fiût.
Que signifie donc cette assertion mille fois répétée, et ré pétée sous toutes les formes, que nous ne connaissons pas h eause première, et qu'elle esipour totfmtrs cUrabée à noire m vestigatim? Il y a encore là un sophisme à démêler; car^ comme l'enfer de la fable, les porte» de l'athéisme ne son gardées que par des fantômes.
Revenons à la distinction fondamentale de notre être penaanl en faculté d'idéer ou de concevoir des idées, ou en faculti d'imaginer ou de nous former des imagea. Par celle-ci nom Mnoaissona les obfet» particuliers et matériels^ par ceUe«4à lei objets généraux intelteotuels*
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tout ce qu'il m^est possible de connaître des objets uuitériek et figurables, je connais, par les idées, tout ce qu'il m'est possible de connaître des objets intellectuels. Mais c'est une vérité iin« portante de l'analyse de l'esprit humain, et qui, ce me semble^ n'a pas encore été aperçue, ou du moins suflisamment développée; que ces deux facultés d'idéer ou concevoir et d'tmagi*' ner sont distinctes l'une de l'autre à tel point, que nous ne saurions imaginer ce que nous concevons ni concevoir ce que nous imaginons, ou, en d'autres termes, que nous ne pourrions nous former des images de nos idées, ni des idées de nos image». Je vois, je touche , je sème une graine; elle se développe en s'assimilant les sucs qui lui sont propres; je vois qu'elle a crû, poussé des branches, et qu'elle s*est chargée de feuilles, de fleurs et de fruits. J'ai Fimage distincte d'un arbre» de ses difierentes parties, de son développement successif, et même des agents extérieurs, ou des moyens extérieurs de son accroissement, choses toutes matérielles et qui font sensation et image; mais je n'en peux savoir davantage, je n'ai point de ces objets des notions autres que les images qui me les représentent, et je m'expose à dire des absurdités, si je veux raisomier-sur l'essence de cet arbre, et aller au delà de ce que mes sens m'en rapportent ou peuvent m'en rapporter.
J'ai l'idée distincte d'ordre, déraison, de jmiice, de pouvoir, di devoir, de volonté, etc., puisque les mots qui expriment ces idées sont d'un usage habituel dans le commerce des esprits; mais je ne peux ni les voir, ni les toucher, ni les sentir. Mes sem ne m'en rapportent aucune sensation, mon imagination n'en perçoit aucune figure, et, si elle veut les figurer, elle est obligée d'emprunter des images à la nature matérielle, de persofmifier ces idées, c'est-à-dire, de les faire hommes et persommes, et de peindre, par exemple, la justice sous la figure d'une femme qui tient un glaive et des balances, la Divinité sous la figure d'un vieillard, etc. Ma volonté ordonne à mon bras de se mouvoir, j'ai l'idée de cette volonté, j'ai l'image de ce mouvement ; mais puis-je me former l'idée de ce mouve* ment ou l'îaiage de cette volonté l Non, assurément, et je ne peux pas plus imaginer ma vcrionté que concevoir comment le mouvement de mon bras en est la suite, et tous les efforts de mea esprit n'aboutiront jamais à me donner de ma vokmté UBs idée autre que l'idée simple et distincte exprimée par h», moi wdosUé, ni à me représenter le mouvement de mon bras d*aiie aotre maaièKe que celle que mes sens nie fapportent*-
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Nous connaissons la Divinité comme cerne, ordre, sageste, raison, puissance, etc., premier moteur du monde ^ des mou vements ou de la matière, législateur suprême du monde dei rapports, ou de la société ; ces idées sont distinctes, et méuK les plus distinctes qu'il nous soit possible de concevoir, puisqoi elles sont la base sur laquelle reposent TédiBce de la sociéi et la conduite de la vie; que les mots qui les expriment, pai tout usités, partout entendus, sont dans le commerce des es prits comme une monnaie courante destinée à faciliter Téchangi mutuel des idées ; et qu'enfin les notions de morale, dont ce idées sont le fondement, sont, même parmi les simples, biei plus répandues que les connaissances de physique. Si mémi nous avions besoin d'aider sur ce point la faiblesse de notr intelligence, nous n'aurions qu'à réfléchir sur ce qui se pass< sous nos yeux , et à rentrer au dedans de nous-mêmes, pou connaître les hommes, pour nous connaître nous-mêmes comme causes secondes d'effets particuliers, moteurs de moa vements partiels, législateurs des lois locales, conune étaa aussi en quelque chose ordre, sagesse, puissance, etc., et nou pourrions en conclure, par une analogie irrésistible, la néces site d'une cause universelle pour l'universalité des effets, d'ui moteur universel pour les mouvements en général, d'un légis lateur suprême pour les lois premières et fondamentales, d'uni raison générale, d'un pouvoir et d'un ordre essentiels, souro des pouvoirs subordonnés de l'ordre local, et règle de la raiso] humaine et particulière.
On peut même s'élever ici à de plus hautes considérations Dieu est présent à tout, et tout, même en nous, nous condui à l'idée de la Divinité ; nos sensations, parce que notre esprit infatigable dans sa curiosité, cherche toujours à remonter d fait en fait, jusqu'au premier fait qui a été la cotise des impres sions qu'il a reçues; nos affections, parce que notre cœur, iné puisable dans ses désirs, veut nécessairement le bien, et mêm< son plus grand bien ; nos jugements enfin, parce que notn entendement s'élève par sa tendance naturelle aux idées gêné raies, et ne découvre en tout le beau et le bon que dans le idées d'ordre, de justice, de vérité, etc.
Ainsi toutes les fois que nous cherchons une cause, que nou désirons un bien, que nous pensons à l'ordre en quelque chose on peut dire que nous pensons la Divinité, même lorsque nou ne pensons pas actuellement à Dieu, parce que nous faîson à un objet déterminé une application de l'idée générale de h
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Dirinité qui est cause première, bien suprAme^ ordre essenUd, justice, Térité, etc. «
On peut même, sans sortir des relations ordinaires de la société, trouver des exemples de cette manière générale de cou* sidérer un objet qu'on n'a pas actuellement et expressément présent à Tesprit. Quand j*obéis à Tautorité, même des agents subalternes d'un gouvernement, je cède^ sans y penser, au pouvoir souverain dont elle émane, et j'ai certainement une idée générale du pouvoir, quoique je puisse ne pas penser expressément à la personne du prince*
Ainsi, sur des objets matériels, l'imagination se figure des parties, elle les dénombre, les mesure et les dispose ; l'enten* dément va plus loin, et il voit l'ordre dans la disposition, l'tn/fni (i) dans le nombre, Vétemité dans la durée; s'il ne voit pas en Dieu la totalité des êtres comme l'a soutenu un philosophe, il voit Dieu dans la généralité de l'être, ou dans les idées générales de l'être, ou plutôt il le pense, et il l'exprime aussi dans la langue des généralités par les mots d'ordre , de sagesse, de justice, de vérité, de perfection, de cause, etc.
Ainsi, ôtez Dieu de l'univers, et vous effacez de nos esprits les idées de cause, de pouvoir, d'ordre, de perfection, etc., et vous bannissezdu langage les motsqui expriment cesidées, ces mots, qui sont autant de noms de la Divinité , et des traductions dans la langue philosophique et rationnelle du mot Dieu , ou de ses équivalents dans les langues usuelles et historiques.
Ainsi , et je ne saurais assez le répéter, nous pensons l'êtze de Dieu dans les idées générales, même lorsque nous ne pensons pas à son existence, ou même que nous la nions par nos idées particulières. Nous l'afiSrmons dans une langue en même temps que nous le nions dans une autre ; nous pensons par lui, même lorsque nous ne pensons pas à lui ; c'est la lumière que nous ne voyons pas et par laquelle nous voyons tous les ob* jets, c'est la vie que nous ne sentons pas et qui fait que nous sentons. 11 est le Dieu caché comme il s'appelle lui-même, Deus aàsconditus; caché dans le monde intellectuel sous le nom de vérité, caché dans le monde physique sous le nom de cause, caché dans le monde moral ou social sous le nom de pouvoir, caché même au fond de nos cœurs dans l'immensité de nos désirs et le vague de nos espérances. En lui , nous vi*
(1) On ne peut s*empècher de remarquer qu'on avait, il y a quelques années , banni Pexpression àHnfifU de l'enseignement g^métrique« et qtt^OB a été obligé d> revenir.
iS
^nM/pniAtullett^le père de hi^; «t)*faiiymisiioiis-i vonSj puisqu'il est le premier auteur du mocnreinatt; -en lui noue mnxtneB, paisqullest'la^touwe de Vétm; tlnipm mmnvs 'mmfêimtrtt^umui (4).
^Ge'iie«ofit point <tesiidées «bstraites , Tntis/eecpii est bia f&tléeeni, desidées simples «et générales. ' Dieu ^ est ^ptéeenti Udute ^la 'nature parées lois<^ eomme'Ieiprince^tipxéMBti <4m!ktes les parties- de scm État par Veiereree de la jmtioe, la«di n^eettonde latforee^ lessoinsde T^miniatTAtion. *Le ponvol même humain et politique estprésent'àitoat/quoiqiieïia'/ini <fonn^deriiomme-prtnee ne «oit réeUe ^taenaîUe qu'aux 'Heu] -qull habite.
^Noosietannàissons doncla oanse première oitla JNviiiiiéy* («ous la eonnmsons par notre entendement ou notre tmeaa (eeule 'laeiilté en no«is qui puisse proprement^ eonaattie. Mai «"«ujourdfhui'ce n'est pas lace qu'on> appelle Gonnallce,«n m <teMlt:plus 'à ses 'propres idées ^' on vent des images,<c'«sUàdiroqu'onne'seoontenteiplvs d^uoe eonnatatance de laismi'e d'entendement'pmpre sur la terrerèi'homm&aeulyet.qtte Vm 'demande'une'eonnaîssan^e eenaiMetat d'îmaginatîoa qui non <«M omnnmine^Tec lesantniaux'sansiraison. On veut une tmm ^premfèmqu^on puisse diseéquer^npac le>scalpél/a|ierMToirni ^miemseope/^nàlyseT dans' un fourneau , pleear sous un réei "Ipirat/dtâtiHer* dans 'unéiambîc , elaeser dmis une^nommils ture^'0u'è9iit«u moins soumettre au eahul, «t*faEroerqn'in (idésê^reid^en^Mre le^fujetid'aiieune deœs ppèratiMis, ci ^fMsene'ps^ la 'connaître, et l'on «mire 'tqu'eUe^ est pour ti« ^foursdénÀée^ H09hif«Higations;<m«i8 toîeqwetdesinaornlîrtf «^ou' plutôt 'des idéologues demandent ^qu'onieur teae emt tuoltve'soasrdes images^ ti par des senaatiaiis^ desobjeA» qui-w C'CombeAt'pas'sous les'sens'^t qui ne «peuvent ètse xançna^p» ^^ns'Veuteildenaeût, et'qd'ilsiSl'èbBdiiftnt/ià .ohereher.des.iai ^pfeêsioMs dfifloages là où »tl faut me 'teoninnier d'aaepranM» (iSWées/iie'SOUt^ls^pasunssi-ineonséqnanis que4e eeraittatiit ^^hji^iensy qûi/pôur conna)tre<letob}él9niatéiâèb/w>se^oaD déliteraient pas 'de '. sensations Met «d^nages, ^enuuirieaniin ("quVmieur'en-donnftt Yidée/ti,^ ai:^iieD<dVAi«SQuniettrel«]piu *|n4élés^à^des'«:rp^rtimeê5j^ perdraieÉt en riiseupemcntsi —h ^ttls^Mr leur esBeiiee^<et'tteMraieÉt«Mni t^ateÉdenentâà 4i ^place de l'imagination.
(1) Actes des Apôtres, ivii, 28.
ticfûbe ittjadoMAtfe.qiM'Oe.quUls'YQiefit 4e >le«i;s jpiaitt$; iW
^taBatainisles et ies^ystcievs, qiû «e s'9ecv|^Qi.qii'<àiwie •ite eaqiëriaiM^s. .Tout .ce jqvie les «asae qaimieikt iimà^ 3t dMB&leiBs ereuaets^. ouïes aulnes disfiéqiier avec leiiK^ ap^ a jMis, ^nelait auouae iiBfreasion aur leurs aspnts, etc. p
•Ce qui 'toompe qli^^ues eapôls , «t leiur penuaade jqite la
aaoae jurenûère de .tOBt ce »quiie»stei néakie jda&a la Wtièra,
'tttae loBiquIoD ne poiiiiaH Ty découvrir, ce aont les fwogf ^
jonniaUa» des Gomiaiiaaiioasi))i]roftine6.daas leachoseis pjiy-
iiquas*atks loisipartfeidièrasrde Toigailisalioa des oocps. èm
jfmnierS'ienipsdarhMiaie/et de.laaoeiété/lovsque/lesJ^ns (îo
ia aaliire éteîeat pai eawuies, lai |>eii^ée les .fvaochi^saU an
quelqae savie^ «t xenHHOitaît à Dieu mtoe^ auteucdeloufteslas
Joîs. Cette. 'préseoae gànéraleideila S^iYiaîté^.fqiii eat un dogme
fMur une laisoo édairée,,étoit,paur laur];waQniiaia»iate^,vai6
prasenoe loeale ; «eiite volonté géaérale^ qui>{»r de&lois;géné-
.«alas43onuBie elle, déienniiiie;tous les événemenfsde ce i^asto
naivaici^ ^taît la^uîie des volontés partieulièFes qui agiasaie^t
Mr tons les êtres ; et eatte Providence uoàverâeUe de qui
léaMineiit ^ en vertu des lois .générées du moQde^^hsraique^ kt
:Duifohe.dea corps célestes ^ l';^drede6 aAiaopsvlesaeeîdeiits
dss.<dimats/la végétation des ^pUnias^. était une diapansaiion
iiaBiédiaite des bienfaits, ou des rigueurs de la Divinité. Jia
tane était le niarQfaepîed.duTa-toilIaut,(les€ieu&s<Hi4)(«viIIon^
la iSaudee et les .éûtairs ses «measagers tf aes Imauts. j)iau
(ébcanlttit Jes cieux^ faisait toembler la teive eX soulevait las
:iliecs. fioiireuX'teinps.aii un «otage, quitne ^soduioait Aujw»-
dliui que daa observations mélétar^c^iques, faisaitjiattrcdas
«mtîmeiiAsiclfféliciis^^tiirracbait à^unKoid'iArnglatotrej eaaiipé
^âHrceenr de la /Fcance, à la tôte d'une damée >viotorieiiae, le
iMBnaiidUyane deidameria paixi ooa anneoiiCi) ?
>Qb BelK>ttve ces «oAmes eroQfanaes e^z le i>QU|de -qui (#at
fW<«:Ufi jmuiiqiielejr^ drAf^tetmeOiâaasrdlU) éiaît«ami%^^4^ '»JM|s.Cl»ai1inaiQ,U.s'éleita un.or4ge époovaaWble aveo taatd'éçlsiuat p de.iQpnanreSy et.uoe décbafge de gvôle .si drue .et «i «nraase.iiia'alle i» Jblessa i^ad PQOibre des^««»»r et bû laa >pluside «ilUe^hQvaiiE.iil .•mrit,aeiitiodiae,pQiir an fiPWWMidaïaaiitide iBiea,,^t>se4aun|aai -ftis .«^t*éiHse^e/{iolrHl^aiaede.Gl)ai»va8^i|ue;i*QD,i^ t^:loia,,Ut|Mroaat>>D|eiLd*dMbfiy<erJia|]|9iKjflat plus AOi.^ Voilk cGiQi|e.dftC iM^^flWU (flui ia;a«t>«u:iiiHarten.4limie,jqni.de ^ta jeiroit :pldlaiopha, dit que vrmmn^liikiVfimmt JSëfimnip^iiairiSut^if^r j^^itatêol^Um^jUià
ttO
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partout au premier âge de sa société : les philosophes, ou ceui qui croient l'être, les appellent des superstitions, et déclaoïen avec amertume contre des pratiques qui sont presque toujonr innocentes, même lorsqu'elles seraient ridicules; mais ce croyances dont bientôt on ne se plaindra plus, produisaien des sentiments d'amour et de crainte, en même temps que le images qui les accompagnaient animaient le langage et fécon datent les arts; et il y avait à la fois plus de tableaux pou rimagination, et pour le cœur plus de motifs d affections. Ce croyances mêmes ne sont pas fausses, car celui qui a fait le lois est bien véritablement Tauteur de tous les effets qu'elle produisent, a Dieu, dit Descartes, est tellement la cause uni 9 verselle de tout, qu'il en est de la même manière la caus 9 totale. » Ainsi, en politique, on attribue souvent à la volont du prince ce qui se fait par le ministère de ses agents, et ei vertu des lois générales de l'administration. «Tous les phé 9 nomènes de l'univers, dit lui-même l'auteur des Bapporh » ont toujours été, seront toujours la conséquence des pro » priétés de la matière, et des lois qui régissent tous les êtres » C'est par ces propriétés et par ces lois que la cause première s » manifeste à nous : aussi Vanhelmont les appelait dans so] » langage poétique, V ordre de Dieu ; » c'est-à-dire que la caus( première, de quelque nom qu'on l'appelle, se manifeste aa: savants par les lois générales qu'elle a établies pour la conaer vation du monde physique et moral, et à tous les hommes paj les effets qui résultent de ces lois, et qui sont, aussi bien qu4 les lois elles-mêmes, Yordre de Dieu ; et le style de Vanhel mont, que l'auteur des Rapports appelle, par dérision, ui style poétique, est ici parfaitement exact, et plus exacte, qu< la prose sèche et triste des écrivains matérialistes.
Les croyances populaires sur l'action constamment imroé jdiate et locale de la Divinité étaient donc vraies, mais elle n'étaient pas complètes : on voyait le légisUteur, mais on m connaissait pas les lois. Aujourd'hui que les lois sont mieui
prise dS faits la paiXy s'avisa de VaUribuer à un vœu qu'il prétemâi avoir fait pendant un orage affreux 91M son armés avait essuyé dam sa marche : c'est-à-dire que ce prince trouva bon de paraître avoir eu forcé à faire la paix, et de jeter ainsi sur son expédition Todieux d*ai erime qui proToquait les foudres du Ciel. Il aurait, ce me semble, use nal raisonné. Hais Hume juge les opinions du quatorzième siècle itm Tesprit du dix-huiUème, et ce défaut capiul se présente souTeat diM ses ouTrages. àtoc une pareille manière d'écrire lliistoire, U n'ctl riti dans les siècles passés qa*oa ne puisse obscurcir et déflgurar.
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connues en philosophie comme en politique, on méconnaît le législateur en parlant toujours de la loi : s'il y avait trop d'images dans un temps, il y a trop d'abstractions dans un autre. Dieu, pour ainsi ^ se recule do la pensée de l'homme, qui met perpétuellement les lois prétendues générales, qu'il connaît ou qu'il croit connaître, entre son créateur et lui; et àTorce de disséquer, d'analyser, de classer, d'observer les conduits par lesquels les plantes respirent, la formation graduelle des pierres et des métaux dans le sein de la terre, les lois de la végétation, de la fructification, de la génération, la raison de quelques phénomènes, la composition de quelques substances par Tanialgame de quelques agents, il en vient à pla« cer la cause dans cette multiplicité de moyens, et à croire que s'il en existe une autre^ elle e$t pour toujours dérobée â son investigation : comme si toutes les connaissances physiques, quelque avancées qu*on les suppose, pouvaient prévaloir sur cette maxime d'éternelle vérité, ou plutôt sur cet axiome de toute science-et de toute philosophie, ^tV n'y a pas d'effet sans cause, et que l'universalité des effets ou l'univers doit être rapporté à une cause universelle placée hors de tous les effets, comme les effets particuliers ou les phénomènes à une cause seconde ou partictilière, tout à fait distincte de l'effet qu'elle produit. Je citerai à ce sujet une réflexion très-philosophique du P. Halebraache : « Si l'on me demande, par exemple, d'où » vient qu'un linge se dessèche, lorsqu'on l'expose au feu, je
> ne serai p'ds philosophe, si je réponds que Dieu le veut; car » on sait assez que tout ce qui se fait, se fait parce que Dieu le » veut. On ne demande pas la cause générale, mais la cause » particulière d'un effet tout particulier. Je dois donc dire que » les petites parties du feu ou du bois agité, venant heurter » contre le linge, communiquent leur mouvement aux parties » de l'eau qui y sont, et les détachent du linge; et alors on aura » donné la cause particulière d'un effet particulier (l).Mais, si t l'on me demandait d'où vient que les parties du bois agitent ^ celles de l'eau, ou les corps communiquent leurs mouvements
> à ceux qu'ils rencontrent, je ne serais pas philosophe^ si je ^ cherchais quelque cause particulière à un effet général. Je dois
> recourir à hà volonté de Dieu pour rendre raison d'un effet
(1) Que le P. Malebranche assigne on non la véritable canse de la desiec9tion du Unge eiposé au feu, ou J>lut6t de révaporation de Teau, aoa n'est pas noiiis coacluaiit.
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» auasi généntl cpie la oommunieation dti nioavMieitt) eC-MA p à dé8 fâctlKës ou qualités particulières de la matière. » Cesl cependant ce que font perpétaeUenfiéntleS'matériaHêtesen «àiev^ chant la cause de tout dans certaines qualités ou piKifiriétéa qu'ils strpposeni à la matière^ qui n'existe pas en général, et qin n'e&i qu'un assemblage de corps partici>lîers^ et en assignsnt ailisi une cause particoKère à devefibts généramt^ expresnoa contradictoire^ etparconséquentidéeimpossîble.Aindî'le peuple^ qui voit Dieu partout^ et son action imniédkile et locale jusque dans les plus petites choses^ assigne sans* intermédlatie vnê cause générale à des effets particufievs; et les matérwlisfes, qui votent la matièi^ partout, assignent une cause particulSèra à des effets généranic. Le peuple^ fbxrte de connaissances pfaj^ siqnes, manque de précision dbns ses opinions, et non pas de raison, parce que toutes les canses partienlièNB et seooMstf sont nécessairement renfermées dans la* cause première et générale; il fait la même faute que ferait celui qui diNtft que le prince lève les impôts, an Keu de dire que les percepteurs lèvent les impôts au nom du prince ; mais les^athées pèchent k la fois dans leur raisonnement, et contre Fexaetitude et cootre ta raison, pa^ce que la cause générale ne peut pas se treuvef dans une cause particulière, qui! nfest eHe-méme qu'un efltet. La philosophie, j'entends la doclrtne qni enseigne la vérité et toMe la vérité, à la fois exacte en physique et vraie en mortàey conforme aux règles du langage dans ses e^^ressions^ patoe qa'elle est conséq^iente dans ses idées, assigne des canses patf^ ticultères à des eflefs pa«tioulit«, et une caase uaiveilMUe à { un^eiTet nniversel ou à^ l'univeA^
j L'aufenr* des Rappér^ » senti ki^ fbtfoe d»ces vérité^ ei^
peupn'éti^ pas entraîné par leurs eonséqueseee, H s^effovee I d'en' rompre \» obsicie. a Aunisle^ dit^l, on mst que ees-dl-
j s verses questions tiennent^Metementtà celle des eauaiss p»»-
i| » mîères, qui ne' peuvent èlre cjonmieâ par cek^ seul qafelieB
s sont premiètfesk^ i» AilleMsil dit ? < iics faiti^jénéraw satfl, j> parée q^ilseowt ; ils ne s^eflpKqumtpoimty et Ifen ntETaMmét :d en assi|pier la eaiise^ s
Ain^; univant ae^ aulenr; lè^ ût&om pfemiè»» ncr fmat^ ëkt connne, ef les fiiitk gérttimaK^ ne peavent éti« etpllqué8;i «Mk d'abord les causes secondes ou les moyens ne sont pas souvent mieux connus> ni les faits particuliers beaucoup mieux expli» qués. LsB' propriétés du uu^ de Tairj, de Teau^ de ta Iilmièroj etc., sont observées, soMl«(fo«MMi^et'k*siiJ0^és'i
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enoes. Ces p«>priété8%aoiii de» faitsparticulia» : la. pkf slpe en dtiiiod-i-eUa touîouvs des- ei{>liGations suffisantes}. kNB^failfr pectiauliers ont dfisoaisasipafflieulières : la* physique., tai Goniiatt-^Qe! Les savaatB ua sonUils pas-nadme, etavacr. nisoa, dégiMéfrdas syatàmes- par' lasquals ou. a piéteudu 6^« piiqaeDbaaiMoup de faitspa6(iGuUeFs>etenassigiuir les-oausast et De s'en tiennent-ils pas uniquement aux ttiéorles> qui soni* roidn, la suite et l'enchaiBemant des faits observâa^ car* le sjstàiae précède yd&pésience, et la théorie la suit.
« Les cause» pesmières ne peuvent être connues par. cela.. > aetti qu'elles soAi premières. » Outre que cette manière de, psfler est peu philosophique, et qu'on doit dire la cause pre^ • rnOre et les came» Mûtmdee, parée qu'il ne peut y avoir qu'uoer cause peemière^ et qu'il y a une infinité de causes secondes^. l'équiYoqne roule ici sur le mot ooMuitre, et la propositionest ' viaie oaÙMOMi, selonqu'oarentend d'uBe-connaîssajioe iatelrlesftneUeoa d'entendement, ou. d'une connaissance sensible et. d'imagination. Personne» sans doute, ne peut oonoeltre d'unarcomaissanee' d'imagination, et par tes sens, la cauee première <pit8e dérober à tous, les sens; cas, sielie éiaitsefèêMe^ oaamm^ cause première,, elle serait finie, bornée, susoeptible d'augmenr*taieii ou dedimioution, et ne pourrait donc être cause poer nière: naie toiis.le& hommes», et Fauteur kfr-môme-qiiejd)' oanbats,. la eoiaaaisaattt autoat qii'elle peut étoe conaue-d'uMr rennnianimrn d'entendemeat; cat. auteur, la connaît puâi^' qa'il la namme, et que le moi qui l'exfinina,. entendu par là^ . est égademeaii cfitandià deaaotoesi.. U ceonatt came oomm» il. caMali ordre, pmêemee, noloaté, liberté, eft généralemanti teutestlesiQhoeeamaialeS'qui sontconoueflkSousides^sff^rBSfipiM^ et noa pat dafrimpNssiaiia : ainsi l'on peut bien, due la carnet pmmve eet,. parée» qu^elk» est eame; car se ellet n'était pae^ canae preimèie,*dlasemiA effet oibeauaa saeoiide> etik fiuukaîl^ dttmker ploa^haut la eaiiae pnemièBe. Maifrpat œU seul qu/ellai sslcanse» «b eanaa preBBâàra,U n/est paa possible à.lfespnîide* rna comaeioi» auf.dslà„ ni a» kmeage^ de le neones. Auaaii^ liBMpe la canae prensèsa iKeaisa fiMM eaaaaMre aaa hommas^) elle se nomme elle-même; Je sma^eltii cm sais.;, et daee^oette» lif nÉBitt eatfraawiiaatiieii etl^rs dea wywfaiana hafliaineej eUe fWmr eHe-M*roa» par eatte umUiplieaiian. de^scn iàà^ à ka plii» hamia' pmssaiMei d'Mia; et iei la iBiéta|ifaisiiiie! ffia* esa*' praaiar è^la géaméteia uae laeutiaaq^ ^wàm mm^wtoffU de»
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- Mais si Ton peut dire : La caute est, parce qu'elle e$t (sousentendu) cause, on ne peut pas dire au même sens : Les faits sont parce qu'ils sont, sans sous-entendre aussi le mot faits. Les faits sont y parce qu^ils sont ou ont été faits ; locution qui, toute seule^ exprime l'acte de la création des effets ou faits, puisque le mot faits, facta, en français comme en latin, n'est que le temps passé du verbe faire.
M. de Rivarol dit quelque part que la langue française a une probité inséparable de son génie; il est plus exact encore et plus philosophique de dire que toutes les langues ont une vérité inséparable de leurs expressions^ et toutes celles qui nomment la cause et les effets ou faits attestent par cela seul Texistence nécessaire et indépendante de Dieu, et l'existence accidentelle et subordonnée de tout ce qui n'est pas Dieu. Les faits généraux ou particuliers constituent l'ordre physique ; la métaphysique est la région des vérités : dans celle-ci, on cherche des vérités, dans la physique on cherche des faits. La cause première est une vérité et non un fait. <
Ainsi, je le répète, les effets qui sont toujours des faits particuliers, même le cours des astres, qui n'est que le plus général des faits particuliers, puisqu'il n*est qu'une application à des corps particuliers et finis de la loi générale du mouvement, sont soumis à des lois qu*on appelle générales, quand on les compare à d'autres qui le sont moins; mais qui ne sont ellesmêmes que des causes secondes, relativement à la cause première. Mais le fait général de la création et de la conservation de l'univers ne peut être attribué, en bonne philosophie, qu'à la cause générale ou universelle; et quand il serait vrai que des molécules de matière, en s'agitant, se cherchant et s'accrochant ensemble, auraient formé l'univers, on ne ferait que reculer la difficulté, et il faudrait toujours remonter à la cause qui aurait produit ces molécules et leur aurait donné la première impulsion. C'est même dans la connaissance de ce pi^uiier principe de toutes choses que consiste la perfection de nos esprits; car la perfection d'un esprit fini consiste à connaître le dernier terme de ses pensées sur un objet, et celui où la raison s'arrête avec le raisonnement.
Cette maxime philosophique, que la perfection if un esprit fini consiste à connaître le dernier terme de ses pensées, reçoit une application d'une vérité rigoureuse dans la conduite de la vie. Les hommes en société seraient heureux, si, dans tout ce qu'ils entreprennent, ils connaissaient avec une telle précisioo.
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jiuqa*où leurs facultés intelleotuelles et physiques leur pei^ mettent d'aller^ que jamais ils ne restassent en deçà de ce point, ni ne fussent au delà. Toutes leurs fautes et tous leurs malheurs ne viennent que de leur ignorance à cet égard, ignorance qui leur fait entreprendre ce qu^ils ne peuvent pas faire, on désespérer de ce qu'ils peuvent, et les place sans cesse entre le découragennent et la présomption.
Ainsi l'esprit de l'bomme est fini en science morale, puisque, arrivé à Dieu^ il ne saurait aller plus loin, et il sera tou« jours imparfait en science physique, puisqu'il ne peut avancer sans que le terme de ses recherches ne recule devant ses pas.
Ainsi, quelque généralité que présentent les principes d'attraction et de gravitation, pour rendre raison des mouvements des corps célestes et sublunaires, l'attraction et la gravitation ne sont elles-mêmes que des causes secondes, des faits particuliers, ou plutôt des faits qui produisent d'autres faits, des lois particulières qui règlent des mouvements particuliers ; et elles n'ont pas dispensé Newton lui-môme de recourir à un premier moteur, cause première du mouvement en général.
A la bonne heure, disent quelques savants plus modérés que les autres; mais, puisque la physique, même la plus générale, , n'est, après tout, qu'une science de faits particuliers, arréton»nons à la connaissance des faits, et gardons le plus profond, le plus respectueux silence sur la cause générale, qui ne peut servir à expliquer aucun fait particulier. Ce raisonnement n'est pas même spécieux; car lors même que la physique, comme science de faits, n'aurait pas absolument besoin de faire men- * tion de la cause générale, la morale, la politique, la philosophie, qui les comprend Tune et l'autre, ces sciences, toutes de généralités, c'est-àdire de vérités et non de faits, ces sciences du/)oiitH>ir et des devoirs, ne sauraient s'en passer. La métaphysique ou la philosophie générale, qui traite des (wincipes et des raisons de toutes choses, n'a plus ni raison ni principe, si elle ne peut attribuer l'universalité des effets à une cause uni^ verselle, placée hors de tous les effets, ainâ que la physique n'aurait plus d'objet, si elle ne pouvait chercher la cause particulière des faits particuliers, qui sont le sujet de ses expénences. La morale n'a plus de base, s*il faut détacher l'idée des devoirs de celle de pouvoir, qui en détermine la nature, en fixe l'étendue, en récompense l'observation, ou en punit Tinfraction. La société politique n'a plus de fondement, si l'auto-
ritt d'esl phwqtie IkidènikiaCiM de llionimB, et ailes lait, qm> en règlent l'exercice^ ne sont plus que de» oonventions tenoh' peniire» acceptée» par l'intMt du moment^. <Mbde»YOlonké» arbitraires impoeées» par la force. Le langase mènia n-a plue de sen») si les termes les plus oppesés entre eam, tels que eaxmy faii$ on effeHy n'expriment au fond que dee medee du. même étre^ et non des êtres différente; et le silence qne \» sciences physiques aftectevaient de gnder sur* celle vérité première serait un scandaib pour la morale et un piège pour la peUtiqne. Mais la physique vondsait emrain se take sur TexiS' tenee de TËtre suprême^ eanaepremîère de tons les eftets, en* tretien universel du genre humain. Parvenue aux confins de son domaine, elle est entialnée au delà par la marche inésisttMe de l'esprit et la force secrète des choses; et oonuDsol cette science^ sans cesse oecupée à observer des fiéiils, poumiftp elle ne jamais a^élever jusqn^anx causes, et considérer Isa osnvres sans- songer à Touvrier ? Aussi, aJHès avoir qpuisé les faits particuliers, et aaaijeé pour* les découvrii^ la matiève jusque dans ses parties les plue imperceptibles, elle fencentm' les ventée génMes; mais , au lieu de reconnaître qu'elle entre ici dans vas pa^ys étranger, et où tout, idé« et langage, est nouveau pour elle, cette soieiice de parûcnhurités e'obsliiie à penser avee ses^ images^ à parier sa langue, et forcée de s'occuper de la» cause génitale,, elle la cbesàie^dBar de» ftnts particuliers, les seuls qu'elle aîl étudiés et qu'eUe' pnaae^cei^ nallre. Elle «nat décomposé la maitière, elle la reeeoDpoae, et de ses formes si fugitives, de ses parties* inertes, dtseolnbles, insensibles, elle hit an toot éternel, inaltérable, aotif, inteHigent; eHe n'a pas voulu d'une cause qui se dérobe è nos seae, elle en imagine* une amtre qui répugne ai la nrison; et, maigié eHe-'méme, passant ^ là morale, eUe Aûtl'inteWgenee de fer^ gBiAisatieiS dtee èlves malérietSy le pouvoir de tettf nombee, lee lois de Imrs ieiérdls', tee deveira de leur» besoins : tristes et pénibles erresRPs, que des savante, qui les^ proposent à rknaginaUiei» des hommes, mettent à hi plaeei dasi vérités sinplseet fentes qui ont éelaM la leisoirde^ tous les iM«|)ie9r
»«ut-élre aussly s^i faut le dire^qaromhisaenBt Bieu laiiton de ITunivers ph^éque, et, ceuMnele nei iee^iwnts dent pnrie le> podte, régner sur us mmde sans habilanls> vmukêejmm m mdè, si, daais^ le créalsur du monde matériel; ne baute pUiobopliie ne voyeit le légîdàtevd» monde moral : les n»* tésMisI»»^ qui^appeltefltqwelqmitoiiiBtnrteur matière, et qui
M alMliiient auasiia' pumancd (pti c»ée et. TiaieUifeiice^ qiiîi dispose, souffriraient sans peine que nous domiaesions: unseaa difféfent à ki mÉmr esipresstoB; ils ne ehevelieraienipas à< en venir mec- nous aux expiieationa^ et j^ourvu que notre JKe» fùl, comme le leur, un être purement; idéal et rd>jet d^une défile côntemptatimi, un- IMeu qoi, renfiermé' en- kii-mémo>. n^eùt rien prescrit ni rien défeàda<, a'exîge&t de rhomme aucim saerifiêe ni anemi culte du gente bumaki; ils Ini passe^ rnent) si j'ose- aiast parler, la création, dont l'inmgination. reealérait! l'époque ixat qu'il lui plairait. Ce n'est pas> à pw>pieineiit porter y ledogm&de 1-exi^ence de Die4iqu'on<attaqiie^ et certes, qomd on avance que ia cause première esl pour toojouis dérobée à> notre investigation» il est indiflérent de là cMire msrtière ou inÉeHigeiiee; et sans doute une matière. cpî crée ses* propres formes, qoisementets'anrange d'eU^néme,» et pap sa propre énergie, n'est pas phis aisée à coneevoir! qu'une soprême inteUgence qui* a tout fait par sa volonté' eft^ tout rtglé par sa> sagesse.
lais ce que les passions- refusent de croire et sf obstinent à' nier, e'est 1» néee^ité de la réalimtùm extérieure de la Divi-' nité, pow fonder une société d'ôtres réels et extérieurs; c'eisi^ la vérité def ses révélations aux hoouases ponr leur appittadsc' ce qu'ils doivent à leurs semblables et ce qu'ils doivent àJen» aatenr : e^eet enfiar s» présence a« oioode, par ses lois moi^ nies, qui ayant été écrites dès les premiers temps, sont,rceBinie» dit Ch. Bomtfet, Pexpressitm même phymquB de sa retorde. U serait Bieu pomr tons les esprits, s'il tt*«vait réglé aoilré chosef que des oiganisalioiis et des* moavementSy et \\ n'aurait pa» été méoomi» ou«délgiiré par- la physique s'il avait* pu sester. étranger à la morale.
La caose première nous est donc connue autaat qu'eUe peat i'élre par Ifesprit bornai»: elle est connue en eUe^méoie et peur ïMte entendement, puisqu'elle est nommée, et que notrai e^riten feit Inapplication par les-idées distinctes d'ordre^ dèv wmisHy de bonté» de puissauee^ dont noua trouvons quelques^ trailae» now>uièmes et dann nos' propres actions^, et hon^dev 2Midafi9<Uélaietitériear d^kisodété» etqui^Mq[»adttîleadu< mille manières dans le langage, et réalisées sous mille formes^ sont hr bsâsdlytoiMe lev^Ms, lattMsou* de leutpcHMPOBf^h régler de ttos lies devofam, le^ fbndeRVeflt de toiJIe scieiéi».
La cause première est connue dfe Timagination parfes éOellr qu'elle a produits, et qui rendent so» gpéiatioa.peraeptait»fc .
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noc sens, et ainsi rentendement conçoit l'idée de la cause, et Timagination reçoit les images des effets.
Aussi quand l'écrivain sacré veut peindre les effets de la création ou les phénomènes de la nature matérielle, son style abonde en figures et étincelle d'images terribles ou gracieuses, toujours vives et souvent sublimes; il personnifie tous les agents naturels, et donne à tout un corps et un langage. Son récit n'est qu'une suite de tableaux, et nous voyons tout ce qu'il décrit. Mais lorsqu'il raconte la création même de l'univers, ce fait général, ou plutôt cette manifestation réelle et sensible de la cause première, cet acte qui ne peut être représenté par aucune image, puisqu'il a fait éclore tous les corps^ et précédé toutes leurs images; cet acte que l'entendement seul peut concevoir, et que l'imagination ne saurait se figurer, tout dans ses expressions est idée, rien n'est image, et un style sans modèle, parce que le sujet en est sans exemple, simple comme la volonté, et fort comme la puissance ; un style, qui lui-même est une création , nous offre en quelque sorte la traduction littérale de la création matérielle : Au commencement , Dieu créa (i ) le ciel et la terre; Dieu dit : Que la lumière soit; et la lumière fut. Mais si l'imagination ne peut se former aucune représentation, aucune figure de la création; Tentendement conçoit, et même avec clarté, que ce qui n'a pas Texistence par lui-même a dû nécessairement la recevoir, et n'a pu la recevoir que d'une cause existante par elle-même , et , outre cette raison générale tirée des plus hautes et des plus distinctes perceptions de Tintelligence, il trouve dans Thomme et son langage, la société et ses lois, les peuples et leurs traditions, les motifis de crédibilité les plus puissants de tous ceux qui peuvent subjuguer la raison humaine.
L'écueil contre lequel viennent échouer la plupart de ceux qui nient l'intelligence suprême comme cause première, ou, ce qui est la même chose, qui veulent qt/elle soit pour tot^ours dérobée à notre investigation , est le désordre qu'ils croient apercevoir dans le monde physique, ou qu'ils aperçoivent dans le monde moral, et quMls ne savent comment accorder avec la puissance ou la sagesse du Créateur. Mais d'abord il n'y a pas
(1) Le verbe ersare t pour radne le mot res, cbose, d'où ett Tenu reofi, luire les cboies, mot qui, prononcé avec raspiraUoo guUurale des Orieataux, a fait kreare^ ou creare. Le mot réaliser a aussi res pour ractoe, eC effecUTcment la création n*est que la réalisation dans le temps des idées ètamellet.do grtiid Architecte.
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de désordre dans les lots générales qui assurent la durée du monde physique , puisque l'univers matériel n'aurait pu sans miracle subsiter jusqu'à nous , si Tordre qui le conser\'e avait été troublé^ môme un seul instant. Les irrégularitéaparticu* lières^ réelles ou apparentes^ conditions nécessaires de Tordre général, et qui ne nous paraissent des désordres que parce que du point où nous sommes placés, nous ne pouvons considérer dans leur ensemble les lois générales de la conservation du monde, ne sauraient déranger le plan général de la création, puisqu'on voit, par exemple, les fruits de la terre mûrir tous les ans, un peu plus tôt, un peu plus tard, avec les saisons les plus contraires ; les tempêtes purifier Tair, et la dissolution même des corps servir à la recomposition de nouveaux êtres, et entrer ainsi dans le plan général de la conservation des espèces. Il est même bien peu de ces désordres locaux que Thonune ne puisse, par son industrie, prévenir ou réparer ; et le travail , cette redevance générale , cette />r«8^a/t(m de toute la vie, sous laquelle le Créateur a inféodé au genre humain le sol qu'il cultive et qui le nourrit, n'aurait plus d'objet (1), si Thooune ne devait sans cesse corriger l'infertilité locale de la terre, ou diriger vers une fin utile sa fertilité spontanée, en arrachant, à la sueur de son front, les ronces et les épines, et remédier aux dérangements des saisons, à l'insalubrité accidentelle du climat, aux ravages des eaux, même au dépérissement des produits fragiles de son industrie. Mais cette puissance que Thomme a reçue pour corriger une nature malfaisante on rebelle , souvent il Temploie à contrarier une nature bienfaisante. Les gouvernements, qui disposent de la plus grande force, après celle de Dieu, de la force de la société, en emploient beaucoup plus à accroître les richesses artificielles qu'à conserver les biens naturels; trop souvent ils oublient que TEtat a plus besoin de forêts que de manufactures, et que, si le fisc gagne à l'établissement d'une nouvelle branche de commerce ou d'industrie, la société souffre de la perte de quelques arpents de son territoire emportés sans retour par les eaux. S'il est quelques accidents auxquels certaines contrées sont exposées, dont tous les efforts de Thomme, et même tous
(1) Un peuple k qui la nature fournirait spontanément tout ce qui est aéccMaire k la sulisistance de Thomme, et qui n*aurait aucun l>esoin de travailler pour se la procurer, ne parviendrait Jamais k un haut degré de dvUisaUon ni depodleitt.
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les^neyeaB daB^owrenieBeBtey ne f&awùi-paètrBiiit^iM^véfpàr 'Mr les fmiMies efl«A8,<^e8t >qufil est pent^étreuvmi de dke^pie ./dans tiD état de* société iplus^sinple etphiApvèsde la^Milme MgiotUe, lliûnune devrait laisser au parcoure 4e8«oiina«i »ces iemsr^^qoidéoeÊfent ieurthabiitmtty'eiq^ele Créateur pe«t- )èlre n'ATftit pas faites fiour être la dememie de créatures b«maines. Ainsi, éaos >un vaste édifiée , toutesies pièces xfvi ie rcompo6ent>ne sont ?pas destinées A Ithabitation du .mettre ;^t , petttr^re estroe «m désordre .^énétaLdans l'administraiion des eËtsts, et dont les passions des bonupes sont .la^première «mh^, ^que des gouvernements, qui peuvent oonquérir des royammes, rAe puissent transporter et «établir ailleurs les habbaiits ^d'iui villaige raenaeé par /la ehute d'une montagne, ou r«niptieii .dfun volcan (i ). Après tout, les maux physiques, naénie les ,plus insupportables, se terminent à la mort, que nous bAtons rious.par nos passions; à laiaioct,'effirayante >sans.deHle peur rima^^tion, maisoiila misen, mémedépouivue dealuaiièws de k.religion, voit moins un aoal qu^unenéoesaitéytet la pMrmière condition de toute existenœmatéDÎelle. Le désorére loojal, l'erreur et le crime, est proprement le seul ^éaaadre.de Jfunivers; mais ce désordre 'est^enooce une suite «éoaasaîre de fia loi ^énèsale H naturelle du libre arbitre , attcibut eseontiel ide Vtmmanité, at même le preoûer titre de la digmléde ifbomme. Et comment pourraitril prétendes au jnévite de la yi&du, s'fil n'avait pas la triste faculté ^pvéSérer le irioe,^ Qulii UA boa comme l'eau est «UquideiOula pieire .peauMleî Q'ieatïasse^ pour justifier la sagesse /et la boulé >(|U)(kéaleur, <ifu'il ^ait )mis dans le cœur, de rjM>mme Je4ésir {général du bien, fdaos son espt it des biwièDesjsufiisantes pouTfle comi«ltie>(da»s ia^aoeiété d^ jeeours efOeaoes pour l'opénar.
:Un prince , qui, pour condnire les voyageurs à sa viyOe .-cnpiitale, fait/peroer desiroutes à travers les forêts, construire des lobausséesisur lesmarais, et des ponts sur Jes rivièms^ inst^il M^poBsaUe de la peirle des iimprudents , <|ui > dédsîgmnt les ^eeoours.qui leur sont offerte, ont .piéférécde a'^égaver dawfd^ .«antiers impraticables^ de passer les Oeu^Mis li hitmg^ an de ^'enfonotf* dans les marais? Cette eompnaaisQii ipeut xuAÊêe nous fournir quelques lumières sur l'accord du libre lœbitre de
(l)/U Mrimi6rnV#t 9iVQs^ iiauwi de c(is,riâanaret«i ses ;b>hitalr> dan^ iliis)qass.c<intrèes, souOreat du ^oisiaaseidejiiusîbil^^ttiiiati»ment UaTaille, depuis longtemps, U les dentekflpr*
.fiuMBae.«rec b lotoalé de BîM.t'ear }b (fttku^,*éÊm^tHe -flqfrpoflition, « ooci/u^ianiKeriaiiB J6ftiniiclB,iat iméfoe-d^iuie «o- Jouté tffkme (s^'ils ^milMt à Jaiir (ioiir^y^)oo|iénr), ^iiiH|iie 'oette volonté J^a éétwwné rà ;de cfBtafe MorifiocstpQuc «mistr Jenr ^vie, «tiqu^il atpiis^tàcei ««ffat, ilas^nayens .tnffttUS»leB;'il anift i^dù, poartlestfafctfr à suivre la reitle qu'il leur:attBicée^ jfèiMrla lihHTté quffl (tOKt ihaaime d'aikr.etde venir oùImvi .hûjfemUe^.e^le^ÛbertÀjqtti oomAiliie k oature de.rhomiiieittt rétat du citoyen ; mais il a dû présenter à leur intelligeoae«9e màan ifbm que ^MÊêUkanteàfi cbam,^X.èL leur; amour tiatiirel poBr enxHntaas ;les Dwtifs d^aspoir ou deeraiate les :fin îpiiiMiil&;.etiniéaerea^wf|Niaant qoSl eùt.pvévu que^quelqpiis •fajrBgeon^refineraiartt de profiter<de HMs^bieiifaits^ U'ii'auniit fo^employer ^ tpour les <y eontraàttdDe , d^ UK^eos ooaatifiB, iiBOs .boMlevciaar îFoitige poUic^^t coBstîiuer (tous îles .siijats •éii» un état d^easkiv^^e ineompatible Avecla-eonatitution 7iiatnralleide rhûmme, et)de rh0aime»«n<8Ocié|é..On pftntea- Buquer encore, daas eet. exemple, la AécesaHé de laraocqiéjntion.dela 'voloatédtt.voyagaur)à la volante djipnnoeL, tat •aoQinieiittceloiKsi dirifeile ohoixàn voyageur saiis^le.M»tramdre, et prévient sa volonté sans:lax/bf oer,
Cattetoeniparaison^me porattimème tout à bit daos'i'esprit^ tetnéme dansb lettre dès.Uvres aaînts quiampelleat la^vîe de VkoKnme^wtv^age, et ae démènent jainaiaijueipaff le Roande -Misybs desseins de Dieu et.b ooodsUe^de rbcânne. JejfiiAs ipiMne'réflazîoa.
On dîcaît qucnous avoiis.deiiK.espritadifféreiito,<at(CCimiiie ideuxioiéthodas oppoaies.de fogemeot^iiiiie pour bs<Aîela4e iplq«iqBe> l'auire«poiir(Ies.chotes.de'monife.
)fin physique, on a fréquemment recours àdes «egeotsiiavilaiUespomr.exptiquerles phénomènes ouibil&iqDf^^ deib :mtaie. Ainsi,. loisqo'on» veut, ptur^wcample, saadre.'caisoiude ib tendanoe qui soUieifteieeclaiBs^orpsjàse mpproaber«uiàdie *fair,-.on;BKlm6tun'flaide»kiabiMeyon:eaadmeideiix;iO^^^ .peie dnisJaimaftiève, ije«iie .dbtpas d6& ^iiatirtff oeaUlar, facae fqiiBfae!iiMitae^preiHdensmamm$e part, mabdes;/<wM»ci«lai/af^ «desAttraclîon&jet des 'répiiUoaB:;>aii altiilwe ii^des .moléoiiba nhiokiiM at jnyaraeptihte^ y!maB9assUlla6îà.toii& <w)s.aeps, à^ ifgwas» détermiafas, des disposîtiaBs «onatante^; on '>a(iumet ancalaal .leunsrmouveiiNiilsiat'lauiB diredians, atxbNitiin 3systèam4d0 oewtaîfTMnoasipbyiqttes la'iélèYe iÊÊriun ipmni lejk^ r fUêbféaipmiéiéidmnid.JiÊrikiÉu4fM^
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voir percer. Ce sont le» propres expressions de M. de Hafty, eQ parlant du système de Newton; et certes , s'il est une hypothèse de physique qui mérite d'être mise en parallèle avec le système entier des vérités morales, c'est sans doute celle qui embrasse et explique le monde des mouvements, comme hi morale comprend et règle le monde des actions; celle que nous devons au puissant génie qui a déterminé les lois et analysé les effets de la lumière, cette image sensible de toute vérité.
Et cependant, malgré le nuage qui se trouve sur le fondement même de l'hypothèse de Nev^n, ntr ce point que son génie n'a pu percer, c'est avec raison, sans doute, que ce philosophe, et ceux qui ont adopté ses opinions, ont admis cette force secrète au moyen de laquelle ils ont expliqué toute la mécanique céleste y et dont l'existence leur a paru suffisamment justifiée par le calcul des mouvements réels ou apparents de ces corps immenses, dont la masse, la distance, la vitesse, épouvantent jusqu'à l'imagination, et accableraient la pensée de leur infini^ si l'homme, forcé de plier sous lês méthodes d'investigation qu'il s'est créées , n'appelait la raison de la géométrie au secours de sa propre raison.
L'existence d'une cause première, toute-puissante, souverainement intelligente , qui a tout fait et tout ordonné dans le monde moral et dans le monde matériel, qui a donné des lois à la société des hommes, comme elle en a établi pour la génération des animaux et la végétation des plantes, est aussi le point fondamental de la science morale. L'imagination , qui voudrait se figurer tout, et même ce que la raison seule doit concevoir, trouve aussi sur ce point un nuage que tous ses efforts ne sauraient percer; mais ce point supposé donne aussi la raison de tous les phénomènes du monde moral : il explique l'homme et son intelligence, la société et ses lois, les peuples et leurs traditions; il explique l'inexplicable accord de toutes les sociétés, même les moins avancées, sur les lois fondamentales de Tordre social, malgré la diversité des temps, des lieux, des climats, la variété des événements, l'opposition des mœun et des intérêts; il explique cette idée universelle de la Divinité exprimée dans toutes les langues , cette disposition générale à figurer la Divinité qu'on retrouve chez tous les pépies, ce sentiment unanime de la Divinité manifesté par une action publique dans tous les cultes ; il explique la pensée uniforme de tous les législateurs, au moins jusqu'à ceux de nos joun qui
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ont, avec raison, fait intervenir la Divinité dans les lois qu'ils donnaient aux hommes (4); il explique enfin la croyance in^ mémoriale de toutes les sociétés qui ont appelé la Divinité aux traités les plus solennels des nations comme aux actes les plus familiers de la vie , et qui l'ont regardée comme l'arbitre su* préme des événements, le juge des actions humaines, la puissance vengeresse du crime, et rémunératrice de la vertu.
Cette uniformité dépensées, de sentiments, de croyances, d'actes extérieurs au milieu de toutes les révolutions, et malgré la légèreté de nos esprits, la mobilité de nos jugements, la violence même de nos passions, est aussi un phénomène, un fait visible, aussi certain, aussi constant que le cours des astres et la succession des saisons.
La raison, conduite par l'imagination, admet l'existence d'une gravitation invisible, avec laquelle elle explique les faits apparents ou les phénomènes du monde matériel.
Pourquoi la raison ne veut^elle pas croire, sans le secours de l'imagination, l'existence d'une cause intelligente, inaccessible en elle-même à nos sens, mais qui seule explique les faits certains ou les phénomènes du monde moral? Encore faut-il observer que le problème de physique générale résolu par Descartes et Newton l'a été diversement par ces deux savants; qu'il n'est pas rigoureusement démontré qu'aucune autre hypothèse ne puisse être proposée > et que celle qui a prévalu, toute probable, disons mieux, toute certaine qu'elle est, n'est encore que Ihypothèse d'un homme et d'un siècle , au lieu que le problème de la cause première , semblable en quelque chose aux problèmes résolus par l'analyse, ne peut absolument recevoir que deux solutions, l'une positive, par l'existence d'une intelligence suprême, et qui a pour elle l'autorité de tous les peuples et de tous les siècles; l'autre négative, par le mouvement fortuit et spontané de la matière éternelle, opinion hasardée dans l'antiquité par quelques hommes sans génie et sans morale, et que repoussent également la raison des hommes les plus éclairés, le bon sens naturel de tous les hommes^ et toutes les inductions que Ton peut tirer de l'analogie et de l'expérience.
Il ne faut pas chercher ailleurs qu'en nou3-mémes la raison
(1) Lorsque Numa, par exemple, voulant donner des lois au peuple romain, supposait des entretiens secrets avec une divinité, il trompait llmagination des hommes, mais il n'égarait pas leur raison; caria pensée k de bonnes lois est un entrelieo avec la Divinité de qui elles émanent.
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de l'ineoBséquMce àa me f ugemenU. Noaf JugetM de la pbysiftte evee notne raisoa, «I de ia morale mwc nés passions. Vous admetUvtt sam peine dea opiaions qui ne deaaadent d'effort fue de la iaeutté de penser, les tourbiifapB de OescaKea •oenine raiimciion.de sea rivat^ le syslène de Ptolémée cemaie cebii de €openMc. Nous repoussons avec cbatinatioD des croyances <|ui exigent quelques sacrifices de la faculté de jMlir, prêts à combattre les vérités physifues les miess con^ taiées, si elles contrariaient aos penchants , ou à aooueiUir les opinions de morale les phis suspectes^ si elles ne ré|Mignaieiii fu'à notre raison.
Dans l'étude des vérifiés physiques, Tesprii eliescbe des ino* tifs de croire ; dans Tétude des vérités morales, le cœur, à notre insu, cJierche des motifs de ne croire pas, et avec cette disposition on trouve toujours assez de motifs d'admettre tes unes et de rejeter les autres ; «et c'est ce qui fait les enthousiastes pour les systèmes de pliysique les plus nouveaux, et souvent les plus étraages, et les incrédules pottr les véâkésde la morale les plus aoeiennes et les plus autorisées.
Lie rapprochement que nous avons fait des syatèmea de physique et des vérités morales nous conduit naluoellement à uae ^haervatioA.
Newton recMnut la aéoeaaiAé d'on élre înleVigent , paemier moteur du mouvement universel, comme une conséfuence de son faypottièse. « U s'élevait , dit M. llaùy, jusqu'à 1 idée d^aa » créateur et d'un premier moteur de la maAière^ enaedemaaa dant h ka^môme d'où vient que ce soleil et leS'Corpa plané* » taires gravitent les uns vers les autres sans aucune matière a dsnse intermédiaire : » et sans doute oette actioi à dùtanct 9i prodigieuse, lui parut tenir de la nature des eeprits autant que de eelle des cc»ps. Effectivement, le système de Newtoa, traduit en poésie, se prêterait, ce semble, mieux que ilout autie à oetie4)|ûfiiian antique qui donnait «un esprit céloite fKmr BMh leur et pour guide à ohaque planète.
Descartes, au contraire, avait fait en quelque aoiie^ nu mouvement des corps célestes, une application du ajfalèmefMirtidilier d'Epicure, et les atomes se mouvant eu tout sensdaas l'espace JM) dURvent guère de la matière subtite, toivUllonnaot en tout sens. Comment se fait-il, d*un côté, que les principes de Newton, si universellement adoptés^ si savamment expliqués, n'aient pas conduit tous les physiciens à la conséquence morale que ce grand bomme en a déduite, «t de l'autre, que
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continue en quelque sorte à régner dans la géologie ; qu'on veuille rendre raison de la formation ou de l'organisation générale de l'univers par des rencontres ou des tourbillonnements de molécules organiques^ ou de parties subtiles de la matière^ regardés comme insuffisants à en expliquer les phénomènes particuliers^ et que môiue, portant ce système jusque dans le monde moral^ on persiste à attribuer notre intelligence et ses facultés à des combinaisons corpusculaires^ auxquelles^ au jugement de tous les savants, on ne peut plus attribuer les mouvements généraux du monde physique!
DES CAUSES FINALES
On appelle causes finales le rapport qui existe dans l'univers en général, entre les moyens et les fins, ou dans chaque être en particulier, entre ses facultés et ses fonctions. Ainsi , la lumière et la chaleur, qui donnent le mouvement et la vie à toute la nature, nous paraissent être la fin, la cause finale, ou la raison de l'existence du soleil; la fécondité, la cause finale de la terre qui produit tout ce qui est nécessaire à la subsistance des êtres animés; le service que l'homme retire des animaux, la cause finale de leur existence. Ainsi, la vision est la cause finale de l'organe de la vue, le mouvement la cause finale de l'existence des organes de la locomotion; Thomme lui-même peut être appelé la cause finale de l'existence de l'univers matériel, puisqu'il y règne en maître, et qu'il fait servir à ses besoins tous les êtres qui le composent; Dieu enfin, la cause première de tout, est aussi la cause dernière de tout, ou la raison des êtres , comme dit Leibnitz , puisque tout concourt à faire connaître aux hommes sa puissance et sa bonté.
Les causes finales sont infinies, et les progrès des sciences physiques consistent à en découvrir de nouvelles ou de nouveaux rapports entre les êtres. Les causes finales ont été reconnues et admirées par les meilleurs esprits comme par les hommes étrangers à toute science, et qui n'étaient éclairés que
(1) L^expression de causes finales est consacrée par Tusage, mais celle d'intentions finales serait plus exacte.
DES CAUSES FINÀUSS. 997
par les lumières de la raison; mais aujourdTiuî on rejette toutes les considérations tirées des causes finales^ parce que Ton trouve qu'elles ne prouvent pas assez en physique^ et peut-être parce qu'elles prouvent trop en morale. Effectivement^ on ne saurait admettre des rapports entre les facultés et les fonctions, les moyens et les fins, sans croire à une intelligence qui, agissant avec intention , a créé les facultés, et les t ordonnées pour certaines fonctions^ et disposé les moyens pour conduire à certaines fins. Cette doctrine est absolument incompatible avec Topinion qui attribue au hasard, ou à Ténergie d'une matière aveugle et insensible, l'organisation des êtres animés^ puisque les rapports que nous croyons apercevoir dans Tunivers entre les moyens et les fins^ loin d'être prévus et ordonnés avec intention et sagesse, ne peuvent étre^ dans le système des matérialistes, que des rencontres fortuites, et une des infinies combinaisons possibles qui résultent à la longue de la disposition des molécules organiques.
Ainsi, au lieu de penser avec le genre humain que Toeil est fait pour voir et l'oreille pour entendre^ et d'admirer dans l'organisation des animaux celui qui en a disposé les organes pour des fins si merveilleuses, les matérialistes disent avec Lucrèce :
Neve putes oculorum clara creata
Vlvideanti sed quod natum 6«(, id procréât u$um.
a Ne pensez pas que nos yeux aient été faits pour voir les 9 objets; mais leur existence telle qu'elle est a produit l'usage 9 auquel nous les employons, o Ainsi , nous n'avons pas reçu des yeux pour voir et des oreilles pour entendre ; mais nous voyons et nous entendons parce que nous nous trouvons par hasard des yeux et des oreilles : subtilité misérable, et tout à fait dans le genre de cette philosophie épicurienne qu'on s'efforce de renouveler parmi nous.
Les causes finales sont, il est vrai, comme tous les rapports entre les êtres, des aperçus ou des jugements de notre esprit; mais l'objet de ces jugements a toute la réalité que peuvent avoir les objets les plus distincts de nos perceptions les plus certaines, puisque les rapports entre les êtres qui nous paraisseol la cause finale, ou une des causes finales de leur existence^ sont le fondement de la vie^ et le fondement même
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de ft soeiété^ et (fue nous ne pouvons omTir les y^ux pour voir, les oreilles pour enteiMlre, i« boaclie pour perler, si employer à notre utilité les êtres qui nous emoitrent, et qui sorti à la disposition de noire indaetrie, sans oonnaltre, par soie ex^ périence de totis les instants, que bm organes sont propres aux fonctions cpie nous le«r demandons et les êtres afiatériels aux services que nous en attemlofis. Ainsi, nous avons à k foisy et la eoiHiaisSBnee rationnetle , et la certitude phyrique d'un grand noaibrer de caiiises finale»; elles soai un fait pour BOUS comaie pour ik>s adversaires, qui en jouissent comme BOUS, mais qui s'obstinent à attribuer au hasard ce que dois regardons comme Teffet d'une intelligence supérieure. Cepci>> dant c'est parce qoe ces rapports sont ordonnés et disposés par une istelligence et avec intention, que nous les cfaerciMnB avec intention, et que nous les découvrons par notre kntell^ gence; qpae s'ils n'étaient que l'efiet &m hasard, noua ne po\tt^ rions les connaître que par hasard, ni nous les rappeler que psr hasard, puisqu'il n'y aurait pas, dans cette hypothèse, des rapports plus suivis et pins constants entre notre in teUigeûct), el ces rapports entre les êtres que nous appelons les csuees finales , qu'il n'y en aurait entre les êtres eux-mêmes. Le hasard serait partout, et tout serait hasard; et notre vie, qui ne subsiste que par la connaissance et Tusage des rapports entre les êtres et nous, ou entre les êtres autres que nous, serait à tout instant compromise.
Au reste , l'opinion que Pœîl n'a pas été fait pour voir, ni l'oreille pour entendre , que la lumière n'a pas été créée pour éclairer l'homniC) ni la terre pour fournir à ses besoins, n'est qu'une manière indirecte et détournée de nier la Divinité^et sans l'athéisme qui en fait le fonds , on peut assurer que cette opinion ne serait que ridicule. Le grand reproche que k$ savants HKKlernes font aux causes finales est de ne servir de rien pour l'étude des choses physiques,, et ils citent à ce sujcl^ at comme autorité, le mot de Bacon : « Les causes finales^ sotfl D comme les vierges consacrées au service des autela qui n'etik a fantent pas; » comparaison tirée de bien loin, et dont il ne serait pas difficile de faire voir le peu de justesse; mais, puisqu'il est que^tion'd'aotorité,. nous pouvona opposer, sur cette malièr6> à celle de Bacon l'autorité de dauM philosophe», Leibaita ei Newtoa, dont le premier est au moins Fég2rtde Bacoo ea connaissances morale», et dent le second lut est de baaueoup supérieur à&M les* sciences pbysiqueSi.
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c Let prineipek qtt'a ^OBés l'abbé ¥ufi\%, édrit Leibnîtz^ nhnt^ fermewl de» eofrâèquênees étranges iiiiitqiielles on ne pMtid p«6 assea gnde. Après avoir di^.toumé leîi phtloêophés de Ifl reckerdie des eaiiees finales, en, œ qmtH la même eime^ de lu cofisidénilioa de ki sagesse cKrine dsAs fèrrfiPe des cbosesyçvi^ à fmm mi$y dêit être h plus grand but de i^phSo^^ Sophie, H en Ml entrevoir ki raison' dans wn endroit de ses ptrncipes, od, voulant s'exctiser (fe ce cfafil semble sftoif attribué à la matière certaines llgiires et certains monvemenl^ f( dit qu^il a le droit de le fa«re^ parce qne la matière prend successif ement toutes les formes possibles^ et qu'ainsi il a faHn qu'elle «oit enfin venue à celle qn'il a supposée. Mais si ce (fn'U dit est vrai, si tout le possible devt arriver, et s'il n'y a pas de fietion» qndque absorde et indigne qu'elle soit^ qui n'arrive en quelque temps o» en quelque lieu de l'unie vers > il s'ensuit qo'il n'y a ni hberté ni Providence , cpie ce qui n'arrive point est impossible , et que ce qui arrive est nécessaire , jfnstement comme Hobbe et Spinosa le disent en termes plus eknrs. Si Wen est auteur des cheses , et s'H est souverainement sage, on ne saurait bien raisonner sm la structure de l'iniivers sans y faire entrer les vies de sa sagesse y comme on ne saurait bieu raisooneF sur un bâtiment sans entrer dans les fins de Tafebitecte. J'ai allégué ailleurs un excellent fnssage du Phédon de Pfcaton, oà le philosophe Anaii'miandre ^ qni a\ait posé deux principes , un esprit intelKgent et la matiète^ est M&mé poenr n'avoir point cmp*ey6 cette intelligence dans les progrès de son onvrage , s'éiant contenté des figures et des mouvements de la matière; et c'est justement le cês de nos pkUôsopkn modernes trop mutériedistes.
D Mats, dit-on 9 en physique on ne demande pas ponrqnoi les choses sont , m»8 comment elles sont» Je réponds qtse l'on y demande l'un et rendre y souvent par la fin on pesit mkux juger desnnjem : outre que, pour expliquer «ne ma^ chine y on ne saurait mieux faire que de proposer son lMft> et de montrer comment toutes les pièces y servent, eela peut même être utile à trouver l'origine de l'inventaon* M voudreàs qi/on se servit de cette méthode , même dans kl mé^ deeine* Le corps de raninnl est une machine en même temps hydraulique , pneumatique et pyroboWquey doua le but est d'entretenir un certain mouvement; et en monarant ee ^i sert à ce but, et ce qui y Mût, un fevaii oounaMra
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B tant la physiologie que la thérapeutique. Ainsi, on voit que » les causes finales servent en physique , non-seulement pour B admirer la sagesse de Dieu, ce qui est le principal, mais
B encore pour connaître les choses et pour les manier
B H. Holineux a fort approuvé la remarque que j'avais faite, à » Toccasion de la dioptrique de H. Descartes , du bel usage » des causes finales qui nous élèvent à la considération de la » souveraine sagesse » en nous faisant connaître en même D temps les lois de la nature qui en sont la suite. Comme l'un B des meilleurs usages de la philosophie, et particulièrement B de la physique , est de nourrir la piété et de nous élever à » Dieu, je ne sais pas mauvais gré à ceux qui m'ont donné » cette occasion de m'expliquer d'une manière qui pourra B donner de bonnes impressions à quelques-uns. » ( Tom. II, Lettres, pag. 245, 251, 252.)
Voilà ce que Leibnitz pensait des causes finales; écoutcms à présent Newton.
o Telle était, dit M. Haùy dans son introduction du TraUi » élémentaire de physique, telle était la disposition où se trou- B vait le grand Newton, lorsqu'oprès avoir considéré lesrap- B ports qui lient partout les effets à leurs causes , et font con- B courir tous les détails à l'économie de l'ensemble, il s'élevait B jusqu'à l'idée d'un créateur et d'un premier moteur de la B matière, en se demandant à lui-même pourquoi la nature ne B fait rien en vain; d'où vient que le soleil et les corps plané* B taires gravitent les uns vers les autres sans aucune matière B dense intermédiaire ; comment il serait possible que l'œil B eût été construit sans la science de l'optique, et l'organe de B Touîe sans l'intelligence des sons, b Et H. Haûy remarque ailleurs que l'on trouve dans tous les ouvrages de la nature ce qu'on pourrait appeler sa devise familière : a économie et B simplicité dans les moyens , richesse et variété inépuisable B dans les effets. » Nous pourrions encore citer Voltaire , partisan décidé des causes finales, si Voltaire faisait autorité en philosophie, même aux yeux de ses admirateurs.
a Les observateurs de la nature, répond à cela l'auteur des B Rapports , qui n'ont pas toujours été des raisonneurs bien B sévères, et dont il est d'ailleurs si simple que l'imagination B soit frappée et subjuguée par la grandeur du spectacle qu'ils B ont sous les yeux, n'ont pas eu de peine à remarquer cette B correspondance parfaite des facultés et des fonctions, ou, B selon leur langage , des moyens et du but^ coordonnés avec
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i intention et dans un sage dessein : ils se sont attachés à la i montrer dans des tableaux auxquels l'éloquence et la poésie » venaient si naturellement prêter leur charme, d
Il est donc tout simple d'admirer dans Tunivers la corres* pondance des moyens et des fins^ des facultés et des fonctions, et tout à fait naturel de la célébrer avec toute la magnificence de Tart oratoire ou poétique : elles sont donc très-philosophiques, les considérations tirées des causes finales; car, qu'y a-t-ii de plus philosophique que ce qui est si simple et si naturel? et quelle philosophie que celle qui veut nous écarter des voies simples et droites de la nature, pour nous jeter dans les sentiers difficiles et détournés des opinions humaines !
a Hais une seule réflexion suffit pour rendre ici la cause finale beaucoup moins frappante. »
Je prie le lecteur de rassembler toutes les forces de son esprit pour bien saisir cette réflexion.
« C'est que les facultés et les fonctions dépendant également i de l'organisation, et découlant de la même source, il faut i absolument qu'elles soient liées par d'étroits rapports. » Si l'auteur de ce raisonnement avait daigné nous le faire cornprendre par un exemple, une similitude, il aurait épargné à ses lecteurs la peine d'y chercher un sens. Essayons cependant de Tanalyser. L'œil peut voir, l'oreille peut entendre, les organes vocaux peuvent articuler : voilà les facultés ; l'œil regarde et voit, l'oreille écoute et entend, les organes vocaux articulent et perlent, c'est-à-dire expriment les pensées : voilà les fondions, liais il faut autre chose que mes organes ou que mon organisation, pour que ces facultés deviennent des fonctions ou exécutent leurs fonctions. L'œil regarde sans la lumière , mais il ne voit ni ne peut voir sans le moyen de la lumière. L'oreille écoute même lorsque l'air ne lui transmet aucun son ; mais elle n'entend que par le moyen de l'air qui lui apporte des sons. Les organes vocaux peuvent articuler des sons; mais il fout quelque autre chose pour prononcer des paroles, et des sons, des sons même articulés peuvent ne pas être des expressions d'idées. Ici j'aperçois l'existence et la nécessité de nouveaux moyens ou agents extérieurs à mon organisation^ et qui n'en font point partie , et sans lesquels cependant mes facultés sont sans exercice, et leurs fonctions impossibles. Ces moyens étrangers, l'air et la lumière, dépendent-ils aussi de mon organisation, découlent-ils de la même source que mes organes ou mes facultés? sont-ils une des facultés de mon
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organisation , on une fonction de mes facultés? Non assuré* ment^ el cependant tes rapports étroits qui les unissent et les assimilent à mes organes , et sMs tesipiels mon organisiitiDa eUe^méme tout entière serarf sans acfHrîlé et mes facultés sans fonctions, ne sont'-ils pas la preme'^^d'ane t nfealeon qtn a foof* émné ensemble, et dans im rapport sî mervefNefix , les nmyem intérieurs, ou les organes ou les moyens extérienrs, et le bat auquel ils tendent les uns et les autres? car l'oett ne toit pas la lumière, et il voit au moyen, ou par le moyen de la lumière; ToreiHe n'entend pas Ifarr, et elle entend par le nw^ên de l'air.
Si l'œil et Foreîlle ont besom de la lumière et de Vait pour tecevoif des images ao des sons, les organes Tocaux ont besoin de la société des autres hommes pour en recevoir le sens des mots qu'il)» arHculient , ce sens , faute darquei les organes ne produiraient que des sons. Il a donc fallu établir entre tous les bommes des rapports d'un autre genre, des rapporta de pensées, pour qu'il y eût efntre eux confennité de langage ; et sr la société n'était pas nécessaire à Thomme, si la sociabilité n'était pas son attribut essentiel et caractérfstiqne , si l'homme enlla trouvait tout Indépendamment de la société dama sa seule org»nisation , et la faculté qui pense et la faculté qui parle , loat homme, à cause du rapport de ces ietn facultés, troarveraifea lui seul et la pensée et l'expression ; il ain*ait de Ini-nudme et en lui-même, et les mots de toutes ses pensées, et les pensées de tons ses mots. Loin que la société ftlrt nécessaire; elle eit été impossible , et chacun naturellement aumft créé sa pn^pn langue, anssitôt que les organes auraient pu artiruler, eomme chacun crée son mouvement aussitôt qu'il peirt marcher et agir, et sana attendre cfi'on lui donne l'impulsion. Coimnefit peut-on encore s'écrier k l'exemple de Newton, le meneilleat appareil des organes de la voix a*t-!t élé constroil dans la con^ nafissance des rapports qui forment le tangage, et comment FhomtYve lui-même a-i^il été créé avec la faculté d'expriroef iea peMséeset de les eomnmniquer, ssMs la science et àa prévis lion de la siociété?
Ainsi, Ce n'eat pas tmrqwemeni dans ma «snte organmtloii qu'il me faut admirer fat correspondante parfaite des faMiiéa et des fonctions, des moyens et du haï, mars encore daai ySsnsemète de l'organisation génémle de f univwa physique tt tnorat^ dont les agents les phis puissants, l^r, la Imnièfë, l'homme anfia^ et la société, août Mspar des rapports tf
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étroits et 81 néeessahn» avx faculté» ei aire loiieticfin de mm «rgmiîsaliofi ]MrtîciHière ; ce qui) ccr me seiviMe y étend FeiApire des cannes ftmie» , at» lîea de le resMrrtf^ eomme 1& ptétend routeur du système qne je eombott^
ff Les taalîstesy dil^i4> seront donc obligés de temonter phte » liaut : ils se pnmdtont ûwtl merreilles de l'oi^ntenlîon elle- » métiie; maiîs sur ce dernier poiwl «fie logknae sévère mt » peut pas davantage s'accommoder de leurs Sfrppôsiirone* Les » merreriles de In uatifre en génétaly et celles en parlicnïier » cpif sont reteirves à la sitructore et mix fonctions ûê» «ùi^ » mdBX mériteAi Men sans doute Tadmiretion des esprit» réh 9 flérhi»; mnis eile$ sont toutes don» lei faits. On pevt le» y » reeomnattre^ on pentméme les célébrer 9\et. tonte la magns- » ficen^e d« langage ^ sans étns forcé d'admettre dans les 1 f^ses rien d'étrsragcr aux conditions nécessaires de chaque » existence : d» moins on est fondé ^ d'après fanakvgie des i firits qui 9^e!<frpHqaent maruOenant ^ de penser que tons ceux » dont les» causes peuiefrt être constatées s'expliqueront par It » suite de la même manière, et que TempirB des couses fincdw^ i déjà Sf resserré par les précédentes découvertes, se res- )» serrera chaque jour davantage à mesure qne les prophètes » et l'enchaînement des phénomènes seront mieux conuns. s 0» composerait dMicilement un raisonnement aussi pem coiieluant.
Qne \'ent dire en effet Fauteur, (|uând il prétend qv'oin pétft admirer le» merveilles de la nature en général, et celles en pnrticfilier de l'organisation des corps animés ; mais qu'il fa«t prendre garde que ces merveilles sont toutes dans les faits, $t pt'am petti les f reconnaître f et même les célébrer f sans être fweé d'admettre dans la cause rien d'étrùnger mtx cùnditiam nécessaires de ehaçne existence P Eh bien, j'admireraif doUc l'existence avec toutes ses condKions, avee PorgaHisatioft ^i lui est propre, et avec lesf icultés et 1^ fonctions qui déeovlent de cette organisation. «Mais ce sont des tant», » dites-vous; et ce sent précisément les fait» que j'admire, et qne pontons noos admirer que les fait» que nous avons sons les yeux ) ot qaand jadmire «n tableau, un édifice ^ un onvrage KMiéraiiO^ blânnffez-vous mon admiration, parce que ce sent des faits? El vou», qui voules que le» merveiHee de cette organisatiofl^ deeôs fecultés, de ces fonctions, Kéeis entre elles par une corrpSfyondftnce si parfaite^ soient l'oovtage du hasvd el éb h reneontm des molécule» qui se meuvent ea tons sens^
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TOUS méprenez étrangement lorsque vous dites qu'elles mé- Htent l'admiration des esprits réfléchis : c'est Vétonnement que ▼ous voulez dire; et. quoi de plus étonnant en effet pour des esprits réfléchis qu'un hasard si sage^ si régulier, si bien ordonné , une disposition si merveilleuse sans intention et sans intelligence , et que dans vos inintelligibles abstractions, vous croyez expliquer en l'appelant un fait et tme condition nécessaire d'existence?
Un enfant admirel e fait d'une montre qui marque les divisions du temps : N'admirez pas, lui dis-je, ouvrez la botte, et vous verrez les ressorts qui produisent cet effet que vous trouvez si merveilleux. « Hais cet appareil de ressorts et de rouages » qui s'engrènent les uns dans les autres , et qui marchent à 9 vitesses inégales , et avec tant de précision, est bien ingé- 9 nieux, et suppose une rare industrie, n Point du tout, ce qui vous parait si merveilleux n'est qu'un fait et la condition néeessaire de l'existence de la montre, et sans ces rouages et ces ressorts, la montre n'indiquerait pas les heures, et il n'y aurait pas môme de montre,
a Les merveilles de la nature en général, et en particulier B celles qui sont relatives à la structure et à l'organisation des » animaux, sont toutes dans les faits : » donc elles ne peuvent conduire à Tidée d'une cause intelligente! Hais où veut-on que se trouvent les merveilles de la nature , qui elle-même est un fait, sinon dans des faits? L'heureuse issue d'une négociation, le gain d'une bataille, la beauté d'un édifice, sont des faits; donc on ne peut en conclure l'adresse du négociateur, Thabileté du général, les talents de l'architecte ! a lorganisation est la con- B ditiqn nécessaire de chaque existence ; » soit , elle en est même le moyen : donc en ne peut rien admettre d*étranger dans la cause de cette organisation et de cet existence. Qu'estce que cela veut dire ? Si l'organisation est la condition nécessaire de l'existence des êtres animés, leur existence n'est-elle pas une suite nécessaire de leur organisation ? S'ils ne peuvent exister sans être organisés, peuvent-ils être organisés sans exister ? et la merveille ou de l'organisation, condition nécessaire de leurexistence,ou de leur existence, suite nécessaire de ^o^ ganisation, est-elle moins digne de notre admiration, et rega^ xlerons-nous cette organisation comme moins parfaite, parce qu'elle est une condition nécessaire de l'existence , ou Fexistence comme moins étonnante, parce qu'elle résulte de l'orpinisationT Quelle philosophie que celle qui veut^ à force d'esprit,
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élouSer les lumières du boa sens^ qui a dit à tous les hommes que, partout où ils découvraient une correspondance parfaite entre les moyens et les fins, ils devaient croire à l'intelligence et à la sagesse de la cause qui a établi sur cette idée fondamentale le système du langage^ le système de la société > le système même de la vie ! Je le demande : si Tauteur^ pour faire comprendre sa pensée^ était obligé d'en faire quelque applica* tion, et de chercher au dehors , dans les choses existantes, quelque exemple qui pût en faciliter Tintelligence^ lui serait-il possible de trouver dans Thomme^ dans la société^ même dans le monde entier, quelque chose de semblable à des principes et à des raisonnements qui contrarient toutes les idées, toutes les expressions et tous les rapports qui nous sont connus? Prodigieux effet de la prévention ! Tordre merveilleux qui règne dans Tunivers frappe les esprits les moins attentifs, comme il est l'entretien des esprits les plus éclairés, et l'objet même de toutes les sciences physiques; mais cet ordre, parce qu'il consiste en faits et en faits positifs^ ne prouve rien pourTexistence d'une cause intelligente, tandis que les désordres que Ton croit apercevoir dans l'univers prouvent tous contre cette mêmecause^ quoiqu'ils soient un sujet de dispute, et qu'ils ne nous paraissent même des désordres que parce que^ du point où nous sommes placés^ nous ne pouvons embrasser dans son ensemble le vaste plan de la création^ et cela s'appelle de la philosophie !
Aussi L'auteur se met bientôt en contradiction avec luimême ; il convient que a l'éloquence et la poésie viennent, no- » turellement prêter leur charme au tableau de cette correspon- » dance parfaite des moyens et du but. d II ne sait pas que si Ton peut faire des phrases^ et même, des vers sur les erreurs les plus tristes^ l'éloquence et la poésie ne peuvent naturelle-' ment prêter leurs charmes qu'à la vérité; ou plutôt n^empruntent leur charme que de la vérité; et Lucrèce lui-même^ si obscur et si froid, lorsqu'il fait des vers sur son triste système, n'est éloquent et véritablement poète que lorsqu'il peint les rapports des êtres animés, et les effets de cette correspondance parfaite des facultés et des fonctions, a Quand une lecture vous élève D l'esprit, dit La Bruyère à propos de Corneille^ et qu'elle B vous inspire des sentiments nobles et courageux^ ne cherches » pas une autre règle pour juger de l'ouvrage ; il est bon et » fait de main d'ouvrier. » Hais on peut retourner cette pensée, et dire que la beauté et l'élévation du sujet,, qui ne sont autre
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0pm aa iféntéfé^entl'e%pni ei lui i«spîre»iaalMPeUaiiwtt«8i ientivients noblei'qiii sont Tâme de U poésie ei de i'éioqaeoce. B «si curieux da voir l'auteur des /Upportê grêler lui-fuéroe UA nouvel appui à la doctrine des causée fmaUi , et parier le langage de aea advereairea. Il n'y a qu'i substituer, dama le passage que nous allons citer, au mU nature le nom de son auteur, ou à lui dooner son véritaUe sens, et le finaliste le plus décidé ne s'exprimerait pas autrenu^nt. « L* ordre établi » aur ce po'uit ^t eitrômoment Cavonible k ia coBservatton et » au bieo^tj>e des aairaaui. La nature s'est exclueiv^ffueot réa aervé les opérationa lea plus délicates, les plus compliquées, a les plus uécesaaires, etc. Dans le système de Tunlvera, toutes » les parties se rappoiient lea unes aux autre», Umis les mou-
I yeneiitasoat coordonnés, tous Les phénomènes s'enchalneot, a se balancent ou ae nécessitent mutuellement. Ce mécaDisme a si régulier, cet ordre, cet enebalnemeot, ce rapport* oat dà » frapper de bonne heure les esprits asaex éelaiunés pour ks » saisir et les reoonnattie. Rien n'était plus oapaMe de fiier a l'attention dea ofaservateura, de frapper d'étoanement lu a imaginations vives et fortes, d'exciter TenifaouaiNaroe des a âmes aensibles, et rien n'est ^ effet plus digne d'adn)ii*atiûn. a Qui n'a pas payé mille fois ee juMe tribut à la uatâire? Qui » fK)urrait dinûeuner iusenaibie et froid À Taspect de tant de s beautés qu'elle déploia aaaa cesse à nos yeux, qu'elle «erse D autour de nous avec une si sage profusion? » Aprëe avoir in ee passage, on' se rappelle iovolootairement ce mol de Montesquieu : « Ceux qui ont dit qu'une fatalité aveugle a produit » tous lea effets qv£ nom v^f<mê dà»$ ce wumdf ont dit une » grande absurdité ; car quelle plus grande absurdité qu'^une s fatalité aveugle qui aurait produit dea êtres ifiteiiigcÎHsÎD
II est vrai que l'auteur dea fiapporit noua a dit plus haut que eea observateurs de la nature n'oot pas toniours été de$ rai* sonneurs bien exacts, lorsque , $ubjuguéi par la grandeur au $pectacle qu'Us avaient nous Us ymx , frappés de ee laécanimne si régulier y de cet ordre, de cet enehainêmmt H de mauoememt et de phénomènes , plus eapailes que toute autre chose au monde, de fixer leur atteniitm, et d'exoiter leur entàousiasme , Ha mU eélébré avec itmie la magnificence de l'élaqueuce et de la poésie, fui venaient si naturellement prêter leurs charmée à tant de 9èerveiilê$, U oauae intelligente de tant de pbénonèaea sièie» ordonnée, la oauaa puissante de tant de prodiges, la cause bonne et aage de tant de bienfaita. Si ceux qui ont caisonné
ma B'onl cm ftMijoim été de$ ^b$frv^mir0 bit» et)«e/«9 to faute enesiàla nature elle->n>éfpe» ^i> an doDimut à l'homme un esprit et «m oœur iovÂii/ciblemeiiài «délemûné^ à chercher b» causes de iouis le» dfels^ les piioeipes dk lU>uias les co»sé- ^pienoes^ et des motifs à toutes sos «ffeciiotts , lui teûdait m piège, et Tatiteur lui-iBénne y est to«^. «Je rc^ande, 4it-d> tt la fibiloâophie des osAises filiales couMne fitériie; fioais j'ai B meoQim ttillours qu'U était bie« diflicÂle i l'honurae le plus I réservé de n'y avoir jamais recours dans ses explioatioiis. p Tant il eai difl^cile è^ Thomme de se défeudpe de la venté fii le pouissukii , tafijt il faut de réserve et 4'aMefiiion stir luiiaétte , pour na pas (M^vrir les yetux à la bmiièpe ^ui Te»viEoaoe!
L'auteur des UapparU ajoute ^ue « l'eupira des eauses I finales f déjà si resserré par les préoédetttes déeouv<ertes, B ^ ressernera chaque jour dav^antage à me^wre is^ les pro- » priâtes de la uaiure et reochaiuement d«s phioomènes iseoant mieux coimus,.a Jiais^jaous ferons observer <)u'il est étraafe aasurénaent que les sublimes déeoiJtvcries d'uu Pascd et d'un Mewtou ^ur les premiers et les fMÛssatftts agents de la ooasen^on du moïKle physique^ Taii*^ le cuQViv^iio»e0t et la lumière^ les aieat eonduito à recoxMaattriB la cause iiotelli-, iante de Tiuaivera, let que réqwvoque déooiuy^rte de quelq^ies a^nts secondaires, de quelque sel ou de quelque i;aa, puisae eopdttire ieurs diaeifles à une oûocIushm Août opposéeu l\ ^eoiUe, au oontraire» que de nouvelles découvertes fourauxiiftt de nouveaux motifs de croire à cette camuse suppéi»e» eu nous taisant connaître de nouveaux rai^ort^ «n^e les éU'es 4|«'eUe a enéés ; et soit qu'on découvre de nouveaux agents» sqit qu'on généralise les faits observés , et qu'on les rapporte h des lois phis simples^ «t, s'il s^ pouvait^ à une loi upiqia^, on aura toujouns de nouveaux motifs d'admirer dans ses ouvrages (1) Xécmomie et Iq smptkité des moj^rkSj la ricAessie et lu variété ia^uisable des effets.
La cause piemière s^ trouvera toujoiu*» au delà de tous les laits^ le légidateur au delà de toutes les loifi> i âtre<àkctkf et in-* teilis^ent avant l'être .passif et matériel; vct os^ecait-on 4iref sans Qboqufttf les premières règles du hou se<^, qMe yim on r^on^ aaU de perfectiou Aans radministration 4'un J^t» moins on dipit admettie d^ sagesse et^'intuUigence dans \e conseil dM
(i) V. Haâjr, TraiU éUmemIaàte ^ ph^fmquê.
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souverain ; que plus on découvre d'ordre , moins on doit supposer un ordonnateur ; enfin que plus la disposition est sage, plus la formation première a été aveugle et fortuite!
Il y aurait en effet bien peu de philosophie à nier que l'homme lût été fait avec intention et par une intelligence, lorsque luimême il fait tout avec intention et par son intelligence. L'homme intelligent ne peut rien faire qu'à son image, conrune il est fait lui-même à l'image d*un être intelligent , et ce n'est qu'en luimême qu'il prend les idées qu'il réalise au dehors et dans les productions de son industrie. C'est parce que l'homme n'est que causes finales dans son organisation, et rapports de moyens aux fins, et qu'il est lui-même ,' dans un autre sens, la cause finale de l'univers matériel et le centre de tous les rapports, que son esprit ne pense, qu'il n'exécute, par l'action de ces organes, que causes finales, et qu'il est toute la vie occupé à chercher à établir de nouveaux rapports avec tout ce qui Tenvironne, et à se créer de nouveaux moyens, et en quelque sorte de nouveaux organes pour de nouvelles fins. On veut que l'homme n'ait des yeux que par hasard, et son intelligence lui a donné des télescopes pour suppléer à la faiblesse de ses yeux; ses mains n'ont pas été faites pour saisir et manier les objets, et il imagine tous les jours des instruments plus ingénieux les uns que les autres pour multiplier l'action de ses mains. Le cours des astres n'a aucun rapport avec la vie et les travaux de l'homme, et l'homme a inventé des mécaniques portatives qui indiquent à tout moment les plus petites fractions de la durée, et lui servent à régler ses occupations sur le temps qui lui a été mesuré. Certes , ce serait une étrange contradiction dans les objets de nos pensées, et dans nos pensées elles-mêmes, que l'univers moral et physique, où tout est rapports et relations, qui [n'est tout entier qu'une combinaison de facultés et de fonctions , de moyens et de fins coordonnés les uns pour les autres, que causes, moyens et effets, n'eût été cependant, dans sa formation primitive et son développement successif , que hasard aveugle et rencontre fortuite des parties matérielles formées sans intention, disposées sans ordre, conduites sans intelligence ! Il y a de l'ordre dans l'univers, c'est-à-dire, des choses évidemment disposées pour des tins de conservation des espèces ; de l'ordre dans les Etats, ou des choses disposées pour la conservation des familles; de l'ordre dans les familles, ou des choses disposées pour des fins de production et de conservation des individus. Il y a de l'ordre dans l'homme,
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dans sa conduite et dans ses travaux, dans le but qu'il se propose et dans les moyens qu'il emploie. Il y a de Tordre partout, puisque Fhomme a la pensée de Tordre dans son esprit , et Fexpreasion d'ordre dans son langage; qu'il juge ce qui s'en écarte et ce qui y est conforme. Or, qu'est-ce que Tordre, si ce s'est les rai^rts des moyens aux fins et des facultés aux fonctions, pour des fins de conservation? Hais ces rapports sont précisément des causes finales ; elles n'existent pas, parce que \ les remarquons, mais nous les remarquons, parce qu'elles Ht. Nous les découvrons, mais nous ne les créons pas, et ^prenons toujours hors de nous les objets de nos pensées les matériaux de nos besoins. Un homme saus doute une application fausse ou hasardée d'un principe léme, et se croire, sans motif suffisant, la fin d'un l^lconque entre les êtres : ainsi un aveugle, qui assis- >ncert, pourrait se croire seul spectateur, et s'iinaconcert ne se donne que pour lui. Hais le genre t entier n'a pu s'égarer sur le principe. Il a dû croire ^ligence avait tout disposé dans T univers pour des [ déterminées, puisque l'intelligence de l'homme :)nnaissance de ces fins, et sa propre industrie, en œuvre cette connaissance , et que, s'il n'y ^hasard dans la disposition de Tunivers, Tintelli-
liomme et son industrie ne seraient rien, ou plutôt
Braient pas. Le savant qui cherche à résoudre un problème de géométrie, l'artiste qui cherche un nouveau procédé dans son art, ne cherchent l'un et l'autre qu'à deviner un secret que le grand fabricateur des mondes a jusque-là dérobé à la connaissance des hommes. Quelquefois leurs efforts les conduisent aune impossibilité démontrée. Alors ils s'arrêtent, ils reculent devant les bornes que l'intelligence suprême s'est imposées à elle-même, et ils essaient une autre route. Hais cette solution négative prouve également Tordre universel et l'éternelle intelligence ; et s'il n*y avait que du hasard dans les rapports des toes, il n'y aurait ni possibilité prévue, ni impossibilité démontrée.
On pense bien que ceux qui rejettent de la contemplation de Tonivers toutes les considérations tirées des causes finales ou de h correspondance des facultés et des fonctions, des moyens et des fins, sont bien plus loin encore d'admettre que l'homme soit la cause finale ou une des causes finales de l'univers, c'est-à-dire que l'univers ait été créé pour être la demeure de
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Ffaomniê^ et servir^ non à son amasement, car rbomnie n'est pue sur la t«rr6 pour s'amuser, mais à ses besoins et à son ntilité.
L'opinion que Tunivers a été fait pour l'homme n'a rien qui étonne une haute philosophie , puisqu'elle nous enseigne que Funivers matériel, avec tout ce qu'il renferme, n'est que le moindre des dons que le Créateur ait faits à l'homme ; maïs eMe paraît le comble de la démence et de l'orgueil à la philosophie des sens, qui, ne Toyant dans l'univers que des matset organisées ou inorganisées, et ne comparant que des poids et des volumes, s'indigne que des atomes qui ne vivent qu'un jour, des animaux qui, l'un portant l'autre, ne pèsent pas cent cinquante livres, osent croire faits pour eux un globe qui a neuf mille lieues de circonférence, et des cieux qui ont des mille millions de diamètre, un univers enfin, dont la durée et Fétendue n'ont de bornes que celles du temps et de Fespace.
Cette philosophie ne sait pas que si l'humilité a été recomnandée à l'individu, la plus haute estime de soi-même, que difr-je? l'orgueil de la domination sur tout ce qui, dans ce BTKMfide, n'est pas l'homme, a été permis ou même prescrit à Fespèce. Or, c'est l'espèce tout entière, c'est le genre humain avec ses générations passées, présentes et futures, qui est la cause finale de l'univers matériel, et non l'individu ; et certes, si l'on peut appeler l'individu un atome, ce serait abuser étran» giement de cette expression que de l'appliquer a« genre humain, dont l'accroissement et la durée sont indéfiftis, ou da moins à l'accroissement et à la durée duquel on ne peut assigner d'autres limites que l'étendue de la terre et la durée en monde.
Ce n'est cependant pas par leur importance physique, <piê ks hommes ont pu se regarder comme la cause finale de Funi^ v<ers matériel; pour se convaincre de leur infériorité sous ce rapport, ils n'ont pas besoin de comparer leur niasse à eeHe da globe terrestre, il leur suffit de se comparer avec les arbrai ou les grands animaux.
C'est donc uniquement par l'intelligence que l'hoomaa est le maître de Funivers physique, et qu'il est sopérieor à tous les objets matériels. « Toute notre diignîté, dit Pascal, consiste a dans la pensée; tfeit de là qt^U faut nom reltner, et mm d» a Fespace oti de la dorée. »
Ainsi, ce n'est pas parce que l'homme habite la terre, et qu'il se nomrit de ses pcodoctioDs, que la terre lui appeitioBt;
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eâr les animaux TiYent aussi de la terre et de ses fruits, mais parce qu'il la cultire par son inteffigence, c^est-à-dire, parce qu'il y multiplie tout ce qui lui est utile ou agréable, qu'il y détruit ou y corrige tout ce qui lui est nuisible ou seulement incommode, et qu'il force, par sa volonté puissante, tout ce qui est sur la terre, minéraux, végétaux, animaux même, à la cultiver pour lui et sous sa direction.
Ce n'est pas parce que l'homme ressent les influences des cieux qu'il est éclairé de leur lumière, qu'il peut croire que ksêieux sont faits pour lui; car les animaux jouissent aussi de la lumière des cieux et en éprouvent l'influence, mais parce qu'il les connaît, qu'ils lui servent à cultiver, mesurer, parcoulir son domaine, à régler ses travaux, à retrouver les époques passées, à connaître même à l'avance les révolutions des temps; et dans ce sens encore, on peut dire que les cieux instruisent la terre.
En vain dirait-on que les corps célestes sont à une distance infinie de l'homme; qu'importe qu'ils soient éloignés de ses yeux, s'il les en rapproche au moyen des instruments que son totelligence a inventes pour suppléer à la faiblesse de ses organes, et qui sont de nouveaux organes qu'elle s'est donnés, et «n quelque sorte plus parfaits que ses organes naturels? ce morde vingt pieds d'épaisseur, dont je suis séparé par un fossé profond, ou par une hauteur inaccessible, je voudrais en vain le détruire ; je ne peux pas même l'atteindre, et quand je le pourrais, je briserais mes mains, si avec mes seules mains j'entreprenais de le renverser. Mais que j'appelle à mon secours les arts, ces autres forces de mon intelligence , ou plutôt ses antres oignes, la chimie, la mélallurgre, la mécanique; que je mette dans un tube de bronze quelques livres de fer sur quelques onces de poudre, et je raserai jusqu'aux fondements cet édifice en bien moins de temps qu'il n'en a fallu pour fêlever. Que sont pour l'intelligence cent mille, un million, mille milKons de lieues, qui nous séparent des corps célestes, lorsque h pensée peut énoncer toutes ces distances avec quelques lettres, les calculer avec quelques chiffres, et les franchir en un instant? S'il était sur la terre d'autres créatures intelligentes que rhomme, la terre serait faite pour elles comme pour nous*. Si les planètes, comme on le suppose gratuitement, étaient babitées par une race intelligente, celle-ci partagerait avec h nôtre l'empire de l'univers. Comme nous, elle se servirait de ee qu'elle connaîtrait du monde matériel, ou elle pourrait se
31S DK8 CAUSES FI5AJLE8*
servir de ce qu'elle pourrait en connaître^ et elle aurait son univers, comme nous avons le nôtre. Mais cette opinion sur les planètes habitées n'est qu'un rêve qui peut être vrai ou faux, et elle ne mérite pas même le nom d'hypothèse, puisque jamais, sans doute, elle ne peut devenir pour nous une vérité ni une erreur.
Uunivers est donc fait pour l'homme, puisque l'homme, comme être intelligent, se sert de la terre, et que les cieui lui servent; et si la véritable grandeur de l'homme consiste dans le développement de son intelligence, si la science de l'astronomie est un des plus beaux et des plus vastes développements de cette intelligence, les corps célestes, dont la connaissance et les mouvements sont l'objet de l'astronomie, servent donc à la grandeur de l'homme, comme la terre sert à ses besoins.
L'homme est donc supérieur à l'univers matériel, comme la pensée est supérieure au corps; l'esprit de l'homme est 'plus . grand que l'univers, puisqu'il peut penser, nommer, calculer un univers infiniment plus grand que celui que nous habitons; et ces idées sur la supériorité de l'homme, comme être intelligent, nous les retrouvons dans Pascal, qu'on n'accusera pas d'exagérer la grandeur de rhomme. a L'homme, dit-il, n'est B qu'un roseau, mais c'est un roseau pensant. Il ne faut pas » que Tunivers s'arme pour l'écraser; une vapeur, une goutte » d'eau suffit pour le tuer. Hais, quand l'univers l'écraserait, » l'homme serait encore plus noble que ce qui le tue, parce » qu'il sait qu'il meurt; et cet avantage que l'univers a sur lui, » Tunivers n'en sait rien... Tous les corps, le firmament, les » étoiles et tous les royaumes, ne valent pas le moindre des » esprits, car il connaît tout cela et lui-même, et le corps, > rien. »
On semble craindre que les considérations tirées des causes finales ne nuisent au progrès de sciences physiques : nous avons déjà vu que Leibnitz en jugeait bien différemment, et qu'il pensait que l'étude des causes finales servait en physique, même pour connaître les choses et pour les manier.
Hais, si ces considérations n'ont pas empêché Pascal et Newton de faire ces belles et fécondes découvertes de physique qui ont immortalisé leurs noms, pourquoi empÀcheraient^lles nos savants de glaner après eux dans le champ de la science? Les hommes seront-ils moins disposés à étudier le mécanisme de l'univers, parce qu'ils croiront que l'univers
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matériel appartient à leur espèce, ou moins curieux de connaître ce vaste domaine, parce quMIs en ont la possession t Qu'y a-t-il au fond dans Topinion des causes finales, qui empêche d'observer des propriétés, de calculer des mouvements, d'évaluer des forces et des résistances, de découvrir des affinités, de produire des fermentations, d'étudier des instincts, de classer des genres et des espèces? et comment trouveraiton dans Topinion contraire, celle qui fait de l'homme un vil atome que le hasard a jeté dans un coin de l'univers pour y végéter et y finir, des motifs plus pressants d'étudier les propriétés de la nature, ou de plus grandes facilités pour les découvrir.
Concluons. Tout dans l'univers annonce, prouve dessein, intention, intelligence. Nous ne faisons , par nos découvertes successives dans les arts, qu'écarter tous les jours davantage le voile qui couvre ce vaste tableau; et toutes les fois que nous nous servons, pour nos besoins, de quelque objet nouveau, ou, sous un nouveau rapport, d'un objet déjà connu, nous ne faisons que découvrir une nouvelle cause finale, et fortifier, par de nouvelles preuves, l'opinion générale, que l'univers matériel et tout ce qu'il renferme appartient à l'espèce humaine et est fait pour son usage.
Il n'y a donc, dans l'univers, pas plus de hasard qu'il n'y a de destin, o 11 ne tombe pas un seul cheveu de la tête, dit le ]» suprême législateur, sans la permission de Dieu, » parce que tout ce qui arrive, et même la chute d'un cheveu, a sa raison dans les lois générales qui régissent l'univers, a Le ]» hasard, dit Leibnitz, n'est que l'ignorance des causes phy- 9 siques, » et l'on peut dire aussi que ce qu'on appelle destin D'est que l'ignorance des causes morales.
L'auteur des Rapports du physique et du moral a la a mo- B destie de ne pas vouloir, dit-il, résoudre des problèmes in- 9 solubles, B et il se contente d'en proposer. Hais il pense c qu'il est temps de sentir enfin le vide d'une doctrine qui ne » rend véritablement raison de rien, précisément parce que, 9 d'un seul mot (Dieu sans doute), elle s'imagine rendre rai- » son de tout. » Avec le mot Dieu, on ne rend, en physique, raison de rien de particulier, et jamais, que je sache, aucun physicien ne s'en est servi pour expliquer les phénomènes ou faits particuliers. Sans le mot Dieu, on ne rend raison de rien en général, et ce philosophe, qui substitue à ce mot ceux de
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nature^ de matière, d'énergie^ de hasard, de molécules organiques ou inorganiques, et qui s'imagine avec ces mots rendie raison de tout, croirait-il sérieusement donner une saison eatififaisante des faits généraux ou même particuliers, pour ceux qui ne se paient pas de noots?
DE L^HOMME OU DE LA CAUSE SECONDE
Comme il n'y t qa'une cda^ première de l'nnrrerB^ et ^ue cette eaiMe est Dieu, il n'y a sar la terre, à propfremeiit parler, qu'une seconde cause, qui est Thomme, parce que eatae, s«i^ Tant la force de cette expression, désignant un être qui agit par Im-mérne, avec volonté de produire, et connaissance des moyens qu'il emploie pour produire, et des effets qu'il pro^ doit, ne peut s'enttfndre que d'un être intelligent, en qui seul est la To^onté et la connaissance, et de là vient que l'homme n'est cottpaMe que du mal dont il est la cause, et qu'il n'est pas pnni pour eeltii dont il n'eat que Voec&non, et qu'il a faîl sans connafssanee et sans volonté.
Tons les agenta matériels, raéme les plus puissants, l'air, le feu , la lumière, la terre, qne Ton appelle assez souvent des causes secondes, ne sont i^éellemeiK que des moyens oo des înstmmenta, c'esl-Mire, des sobstaocea dépo«*vues de oooh naissance et de volonté, qui servent, en vertu des lois gêné-» raies du Créateur, h la conservatioD de l'oniv^s, ou que l'i»» dustrie de l'homme emploie aussi à reproduire et à conserver des êtres particuliers, moyens qxà sont par eux-mêmes indifférents à l'effet qulls produises, et qui, abandonnés à leur propre activité, ou faussement dirigés, pourraient détruire atl Ken de conserveTr
L'homme, en effet, diepoae, en créatuite intelligente, et comme premier ministre de la cause première, de tous les agents qu'elle a créés pour la conservation de son ouvrage, et
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fait aux circonstances particulières Tapplication des loisgéDé< raies. Ainsi, il se sert, pour ses divers besoins, des influences de Tair, il maîtrise Taction du feu, dirige la fécondité naturelle de la teiTe; il produit la lumière, reproduit les plantes, multiplie les animaux; la mer, les vents, le soleil, les astres, tous ces grands corps, ces moyens puissants, qui semblent hors de son domaine, et qui sont indépendants de sa volonté, il s^en si^rt aussi, comme de tous les autres agents physiques, pour mesurer le temps, parcourir le globe, échauffer son corps, hâter la fécondité du sol, et faire mouvoir les machines qu'il a inventées pour ses besoins, et appliquées à ces divers usages. Il calcule leur action, m jd^re ou accroît leur activité, dispose de leur puissance, en sorte qu'il est, je le répète, cause seconde dans l'univeis, comme l'Être suprême en est la cause première, et qu'il est en quelque sorte le créateur du monde secondaire et industriel, comme Dieu est le Créateur du monde primitif et naturel.
Aussi la cause seconde de Tunivers n'a pas moins que la cause première exercé l'imagination féconde des philosophes. Après avoir fait sortir la cause première de l'énergie de la matière éternelle, ils ont fait naître la cause seconde du mouvement spontané de ses parties. S'ils n'avaient pas vu l'homme naître et mourir, ils auraient fait l'espèce humaine étemelle; mais en attribuant l'éternité à la matière considérée en général, ils n'ont pu la donner à aucune de ses modifications.
Le matérialisme a rêvé de deux manières principales l'origine de l'espèce humaine : tantôt il a avancé qu'il n'était pas impossible que l'homme eût commencé sous la forme humaine par le mouvement spontané des molécules organiques; tantêt il a insinué que cette forme, qui distingue son espèce entre toutes les autres, n'était que la dernière des nombreuses métamorphoses qu'il a subies en passant par tous les degrés de l'existence animale, depuis l'état d'animalcule microscopique jusqu'à l'état humain, qui est le complément et la perfectimi de l'animalité.
Je me hftte de citer, de peur que l'on ne m'accuse de forger des chimères pour les combattre, et, rassuré par cette précaution, j'entrerai avec moins de répugnance dans une discussion dont le ridicule ne peut retomber que sur ceux qui l'ont provoquée» Puisse le lecteur, pour son instruction, ne pas éprouver l'inexprimable dégoût qui s'empare d'un écrivain raisonnable , lorsqu'il est forcé de traîner la philosophie et le boa
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sens sur des idées aussi abjectes et des opinions aussi monstrueuses que celles que nous sommes forcé de lui présenter!
Diderot avait imaginé un animal prototype de tous les animaux; d'autres, du même temps, avaient avancé que 1 homme était sorti d'un œuf pondu par la terre^ ou était venu d'un poisson, ou même d'une plante. Nous allons retrouver dans des écrits récents, ces mêmes systèmes habillés à la moderne, et revêtus d'un vernis scientifique, c'est-à-dire qu'à des images on a substitué des abstractions que l'on prend pour des idées générales, et qu'on a trouvé par là le secret de rendre ces opinions moins plaisantes, sans les rendre plus raisonnables.
c Tous les animaux, toutes les plantes, lit-on dans quelques » ouvrages récents, ne sont que des modifications d'un ani- » mal, d'un végétal originaire ; le règne animal n'est en quelque B sorte qu'un animal unique, mais varié et composé d'une B multitude d'individus tous dépendants de la même origine. •• » Les êtres les plus imparfaits aspirent à une nature plus par- » faite. C'est pourquoi les espèces remontent sans cesse à la 3 chaîne des corps organisés par une sorte de gravitation vi- » taie... Les animaux tendent tous à l'homme, les végétaux » aspirent tous à l'animalité, les minéraux cherchent à se rap- » procherdu végétal... Si l'on considère que la terre couverte 10 d'eau a été exposée aux rayons du soleil pendant une mulm titude de siècles, les substances les plus échauffées par ses B rayons, et favorisées par l'humidité de la terre, se sont peu 3 à peu figurées à l'aide de cette vie interne de la matière, et ]» elles ont donné naissance à une sorte d'écume ou de limon » gélatineux qui a reçu graduellement une plus grande activité » par la chaleur du soleil. Sans doute, on vit paraître des » ébauches informes, des êtres imparfaits, que la main de la M nature perfectionna lentement en les imprégnant d'une plus » grande quantité de vie : d'ailleurs la terre, dans sa jeunesse, ]» devait avoir plus de force et de vigueur végétatives que dans le B temps actuel, que nous la voyons épuisée de productions... » Notre monde est une sorte de grand polypier dont les êtres » vivants sont les animalcules. Nous sommes des espèces de 3 parasites, de cirons; de même que nous voyons une foule 3 de pucerons, de lichens, de mousses et d'autres races qui 3 vivent aux dépens des arbres, nous sommes formés de 3 l'écume et de la crasse de la terre. »
Il faut, avant d'aller plus loin, faire observer quelques contradictions entre le passage qu'on vient de lire et d'autres idées
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du même oa?rage ou de qaelqiies autres^ et quelques oontndictions eneone entre les râisoimemeiits et les faits qoe noQl avons sous les yeux.
Si la cfaaàeur du soleil a développé primitivement les germes terrestres jnsqn'à en faire des hommes et des ammanx, oetia même cause toujours subsistante^ et qui agît inégalement sur les diverses parties da globe^ doit y développer inégalemest les êtres animés^ et les imprégner d'une quantité de force vitale plus ou moins grande, selon qu'elle s'exerce avec pins oo moins d'intensité. L'ouvrage que j'ai cité recoonatt l'existenes toujours subsistante de cette influence, en plus ou en moinSy puisqu'il dit que les extrêmes du froid et du dutttd ne sont pas favorables à l'accroissement des êtres animés; et toutefois il affirme que les animaux, et même les hommes, sont plus forts et plus développés là où cette influence des rayons solaires est certainement la plus faible.
Les hommes du Nord, dit41, sont toujours plus grands et phis gros que ceux du Midi, les plus grands animaux marins, les oiseaux les plus forts, les baleines, les aigles, les condors, etc., se trouvent dans les mers du Groenland, ou sur les sommets des montagnes les plus élevées, et où l'air est le plus froid; mais cependant il est certain qu'il se trouve un peuple de Ban», les Lapons, à l'extrémité la plus «eptentaîoinle de l'Europe, et une peuplade de géants, ou du moins d'hommes de la plus hante stature et de la pAus forte corpulence, les Patagons, à l'extrémité la pins méridionale de l'Araériqne. Ces deux extrêmes de l'ancien et dn nouveau continent sont4is également chauds ou également froids? Pourquoi leslMunnies s'y sont-ib développés d'une manière si inégale? Si les extrâ« tties da froid et du chaud sont également contraires à l'acerois* sèment des êtres aotmés, il devrait se trouver des nains sous la zone torride, comme il y en a près du pMe; ou, si les {dus gros animaux se trouvent dans les climats les plus froids, oa verrait des géants dans la Laponie, par la même raison qu'il y des baleines dans les mers du Grocariand, et qu*il y a en des mammouths sur les côtes inhabitées de la mer Gkieiale : car, dans ce système, tous ks animaux, Fbomme compris, ne sont que des individus de la même espèce originaire, et des modfrcations du mkot anùnal primitif; «4 cependant les nègres africains ne diffèrent pas, pouria force et ta stature, des Euro* péens, et même en Europe, ks NapoliteiBS sont d'une plus
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haute stature^ que les Suédois ou les Russes. Hais contniQons nos citations.
L'auteur des Bapportt du pht/sique et du motai de t homme donne aux mêmes opinions une enluminure plus philoso. phiqne ; mais le long circuit qu'il fait faire à ses lecteurs les ramène au même résultat. On voit dans les assertions d'un La« métrîe, par exemple, l'étourderiô d'un homme qui n'a rien à perdi*e, et qui, pour ainsi dire, jette tes extravagances à la tète de ses lecteurs, sans se mettre en peine de ce qu'ils en penseront; mais on sent, dans les Rapports du physique, les craintes d'un homme d'esprit qui, conduit à des opinions monstrueuses de physique par un système erroné de morale, les traverse avec précaution et comme un défilé dangereux, avoue son ignorance pour faire croire à ses lumières, doute pour mieux affirmer, fait un grand étalage de science pour éblouir le lecteur et échappera son attention, à peu près comme un habile général qui, porr tromper l'ennemi, allume des feux dans son camp et se sauve dans l'obscurité.
11 commence par reconnaître (§ II de la Vie animale) que c les circonstances qui déterminent l'organisation de la matière » sont couvertes pour nous d'épaisses ténèbres que vraisem-* » blablement il nous est interdit de pénétrer, i» I jCS efforts que Ton peut faire pour dissiper les ténèbres qui couvrent l'organisation primitive de la matière , fussent-ils suivis de quelque succès, seraient même sans résultat utile et positif, puisque l'auteur avoue, comme nous le verrons, que les êtres organisés ne se forment plus maintenant sous nos yeux que par des moyens qui n'ont aucun rapport avec cette organisation directe (c'est-àdire spontanée) de la matière, et jusque-là, il ne parait pas trop raisonnable de chercher ce que vraisemblablement on ne trouvera pas, et ce qu'il serait même assez inutile de savoir, si l'on parvenaH à le découvrir. Mais, dans toute cette physique, on poursuit autre chose que des vérités physiques; c'est à l'idée morale de la cause première qu'on en veut, et les recherches prétendues savantes sur les circonstances qui ont déterminé l'or-' ganisation de la matière, ne sont qu'un voile qui cache l'opinion de l'éternité de la matière et de la spontanéité de ses mouvements. Aussi, malgré les épaisses ténèbres qui les couvrent, et, quoiqu'il nous soit vraisemblablement interdit de les péné* trer^ l'auteur: avance que « nous sommes dès aujourdTinî srf- » fisamment fondés à regarder comme chimérique cette dîs- » tinction que Bnflfbn s'est efforcé d'étaUhr de ht matière morte
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» et de la matière vivante, ou des corpuscules inorganiques
a et des corpuscules organisés Car^ dit-il plus loin, l'ex-
B périence nous apprend qu'il n'est aucune sut^tance végétale a qui, placée dans des circonstances favorables, ne donne nais- 9 sance à des animalcules particuliers, dans lesquels la simple » humidité suflSt pour la transformer, et presque toujours à > rinstant. Ici nous voyons avec évidence la nature qu'on a appelle morte, liée par une chaîne non interrompue avec la a nature vivante; nous voyons les éléments organiques se a combiner pour produire différents corps organisés, et des a produits de la végétation sortent la vie et le sentiment avec a leurs principaux attributs. Ainsi donc, a moins qu'on ne supa pose que la vie est répandue partout, et seulement d^uisée a par les circonstances extérieures des corps ou de leurs éléa ments, ce qui serait également contraire à Thypothèse, il a faut nécessairement avouer que, moyennant certaines coadia tions, la matière inanimée est capable de s'organiser, de
a vivre, de sentir; car les physiciens semblent être en ce mo-
a ment à la veille de déterminer au moins une partie des chana gements qu'éprouve la nature, en passant de l'état organique a à celui d*organisation végétale, et de la vie incomplète d'un a arbre ou d'une plante à celle des animaux les plus parfaits... a Demanderait-on si l'homme et les grands animaux, que nous a ne voyons plus anjourd hiti se reproduire que par voie de a génération, ont pu, dans l'origine, être formés de la même a manière que les plantes organisées, et des ébauches gros* a sières d'animalcules? Nous l'ignorons absolument, et nous a l'ignorerons toujours.... Il est certain que les individus de a la race humaine, et les autres animaux les plus parfaits, et a même les plantes d'un ordre supérieur, ne se forment plus a maintenant sous nos yeux que par des moyens gui n'ont aucun a rapport avec cette organisation directe de la matière inerte; a mais il ne s'ensuit point qu'ils ne puissent en être produits a par d'autres voies, et qu'ils n'aient pu l'être originairement a d'une manière analogue à celle qui maintient encore aujoura d'hui toutes ces espèces d'animalcules ignorés, a Enfin l'auteur après avoir en quelque sorte donné à deviner sa dernière pensée, en la cachant dans plusieurs pages de conjectures scientifiques sur le changement successif des espèces primitives, sur les nombreuses modifications, peut-être même sur les transformations importantes qne l'homme a pu subir; sur les altérations essentielles survenues dans l'organisation première de
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rhomme^ même depuis un court intervalle ; $ur V ancienneté de rhoinme et la nouveauté de la dernière grande révolution du globe; sur les bouleversements qu'il a éprouvés^ circonstances d'où sont nées^ dit-il, vraisemblablement des races toutes nouvelles^ mieux appropriées à Tordre nouveau des choses... Après toutes ces conjectures, dis-je, et toutes ces vraisemr NanceSy Fauteur, qui a tenu l'esprit du lecteur assez longtemps en suspens, forcé enfin de lâcher son secret, conclut avec embarras que, a si Ton part de ces données, les unes certaines, 1» les autres infiniment probables, il ne parait plus $i rigoureux 1 sèment impossible de rapprocher la première production des 9 grands animaux de celle des animalcules microscopiques. » Certes, l'auteur, qui parlait en l'an IV de la république, aurait pu exprimer hautement et clairement toute sa pensée, et l'on ne peut attribuer qu'à un sentiment de pudeur et de défiance de ses propres systèmes la forme négative et timide qu'il a donnée à l'étrange assertion qui termine le long passage qu'on vient de lire.
Avant d'entrer dans une discussion plus approfondie, qu'il nous soit permis de rapprocher de ces tristes systèmes sur l'origine de l'homme les croyances immémoriales des peuples les plus voisins des événements et les plus éclairés en philosophie morale qui furent jamais, les juifs et les chrétiens; ces croyances, appuyées sur les monuments écrits les plus respectables, et dont on retrouve, à chaque pas, les traces dans les traditions les plus anciennes même des nations idolâtres. Ces croyances nous apprennent que l'intelligence suprême a voulu que l'homme fût, et l'homme a été, et a été formé à l'image et à la ressemblance de son Créateur, et capable de le connaître et de l'aimer. Au commencement, nous disent-elles. Dieu créa l'homme; il le créa mâle et femelle; il le bénit, il lui ordonna de croître et de se multiplier. Et effectivement nous voyons l'homme aussi ancien que la terre qu*il cultive ; nousle^voyons constamment reproduit par l'union des sexes; nous voyons les effets de cette grande bénédiction donnée à la race humaine dans la croissance de chaque individu qui passe de l'état d'enfant à l'âge d'homme, et dans la multiplication de l'espèce qui passe de la société domestique à la société publique, sans que jamais aucun fait, venu à la connaissance des honunes, ait laissé soupçonner môme la possibilité d*un mode dittërent d'existence et de reproduction. Aucune autre opération de la nature ne nous montre même avec plus d'évidence le rapport
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ées moyens aux fins et rintention bienfiifeante d*une caose conservatrice. L'organisation physique de l'homme nous éclaire sur sa destination sociale^ et dans ie berceau de l'enfant qui vient de naître nous voyons le berceau de la société.
Les deux sexes rapprochés par la pensée et la parole, avant de l'être par les afTectionSy s'unissent : l'homme a commencé; la nature ne l'a pas jeté sur la terre comme un animal microscopique que sa petitesse expose à toutes les choses de destruction^ et même avant qu'il fût, elle avait préparé un abri à n faiblesse. Longtemps elle le tient renfermé dans le sein qui Ta conçu^ afin de donner le temps aux organes de s*attendre les uns les autres, et de se former chacun à leur tour pour se développer tous ensemble : admirable disposition qui mesure le temps de la gestation sur la force et le volume des organes, eomme la durée de la vie est mesurée sur le temps de raccroissement. Le fétus, dans ce premier état, incapable encore de vivre par lui-^mème, puisque les moyens de la vie ne sont pas tous ou tout à fait formés , vit de la vie d'un autre, ou plutM d'une autre vie, de la vie de celle qui doit lui donner le jour. Il respire l'air que respire sa mère, se nourrit de ses aliments; le sang de sa mère circule dans ses veines, il participe à ses mouvements, et trop souvent ressent le contre-coup de ses passions; il vit en elle, comme il vit en lui : union mystérieuse, qui n'est pour l'animal que le commencement de la vie, et qui est pour l'homme le principe de toute société, et le germe de tontes les affections et de tons les rapports.
En eftet, lorsque cet être, encore invisible à tous les yeux, est parvenu au terme fixé à sa naissance , et lorsque les or> ganes sont tous formés ( car on peut remarquer que les enfants nés avant terme ont presque tous quelque organe imparfait), h mère et l'enfant se séparent l'un de l'autre; le lien qui les unissait, même physiquement, se rompt, un lien moral le remplace, ^t de là vient que, partout où ce lien moral est affaibli, il n'y a plus même d'affections naturelles, et l'infanticide, quelquefois permis par les lois ou toléré par les mœurs, attend l'enfant sur le seuil même de la vie. Mais quand la nature abandonne l'enfant à lui-même après l'avoir produit, son autre nature et désormais la seule, la société, Taccueille pour loi eonserver la vie, et plus encore pour former sa raison. La femme n'est phis seulement la femelle de son espèce, elle esl h mère d'un homme. L'homme n'était que mari , tl est père. Vu nouvel ordre de choses, l'ordre moral, commence pour le
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peta de l'espèce hamaine, et pour eeluMà seul eommenoe avee la parole^ et avec la parole toute la société, pouvoir et protection du père, concours et minùtère de la mère , dépendaace el sujétion de renfânt, auquel se rapportent, comme à leur centre^ tous les exemples comme tous les travaux de l'un, toutes les leçons comme tous les soins de l'autre. Tout se fait pourU pius fmMty et rien par lui. La société tout entière gtt dans cette étroite enceinte, où je ne vois qu'un enfant qui souffre, une femme qui Le nourrit, un homme qui le protège, peut-être quelques animaux, symbole de la vie agricole, cet élément dt toute société, qui le réchauffent de leur haleine. Ne fût-ce que dans une étable, tout est là, et dans le plus vaste empire, dans le monde entier, vous n'apercevrez ni d'autres personnes, ni d'autres rapports, ni une autre société.
Tous les faits relatifs à la reproduction de l'homme sont si ooThstants, si universels, si inaltérables, que, même dès la plus haute antiquité, et aux époques de l'histoire qui se rapprochent le plus de l'origine de l'espèce humaine, la nature n'a pu déroger aux lois ordinaires de la génération des hommes sans prcMluire une épouvante générale, et qu'un enfantement mon* aCrueux, ou seulement déréglé, même dans les animaux, a été regardé comme un signe assuré de la colère céleste : preuve plus philosophique qu'on ne pense d'une opinion imménK>riale, qui a sa raison dans un ordre de choses subsistant sans altéra^ tion depuis l'origine des êtres. Tous les faits de la production physique de l'homme et de sa destination sociale se lient an fcit primitif de la création de l'homme par une cause intelUgente, à laquellle seule il appartenait de coordonner , dans un si vaste ensemble et dans un ordre si parfait , la nature et la aociélé , le physique et le moral , de prendre de si haut des diosee elles-mêmes si hautes, et de commencer les devoiro les plus généraux par les affections les plus intimes.
Mais quand nos livres sacrés nous disent qUe Dieu créa ikomme à son image et à sa ressemblance, ils renferment, sous la simplicité de cette expression, tout ce qu'il nous est penniis de savoir du grand acte de la ciéation. Là sont les bornes de Botre coonaiseanoe, et lorsque la raison est asses forte pour ne pas les dépasser, elle se dit à elle-même que l'espèce humaine ue peut pas plus avoir d'idées de son origine, que l'homn^ ne peut eu avoir de aa conception dans le sein de sa mère. Mais l'imaginalion , pour qui l'idée intellectuelle de cause est insaidjpnble, ou qui ne la saisi! que par le&fn^ytnret les effets, d^
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mande comment et par quels moyens Dieu a créé Hiommei et^ ne trouvant pas où se prendre dans les paroles des livres saints, elle croit ne pas les concevoir , et elle nie l'ouvrier, parce qu'elle ne voit que l'ouvrage, et qu'elle n'a pas vu les instruments dont il s'est servi, et le mode de son opération.
Au contraire, dans la naissance spontanée de l'homme par rénergie de la matière, soit sous sa forme propre, soit sous celle de tout autre animal ( car dans les passages que j'ai cités, on ne voit pas clairement quelle est sur ce point l'opinion des auteurs, ni même s'ils ont une opinion) , l'imagination trouve la pâture qu'elle demande. Elle se figure un limon qui bouillonne aux rayons d'un soleil ardent, des corpuscules qui s'agitent, se rapprochent, s'agglomèrent, se développent, prennent la forme d'un embryon qui commence à poindre sur cette vase échauffée comme des vers sur des matières corrompues. Ceux qui pensent que l'homme a été primitivement un animal d'une autre espèce se figurent, sans doute, un têtard qui crott, qui s'étend, qui devient insecte ou reptile. Ils voient des anneaux qui se déroulent, des antennes qui s'allongent, se transforment peu à peu en bras et en jambes. L'imaginatkm se figure aisément tout cela, et l'on peut assurer que nos adversaires n'y voient pas autre chose, et qu'ils ne font que revêtir de grands mots de fort petites images. Mais la rais(m sévère vient à son tour, et lorsqu'elle veut appliquer des notions distinctes à ces représentations fantastiques, elle n'y trouve plus que les rêves incohérents d'un cerveau malade. L'écume de la terre, échauifée aux rayons du soleil, a produit l'homme^ je le veux ; mais ce chef-d'œuvre de la matière est-il sorti da premier jet de ses fourneaux? Non, nous dit le nouveau Dictionnaire d'histoire naturelle, a Sans doute on vit paraître des 9 ébauches informes, des êtres imparfaits, que la main de la » nature perfectionna lentement en les imprégnant d'une plus 2> grande quantité de vie. » — o Ici , dit Lamétrie, l'œsophage s manquait; là, l'estomac, le ventre ou les intestins : car qu'on 9 ne croie pas que les premiers hommes soient venus au monde 9 grands comme père et mère, et fort en état de procréer leurs » semblables I o La nature ou la matière a donc longtemps essayé, tâtonné, ébauché avant de produire l'honune. Mais la raison ne peut s'accommoder de cette supposition, à laquelle l'imagination se prête avec tant de complaisance. La nature a pu ébaucher les Alpes^ et elle ne peut conunencer un coips
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organisé sans le finir^ parce que les Aipes^ comme tout corps inorganique , ne se sont accrues que fiST jtuctaposùùm de nouvelles parties ajoutées aux premières par Teifet d'une cause externe^ comme seraient les courants de la mer ou les atterri»sements d'un fleuve, et que toutes ces parties, rapprochées et non réunies, n'ont entre elles aucun rapport nécessaire, puisque les Alpes ne seraient pas moins les Alpes, quand elles auraient quelques mille toises de moins en hauteur ou en circuit. Mais un corps organisé et animé , dans lequel la vie résulte du jeu simultané et du rapport mutuel des organes, qui, une fois formés, s'accroissent par intus-susception; c'est-àdire, par une action intérieure qui développe les organes et en étend le volume sans en augmenter le nombre, un tel être périt tout entier ou plutôt ne saurait vivre, s'il n'est qu'ébauché. L'ébauche née aujourd'hui ne pourrait vivre jusqu'à demain pour attendre le complément nécessaire de ses organes, et l'ouvrage serait toujours à recommencer.
Ainsi, à moins de supposer que l'homme, soit sous sa forme jHropre , soit sous la forme d'un animal, ait crû en une seule nuit, comme un champignon, la raison ne peut admettre qu'une ébauche d'homme ou d'animal, un estomac sans oesophage , des poumons sans intestins, des nerfs sans muscles , un cerveau sans ventre ou sans veines, aient pu, en attendant leur complément nécessaire, résister au double principe de décomposition qui résultait de l'humidité d'une terre abreuvée d'eau, ou de la chaleur d'un soleil brûlant : car il faut remarquer que , même dans les exemples que la nature nous fournit de cette incubation solaire pour des poissons ou des reptiles, l'embryon , renfermé sous une enveloppe solide ou gélatineuse , qui fait l'office de sein maternel , nage comme le foetus humain dans un fluide qui intercepte l'humidité de la terre, ou amortit les feux du soleil.
En vain les partisans de ces étranges systèmes ont recours à l'hypothèse d'une plus grande quantité de vie, dont l'énergie de la matière imprègne successivement les ébauches, pour les amener toutes à l'état parfait de vitalité ; la raison n'admet pas la vie comme quelque chose de distinct de l'être qui vit, et l'imagination elle-même ne saurait se la i*eprésenter comme une liqueur que la nature tient en réserve, et qu'elle verse à •dose plus forte ou plus faible, selon les b^ins et la capacité de l'animal qui la reçoit.
La vie, je le répète , n'est point séparée de Tètre qui vit.
Si
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poisque la ne n'est que la duiée de l'être par le jeu de ses erganee : la vie est le tempe de Fètre aoimé, et le temps n'est que la sucoeasion des êtres, et il ne s^aît plus, si les êtres cessaient d'exister. L'animal n'a pas des organes mieux fermés, parce qu'il a reçu de la nature une plus grande quantité de vie; mais sa vie a plus de durée, et il Kexerce avec plus de Sscilité à mesure qu'il est mieux organisé. La vie est absoioe; sa force et sa durée sont relatives. Un être ne vit pas plus qu'un autre ; mais il vit mieua et plus longtemps, s'il est plus fortement organisé , parce que la force est l'exeicice de la vie, comme la durée en est la mesure. Un être vit ou ne vit pas, il n'y a pas de milieu : la vie ne se pèse pas comme un solide, elle ne se numère pas comme une quantité ; eUe se prolonge comme un espace : le chou que je coupe d'un coup de serpe n'a pas plus de vie qu'un chêne que je n'abats qu'à coups répétés de hache ; c'est moi qui ai moins de force, puisqu'un agent qui aurait^ relativement au chêne, la force que j'ai relativement au chou, par exemple, qu'un ouragan ou la foudre, déracinerait l'arbre en aussi peu de temps que j'en mets à ameher la plante. Un coup de gaule qui tue un serpent ne saur rait tuer un bœuf; mais le bœuf ne vivrait pas avec la petite quantité d'air qui suffit à un reptile.
Mais enfin cet homme ébauché que la nature n'achèvera peutrêtre qu'après des siècles, il est né , il faut qu'il vive, et qu'il reçoive de dehors une nourriture qu'il ne peut pas luimême se procurer : « car, dit très-bien Lamétrie, ne croyez s pas que les premiers hommes soient venus au monde grands a comme père et mère.... Ne croyez pas surtout que le piemier » né ait trouvé un ruisseau de latt tout prêt pomr sa subsis- » tance. Les autres animaux, émus de conm^assion à l'espèce a de Vembarrai où il se trouvait , ont bien voulu prendre som » de l'allaiter : il faut cependant que la terre ait seni d'utérus B à l'homme, qu'elle ait ouvert son sein aux geraaes humains^ a déjà préparés, pour que ce superbe animal ait pu éclore. » Eh bien, tout cela est évident pour une imagination vive; elle se figure sans peine, que dia-je? elle voù un crocodile, énui de compassion , qui sost du fleuve pour réehaufier ce ■ouveauHné, et le défendre. de la den* dc^ outoes aniwiawi; eHe voit une tigresse sensihèe <pii aeconri à ses gémisBemenis pour lui offrir sa naamelle.. L'imagination se rappelle au besoin la louve de Rémus et de Romulus , et «Ue pourrait faire, sur ce sujet touchant, un tableaaou une romance ; mais la raison.
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pour qui rhistoiie^ même l'histoire Foraaine, n'est pas toujours «ne autorité^ regarde le sort de l'espèce humaine comme bien Ittsardé, si le soîa d'élever Tenfance de l'^homoie est confié à la tendre soUîeitade des animaui ; et puis comment y arait-il de fBaads animaux^ lorsqu'il n'y avait pas eaeore d'hommes? Pourquoi la nature , cette ouvrière si sage, a-i-elle commencé |Mr les êtres ks moins parfaits ? Vous voulez qu'il n'y "eût pas aocore d'hommes : je nie qu'il y eût des aninaansc; et'^pnl moyen aiirez-vous de combattre mon opinion ou d'établir la vôtre ? Hais enfin^ depuis qu'il existe des hommes sur la terre, ne peut-on alléguer un fait , un seul fait d'où l'on puisse inftrer cette naissance spontanée de l'lM>mme , ou quelque tradition qui en atteste le souvenir ! 5}'y a-t-il plas d'humidité dans la tem? Le soleil a-t-il perdu toute sa chaleur 1 et cette cb»leur, asHea forte dans quelques climats pour changer la coakar de l'espèce humaine , ne l'est-elle plus assez pour le faire éctore? Ces germes humains, dont la terre était origisEaire^ men Vutérta, se sont-ils entièrement dissipés, tandis que les germes de toutes les plantes qui servent à la subsistance de TbonMiie s'y sont conservés? ou. enfin si la terre n'a plus assez d'humidité, ni le soleil assez de chaleur pour achever l'homme, n'en, ont-ils plus assez pour l'ébaucher? et lorsque la chaleur àa soleil fait éelerc les œufs d'autruche et de crocodile, ne peot-eUe prodaure sur les bords du Nil et sous la zone torride quelque embryon^ et comme une ébauche informe de PhooMne? A cela les auteurs du nouveau Dictionnaire répondent que « la terre dans sa jeunesse devait avoir plus de force et de M vigueur végétatives qu'aujourd'hui , que n^us la voyons a épuisée de |»rodactioas. » Vous vous trompez, leur di* l'aiiteuf dest Ik^pmftêy « la jeunesse de la terre est étemeHe, el sa a fécondité inépuisable. » Laméttie prononcera entre em : « La terra , dii-Û gravement, ne pond plus d'hommes , parce a qu'une vieille poule ne pend plus d'oeufo, et [qu'une a viaiik femme ne fait plus d'enfants, o L'observation est péremptoire,^ il est seidement fâcheux , pour la solidité de es raisonaenaent , que Lamétrie bW pas remarqué que si les vieffies poules ne pondent plus d'œuîîs, et les vieilles feomiea ne font phas. d'enfants, la nature, a«j|ourd'hui comme autr»iaîs, fait naitare de jeunes femmes ci die jeunes poules. En vé^ rilé, ces systèmes, à force d*étre philosophiques, ne seraient que boufifons, si le sujet était moins sérieux et les résultats oaoina déplorables.
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* Et que les physiciens, dont je veux parler, ne s'offensent pas que je rapproche leurs opinions de celles d'un écrivain universellement décrié : elles sont les mêmes au fond, et tout ce qui les distingue est que Lamétrie, en voulant particulariser son système ou le leur, je veux dire, en faire une application réelle et positive à des êtres existants, et alléguer des exemples pour le faire mieux comprendre , n'a pu dire que des choses ridicules, au lieu que nos savants, mieux avisés, n*ont garde de quitter les généralités où ils se renferment comme dans un nuage, et qu'ils se tiennent toujours dans le vague de la théorie, et au plus loin des applications; moyen infaillible d'imposer aux simples, et de donner une apparence de profondeur à ce qui n'est pas même superficiel. Ainsi, que Lamétrie dise crftment que la terre ne pond plus (fœufs, ou que des auteurs plus récents disent que la vigueur végétale de la terre et $a force d'animalité sont épuisées ; que Lamétrie nous avertisse de ne pas croire que les hommes soient venus d'abord grands comme père et mère, ou que l'auteur des Rapports y usant de longues circonlocutions, insinue « qu'il ne paraît plus si rigouj» reusement impossible de rapprocher la première production 9 des grands animaux de celle des animalcules microsco- » piques ; d que Lamétrie nous dise « qu'il faut que la terre ait » servi A'utérus à l'homme, » ou que l'auteur des Rapports^ dans un langage plus scientifique et plus poli , avance que, » moyennant certaines conditions , la matière inanimée est » capable de s'organiser, de vivre et de sentir, et qu'il n'est n aucunes substances végétales qui, placées dans des circon- » stances favorables , ne donnent naissance à des animalcules a dans lesquels la simple humidité sufiit pour les transformer 9 à l'instant; d ou enfin, que l'ouvrage plus récent de la Philosophie zoologique pose en principe que a tous les corps » organisés de notre globe sont de véritables productions de » la nature qu'elle a successivement exécutées à la suite de » beaucoup de temps, » ce sont absolument, de part et d'autre, les mêmes pensées sous une expression différente, ptfticola* risée chez Lamétrie, généralisée chez les autres; c'est-à-dire, dans la langue de l'arithmétique, 6 et 4 font 10, ou le traduire «n expressions algébriques, et substituant des valeurs générales à des signes particuliers, dire, dans la langue de l'analyse, o H- * = ^•
Il est vrai que les faiseurs de systèmes, pour justifier la possibilité de ces générations spontanées dîans les temps anciens.
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et rendre raison de ce qu^on ne voit plus aujourd'hui rien de semblable^ se perdent dans une antiquité indéfinie^ où ils ne risquent de rencontrer ni Thistoire^ ni même la tradition ; ils demandent un temps suffisant et des circonstances favorables ; ils supposent des changements successifs, de nombreuses modifications, peut-être des transformations importantes que les êtres ont subies, des bouleversements du globe, d'où sont sorties vrai-semblablement des races toutes nouvelles y mieux appropriées à Vordre nouveau des choses, et autres conjectures du même genre qu'ils appellent des données dont les unes sont certaines, et les autres infiniment probables. Rien de mieux, si la raison , dans ces prétendues vraisemblances, n'apercevait une contradiction manifeste. En eifet, si Thomme est né primitivement du l'écume ou de la crasse de la terre abreuvée par les eaux , et fécondée par la chaleur du soleil, ou si, d'abord plante, insecte ou poisson , il est parvenu à la forme humaine par une longue suite de transformations, il y avait donc primitivement, et antérieurement à toute production de l'homme, une terre, de r eau, du feu, de la lumière, de Tair, des animaux, des plantes; il y avait donc tous les éléments, même toutes les substances , Thomme excepté , qui existent encore sous nos yeux, et dans ces éléments et ces substances les mêmes qualités que nous y apercevons, puisque la jeunesse de la terre est étemelle, et sa fécondité inépuisable.
Mais si la natiu*e d'alors était la nature d'aujourd'hui, si elle offrait les mêmes agents de production et de conservation, et dans ces agents les mêmes qualités de sec et d'humide, les mêmes propriétés de dissolution, d'absorption, d'évaporation, de combinaison, de fermentation, car il faut tout cela dans le système que je discute ; s'il y avait, même antérieurement à l'homme, des animaux et des plantes, sur quel fondement probable peut-on penser que l'espèce humaine qui seule habite l'univers, que les autres espèces ne font que peupler, fût seule absente de son domaine? Ceux qui pensent, avec raison, que Funivers physique et tout ce qu'il contient est fait pour l'honune, loin d'admettre que les agents purement physiques aient pu, après des myriades de siècles, ébaucher l'homme, et enfin le produire par des combinaisons et des fermentations de leurs principes, trouveront, au contraire, dans l'existence de la nature matérielle, une raison suffisante, si elle n'est pas une jHreuve démonstrative, de l'existence simultanée de l'homme. Us verront le propriétaire aussitôt que son habitation, et le
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maître ai]fi»H6t que le domaîoe. Us ne voudront pas croire-qnll pût exister tant de jneneilles lorsqu'il n'y avait encore aucune intelligence qui p&t les admirer^ tant de bienfaks lorsqu'il n'y avait aucune ailection qui pût en jouir^ tant de propriétés, lorsqu'il n'y avait aucune industrie qui pût les mettre en œuvre. Il /est vrai que cette preuve HKHralCj et qui n'en est que phis philosophique, ne sera pas admise par les partisans du système opposé^ qui poussent la modestie jusqu'à ravaler l'espèce b»maîne au^niveau, ou, peu s'en faut^ «û-dessoas des autres espèces : conséquents à leur principe, qui fait dériver t^mtes les qualités morales/ et même l'inteiligeuce^ de la force, du volume, de la position des organes, et confond, à leur soiwce, le physique et le mcnral, ils mesurent tous les êtres an pied et à la toise, et s'étoMient, s'offensent peut-^re, que la nature étant si vaste, et l'homme si petit, nous voulions subordooner à voi point l'immense étendue de la terre et des cieux. Faibles philosophes ! ils sont vains de leur esprit, et ils nient l'exiS" tence propre et la noble nature de l'intelligence ; ils prêchent l'abjection à l'espèce, et réservent l'orgueil pour l'individu! Et ils ne savent pas que « tous les corps, coimne dit Pascal, le n firmament, les étoiles et tous les royaumes ne valent pas le » moindre des esprits; car l'esprit connaît tout cela^ et le corps » rien, o
Je le répète, l'imagination, qui se fait à elle-même un monde faatastique qu'elle peuple et qu'elle anime à son gré, peut se représenter des productions foituites par le mouvemeat spon-^ tané de la matière organique ou inorganique; mais la raison^ qui ne connaît et ne peut concevoir que des réalités, ne sauraii; admettre que le moindre atonae se meuve sans impulsion, pas plus que le rocher que j'aperçois de mes fenêtres, limite inuué^ moriaie des héritages, qui attendrait, l'éternité tout entière, que la main de l'honmie ou un tremblement de terre viot Tzt" racher de ses fondements*
Mais il y a une réflexion générale à opposer à teus ces sy^ tèmes. Leurs auteurs se jettent dans «ne antiquité indéfinie; ilsfentle temps pour faire leurs êtpes,et supposent, anténeui»voexA à 4ous les élares matériels, un temps qui n'est que la me* sure de leur énrée. «Mais, leurditM. Haiiy, dansson rnaÉé o deminirêlogie, c'e&t un fait dent plusieurs géotegues trèa- » célèbres s^aooordent aujourd'bai à reconnahre l'esistenca, » que nos .eantinents sont d'une date peu aacieame, et l'on a s reeoun «ans fondement, pour expiicpier leur formaAioB, à
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» des causes qui auraient agi pendant une série de siècles oa- > pable d'effrayor riina^nation (1). »
Certes, c'est une étrange présomption ou une înooncevable foreur de détruire, que de raisonner sur une hypothèse que contredisent les croyances morales des peuples les plus éclairés, et qui est combattue par le sentiment des physiciens les plus habiles; et il semble qu'il faudrait au moins l'accord parfaitement umanime de tous les savants en physique, pour attaquer, avec quelque ^>parenoe de raison, les opinions universelles de morale.
Les défenseurs de ce système, pour rendre probable la nais« sance spontanée de l'homme par l'énergie de la matière, suj^ posent, comme démontrée, la production spontanée des animalcules aperçus au microscope, et alors, dit Tauteur des Rap/)ort8^ « il ne paraît plus si rigoureusement impossible de 9 rapprocher la première production des grands animaux de » celle des animalcules microscopiques. D'un autre côté, selon » le même auteur, il est certain que les individus de la race » humaine, les autres animaux les plus parfaits, même les » plantes d'un ordre su,périeur, ne se forment phis maintenant » sous nos yeux que par des moyens qui n'ont aucun rapport » avec cette organisation, directe de la nature inerte, a Mais, pourrait-on lui dire : « Tous sii^posez que les animalcules » naissent spontanément de la matière, c'est-à-dire çi^au » moyen de circonâtances favorables , ainsi que vous le dites • adroitement, la farine devient ver, le vinaigre anguilles,
> même le corps humain insectes dans quelques maladies, .et
> vous en concluez que les grands animaux, même les plantes » d*un ordre supérieur, ont pu, dans l'état primitif des choses, i naître de la même manière, et vous posez en principe un » fait incertain, pour n'en rien dire de plus, et vous en tirez » une conséquence hasardée. Et moi, je ne suppose pas, mais » j'affirme que l'homme, les grands animaux, les plantes d'un » ordre sl^>érieur, naissent les uns des autres par voie de gé-
> nésation et de germination, et j'en conclus que les animal-
> cules naissent de même, c'est-à-dire, les uns des autres^ a qœl que soit le mode de reproduction, et j'ai pour prino^
(1) Le plus célèbre de nos aaturallsti^s , M. Curfer, a nth cette tbèsa àoif de dispute. Toyez, dans le niacotirs pr^mmakt ^e son grand otn nage aor les anioMin foaailta, Ita prouves que «e aavant donne da la aonvaaiilé de nos continents, et de la révolution récente du nlobe.
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» un fait incontestable ^ et pour conséquence une analogie » irrésistible. Vous ne trouvez pas rigoureusement impossible » de rapprocher la première production de l'homme et des p grands animaux de celle des animalcules microscopiques, et » je trouve souverainement raisonnable de rapprocher la pre- 9 mière production des animalcules microscopiques de la pro- D duction actuelle de Thomme et des grands animaux. Qu'im- » porte que votre microscope n^ait pas pu saisir ou la différence » des sexes ou leur union^ et la production même des embryons? I» les bornes de votre instrument sont-elles les bornes de la » nature? N'eût-on pas été fondé, avant l'invention des mi- » croscopes, à regarder comme fabuleuse l'existence d'animaux » mille fois plus petits qu'un ciron, et pouvons-nous aflSrmer D que des yeux plus perçants que les nôtres, ou armés d'ins- » truments plus parfaits, n'apercevraient pas un monde d'à- » nimaux plus petits encore? Si le germe d'un grand art)re » n'est qu'un infiniment petit comparé à l'arbre lui-même, le n germe ou l'œuf d'un animalcule sera un infiniment plus pe- » tit qui se dérobera à toutes les observations, et la divisibilité 1» de la matière à Tintini ne reçoit-elle pas ici sa plus juste, sa » plus rigoureuse application? Si je n'aperçois, par aucoit n moyen, l'œuf d'où sort le plus petit insecte qu'on puisse D imaginer, ma raison conçoit que cet œuf ayant deux bouts D et quatre côtés, il peut y avoir encore des œufs beaucoup » plus petits ; et peut-être cette idée de divisibilité indéfinie 9 de la matière, où nos sens trouvent sitôt des bornes, et où 1» notre raison ne saurait en assigner, n'a-t-elle d'autre objet D que de nous faire comprendre la possibilité de la reproduc- » tion des êtres les plus petits par les mêmes voies que celles » qui assurent sous nos yeux la reproduction des plus grandes » espèces. »
En un mot, tous les animaux, même dans les plus petites espèces, naissent sous nos yeux les uns des autres, quoique de manières différentes. Dans certaines espèces, les sexes sont distingués; dans d'autres espèces, ils sont réunis dans le même individu, quelquefois ils ne sont pas même aperçus, et l'animal se multiplie ou parait se multiplier, comme certaines plantes, par bouture. Mais enfin, tous les animaux ovipares ou vivipares naissent les uns des autres, et Tanalogie, cette raison universelle de jugement, a qui montre à l'intelligence ce que » le corps ne peut sentir, d disent eux-mêmes les auteurs du ffouveau Dictionnaire, rûson plus puissante encore lorsqu'il
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s'agit des ouvrages de la nature, dont la devise est, selon M. Haûy, a économie et simplicité dans les moyens; richesse et variété dans les effets; o l'analogie plus sûre, sinon que Tobservation, au moins que l'observateur^ autorise la raison à rejeter du plan de la nature toutes ces naissances spontanées par les seules forces de la matière. Il est même digne de remarque que le célèbre physicien que je viens de citer a fait au règne minéral l'application la plus heureuse de son principe sur Yéconamie et h simplicité des moyens qu'emploie la nature^ puisqu'il a démontré que> dans la cristallisation des substances^ elle donnait constamment dans chaque espèce aux cristaux les plus petits, et qu'on peut appeler aussi microscopiques, la même forme qu'aux plus grands, et les composait tous, dans chaque genre, d'éléments solides semblables, qui en sont comme le germe, et qui constituent pour ces corps une forme semblable de génération. Dans le règne végétal, les espèces les plus petites sont similaires avec les plus grandes. Un arbuste, une fleur a ses racines, sa tige, ses feuilles, ses fruits ou ses graines, comme le chêne ou le noyer. Elle naît, croit et se conserve par les mêmes moyens : pourquoi la matière se serait-elle écartée, dans le seul règne animal, de son économie et de sa simplicité ordinaires; et tandis qu'elle fait naître les uns des autres, et venir d'un germe déposé dans le corps d'un animal et fécondé par un agent quelconque tous les animaux que nous pouvons apercevoir, pourquoi se serait-elle, sans nécessité, réservé la formation directe d'un ordre d'animaux qui se dérobent à nos yeux, et aurait-elle ainsi compliqué sa marche sans accroître ses résultats? ' En vain Tauteur des Rapports nous promet une suite des Mies expériences sur la génération spontanée des animaux, flésavouée jusqu'à nos jours par une saine physique ; ces expériences, qu'il est toujours utile d'annoncer (sauf à ne plus parler du résultat, s'il n'est pas satisfaisant) , sont toujours et nécessairement incomplètes, parce qu'il n'est au pouvoir d'aucune industrie humaine de soustraire la matière en infusion ou en dissolution à l'influence de l'air, véhicule de beaucoup de germes, de manière à être assuré qu'elle n'en contienne aucun^ précédemment à l'expérience, que l'action de l'air ou de tout autre agent puisse développer après qu'elle est faite. Et, par exemple, il est probable que les vers de farine existent en œuf dans le grain de blé, où leur extrême petitesse les conserve entiers sous la pression de la meule, et qu'elle peut encore lea
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conserver dans la farine, malgré la fermentation de la pâte <hi même la caisson du pain. On a même one preuve ou me présomption de rindestructibftiié des germes dans ee qui arrive aux graines céréales on légumineuses, qui y quoique vongées par les insectes au point de ne plus offrir que l'enveloppe, ne laissent pas de lever une fois qu'elles sont semées ; et l'on peut croire que les germes ou les œufs, encore plus petits^ des animaux macroscopiques, peuvent échapper à des casses de destruction encore plus puissantes.
Il n'est pas inutile d'observer que, malgré le grand râle qo'on fait jouer anx animalcules wfttMtres pour pouvoir en oonclure la production semblat>le des plus grands animaux à i*origine des choses, les atrrmatcules qu'on avait cru apercevoir là où iis devraient naturellement se trouver pour produire l'homme, et sur lesqnels on avait élevé tant de systèmes^ ont perdu tout crédit dans la physiologie moderne ; et certes, quelque importance qu'attachent nos savants à ce monde microscopiqae, il est difKcile de penser que la nature qu'ils font si bonne et si sage, ait réservé ses vérités les plus hautes pour le microscope, et qu'elle ne montre à nos yeux que des illusions.
Quoi qu'il en soit, si les hommes et les grands animaux, venus primitivement, comme les animalcules microscopiques, de la matière en fermentation, ne se produisent aujourdlmi que par wie de génération, comment s'est opéré ce prodigieux changement ? Si la génération n'est pas entrée dans le plan primitif de la nature, comment est-elle devenue, dans son plan secondaire, le moyen imique et constant de perpétuer les espèces? Ces germes animaux, dont la terre était Vuiérmy et que fécondait la chaleur du soleil ^ comment se trouvent-ils aujourd'hui dans le corps des animaux, et sont-Hs fécondés par des moyens qui n'ont aucim rapport avec les moyens primitifs? Quand la matière avait au commencement des moyens ëirectê de produire lliomme et les grands aoknaux , pourquoi a-t-elle surchargé cette opération «i simple des laliorîeux mystères de la différence des sexes, de leur imion, de ta féconda* tîon, de la génération, de l'enfantement, de FincttbatMMit Les sexes sont-ils aussi dans les plantes, comme dans les anîoiacx, mie arrière^onsée de la nature, «t ^^omme UM «onûmleda son grand ouvrage ? On trouve à die grandes profondeurs 4es iépoufUes d'animMix monsArueux, tinrestres ou oiarins, dont l'espèce a disparu. Pourquoi leun germes ne se teouveutnis plus êéwi'uiérui de la terre, éMt ktjemMseeit étemethéL
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la fécondité inépuisabte? Et ne serait-oe pas plutèt^ne la vepro* duction de l'espèce ayant toujours élé coi^ée aux ÂdWidua, l'espèoe a Êni, parce que les individus ont péri par quelque cause qui «ous est inconnue Y A moins qu'on ne suppose, avec le nouveau Dictionnaire d'Histoire naturelle y que ces grands anlmaui^ ayant accarai^i la tendance qui les entraîne tons vers le dernier degré et le plus parfait de Tanimalité par une sorte de grotoUation vitale ^ ^nt devenus Tespèoe humaine des contrées qu'ils haiHtaient.
Mais, si, la génération n'était pas dans le ppeoiier plan de la natcHre, la paternité, la filiation, n'y étaient pas davantage. La société, qui n'est que le développement de Tune et de l'antre, n'y était pas non pins : la société même domestique est done purement factice et adventive , et i.*J. Rousseau a eu rttson de dire que la société n'est pas dans la nature... 11 fut donc on temps où l'homme était aussi étranger à l'homme qu'un arbee, dans une forêt, à l'arbore qui s'élève auprès de lui. U n'y avait entre eux ni rapports ni affections. Conone les hommes de Deucalion et de P^frrha, nés de la terre, ils en avaient l'insensibilité ; la philosophie, ramenée aux extravagances de la fable, put dire comme elle : Inde homines nati, durum genus.
Ce qu'il y a de plus étrange dans ces systèmes, c'est l'expi»»* sion abstraite et le jargon métaphysique dont on les revêt, pour couvrir le ridicuVe des idées par le faste des mots. Je pourrais renvoyer le lecteur à un passage déjà cité au commencement de ce chapiÉire ; je préière le répéter ici.
9 Tous les animaux , tontes les plantes ne sont que des mo» 9 difications d'un animal , d'un végétal ordinaire. Le règne » animal n'est en quelque sorte 4|a'im animal unique , nHut B varié et composé d'une multitude d'individus tons dépendanto » de la même origine. - Les êtres les plus imparfaits aspipem » à une nature plus parfaite. — C'est pourquoi les espèces le* a montent sans cesse à la chaîne des êtres par une sorte da a gravitation vitale. — Les animaux tendent tous à l'hoonne, 9 lea végétanx aspirent tous à l'animalité, les minéraux cIm^ a cbent à se rapprocher du végétal. Notre monde est une sorte
> de grand polypier dont les êtres vivants sont des anineloides,
> et noQs sommes des espèces 4le parasites, de cinons, de a mèaie que nevs voyons iroe feole de puoevons, de lichens, de » Biousses et d'autres races qui vivent aux dépens des aiteea. a
Ce 4fak parait avoir mis ces naturalistes sur ht voie d'une idée aaasî extraordinaire que celle d'im gvand animal, prototype de
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tous les animaux, d'un grand végétal, prototype de tous les végétaux, est qu'ils ont observé des organes ou plutôt des facultés semblables pour l'assimilation des substances, la digestion, la sécrétion, la circulation, même la reproduction, dans les grands animaux et dans les plus petits, ainsi que dans les végétaux. Mais il suffit d'une réflexion tout à fait naturelle pour expliquer ce phénomène et faire disparaître les conséquences qu'on en a voulu tirer. C'est que tous les animaux, grands et petits^ et même tous les végétaux, formés des mêmes éléments, vivant sur le même sol, plongés dans les mêmes milieux, respirant le même air, animés par le même calorique, éclairés de la même lumière» soumis aux mêmes influences de la part des mêmes agents, logés, en un mot, dans la même habitation, et assis, pour ainsi dire, à la même table, ont dû nécessairement être pourvus d'organes semblables , pour exécuter des fonctions semblables sur un sujet semblable , pour respirer, voir, manger, digérer, se mouvoir, etc. On ne peut pas plus conclure de ces ressemblances générales dans l'animalité et la vitalité, la confusion originaire des espèces, qu'on ne peut conclure, dans chaque espèce, des caractères généraux qui sont connus à tous les individus, la confusion absolue de ces mêmes individus. Chaque espèce d*animaux pourra tout au plus être considérée comme un individu de l'animalité générale, comme chaque animal est un individu d'une espèce particulière. Cette distinction originaire et indestructible des espèces, des races, des individus, parait être la volonté la plus constante de la nature, puisque, si elle souffre que quelques espèces différentes entre elles, mais rapprochées par des caractères essentiels, comme celles du cheval et de Tâne, s'unissent passagèrement, elle leur permet de produire un individu, et leur défend de former une nouvelle espèce. Cette distinction des espèces et leur fixité est, pour ainsi dire, un monument de la nature et le fait le plus authentique de son histoire; les espèces décrites par les plus anciens naturalistes se trouvent sous nos yeux avec leurs mêmes caractères, a Depuis longtemps, litroa » dans le Rapport sur les collections d'histoire naturelle rap- » portées d'Egypte, on désiraitsavoir si les espèces changeaient » de forme par la suite du temps... Jamais on ne fut oueux à » portée de décider pour grand nombre d'espèces remarquables » et pour plusieurs milliers d'autres. U semble que lasupersti- » tion des anciens Égyptiens eût été inspirée par la nature, dans » la vue de laisser un monument de son histoire... On ne peut
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> mattriser les élans de son imagination, lorsqu'on voit encore M conservé, avec ses moindres os et ses moindres poils^ et paiv 9 faîtement reconnaissable^ tel animal qui avait, il y a deux ou 0 trois mille ans, dans Thèbes ou dans Memphis, des prêtres et
> des autels. » La distinction des espèces et le fondement de l'étude des choses naturelles, et le seul fil qui puisse nous gui* der dans ce labyrinthe ; et c'est à la recherche des caractères qui séparent les espèces ou les rapprochent, et qui servent à distinguer les races et à classer les individus, que les savants consacrent leurs veilles. Ainsi, on distingue les animaux en bipèdes ei quadrupèdes , en fissipèdes ou solipèdes, en herbivores, granivores ou carnivores, selon qu'on fait attention au nombre ou à la forme de leurs pieds, ou à la qualité des substances dont ils se nourrissent.
Non-seulement on suppose un animal originaire, prototype de tous les animaux, un végétal originaire, prototype de tous les végétaux: mais, à le bien prendre, on ne fait de tous les êtres, animaux, végétaux, minéraux, qu'un être, un grand tout, puisque toutes les espèces étant déterminées les unes vers les autres par une a sorte de gravitatian vitale, les minéraux » cherchent à se rapprocher du végétal , les végétaux aspirent » tous à Fanimalité, et les animaux tendent tous à l'homme, » dernier degré et le plus parfait de l'animalité. » Tout doit donc finir par être homme, ou cet effort, ce vceu, cette tendance de la nature serait sans effet, et son énergie sans puissance ; ce qu'on ne peut supposer, et qui est même incompatible avec l'idée de la nature infiniment active, éternellement jeune, et inépuisablement féconde. Cette conclusion est rigoureusement nécessaire, car cette tendance doit être finie dans sa durée, puisqu'elle s'exerce sur un sujet fini dans son étendue, je veux dire sur notre globe, dont les dimensions sont connues et la solidité calculée. Il doit donc arriver un temps où Thomme sera seul, et où il n'y aura ni d'autre animal, ni même de végétal et de minerai sur la terre ; qu'il n'y aura pas même de terre^ puisque la terre elle-même tend aussi bien à se convertir en minéral que le minéral à devenir végétal, le végétal à devenir animal, tout animal à devenir homme.
Mais enfin, cette force d'animalisation, qui pousse de proche en proche toutes les espèces végétales vers l'animalité, et tous les animaux vers l'homme, fini dans son action sur notre globe, puisque notre globe est fini dans son étendue, est infini dans son intensité, puisqua dans ce même système la nature esl
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éieriiftlle. El eonuiient cette force iofinie, qui agK aaas cesse Miiour de DOus,n'a-i-eUe encore été aperçue que de do6 jours, et par quelques savaais? Comment aucun fait constant et palpable ne Ta-t-il pas dévoilée? par quelle fatalité somme»-nous encore réduits aux. conjectures sur des faits aussi anciens que le monde , ^ossi multipliés que les individus de toutes les espèces minérales, végétales, animales, et comment voyons-nous, depuis Aristote et SalonM>n, les mêmes espèces d'animaux et de plantes se reproduire constamment avec les mêmes canettes qui les distinguent? Cette tendance n'agit sur chaque espèce, pour la faire passer à un degré supérieur, qu'en agissant dans tous les individus de cette espèce , puique l'espèce n'est qu'une abstraction qui désigne une coU^tion d'individus distingués tous, par certains caractères, d'une autre colkctioa d'individus formant une autre espèce. Eh bien , a-Von janais pu surprendre un seul individu d'une espèce végétale à son passage définitif à l'espèce animale, ou quelque animal brute à sa transformation en individu de l'espèce humaine t A-t-oa jamais entendu parler de quelque végétal ou de quelque animal qui, au bout du temps fixé à sa durée , n'ait pas fiai avec les mêmes C4u»ctères qu'il avait reçus à sa naissance ; de quelque animal dans lequel un développement de ses parties , s'il était plus petit que l'homme, ou un rétrécissement, s'il était plus grand, ait annoncé une disposition prochaine à revêtir U forme bomaine, et si, depuis six mille ans,qui sont quelque chose dans la durée d'un globe de quelques mille lieues de circonférence, on n'a pas aperçu la moindre transmutation de ce genre; si l'on ne trouve aucune trace d'ua fait aussi merveilleux dans les antiques traditions des peuples; si , même dans leurs livres de morale les plus anciens, on ne remarque asieuAe allusion s une opinion qui devait avoir une ai grande influence sur la ' morale, ({uand est-ce donc que cette tendance naturelle a sen effet, et que le spectacle coounence ?
Mais s'il y a dans la matière une force d'animalisation qui tend à faire passer tous les végétaux à l'espèce aainoale, et à confondre à la fin tous les animaux en une seule eq)èce, il y a bien certainement aussi une force de végétation et de générar lion qui tend à conserver à chaque espèce végétale et aûnale lesv caxactères qjui kii sont propres. La tendance à l'wimalité est ai^rente au microscope, je le veux; mais la fiorce de végétâttiou et de génération, nous la voyons tous de nos yeux : et comment et pourquoi, dans la matière, deux forces^ je bo dis
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pas iségateiy mms «p|)Oflées>.et qui s'élei^iienil riiii« de Tautre à une distance infinie?
Tou» les pmicipea que sous avon» combattus sur les généniion&ftpontaiiées par l'énergie de la naiupc^ hie les ébauches d^homnK^ etd'afticnaux, développés par succession de temp% jusqu'à leur oi^anisation actuelle ; siw la confusion originaire des espèces^ et leur distinction subséquente et adventive ; sur rinteiljgence^ pvoduit final de l'organisation physique; sur les changements sans fin que^ dans une longue succession de siècles^ le monde et tous les êtres qu'il renferme ont dû subir, et qui ont soeeessivement amené des altérations aux formes primitives, et la composition de formes nouvelles; tous ces principes, dis-je, sont rappelés et présentés comme des axiomes dans vn ouvrage récent^ intitulé : Philosophie zoologique (deux mots bLurrement accouplés et étonnés de se trouver ensemble).
« !<" Tous les corps organisés de notre globe sont de véritables 9 prodfticUons de la nature, qu'elle a successivement exécutées p à la suite de beaucoup de temps ^
B 2^ hàXks sa marche, la nature a commencé et recommence » encore tous les jours, par former les animaux les plus
> simples^ et elle ne forme directemefit que ceux-là, c'est-à-
> dise les prémices ébauches de l'organisation qu'on a dési- » goées par Texpressioa de générations spontanées.
» 3° Les premières ébauches de l'animal et du végétal étant » formées dans les lieux et dans les circonstances convenables, » les facultés d'une vie commentante et d'un mouvement orp ganique ét£d)li ont nécessairement développé peu à pea les » orgaaes, et, avec le tempe, elles les ont déversifiés, ainsi que » les parties.
p A"* Là faculté d'accroissement dans chaque portion du corps » orgaoRsé étant inhérente aux premiers effets de la vie, elle a » donné lieu aux différents modes de multiplication et de ré- » génération des individus, et par là les progrès acquis dans la » composition de l'organisation^ dans la forme et la diversité » d«s partis, ont élé conservés.
9 ^** A l'aide d'un temps suffisant , des circonstances §ui ont » été nécessairement favorables, et des changements que tous a les points de la surface du globe ont successivement subis » dans leur état, en un mot, du pouvoir qu'ont les nouvelles a situifttions et les nouvelles tiabitudes pour modifier les p oqpmes des corps doues de la vie, tous ceux qui existent
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» maintenant ont été insensiblement formés teb que nous les D les voyons.
B 6* Enfin^ d'après un ordre semblable de choses^ les corps » vivants ayant éprouvé chacun des changements plus 9 ou moins grands dans Tétat de leur organisation et de » leurs parties , ce qu'on nomme espèce parmi eux a été » insensiblement et successivement ainsi formé, et n'a qu'une » consistance relative, et ne peut être aussi ancien que la na-' ture. D
Il n'est pas une seule de ces propositions gratuites dont la réfutation ne fournit la matière d'un volume, quoique, à vrai dire, il fût difficile de raisonner et impossible de conclure avec un écrivain qui, supposant sans cesse, pour l'exécution de ses hypothèses, beaucoup de temps , tin temps suffisant, des lieux favorables, des circonstances convenables, et imaginant au besoin, dans tout ce qui existe, des changements et des bouleversements, finirait, s'il était pressé, par demander l'éternité tout entière, et un autre univers que celui qui nous est connu, et qu'il ferait tout exprès pour ses systèmes.
Heureusement la raison peut sortir à moins de frais du labyrinthe où l'erreur voudrait l'engager; elle a des motifs de jugement plus sûrs et même plus expéditifs, et elle peut, comme je l'ai ai observé ailleurs, réduire une hypothèse tout entière, quelque compliquée qu'elle paraisse, à un point précis, à un principe unique, dont il est facile d'apercevoir l'erreur ou la vérité.
La question entre les matérialistes et leurs adversaires sur Torigine des êtres animés, réduite donc aux termes les plus simples, consiste à savoir si l'on peut admettre dans la matière des mouvements spontanés, ou si l'on ne doit y reconnaître que des mouvements communiqués.
Cette question de physique est tout à fait semblable à la question morale du langage inventé par l'homme, et par conséquent spontané dans l'espèce humaine ou communiqué par un être supérieur à Thomme : l'une et l'autre question partagent la philosophie en deux systèmes, l'un de ceux qui disent que tout, au physique comme au moral, s'est fait soi-même par sa propre énergie^ sans raison et sans cause; l'autre de ceux qui croient que tout a été fait, et que la cause des êtres en est en même temps la raison.
La question du mouvement spontané, ou du mouvement communiqué, appartient à la fois à la physique et à la phiio»
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Sophie^ et elle peut être traitée à la fois par Tobservation des faits et par le raisonnement. Je ne parle pas d'autorités^ pour ne pas exposer les noms de Bacon, de Descartes, de Leibnitz, de Newton^ d'Euler, de Pascal^ de Halebranche, d'Arnaud, de Nicole^ à être mis en parallèle avec ceux d'Ëpicure et de Lucrèce.
Or, avons-nous aucune expérience d'un mouvement irpot»tanéfLà nature entière nous fournit-elle^ quelques observations dont nous puissions conclure la spontanéité du mouve* ment, et sans cause assignable? Si même nous voyons dans les corps quelques mouvements dont la cause ne soit pas connue, ne recourons-nous pas, pour l'expliquer, à des causes hypothétiques, comme pour les tremblements de terre et l'éruption des volcans, les effets de l'électricité ou du magnétisme, que nous attribuons à la raréfaction des vapeurs, à la combinaison des gaz, à l'inflammation des pyrites, à la présence d'un fluide ! Dira-t-on que le mouvement n'est spontané que dans les molécules de la matière, et non dans les corps ? Mais une molécule de matière est une portion de matière comme tout autre corps; elle est moins qu'un autre corps, mais elle n'est pas un néant de corps, et en sa qualité de corps, elle reçoit le mouvement, et le transmet en raison de sa vitesse et de sa densité.
Une pieiTe de plusieurs quintaux, que lance un volcan, est un infiniment petit, relativement à la masse entière du volcan, quoiqu'elle soit un corps relativement à nous; et cependant, si nous voyions cette pierre se mouvoir d'elle-même, et sans que nous puissions assigner un moteur à son mouvement, nous le regarderions comme un prodige et une dérogation aux lois constantes de la nature. Le plus grand corps n'est, après tout, comme le plus petit, qu'un composé de molécules; et comment peut-on supposer le corps entier en repos, lorsque toutes ses parties intégrantes sont ea mouvement? Et quand on supposerait que les molécules qui sont au centre du corps ont perdu leur mouvement par la pression qu'elles soufirent, à quelle cause attribuer le repos des molécules qjui sont à la surface, et comment ont-elles changé leur mouvement propre et spontané pour la force d'adhérence qui les retient à la superficie du corps? Si le mouvement des molécules qui composent les corps est spontané, il n'y a aucune raison à Tétat de repos où nous voyons les corps eux-mêmes, aucune raison à leur consistance, car la force d'adhésion est incompatible avec
3i4 DE l'homxb
tonte de détails. Si je nomme Tordre, la raison, la justice, la vérité, le pouvoir, les devoirs, je trouve dans tous les esprits prévenus de ces idées générales; je m'entends moi-même, et je suis entendu des autres. Tous les hommes s'entendent entre eux sur les principes, même lorsqu'ils différeraient les uns des autres sur quelques applications; et la société tout entière n'est pas autre chose que le consentement universel à ces idées générales : voilà la métaphysique. Les hommes ont obsecvé la terre, le ciel, les minéraux, les végétaux, les animaux, etc. ; ils ont connu les lois du mouvement, les propriétés des diverses substances, l'usage auquel ils pouvaient les employer, etc. : voilà la physique et ses différentes branches. Mais quand je parle de la force à'animalisaiion, de la tendance a ranimaliié, de la gravitation vitale, d'animal prototype et végétal originaire, et autres hypothèses du même genre, je ne pose pas des faits que l'on puisse observer; je n'énonce pas des idées générales sur lesquelles on puisse s'accorder, niais des abstractions sur lesquelles on peut disputer sans fin : je ne présente rien de palpable à l'expérience, rien de vrai à la raison; je ne fais ni physique ni métaphysique; je ne disque des mots, mais des mots dangereux, parce qu'ils n'expriment aucune idée ; des mots qui décréditent la science qui les emploie, et qui faussent l'esprit qui les reçoit : je ne fais, en un mot, que détourner la physique de son véritable objet, et jeter des doutes sur la morale.
11 faut le dire, ces prétendus amis de la nature jouissent moins de ses bienfaits qu'ils n'étudient ses faiblesses, et ils l'espionnent plutôt qu'ils ne l'observent : ils ne cherchent à prendre la nature sur le fait, comme ils le disent souvent, que pour la trouver en flagrant délit, et la surprendre, s'il était possible, dans quelque écart bien monstrueux, dans quelque grand scandale, d'où ils puissent conclure le hasard de ses opérations et le désordre de ses plans. Gomme les enfants du patriarche, loin de couvrir avec respect la nudité de leur père, s'ils le surprenaient livré au sommeil , ils dévoileraient sa honte à tous les yeux, et triompheraient de l'avoir déshonoré : triste disposition qui 6te toute utilité au talent et toute dignité à la science, et qui flétrit l'étude la plus agréable et les jouissances les plus pures !
Heureusement c'est dans un autre esprit, et avec d'autres connaissances, que les vrais amants de la nature et les maîtres de la science, les Newton, les Leibnitz^ les Haller, les Stbai,
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les Ch. Bonnet, ont étudié ses lois, et observé les faits qu'elle nous (Mrésente. Parvenus aux bornes qui séparent le monde physique du monde rationn^l^ ils portaient un regard également assuré sur l'un et sur l'antre. Si^ par la force de leur intelligence^ ils découvraient les lois générales de la nature, ils croyaient, par les lumières de leur raison, au Législateur suprême, auteur et conservateur de la nature, comme à une loi plus générale encore de Tordre universel : ces axiomes d'éternelle vérité, il n'y a pas d'effet sans cause, ni de cause sans tnielUgence, nul corps ne peut se mouvoir lui-même (i) , étaient à leurs yeux plus certains que les lois mêmes du mouvement, les calculs de la géométrie, ou les faits de la physiologie; et jamais ils ne pensèrent que, pour établir un système de physique, il fût nécessaire de saper les fondements de la morale, et que, pour expliquer Phomme, il fallût renverser la société.
Yoilà donc les systèmes abjects que l'on essaie depuis longtemps de mettre à la place de ces croyances généreuses qui ont subjugué les meilleurs esprits, et formé la raison des peuples les plus éclairés. Fille unique sur la terre de T intelligence suprême, l'espèce humaine voyait avec orgueil cette aïeule auguste à la tête de sa noble généalogie, l'homme en retraçait, quoiqu'à une distance infinie, rintelligence dans sa raison, la puissance dans ses œuvres, la bonté dans ses affections , l'immensité même dans ses désirs, et jusque dans ses yeux, et sur son front, on retrouvait quelque empreinte de sa céleste origine. Soumis à de grands devoirs, parce qu'il était appelé à de hautes destinées, il avait reçu, et les lois qui lui enseignent ses devoirs, et ce sentiment infini de bonheur et de perfection qui l'avertit de ses destinées, et des écrits divins, Testament du père commun, contenaient à la fois les preuves de sa descendance, les titres de sa dignité, et les règles de sa conduite. Usufruitier de l'univers, héritier substitué de génération en génération à ce noble patrimoine, il y régnait comme le premier né de la création, et rendait hommage à la supériorité de son esprit. Qu'y avait-il dans ces croyances d'indigne de la raison humâne, ou de funeste à la société ? Quels motifs plus puissants l'homme pouvait-il désirer à ses vertus? quel firein plus eficace pour ses passions? quel fondement plus stable à ses lois ? quelle règle plus sûre et plus droite pour ses moeurs? Qui jamais eût pu croire que l'honune aspirerait àde»*
(1) Yoyex dans la Logique de Port^Royal^ ch. vi.
€êiidre 4e ee hmi ra/hg, qu'il êmplafcnH ses ItPmièM&ft^tiM ss propre graiidear, eè q«ey te (yèlre appelé le fite 4tt Trè»fiaul, iV diniH réellement^ et sMis fignre, à la pooififtove ^ «foui m'avez engendré ; et aax fer» : Von» éle» med hèfes (f ) ? *» Vii ?il limon s'est Mm^iSé^ m Mfiimileate s'en es» dégàffé fur kl fermentation ; il est devenu plante^ poiesofty ensMu, ^Mdi»' pède^ bomme enfin : voHà Vkomnie, nmete parte»» à fomt de ramper, qui longtemps m méGonnii son okgrm, et «e«la faire oublier sa bassesse. Si voua mer dmnandez ooiMaeni t Fi»' teUigence a pu animer sea organes. w« ae» pattes scmt éetettaea des mains> sont front s'est élevée son^ nez s'est déalingtté âë m touche^ l'angle facial est devemi plus dotos^ et il a pw^Asé^ il a invenié Dieu, les lois, Ic^ arta^ la sociéeé; il a éladvé kt naitoi^y il s'est étudié lui-même, et à force de s'étudier, il s'etst ignorée Egaré dans de vaines hypothèses, il n'a pas compria sa ptùptê grandeur, et en s'assimilent au3& bétes les ph» stWfjMea^ M est devenu tout semblable h elles; Nomo, dit le Psalnrista, cTÊin in honore esset, non mtelUxit; emnparatm i»i jtmêertiig imipienih' bu9, et ginaiis faetvê est illit.
En effets si l'on dépowllaft ees tristi» système» de tooC dé que Tart emploie pour les embaHir ou les déguiser^ de Félé« ganee du style^ du mérite facile de qttekfue étuMton , de ceê grands mots (}ue les uni prennent peur de grandes pekséei, ef de ces raisonnementaqtie les anti'es prannent potir êm raisons; ai ces étranges opinions, réduites k leurs termëa les pM ilmplesy étaient préseméea sans eette raille parure, ei fottéei de se montrer dans toute leae nudHé^ <t eu Bêp$ài tdnjoor^ a étonné, dit le savatit P. Berthief^ da la cotn/Rmee bantaind » atee laquelle oH les «ranee^ et de la basseï facilité aitt» la^ a quelle on les reçoit^ a
Disons^e donc : l'hmmtie a eonnfièiioé, p«iiaqii« l'bonima finit. U a eotnmencé sous la forme pliyskq|iie qoi le dialhgwl des amnlauiy et avoa rintelltgence qui Ven sépatie^ il a com^ BUeneé rnâle et femelle ^ pouf se( perpétuer jpar TmiOA iêi aexesy ptiisqu'amno moureitidnt spoiftaiié de la idatière^ auto* aànty odmiiJe ofi le supposa , aatis autt^ modétateur que ldi« inémd, se pourrait arvètor II» espècas h cette masura fxréalM et eotistante d^organisation pafftiettlièra qui les distingua M Mes des antfes^ qui d^îngae éttiiiieimiieffit entra toute» M «utres reapèca hwminéy al qui attache omntaMHiatitlâ Mpf0»
(1) lob, cb. xvu.
of HK lA GAnt maanoL Ml
dBGtten àm mpècÊ9 et lew perpiUiîté à l'ofdre imt? eilkint de la distinction des sexes, de la généraliosy de la téeùûét^ tàm, tic. L'iKume a prodait son stmblabkr, pMr former amc kii une aociéké, et aae prmiière tomiUe » |ni pewptar roahren, pnitqai'siie seole tamïïie poonatt le peapler eacoreL Teut aaacHRe daas fou «tre motal , daas son être physique, ei dans les EM«l*és, les fendions et les npporis detoasdeoi, aa^ease denalt plan, puissance cTana Fexéeulioa; Eifet intelligent toi-méiney il esft nott égal mais »emUaèie à la cause inlellîgenle qui Fa prodait et fait à son image , el cette eroyaace ÎBMBénonale est, pour l'espèce bnasaine, ta plus oni^-erselle 4ca traditionay ea, peur mieax dire, le plus constant des sontenm ; les livres saints^ Bf'ett disent pa» damntage, et lorsque afontent qae Uen fiomia le corps de rhomane du limon de ta terre ^ et Famana d'iaa soaifte de vie , ila ne noue apprennent rieoaursa natnre qnenons ne connaissions guère, inènie par reipérience, ptnsqoe noos voyons rhomme vivre^ sentir et penser, et son cerpa, soumis à b décoanposMion, se résoudite CD élénBenÉs terrestres, i|u» retocament k la terre d'oi» ils Mt été tirés. Quand Tanteur des RetpporU dit, pour appuyer sen hypothèse, qpe a des idées phia jnatea q«e nona ne peneoas » anr ia naissance spontanée de rboaoane da sein de la tetre, » étaient peutrètie présentes ans antenra des gtnèê» qne Tan- » tîqae Asie noua a transmises, lofsqoib éonanient ta terre a powr mère coomMine à toutes, les aaturca animées, ^ai » a'agilent et viveni éana son sein, » il abuse seiemmaiit da léck de la fienèse héfaraifae, qm dît que Dieu Inrma le corps de rhomne de la teare, et non qne b tcvre le flarnia, ei d'srilkars, San» reeoufir nax idées die cet aaitear, tt est mrai, dans nn acna, que la terre est la nnère eemnMme de tant ce qaâa m, pms^ne tonle ne végétale o« aannale eal entretanae par l'aotiendai faâe, du fan, de l'eau, répanina tmt 1» terre ou daoak'atinoaphèpa terrestre, et par lea snes anvrnessra tirés de la terre, que les divers êtres organisés f^ammilmi soas^nae forme ou sous une autre. Il le répète en finissant ce chapitre, on ne peut admettre, même en physique, la naissance spontanée de l'homme sous sa forme propre ou sous toute autre, sans admettre en métaphysique des mouvements sans moteur, des effets sans cause , un ordre sans législateur. Or, la raison répugne à cette supposition , et le langage même, son plus fidèle interprète, y résiste, puisqu'il distingue le mouvement du moteur, l'effet de la cause, en les nommant tous d'une exprès-
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non ptopre à chacun d'eux, et qui indique toute seule à Tesprit le rapport de Tun à Tautre.
Si, comme le dit la Logique de Port-Royal^ on doit prendre pour le fondement de toute évidence Taxiome suivant : a Tout B ce que Ton voit clairement être contenu dans une idée claire » et distincte en peut être affirmé avec vérité , d on peut, on doit même ajouter que Tidée ne nous étant connue que par son expression^ atout ce que l'on voit clairement être contenu » sous des expressions claires, distinctes et universellement » entendues, peut être affirmé avec vérité de Fidée qu'elles » expriment, d Or*^ les expressions de cause et d'effet, de mouvement et de moteur, sont aussi claires, aussi distinctes , aussi universellement entendues que celles de tout et de partie, et nous n'avons pas d^autre raison pour affirmer que le tout n'est pas \a partie, et qu'il est plus grand que la partie, que celle par laquelle nous affirmons que la cause n'est pas Veffet, et qu'elle est plus puissante que Yeffet. Nous voyons, il est vrai, par des expériences particulières sur quelques corps et le rapport de nos sens, que le tout n'est pas Isl partie; mais sans la raison et les expressions qui revêtent les idées de rapports entre les objets même matériels, nous ne pourrions pas les comparer entre eux, exprimer cette comparaison, raisonner sur leur rapport et en faire une maxime générale.
La physique, science des sens et de l'imagination , ne croit qu'aux existences sensibles, et veut qu'on lui fasse voir et toucher la cause. La métaphysique, science de l'entendement, et qui prend ses notions distinctes dans un ordre plus élevé de vérités, et dans les principes mêmes de toutes choses, a de la cause une certitude supérieure à celle de sa simple existence, puisqu'elle a la certitude de sa nécessité; et de là vient que la physique d'un siècle n'est pas toujours celle du siècle suivant, et que les vérités générales, enseignées à un peuple il y a six mille ans, sont les mêmes que celles qu'on nous enseigne aiyourd'hui.
CHAPITRE XIII
n y a peut-être de quoi s'étonner de Timportance qu'on a mise à la question de Tâme des bétes. Il suffisait sans doute à la dignité de Tespèce humaine^ et même à ses besoins, d'étudier les habitudes des animaux, de connaître leurs instincts pour les faire servir à son utilité; et c'était assez pour ce roi de l'univers, de cultiver sa propre raison, sans employer son esprit et son temps à chercher la nature du principe intérieur qui conduit ces êtres qui végètent ef qui ne vivent pas, et en qui il ne peut apercevoir ni pouvoir sur eux-mêmes, ni devoirs envers les autres.
«L'anatomie des animaux^ ou l'anatomie comparée, dit » M. Bartbez, est trè&-importante pour appuyer les observa- 9 tions déjà faites sur les usages du corps humain, et pour en » faire naître de nouvelles.
9 Telle partie dont l'utilité nous échappe dans le corps hu* 9 main, parce qu'elle y est faiblement dessinée et produite 9 comme par hasard , se montre dans les animaux avec des 9 variétés de forme et de grandeur qui sont manifestement 9 relatives aux variétés des besoins et des mouvements de 9 chaque animal; et le dessein fondamental se découvre par 9 cette diversité d'exécution.
9 Baglivi a très-bien dit que, pour assurer plus de comme- 9 dite au jeu des organes du corps humain, le Créateur semble 9 avoir seulement ébauché par des coups de pinceau la suite 9 des mouvements qui s'y exécutent. En effet, dans la méca*
» Bîquedii csrp» humain y le» fifàMtom •m» ■égligfaii, ptm
» jw /m organes sont destinés à être mus par un agent beau- » coup plus libre et plus variable que les agents physiques con- » nus, et parce qu'ils ont été formés par un artiste sûr du suc- » ces et fécond en ressources. »
Il peut donc être avantageux pour la connaissance de l'homme physique d'étudier Tanatomie et la physiologie des animaux; mais la psycolegie des bétes^ sr l'on peut ainsi parler^ ({uclle peut en être Futilité? et quelles lumières sur le principe intérieur qui préside à nos actions peut nous fournir la correspondance apparente de i'ÎBstinet d«» brutes avec leurs mouvements et que nous ne trouvions en nous-mêmes, et avec bien plus d'éclat et de certitude dans la connaissance distincte^ ou plutôt dans le sentiment intime de Tinfluence évidente de notre volonté sur nos actions?
Quoi qu'il en soit^ la question de Yâme des bêtes, après avoir été sur les bancs un objet de pure curiosité propre à exercer les esprits^ et à founir un alûoeni iAépiiisttbW «us dkpulea de Vécole, est devenue ane «rme dangeseuae entée le» maîoedes sophistes, qui n'affectent de comparer rhooune à la brute que pour éloigner de aon esprit toute idée de capports et de fCSr semblance avee la suprême lAtellîgenee. Dès qu'ils ont e« avancé que noke faculté de penser èUài tout eutièce daas notre organisation, coaséquenle à euxrmémea, ils ont euppoié une intelligence, sinon égale^ du moîn» semblable à k BÙke, partout où ils ont aperçu une organiaatton aeniUaUe «a quelque chose à celle de Thomme, et tous les être» animés M^élé classé» dans une série de termes semblables dont le ^er et l'hoHune soat les extrêmes*
La philosophie païenne avait fait une étude parlîculièie d« animaux; mais cette étude dut être négligée, lorsque le clirisr tianieroej terminant la longue eniance de l^ottune, vint Teotntenir de plus hautes pensées, et l'occuper exclusivement de la connaissanee de lui-même et de son auteur. Le goût des études physiques se réveilla à la fin de l'autce sîéde* eu, pour parler plus >uste ^ à ta veille du siècle qui vient de •'écouler, et bientôt embellie par le style de M. du Buflon, heureux écrivain qui a joui, même de sou vivant, du toute sa l^eûre^ l'histoire des animaux, comnenfîani par rtaooarau phyé^ii^f prît rang dansi noa bibliutbéquea à eèté du rbîstoiffe de nHxnaie uMural ou de» aoeiétéa» Lea taleuts du l'Ustosien^ b uuiiwîriératiou j^enona^Ue dont U jouissait, la toctune qui aaivit
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nsaoeeès, kpimtavUiarnto^ jecMny ^tri eât été MUi Au» les lettre» (et jf^m ta àtmné hi raisoi») > ptais que tcmt cela^ hi ten» ianee seefèle «le» espritB feis Vofmnatmne , eotitf ibuèreat à doDfMT à ee» CDnnaÎBfiaitee» faciles^ et dans inflveMe sor ki eeodoîé» de la vie et Ycftére poUic ^ le vogue qiï'eUes ont om* iervéey et qii s^esi même accvB«^ eomme Voteerre Faïutefiî des Rapforù du phynqae et du moral de l'homme : a D'après a hi ditectkm que sait depiria trente ans f esprit bamaiD , dit a cet éerivan^ les scieneea physiqpies et naturelles sembleot » mckt généralemeni obtemi le premier pas^ »
Crpendantydu want mémerde H. de Boffia», ses propres eeairères à TAcadémie reprâent dans son style uft peu trop de pompe^ ou mâme de Keaaphase, et un ton génératement pea ppeportionné au sujet (i) : aujourd'hui qu'il n'est question que de la majesté de la nature^ je ne crois pas qu'on trotrre le st]^ de cet écrivain trop élevé^ mais on lai conteste la science, ll^ savant^ riches de plus d'ofaservations , et qui ont clasaé les ittt» dans de nonveaoïi s^tèmes, n'accordent plus à M« ds Bufio» tontes les cosnaissences qoe ses contempomhis Ini al» Iribuètent* II a même été question de refaire so« oarrafe; et chez la première nation de l'univers pe«r les produotions da (énie littéraiee dans le genre morale et qui cepoidant s'a peutêtre pas encore une borne histoire d'elleHinême, oa a proposé ime nouvelle histove des animaux comme renAreprise la plus importante qui pût illustter mie époque fameuse pet les plus yrainds événements*
Jamais^ il faut en convenir, on ne réumt {xnir oe grand ou*** vrage plus de facilités et plus de matériaux. On a découvert des faH^lea entières d'animaux existant dans les parties les {dus fecalées du globe /oa en a^ sur quelques indices^ deviaé d'aulree qui n'existent plas. On a trouvé de» rapports entre les aaimaadt et lee végétaux^ et même l'observation a montré des espèces singulières dans lesquelles l'animal et le végétal semblent se confondre. Des esprits systématiques ont été an daUi de l'observation, et se sont Jetés dana tes espaces sans bameades abslaKlioiis et des hypothèses* Las de s'aerêter sar de» faite de phyi^iqae qui ae s'accordent pas tonjeaiB avec lears B|atdmes de Qiorals» il» 09t trouvé plus facile de géaéralisery Hm des idées^mais desimàge», et défaire aiasi de la métaphjr*aiqaa aur la matière^ o^Moame ils avaienl Caît de la phy^qneaur
fT/ aRm^nW vr jad^saNiNa*
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rinielligence. On ne voit bientôt plus de végétaux ni d'animaux particuliers, mais un végétal unique ^ un animal général, prototype de tous les animaux. On ne s'arrête pas même à cette opinion toute généralisée qu'elle parait être, et Fon enseigne vne foret de végétation et d'cmimalûation universellement répandue, qui tend à faire passer successivement le minéral à rétat de végétal, le végétal à l'état d'animal, et Tanimal le moins parfait à l'état parfait d'animalité, ou à Vhumaniié, terme extrême de la chaîne des êtres, cercle immense qui commence et finit au néant. La parole restait à Thomme, expression sen* sible de son intelligence, moyen de sa sociabilité, premier instrument de son industrie, caractère incommunicable de sa prééminence, et voilà qu'on l'attribue aux animaux, qu'on nie même qu'elle appartienne exclusivement à l'homme; et il est assurément digne de remarque que dans le même temps qu'au sein de nos compagnies littéraires, un savant estimable, un peu trop prévenu peut-être pour ses occupations bienfaisantes, avançait, sur la foi de je ne sais quel voyageur, qu'il existait sur quelque point reculé du globe une peuplade qui ne connaissait pas le langage articulé, un autre savant faisait entendre à ses confrères la langue des rossignols et des corbeaux.
« Ainsi, dit Bossuet, l'homme se fait un jeu de plaider contre » lui-même la cause des bêtes... Et quand on entend dire à 9 Montaigne qu'il y a plus de différence de tel homme à tel > homme que de tel homme à telle bête , on a pitié d'un si bel ]» esprit, soit qu'il dise sérieusement une chose si ridicule, soit « qu'il raille sur une matière qui, d'elle-même, est si sé- ]» rieuse. x>
Mais enfin, que prétend-on conclure de ce rapprochement, et où veut-on en venir? Lorsque l'on considère d'un c6ti l'homme, de l'autre les animaux, qui se partagent 4a possession ou la jouissance de la terre, est-il d'une bonne philosophie de s*arrêter à quelques rapports généraux d'organisation qui, dans le plan simple et vaste de la création, ont dû résulter de l'identité des éléments dont les corps sont formés, des sub* stances qui servent à les nourrir, des agents .qu> entretiennent leur vie? Une raison forte et sévère peul-eëe attacher une grande importance à des ressemblances d'habitudes qui dé* rivent de quelque similitude dans l'organisation et de besoins communs, et ne doit-elle pas plutôt considérer uniquement les grands traits, les caractères majeurs et ineflbçables qui diffé* rendent et distinguent les espèces, malgré tous les rapports
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d'habitudes, de besoins et d'organisation? Quelle est cette doctrine qui, s'attachant aux seuls caractères physiques com^ muns à tous les êtres animés , écarte toute considération morale du jugement qu*elie porte sur Fhomme essentiellement moral; et dans lequel Tétre physique , qui est tout dans les animaux^ n'est que l'instrument et l'accessoire de l'être intelligent.
Essayons de présenter quelques considérations de ce genre, et voyons s'il n'existe pas entre l'homme et la brute des différences caractéristiques qui ne permettent point de les confondre, pas même de les rapprocher.
Le premier trait qui distingue éminemment l'homme des bêtes est la domination incontestable qu'il exerce sur elles. Dans l'état sauvage, l'homme exerce sur les animaux un empire despotique, et qui n'a d'autre loi que son appétit ^ ni d'autre but que leur destruction. Plus rapproché d'eux par la simplicité de ses besoins et le peu de culture de son intelligence, et réduit aux faibles moyens qu'elle lui suggère pour les soumettre ; il semble se battre avec les animaux à armes égales, et son pouvoir sur ces sujets indociles n'a pas plus d'étendue que sa force physique. Hais le sauvage n'est pas l'homme, il n'est pas même l'homme enfant, il n'est que l'honmie dégénéré. Aussi à mesure que la société se perfectionne, l'empire que l'homme obtient sur les animaux est plus monarchique, les moyens qu'il emploie pour les soumettre et les gouverner sont plus industrieux, le but qu'il se propose est plus raisonnable. Leur force, leur agilité, presque toujours supérieures à la force et à l'agilité de Ihomme, ne peuvent les dérober à sa domination , et son intelligence les atteint là où ses mains ne peuvent les saisir, ni ses yeux à peine les apercevoir. Cette domination universelle, il l'exerce sur lés indivi* dus pour les faire servir à ses besoins, sur les espèces pour les conserver, et jamais autorité ne fut plus générale et moins contestée; mais aussi jamais autorité ne fut plus nécessaire. Si l'homme ne dominait pas les animaux, s'il ne réglait pas sur ses besoins et sur ceux de la société la conservation ou la destruction de leurs espèces, bientôt les animaux chasseraient l'homme de son domaine, et la seule multiplication des espèces les plus innocentes et les plus faibles affamerait ce maître de l'univers au milieu de ses propriétés. Mais bientôt ces mêmes animaux succomberaient à leurs propres besoins, ou deviendraient la proie d'animaux plus forts et plus violents, qui se-
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Bt k \em tour défMtts {Nir (Taiilres, «a «e détvrfrateat antre ««« ; et 4»m le monde physique eomoie daas la «oeMé, réBBlité abaoioe'de dfoHs ne produirait que la dealryetiofi des Ataas. la terre reaterait «ans bjHiîtonta, et le aoi sans oirttuK. ▲inai, si las animattx cooserveiit l'espèce bumaine et aideot i sa Deprcduction^ en lui fournissant des instnimeots pour mi travaux et des matériaux pour ses besoins^ Vhomme à soi teiir conserve 4es animaux^ en favorisant la oonservation des espèces et la fnulliplicatîoB des individus. Plus PagncoHure &it de progrès, plus le iravaM, on mkne la seule présence des animaux est nécessaire ; et l'homme maintient et ménie aiaélîore les raees^ iout en consommant les individus. C'est un prinee habile qui conserve les familles et favorise leur acerobsèment^ en «ntoie temps qu'M dévoue quelques individus à b défense de l'état et à la conservation de la société. Mais qa'oa y prenne garde : si l'empire que Thomme exerce sur les animaux nuisibles est un empire de force purement physique, et tel que celui du prince sur les méchants^ son autorité sur i€S animaux utiles et domestiques est l)eauconp plus morde, je veux dire qu'elle est réglée par la raison, et servie par ta OBoyensque l'inteliigenee loi fournit , et c'est ce qui fait quH l'eveiae presque uniquement par la parole. Les animaux ae ae<dominentles uns tes autres que par la force :toute l'adresse dn chat «t du singe ne peut leur donner aucune supériorité sur les animaux qui peuvent leur rnuire, et ne leur sert q«A les éviter. Hais ce n*est pas avec sa force que l'homme asseiiMe etgouveane les animaux domestiques. Ici notre ofgsr BisatioR, toute parfaite qu'elle eat, ne servirait de rien. Avss nos mains et les •înairuments que news mettons en -usagei nous pourrions em^hatner ou tner te ehevd et le teurean^ mais nous ne pourrions les dompter, les atteler, lenr^ resem le mouvement ou le repos, et les accoutumer à se laisser cooduire, même par un enfant, et non-«eulement les moyens 4e rigueur et de force, employés tout seuls dans féduoafiofi te ces animaux, seraient insuffisants^ maiis *tls les aliéneraient de BOUS pow toujours.
C^est, je le répète, beaueoup {Aus par notre industrie que BOUS ies assujettissons que par la force physique. CeMMi même bous sert bien moins contre tes animaux ^ue eootre BOS«eniblables,*paroe que, eolve 4es mètres égaux en inteliigenee, la force cerporeile peut seule 'décider.
Un .autre 'CametèfiB «qui «élaiattt use diCérenee totale entre
rhmme e(t les jmimMn^ et met ViaSmi entve KiiMlifeiiee 4% Fiio«l J'kMliMtde Tantpe, eH 411e Hiomme iMÉt pm^feciMe, etqve ranîtttl ai^t p&rfait, ou pkitèt fini : I'mi^ capable d*a|^ pneiwife de «ea aèinblabtes tMit >ee qu'il doit savioir; VêntÈre, iBatruH ea naissaot et formé à tout ce qtt'tl doit pratiquer^ et qui li'a rioi à apprendre de son espèce. Les doutes qu'on a vouki étever sur cette kistruetioa nati^ ou înaée de la brute l'oat pu tenir contre l^abservatioa. De TaMif couvé par une laère étraaf^e sortira un oiseau^ qui^ même aans avoir janiais va l'espèce à laquelle il appartient, en aura laus les inetîocts, tons 1^ goMa, ionAes les habitudes. L'homme, il est vrai, peut tiriger rinstînct de ranimai, lui donner quelques babitudas, hn apprendre à imiter queêques-uns 4le ses ntKMivaments, ou wkm à articuler quelques «lots de «i langue; tuais «oe qi|e aans enaeigMm, dans-ee genre, À l'amunal, eet pour nos be- •Nasau «as plaiairs, et jamais pour les siens, et pouwie bien BMiQs son înteUigenee que la n6ti«, puisque, dans l'aiiîmal le mieux dressé, ces actions artificielles se font toujours avee mt rëguifurité automatique , et ao«v«nt à contretemps. C'^st 66 qui fait que les snimaui qui apprennent le ptus de nNHiune, pendeut le plus de Tînstioct natif de leur espèce , et (pK l'instiaet des animaux sauvages est pins sûr et plus îndui» ineaique oefaiî^des animaux domestiques. Et U faut reanar* 911er eucoee que l'animal «'apprend de l^iomrae que oe que Fàanaae se donne la peine de lui enseigner par ta répétitien fréquente des mêmes actes, et que les anmauK^uî vivent 4e pias familièrement avee liiomme, témoins de ses actions, .eompifaoau de jses travaux, instruments de ses plaisirs, n'af^ preonaat rien d'euxr*m6mes , et livrés k leur seul înatinet, «es-* tétaient toute ieur vie awec les seules impuisîoas «que laaatuae leur a doamées : je n'>en «xeepte pas méêae le singe, macbina Mutée posnr eontreCsîre et non pour imiter, et qui, de ioot oa ft^U ca|iif de nous, n'a jamais tiré une seule habitude ulMa pMr lu^mteie, et ^ui puisse proiter à aon espèce.
Alliai, Aouias les getUOiesses que nous uppaenons aux anii' OMMX aar lesquels nous pouvons agir avec filus de faeilké, i «Me des foîats de Mntaet ^lu'uue /«g anisatiop plus seaa* feUrie k la sôém nous donne avec eux, aont-eHes bien «leina idmirslilai que «e que des «spèoes, qui nT^ont lien de eoniisuaamc la nMre, eaéc«lent ^mt le aeul îasIsnct^iafViles eoft leeudelanlHaa. la ne aois dana i^s «danses d« singe at4a
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l'ours^ même dans la docilité de l'éléphant à toat ce que son conducteur exige de lui , que le jeu d'une machine montée pour divers mouvements : dans Tindustrie de Tabeille ou du formicaleoj je vois Taction d'un instinct merveilleux qui étonne même notre intelligence, a A mesure que l'on arrive aux anip maux plus faibles et plus stupides, lit-on dans les notes sur » le poème des Troii règnes de la nature y on leur voit faire, » pour la conservation de leurs espèces, certaines actions plus » savantes, plus pénibles qu'aucune de celles dont les ani- » maux supérieurs sont capables. L'abeille met dans sa cellule » la plus haute géométrie : il n'est point de ruses, point de » plan ingénieux de conduite, de bâtisse, que quelque insecte » ne suive, et ces opérations ne sont point apprises. L'individu » les pratique dès qu'il vient d'éclore, sans avoir vu ses pareils, » et cependant absolument comme eux. Souvent même ces » opérations sont désintéressées : ce n'est point pour lui que p l'insecte travaille, mais pour une postérité qu'il ne verra » jamais. »
L'animal naît donc parfait ou fini, avec des impulsions données, des goûts déterminés, des habitudes formées d'avance; il naît âgé, pour ainsi parler, et instruit, au premier moment qu'il essaie ses forces, de tout ce qu'il fera quand l'âge les aura développées. Si les soins et Tintelligence de l'homme étendent son instinct, perfectionnent ses habitudes natives, ou lui en donnent de nouvelles, ces habitudes acquises sont perdues pour les espèces dans lesquelles aucun progrès, aucun changement n'a été remarqué depuis Artstote. Elles se nourrissent encore aujourd'hui des mêmes aliments, vivent dans le même élément, et souvent exclusivement dans le même climat, poussent les mêmes cris, font leurs nids de la même manièi'e, ont les mêmes habitudes d'attaque ou de défense, et leur instinct n'a pas plus changé que leur forme ou leur couleur ; et remarquez même que, pour les premiers besoins, les besoins qu'on peut appeler animaux , parce qu'ils sont communs à l'homme et à la brute, l'instinct de celle-ci est à tel point déterminé et limité à un seul mode et à un seul objet, que, même pour sa propre conservation, il n'est pas permise la brute d'y rien changer; et tandis que Thomme se nourrirait de feuilles et d'herbes, même d'aliments entièrement inuâtés, s'il n'avait pas autre chose pour soutenir sa vie, le bœuf, la brebis^ le cheval, la plupart des oiseaux se laisseraient mourir
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de faim à cdté d'un morceau de viande, et les animaux féroces et carnivores au milieu d'un tas de foin, parce que l'homme est, même pour ses besoins, conduit par sa raison qui lui fait diercher tous les moyens de soutenir son existence, et jusqu'aux plus opposés à ses habitudes, au lieu que l'animal obéit à l'impulsion d'un instinct aveugle qui ne lui laisse pas la faculté de choisir.
L'homme, au contraire, naît perfectible et par conséquent imparfait. Il est capable de tout apprendre ou de tout inventer; mais il ne saura un jour que ce qu'il aura appris de la raison des autres ou découvert avec sa propre raison ; et telle est, pour former l'homme, l'influence nécessaire de la société, que l'homme, jeté parmi les animaux, se rapprocherait peutêtre de l'animalité (comme on le raconte de cet enfant trouvé parmi les ours de la Lithuanie, qui imitait le grognement de ces animaux), tandis que l'animal, vivant auprès de l'homme, ne contracterait aucune des habitudes.de l'espèce humaine. Si l'homme n'apprend donc de son semblable à parler , et par conséquent à penser, il ne parlera pas, il ne pensera pas (1 ) ; il ne connaîtra pas ce qui lui convient ni ce qui lui est nuisible : dans cet état d'isoU*ment absolu et d'ignorance invincible, s'il était possible de l'y supposer, il ne sera pas homme, il ne sera pas même animal, car l'animal naît avec son instinct,et il n'aura lui, ni instinct, ni intelligence, et il sera hors de toute nature, parce qu'il ne sera pas dans la sienne, et que la société est la nature de l'homme moral, comme la terre et Tair sont la nature de l'homme physique. L'homme , dans cet état ou quelques sophistes se sont plu à le considérer, s'il mange, digtTera; s'il veille trop longtemps, il dormira; comme il tombera, s'il heurte contre une pierre : lois nécessaires des corps animés, et indépendantes de la volonté ou de l'instinct ; mais il sera incapable de toute action, même de tout sentiment qui suppose intelligence, attrait et choix. Il n'aura rien de la société, parce qu'il sera hors de toute société. Je ne sais même , quoi qu'aient dit sur les besoins naturels et les penchants irrésistibles les romanciers et les philosophes, je ne sais si l'homme, dans l'état prétendu naturel et antérieur à toute société , où quelques écrivains l'ont considéré, s'unirait jamais à son semblable de différent sexe que le hasard offrirait à ses yeux. Du moins il est
(i) Le sonrd-maet apprend des autres la parole du geste, et pense par iBagftt.
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certain que ranimai est plus ardent dans ses amours, à mesure qu'il est plus sauvage, c'est-à-dire, plus dans son état natif, et qu'au contraire l'homme est plus calme dans les siennes, à mesure quMl est moins civilisé; et la nudité absolue où vivent encore quelques peuplades sauvages prouve , mieux que tout ce qu'on pourrait dire, le silence de la nature chez l'homme non civilisé. Les sexes, qui mettent tant d'inégalité entre des êtres semblables , sont l'ouvrage de la nature physique ; mais le sentiment qui les rapproche et les unit, et qui n'est pas, chez Thomme comme cher Tanimal, éveillé par un instinct aveugle, ni borné à une époque déterminée, ce senli- 'menl qui rétablit l'égalité entre les êtres, ou même trop souvent donne l'empire au plus faible, est une création de la société qui est la nature morale de rhonune, c'esl-à-dire, sa nature perfectionnée, accomplie, a On a souvent, dit J.-J. Rous- D seau, attribué au physique ce qu*il faut imputer au moral. )> C'est un des abus les plus fréquents de la philosophie de » notre siècle... La pul)erté et la puissance du sexe sont tou- )> jpurs plus IiAtives chez les peuples instruits et civilisés que » chez les peuples ignorants et barbares. .. Il faut du temps et des » connaissances pour nous rendre capables d'amour... » Aussi, au lieu de tout ce que les mœurs et les lois de la société civile inspirent d'égards, de condescendjince, de respect pour la faiblesse physique et morale de la femme, la femme est esclave partout où l'homme est dans l'état sauvage; elle est instrument de l'homme plutôt que son ministre , et même dans les classes inférieures de nos sociétés, Tépouso, moins compagne que servîinte, est à côté de l'homme sans dignrté, même lorsqu'elle n'est pas sans influence. Les femmes, dans les terres australes, ne sont considérées que comme des bêtes de sonune, et ces peuples ne paraissent avoir dans leur langue aucun mot correspondant à ceux qui expriment dans les nôtres les plus doux témoignages des affections mutuelles, (c En vain^ dit » M. Péron, je m'adressai successivement à plusieurs d'entre i> elles, pour leur faire concevoir ce que je désirais connaître D (s'ils avaient dans leur langue les mots d'embrasser et de D caresser); leur intelligence se trouvait en défaut. Quand, »• pour ne laisser aucun doute àur Tobjet de ma demande, je^ » voulais approcher ma figure de la leur pour les embrasser, » ils avaient tous cet air de surprise qu'une action inconnue mexoUa ennoosy et cpe jfa*aiftoliseivéidéjài.paDiiMil8a>naliirels 9 du canal d'Entrec/isteaux, et quand , en les embrassante
j» fednremCTit , je leur disais ga na na ra na (comment ceto V s'appelle-t-il)? Ni déga (\) (je ne sais pas), était leur réponse i nnaninîc. L'idée de ciiresser paraît leur être étrangère. En ïf Tain je ïeur ftiisais les gestes propres à caractériser cette ac*- » tion, leur surprise annonçait leur ignorance, et leur m dégo D servait encore à me confirmer qu'ils ne la connaissaient pas. D Ain/i, dans ces deux actions si pleines de charmes, et qui » nous paraissent si naturelles, les baisers et les caresses affecw tueuses sembleraient inconnus à ces peuplades féroces et » grossières. Je me garderai cependant bien d'établir, comme » un fait positif, le soupçon que j'énonce ici; mais je dois 9 ajouter encore à cette occasion qne je n'ai jamais tu, soit à , » la terre de IHemcn, soît à la Notweiie-Ifollande , aucun s-m- » vajre en embrasser un autre de son sexe, ou même d'un sexe 9 diÀRirent. »
U^Eiis parce que l'homme est perfectible et se perfectionne, «ses progrès, dif Bossuet, n'ont plus de bornes, et il peut » trouver jusqu'à Tinflni (2). » Il peut tout apprendre, parce qu'if naît snns rien savoir, et même l'homme le plus borné apprend toujous quelque chose. Le chien sauvage est plus fort et plus rusé que le chien domestique; mais du sauvage à l'homme civilisé, quel immense intervalle, et même, comme IP. Pérou l'a observé, pour fa force physique, malgré une organisatinti absolument semblable.
L'homme exerce snr lui-même l'empire le plus étendu, parce qo'îî agit avec volonté. H accouttime son corps à tous les dmrats, à tous les travaux, et à toutïîs les privations comme à totttes les jouissances. Il plie son esprit à toutes les études, le forme à toutes les conrraissances, et se détennine absolument àr tout, parce que, de lui-môme, et par son état natif, il n'est déterminé à rien. Plus son intelligence fait de progrès, plus il: varie ses go^Hts, ses habitirdes et ses ouvrages ; et TinconstaHce raémp, qui eî<t un défaut de caractère, est presque toujours un indice d'esprit. Comme chacun agit avec sa volonté propre et son* imtcHigenoe particulière , deux hommes ne font jamais là. même chose absolument l'un comme l'autre , et le même homme fait rarement une même chose deux fois de suite de. la
(Vf ir est remarquable que, môme aax terres ausltafes, Ta particule ne» §iâà^f9 ni» re^semlAt^ioyf ^ fait- an mm, fiam^ ni, no, ne, qui exprineiK'
(2) Voyez l'uUniirablti TraiUi de la connaissance d^MiêUxLée i composé pour rinslruction du Dauphin, par fiossuet.
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même manière. Cependant rien n'est perda poar l'espèce de tout ce que chaque individu invente ou perfectionne. La société le tient en réserve et comme en dépôt pour les générations suivantes : de là des progrès journaliers dans les arts et dans la connaissance des lois, progrès de Tintelligence qui seraient suivis d'une amélioration générale dans la conduite, si les penchants de l'homme n'étaient plus forts que sa raison, et si d'orgueilleuses doctrines^ qui ne voient que l'homme et jamais la société, n'avaient depuis longtemps cherché dans l'homme et sa raison le frein de ses passions, que l'auteur de l'ordre a placé hors de Thomnie et, dans la raison et la force de la société.
Ainsi, l'homme, venu au monde sans rien savoir, n'apprend que de la société et ne se perfectionne qu'au profit de la société. L'animal au contraire naît tout instruit ; il n a rien à apprendre de son semblable, et les qualités natives ou acquises de l'individu n'ajoutent rien à la perfection de l'espèce ; et^ pour recueillir en deux mots tout ce qui vient d'être dit, a il y a dans D l'instruction, dit Bossuet, quelque chose qui ne dépend que » de la conformation des organes et, de cela , les animaux en D sont capables comme nous^ et il y a ce qui dépend de la » réflexion et de l'art ^ dont nous ne voyons en eux aucune B remarque, d
Hais, enfin, les bêtes sont-elles de simples machines, montées à l'avance pour tous les mouvements qu'elles doivent exécuter, mouvements qui, par une sorte d'harmonie préétablie, coïncident avec leurs besoins, et avec la présence des objets destinés à les satisfaire^ ou bien ont-elles en elles-mêmes une intelligence qui anime leurs organes, reçoit des impressions, forme des volontés et transmet des ordres ?
Ces deux opinions ont eu leurs partisans; mais, en laissantà part les inconséquences, il semble que^dans ces derniers temps, la question de l'âme des bêtes a été décidée par chaque école, d'après l'opinon dominante sur la spiritualité ou la matérialité de l'âme humaine , de telle sorte qu'on a incliné davantage à attribuer les mouvements de l'animal à un priucipe intelligent; à mesure qu'on était moins disposé à le reconnaître dans les actions de l'homme.
Condillac est allé jusqu'à leur attribuer gratuitement la plus haute fonction de l'intelligence, la faculté de se former des idées générales, faculté qu'il refuse même à Dieu, sur cette inconcevable raison, que les idées générales ne prouvent que la limitation de l'esprit.
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Le savant cardinal Gerdil pense qne Topinion qui fait des bétesde ptires machines est un peu trop philosophique^ et que celle qui leur attribue une intelligence ne Test pas assez. Peutêtre que dans cette question^ comme dans beaucoup d'autres, on ne dispute que faute de s'entendre. Il ne s'agit pas précisément de savoir si les bêtes sont des machines, puisque tout être animé et T homme lui-même est une machine y c'est-à-dire une portion de matière organisée pour une fin quelconque, et que cette définition convient aussi aux machines artificielles qui sont Fourrage de Thomme. La question consiste à savoir si cette mécanique des brutes a en elle^ ou hors d'elle, le principe de son mouvement, et de quelle nature est ce principe. Ceux qui qui regardent l'intelligence humaine comme le produit de la seule organisation n'y trouvent aucune difficulté, et partout où ils aperçoivent une organisation , ils croient à une intelligence, intelligence plus ou moins étendue ; suivant que rorganisation est plus ou moins parfaite; et ils expliquent, dans cette hypothèse , la supériorité de Thomme sur les animaux , plus heureusement que la supériorité des animaux les tins sur les autres ; car les animaux sont tous également bien organisés pour la fin que la nature s'est proposée en les formant. Si les uns sont propres à traîner ou à porter de lourds fardeaux , les antres composent du miel ou filent de la soie ; si ceux-ci se défendent par leur force, ceux-là échappent par leur agilité ou par leurs ruses, et ce n'est jamais que par rapport à nous et au service que nous en retirons, que nous jugeons le cheval plus parfaitement oi^anisé que le serpent, ou le chien mieux que la fourmi. En effet, nous avons déjà remarqué que les petites espèces d'animaux emploient, pour leur conservation, des moyens plus industrieux que les plus grande<i; et cependant, par une inconséquence formelle à leurs propres principes sur l'organisation, comme cause et siège de l'intelligence, les partisans de l'intelligence des animaux regardent les plus grands animaux comme les animaux les plus parfaits.
Les défenseurs rigides de la spiritualité exclusive de l'àme de l'homme préfèrent de faire des animaux de pures machines, dans toute l'étendue de cette expression, montées une fois pour tous les mouvements que nécessitent la conservation des individus et la propagation des espèces, et que nous pouvons ensuite, à quelques égards, en nous servant de leur instinct^ monter nous-mêmes pour nos plaisirs ou nos besoins, et plier
A ctttàVÊs >incn]voinent6 et à eertmnmJialHtiides^ « Conniâ en » aooordant un instrument, dit BeâBttet^ nous ikttmm la4nrrie » à plusieurs fois jusqu'à ce cpi'^eUe vienne à notre potot> ainsi 9 nous tâtons un chien que nous dressons pour ia chasse, jas- » qu'à oe qu'il fasse ce que nous voukms. » Une fois k ioiiiepnîssance du Créaienr adoiise , il ne paraît pas, à ces pbîlosophes , plus contraire à la raison de supposer des machines naturelles, organisées pour une suite de nomemeats tendant à une fin déternrinée, que d'expliquer (la puissance de i'boninie étant donnée) le mécanisme des «lachines artifieielks organisées par rhomme^ pour une suite de luouvements tendant k un résultat quelconque. S'il est vrai, ooimne nous l'avons déjà remarqué, que, dans une montre on unemac^ne hydraa<iique, l'intelligenoe de l'inventeiir ou àe l'ouvrier soit néellenent et toujours prémnte à la mécaMqiie, puisque «eUe mécanique n'est, à le bien prendne, queiaTéaUsatioa ou Teir pression extérienre de sa pensée, Taetion continue de sa volonté ; et quc^i cette machine vient à se déranger, incapable de se rétablir etie-^nèroe, elle ne peut recevoir de nouveau le mouvement que de la même intelligenee iqui le lui a donné la première i'ois (I), qoelle difficulté tpouverait-on à juger par analogie, moyen le plus sûr de jugement, que TinteHigenee suprême du grand ouvrier, aeppliquée aux ffiachines «aoimées ou aux animaux , en a réglé à l'avance tous les raeuv<^flMiBts^ et qu'en leur donnant un corps, il s'^est, pour ainsi dire, réservé d'en faire mouvoir les ressorts , par «uie loi génér^ile éounée de sa providence coosei'vatiiice'? « 'Quand les animaux, dit » encore Bossuet, montrent. dans leurs actions leur. indutlrie, a saint Thomas a raison de les eomparer à des âiorloges,et aux autiYfS machines ingénieuses, où toutefois PmêuêtrieréwUe^ p wm dans l'ouvrage, mais d«m VarHmm. i» Peui-ôtee ^«a cette action eontinue de Dieu sur les animaux » 4|tt'il n'a pas laissés comme l'homme dam la mm» de leur eomeil.^ pcéimltt à nos faibles imaginations des images incompatibles avec k grandeur et Tindépendance absolues de l'Être suprôme, d qu'elles se le figurent comme «a artisan laboriensemeat appliqué à faire aller une mécanique, qui s'arrête lorsque l'omirier suspend son action; mais pour se éaire une idée plus juste 41
XI) Si, comme le disent les philosophes, la conservatioD de funiTers esl ■ae création continuée, on peut dire qu*aoe aiécaitn]ae est uoe pensée, laeilDvaDilaa aootiaiiée.
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plus relevée de Vopération de la Toute-Puissanee sur ses imchiaes animées, il n*y a qu'à recourir encore k ropératioa de rhonifne dans les machines artificielles.
Toutes les mécaniques sont mues par un moteur .général et matériel^ qui donne Timpulsion première à tous les mouvements secondaires : c'est l'air, l'eau^ le feu^ un ressort qui se détend, un poids qui descend, Toscillation d'un pendule, ou quelquefois la force des animaux ou des hommes, appliqués, comme simples. puissances mécaniques, au mouvement de la machine.. Ce moteur est Ifàme de la machine, et même, dans quelques-uues, il en porte le nom. C est une âme que l'homcaç, en quelque sorte, a faite aussi à son image, qui donne Texpulsion aux mouvements du (X)rps où elle est placée , qui les règle, et, comme la Ui&tre, sans cojupcendre sa propre action sur le corps i;^i lui est soumis.
Il y a sans doute aussi dans les machines animées ou les brutes un moteur général, un principe universel d'action, au- 4|uel doivent se rapporter tous les nu>avemeats partioaliers, Mi peut-être n'est41 pas iuipossible d'en. déterminer la* natune^, .si nous voulons. observer ce que Tanimal a xle commun &vûc rbomme, et en quoi ils diffèrent l'un de l'autre, et si iUMis>sqpposons ranimai fait en quelque chose. sur le plan de Thomme, au lieu de cruire, avec les jnalérialistes, Thoinmeiait àTim^ge de l'auioial.
L'homme,. Avons-nous dit, considéré dans sa.substanee.iatelligente, est entendement^ imagination, sensibilité. L'imagination, perv^t les images, la sensibilité» les sensations;. mais Tentendament, outre aa destination essentielle de concevxwr les idées générales qui jont 4e moral • de l'iiomme, les idées -â'^sdre, de îustice, de volonté, de liberté, de,pouvoir, deà/èvx>irs ; l'enteidemen t nous sert encore À découvrir les rapports •qu'4Mit entre eux, et avec notre conservation, les corps .qui nous sont <30Bniist sous des. images. et par des seQsation&. Je in'es}>lique : il est bieB eu de substances ^qui puissent-servir A l^bomoie, même sauvage, dans l'état où la nature les Ijii fournit. Avec du bois, le sauvage fait duieu, un ace ou un HMiaae-^tôte ^.îLfaitdefra^ttiUes avec lesaiôtes de:poisson^ et du fil svec le6iierfsdes.animattx. L'aniaoïal même , il ne le dévoie pas vivant, il lui fait subir quelque préparation avant de le manger. Mais c'est surtout dans Tétat de société policée que l'homme élaboré, transforme, combine entre eHes les diverses substances. Plus il est avancé dans la vie sociale^ plus ilmUt
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d'art et de réflexion dans ses procédés , et de là vient cpie ces procédés eux-inémeSy et leurs méthodes, et leurs résultats, ont pris exclusivement le nom A* arts. Il voit, il touche la soie, la laine, les peaux des animaux, le bois, les pierres, les terres métalliques, etc. ; mais combien d'opérations ingénieuses oa même savantes, ces matières et mille autres ne doivent-elles pas subir pour être converties en étoffes, en draps, en cuirs, en métaux, en meubles, en édifices, même en aliments salutaires ou recherchés I C'est en étudiant les propriétés des diver^'es substances, c'est en observant les rapports que tons ces obj«»ts, matières premières de tous les arts, ont les uns avec les autres, et tous avec l'air, l'eau, le feu, agents premiers de tous les procédés mécaniques ; c'est enfin en découvrant les relations de toute la nature physique avec lui-même, dernier terme auquel tout se rapporte, que l'homme est parvenu à perfectionner les arts qui servent à le loger, à le vêtir, à le nourrir, premiers besoins qui sont la raison des arts nécessaires, et même le prétexte ou l'occasion de toutes les jouissances superflues. Non-seulement l'homme découvre de nouvelles propriétés et de nouveaux rapports dans les différents corps que la nature lui présente isolés les uns des autres ; mais il généralise les images et les sensations qu'il en reçoit, au point d*en faire des idées abstraites qui ne peuvent s'appliquer à aucun objet particulier, et il les exprime par des mots collectifs. Ainsi, de toutes les images des corps qui servent à le loger, à le vêtir, à le nourrir , et de toutes les sensations* qu'il en éprouve* il fait les idées abstraites exprimées avec les mots collectifs de logement y de vêtement, d'aliments y et réunissant même par une opération de son esprit tontes ces idées abstraites, il en fait l'idée plus abstraite encore et plus collective de subsistance, qui comprend, sous un seul mot, tout ce qui est nécessaire aux nécessités corporelles, mais qui, ne pouvant convenir à ancun objet en particulier, n'offre à l'imagination aucune prise, et ne seil qu'à donner à sa raison une merveilleuse facilité pour penser à tout ce qui peut satisfaire ses besoins, et pour en parler (1).
La sensibilité de l'homme lui fait éprouver des sensations de douleur ou de plaisir; mais par son entendement ou sa raisoD,
(1) Un exemple fera mieux comprendre ceUe dernière pensée. Si i n'avions pas dans la langue, ni par conséquent dans Tesprit, les idées cotlectives qu*exprimcnt les mois subsistance ^ aliments, vêtements, on ne penserait que des individualités, et toute administration géoéraie
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Hiomme voit ou plutôt juge son salut dans la douleur et se résigne à souffrir; dans le plaisir, il juge sa perte et renonce à jouir, on même, maîtrisant sa sensibilité et ses sensations, il brave volontairement la douleur la pins aiguë, s'abstient du plaisir le plus légitime, affronte le péril le plus évident, a et
> même il remarque en lui, dit toujours Bossuet, une force » supérieure au corps, par laquelle il peut s'exposer à une
> raine certaine, malgré la douleur et la violence qu'il souffre
> en s'y exposant. »
L'animal aussi voit, touche, odorey sent, reçoit en un mot des images et des sensations : elles le déterminent invinciblement à chercher les objets ou à les fuir ; mais, parce qu'il est privé de la faculté de combiner les rapports des différents objets entre eux on avec lui, il se les assimile directement tels que la nature les lui présente, et sans leur faire subir aucune transformation, quoiqu'il se serve aussi, et même avec avidité, des objets que nous avons nous-mêmes transformés pour son usage ou pour le nôtre. Si quelque nécessité de la nature demande de lui quelque art dans la manière de se servir des différentes substances, comme chez les oiseaux le besoin de préparer un nid pour leurs petits, ou dans le castor, le besoin de se faire une retraite, la constante uniformité de ses opérations, même lorsque des motifs de sûreté y nécessiteraient des changements, ou que des circonstances particulières les rendent inutiles, prouve assez l'impulsion aveugle et mécanique d'une imaginatfon- dénuée de toute intelligence. Ainsi, à l'approche de la saison de ses amours, une femelle d'oiseau, renfermée dans une cage, travaillera, quoique seule, à bâtir son nid, si l'on a soin d'en mettre à sa portée les matériaux. L'animal même n'a pas besoin d'intelligence, puisqu'il vient au monde logé, vêtu, et l'on pourrait dire noun'i, si l'on observe avec quelle profusion, mais en même temps avec quelle simplicité, la nature a pourvu à ses besoins. On doit même remarquer que Tair, Teau, la terre, et tout ce qu'ils produisent, sont à l'usage de Tanimal comme à celui de l'homme, mais que l'homme seul, entre tous les êtres animés, a reçu la puissance de produire le feu (dont les animaux cependant éprouvent presque tous une sensation agréable), le feu, agent puissant et
dliommes et de cboscs serait impossible; et CondiUac dit que les idées abstraites, qu*il conrond avec les idées générales, prouvent la limitatioQ «IcrespritI
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terrible de créntion ou de destruction, dont le «uprôraefiidm}osteur n'a remis la disposition qu'à rinteiligenee qui peut en régler remploi, secret d'Élat, que le ouMiarqiie des^BioodoB n'a confié qu à son premier ministre.
L'animal aussi reçoit des sensations; maisees seiisalionsil y obéit aveuglément, involontairement, pour fuir ou recbeN cher Tobjet qui les occasionne, sans connaître les niottb qw pourraient lui faire rechercher ce qu'il évite , ou év iler oe qu'il poursuit, à moins qu'une sensation plus forte, piésenle par l'objet qui la cause, ou rappelée parla mémoire (car l'Animal aussi a la réminiscence des images), ne Teinporie sur une sensation plus faible. Ainsi rimage présente ou rappelée do bftton qui l'a chfttié empêche le chien de céder k 1 appétit eioité en lui par la présence des mets qu'il convoite, tici, j'enbe tout à fait dans la pensée de H. de Buffon, qui dit: a Lêsani- » nrnnx ont des sensations et non pas des idées; » etdftos celle de Bossuet : ce II semble que tout le mieiu qu'on puisse 1» faire pour les animaux est de leur «ceoider des sea- » salions. x>
La machine humaine est donc mue par un entendemeat m une raison, qui, outre sa fonction spéciale de oonoevoir tes idées générales ou sociales d'ordre, de justke, de «mérité, de vertu, de pouvoir, de devoirs, et les idées généraliaées ou cAlectives, telles que celles de blancheur, 4'aoidité, de^dsi»' tance, découvre encore les piopriétés et 4e»rapporta des objets physiques, dont son imagination perçoit les iaMges,4et juge le danger ou l'utilité des sensations que sa sensiUiiié lui tmas^ met; et la machine des brutes est mue par un ipstinct, je veux dire, par une imagination et une sensibilité purement passive^ qui lui présentent les objets de ses besoins ou .de ae^affecItoBCi «ans qu'aucune autre lumière vienne Téelaîrer aur les moyes de satisfaire les uns, ou sur les motifs de modéreries anirai^
Et remarquez aussi que, dans ces étals où 1 homme n'a|3i6 encore sa raison ou en a perdu l'usage, dans l'eafanoe ou i's* Uénation d'esprit, il a cependant déjà, ou il conserve encore, l'imagination et la sensibilité. L'enfant et l'homme en démence perçoivent les mèmas images des objets que rhomme fait et raisonnable; ils en éprouvent les mêmes seoaalioas, et font aussi, à leur occasion, des mouvements involontaires, indélibérés, et des actions purement machinales ; et sans prétendre comparer la brute à Thomme, même dans quelque état de faiblesse d'esprit ou de corps qu'il puisse se trouver, il me $\M
4e pffoiiiiierypar€eteKea9pte^4|iieiafAOultéinléfie«9e4lHii^
et de sentir peut exister dans Faninaal Bans la faculté inteUeetneUe^deraiiionnery puisqu'elle existe i^hez Thonmie avant ou après la raiaon; a car rimaginatiâa, 4lit trà^-iiieD Bossuai, M D^est 411e èa seBsatÎMi.oMitinuée. »
L'eAtendeoient^ je le répète^ ou la raisoa, est le^^ranJ msori de la machine huniaioe. L'enfant qui n'a jms encose une KÛson à lui, ou toute sa raison, est mû ou dirigé par Ja raison des. autres. En vain la faculté de sentir C&rait éprouvera l'homme des sensations, en vain ces sensations produisaient des images dans son esprit; avec les seules facultés natives d'ifliaginer et de sentir, avec les seuls organes qu'il a reçus ;à sa DaissaDce, l'houune ne pourrait se conserver ni former de société : il faut que l'entendement, en se développant» vienne l'éelairer sur les rapports que oes sensations et leurs images ont avec ses besoins et ceux des autres, et qu'il lui enseigne à sup^ pléer à la iaU)lesse où à l'insuffisance de ses organes naturels par des moyen&artificiels ou mécaniques, qui sont proprement les oiffanes de son entendejneat. En eilet, son entendeme«it les invente eu les perfectionne, pour approprier les différents objets anx divers usages de la vie et de la société. Ces moyeni^ simples ou coropUqués, sont les instriuttent^ ou les outils (^0 de tous les arts : on les retrouve partout où vivent des créatures rfaumaines , et les bétes en sont totalement 46pom^ues.
Et qu'on ne dise pasque les brutes n'ont pas Toigane. merveilleux de la main avec lequel l'homme eaécute tout ee que sa nisûo invonte ; car tous les hommes ont des mains , et tons ne sont pas également industrieux. Le singe nsémesides mains» et ne s'en sert pasauirement qu'un chat de-ses griffes, à moins que nous ne Ini enseignions à imiter quelques prooédésde notne nidustyie; et ne diraitroo pas que cet animal hideux, précisément parce qu'il a avec nous quelque ressemblance, inutile À tout, comme le sonten général tous les êtres placés sur les confins de deux espèces, stupide comme la brute, et qui ne copte de l'homme que ses grînuices et sa malignité; ne dirait^ on pas qu'il n'existe que pour servir de preuve que l'homoie n'est pas industrieux parce qu'il a des nuûns, mais parce i|u'il
(t) OuUl 0*681 que le not utile^ proaoncé en changeant Vu en au , suifvant l'usage de beaucoup de peuples , et parlicuUèrement des peuples méridionaux. Afnsi, on trouve dans Montaigne, un util pour cmli/, c'esh- ^-Klire, nae «bote mite.
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est inlelligent et quMI emploie ses mains à exécuter toutes les inventions de son intelligence?
La faculté de recevoir de la part des objets extérieurs des sensations et des images est donc, pour me servir de la même comparaison , le grand ressort , le moteur universel de la machine des brutes, pourvues toutes d'organes naturels bien supérieurs aux mêmes organes de l'homme; et comme ces organes suffisent à leur conservation, elles n'ont pas besoin de moyens artificiels, ni par conséquent de la faculté intellectuelle qui les invente.
C'est à ces images et à ces sensations que le Créateur a sans doute attaché toutes les déterminations nécessaires de leur instinct, comme nous faisons nous-mêmes dépendre tout le mouvement d'une horloge de l'oscillation d'un pendule, et de la détente graduelle d'un ressort monté pour plusieurs jours , et sans que nous ayons besoin d'en entretenir le niouvemeot par une action immédiate. C'est une action à distance de la Toute-Puissance, dont nos mécaniques peuvent nous donner quelque idée; et l'auteur du monde naturel a réglé que^ chez les animaux tel mouvement suivrait nécessairement telle image ou telle sensation présente ou rappelée , comme l'homme , ce créateur du monde industriel, a voulu qu'un rayon du soleil, passant à midi par un trou pratiqué à une plaque de tôle^ tomhftt sur l'amorce d'un canon, enflammftt la poudre, et indiquât rheure par son explosion, a Ainsi, dit encore Bossuet, ]> la raison nous persuade que ce que les animaux font de plus » industrieux se fait de la même sorte que les fleurs, les » arbres et les animaux eux-mêmes, c'est-à-dire avec art do » côté de Dieu, et sans art qui réside en eux. »
On veut cependant trouver quelque chose de plus dans les animaux , on leur suppose des facultés intellectuelles ; on leur attribue des raisonnements et des jugements. Cette conclusion ebt précipitée, pour ne rien dire de plus. Les animaux exécutent aveuglément les mouvements que nécessite leur conservation, comme un enfant marche sans connaître les lois de l'équilibre ; les mouvements chez les brutes s'exécutent comme chez l'homme, en vertu des lois générales des corps animés, et conformément à ces lois; et s'ils s'exécutaient d'une manière contraire à ces lois , ils ne pourraient remplir leur destination, et ne produiraient aucun résultat. Mais, parce que nous raisonnons nos actions, nous sommes portés à croire que les animaux raisonnent leurs mouvements^ et nous
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oublions à tout moment qu'à côté de ces mouvements, qui nous paraissent dirigés par une faculté intelligente, il y en a d'autres dans lesquels parait yà découvert toute la béiise de l'animal , si Ton me permet cette expression , que nous avons depuis longtemps réservée pour l'homme, tant est générale et profonde l'opinion de l'instinct tout machinal des bétes et de rintelligence naturelle de l'espèce humaine ! a Sans doute, 9 dit Bossuet, les animaux font tout convenablement; mais » c'est autre chose de connaître la convenance. L'un convient, ]» non-seulement aux animaux , mais encore à tout ce qui est 9 dans l'univers : l'autre est le véritiible effet du raisonnement D et de l'intelligence. » Le cerf, dit-on^ brouille et confond ses voies pour tromper les chiens qui le poursuivent ; il fait môme lever un autre cerf pour leur donner le change. J'avoue que je ne vois dans tous ses mouvements que l'embarras d'un animal craintif qui revient sur ses pas, parce qu'il ne sait où se sauver, et la peur qu'en fuyant il communique à un autre animal de son espèce. Si le cerf raisonnait, même pour le grand motif de sa conservation, il s'éloignerait des lieux habités par l'homme, il ne bramerait pas au temps de ses amours , pour avertir l'homme de sa présence. On prétend qu'un lièvre se sauverait dans une touffe de joncs au milieu d'un étang : il suffirait que le hasard l'y eût conduit une fois pour qu'il y revint; mais les lièvres, s'ils raisonnaient, ne reviendraient pas au gite où l'homme les attend , et ils ne consumeraient pas leurs forces à tourner dans un espace peu étendu. Y a-t-il, dans l'histoire des animaux , rien de comparable à l'industrie du formicaleo pour faire tomber sa proie dans le piège? Il creuse dans un sable mobile, avec un art parfait et selon les règles les plus exactes de la géométrie, un cône renversé qui offre de toutes parts un précipice aux voyageurs imprudents. Caché lui-même dans le fond de son antre, il lance, avec beaucoup de force, des grains de sable sur les insectes qui, tombés dans la fosse, font leurs efforts pour en sortir, et lorsqu'il les a saisis et dévorés , il en rejette les restes loin de sa demeure, de peur, dit on, que la vue de leurs débris n'en éloigne de nouvelles proies. Comment tant de pensées avec si peu de corps? comment tant d'intelligence avec une organisation si imparfaite , puisque cet insecte manque même d'organe cérébral ? Hais il creusera son cône dans la poussière de mon encrier, il le creuserait partout, et là même où il ne peut être pour lui d'aucune utilité, parce qu'il travaille par une
3W 0B8 AKlVAint.
impuhîon hréftécbie^ involontaire^ et qu'il dresse ses em- Mches là même où il n'y a rien à prendre^ comme ma pendule sonne llreure y lors même qii il n'y a personne pour rentendre. En un mot, dans ce que nous avons appris «cm animaux les mieux dressés, je vois notre intelligence; dans ce qu'ils ont reçu de leur nature , je ne vois qu'un instinct aveugle et prédéterminé; et, par exemple, a-t-on pn ou voulu apprendre à un chien à connaître son maître, lorsqu'il entre la nuit dans sa demeure , et qu'encore à uue grande distance, il ne peut ni le voir ni le sentir, et quil est seul dans la maison à l'entendre? Mais quand même il reconnaîtrait le bruit de ses pas, peut-il distinguer la marche de son cheval? et cependant ce gardien fidèle n'aboiera pas, on aboiera d'une manière différente, et exprimera le plaisir, et non la crainte on la colère. Si c'est là de l'intelligence, il en a plus que ITîomme; et l'homme, conduit par sa raison, prouve moins l'intelligence suprême que l'animal guidé par son instinct. Mais on peut opposer à ces opinions sur la faculté de raisonner et de juger , qu'on attribue aux animaux , une réponse générale et péremptoire. On ne peut faire connaître sa pensée que par une expression parlée ou figurée par la parole ou le geste. Les animaux ont-ils aucunes de ces expressions extérieures d'où nous puissions conclure l'expression intérieure os la pensée ? Les anciens appelaient les animaux privés de raison, muta animalia , les animaux muets, et lorsque la crédulité populaire cherchait des présages à de grandes calamités, elle mettait au nombre des plus sinistres que les bêtes avaient parlé, pecudesque locutœ ^ infandum/ Et nous-mêmes, malgré nos systèmes, ne serions -nous pas saisis d'étonnement et presque d'effroi, si nous surprenions un animal, je ne dis pas à parler, mais seulement à faire un geste qui fût l'expression réfléchie d'une pensée, et non lé signe involontaire d'une sensation ou d'un besoin T
Les animaux, il est vrai, ont Texprcssion des passions, c'està-dire , les cris et les mouvements involontaires : ils en ont de différents pour l'amour, pour le désir, pour la colère, pourl» faim; et, par ces signes divers de leurs afiêctions, ils s'entendent entre eux , parce qu'ils ont tous les mômes besoins et les mêmes passions, et que ces besoins et ces passions font partie de leur instinct de conservation, ou conune sentinelles pour les dangers qui peuvent les menacer , ou comme sUmuïknis pour les besoins qu'ils doivent satisfaire ; mais les ani-
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maux n'ont aucune expression de pensée, de raisonnement, parce qu'ils n'ont ni la faculté de penser ni celle de raisonner, et même dans la parole que l*homme leur adresse, ils n'entendent que lé son.
Ainsi Thomme a tontes les expressions, parce qu'il a toutes les facultés, et le langage articulé, expression propre de l'enteudement, et le langage du geste ou du dessin, expression propre d'une imagination éclairée par Tcsprit, et le langage des actions libres, expression d'une sensibilité dirigée parla volonté ; l'animal , au contraire, n'a que des cris, expressions de sensations irréfléchies , et des mouvements involontaires, expressions ou plutôt impulsions d'une faculté de percevoir des images s:ins jugement et sans raison.
L'homme a donc une âme : entendement^ lorsqu'elle conçoit les idées intellectuelles; esprit, lorsqu'elle s'applique aux choses d'imagination ; raison , lorsqu'elle déWhère ;jvgement, lorsqu'elle prononce; ro/on/^', lorsqu'elle commande; et l'animal n'a qu'un instinct, c'est-à-dire, une faculté de recevoir des images sans entendement qui puisse en tirer des rapports, et une fiiculté de sentir sans jugement, sans volonté et sans liberté, qui puisse en régler les actes.
El peut-être n'est-il pas impossible de tirer de cette dlffé-* rence entre l'Ame de l'homme et l'instinct de la brute quelques inductions éloignées sur l'immortalité de l'une et la mortalité de Tautre. Les idées d'ordre, de raison, de justice, etc., sont éternelles comme Dieu qui en est le type; et s'il y a quelque analogie entre l'objet perçu et le sujet qui perçoit, on peut regarder l'âme qui conçoit ces idées comme un miroir qui rélléehlrait éternellement un objet qui lui serait éternellement présent. Lame est immortelle , puisqu'elle est la fticulté de' contempler un objet éternel ; et dans cette société intellectuelle, pouvoir, ministre, sujet, tout est ou doit être étemel ou immoi tel; Hais la faculté qu'ont les brutes de recevoir des images* et dfes sensations ayant pour objet ce monde matériel et périssable, on peut croire que cette faculté cesse, lorsqu'il n'y a* plus db raison à son existence, et que l'objet a disparu par la: décomposition des sens destinés à le percevoir. I*6me pour l'homme, l'immortalité de l'âme ne suppose pas précisément^ Rnimortalité de l'imagination. Il y a apparence que cette &»culte doit cesser en lui, lorsque les objets extcrienrs de ses* perceptions ont cessé d'être pour lui. Si, comme le définit
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Bossuet , a l'imaginatioD nVst que la sensation continuée , i elle doit finir avec les sens. Elle s'affaiblit même avec eux à mesure que Thomme avance dans la vie; la raison, au contraire, se fortifie, et^ de ces deux puissances qui se partagent le domaine intellectuel. Tune s'accroît de tout ce que Tftge et la réflexion ôtent à l'autre.
L'homme possède donc et possède seul la science des moyens et des rapports,ia première ou plutôt la seule science, et celle qui comprend toutes les autres; car toutes ses connaissances théoriques et pratiques ne sont que des moyens, la religion, le gouvernement, les sciences, les lettres et les arts. C'est par cette science des moyens que l'homme fait servir à la perfection de son Hre physique et moral, individuel et social, la nature tout entière, matérielle et intellectuelle, les animaux et Dieu même, si jose le dire ; et c'est dans la découverte de nouveaux moyens et de nouveaux rapports, ou plutôt dans l'extension et le développement de moyens et de rapports connus que consistent les progrès de son esprit et le perfectionnement de son existence.
C'est donc là le caractère incommunicable qui distingue rhon)me de la brute, le trait le plus marqué de la diiTérence qui existe entre eux, et qui ne permet pas de rapprocher ronimal le plus industrieux de l'homme le plus borné. L'homme nàlt dans l'ignoranre de tout ce qu'il doit savoir, mais avec la capacité d'apprendre de ses semblables tout ce qu'il ignore, de tout connaître et de se connaître lui-même. La brute, au contraire, natt instruite de tout ce qu'elle doit faire, mais incapable d'aller plus loin. La raison de l'homme est incertaine, et les passions ['égarent sur la route, parce qu'elle n'arrive que par degrés, et en écartant ses passions à la connaissance de la vérité. L'instinct de la brute est sûr, même infaillible, et ses passions ne font qu'ajouter à sa sagacité, parce que, n'ayant rien à apprendre, elle doit avoir tout reçu pour la fin qui lui est propre. Ainsi, une horloge ou un baromètre indiquent l'heure ou les variations de l'atmosphère, avec plus d'exactitude que l'astronome le plus exercé. Je le répète, l'animal naît parfait, ou plutôt fini ; l'homme naît perfectible et infini, si j'ose le dire, car, dit Bossuet, ail peut trouver jusqu'à l'infini.» La brute n'a rien à apprendre de son espèce, collection d'êtres animés rapprochés par les mêmes besoins, qui ne connaissent rien, pas même la perfection de leur instinct; l'homme a toat k recevoir de son espèce, société d'êtres intelligents réunis dans
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4es idées générales^ qui connaissent tout, et même rimperfection de leur intelligence :
« n connaît sa fiiililesse, et voIRi sa puissance (I). »
En sorte qne, ponr la brute^ la perfection relative est dans Tindividu, riniperfectibilité dans l'espèce; pour lliomme, au contraire^ Timperfection est dans l'individu^ la perfectibilité est dans l'espèce ou la société. L'espèce brute recommence toujours et tourne sans cesse dans un cercle qu'elle ne peut franchir; l'espèce humaine ne s'arrête jamais^ parce qu'elle suit une ligne droite ^ dont elle ne peut atteindre le terme. Aussi la brute , qui trouve en elle>méme tout ce qui lui est nécessaire de savoir , est toujours seule ^ même lorsqu'elle vit auprès de ses semblables^ parce qu'elle ne peut rien recevoir de ses communications avec eux; et l'homme^ une fois qu'il a connu Dieu et l'homme^ n'est jamais isolé, parce qu'il a connu la société, et qu^il vit au milieu d'elle par ses pensées, même lorsqu'il en est éloigné de corps.
Quelques partisans d'un principe intelligent dans les animaux n'ont su comment concilier, avec la justice et la bonté .de l'Etre snpréme, Tétat de souffrance auquel la brute, ainsi que fhomme, est exposée, fondés sur cette raison, que, sous un Dieu jnste, nui être ne peut souftir sans l'avoir mérité.
L'animal souffre sans doute ; mais il n'est pas malbeurenx, pas plus qu'il n'est heureux en jouissant, parce que la douleur et le plaisir sont des sensations que tout être organisé et animé peut éprouver, et que le bonheur ou le malheur sont des sentiments dont le seul être intelligent et moral est susceptible. En vain la poésie, qui personnifie tout, et même les êtres insensibles, parce qu'elle vit d'affections, prête à l'animal nos sentiments comme nos pensées et notre langage; en vain nne sensibilité factice, qui se désespère des plus petites douleurs, donne des larmes aux souffi'ances de l'animal : la raison dit que l'être seul est heureux, qui a des idées de souverain bien et une destination naturelle vers le suprême bonheur dont il fiût l'application à tous les objets qui lui offrent quelques traits du bien et dn beau qu'il connaît , et quelque avant-goût du iboDfaeor qu'il espère; que celui-là seoi est mattieureux qoi
(t) M. DettUe, poème de VTmagination.
peut comparer son état présent de souffrance avec le sentiment de sa dignité et la grandeur de ses espérances; que celui-là seul est heureux qui, dans le plaisir, voit ou croit voir en quelque sorte la plénitude de son existence et l'accomplissement de ses hautes destinées ; que celui-là seul est malheureux qui regarde la douleur comme un châtiment, comme une dégradation de son être et une déchéance de la domination qu*il a droit d'exercer sur les êtres sensibles et sur lui-même; et que l'animal qui n'a ni ces idées, ni ces désirs, ni cette destination, ni ces espérances, et qui ne peut faire aucune comparaison de son état présent avec aucun autre état, soit qu'il souffre, soit qu'il jouisse, n'est pas au fond plus heureux ou plus malheureux que la plante que Ton arrose, ou que le bois que Ton met au fou ; et si nous ne devons pas le tourmenter par caprice, ni le détruire sans nécessité, la raison nous permet d'en user comme de tous les objets sensibles, avec modération^ et selon l'exigence de nos besoins.
D'ailleurs à parler exactement, c'est moins la souffrance qui est un mal que la destruction, dont la douleur est l'annonce et le conimencementj c'est moins la jouissance qui est un bien que la vie, dont le plaisir est le plein exercice. Hais la vie elle-même et la mort ne sont un bien ou un mai que pour l'être qui les connaît, les juge, et qui quelquefois, malgré U nature, et plus fort qu'elle, fuit la vie comme un mal, et cherche la mort comme un bien. Mais, pour la brute comme pour le végétal, la vie et la mort ne sont rien, rien que du mouvement et du repos, rien qu'un état que l'une commence, que l'autre finit, et où la mort n'est que la condition nécessaire de la vie.
Ce qui nous induit en erreur sur rintelligence que nous supposons aux animaux, et sur les affections semblables aux nôtres que nous leur attribuons, ce sont les rapports d'organisation et d'habitudes qu'ils ont avec nous: et encore faut-il obsener que ces rapports d'organisation et d'habitudes ont été étrangement exagérés par la légèreté, l'amour du merveilleux, ou l'esprit de parti. Même pour l'animal chez lequel ces rapports sont les plus apparents, et qu'on appelle pour cette raison r homme des bois,le premier de nos naturalistes, M. Cuvier,réduit à sa juste valeur cette prétendue ressemblance. aOn a,dit- » il dans ses notes sur le poème des Trois règnes, ridiculement » exagéré la ressemblance de V orang-outang avec nous; et » quoiqu'un écrivain moderne soit allé jusqu'à dire que
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3 V homme esi un orang-outang dégénéré , la vérité est que le célèbre
• orang-ûutang de Bornéo, le singe qui s'approche le plus de
> l'homme, n'atteint que trois ou quatre pieds de haut, est in-
> capable de marcher debout sans Taide d'un bftton, se traîne
> à quatre pieds plutôt qu'il n'y marche, et ne jouit de quelque » agilité que lorsqu'il grimpe aux arbres. Sa physionomie rap- » pelle un peu celle d'un nègre, quand on le voit de face; » mais de profil, la saillie de son museau décèle bien vite une
• brute; la longueur démesurée de ses bras lui donne un air
> hideux d'araignée, et quoique ses mouvements aient quelque » chose de moins brusque que ceux des autres singes, que son » naturel soit plus doux, plus aimant, plus docile, il ne parait » pas qu'il soit de beaucoup supérieur au chien pour son intel- 9 ligence ; mais sa conformation donnera toujours à ses actions 9 et à ses gestes une ressemblance avec les nôtres, faite pour » frapper le vulgabe. »
Je reviens aux rapports d'organisation que les animaux ont avec nous; et si, comme le dit lui-môme l'auteur des Rapporté du physique et du moral ^ a il est difficile, même à l'homme le » plus réservé, de ne jamais recourir aux causes finales pour 9 l'explication des phénomènes physiques, » j'ose dire qu'il est indispensable d'avoir recours à ces cames finales pour expliquer le phénomène des rapports physiques des animaux avec l'homme.
En effet, si l'animal eût dû n'être entre les mains de l'homme qu'un instrument ou moyen purement passif, comme le bois, la pierre, les métaux, il n'eût eu avec 1 homme d'autres rapports que les rapports matériels que ces substances inanimées ont avec le corps humain, des rapports de distance, d'étendue, de pesanteur, d'adhérence ou de divisibilité de parties; rapports que tous les corps ont entre eux, et qui rendent ceux qui servent à nos besoins propres à être mis en œuvre pour notre industrie. Hais les animaux devaient être pour l'homme des instruments animés, des moyens actifs, et non pas seulement des matériaux. Ils devaient être des aides pour ses travaux, des compagnons de ses plaisirs ou des ennemis pour son courage. D leur fallait donc avec nous des rapports d'une autre espèce. D était nécessaire que l'animal nous vit poumons reconnaître, nous connût pour nous retrouver, nous entendit pour nous obéir, qu'il s'attachftt à nous pour rester auprès de nous; et ces mêmes facultés qui accoutument à Thomme les animaux utiles, il les fallait pour l'éviter aux animaux malfaisants, qui se mul-
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tipltent partout où Fhomme n'est pas, et lepamaseiU paitout où il n'est phi&, mais qui lui cèdent Tempire de la tene^ et s'éloignent de sa deraeiire, là où sa mcHitre ce dominateinr de Tunivers. Les anîmaui savvages semblent mène avoir été la première occasion de la civUisatioD poiiiique de l'espèce kiv* maine^ et le premier objet de l'exercice de son inteliigeace. Les tigres encbatnés par Bacchus^ les monstres domptés par Hercule, les lions apprivoisés par Orphée , déposent de cette vérité, que rhonune^ au prenuer Age de la société, a eoi|»loyé à combattre les animaux ou à les soumettre, une indnstne qui, bientôt appliquée à d'autres objets» a été le primùpede ses progrès, et trc^ souvent le ministre de ses passions. U finUaii donc aux animaux une organisation humaine, si j'ose le dire, pour pouvoir servir Thomme ou servir à l'homme; une facalié d'imaginer, pour que nous pussions leur transmettre dei images ; une faculté de sentir pour que nous pussions leur donner des habitudes; et, destinés à se reproduire pour durer sur la terre autant que l'homme, il leur fallait des affectioas domestiques, ou quelque chose qui y ressemble, pour se cher^ cher et s'unir entre eux, et prendre de leur progéniture le soio que nous ne pouvons en prendre nous-mêmes, c est à-<lîre qu'il fallait aux brutes tout ce qu'elles ont, et rien de plus : car ViûteiUgence, la cx)nnaissance, et par conséquent la raison qu'on leur attribue gratuitement, seraient aussi importunes à l'homoBe qu'inutiles à l'animal, incommodes à notre supériorité^ superflues pour sa dépendance. Ils seraient bien moins souoûs^ s'ils étaient intelligents , et peut-être trop semblables à l'bonune, ils raisonneraient lorsqu'il ne faudrait qu'obéir. Mais, quoique ranimai, par son organisation, ses sensations, sa mémoire, ses habitudes , ses affections , ses besoins , ressemble en quelque chose à l'homme, peut-on raisonnablement supposer qu'il agisse par le même principe? Je vois le berger qui ramène et rassemble son troupeau dispersé dans un champ voi»n ; son chien le ramène aussi , et même beaucoup mieux que le berger : ûseraitron dh*e que, dans une action semblable, le berger et son chien sont déterminés par le même motif? Les religieux du mont Saint-Bernard vont à la i*echerclie des malbeuraia égarés dans la neige; leurs chiens y vont aussi, et même las découvrent beaucoup plus sûrement : faut-il supposer à ces animaux une intention semblable à celle de l'homme? On dira peut-être que ce sont là des actions morales, et qa& ceux qui supposent dans les animaux des facultés intellectueltes ne laur
sttribiwDi awaae monUté. due mlelH(i;ene» aiafi memilM ferait «ne mtettigeiice aiins ciHina»snioc des meMs qm la déterminent à «n parti phnôt qu'à on autre, par «oaséquent une îmeHigence sans rattoii , ^ ane inteUigeiice sans raison n^est qv'tm iiMitinct ; et toute cette dispute ne serait qu'une diqnite de mots, qui oéderait à une définition eucte de ce qu'on en« tend par iostînet et par knelfigeace. Mais on veut que les bêtes pensent, imagineAt, raisonment, jugent, sinon autant ^(oa iliomiiie , an moins cemme l'iiofnme ; et alors tes bétes sont, ainsi quet^honHne, capaMesde perfectionner leur intelligence^ d'étendre te cercle de leurs comiittssanees et la sphère de lean laisDfiMiiients. a La nature des animaux pourra s'életer à a tout, dît Bossoet, dès qu'elle pourra sortir de la ligne qu'ils a popoMretit. » Si les pies pouvaient, comme on l'a dit, compter jusqu'à trois , et même jiasqu'à neuf^ il n'y auravt pas de ruiasM pour que les piea ne pussent, av«ec le temps, embrasser lu sjatème «gatier du monde physique ; et cependant six aulle génératioas d'animaux, qui se sont succédé depuis AnsMe, n'ont rien ajoirté à la perfection des espèces : ée quelle dpuque datera leur perfecliëiUlét Ala ▼érité, on avoue que, peur prommcer sur cette grande question, on attend encore d'avoêr réuni im plus grand nombre des faHs de llrisloim des animaux, comme si , depuis que le monde existe, fl n'y a pas «u autant de faits à observer que d'animaux , autant d'observateurs que d'hommes, arttmt de lieux propres à ces eaipérienoes que de chaumières.
Et s'il Mlait, aniec Oondiltac, attribuer aux brutes la faculté de eoncevoir das idées générâtes, cette plus baaie fonction de l'intelligence, comme elles ont celle de peroevoir des images, au, avec d'autres pbilosDphas, leur prêter des seoliinents, parée qu'elles épranveaft «des sensalioaB ; s'il Miait leur sup^ poser une intelUgenoe qui s'exprime «« peut s'egi|)vîmer par 4Be hmguequî leur est propre, «t qui peut saisir des rapport^ mhûm de nombie, enn» uk lAjets, on ne voit pas ce qui en^ pécherait de leur attribuer toutes les facultés qui résiâteat de l'iaAell^coce et de la méamire, coaobînées avec l'ianaginatioa, la seasAilîté et les besoins ; je vewx dire, la Téfleaion^ la oon^flsisaaace, le jugaaMni, et surtout quelque comiaissaneada leur état, otqatAfae faculté d'en faire la oœnparaisan avec le ■dtre ^ car ai te tamtes ooaaia'aaaK qnekfue chose, jantends d'une «manissanoe «dlnlelligenoe et de ^flexion, •e^esl 4nas âoule les tous qui aontteplua pi*s d:'aUfla, et qni laaiulé^
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ressent davantage elles-mêmes et nous. Elles devraient donc avoir la conscience de ce que nous leur faisons souffrir, et le désir de s'y soustraire. L'empire que nous exerçons sur elles ne devrait leur paraître qu'une odieuse tyrannie ; et loin que les animaux vinssent d'eux-mêmes retrouver l'étable qui les enferme, et caresser la main qui les opprime. Us se serviraient de leur force, de leur agilité, même de leur nombre dans les espèces les plus faibles, pour échapper à notre domination, et retourner dans les forêts jouir des douceurs de la vie indépendante, ou, s'ils ne pouvaient se dérober à notre joug, l'excès du malheur les conduirait à se délivrer eux-mêmes de leur malheureuse existence ; et cependant cet acte de désespoir, si fréquent chez l'homme, est sans exemple chez l'animal, qui meurt et ne se détruit pas lui-même ; nouvelle preuve qu'il n'y a rien en lui qui connaisse même son état, et qui puisse commander au corps de s'y soustraire. En un mot, les animaux ne peuvent avoir une faculté de raisonner que pour notre utilité ou pour la leur. Si elle leur a été donnée pour nous servir, ils ne sont que nos esclaves , et la prééminence de l'homme est incontestable; si elle leur a été donnée pour les éclairer euxmêmes, quel usage font-ils de cette lumière intérieure? A quoi leur sert-elle pour leur bonheur et l'amélioration de leur condition ? Pourquoi profaner ces beaux noms de raison et d'intelligence , en les appliquant à un ordre de perceptions toutes matérielles, pour lesquelles l'instinct des besoins et des appétits peut suffire ; et parce que nous ne pouvons pas expliquer Yinstinct, est-il absolument nécessaire de recourir à la raison, dont le plus noble exercice est de maîtriser les besoins et de modérer les appétits?
Au nombre des caractères qui distinguent l'honmie de la brute , il en est un bien déplorable assurément , que Ton n'a peulrêtre pas remarqué , et qui, cependant , devrait se retrouver dans l'animal, s'il avait, comme nous, l'intelligence, la connaissance, la faculté de raisonner, comme il a, ainsi que nous, des passions et des besoins. Je ne crois pas qu'on ait observé chez les animaux la folie, dans le sens que nous attachons à cette expression ; car l'oiseau du Nouveau-Monde qu'on appelle le fou, habile à saisir sa proie, ne se distingue des autres que par une plus grande sécurité et moins de crainte de l'homme. Le vertigo des chevaux, la rage des chiens, l'épilepsie des bêtes à laine, dont le siège parait être dans le cerveau, sont des maladies qui entraînent toujours la mort de l'animal, et
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dans lesquelles les fonctions animales et les déterminations instinctives sont troublées et anéanties.Maiscet état dePhomme^ dans lequel , sans maladie apparente, sans lésion au moins sensible des organes^ pas même toujours de Torgane cérébral, sans désordre dans les fonctions animales, avec la même force vitale, et souvent avec une plus grande énergie de forces musculaires, rhomme parait absent de iui-méme, perd tout empire sur ses déterminations, tout sentiment de ses affections, même les plus naturelles^ tout souvenir de ses habitudes, même les plus constantes, tout soin de sa propre vie et quelquefois tout respect pour la vie des autres, ne reconnaît plus ni les temps, ni les lieux, ni les personnes, n*a plus que des idées incohérentes et se fait des images fantastiques, et cependant peut, ' dans cet état, vivre en santé, et parvenir à un âge avancé; cet état, dis-je, ou un état équivalent , ne se présente jamais chez ranimai qui a nos maladies, nos besoins, nos passions, si Ton veut ; mais qui, n'ayant pas de raison, ne peut avoir le triste privilège de la perdre.
Je finirai par une observation importante. Une hypothèse de physique doit s'accorder avec l'expérience et le calcul ; mais un système de morale doit être avoué par la raison, et se trouver en harmonie avec la partie morale de notre être, nos pensées, nos affections et nos sentiments. Il doit être humain, si Ton peut le dire dans ce sens, pour pouvoirconvenir à l'homme; et si la science pouvait mécx>nnaltre cette vérité, et opposer des faits équivoques et des raisonnements hasanjés à cette lumière intérieure, à cette conscience générale du vrai et du bon, qui prévaut sur le raisonnement, et souvent nous guide plus sûrement que la raison, le goût des sciences ne serait que Tavarice de Tesprit, et le savant, pauvre de raison, de sentiments et de principes au milieu de ces trésors d'érudition de faits et d'observations, ressemblerait au malheureux qui meurt de faim sur des monceaux d'or.
Cette vérité incontestable s'applique, dans toute son étendue, au système sur l'intelligence des brutes, et l'homme en éprouve un sentiment involontaire de dégoût ou plutôt d'horreur, qui l'avertit même, avant toute autre réflexion, que ce système, inventé par son imagination, ne peut pas être à l'usage de sa raison.
L'utilité que nous retirons du service des animaux, le plaisir que leur instinct nous procure, la familiarité dans laquelle ils vivent près de nous, et partagent notre demeure et notre pain;
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ces souvenirs poétiques do notre eofiasice,. et de œsfreaièK» leçons 4|iie nous avons Keguesde re%e«n|^ des aniaiaos^ jrn^ posé dans d'ingénienx apologues à l'inatrttctioo des heianies; ce penctiant naturel à llîoaiine à tout animer de se propee vie, àpefBonmfier tout ce qui lui est peieoonel, pencheiit q/tà est la source des nuMivements les plus passionnés de réioquesee et de la poésie ; que sais-je ? Torgueil qui se pialt à rélever teut tout ce qui est sous sa dépendance : tous ces sentimeiita, en un mot, naturels ou ftiotices, disposent nc^e intt^aaiion, bism plus que des ressemblances d'organisation et d'Iiabitiides, à se faire illusion sur le principe qui anime les hrates; et sans les. croire intelligentes et susceptibles de nos affections; aenii inème nous en occuper^ nous les gouvernons par notre intellîgwice, nous les traitons avec bonté, nous leur parlons eonune si nous en étions entendus, nous les aimons comme si nous en étions aimés, et cette fiction, qui est sans danger pour notre dignité, n'est pas sans quelque avantage pour nos intérêts, puisqu^en nous attachant aux animaux, elle les rend pour nous plus hr miliers et plus dociles. Mais si une science fausse etromaaesipie vient faire un système positif et raisonné de ce qui n'est en nous qu'une surprise des sens, ou une bonté irréfléchie du caractère ; si elle veut réduire en démonstration rigouretiseles Métamorphose» d'Ovide et les Faàles de La Fmtame^ eHe ne force de réiéchir sur ces instruments que je me contentais d'employer tels ({u'ils sont, d'interroger ma raison et la raison de la société sur ee qu'ils peuvent être, et sur la plane qu'ils doivent occuper dans le système générai, et alors, je l'nvoue, je ne sais quelle répugnance naturelle avertit ma raison, même avant toute considération , de repousser uneopiaiw qui, à la place de l'ordre qui règne dans l'univers, ne présente qu'une borrible confu»on. Toutes ces faeuUé$ imteiukmlle» qui ranfrplissent mes étables, peuplent mes basses-cours, rôdent dans mes greniers; toutes ces intelligences que j'attache à on char, que j'attèle à une charrue, à qui je mets le bât sur le dos et le nein à la bouche, ne me pacaissent plus qu'une insoieaAe et ridi' Gule parodie de l'homnae, et une coupeble dérieîon de ses plus nobles prérogatives. Le service des animaux peed pour mai tous ses channes, et je perds moinaiiênie avee e«s nnsécMriti. Je voyais en eux un instinct merveilleux , qui suffisait à lea» besoins et aux miens : je n'y vois ptus qu'une inteUifenoe dé> gradée, qui ne peut les éclairer que aur leur miaire, sans lev donner les moyens d'en sortir. Us étaient peur I^obbêbm dss
infiirameBtft utiles, ils ne sont plus que de dangereux oom* Hiensaux. Ce chien si fidèle, qui repose à mes côtés pendant moA sonuneii ; ce cheval docile, qui me conduit d'un pied si sûr à travers les torrents et les précipices, s'ils pensent, s'ih réflédktssent, s'ils raisonnent, ne feront-iîs jamais usage de leur raison que pour obéir? et si les pensées de Thomme io* cooau, de mon semblable, que je rencontre seul dans lesUeux écartés, m'uispirent quelquefois de justes craintes, n'éprou* verai-je jamais an sentiment d'eSroi, en oie trouvant faible et désarmé an milieu de ce troupeau d'esclaves, qui ont leurs peasées, conmie j'ai les miennes, et des moyens d'attaque si supérteors à mes moyens de défense T
Résumons. La faculté intérieure qui conduit les brutes, et doiMie l'impulsion à leurs mouvements, est bornée dans chaque espèce par son organisation particnlière : donc cette faculté est un instinct, et n'est pas une intelligence, une raison, puisque le propre de l'inteiygence et de la rasson est d'être servie et UM bornée, même par ses organes, et de ne pas connaître de terme à ses recherches et à ses progrès.
La faculté intérieure qui anime Ifhomme, commande et dirige ses actions, n'est pas bornée par son oigaaisation, puisque rhomme invente tous les jours de nouveaux moyens d'éteadve la farce de ses organes, ou de suppléer à leur faiblesse, et de faire^ en un mot, avec des organes artificiels, tout ce que ses orgaaes naturels lui refusent. Ainsi, il vogue sur les eaux, il s'élève dans les airs, il parcourt la terre, il mesure les cieiix, eemne il connaît le passé, juge le présent, prévoit l'avenir, «t aotmiet tout ce qui est, et même ce qtd n'est pas encore, à Faeiâon de sa pensée ou de son industrie : donc cette faculté est une intelligence. S'il est néceasaire, pour leur conservation eC ladestiuatioQ qu'ilsont reçue, que les animaux tirent quelques iuduelions des ioiages qui les frappent, qu'ils contractent quelques habitudes par la répétition fréquente des mêmes actea^ ces induciîoiis, ou plutôt ces amaéctâiions, qui ne sortent pas des limites de leur instinct, et qui en font partie, ne sont poinl une raison ; des habitudes ae saut point des raisounemaHs, et ail'oQ veut appeler cet instinct avec ses inductions et ses habitudes une raÎ60A,>on ne fait que changer l'acception des mots; at une raâsuu bornée aux seiiia objets matériels, et circonscrite dans uo cercle d'inductiaos simfles et d'habitodes invola»* taires, afeat pas ce que les hommes ont, dans tooa les tenapa.
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entenda jm le mot raison : alors on ne dispute que sur des Diots^ et si l'on veut être de bonne foi^ on conviendra que l'instinct des brutes n'est pas du tout l'intelligence de l'homme, et n'a ni le même usage ni la même destination. Osons le dire : au fond, on ne met pas plus d'intérêt à Tintelligence des brutes qu'à celle de l'homme ; mais on veut faire douter l'homme de sa propre raison, et de tout ce qu'elle lui prescrit et lui inspire ; on veut, en prodiguant ainsi l'intelligence, Ater toute valeur à une faculté qui est commune à tous les êtres, et que l'homme, incertain entre tant d'intelligences, ne croie plus à aucune intelligence, et no se reconnaisse plus à lui-même qu'un instinct. On veut surtout, en attribuant l'intelligence aux bêtes, jeter les partisans de l'immortalité de l'ftme humaine dans l'incertitude de savoir si l'ftme de l'homme est mortelle comme celle des bêtes, ou si Tftme des bêtes est immortelle comme celle de l'homme.
Il y a donc l'infini entre l'homme et la brute, sous le rapport de l'intelligence. Les animaux ont une faculté de recevoir des images et point d'intelligence des idées, des sensations et point de sentiments, des habitudes et point de réflexions : ils font des mouvements nécessités par un instinct ou une impulsion, et non des actions commandées par une volonté. Il n'y a donc ni bonheur ni malheur pour ces espèces sans pouvoir, sans devoirs, sans dignité, sans propriété, sans liberté; massei orgor nisées pour se reproduire, vivre et mourir au service de l'homme, et dont il peut user comme de toutes les choses soumises à son empire et permises à ses besoins. Sans doute, son intérêt, et plus encore l'intérêt de la société, lui prescrivent d'en user avec modération, et sa raison même lui défend de se livrer, envers les animaux, à des mouvements de violence, de férocité ou de caprice, qu'il pourrait porter dans ses rapports avec les hommes ; mais les sentiments de respect et d'affection, il ne les doit qu'à l'être semblable à lui, et il ne peut, sans puérilité, ou même sans profanation, les étendre jusque sur des êtres dépourvus de raison et de sentiment, et qui ne sauraient ni les apprécier, ni les lui rendre.
J'ose dire que ces considérations morales sont bien autrement décisives pour prouver l'intelligence de l'espèce humaine, et la spiritualité de son principe pensant exclusivement à toutes les autres espèces d'êtres animés ou inanimés, que ces observations prétendues physiologiques, qui, plaçant la pensée
dans les organes, concluent ridentité du principe de quelques ressemblances imparfaites dans les instruments» n'élèvent ranimai que pour dégrader Thomme, ne nous donnent des rivaux que pour nous donner des maîtres, et par un exécrable blasphème, faire du roi de toute la nature un orang-outang dégénéré.
CONSIDÉRATIONS GÉNÉRALES
On ne réfléchit pas assez à la position défavorable dans laquelle certaines opinions placent leurs défenseurs.
Les écrivains qui soutiennent l'existence de la cause première, la spiritualité de TAme humaine, ces croyances générales dont toutes les religions ont fait leurs dogmes, et sur lesquelles tous les gouvernements ont fondé leurs lois, ne combattent pas pour des opinions qui leur soient personnelles, mais pour la doctrine de tous les temps et de tous les lieux, et le sentiment unanime des nations, instruites par cette raison universelle qui a parlé une fois pour tous les peuples. Certes, il peut marcher avec confiance celui qui se sent appuyé d'une pareille autorité; et quand il resterait au-dessous d'une si grande cause, ou même qu'il mêlerait à la défense de ces hautes vérités les erreurs particulières de son esprit, il serait digne d'estime pour ses intentions, s'il n'était pas recommandable par ses talents ; soldat imprudent, qui n'aurait écouté que son courage/ et se serait jeté sans armes au fort de la mêlée.
Mais celui qui vient faire secte dans cette unanimité générale de croyance, et opposer des opinions particulières au sentiment de l'univers; celui qui, s'annonçant pour le libérateur promis aux nations, ose accuser le genre humain tout entier d'une imbécile crédulité, et venir après tant de siècles de durée, de recherches et de progrès, révéler à Thomme, à la société, au monde, qu*ils se sont trompés sur tout, et sur la cause première de l'univers, et sur le pouvoir de la société, et sur les devoirs de l'homme, comment peut-il justifier à ses propres yeux et à ceux des autres cette inconcevable présomption, et ne pas trembler à la vue de TefiFrayante responsabilité
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àlaqndle il se sfiuniet? Pent-tl, quel qu'il soit» trottTer, dam les Batteries les flka outrées de ses Hwh, «a dans restime Ift pliisexftgéiée de lui-même, uo motif suffisiuit de se croire hâ seul plus éclsipé que toutes les sociétés eoseonble, ou Baème que tous les hommes célèbres qvà, de siècle en siècle, oat CDinhattu les opinions qu'il défesd, ou défendu ceHes<fu'il atr taquet et, em portant, aussi loin qu'il puisse atter, le délire de l'orgueil, se croit^il appelé à réfcNnner le mande, et penae*t<ril que le (;««re bumain attendit sa venue pour se fiicer sur œ qu'il doit croire et ee qu'il doit pratiquer, et établir enin sur une base invariable les lois et les mœurs? Et qu'où ne pense pas que j'exagère les préteutions de nos nouveaux réfonnar teurs. « Le cseitr huEuain, dit l'aitteur des Rapj^rUj est us 9 champ vaste, inépuisable dans sa féccMichté, mais que de » féatê$es eidiures semblent avoir rendu stérile , ou plutôt ce » champ est en quelque sorte totU neuf. On ignore enem^e quelle B foule de fruits heureux c»i le verrait bientôt produire, si B l'on revenait tout de bon à la rsÀson, c'est-à-dire à la nature. » En interroceant avec réflexion et docilMé cet ovaok^ le seul jt véridique, et réformant, d'après ses leçtms fidèles, les iustiima tiouê politiques et morales, an verrait bientét éciore uvinmsuei a univers, a
« Jie suis efirayé, disait FonteneUe à près de quatre-vingts » a»s, de l'horrible certitude que je trouve à préseot partout, a Et que diraK aujourd'hui ce philosophe avec ses opinions li- Bsides, et oiénie les philosophes ses contemporains, avec des opinions plus décidées, s'ils étaient témoins des progrès que nous avons faits dans cette présomptueuse certitude; s'ils voyaient tout ce qui de leur temps paraissait encore douteux, devenu évident; ce qu'on rejetait alors comme absurde, dovenu probable, et tout ce qu'on ne disait qu'à roceiUe, proclamé aujourd'hui sur les toits ?
Il est vrai que nos sages, honteux d'être seuls,, appellent à leur secours l'autorité de quelques anciens sur la fermationde l'univers par l'énergie de la matière, ou la rencontre des cor-. pusGules; mais le plus connu de ces phUosephes, donA ta pbjpsiquu est une absui'dité, et la morale au moins un proUèuie^ est peut-être plua décrié dans l'imtiquité païenne qu'il ne l'est parmi nous; et certes lorsqu'on ne trouve que des rêveries daas Platon, queCicéroa n'appelle jamaisque le diviu Platon; lorsqu'on ne nonune pas môme oa premier des philosophes somme des onAeuzs romains»; iL ; a aussi taopée partialité à
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vouloir nous imposer l'autorité d'Epicure, de Démocrite, de Lucrèce, de Pythagore. Un homme d'un bon esprit aimerait mieux marcher seul qu'ainsi accompagné; et j'ose dire qu'en soumettant au calcul des probabilités celles qui résultent, pour une opinion ou pour l'autre, du nombre et de la valeur des autorités anciennes ou modernes alléguées dans l'ouvrage des Rapports du physique et du moral de l'hotnme, on ne hasarderait pas le plus léger intérêt personnel à cette même chance, sur laquelle on ne craint pas d'exposer la morale publique, et le sort des vérités les plus universellement respectées. Et cependant, si, dans la défense de ces opinions suspectes, pour ne rien dire plus, on avait pris des conjectures pour des faits, des inductions pour des preuves, peut-être les vœux secrets du cœur pour la conviction de l'esprit, et les complots d'une coterie pour l'opinion générale, si l'on ne s'était pas assez défié de la faiblesse, tant de fois éprouvée, des jugements humains, et des séductions de sa propre imagination : osons-le dire enfin, si l'on s'était trompé, et que l'on eût trompé les autres, et employé ainsi à égarer les hommes un temps et des talents qui ne nous ont été donnés que pour les éclairer et les servir, comment échapper aux reproches des hommes et à ses propres remords? et quels que fussent les talents et même les vertus personnelles de celui qui aurait donné à la société un si grand scandale, ne pourrait-on pas dire de lui avec l'éternelle Vérité, qu il vaudrait mieux pour cet homme n*étrepa$ né?
Et je ne parle ici que de ceux qui ne voient dans le matérialisme qu'une théorie philosophique ; mais que dire des malheureux qui en font une ressource, et qui embrassent Fathéisme pour étouffer des remords, comme ces breuvages assoupissants que l'on prend pour calmer des douleurs ?
Aujourd'hui que l'on ne voit partout que la matière, et que la connaissance de ses propriétés est devenue la grande et même l'unique science de l'homme, ceux qui croient aux nouvelles découvertes en morale ne manquent pas d'alléguefi en faveur de leurs opinions, les nouvelles découvertes en physique, et citent avec complaisance les erreurs de physique accréditées par une longue croyance , ou môme par l'opinion de peuples entiers, que l'autorité d'un seul homme est pa^ venue à déraciner.
J'admets pour un moment la comparaison ; mais je ferai observer que l'athéisme et le matérialisme ne sont pas des erreurs de morale , mais l'absence et la négation même de la
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morale, et qtt*3s ne pourraient être comparés qu'à ce spiritualÎBme insensé, dont l'Angleterre a fourni un exemple, qui nie Fexistence même des corps, et par conséquent toute la phy- «que. Les hommes, considérés en corps de nation ou de société, n'ont pas plus nié l'existence de Dieu et la spiritualité de Tâme, qui sont le fondement de toute morale, ou plutôt le monde moral lui-même , que l'existence des corps ou le monde physique, mais ils ont souvent fait, selon les temps et les lieux, en morale comme en physique, de fausses applications de ces vérités fondamentales ou de ces faits généraux. Les principes de la morale et ceux de la physique sont d'une vérité reconnue et univei*selle ; les erreurs sont locales et particulières. Sans doute, un homme plus attentif que les autres, et doué d'un esprit plus pénétrant et plus étendu, a pu relever quelques erreurs de morale ou de physique, c'està-dire, faire , à l'aide de la réflexion et de l'expérience, des applications plus justes des principes généraux; mais un homme n'a pas pu découvrir les principes de l'une ou de l'autre science , ou les faits généraux eux-mêmes sur lesquels elles sont fondées, pas plus qu'il ne peut les détruire et supprimer, si j'ose le dire, une moitié de l'univers, en niant le monde moral ou le monde physique ; celui-ci, hors duquel le genre humain ne peut naître; celui-là, sans lequel il ne saurait se conserver.
Encore est-il juste d'observer que les hommes sont naturellement disposés à accueillir les découvertes de physique, et à renoncer aux habitudes que des erreurs, ou seulement des opinions contraires, avaient introduites, parce qu'une connais sance plus exacte des propriétés de la matière , et des nouveaux usages auxquels on peut les employer, ajoute aux égarements ou aux commodités de la vie. Mais les vérités .morales, qui exigent le renoncement aux plus chères habitudes, et quelquefois le sacrifice des jouissances les plus légitimes, trouvent tous les coeurs fermés et toutes les passions en armes , et il faut, pour les faire adopter aux peuples, une autre autorité que celle du talent et même de la force. Il serait possible que l'Académie des sciences fit un jour une croyance usuelle et populaire des vérités astronomiques, qui ne sont encore certaines que pour les savants, et qu'elle persuadât aux peuples que le soleil est immobile, et que la terre tourne autour de lui ; mais jamais ni Platon , ni Cicéron , ni toute la puissance des empereurs romains n'aurait toute seule fait
prévrioir la sévérité de la morale ehrétieime sur la Kcenee du paganisnie.
Ainsi ^ quand, pour justifier Tathéisme et le mstériaKam6, eommedes découvertes de quekpie philosophe, on préteod que lIiomcDe a pu relever des erreurs dans la morale ancieBDe des peuples, comme il en a aperçu dans leur physîqae^ee raisonnement pourrait tout au plus servir à celui qui ne quelque dogme particulier de telle ou telle religion, en respectant les bases de toutes les religions, e'esi-à-dîve , à celai qui conteste la justesse de quelque application perticHlièredes Térités générales; niais il ne saurait servir à Thomnie qui aie les vérités généndes elles-mêmes, la religion, la morale, puisqu'il ne veut reconnaître Texistence d'aucun fait moral distinct des faits physiques, et qu'il fait l'inteUif^nce divine de la nature matérielle et l'intelligence bumakie de l'orgaais»tion corporelle.
C'est parce que l'athée se déclare en révdte owierte coatiie le genre humain, et qu'il sspe la société par ses fondements^ en voulant détniire les croyances que la société partout a regardées comme nécessaires à son bonheur et même à son existence, que J.-J. Rousseau met l'athéisme h&rs la lai de b tolérance s^nérale qu'il accorde à toutes les opinions, et eo punit la profession publique par l'exil ou même par la mort.
Je reviens à la comparaison que j'ai établie entre les vérités fondamentales de l'ordre moral et les vérités premières on les faits généraux de Tordre physique, pour répondre à Tobjeetion qu'on ne manquera pas de faire , que l'insensé qui nierait ks phénomènes ou faits généraux de la physique serait aussitôt averti de son erreur par une eiq[)éiJence personnelle, et qu'il n'aurait qu'à marcher pour croire au mouvement, oaà se heurter contre une pierre pour être assuré de l'existenee des corps et de leur solidité. Rien de plus eertaîn. Mais si l'homme , être pai^ulier et local, qui n'a qu'un jour à vivre^ est averti, dans sa courte durée, par une expérience personnette, des erreurs dans lesquelles il peut tomber sur les canes et les BMvyens de sa conservation pfaysiqiK, la société, être général et moral , qm ne nà jms seiUememt de pam, mais àt morale et de lois; la société, destinée à une longue existeoee, est ansâ , tôt ou tard^ infaiHifatoment avertie, par une expéittsnce générale, des erreurs de moDite qui se sont répandoes €t qui ont gagné les goiKvememeBts; elle en est afesliepv ds zéiiohitiims, ou même parsa destouetion totnls.
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C'est là ce qui trompe les faiseurs de nouvelle morale , qui, Be vivant jamais assez pour être témoins des funestes effets de leurs doctrines y et ne voyant toute la société que dans leur propre existence, se persuadent volontiers que rien n'est troublé dans la société , tant que rien n'est dérangé dans leurs jouissances personnelles.
Combien quelques philosophes du dernier siècle auraient gémi sur leurs prétendues découvertes en morale, s'ils avaient pu assister, comme nous, au renversement de la société, tt rar tout ce qu'Us ont fait, comme le dit Condorcet du plus célèbre écrivain de cette époque mémorable ! Ils ont semé le désordre , pour laisser à la génération qui devait les suivre le malheur à recueillir , et tels que ces pères coupables qui se livrent à de dmgereux plaisirs, sans prévoir qu'ils lèguent à leurs enfants de cruelles infirmités , ils ont joui un moment d'une célébrité que nous devions expier par de longues infortunes.
Je le dis avec une entière conviction y après l'expérience de notre révolution , les chefs même les plus fameux du parti philosophique du dernier sièle auraient depuis longtemps posé les armes et licencié leurs soldats. Nous en avons la preuve dans des aveux éclatants et de célèbres repentirs; et, à vrai dire, les cours qui se font encore aujourd'hui sur la religion et la morale ressemblent un peu à ces désordres que commettent, après une longue guerre, des bandes indisciplinées qui n'appartiennent à aucun parti, et sont désavouées par toutes les puissances.
Mais , à ne considérer les vérités fondamentales de la mo» raie , qui sont encore attaquées de temps en temps , je veux dire l'existence de la cause première et la spiritualité de l'âme, que dans leur application à l'homme social, et dans les conséquences que le christianisme en a déduites pour le bonheur de l'homme et la stabilité de la société, on peut se convaincre de la supériorité des motifs de la morale chrétienne sur ceux que \v& doctrines opposées veulent mettre à leur place.
La religion nous apprend que nous avons tous été créés par la même cataey perfectionnés par le même moyen, appelés à la néme fin, tous faits à l'image et à la ressemblance de l'être souverainement parfait, tous doués do la faculté de connaître et d'aimer. Elle nous donne à tous le même Dieu pour père, la même société pour mère, tous les hommes pour frères, le Blême bonheur pour notre commun héritage, et elle prend
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prévatoir la sévérité de la morale ebrétienflf I paganisme. i^ 1
Ainsi ^ quand, pour justifier Tatbéisii \€ % eomme des découvertes de quelque ^'^ fit que rhomnie a pu relier des erreurr \%\% r des peuples , coninie H en a aper i%^W raisonnement pourrait tout au , 1 ^ 1 f S quelque dogme particulier de f / S^Wî à pectant les bases de toutes hj f %^ \ ii qui conteste la justesse àeq^i^î g^¥ y^ Térités générales; mais il r ^7 ^ | f ^ *•
les vérités générales elles / ^ ^ | f aoouiit
qu'il ue veut reeonnatt* '^ $ | | v>ioienSy ellt
tinct des faits physiqi . *^^^ ^ *« fait frht di
la nature matérielle '. ^J ^hain im commaa..
tion carporelle. ; i néceisité , à eelui dft
C'est parce que ; ^ »iorarae ne pourrait mte»
le genre huraair; ' ^k sa dignité, des moUb ptus
m voulant dé" ' t^^us piéeieui gagM é» ass emé*
regardées co: - ï^^ *» société. ^^
existence, o ^y«2 dans l'homme tout entier qu'y^
tolérance -^ 1» »»»« générale de la matière, une com.
punit la ' '^ d'élénjenta terrestres que la fenoentatioa Je re* ^* qu'une autie fermentation dissout» taie tnam fonda* . ^0^ pour des fonctions tout animales, cette 6sgtli faits y,>^^ ^® molécules organiques sera à mes yeux (h tio ^e prixl Je serai plus disposé à inspecter l'eaifaanL V ^ encore inconsistant, opération ébauchée de la natme >>'e8e n'achèvera peut-être jamais) Je pourrais honorer Is Qesse , amas d'humeurs dégénérées, de solidea déoena^ ^ de fluides épaissis, maeUne usée , et dont le frêle asse» llPge croule de toutea partal Ce composé cUmique, que nom appelons kommê, qui doit bientét s'évaporer m gaa et as ri»^ ^udve ea fibrine ou en gélatine, je pourrai regarder oemma un devoir d'en prolonger la durée, on eomme un ciîma dlm hftte^ de quelques instanla l'inévitable dissotution; al tonme tout oe que voua m'apprenea decetanimal^ oiganiaé danason espèce oeaune tea antres dans la leur, ne pont me donne» dn lui une autre idée que ceUo qne j'ai d'un singe on d'un obîau ni m'insiNrer pour lui d'autre» sentioMUts^ il faut toul à «mol el saneprépanution oommn sanamotif, que jb pasan am laaplMs nobles, av albctionftteptuataDdim», eè^Mn
e le joi^[ des dcvoîit, q«aiid wis m'tMi ^^^ senliment de respectl Mm si noi» m Njû«e« 0rg€tHÙée$^ il ne peut y evoir ^ ^tti exîsteot entre des portkmsdbl mee^ de figure» de vdiioiey de N^enients possibles, el aepeuK
^^^^ %.^ Nécessaire ou de sociale; et
\ ^.^i^^VV^ "^ ^sojourdliui qu néoio
^- %. «,% %• ^ N^es, que Von appeUe
'"^ ^%St'^ >, si ron veut, UM
''V 4i^ 4u'H en eiiste ménae
%i/^^Jjr * ••yste fidèle de l'ouvrage des
*<^/\^ ^e : « Il n'est pas question daas
^'^ ri on appelle Taoïour, parée que
lignent presque toutes les pièces de
.. tous les romans, n'entrt poini dems le phm
et est une création de société ooniplîquéeu
^ure que la raison t^éjmre, et qm la êoeiété m ftr-
ti^ P amour detnent phu réel et motus famia$tifm, et par
aequet pluê heureux et moins théâtral. »
< Et si vous croyes ces conséqueiices exagérées, oonsuHes
les registres de nos cours criminelles, ou plutôt rappeks des
toave&irs toujours récents, et dites-nous si jamais Thomme a
porté pltts loin le mépris de son semblable, si jamais il a'eiA
plus froidement joué de sa vie et de sa mort. Et cependaai^
tandis que ces coupables doctrines armaient les cent bras de
la mort poitf punir des délits conte un ordre de qnehpMS
jours, ou plutôt un désordre inuiginé par rboomie, ces ménaea
doctrines^ aussi cruelles dans leur indulgence que dans lems
ligueurs, aboiîasaieat la peine de mort pour les crimes commis
cosfctre l'ordre éternel de la société, établi par l'auteur de toute
j«stîee, mteie dans quelques lieux, pour le crime d'homicida^
al toujours par le même principe, et bien plus par mépris de
la victime que par compaasion pour l'assassin.
a Hé 1 qu'est après tout le meurtre lui-méne aux yeux d'us aaaiérialiste conséquent, qu'une pierre qui heurte nueaulna pierre et la déplace, qu'un arbuste qu'un cbéns éloufieaoai aoa ombre, ou tout au pins une organisation faible que détrail une organisation plus vigoureuse, qu'elle détruit souvent in» et dans ua accès de fièvre quil faut traiter par et non punir par des aupplioes? Ces opinionsna
301 GOmiDiEATIORS ûiwiSLÀSJU,
glissent insensiblement, même dans les traités sur les lois, peut-être dans les lois elles-mêmes, et le criminel aujourd'hui inspire plus de sensibilité que le crime n'excite d'horreur. L'inranticide , qui devient plus fréquent à mesure que les dogmes du christianisme s'effacent de l'esprit, et sa morale du cœur; l'infanticide a été trop souvent traité avec une indulgence voisine de l'impunité; et nous voyons le viol, le viol même de Tenfance, le plus grand des crimes contre l'homme et contre la société domestique, puisqu'il est à la fois la profanation de l'innocence et l'extrême oppression de l'extrême faiblesse, puni seulement de quelques années de fers, comme le larcin d'une propriété mobilière. »
Hais enfin, quelle garantie la doctrine des nouveaux moralistes donne-t-elle à la société contre les passions de l'homme^ et lorsqu*on ne reconnaît plus de pouvoir suprême sur tous les hommes, quelle peut être encore la raison de leurs devoirs les uns envers les autres et la règle de leurs rappors entre eux t Ecoutons ces docteurs.
« Les philosophes, dit toujours le même auteur, fondent le » principe de la morale sur le besoin constant du bonheur corn- » mun à tous les individus. Ils ont fait voir que, dans le cours » de la vie, les règles de conduite pour être heureux sont ab- D solument les mêmes que pour être vertueux. » J'entends..., Cette bienveillance universelle, cette charité pour tous les hommes que prescrit la morale, même la plus faible, ou plutêt qui est la morale même appliquée aux relations des hommes entre eux , cette disposition constante à s'entr'aider mutuellement, à se faire les uns aux autres le sacrifice de ses goûts, de ses penchants, souvent de ses intérêts, quelquefois de son bonheur et même de sa vie, les hommes en trouveront le motif dans la poursuite commune des choses dans lesquelles ils placent leur bonheur commun, et dont ils font des besoins constants, dans des concuiTences d'ambition et de fortune . dans des rivalités d*amour ou de talent I Ces objets que tous convoitent, et que le petit nombre, quelquefois un seul, peut obtenir, seronî le lien de toutes les affections, parce qu'ils sont le but de tous les efforts; et ces masses organisées pour les jouissances, et sensibles jusqu'à la violence, chemineront paisiblement, sans se heurter , sans chercher à se devancer mutuellement, dans le sentier étroit des honneurs et des plaisirs?
Mais il faut auparavant réformer les idées communes manifestées par une expression générale, qui, dans toutes les
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langues, fait de concurrent, de rival, de compétiteur, le synonyme d'ennemi. Il faut réformer la nature, qui, en nous inspirant un désir égal de bonheur, nous a réparti si inégalement les moyens d'y parvenir, et qui n'a su donner que l'envie pour dédommagement à la médiocrité. Il faut réformer la société, qui n'a établi des lois et des peines, qui n'a armé la justice, ordonné la force, organisé, en un mot., toute la machine des gouvernements que pour prévenir et réprimer les désordres que ce désir constant et universel, ou plutôt celte fureur de bonheur produit dans la société, et afin que ceux qui, faute de moyens ou de circonstances favorables, ne peuvent, pour ainsi dire, qu'approcher les lèvres de celte onde fugitive, puissent voir sans trop de jalousie leurs concurrents plus heureux s'y désaltérer pleinement.
Aussi les moralistes païens, persuadés que ce désir commun de bonheur, c'est-à-dire, de jouissances, comme Tentendent ces moralistes , loin d'être le principe de la morale, en est le plus dangereux ennemi , ne recommandent à l'homme, pour son bonheur, que de ne rien désirer :
Nil admrrari prùpe res eêt tina, Numici^ Solaque^ quœ pos$U facere et servare beatwn,
UORAT.
Ils ne cherchent pas à diriger les désirs, mais à les étouffer; impuissants à modérer l'homme ils ne savent que l'éteindre, et il n'est question dans leurs préceptes, que d'égalité d'&me , animus œçuus (1).
« Les mêmes philosophes ont fait voir que dans le cours de » la vie, les règles de conduite pour être heureux sont absolu- » ment les mêmes que pour être vertueux. » Et à ce propos, on ne manque pas de citer le mot de Franklin, si adroit dans la bouche d'un homme heureux : a Si les fripons connaissaient » les avantages attachés à l'habitude de la vertu, ils seraient » honnêtes gens par friponnerie. »
« Les règles de conduite pour être heureux sont absolument > les mêmes que pour être vertueux, » et sans doute, par une conséquence nécessaire, a les règles de conduite pour être ver»
(i) On peut remarquer que cette froide apathie, qu^Us prenaient pour la vertu, se peint dans les traits des pliiiosophes anciens que la sculpture nous a conservés.
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w tiwm sont sbntafiicul Im mêmes ^pBG pour êtfc neiimnt. i Le bonheur et la vertn sont alors absolument une même chose, •I qn^ obtient par les mêmes moyens ; mais a-t-on bien léflécbî anx résultats pratiquesd'une pareiHe maiLÎme de condnHe éi ne ifoH-on pas que, si les uns placent le bonheur dans h wrtu, les tutres, et ce sera certainement le plus grand nombre, placeront la vertu dans le bonheur ? Et qu'on ne pense pas que les hommes ne trouvent de bonheur que dans les passions, en apparence si douces, à qui une poésie roluptueuse a donné exclusirement le nom de bonheur : Tambîtion, la cupidité, la venf eance, la haine même, sont des passions aussi riolentes et bien plus o[nnîàtres. Elles sont tout aussi naturelles, ou, si l'on teut, aussi physiques; elles font aussi , dans leurs fureurs, comme Tamour dans ses transports , bouMIomier le sang et palpiter le ccmir; elles sont aussi le bonheur, raffreux bonheur de celui qui les satisfait. Dites^nous, ce bonheur sera-4-il aussi la vertu t et si , entraîné par vos principes, vov» êtes poussé Jusqu'à cette conséquence, à quel horrible désordre ne livres* vous pas la société, et quel désert assez sauvage pourra dérober lliomme au Aon Aeur de ses semblables? Et n'avons-nous pas vu une application réelle et à jamais mémorable de cette doctrine, dans le témoignage qvie se rendaient à eux-mêmes tant d'hommes fameux dans notre révolution par leurs excès, qui s'étaient identifié l'épithète de vertueux, comme l'adjectif inséparafaèe de leur »om, et qui, dans le délire de leur dvîsme, se croyaient de bonne foi peut-être phis vertueux, à flMSim qu'ils étaient plus furieux ?
Sans doute, la religion peut dire que a les règles de tXMidiMla a pour être heureux sont absolMAeRt les mêmes que pour être a vertueux, i» parce qu'elle fait de la vertu le doioureux exercice de la vie présente , et du bonheur la con^on de la via futare. Le bonheur immense qu'elle promet à la veKn , et les peines sans fin donf elle menace le vice, peuvent, mtaie dès cette vie, faire le bonheur des bons par i'espéranoe, ou troubler par la crainte le plaisir des méchants. Seule, la religion a connu l'homme, l'homme qui jooe avec tant d'tmpmdence Vavenir contre le présent, et le bonheur contre le plaisir, et dont ta raison , pour triompher d'un instant de paisioo, n^ pas toujours assez des craintes ou des espérances de toute une éternité. La société civile peut dire aussi dans un sens que «les a règles pour être heureux sont les mêmes que pour être a tueux. a Elle peut le dire au scélérat qu'une (
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tiéhe ft conduit mt un écbfrfaud^ et qal expire flétri par lee Idb ^ déshonoPé aux yeux dea homtneâ^ Mm lorsqu'on rejette les dogmes de la religion^ et qu'on peut échapper à la vengeanoo •de la société, quel peut dire le sens de œtle maxime? Et d'ailleurs^ combien de crimes que la société se eonnatt pas âsset pour les punir ! combien même qu'elle ne peut cotmattfél combien de fautes qu'elle ne punit pas, même lorsqu'elle lés 4S0nnatt! et suffit-il, après tout, pour être fertueux, de n'avoir pas mérité le dernier supplice T
Sans doute, la tendresse pour ses proches, la fidélité à ses mis, la régularité à remplir des devoirs honorables et bien payés, la bienfaisance envers la veuve et Torphelrn, les GHuvres éclatantes et quelquefois fastueuses d*humanîté , toutes œs ▼erlue faciles de tempérament et de circonstances peuvent ètffs «onfondues avec le bonheur, puisque, loin qu'elles exigent de nos penchants aucun sacri6ce> il nous en coûterait de nous j f efuser, et qn'eHes reçoÎTent fH^esque toujours leur récompense dans ce monde, aujourd'hui surtout qu'on a sein de les laîi« enregistrer dans les gazettes. Mais les vertus obscures et pénibles, qui n'ont pour témohi que la conscience, et que Dieu pour juge, ces vertus héroïques que les hommes ignorent, et Irop souvent calomnient, et qui exigent le renoncement h nos goûts ou à nos répugnances, à la vie même, et quelquefois à la mort, sent on devoir, un triste et fier honneur , si l'on veuf, eomme dH Gomeiile, et ne sont pas un bonheur; et.c'est cofi^ fondre toutes les idées et tons les sentiments , c'est ê^er à là ▼erlu son plus bel accompagnement, eijene sais quoi it achevé, AtBoesuet, que le malheur ajoute à la vertu, que d'app«^Ie^ heureux le soldat qui exph*e ignoré sur le champ de bataille^ lohi de sa patrie et de ses proches, le magistrat ou le miifistfè des autels qui consument lentement leur vie dans des fonctions ingrates et pénibles; et oserait-^m soutenir que la SœfUr de civa^ fMé, qui renonce à tous les avantages de la jeunesse et de là fortune poar s'ensevelir dans des lieux Infects, et vouée tottté tÊL vie au soulagement des inUrmités les plus dégoOrtantes, et pom* des hommes qu'elle ne eonnaK même pas, est plus heui^ reuse qu'une épouse honorée, entourée de toutes les dooceim dé Populence, au sein d'âne famille ekérie et d'une société agréable r
Cest, au oontmhpe, FaKiance de la vertu et du malheur qui forme le beau idéal dans l'ordre ntoral, et les pecriples éclairéi ont tofts, dans leurs représentations Aamatiques, montré les
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plus grandes vertus aux prises avec de grandes infortunes ridée vraie et naturelle, dont toutes les religions ont fait un dogine, et particulièrement la religion chrétienne, qui n'est tout entière que le beau idéal de la morale mise en action , et qui , après avoir composé la vie, comme un drame, du long combat de la vertu contre le vice , a placé au dénoûment le triomphe de la vertu.
Ceux qui prétendent que les règles pour être vertueux sont absolument les mêmes que pour être heureux, pressés d'expliquer leur doctrine, et d'en faire l'application à l'état vrai de Thomme et de la société, croient échapper aux raisonnements de leurs adversaires, en soutenant que la vertu trouve toujours en elle-même sa récompense, et le crime son châtiment, et que le méchant est malheureux par ses remords, comme l'homme juste est heureux de la beauté idéale de la vertu. Ce sont de fausses idées, sans application possible à la société, et dont l'effet inévitable , partout où elles se répandent . est de ruiner tontes les maximes sur lesquelles reposent l'ordre public et la sûreté personnelle. Sans doute, la vertu a ses joies saintes^ et même au sein des souffrances : c'est la mère qui enfante avec douleur, et qui, même en expirant, sourit à celui qui lui cause la mort ; mais la vertu n'est pas le bonheur. Si elle était essentiellement heureuse dans ce monde , elle ne serait pas vertu, parce qu'elle ne serait pas un combat, et, comme la gloire, elle n'a de prix qu'autant qu'elle est chèrement achetée. Hélas! et, imparfaite comme elle est, la vertu elle* même n'est pour nous, si j'ose le dire, qu'un tourment de plus. L'homme, même le plus vertueux, ne peut se considérer sans pitié, et il n'appartient qu'à l'être souverainement parfait d'être heureux de la contemplation de lui-même. Non, la vertu n'est pas le bonheur, elle n'en est que le gage et l'espérance; et quand rétemelle vérité nous dit, en pailant de la première de toutes les vertus, la persécution soufferte pour la justice^ hevr reux ceux qui souffrent, elle ajoute aussitôt, parce qu'ils seroni consolés; et ainsi elle place hors de Thomme le prix de ses sa» crifices, comme elle y prend le motif de ses vertus et la rè^e de ses devoirs.
On veut que le coupable soit toujours puni par ses remords. Mais il faudrait d'abord trouver des remords au fond de ces Ames où l'on n'aperçoit presque jamais que des regrets ; et si les remords sont produits par la considération de la beauté de la vertu et de la difformité du vice, où trouver le germe des
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remords dans des hommes dont l'absence de toute éducation et la grossièreté des habitudes ont abruti Tesprit, ou dans ceux dont de fausses doctrines et une vie entière de désordres ont corrompu le cœur ? S'il faut en appeler à l'expérience, aperçoiton dans le monde de fréquents exemples de ces réparations éclatantes qui sont le fruit des remords, et les scélérats condamnés au dernier supplice ne périssent-ils pas presque tous avec une insensibilité stupidc, qui rend le spectacle de leur châtiment plus dangereux peut-être pour les mœurs publiques que ne le serait même la certitude de leur impunité? «Notre 9 philosophie, dit J.-J. Rousseau, en délivrant ses prédicateurs 9 et ses disciples de la crainte d'une autre vie, a détruit pour 9 jamais tout retour au repentir. Ne voyez-vous pas que depuis 9 longtemps on n'entend plus parler de restitutions, de répa- » rations, de réconciliations au lit de la mort; que tous les • mourants sans repentir , sans remords, emportent, sans 9 effroi dans leur conscience, le bien d'autnâ, le mensonge et la 9 fraude, dont ils se chargèrent pendant leur vie? » Et après tout^ avec quelque emphase que la philosophie déclame sur la beauté idéale de la vertu, sur les peines intérieures qui suivent le crime, quelle garantie offrent à la société, pour prévenir des actions matériellement criminelles, ou pour encourager aux actes réels et extérieurs de vertu, des récompenses ou des châtiments métaphysiques, dont l'intéressé lui seul est juge, et dont personne n'est témoin ?
Mais vous qui, doués de cet heureux naturel qui vous fait voir le bonheur comme la récompense nécessaire de la vertu, et le malheur comme la suite infaillible des actions vicieuses, avez-vous réfléchi aux conséquences de cette opinion, ou plutôt de cette illusion, après des événements qui ont produit des revers si accablants ou des prospérités si inespérées? ils étaient donc bien coupables^ ceux qui ont été si malheureux l Ils étaient donc bien vertueux, ceux qui ont éprouvé de si heureux destins! Voulez-vous accuser toutes les infortunes ou prenez-vous à tâche de justifier toutes les prospérités? Je ne sais même si , au sortir d'une époque où l'on a vu les derniers malheurs être le partage des plus grandes vertus, et des fortunes si prospères qui ont été le prix des plus grands forfaits; je ne sais si cette doctrine, qui place la récompense de la vertu dans la vertu même, et la peine suffisante du crime dans les remords, ne ressemble pas un peu trop à une dérision. On dirait qu'on accorde généreusement aux malheureux les honneurs de b
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vertu, pour se dispenser de les plaindre, tandis qn*on se féngne couragensement hira remords qui suivent le crime, en s'en réservant le profit. On garde pour soi la morale d'CpicnTe; on impose aux autres le stoïcisme de Zétion. Quand on esthenreu cm est vertueux : c'est peut-être ce qu'on se dit à soi-même: mais quand on est vertueux , on est assez heureux : c'est ee qu'on applique volontiers aux autres , et l'on y gagne d'ètie aussi tranquille sur le bonheur de son prochain que sur si propre vertu.
Archimède demandait un point d'appui hors de la tem, pour la soulever ; nos nouveaux moralistes, plus confiants dans leurs théories, s'appuient sur nos passions pour agir siff nos passions elles-mêmes, et cherchent dans l'homme le motï des vertus de Thomme, comme ils y trouvent le prix de s« sacrifices et la peine de ses crimes. La raison, nous disent-ils, suffit toute seule pour nous conduire à la vertu; l'intérêt sccd suffit pour nous détourner du vice et nous éclairer sur notre bonheur. Mais quels sont ces guides qui, loin de devancer nos pas, ne viennent jamais qu'après nous et arrivent toujom^ trop tardî La raison, sans doute, parle avant que le désir ne floit satisfait; mais elle n'est écoutée que lorsque la passion est refroidie. Nous connaissons toujours assez l'intértt que BOUS avons à pratiquer la vertu, mais nous ne le sentons jamais que lorsque la vertu est pratiquée et la faute évitée. L'homme, avant que la passion ait fait entendre sa voix impérieuse, connaît les motifs qui doivent diriger sa conduite : il les représenterait tous à un ami qu'il verrait engagé dans la terrible lutte de la passion contre le devoir. Pourquoi ces motifs disparaissent-ils de son esprit au moment d'en faire usage! pourquoi ne voit-il plus alors qu'à travers un nuage, ou même De voit-îl plus du tout ce qui lui avait paru auparavant, et qm lui paraîtra aussitôt après, si clair et si évident? Mais quand la passion est satisfaite, le nuage se dissipe , l'évidence repaniH, la raison parie h son esfirit avec plus de force, et il ne conçoit pas qu'il ait pu la méconnaître : lumière désespérante, qm n'éclaire que des chutes; ami infidèle qui disparaît au raomeDft eu danger, on même, trop souvent séduit par les passions, dierche à justifier ces mêmes penchants qu'il n'a pas su r^ primer. Les hommes connaissent tous leur intérêt, je le veux; mais legrand intérêt, le seul intérêt, pour un homme passionna est de se satisfiiire : tout autre plus éloigné s'évanouit devant eelui-là, et il faut, pour le rappeler à son esprit, la dure rf
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tardive leçon de Texpérienoe. En un moi, et ce mot résout la question^ la raison de rhomme n^est que \n passion domptée: donc la raison toute seule ne snflit pas pour dompter la passion. Lintérêt de Thomme est la vertu pratiquée : donc la considération de notre intérêt ne suffit pas pour faire pratiquer la Tertu. Aussi la religion , qui connaît Thomme et le fond qu'il peut faire sur sa raison , ne donne pas de conseils , elle intime des ordres; et^ au Heu de balancer doctement les motifs et les raisons qui doivent nous détourner de céder à nos penchants, elle nous donne, pour toute maxime de conduite, le précepte simple et positif de fuir les occasions du crime, assurée qu'elle est qu'avec notre raison et ses raisonnements, notre intérêt et ses motifs, la philosophie et ses sentences, souvent même, malgré des secours plus jouissants, nous y succomberons infailliblement.
Et ces autres opinions qui rapprochent Iliomme de la brute, et ne les distinguent entre eux que par des degrés plus ou moins parfaits d'organisation , croit-on qu'elles puissent être avancées sans conséquence et soutenues sans danger? Ces opinions tiennent à trop de points qui intéressent puissamment lea hommes, pour ne pas prendre, à la longue, une grande influence sur la conduite de la vie et même sur l'état de la société. N'estce pas par une suite inaperçue de pareilles doctrines que quelques nations ont fait leurs dieux des brutes, que des sectes entières de philosophes se sont abstenues d'employer les animaux aux usages nécessaires de la vie, que certains peuples ont encore pour quelques animaux un respect superstitieux^ et leur prodiguent des soins qu'ils refusent à l'homme, et que nous-mêmes enfin, depuis un siècle, observateurs si attentifs, historiens si éloquents de leurs habitudes, de leurs mœurs, de leurs passions , de leur tn^e//f(/tfnce; historiens, non-seulement de l'espèce, mais même des individus (et déjà nous avons la Biographie des chiens célèbres) [\ ), sommes devenus des maîtres si sensibles, ou plutôt des complaisants si ridicules d'animaux tout à fait inutiles.
Mais lorsqu'on compare la brute à l'homme, on n'est pas loin d'assimiler l'homme à la brute. Si la raison murmure de cette dernière conséquence, les passons s'en accommodent, et elle est naturelle à nos penchants, parce qu'elle laisse le champ libre à nos jouissances. De là ces systèmes physiques de morale^ qui
(f) Cet ouvrage a été annoncé dans tons lesjoiinurax.
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ne voient l'Ame de Thomme que dans l'organisation de son corps, ses vertus que dans ses plaisirs, ses devoii's que dans ses besoins ; dans ses jouissances , même les plus criminelles, que l'exercice naturel de ses sens. De là la prééminence établie des connaissances physiques, que l'on appelle exclusivement naturelles, sur les sciences morales, l'incroyable fureur des plaisirs privés et publics, et cette littérature de volupté quit commencé par Tart d'aimer, ou plutôt de jouir, et qui finit par l'art de manger et VAknanach des gourmands ; de là enfin, cette politique plus attentive à la propagation de l'espèce qu'au pe^ fectionnement moral de l'individu , et qui ne voit dans les hommes que des machines qu'on multiplie à mesure des besoins de la consommation.
11 faut le dire , le gouvernement veut établir un système général d'instruction publique , fondé sur les préceptes de la religion chrétienne, et sur la morale qu'elle enseigne et qu'elle seule peut sanctionner ; mais à côté de ces moyens d'inbtniction s'est élevé depuis longtemps un système combiné de destivction, dont renseignement est fondé sur les maximes d'une philosophie qui fait Dieu de la matière, la religion de l'histoire naturelle, et la morale de la physiologie.
Cette autre université, si Ton peut l'appeler ainsi, a ses doctrines et ses écoles, ses maîtres et ses disciples, et elle attend les jeunes gens au sortir de leurs premières études, pour leur inspirer aussi les principes de sa morale , et leur donner ses règles de conduite. Et qu'on n'accuse pas les écrivains qui cherchent à prémunir la société contre le danger des fausses doctrines de s'acharner sur des opinions décréditées, et de tt oubler la cendre des morts. Quand ces doctrines ne seraient pas jou^ nellement reproduites , les écrivains qui les premiers les ont répandues ne vivent-ils pas au milieu de nous par leurs ouiTages? Un écrit qui circule n'est-il pas un écrivain qui dogmatise? et pour chaque génération qui commence, un livre qu'on réimprime ne doit-il pas être considéré comme un auteur qui parait? Quel peut être cependant l'effet de cet enseignement contradictoire, que d'élever deux sociétés dans le même Etat, de former deux peuples dans la même nation, d'affaiblir même les meilleurs esprits par un doute universel, et de rendre toutes les nations incertaines, et problématiques tous les devoirs? Et qu'on ne s'imagine pas regagner en progrès dans les sciences physiques ce qu'on perd en certitude et en fixité dans les connaissances morales, La religion chrétienne avait puissamment
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secondé rayancement des sciences de faits et d'observations^ en terminant toutes les disputes sur l'origine et la fin de l'homme, sur sa nature et sur ses devoirs, sur le principe même de Tunivers et de la société; ces disputes qui ont si péniblement occupé, si ridiculement divisé les philosophes païens, et qui, les égarant dans de vains systèmes, les avaient détournés de l'étude et de l'observation de la nature. Recommençons ces interminables querelles, remettons en question ce que la religion avait décidé; employons toutes nos lumières naturelles et toutes nos connaissances acquises à chercher si la nature est cause ou si elle n*est qu'un effet, si le principe qui pense en nous est ou n'est pas distinct de la matière et de notre organisation, si les devoirs qui nous lient aux autres hommes sont des lois morales ou des rapports physiques, si Thomme lui-même est quelque chose de plus, ou n'est pas autre chose qu'un animal un peu mieux organisé que les autres ; si la société enfin est un contrai volontaire ou un état nécessaire : faisons de la métaphysique sur la matière, et de la physique sur Tintelligence , et nous retombons dans un pyrrhonisme insensé, qui est à l'esprit ce qu'un état continué d'équiUbre serait au corps, lui ôte toute assiette et toute solidité, et ressemble à la science comme la recherche du grand ceuvre ressemble à l'opulence.
£t ce ne sont pas ici des fantômes que l'esprit se forge pour le plaisir de les combattre. N'avons-nous pas vu, et pour notre perte, remettre en honneur les Grecs et leurs législateurs les plus absurdes, et leurs institutions politiques les plus extravagantes? et dans rou\Tage des Rapports, les sophistes anciens les plus décriés en morale, les plus obscurs en philosophie , ceux mêmes dont les opinions sont le moins connues. Démoente, Pythagore , dont on n'a recueilli que des traditions qui appartiennent à la fable autant qu'à l'histoire, ne sont-ils pas proposés à l'admiration d'un peuple qui possède les plus beaux traités de morale, et qui a produit, dans la science de l'honune, les écrivains les plus profonds et les plus éloquents? Est-ce donc dans ces éternels systèmes de physique et de morale, détruits aussitôt qu'enfantés, dans ces vaines hypothèses, sur lesquelles deux savants à peine peuvent s'accorder, que l'homme trouvera la lumière qui doit éclairer sa volonté , et la société la législation générale qui doit être le fondement des lois positives et la règle des mœurs? Où en seraient l'homme et la société, s*ii leur fallait attendre que les philosophes fussent enfin convenus d'un système uniforme de morale, qui, inventé par
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VhoaoM, n'turait sur les «prits if antie avlorilé que cdte<|iie l'bonmie peut donner à ses découTertes, eft qui, toujoais meommencé par les bons esprits, serait toujours «reiiglémeiit adopté par les faibles?
C'est cette oppression morale des esprits faibles par les plu forts que le chHstianisme est venu terminer, en aoomettaot également les forts et les faibles, le Grec et le Barbare, à l'aoiorité de son enseignement.
Cependant la religion chrétienne n'a pas rérélé a« monde de nouTelles yérités. L'existence de la cause prenûère, la spiritaaitté de l'homme, ces Tentés qu'on peut regarder conme les pôles du monde moral et le fondement de tonte disc'q>lioe de lois et de mœurs, étaient connues dans tout l'univers; et cet antique patrimoine du genre humain, recueilli par les iuib et dissipé par les païens, n'a pas été ignoré des philosophes. Mais les Juifs avaient placé cette croyance entre eux et les antres peui^es comme un mur de séparation ; les païens en avaient fait un vain spectacle, les philosophes un secret; et la religioa chrétienne, moins exclusive que le culte mosaïque, plus grave que le paganisme, et surtout plus populaire ou plus social que k philosophie, voulait faire de sa doctrine le lien cooiranA de tous les hommes, la constitution même de la société, et la propriété publique de tous les peuples*
Elle n'a eu , pour ce grand objet, qu'à développer, jusque dans ses dernières conséquences, le principe, fondement de tout ordre social, l'existence de Dieu et la spiritualité de , l'homme , et de faire à l'ordre humain et particulier de la société une explication pratique et positive des vérités moraks de l'onire universel des êtres ; car le ehrtstianisme est la nttore intellectuelle appliquée à nos devcùrs, cooune l'agricnllure et les autres arts sont la nature matérielle qipUquée à BOB besoins.
Ainsi de l'idée inteUectnette, générale et théorique de la eanse première , la religion chrétienne a déduii la réalùé da son existence et de sa préeenee à la société ; de la spintaslité de l'homme , elle a déduit plus exfNnessément, et cmnme «ne conséquence naturelle, sa survivance immorteHe : elle a, d fon peut ainsi parler, placé Dieu dans le présent, et Ybavane dans Tavenir; et le monde a eu un légisfadeur, la sodélé «a pouvoir, et le genre humain un juge.
La lot de Ydmowt des honmea, autre oimséqaeoce da eei » ventés, généralisée pour de {
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dm de hautes leçons^ Goaaaerée par les plus grands exemple^ a introduit dans tout l'état social des rapports nouveaux, et hientûi des lois et des mœurs, jusqu'alors inconnues ; la constî^ tntion naturelle de la aoetété a été fondée ; Tétat même polip tique de l'homme a été fixé, et sa civilisation , je veux dire sa lierfection morale » source de toutes les autres, née du chri»» lianisme , a dû s'étendre avec le christianisme, et na peut désormais périr qu'avec lui.
Nous finirons par une réflexion»
Oo peut soupçonner dans les esprits , plutôt qu'apercevoir ëaae des écrits philosophiques, une idée vague, comme toutes ks idées fausses, mais qui pourrait, à la longue, prendre plua d'influence qu'on ne pense sur les destinées de l'Eiu'ope.
Les destructeurs du christianisme les moins emportés lui font l'honneur de penser ou de dire qu'il a été utile à la so* eiété dans son enfance, pour réunir en un même corps les barbares qui, après avoir détruit l'empire romain, auraient fini par se détruire eux-mêmes , si une loi d'autorité et de charité n'était venue amollir ces cœurs féroces, et les disposer à l'obéissance aux institutions civiles > en les soumettant au jottf de rautoiité religieuse. Mais en même temps on laissa ealeadre qu'il faut aujourd'hui à la société adulte une autre philosophie, une philosophie plus libérale (c'est le mot d'ordre)» qui convienne aux progrès de la raison et des connaissances^ à riadépendance des esprits, à l'élégance ou à la mollesse dea asoears, etqmaoil en harmonie avec le développement* dea aeieaees, des lettres et des arts; et comme les esprits superflu ciels prennent volontiers des rapprochements pour des comparaisons, on veut, ce semble , établir quelque rapport entra ks destinées de la société païenne ei celles de la société ahrélieBue, On remarque peut^tre que le paganisme, avec ses rites pompeux, ses augures et ses auspices, l'appareil politique de ses temples, de ses collèges de prêtres, de ses nom^ hiaux sacrifices» fit d'un ramas de brigands la première société du oiaDde pai»i, société qui dégénéra à mesure que le liea leligiaiix s'affiiibUt, et qui périt enfin lorsque le malheur dea tanpa, lea dèsoidres du gouvernement» les progrès du luxe et d'une pbUoaepbie voluptueuse, qui est aussi ua luxe, l'ia^ fiatnro même d'une autre religion » eurent affaibli le respect d'hahliude pour la religion ancienne, et fait déserter ses aUf tek» Ainsi l'an pense» sana le dure, ^êa la durétienté doit (usa pbaaà ua autm «jittmadaaftBiét^ etjpav coaséquratda do^
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trine^ aujourd'hui que le christianisme, depuis longtemps déchiré par des guerres intestines, parait affaibli dans toute TEurope; et l'on ne manque pas d'appuyer cette conjecture de doléances hypocrites sur la vicissitude des choses humaines, comme si la religion était une institution humaine , et sur la fatalité des révolutions, raisonnement tout à fait conséquent à la philosophie de ceux qui, n'admettant ni intelligence ni sagesse dans le gouvernement de l'univers , ne peuvent reconnaître rien de réglé ni de stable dans la société.
Mais cette philosophie libérale dont on nous menace est-elle une découverte de notre temps ? N*est-ce pas la philosophie d'Ëpicure, rajeuni par un mauvais vernis de physique et de physiologie modernes ? Cette doctrine n'était-elle pas , même à Tépoque de la naissance du christianisme, plus répandue dans Tempire romain qu'elle ne Test encore parmi nous, et ne fut-elle pas, selon Montesquieu , la première cause de sa chute? philosophie si licencieuse, que la licence du paganisme ne put la supporter, et qu'elle corrompit jusqu'à la corruption même. Ce fut précisément la morale épicurienne que le christianisme vint attaquer, autant que les absurdités de la théologie païenne, et son divin fondateur parle plus souvent de la sévérité des maximes de sa religion que de la mystérieuse sublimité de ses dogmes. C'est cependant cette même philosophie que l'on voudrait relever sur les ruines du chrisr tianisme. Mais comment pourrait-elle convenir à une société née 11 y a tant de siècles , et depuis constamment élevée dans la sainte austérité de la morale chrétienne , et , les liens de cette forte discipline une fois relâchés, retenir les hoounes sur la pente rapide des tolérances ?
Dans tout ce qui est soumis à des lois ou à des règles , le progrès vers la perfection consiste à passer de la licence à la sévérité ; la dégénération, au contraire, à revenir de la sévérité à la licence. Ainsi, pour l'art militaire, la perfection est dans la sévérité de la discipline ; pour la justice, dans l'équité sév^ des jugements; pour les lettres et les arts, dans la sévère observation des règles du goût; pour l'homme même, élément et image de la société, dans la gravité et la sévérité des mœurs, et pour l'homme parvenu à la maturité, la licence est un opprobre , et la frivolité un ridicule. Sera-ce donc seulement pour la société que la perfection des lois sera leur mollesse, et les progrès de la morale son affaiblissement! Et qu'on y prenne garde^ la licence des doctrines s'introduit^ ou platM
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se glisse dans la société^ à Tinsu de rhomme, et par nn secret relâchement dans les actions, et bientôt dans les principes. Mais la sévérité , même Taustérîté , quand elles se montrent dans quelques institutions, sont accueillies avec enthousiasme, quelquefois avec fanatisme , et les nouvelles doctrines, même celle de Mahomet, se sont propagées, plutôt en outrant la rigidité des conseils qu'en affaiblissant la sévérité des préceptes; preuve évidente que la sévérité d'une règle, quelle qu'elle soit^ est à la fois un besoin de notre nature, et un premier mouvement de notre raison.
Aujourd'hui tous les gouvernements veulent être forts , et ils seront obligés d'être sévères ; résultat nécessaire de l'agrandissement des États, de l'accroissement de la population; effet inévitable des progrès du commerce , des lettres et des arts, surtout d'une certaine philosophie; en un mot, de tout ce qui met plus de jouissances et de luxe dans la vie, plus de désirs dans les cœurs, plus d'agitation et d'inquiétude dans les esprits, et qui fait que les hommes se contiennent eux-mêmes avec plus de peine, et sont plus difficilement contenus. La force du pouvoir est aussi la suite nécessaire des discordes civiles; elle en est même le remède, et Montesquieu remarque, avec raison, que a les troubles, en France, ont toujours af- » fermi le pouvoir. »
Mais si les gouvernements veulent et même doivent être forts, les chefs des nations voudraient être modérés; et sans la religion qui s'interpose entre les rois et les peuples, comme ces matières onctueuses qui rendent plus doux et plus libre le jeu des machines compliquées, et empêchent les frottements trop rudes, la force du gouvernement pourrait n'être pas sans danger pour les peuples, ni la modération des chefs sans dan> ger pour eux-mêmes. Ainsi, quand l'autorité politique est forte, l'autorité religieuse ne peut être faible, et ce serait assurément une bien triste compensation à offirir aux peuples, pour la rigueur du gouvernement, que l'affaiblissement de la religion ; car une société est également en souffrance, et lorsque le gouvernement est plus fort que la religion, et lorsqu'il est plus faible, parce qu'alors il n'y a pas assez de morale pour faire supporter la police, ou il n'y a pas assez de police pour appuyer la morale.
Jamais , on peut le dire , les gouvernements n'ont eu plus besoin de s'aider de toute la force de la religion, parce que, à aucune autre époque du monde, il n*y a eu dans la société
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publique y ni autant de lumières vagues ou fausses, ni autant d'hommes à gouverner, et^ si Ton ,peut parler de la sorte, ni autant d'esprits, ni autant de corps. Jamais les sociétés asdennes les plus ^peuplées, pas môme |>eut-ôtre l'empire rojnain, n'ont eu, je crois, autant d'hommes dans l'État que nés igrandes monarchies d'Europe, parce que les esclaves, partie « nombreuse de la population totale, gouvernés despotiqueaient par leurs maîtres, appartenaient uniquement à la famille, «ne faisaient point, comme sujets, une i)ersonne de la société publique, et que même, à cause de la constitution plus forte de la famille, les femmes et les enfants étaient moins de l'État qu'ils ne le sont aujourd'hui, et que ne le sont même les domestiques, dont le service a remplacé celui des esclaves. Le christianisme , qui a appelé tous les honunes à la liberté des enfants de Dieu, a rendu à l'homme, même le |ilus faible d'Age, de sexe ou de condition, sa dignité prejonière et naturelle; il a rendu à la nature humaine ses justes droits, et, sans affaiblir la subordination légitime des persannes de la famille envers le pouvoir domestique^ il a fait ^passer dans TÉtat la fanûlle elle-même avec toutes sesperstmnes; et, conformément à l'ordre, en conservant au pou- -Voir domestique toute sa dignité ^ même à c6té du pouvoir public , il a soumis la société particulière de la famille à la «ociété générale de l'État.
Mais 4a religion chrétienne , en affiramchissant les corps par l'abolition de l'esclavage et de tout ce qu'il entraînait d'avilisjant et de cruel, ot par la4>rot6ction accordée à toutes les fai- I>l0sse6 de l'humanité, a aussi affranchi les esîprits de l'erreur ési de rignorance par les connaissances morales qu'Ole a réjpandues ^partout, et jusque dans les dernières classes de la société. £Ue seule a évangélisé les pauvres, en leur annonçant l^ bonne nouvelle de leur affranchissement dvU^t religieux (et c'est la ()remière preuve que son divin fondateur donne de sa miaaicm), et elle a initié l'enfant aux plus hautes vérités de la jaoffale et de Ja philosophie* Le christianisme a non-seulement (•ffinAohi les ^uples du joug de l'esclavage, il a, si l'on peut iù dire, délivré las gouvernements eux-mêmes du Joug de leur fMpie despotisme, « souvent, comme le remarque Montes* a quieu, plus pesant aux gouvernements qu'aux peuples # oiêmes. 9 En «aème temps qu'il a défendu au sujet d'ètie l^sctave^ il a affranchi les souverains de la triste nécessité d'étrt Am Ayrtusd^ '^i 1m aoîs, jnsgu'alora instruments de servitude.
comme ks ^pp^Ue Taeîte» ont pu èlre et oot été en eSélâtt moyens puissants et même les seuls moyens de liberté. . Aififtiy ai d'un côté la religion dhrétiemie a muMpUé^ ^pour les gouvernements, les soins de l'administration, en irépandailt plus de lumières et en faisant membres de l'État tous ceulL qui ne Tétaient que de la famille; de Tantre, elle a rendu {dos facile et,plusdouoe l'action des gouvOTaernents, en inapimoi auK hommes des principes d' obéissance envers ceux qui lés gouvernent, et surtout des sentiments d'amour et de fidélité inconnus aux peuples anciens. Le pouvoir est devenu unepùh termté, le ministère un êervice, Tétat de st^et une dépendande filiale; et les sujets ont été des enfants mineurs.^ servis dans la maison par tcMit le monde, et auxquels tout se rapporte^ et la vigilance des «parents^ et les soins des domestiques. Ge ebaagement dans -l'état des nations s'est même étendu asft lelaiions de paioL et de bon «voisinage entre les peuples, éL jusqu'à Tétat de guerre; et ce droit public moderne est,. sui*vant -Montesquieu, « unbtenfiiit de la religion cbrétieime <qiie » la nature humaine ne saurait assez reconni^re. -d
Ainsi, gouvernants et gouvernés, nous devons tout au totam stianisme, tout ce qui [produit la sécurité des uns et la jusie liberlédes autres* Nous>lui devons surtout cette confiances^ cipeoque, cette indulgence mutuelle qw fait que ies gouver^ nements peuvent, sans danger .pour 'leur existence, pardonner aux peuples les feutes de i'ignoninoe et de la légèreté; les peuples, sans danger pour leur liberté, pardonner aux gouv^t^nemenle les erreurs .inévitabèeset involontaires de Tadminis*trution; et il 4i été désormais aussi fadle de genvenaer par ùl seligion que difficile ou tméme impossible de gouveroer saïui eUe. ie le répète, nous devons tout à la religion, force, vevU]^ laifion, «lumières; et lorsque nous lui préférons unetphiloac^Ue qui y par la licence de ses opinions et la moUcsse 4e ses BMiximeB,«en poussant les bomoies à la révolte, ne peut que forcer les ijeuvernemeats an deapotisma, nous sommes dei insensés et des ingrats, et nous abandonnons une épouseiqulu lait ncttre fortune, .pour suivre «une courtisane qui «nous inllie. Et.n^efO0s«nous pas vu la tyrannie la .plus monstniense et te plus huuéeuae servitude reparaître» après ténl de sièele% dm lu^Muplede Tiku«pe le (plus tort» le{|^s«érluiiiéeiuième.'liÉ ptaiB litm» à Tinataut que la eeligien ohréliettie m été tenoie de Tétat ^ttUioide<eotti «eeiélé»^ou«4U'eUe>a!y a été «oniEEiÉe
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qu'a?ec les précautions de la haine et sous la im>tecti<m da mépris?
Uu'on ne nous parle plus des vicissitudes des choses humaines et de la nécessité des révolutions, pour faire oublier rinutilité de celles que Ton veut faire, ou les crimes de celles que Ton a faites. Il n'y a de vicissitudes et de révolutions que dans le matériel de la société, comme il n'y a de changement de figures et de fwmes que dans la matière. Le moral de It société ne doit pas plus changer que le moral de l'homme. Le christianisme, religion de l'inteUigence et des réalitéi, religion de Tftge viril, est le dernier état de la société, comme le jndalsme, religion de Fenfance, religion d'images et de figures, en a été le premier. Si nul autre n&m que celui de son dim fondateur n'ajété donné aux hommes que pour être sauvés, nulle autre doctrine que la sienne n'a été donnée à la société pour être bonne et forte; et si le christianisme pouvait périr, la société aurait vécu. Elle finirait, comme nous avons failli finir nous-mêmes, par l'excès de la licence et par l'excès de la tyrannie ; et si le progrès de la licence dans un temps, delà tyrannie dans l'autre, n*eût été miraculeusement arrêté, il n'est pas douteux que notre France , cette fille aînée de la civilisation chrétienne, n'eût été réduite en moins d'un demi-siècle i la condition la plus sauvage, la plus nudheureuae et la plus abjecte de l'existence humaine.
Sans doute la génération qui aurait vu les premières douleurs de cette agonie du corps social n'assisterait pas à ses dei^ nières convulsions. Les siècles sont les joun des nations; mais l'intervalle serait rempli par hi lutte sanglante des ambitions, et le choc continuel de la force contre la force : état terriUe qui a été celui de Tempire romain jusqu'à ses derniers moments« et qui aurait pu devenir le nôtre; état où tout est malheur pour la société, la force du gouvernement comme sa faiblesse, parce que le gouvernement, même le mieux intentionné, ne peut être fort sans être violent, ni faible sans être opprimé.
Des prodiges d'union , de courage et de magnanimité, on peut dire aussi de démence et d'o^[ueil, ont sauvé la France et l'Europe; mais le principe du mal est toujoun subsistant. Ce ne sont point les accidents physiques ni même les désastres politiques qui détruisent une société; et la conquête ellemême, en confondant les vaincus et les vainqueurs, peut la
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régénérer. Des causes morales peuvent seules dissoudre une société civilisée^ parce qu'elles seules ont pu la former. On sait assez ce que peuvent être Tathéisme et le matérialisme avec la culture de l'esprit, la décence des moeurs^ les aisances de la vie; mais que seraient-ils avec l'ignorance, la misère et la grossièreté? Jusqu'à présent, ils n'ont servi qu'aux passions douces et faibles des gens du monde; m^ùs s'ils venaient jamais à arm^ les passions cupides et féroces du mercenaire, si le secret de ces funestes doctrines, longtemps renfermées dans les académies et les cités opulentes, se divulguait dans les campagnes, et qu'il n'y eût plus de Dieu ni de vie future, même pour les chaumières, tout équilibre serait rompu entre la force physique de la multitude et la force morale du pouvoir et de ses ministres. Le monde verrait des désordres qu'il n'a pas vus dans les temps les plus désastreux et chez les peuples les plus barbares, des désordres dont les extravagantes horreurs de i 793 peuvent nous donner quelque idée. Les hommes tomberaient dans une indépendance sauvage, qui n'a jamais été que celle des animaux dans les forêts. La propriété de sa vie , de ses biens, des objets les plus légitimes des affections humaines, ne serait plus qu'une possession précaire et disputée. Des voisins seraient des ennemis, et les familles, revenues à l'état de guerre privée dont elles ont eu tant de peine à sortir, entourées de périls et dénuées de protection, redemanderaient à la société, désormais impuissante à les protéger, les armes qu'elles avaient, pour leur conunune défense, confiées à l'autorité publique.
Ainsi, lorsqu'un vaisseau a fait naufrage sur une c6te abandonnée, et que tout espoir de retour est perdu, les hommes de l'équipage, dégagés des devoirs de l'autorité et des liens de la subordination, et rendus par le malheur à Tindépendance et au soin de leur défense personnelle, emportent chacun , de leur navire brisé, tout ce qui peut servir à prolonger et à défeoflre leur misérable existence.
DÉMONSTRATIOfN
PBtLOSQraQOI
DtJ PRINCIPE CONSTITUTIF
DE LA SOCIËTÊ.
AUX FRI^GES €flE£TIKIiS.
C'est à tous les Rois, puisque tous les Rois sont frères> q^er j'ose faire hommage d'un écrit qui peut^ sous leur puissante protection, préparer le retour de la politique aux voies qu'elle, a depuis trop longtemps abandonnées.
La société chrétienne condamnée, ainsi que Thomme, k passer par Tenfance et la jeunesse pour arriver à Tàge mûrji a vu ses premières années s'écouler dans ce travail intérieur de développement , naturel à tout corps organisé qui tend à^ sa perfection.
Au quinzième siècle la société sortit de renfancc. 'Les passions s'éveillèrent, toujours plus avancées que la raison ;. elles firent irruption dans les esprits ,. et rejetèrent , comme tropsévères, les doctrines qui avaient présidé, à l'éducatioa dUr premier ftge.
Elles voulurent faire une autre ]»Ugicaa(ji una suive poUtiqna, :iine autre société....
Dans cette confusion universelle. Dieu ne fut pas plus respecté que les rois, et la royauté, partout où s'en était conservée rimage, fut sommée de recevoir, des mains de ses sujets, l'investiture du pouvoir qu'elle ne tenait que de Dieu.
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Ces doctrines se sont répandues dans la chrétienté, et en ont troublé successivement toutes les parties.
La France, Talnée de toutes les sociétés, et qui avait étendu sur toute l'Europe la domination de sa langue, de ses arts, de sa littérature, de ses exemples, la France, après avoir longtemps contenu la fureur du torrent, a cédé à sa violence; et il n'est pas besoin de rappeler aux rois de l'Europe, qui tous en ont été atteints, les événements qui ont signalé cette sanglante période de notre histoire.
Dans son désespoir, l'Europe s'est levée, elle a couru aux armes; mais, en arrêtant les effets, elle a laissé subsister les causes; et si elle a repoussé les armées, elle a peut-être accrédité les doctrines.... Le volcan brûle et gronde encore, même après que Texploision a cessé.
Les erreurs, qui veulent s'affermir malgré la nature qui les condamne à une éternelle mobilité, entretiennent donc dans la société, par ces efforts impuissants^ un état d'agitation et de trouble qui menace tout ce qui n'est pas encore renversé, et recommence sans cesse le fragile édifice élevé par l'ignorance et l'orgueil.
Hais peut-être l'excès du désordre éclairera les esprits; peut-être l'ftge mûr^ revenu des illusions de la jeunesse, redemandera la lumière, qui peut seule lui faire retrouver h vérité
C'est, s'il est permis encore d'espérer, pour hâter cet heureux moment, que j'ose mettre, sous les yeux des Princes chrétiens, un exposé simple et fidèle du système étemel de la société.
Depuis longtemps voué à sa défense, je termine par cet écrit ma longue carrière. C'est pour le bonheur de vos peuples. Rois chrétiens, c'est pour le vôtre et celui de vos illustres maisons, que je l'ai entrepris.
Daignez en agréer l'hommage,
Le YiooiiTB DE DONALD»
Avant d'exposer mes principes de philosophie appliquée à la société, j'ai dû considérer l'état actuel de la philosophie en France.
On peut ramener à trois écoles différentes les systèmes philosophiques qui partagent aujourd'hui les esprits.
C'est ce qu'a fait M. Ph. Damiron (1) dans son Essai sur PBistoire de la Philosophie en France au xix« siècle, essai dont cette introduction n'est que l'analyse.
Il pourrait y avoir plus d>.xactilude, et peut-être d'impartialité, dans les jugements que H. Damiron porte sur quelquesnns des écrits qu'il examine : il est si difficile d'être entièrement juste envers ceux dont on ne partage pas les sentiments! mais, tel qu'il est, V Essai suffit au dessein que nous nou& sommes proposé. S'il n'expose pas avec assez de fidélité ou de connaissance les systèmes particuliers qu'il combat^ il indique avec assez de précision les différentes écoles auxquelles ils appartiennent ; or, ce sont les écoles de philosophie^ et non les philosophes, que nous considérons dans cet écrit.
H. Damiron commence par l'école sensualiste, expression adoucie^ équivalente de maténaliste.
Ce système serait assez fidèlement traduit par cette définition de l'homme tirée de Saint-Lambert : a L'homme est une masse 3 organisée et sensible , qui reçoit l'esprit de tout ce qui l'en- 3 vironne et de ses besoins. »
Dans ce système, les organes matériels sont tout l'homme, et même l'homme intelligent ; la pensée est une digestion ou une sécrétion comme tout autre; elle est, dit Condillac,la iensation transformée.
(I) Alors agrégé, depuis nommé professeur de philosophie au ooQéf» loyal de Cbarlemagae.
« Ici, dît W. Damiron, les applications naissent d'cnes-mêmcs. » Elles sont toutes en harmonie avec l'idée générale dont elles » émanent. S'agit-il y en effet , de savoir ce que c'est que le » bien 9 ce que c'est que le malt la réponse est aisée. Le bien 0 est tout ce qui tend à conserver l'homme, c'est-à-dire l'orga- 0 nisme ; le mal est tout ce qui tend à le détruire ou à le dété- » riorer. Rien au-dessus du bonheur physique, rien de pis que » les souffrances du corps : le bien suprême est la santé. Aussi » le vice et la vertu ne peuvent être que l'habitude volontaire 0 des actes conformes ou contraires à la loi de la conservation » (toujours des corps ou de l'organisme). Tel est le fonds dn » catéchisme de Volney : c'est là toute sa théorie. On regrette » seulement d'y trouver des lacunes , l'une relative aux arts, D l'autre à la religion. Sans doute, il ne juge pas ces deux. » formes de l'activité humaine assez positivement utiles à la D conservation de l'individu pour en tenir compte ou en recom- » mander l'usage. C'est un tort et une erreur; car, d'abord, il » y a dans la culture des arts un charme honnête, etc., etc. » Quant aux sentiments religieux, Volney fait plus que le né- D gliger, il le repousse et le proscrit; il ne veut ni de la foi ni » de l'espérance, etc. »
Comment Volney aurait-il pu parler de religion, lorsqu'il ne reconnaît point d'âme distincte des organes, et qu'en aurait-il pu dire? Nous remarquerons seulement que, de la part de H. Damiron, l'expression de lacune est bien faible en parlant de l'absence de la religion dans un système de philosophie,
M. Damiron rejette ce système désolant, dont Locke, parmi les modernes, a jeté les fondements, lorsqu'il élève la question dé savoir si la matière peut recevoir la faculté de penser; que Condillac avec sa sensation transformée a continué et rendu populaire; et qui, à quelques différences près, est, selon H. Damiron , le système de HM. Cabanis (revenu depuis à des idées plus saines) , jD^s^u^^ rf^ Tracy, Volney, Garât, Gall, Azaïs, Broussais (ce dernier omis dans la première édition de Y Essai, et nommé dans la secondé) , tous philosophes sensualistes ou matérialistes ^ et même M. La Romiguière , que H. Damiron classe parmi eux, parce qfie, dît-il, aie principe » qu'il professa d'abord, qu'il modifia ensuite, savoir, que » toute idée a sa source dans là sensation, offre assez de traces B de ce système pour pouvoir sans inconvénient en prendre te 9 non» et le drapeau. »
Nous ne nous arrêterons pas plus longten^ sur cstle doe«* :
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trine abjecte, réftitée dànn nos Recherches philùsophiqtœê, etc., et* M*. Damiron l*a remarqué : elle animalîse l'homme , enii'ofn>Bnt à ses désirs et à son activité que dès jouissances maté-' rièlles; elle laisse la vertu souffhinte sans récompense, le crime^ heureux sans châtiment, la conscience sans remords, l'homme sans avenir et sans consolation ; et, comme elle ne voit d'autre* bonhein" que la vigueur corporelle , et nie tout autre devoir que celui de la conserver, elle semble imaginée tout exprèftpour le» méchants, que Hobbes appelle des enfants rohustes.
La seconde écolfe, dans l'ordre suivi par Mv Damiron, est- Pécole théologique, spiritualiste ou catholique (car il lui donne ces trois noms), et que nous appellerons Técole de philosophiereligieuse, représentée par MM. de Maistre, de La Mfennaîs, de Bonald et d'Eckstein.
Ceux-là croient l'homme une intelligence servie par des or" ganes, intelligence distincte, par conséquent, de l'organisme, éclairée sur son origine, sa nature, ses devoirs et sa fin, non, comme le dit l'auteur de VFssai, par une inspiration que les catholiques laissent aux protestants, mais par une révélation divine, positive, extérieure, transmise jusqu'à nous par un enseignement traditionnel ou historique; doctrine qui ne prend pas son point d'appui dans l'homme ^ dans sa sensation, comme l'école sensualiste, ou dans sa conscience, comme l'école éclectique ; mais en dehors de l'homme ou en Dieu.
La troisième école dô philosophie est Técole éclectique, qui s'appelle aussi, on ne sait pourquoi, spiritualiste, rationnelle, car elle n'est proprement ni l'utie ni l'autre, école éclectique, c'est-à-dire qui cherche pour choisir, renouvelée dès Grecs, grands chercheurs de philosophie : Grcm, dit saint Paul> mpientiam çuierunt ; et dont MM. ^erar^/, Virer/, Keratry, Mhssias, Bonstesten, Ancillon, Droz, de Gérando, Maine de Biran, Royer-Collard, Cousin, Jouffroy, et M, Damiron lui-même, sont les disciples ou les apôtres.
Puisque le caractère de cette école est de choisir, et par conséquent de chercher, il semblerait naturel d'attendre, pour la définir, de savoir si elle a fini de chercher, et' ce qu'elle a enfih ' tfow'é et choisi. Nous ne le savons pas, et, s'il faut en croire 11. Damiron, elle ne le sait pas elle-méhie, et il' est difficile qu'elle puisse jamais le savoir, tant il y a de différences et même de contradictions dans les recherches faites à la fbis par tant de philosophes, et d'incertitude dans leurs choix. « La -
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» philosopbie de réclectisme, dit l'auteur de VEssai, plus di- » verse et plus confuse, a plus de peine à se rallier à un nom et » à un drapeau. » Ce ne sont cependant pas les noms qui lui manquent, puisqu'elle en a, dans VEssai de M. Damiron, plus à elle seule que les deux autres écoles ensemble ; ni les drapeaux, puisqu'elle en a autant que de philosophes. Hais c'est tout à fait la faute de Téclectisme lui-même; c'est à une école qui sait ou croit savoir, et non à une école qui cherche et cher* chera toujours, qu'un homme supérieur peut attacher son nom et son drapeau. Ainsi, continue H. Damiron, a Téclec- » tisme n'est pas le même dans tous les temps; il dépend des » opinions au milieu desquelles il intervient; aujourd'hui il se » trouve entre le sensualisme et la théologie; il consiste, par 9 conséquent, dans un spiritualisme rationnel. Bien des diffé- 9 rences séparent sans doute les écrivains assez nombreux que 9 nous rangeons dans cette classe. Outre le génie, qui n'est » pas le même, il y a encore des questions qui sont loin d'être 9 identiques, mais ce qui leur est commun à tous est de ne » prendre leur doctrine ni dans le système de la sensation, ni 9 dans celui de la tradition (de la révélation), mais dans un > système moyen, qui, plus large que le premier et plus posi- » tif que le second, s'attache bien moins à repousser qu'à mo- » difier l'un et l'autre, moins à les nier tous les deux qu'à les » compléter, les éclaircir, et à leur emprunter avec critique ce 9 qu'ils peuvent avoir de vrai, d
Ainsi réclectisme n'est pas proprement une doctrine, mais il est en quelque sorte deux doctrines; il n'est pas un système suivi dans toutes ses parties, a il dépend des opinions au milieu » desquelles il intervient ; aujourd'hui il se trouve entre le sen- » sualisme et le spiritualisme, demain il peut se trouver peut- 9 être entre l'illuminisme de Saint-Martin et celui de Swedem- 9 borg. Bien des différences séparent les nombreux écrivaim » que nous rangeons dans cette classe ; mais ce qui leur est » commun à tous, est de ne prendre leurs doctrines dans au- » cun des deux autres systèmes, mais dans un système nu^fen 9 plus large que l'un, plus positif que l'autre, et qui s'attache » moins à les nier qu'à les compléter. »
Cette explication du système éclectique n'est pas très-philosophique, au moins dans l'expression. Que signifie en effet rendre plus large le système matérialiste, et plus positif le système théologique ou religieux, et les compléter tous deux? Le système matérialiste est aussi large qu'il peut l'être; il est sur-
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tout simple et complet; il n'admet qu'une substance^ la matière^ et il en fait tout et même rintelligence ; il en fait son Dieu et son homme. Rien certainement de plus simple et de plus complet. Lui ajouterez-vous^ pour le rendre plus large, une âme distincte des organes? ce ne sera plus le matérialisme, mais le système opposé^ qui admet les deux substances. Ne lui ajouterez-vous qu'un peu d'&me et retrancherez-vous quelque chose à son organisme? il n'en sera ni plus large ni plus complet^ et^ d'odieux qu'il est^ il deviendra ridicule.
D'un autre côté le système religieux du catholique est aussi positif qu'il est possible qu'il le soit^ fondé sur une révélation écrite, transmise jusqu'à nous d'âge en âge par la tradition, base universelle de la législation de tous les peuples, conservée fidèlement par le plus ancien peuple qui subsiste encore sous nos yeux, reçue par les nations les plus éclairées et les plus fortes, comme le fondement de leurs croyances, et défendue par les plus beaux génies. Qu'ajouterez-vous à ce système pour le rendre plus positif et plus complet? Le ferez-vous pencher vers le sensualisme? Mais, dans ce système, l'homme est une intelligence servie par des organes, et, dans ces organes, serviteurs ou ministres de l'intelligence, est toute la matière que le système spiritualiste peut admettre.
Et puis , dans quelle proportion, quelle dose, si je peux ainsi parler, prendrez-vous de l'un pour ajouter à l'autre? Ils sont, chacun dans leur genre, deux systèmes absolus, et il ne peut y en avoir d'autres; deux systèmes complets, positifs: l'un dans l'affirmation de la seule substance corporelle, l'autre dans l'affirmation des deux substances, corporelle et spirituelle, qui composent l'être humain; deux systèmes diamétralement contradictoires, et, pour en composer un ^lers système, un système moyen qui ne soit ni l' un ni l'autre et qui soit tous les deux, vous chercherez en vain, vous vous condamnerez, comme les Danaîdes, à remplir un tonneau sans fond, vous chercherez toujours, et vous ne choisirez jamais de manière à faire un corps de doctrine, un et lié dans toutes ses parties et universellement reçu : et prenez garde que, tant que vous cherchez, vous n'êtes que des sceptiques; dès qu'une fois vous aurez choisi, vous n'êtes plus éclectiques.
Et c'est ici que se montre la grande erreur de l'éclectisme. La pensée a été donnée à l'homme comme instrument, moyen, produit de son activité intellectuelle, de même que ses organes loi ont été donnés comme instrument etmoyen de son activité
corporelle. L'bouime doit nouri ir ses ocganes^ .pour les faire vivre et croître; il doit les exercer, pour les fortifier et les rendre propres au service qu'il eu attend : mais il .prend toujours au dehors de lui-même, et ce qui accroît leur substance et ce qui exerce leurs forces. L'homme doit également nourrir son esprit par l'étude, l'exercer et le fortifier par le travail, mais c'est aussi toujours hors de lui-même qu'il doit chercher les matériaux de ses études et les ol^ets de ses travaux : et, pour cela, la religion, la morale, la jurisprudence, la politique, l'histoire, les sciences, les arts, la nature, l'univers tout entier, sont à sa disposition : Tradidit mundum disputatiani êorttm. Les éclectiques, au contraire, ne prennent qu'en eux-mêmes Vol\jet et le sujet de leurs pensées, et ne pensent, si je peux parler ainsi, que leur propre pensée. Leur science pbiloso-
Îhique est la science du moi, mot qui revient si souvent dans mrs écrits; ils n'étudient que leur conscience, qui ne veut dire^ en langage philosophique^ que la science de soi, sui scientia. Ce sont donc des ouvriers sans ouvrage, qui ne travaillent que sur leurs outils ; labeur ingrat, plaisir stérile, qui ne saurait produire, et dessèche l'esprit sans le féconder; vaine contemplation de soi-même, qui ressemble à cette occupation des solitaires du Mont'Athos, qui, les journées entières, les yeux fixés sur leur nombril, prenaient.pour la lumière incréée leséblouissements de vue que leur causait cette position. J'avais, en adoucissant l'expression, caractérisé d'une manière vraie et énergique cette dangereuse habitude de l'esprit. H» Bamiron a 4rouvé ce rapprochement ridicules ce n'était pas là son défaut.
Aussi l'éclectisme, qui prend dans la consoience son premier principe, comme le matérialiste le ^prend dans la sensation, se produit dans ses écrits .par une expression v^gue, obscurq, aride, abstraite, sans couleur et sans vie ; et Je doute que j>ersonne, hors leurs auteurs ou leurs tsaducteurs, ait;pu lire jus* qu'au bout, sans une extrême fatigue, lesnonibreux ouvrages sortis de l'école éclectique, ou écossaise. En voici des exeiQples pris au hasard : a Plus que jamais fidèle Â. la méthode ,p^duh
> logique, dit un célèbre jprofesseur de cette école, an lieu do » sortir de Tobservation, je m'y enfonçai davantage,; et c'est 9 jMur d'observation que, dans fintimUi de la e(mscienee,*éLk 9 un degré où Kant n'avait pas. pénétré sous làrêlatùnié etJa
> subjectivité des principes nécessaires, j'atteignis-et je démôlai
> 4e tait instantané» mais céel» de l'^perc^tion ^poatanéede h
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^ vérité^ epÊTceptioQ quî^ ne se réfléchissant .pas immédiate- 9 ment elle-même, passe inaperçue dans le$ profondeurs de la .3 conscience^ mais y est la base véritable de ce qui, plus tard, » sous une forme logique, et entre les mains de la réflexion, » devient une conception nécessaire. Toute sul^jectivité et toute 9 ré flexivité expirent dans la spontanéité de Taperception; mais » la lumière prnnitive est si pure, qu'elle est insensible. C'ast p la lumière réfléchie qui nous frappe, mais souvent en offusp quant de son éclat infidèle la pureté de la lumière primitive. » La raison devient bien subjective par son rapport au moi vo- > lontaire et libre^ siège et type de toute subjectivité; mais, en » elle-même^ elle est impersonnelle^ et n'appartient pas plus » à tel moi qu'à tel autre moi dans l'humanité. Elle n'ap- 9 partîent .pas même à l'humanité et ses lois ne relèvent que
* d'elle-même. »
J'avoue avec une entière sincérité que, quoique assez accoutumé à des études sérieuses, je ne comprends pas un mot de ce long .passage; et^ si d'autres moi en pénètrent le sens, il est pour le mien d'une obscurité désespérante. Encore un exem- .pie pris dans le même auteur. « Dans tout et partout. Dieu » revient en quelque sorte à lui-même dans la conscience de OD rhomme, dont il constitue indirectement le mécanisme et la » triplicité phénoménale, parle reflet de son propre mouvement » ou de la triplicité substantielle, dontilestj'id^ntité absolues»
« Tout fait individuel est un concert de deux parties, doilt 9 Tune est entièrement individuelle et déterminée par elle- » même, et la seconde, individuelle et déterminée par son » contact avec la première, n'est oependant considérée en » elle-inéme, ni individuelle, ni déterminée. »
En veut^on un autre exemple^ tiré du plus littéraire, au moins dans son style, desphilosqphes qui composent la galerie ^e M. Damiron? Aureste, celui-ci est plutût de l'école sensuaiiste, selon l'auteur de VÈssau
u Quant à la volonté, son point de départ et la faculté élé- B Dfientaire, ou le désir, comme l'adtention est le point de départ » delà faoïdté élémentaire de l'entendement; le désir engendre^ ^ oomme l'attention,, deux autres facultés., ni jplus ni mains, m savoir : la préférence et la liberté. La préférence est au désir
* ee que la con^fiaraison est à l'attention, et la liberté est à la » préférence ce 4pie la raison esta la comparaison. Comme les » /acuités élémentaires de l'eatendament se con^pliquent des m faottllés secondaires qui interviennent dans leur eftercio^^d^
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» même les trois facultés élémentaires de la volonté, savoir : » le désir, la préférence et la liberté, se compliquent succes- 9 sivement de diverses facultés secondaires auxquelles elles » donnent naissance , telles que le repentir et la délibération. » Le repentir natt à la suite de la préférence... t
a Le repentir, dit M. Damiron (raisonnant sur ce passage), # n'entre pas dans les facultés intellectuelles de Tauteur que » nous venons de citer, quoiqu'il soit une faculté, selon Con- » dillac ; mais, selon Tauteur cité, le repentir appartient à la p sensibilité : la délibération suit la préférence et précède la 9 liberté. On peut d'abord préférer sans avoir délibéré; mais, » si l'acte de préférence a été suivi du repentir, on ne préfère » pas de nouveau sans délibérer. Or, la préférence après déli- » bération, c'est la préférence libre, la liberté. Désir, préfé- » rence, liberté, voilà les trois facultés réelles; leur réunion est » la volonté. Mais, comme la réunion de plusieurs facultés n'est » point une faculté réelle, la volonté n'est point une faculté » propre, mais une faculté nominale, un signe, ainsi que l'en- » tendement, et rien de plus. »
Je le demande à tout homme sans prévention, qa'a-t-on appris, que sait-on, quand on a pâli sur cet étrange enseignement? qu'en reste-tril dans l'esprit? quelles notions utiles et distinctes a-t-on acquises? pense-t-on que l'intelligence soit plus éclairée par la subjectivité et la réfleiivité, par la lumière primitive ou la lumière réfléchie; ou que l'esprit, même le plus ordinaire ait besoin d'étudier toute cette généalogie de désir, de préférence, de liberté, de volonté, pour désirer, préférer, vouloir et agir? Cette dissection de la faculté intellectuelle eu aperception, intuition, perception, réflexion, observation, etc., lui servira-t-elle de quelque chose pour apercevoir, concevoir, observer, réfléchir et juger? et cela ne ressemble-t-il pas un peu aux leçons de grammaire que le maître de langue donne, dans les comédies de Molière, à M. Jourdain? Autant vaudrait soutenir que l'homme a besoin, pour digérer ses aliments , de connaître le mécanisme de la digestion; ou, pour marcher, d'avoir étudié les lois du mouvement.
M. Damiron reproche sans cesse de la poésie au systbne religieux qu'il appelle théologique, comme si la poésie était condamnée à ne pas raisonner. Assurément on n'accusera pas l'enseignement éclectique d'être trop poétique.
Mais si, comme le dit M. Damiron, a chez les nations la foi > fiait tout; si l'histoire de la philîsophie est celle des
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9 croyances; si la philosophie n^est que la foi des peuples » réfléchie et expliquée ; d si enfin la philosophie, qu'on peut appeler une religion humaine, veut se substituer à la religion divine, comment, même avec Tappui des journaux populaires dont se vante Téclectisme, peut se rendre populaire la foi à une doctrine, ou plutôt à des opinions si diverses, si confuses, si peu unanimes, exprimées dans un langage si abstrait, si vague^ si peu populaire? Si elles pouvaient être comprises , elles ne feraient qu'un peuple de chercheurs, qui n'aurait rien de fixe dans ses dogmes, rien d'arrêté dans des croyances qui ne par<* lent ni au cœur ni à l'esprit, ne présentent à l'un aucun senti* men, et n'entretiennent l'autre que de doutes et d'incertitudes! « Voyez, dit H. Damiron, les prodiges de la société chrétienne : » elle n'a dans l'origine de puissance que sa foi ; mais sa foi lui > vaut l'Empire. » C'est que les chrétiens ne cherchent pas, ils savent; car croire, c'est savoir,, a Les nations, dit encore 9 M. Damiron , ne sont que ce qu'elles croient. » Que serait donc la nation qui croirait à l'éclectisme?
Au reste, les éclectiques ont eu une preuve récente de la faiblesse, de l'obscurité, de l'incohérence de leur système : les journaux nous ont appris que l'Académie avait proposé, pour sujet de prix annuel, l'explication de l'éclectisme. Personne n'a répondu à l'appel, et personne ne pouvait y répondre : c'est une énigme qui n'a pas de mot.
Avant de passer à l'école religieuse par laquelle nous ter* mmerons cette dissertation , il convient de s'arrêter sur le rapprochement qu'a fait M. Damiron des fortunes diverses des écoles de philosophie en France, avec les diverses phases de la révolution. Ce rapprochement ne fera peut-être pas honneur à Téclectisme aux yeux de certaines personnes; mais, comme la philosophie chez une nation avancée fait partie de sa littérature, il en résultera une nouvelle démonstration de cette vérité avancée ailleurs par l'auteur de cet écrit : Qite la littérature est l'expression de la société.
En effet, H. Damiron montre le matérialisme tout-puissant aux premières époques de la révolution, sous le règne de ranarchie et de la terreur. Alors la force physique régnait seule, et la société, livrée à la partie matérielle et populaire de la nation, n'était occupée qu'à ravir ou à disputer des intérêts matériels.
« A la restauration, continue M. Damiron, tout se déclare. » L'école éclectique et l'école tbéologique se constituent Tune
4SI iHTBoracnon.
• et Tautre. Mais la première^ faible encore, sans prinrîpes « bien airètés , dispose lee esprits plut6t qa'eDe ne les goo- » terne ; elle commence à percer^, mais ne règne pas encore, s La seconde, au contraire (l'école religieuse), pleine de force s et d'éclat, et comme armée de toutes pièces, a d'abord une » action assez vive et assez étendue par le clergé qui la propage, B et le pouvoir qui la favorise. Elle a bientôt un public ; mais s ensuite elle défaille et commence à perdre crédit. Aujoii> » d'hut elle est peu pumanie. De son côté, réclectiame a grandi 0- et s'est développé; il a gagné sur tous les points, et le grand » nombre est à lui. Il a presque passé dans les journaux ei B dans les plus populaires, preuve qu'il arrive à l'empire. »
Est»oe l'histoire de la philosophie, ou n'est-^c pas plutôt eelle de la société politique que nous venons de présenta? A la restauration, la monarchie commence, et avec elle l'ordre, la poix, la religion , tous les bienfaits de l'état véritablement sooial, mêlés cependant de l'élément populaire déposé dans la constitution écrite dans la Charte. Le système de philosophie catholique ou religieuse commence donc avec la monardiie, et tend avec elle è s'étendre et à s'affermir. Toutefois s'élève à côté d'elle, timide encore et sans force, la philosophie édee* tique. L'esprit et la tendance monarchiques s'affiublissent ; la philosophie religieuse s'affaiblit avec la monarchie : l'une et l'autre défaillent à la fois ; la démocratie gagne du terrain; réclectisme, son contemporain, son compagnon, ou plutôt son complice, grandit avec elle et se développe. Il gagne, comme elle, sur tm» les points; le grand nombre esi à lui; il pattt dan» les journaux les plus populaires, preuve qt^ii arrive à l'empire; et preuve que nous arrivons à l'anarchie , suivant la remarque faite à la tribune par un de nos derniers ministres, M. de Martignao; et je m'étonne que, pour Thonneur de son éolecttsme, M. Damiron n'ait pas répudié cette honteuse al* Uance avec les journaux populaires^ ces organes furibonds de la démocratie.
Ah reste, je doute que les philosophes anciens, môme les éideotiques, et Gicéron le premier de tous, Cicéron qui disait : MiM mhil ungwm popntlare placuit, eussent attaché tant de prix à la popularité de leur philosophie. Horace n'en voulait pas même pour sa poésie, Odiprofamm vulgvs et Arcea*
a Ainsi, continue M. Damiron, au sensualisme répond, MWl* m le diredoira et sous i^mpire, le peu de foi aua chose» mo- »>nlès» likooRuptiondesoonsetenooa, touraM^iité, la eon*
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9 dnite brutale du pouvoir^ le matérialisme des arts et le
» dédain de la religion Quand, à son tour^ le catholicisme
p reparaît (avec la monarchie)^ et entre en scène HyeePéclatet » Vappui des noms qui le soutiennent ^ tout a^en ressent; ans- » sitôt la foi semble renaître^ elle gagne le pouvoir^ passe dans i> les arts et dans les nsœurs. etc. »
Ainsi le système matérialiste s'allie naturellement à Tanarchie et à ses désordres; le système catholique ou religieux, à la monarchie et à Tordre... L'éclectisme, qui ne repousse ni n'admet le matérialisme et le spiritualisme , qui ne nie ni Vun ni Vautre et veut les mùdifier tous les deux et les compléter, est donc forcé de tenir le milieu entre Tordre et le désordre, entre le bien et le mal, comme la démocratie, à laquelle il s'allie, veut tenir le mifieu entre la monarchie et Tanarchie : système Centre-deux y comme dit Pascal, entre le vrai et le faux; système moyen ou mitoyen, système faible tant que l'État incline vers la monarchie plus que vers sa rivale, qui grandit^ prend de la force, et se développe à mesure que la démocratie prend le dessus, et lorsque la société politique, incertaine de sa route, cherche aussi à choisir entre la monarchie et la démocratie. Ainsi l'éclectisme politique , qui fait le fonds de toutes les constitutions modernes, et Téclectisme philosophique, s'appuient mutuellement, introduits Tun et Tautre par de faibles politiques et de faibles philosophes, qui croient que la vérité est un milieu, comme la vertu, aussi incapables d'éclairer les peuples qu^mpuissants k les gouverner.
Si nous voulions aller plus loin , et comparer les divers systèmes philosophiques aux diverses religions, comme nous les avons comparés aux divers gouvernements politiques, nous trouverions que le système de philosophie sensualiste ou matérialiste qui nie Tintelligence humaine, n'est que Vathéisme qui nie Tintelligence divine; que le système religieux ou ca* IhoKque est le théisme, qui croit à Texistence de Dieu, et à la réaKsation de Tidée abstraite de la Divinité, par sa présence réelle au milieu des hommes, au Ver^e incamé, IHeu du genre humain, comme dit H. Cousin ; et que Téeleetismei qui ne rgette ni réadmet le matérialisme et le spiritualisme, mais prend de tous les deux, conduit an pur déisme qui modifie Tathéiame en admettant Texistence de la Divinité, et moAti» le catholicisme en niant la réalité de sa présence au milieu des hommes, et son influence sur les destinées humaines.
Ainsi Téclectisme philosophique aAnet un Dieu sans aetioa
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dans la société^ et réclectisme politique veut des rois sans influence et sans pouvoir.
Les systèmes de philosophie sont des croyanc«s^ ou^ comme je l'ai déjà dit, des religions humaines, et les philosophes qui en sont les prêtres sont jaloux du pouvoir et de Tinfluencedes prêtres qui enseignent des croyances divines; et les longues disputes de la philosophie et de la religion n'ont pas un autre principe.
Je passe à Técole de philosophie spiritualiste ou religieuse, sur laquelle je m'étendrai davantage, comme appartenant spécialement aux matières traitées dans cet ouvrage.
H. Damiron l'appelle aussi école catholique, et nous donne le droit d'appeler protestante Técole éclectique ou écossaise; et effectivement, fidèle au dogme calviniste, cette école ne voit qu'inspiration et sens privé, là ou l'école catholique croit une véritable et réelle révélation.
Ainsi la philosophie catholique est une philosophie d'autorité générale, et réclectisme est une philosophie de raison individuelle : mais que peut vouloir l'éclectisme autre chose que faire de sa raison individuelle une autorité générale, qu'il trouve toute faite dans la philosophie catholique?
Dans l'école de philosophie religieuse ou catholique, il y a unité de vues et de systèmes entre ses défenseurs : seulement les uns ou les autres font des applications particulières et en quelque sorte spéciale» des principes qui leur sont communs; H. de Maistre à la religion, M. de Bonald à la politique, M. de La Hennais à la philosophie, H. d'Eckstein à l'histoire.
On remarquera peut-être que H. Damiron s'étend, ce semble, avec complaisance, et même, pour ce qui concerne H. de Bonald, avec exagération sur les talents, le génie. Ventdition, Yédat de style des écrivains de l'école religieuse. 11 n'en dit pas tout à fait autant des écrivains des autres écoles, pas même, sans doute par modestie, de celle à laquelle il appartient. Quelques lecteurs pourraient prendre au pied de la lettre les éloges qu'il donne au style des écrivains catholiques, et en concevoir des préventions contre les systèmes opposés. Quand on veut décrier le fonds, il ne faut pas tant vanter la forme.
Il est vrai que, par compensation, l'école religieuse compte bien moins de noms que les deux autres , surtout que l'école éclectique; mais, si H. Damiron aime les noms propres, Técole religieuse pourrait revendiquer les noms des Pascal , des Leibnitz, des Euler, des Cb. Bonnet^ et de tant d'autres qui
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ont été de Técole théologique et catholique, sans être théolo^ giens ni même tous catholiques; et ces noms^ elle pourrait les opposer, sans trop de désavantage, à tous ceux qu'a cités H. Damiron.
Cet écrivain voit beaucoup d'art et d'artifice dans le style de H. de Bonald, qui n'en a jamais mis dans son style > pas plus que dans sa conduite; et, s'il y a un mécanisme si savant et si curieux dans sa phrase, il a fait, comme M. Jourdain, de la prose sans le savoir. H. Damiron voit aussi de grands ressentiments dans les écrits de H. de Haistre, et dans ceux de M. de La Mennais de gL*ands dégoûts et une grande mélancolie. Il n'y a rien de tout cela dans aucun de ces écrivains, mais un grand amour de la vérité; et il serait plus raisonnable et plus vrai d'attribuer à la supériorité de la cause qu'ils défendent, les différents mérites de leur style, la force de leurs pensées et même le ton ferme et hardi de leurs écrits (1).
L'éclectique prend donc en lui-même et dans la conscience son premier principe, comme le matérialiste le prend dans la sensation.
Ainsi tous les deux le prennent dans l'homme; mais le philosophe catholique le prend hors de Thomme et en Dieu ; et certes, quand on reconnaît l'existence de la Divinité, il faut la bannir de sa pensée, ou la placer à la tête de Thonmie, de la société et de l'univers ; Ab Jove principium, disaient les païens.
C'est donc de la révélation ( s'il y a une révélation , dit M. Damiron), et non de l'inspiration que les catholiques, je le répète, laissent aux protestants, que partent, comme d'un premier principe, les partisans de cette doctrine; et, comme
(1) On me permettra de relever ici une ii^usUce, à mon égard, de M. Da. miron. A propos de ce qu*a écrit mon illustre ami le comtt! de Maistre, sur Texécuteur des jiigemeuts publics, M. Damiron appelle affreusement reli^ gieux ce que j*a vais dit \k la Chambre des Pairs, que punir un coupable du dernier supplice, c*était le renvoyer devant son juge naturel, Trouvet4l plus humain le mot usuel chez les Anglais, qui disent dans la même circonsiance : lancer un homme dans Vétemité? U y a cette différence, que le root anglais ne présente que Tidée physique d*un projectile, et que Tautre rappelle au juge Tidée morale qu'il sera jugé lui-même par celui qa& juge les justices. La religion ne nous dil-elle pas que nous serons Unis JQgés par le juge suprême, et la peine de mort qulufllgenl les jugements humains (cette peine, qulnnocent« ou coupables, nous sommes tous ooa* damnés ^ subir), est-elle une expiaUon suffisante d'une vie entière de crimes et d'une mulUtude d'assassinats; et le doux Fénelon ne dit-il pat que c'est un bienfait pour les méchants que de les rsmeUre dans l'oréfê par 1$ supplies?
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Archimède , ils demandent un point d'appui hors dn monde pour le soulever. Cette révélation^ orale pour la première famille, et plus tard écrite pour la première société publique, a été conservée par ce même peuple miraculeusement sub^ tant au milieu de nous , et transmise jusqu'à nous de génération en génération par les monuments historiques ou traditionnels les plus authentiques, et par le monument de tous le plus authentique , l'établissement de la religion chrétienne, qui a été le dernier développement de la révélation primitive, et dont l'état extérieur et politique s'appelle la chrétierUé, réunion et comme confédération des nations les plus puissantes et les plus éclairées qui furent jamais.
Cette révélation, que MM. de Maistre, de La Mennaîs et d'Eckstein ont considérée et défendue comme une vérité de foi, religieuse et historique*, j'ai voulu en donner la preufe philosophique ou scientifique, et j'ai soutenu la nécessité physique et morale , physiologique et psychologique, si l'on veut, de la transmission primitive du langage faite à rhomme par un être nécessairement supérieur et antérieur au genre humain.
Ce n'est pas , comme le dit M. Damîron , par Tautorité des livres saints , qui ne le disent pas, au moins directement, ni sur des recherches arehéologiques que j'ai établi la nécessité de cette transmission primitive ; je m'en suis servi tout au plus pour en confirmer la vérité. Mais quel besoin avais-je de l*archéologie ou même de la Bible, lorsque j'avais sous les yeox la preuve la plus visible, la plus palpable, la plus évidente, la plus populaire, la plus universelle, la plus usuelle, de la nécessité de cette transmission, dans l'état des sourds-muets, qui fie sont muets que parce qu'ils sont sourds, et dans le &it incontestable des enfants qui, nés chez les sauvages ou chei les peuples policés, parleront indifféremment les langues Wbares des peuplades américaines, ou les langues polies des nations earopéennes, et n'en parleront conséquemment aih cune, si aucune n*a pu frapper leur ou!e t
Cette preuve, je le sais, parait à nos savants trop vulgaiie M pas assea^ rationnelle ou scientiique ; et une vértté sur laqnaik on ne peut disputer, et qu'on ne peut contredire, ne doit psi |(tendre rang dans leur philosophie. En toute autre matière, m ne veulent pas croire à ce qu'ils ne voient pas ; dans celle-c^ ils refusent de croire à ce qu'ils voient, et, pour éuhapper î cette preuve irréfragable de la transmission prinntra du 1»
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ffàigey ou platAt à ses nombreuses et natarelles eonséquences^ qudqiies-inis se sont jetés dans les hypothèse^ les plus tnons* trueuses : ils eut imaginé des myriades de siècles pendant les* quelles Itiomme^ par le moyen de tireomtancet favorables, au^ fait pu naître du limon de la terre échauffé par les rayons du soleil, d'abord impereeptiMe animalcule^ pcus insecte^ poisson, liipède ou q%iadrupède, homme enfin; et, dans cette hypo* tiièse, il était aussi facile de faire l'homme inventeur de son propre langage, que d'avoir fait le soleil créateur de l'homme. Ces! oe qu-'on appelle de la science.
M. Damiron ne partage pas ces extravagantes rêveries ; mais, après avoir exposé avee bonne foi mon opinion sur la néces* flHé de la transmission primitive du langage , philosofdie timide^ mais conscieneienx, n'osMit pas l'admettre et craignant de la rejeter, il finit par demander : « Que faut-il en penser? a « Hais, pourrions-nous lui dire, philosophe, vous vous préseoc tez pour nous servir de guide dans la recherche de la vérité, n el au premier pas vous nous demandez la route! Vous écri* p Tez pour nous éciaircr, el c'est de nous que vous attendez a h Imûère ! Hais c'est à vous-même que nous demandons a oe quil faut penser de cette doctrine; et, puisque vous êtes a éelectiqne, cherchez et choisissez entre les deux opinions qii a font de Dieu ou de l'homme l'inventeur du langage , celle a que nous devons embrasser, a
A la preuve physique de la nécessité de h transmission pri^ wStàve éa langage, tirée du spectacle de la transmission journalière que les hommes s'en font les uns aux autres, et de J^bsence de toute parole, ou du mutisme absolu chez ceux qA -n'ont pn receveur cette transmission ; è cette preuve physique, As-je, se joint la preuve métaphysique tout aussi évidente de Fimposstbilité de Finvention de la parole par les hommes, qiA, aeais parole ou sans expression, n'auraient pas pu avoir même lapensée de l'invention ; et ce qu'a très-bien aperçu J.-J. Roua» aean , lorsqrf il dit « que, tout considéré, la parole lui paraR a avoir été fort nécessaire pour inventer la parole, a
Cette preuve nTesrt autre chose que l'évidemde néeessilé 4a la parole mentale on intérieure pour sTexprimer & soi-^aênie ou se rendre sensible sa propre pensée, et de la parole vocale ou extérieure pour l'exprimer et la rendre sensible pour les autres; et,, eomioe jel'ai ditdans l^SecAerçhesjphîlosophigue^ «ua ane lomia fim àbaé§iB^MMiéemitidfi.pinMrê^ avant de parler sa pensée.
HB iutbodugtioii.
C'est cette nécessité de la parole, pour exprimer sa pensée, qui a fait donner à des mots le nom usuel d* expressions; mais il faut observer que la parole n'est nécessaire que pour rendre la pensée aux choses morales, et non pour exprimer la pensée aux objets physiques qui se représentent à notre imagination, sous des images qui sont leurs expressions naturelles ou leurs représentations, des images qu'on peut figurer au dehors par le geste ou le dessin; le geste, qui est la parole de l'imagination, comme le dessin en est récriture,
M. Damiron ne sait trop que penser de cette nécessité de Texpression. Dans un endroit il dit : a que l'homme ne peut » avoir des idées sans mots ; rien de plus constant. a> Dans un autre, cherchant à s'expliquer à lui-même comment l'homme a pu inventer son propre langage , il suppose évidemment, comme nous le verrons tout à l'heure, l'idée de l'invention et toutes celles qui en découlent antérieures à l'invention même.
Cependant, pour le mettre à portée de se décider en connaissance de cause sur cette question fondamentale , je lui indh querai un écrit récent (i) sur l'intelligence des sourds-muets, dans lequel l'auteur a rassemblé les témoignages les plus décisifs , recueillis dans les écrits des savants de presque toute TEurope qui se sont occupés, par devoir ou par goût, de l'éducation des sourds-muets, et qui tous s'accordent à reconnaître que les sourds- muets n'ont point d idées, parce qu'Us n'ont point <t expressions.
De ces deux propositions également incontestables, ou plutôt de ces deux faits, l'un, que les hommes ne peuvent parler que la langue qu'ils ont pu entendre; Tautre, qu'ils ne peuvent, sans expressions mentales ou vocales intérieurement ou extérieurement prononcées^ se rendre sensibles leurs propres pensées, ni les rendre sensibles aux autres^ c'est-àAiire avoir la conscience de leurs propres pensées et en donner aux autres la connaissance; de ces deux faits, dis-je, résulte, ce me semble, le plus haut degré de certitude de la vérité que j'ai voulu établir, savoir, la révélation faite à l'homme par Dieu même, vérité si universellement reçue, qu'une révélation quelconque, sous une forme ou sous une autre, est le premier
(1) Recherches sur les eonnaissaneet inteïlseîueUes des Sourds-Jiu^^ par M. Tabbé MonUigne, ancien aumônier de rinsUtaUon royale des 8ourds-Muets. A Paris, cbes Adrien Le Clere» imprimeiU'-Ubraire, rw Casietta, S9; ia-^ de 80 pages.
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dogme des religions de tous les peuples y consentement de tous les peuples dans un même sentiment» que Cicéron appelle la voix de la nature et la preuve de la vérité; avox naturœ et argumentum veritatts.n
M. Damiron croit sans doute à une révélation^ quoiqu'il ait demandé plus haut» s'il y a une révélation? a Dieu, dit-il» a » produit, puis il a instruit, et le rôle de révélateur a dû suc- » céder à celui de créateur. 0 Jusque-là nous sommes d'accord^ mais ici commence un autre système, a Non» continue H. Da- » miron» qu'en effet Dieu ait pris visage et corps» et se soit 9 incamé sous quelque forme ; tout ce qui se dit de semblable
> sur cette matière» est» à mon sens» figure et poésie. Il n'a point » eu voix et langage » il n'a enseigné que sous voile» et n'a ré- » vêlé que par symboles. C'est comme Père des lumières^
> comme auteur de tout ce qui est et parcdt, que» se mauifes- 9 tant par toutes les puissances de la nature et tous les phéno- » mènes de l'univers» il s'est fait sentir aux âmes, il les a » inspirées. Ainsi» ajoute-t-il» s'est passée la révélation» du » moins ainsi l'en tendons-nous. x> H. Cousin» le patriarche de l'éclectisme» l'entend autrement. « La raison» dit- il» est donc, » à la lettre» une révélation» une révélation nécessaire et uni- » verselle » qui n'a manqué à aucun homme et a éclairé tout 9 homme venant en ce monde ; illuminât omnem hominem ve^ 9 nientiem in hune mundum (1). La raison est le médiateur » nécessaire entre Dieu et l'homme ; le logos de Pythagore et » de Platon, le Verbe fait chair, qui sert d'interprète à Dieu et » de précepteur à l'homme » homme à la fois et Dieu tout en- » semble. Ce n'est pas sans doute le Dieu absolu dans sa majea- » tueuse indivisibilité, mais sa manifestation en esprit et, en » vérité; ce n'est pas l'Être des êtres» mais c'est le Dieu du » genre humain. »
Selon H. Damiron» il ne faut pas croire que Dieu ait pu s'incarner, prendre voix et parole; selon H. Cousin, honune à la fois et Dieu tout ensemble, médiateur entre Dieu et l'homme, le Verbe s'est fait chair, et» en cette qualité» s'est manifesté en esprit et en vérité; il est le Dieu du genre humain, le Dieu présent à la société» et il a pu par conséquent se. faire entendre auK hommes. Je pourrais employer ici ces belles paroles du Psalmîste : Quiplantavit aurem non audietf qui finxit oculum 9um considérât f a Celui qui a fait l'oreille n'entendra pas? celui qui
(i) S. lea».
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» a fait rœil ne verra pasT t Et Ton peut ajouter, celui qui a donné à rhomme voix et parole, ne parlera pas! H. Damîron ne voit que figure et poésie dans ce que nous croyons touchant la révélation faite à l'homme; mais n'est-ce pas aussi figure et poésiey plutôt que philosophie, que cet enseignement soum voile, cette révélation par symboles, ce Père des lumières, auteur de tout Ce qui est et parait, qui se fait sentir aux Ames et les inspire par toutes les puissances de la nature et tous les phénomènes de tumvertf Ces voiles, ces symboles, ces puissances, ces phénomènec qui se font sentir, expriment-ils des idées bien nettes, bien rationnelles, et ne rappellent-ils pas plutôt Tidée d'une sensation que celle d'un sentiment? Prenez garde que, dans tout cela, 9 n'y a encore point de parole, point d*expression, par conséquent point de pensées; tout est pour les yeux, rien pour l'intelligence ; et, s'il ne faut que des yeux, l'homme le plus stupide peut aussi bien s'élever à l'idée du créateur et du révélateur, que l'homme le plus éclairé. Hais, de quelque manière que M. Damiron entende l'inspiration^ à moins qu'il n'en fasse quelque chose de semblable à ce qu'on appelle dans l'école une prémoti&n physique, une sensation, l'inspiration suppose h pensée qui la reçoit, comme la pensée suppose des paroles qni l'expriment ; et, quand on veut inspirer à quelqu'un quelque chose à dire ou à faire, ne faut-it pas lui parler de vive voix mi par geste, ou par écrit, et lui supposer, par conséquent^ la pensée et la réflexion à ce qu'on veut lui inspirer? Une inspî- Tation absolument muette ne trouverait que des sourds.
Cest donc une loi générale de Tordre moral et de la condilion humaine, que Thomme ne puisse concevoir ou commaoiquer ses pensées que sous une expression mentale ou vocale^ et Dieu lui-même n'est-il pas soumis aux lois générales qui! a établies? C'est une loi générale de l'ordre moral, eomme c'est une loi générale de l'ordre physique, que dans le cercle, tons les points de la ciroonférence soient également éloignés da «entre; et comme Dieu Int-méme ne pourrait faire un cercle aens une aiulre condition, eH que toute figureoii tous les points ne seraient pas è égale diatance du centre, ne serait pas un loercle, un être int^Iigent qui n'aurait pas besoin d'erptesâtm ^pu de parole pour connaître ses^iropres passées «t les tramwettre aiu dehors, serait tout ce que l'on voudrait, mais aa «avait pas fbonHne tel que nous le connaisaons.
Cette nécessité de la parole révélée est exprimée dans lei livres saints, dont j^invoque ici l'autorité, non pMr étaHîr,
mais povr confinner la vérité de mes proportions. Écoutez saint Paul : Deus olim loquens patribus in propketis, novmimè Hebus isiis loeutus est nobis in FUw... Et ailleurs : Fides ex o»ditu ; quamodo audient rine prœdicantef a Dieu, qui a parlé a autrefois à nos pères par les prophètes dans ces dernien a temps, et de nos jours, nous a parlé par son Fils... La foi a vient par Fonïe ; comment entendront^ils la vérité, si on ne » la leur annonce. »
Je sais bien que, dans les écrits ascétiques, et en général dans les ouvrages religieux, on parle aussi d'inspiration; mais ce n'est pas au sens que l'entendent les protestants et que Tentend M. Damiron : c'est, dans l'intention de ces écrivains, une expression figurée, qui ne signifie qu'une attention plus intime aux vérités révélées.
Mais il faut bien le dire, ce n'est pas le principe de la révélation qui épouvante nos philosophes, ce sont les conséquences qui en découlent naturellement, c'est non-seulement l'existence d'un être antérieur et supérieur à l'homme, mais sa manifestation aux hommes en esprit et en vérité , c*est-*à-dire en Ame et en corps; c'est la législation qu'il leur a donnée; c'est, en un mot, toute l'économie de la religion chrétienne, fondée sur l'incarnation et la prédication du Verbe fait chair, base inébranlable sur laquelle s'est élevé le majestueux édifice du ehristianisme» qui s'avance à travers les siècles, et toujouia attaqué, et aujourd'hui plus que jamais, par toutes les erreurs de l'esprit, par toutes les passions du cœur, reste et restera inébnmlaUe à leurs atteintes, et, dansses trésors, recèle encore des sujets de consolation pour ses enfants, et de confusion pour ses ennemis.
Et qu'on prenne garde que, lorsque nous disons que Dieu « communiqué à l'homme le don de la parole, et que, comme dit M. Damiron, il l'a instruit après l'avoir produit; nous ne contestons pas qu'il ait pu créer parlant, au lieu de le rendre parlant après l'avoir créé ; nous ne disons pas qu'il ait reçu aa pKONer moment une langue complète ; nous disons senleraenl que l'homme, au premier instant de son existence, a été instruit «n pensées et en expressions de tout ce qui lui était nécessaire éb savoir et d'exprimer : et que rhomme ait été créé avec le dkm de la parole, ou qu'il Tait reçu après avoir été créé, cette double hypothèse ne change rien au fait de la révélaiion, pvoor vée jmr la nécessité d'une transmiaBion pomitifvc et par Vka^ I de J
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En attendant de savoir ce qu*il faut en penser, M. Daminm, après avoir repoussé comme peu philosophiques les comparaisons, qu*à l'exemple du plus célèbre philosophe de Tantiquité, j'avais employées pour faire entrer plus facilement ma pensée dans l'esprit du lecteur, essaie de donner de Vinvention du langage par l'homme lui*mème, une explication qui, dit-il, sera peut-être plus philosophique. Le lecteur en jugera: la voici :
cr Quelles que soient l'origine et la nature de Tesprit, on » peut dire, indépendamment de tout système, et sans s'expo- » ser à être contredit par aucun, que cet esprit qui vit, sei>t » et se meut en nous, est quelque chose d'animé et d'actif; » que c'est une force, une force intelligente de perception des » pensées : voilà les mouvements qui sont propres à cette force. » Tant que ces mouvements sont purs, simplement spirituels, » dégagés de tout lien, de toute force matérielle, ils sont si 9 déliés, si rapides, si peu marqués, qu'à peine laissent-ils de 9 irsLce dans la conscience ; ils y passent comme Péclair. Ce 9 sont ià ces demi-pensées, ces vagues sensations, ces notions 9 irréfléchies, qu'on retrouve en soi-même dans tous les ins- 9 tants où l'on ne donne nulle attention à ce qu'on voit, où Ton 9 se borne à sentir; et de fait on n'en aurait pas d'autres, si 9 les choses en restaient toujours là. Hais, comme il est inévi- 9 table que l'esprit vienne à réfléchir, à recueillir ces impres- 9 sions, et qu'alors la perception est en lui plus ferme et plus 9 prononcée, ces pensées, ces mouvements intellectuels, de- 9 viennent plus forts, se produisent avec plus d'énergie, et 9 sortent de la pure conscience pour pénétrer dans l'organisa* 9 tion. En y pénétrant, ils déterminent certains mouvements 9 internes, que suivent aussitôt les gestes d'attitude, la physio- 9 nomie et la parole. L'organe vocal, en particulier, est très- 9 propre, par son extrême souplesse, à bien recevoir et à bieD 9 rendre ces impressions de l'âme. Il arrive donc que les peo- 9 sées se mettent en rapport avec les mouvements organiques^ 9 et principalement avec les sons, qu'elles s'y allient et s'y 9 unissent intimement. C'est au point qu'on a peine quelque- 9 fois à les en distinguer, et qu'on croit les voir, les saisir, les 9 sentir réellement dans les phénomènes, qui n'en sont ce- 9 pendant que les signes. Or, une telle alliance n'a pas Ueu 9 sans que ces actes de l'esprit ne participent plus ou moins è 9 la nature de ceux du corps. Ils prennent quelque chose de 9 leur caractère et de leur allure ; ils deviennent plus positîfr
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• et plus marqués; ils se matérialisent en quelque sorte, et B sont alors des pensées qui, arrêtées et fixées par Texpression, j» s'achèvent, se définissent et se changent en idées claires et 0 distinctes. C'est ainsi qu'onpense au moyen des signes, et sur* » tout au moyen des mots, »
Que faut-il penser de cette explication y puis-je à mon tour demander à M. Damiron, et qu^en pense-t-il lui-même? en estil pleinement satisfait? ne trouve*t-il pas un peu précipitée la conclusion qu'il a tirée de ce long raisonnement, et que j'ai soulignée? Toutes ces locutions physiques qu'il emploie pour expliquer le fait moral de l'invention du langage, ces forces, ce» mouvements internes et intellectuels dont il parle comme il parlerait de mouvements intestins et qui passent comme l'éclair, ces demi-pensées qui sortent de la conscience et passent dans Vor^ ganisation, cette parole, qui est, dit-il ailleurs, une sortie de Tes^ prit qui passe de la conscience dans les nerfs, s*y projette, pour ainsi dire, et ^y produit sensiblement au moyen du son et de la voix; ces pensées qu'on croit voir, saisir, sentir, dans des phénomènes qui ne sont pas des signes, ces actes de l'esprit qui se matérialisent, en quelque sorte, etc., tout cela lui paratt-il à lui-même, et dans la pensée et dans l'expression, bien philosophique? Ces demi'pensées, ces vagues sensations, si déliées, si rapides, qu'à peine laissent-elles des traces dans la conscience; ces notions irréfléchies alors qu'on se borne seulement à sentir, lui rendent-elles une raison suffisante de l'art merveilleux du langage articulé et de tous ses phénomènes ? H. Damiron confond-il les idées et les images, les pensées et les sensations? Est-ce qu'il y a des moitiés de pensées ou des moitiés d'ex* pressions? Il n'y a pas encore de langage, et il veut que l'esprit réfléchisse, recueille des impressions vagues et fugitives, qui ne laissent pas d? traces dans la conscience, et qu'alors la perception soit plus forte et plus prononcée ; expression remarquiEd)le, qui échappe au philosophe, et qui devrait lui faire apercevoir qu'une perception n'est prononcée que lorsqu'on peut la prononcer ou la parler. Il faut pour cela que la con-science pénètre dans P organisation: comment se fait ou peut se faire cette action de l'être moral qui pénètre l'être physique ? La conscience est-elle autre chose que l'intelligence qui réfléchit à ce qu'elle a fait, à ce qu'elle fait ou veut faire, à ses devoirs, à ses fautes, etc.? Et y a-t-il conscience, sui scientia, sans pensée et par conséquent sans expression? Combien d'autres questions à adresser à H. Damiron avant de lui accor-
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der cete conclusion si peu préparée : a Ces! ainsi qu'on » pense au mojen des signes et surtout au moyen des » mots. »
Est-ce que M. Damiron compare le geste ou le dessin, tigne de la pensée^ aux choses matérielles, images ou figures que les Latins appelaient signa, avec les mots qui ne sont pas le$ signes, mais Vexpression naturelle de la pensée, ou la pensée exprimée et rendue sensible?
Hais le raisonnement par lequel M. Damiron veut expliquer l'invention du langage par Thomme lui-même, peut-il détruire ou seulement balancer le fait évident, palpable, visible comme la lumière du soleil, du mutisme (\\A n'a pour cause que la sur* dite, ou l'absence d'tiru? langue transmise, pour ceux qui ne sont pas sourds? Si l'organe des premiers inventeurs du langage, au temps de la plus extrême barbarie, puisqu'elle précédait rinvention du langage, a pu, à cause de sa prodigieuse souplesse^ se prêter, comme dit H. Damiron, aux mauvcmekts intellectuels, et produire spontanément le langage , comment nos muets, au milieu de toutes les relations de la société, qû donnent aux esprits bien plus de mouvement et d'activité^ entourés d'êtres parlants et entendants, et en commerce continuel avec eux, malgré tous les bienfeits d'une éducation qui ne leur laisse pas les mots à inventer, puisqu'elle s'applique i leur enseigner les mots d*nne langue toute formée, comment nos muets ne peuvent-ils pas même répéter cette parole, et ne font-ils entendre que des sons inarticulés qui les rapprochent bien plus de la brute que de ThomnM ? Et encore il faut remar* quer, comme une nouvelle preuve, que depuis le premier homme qui la reçut de Dieu, l'art de parler a toujoufs été transmis et est venu aux hommes, comme la vie, par suocea* sien ; que l'homme, même doué de tous ses sens, ne paitaaît qu'avec une extrême diflleulté, ou même ne parlerait pas du tout, si jusqu'à quinve ou vkigt ans, il était eiOièremeut séquca* tré de la société de ses semblables, parce que son organe vocal n'aurait plus assez de sonplesse pour se prêter aux eond)iaaî* sons infinies du langage articulé.
La production de l'esprit par la parole, est eomoie edle das corps le résultat de l'action simultanée de deux agents; et de tt vient sans doute que les mômes expressions s'appliquentaux deux opérations, et qu'on dit, en parlant do la pensée^ wneeptùm, fr^iuciim, fhùndM de l'esprit^ géniratùm ém icMos, eic*
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Non, philosophes, vous ne dissiperez pas le doute de J.J. Rousseau, a que la parole lui parait avoir été fort iiéce»> » saire pour inventer la parole. » Jamais vous n'expliquerei autrement que par une transmission primitive la merveille de h parole et le fait de sa transmission journalière : et lorsque TOUS ne niez pas Texistence d'un Être supérieur à l'bomkne, et que vous avez pour vous Topinion de tous les peuples qui ont admis une révélation, et Tezerople des nations les plus éclai* rées et des plus beaux [génies qui ont cru à celle que recon* Missent les chrétiens, pourquoi vous égarer dans des hypo» tbèses chimériques ou absurdes, supposer toujours ce qui est en question, et vouloir que la pensée ait précédé la parole, lorsque, sans parole, je le répète , l'homme ne pourrait avoir eu même la pensée de l'invention?
Hais si la Divinité a créé l'homme parlant, ou lui a révélé Part de parler après Tavoir créé, elle lui a donc donné aussi le merveilleux (H'gane de la voix, et celui plus merveilleux peut» dtre de l'ouie, sans lesquels il ne pourrait parler : elle a donc créé l'homme intelligence servie par des organes; elle a donc créé les organes sans lesquels il ne pourrait parler, et Tactivité de son intelligence serait sans action ; elle a donc créé l'uni* vers, habitation de l'hoomie, et sans lequel le genre humain ne saurait subsister. Ces vérités, je le sais, ne se démontrent pa$ de la même manière que le carré de l'hypothénuse, où les propriétés du cercle se démontrent à nos yeux et à notre e^rit;. joais elles se démontrent à la partie la plus élevée de notre intelligence, à notre raison; dles se démontrent avec la même c^tude que les vérités géométriques, par une suite d'indue» tioDs et de conséquences si naturelles et si évidentes, qu'ellea sont comprises par les enfants et les hommes les plus simples;. ^ si une seienee orgueilleuse demande qu'on lui explique, comment TÉtre ineorporel a pu agir sur la matière pour lui dernier l'existence et la forme, je m'engage à la satisfiaire plei^ oemoit, si elle daigne m'expliquer conunent la volonté, qui est duesi quelque chose d'incorporel» peut agir sur les organes, qui floirt aussi de la matière, sur la langue pour la Caire parler, sur les mains pour les fiiire agir, sur lea yeux et les oreilles pouc les faire regarder et écouter, sur le corps tout entier peur Ift tiaiisporter d'un lieu à un autre; et agir sur les organes noDr ttolcment pour leur commander œ 4|iii peut leor être utile ou agréable, mais pour leur eommander la fatigue, la douleur^ la ^mfËmoùt, la aM>rt» oiii^k mort; puissance de la volnaléLde
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détruire même ses organes^ puissance de Thomme sur luimême, puissance incompréiiensible et qui n'a pas de modèle, si ou peut le dire, dans la puissance même de Dieu> qui ne peut rien contre lui-même , et dont toutes les lois ne tendent qu'à la conservation des êtres qu'il a créés.
H. Damiron croit que la révélation une fois admise, a tout ce » qui n'y revient pas et n'y est pas conforme, est réputé parles » chrétiens erreur et mensonge, sciences physiques, sciences B métaphysiques, sciences morales, etc. » Mais le philosophe peut-il ignorer que nous n'étudions pas dans les livres saints les sciences physiques, quoique sur plusieurs points l'observation ait confirmé les faits exposés dans les livres saints? Maiebranche n'y a pas cherché sa métaphysique, ni Leibnitz sa Théodicéc ; ils ont pu se rencontrer avec les livres saints, comme le feront tous ceux qui s'occuperont à développer les vérités de l'ordre moral; mais, s'ils y ont trouvé la vérité, on peut dire que c'est sans Ty chercher. Et, lorsque de prétendus savants ont l'injustice d'accuser la révélation d'arrêter les recherches sur des objets de science ou de philosophie, je leur demanderai de quelles connaissances nécessaires, ou simplement utiles, la foi à la révélation a borné les progrès; je demanderai à l'éclectisme ce qu'il a trouvé depuis qu'il cherche, ce qu'il a préféré depuis qu'il choisit.
Je crois avoir démontré, dans les Recherches philosophiques sur les premiers objets de nos connaissances morales, la nécessité physique et morale de la transmission primitive du langage, prouvée pour nous, pour tous les hommes, tous les temps et tous les lieux, par la nécessité de sa transmission constante et journalière à tous les êtres humains, à mesure qu'ils arrivent à la vie sociale ; prouvée par l'impossibilité de parler où sont les hommes à qui la parole n'a été ni pu être transmise; prouvée encore par la nécessité de l'expression ou de la parole, pour penser aussi bien que pour parler, pour penser aux choses qui ne peuvent pas se présenter sous des images ou figures^ et pour en parler aux autres. Personne, que je sache, n'a essayé de combattre ces deux propositions, et je ne crains pas d'assurer que personne ne le tentera avec succès; et certes, il faut bien qu'elles soient incontestables, puisque, pour les combattre, on s'est jeté dans l'hypothèse ridicule, si elle n'était monstrueuse, de l'homme né, sous la forme de poisson ou d'insecte, de la terre échauffée par les rayons du soleil, etc.
Ces deux vérités une fois reconnues, il était naturel d#
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chercher les pensées dans l'expression^ puisque nous ne pou* vons les connaître nous-mêmes ni les faire connaître aux autres par un autre moyen, et les pensées les plus générales sous les expressions les plus générales. C'est ce que j'ai fait, et nous entrons ici sur le terrain de la métaphysique ou de la philoso* phie transcendante, qui est la connaissance des vérités les plus générales, bien différente des sciences proprement dites, dont chacune s'attache à considérer et à développer quelque vérité particulière, historique, politique, chronologique, géométrique, astronomique, botanique, zoologique, etc.
' Ces expressions les plus générales, puisqu'elles comprennent absolument tous les êtres et leurs rapports les plus généraux, une fois trouvées dans la langue la plus vraie et la plus exacte qui fût jamais, j'en ai fait l'application à la société, c>st-à-dire, à ce qu'il y a de plus général dans nos conceptions, puisqu il comprend aussi tous les êtres intelligents et sociaux.
J'ai donc cherché les caractères généraux, naturels ou nécessaires, permanents, par conséquent^ et inde$;tructibles, de la société en général et des sociétés en particulier, et de toutes les sociétés; caractères plus ou moins explicites et développés suivant les divers états de société, et d'où naissent des rapports entre les êtres semblables qui composent chaque société, rapports domestiques ou publics, religieux ou politiques, généraux ou particuliers, universels ou locaux; et partout j'ai retrouvé ces caractères sans effort, sans subtilité, et l€ui*s diverses manières d'être , qui distinguent les sociétés en sociétés parfaites ou imparfaites, constituées ou non constituées, selon que ces caractères et les rapports qui en découlent sont conformes ou contraires à la nature des êtres en société.
Enfin , et pour compléter la démonstration , j'ai retrouvé l'expression de ses caractères dans les habitudes les plus familières du langage, comme j*en avais trouvé le type dans les conceptions les plus élevées auxquelles fai raison puisse atteindre.
Feu H. Loyson , professeur de l'Ecole-Normale , cité par M. Damiron a traité de calembour cette vaste c^itégorie, qui, dans son expression comme dans sa réalité, comprend tous les êtres. Cette légèreté dans une matière aussi grave n^ fait hon> neur, ni à la philosophie du professeur, ni à celle de TEcole- Normale.
C'est là, je le crois du moins, de la philosophie, et de la philosophie appliquée à la société. Les écoles de philosophie
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moderne, matérialiste ou éclectique, ont fait la philosophie de rhomme individuel j du moi, qui joue un si ^frand rôle dans leurs écrits; j'ai voulu faire la philosophie de Thomme social la philosophie du nous, si je peux ainsi parler, et ces deux pronoms, moi et nous, distinguent parfaitement les deux maniènss différentes de phiioso^Aer.
Qu'on y prenne garde, cependant; jamais ce moi milte fois répété, ne peut être ni dire wms ; et quel est le moi qui poisse dire nous, si ce n'est un moi général, un «lOi pouvoir, un homme enfin, qui représente tous les autres; P homme rot dans une société, l'hommk dieu dans l'univers.
C'est, je le répète, de la philosophie, et la seule vraie, la feule positive, la seule qui explique rhomme sodal, et quV» ne peut considérer hors de la société.
Ni la philosophie des sens, ni celle du doute, qiû cherche et cherchera toujours, ne peuvent convenir à l'âge avancé de la société. La première, étrangère à l'homme moral, et qui ne voit dans l'homme que la partie animale et matérielle, n'est au fond que le chapitre homme d'un traité de zoologie ; l'autre est en arrière de dix-huit siècles sur le temps présent. Il n';« plus, depuis l'établissement du christianisnie, d'autre philosophie raisonnable que la philosophie religieuse, et c'est une grande vérité, même philosophique, que ces paroles d'un Père de l'Eglise : Solutio omnium difflcultatum Christus.
Cette philosophie, à la fois théonque et pratique, qui a confondu la sagesse du Portique etévangéitsé les pauvres, c'est-èdire, enseigné les honunes les plus simples, éclaire l'écrit do savuntqui l'étudîe, et échauffe le coeiir de l'homme simple, à qui la vue d'une croire sur un grand chemin en dit plss que lei EnireîienM de Maleàrancke, la ThémUoie de LeibniU, ou Iles Lêêtret d'Eulet, n'en disent aux savants.
Aussi, dit M. Damiron , « le peuple et ies philosophes ne a pensent pas de la même façon , et cependant leurs idées ne a se repoussent pas; elles diffèrent sans se combattre, et setap- » portent au fond malgré la forme. Amsi , les philosophes ne a font qu'un «vec le peuple : leur pensée n'est que sa peaséo» a leurs doctrines ne sont que an foi. a dl y aumit quelqiieofaaa àTBbattre de cette conclusion, et les doctrinea de nosphifaw sopbes ne «ont heureusement pas h foi des^peuples. C'est ea qui m'a souvent fait désirer qu'on pût mettre le livre de l'an fonce, le CûtéeUime, à la portée des savants, comane on a sus Ifanseigneaentdesseieneaset des lettres à lapavtée desaBtwrts
En considérant, sous un point de vue rati<Hinel les vérités proposées à notre foi , n'ai-je pas rempli un des vœux de la philosophie ? «Ne viendra-t-il pas une autre époque^ dit M. Da- 0 miron^ où ce que la dernière manifestation (de la vérité) D pourrait avoir encore d'obscur et de mystérieux, paraîtra » plus intelligible et plus clair; où une croyance nouvelle, fille ft et héritière du christianisme, en reproduira les dogmes, mais » sous des formes qui conviendront mieux que les précédentes 2> à la manière dont tout le monde voit aujourd'hui les » choses ?
Non , il n'y aura point, il ne peut y avoir de croyance notivelle. Le christianisme a rempli sur ce point tous les vœux raisonnables de l'esprit: il a satisfait tous les besoins du cœur; Mais il peut y avoir de nouveaux nx>tiCs de croire, et la force de la religion chrétienne, au milieu des attaques les plus furieuses et les plus habiles qu'elle ait essuyées, est pour nous, qui en sommes témoins, un de ces nouveaux motifs de croire à sa divinité. Non, 51 n'y ■aura point de nouvelle croyance; maïs l'ancienne croyance peut recevoir de nouveaux développements qui la rendront plus auguste et plus chère, non ci ce monde, qui voit les choses de la religion d'une certaine manière, c'est-à-dire, avec indifférence, ignorance, haine ou mépris; à ce monde qui ne parait nonibreux que parce qu'il fait du bruK; mais À ee monde chrétien q«.ii, trouvant assez de lumière dans •h reKgioD, n*«n est |Mi6:moiDS disposé à en aceneiUir de^^plos .grtndea, pourvu qu'elles soient apj^uvées :par la graside autorité de l'Eglise, qui éprouve tous les esprits et n'en repousse
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Dans les Recherches philosophiques sur les premiers objets de nos connaissances morales, j'ai considéré l'homme, intelligence servie par des organes, ses idées, ses images, ses sensations, en un mot, toutes ses facultés individuelles, et j'aurais pu intituler €et ouvrage : Philosophie de l'homme.
Dans l'écrit que le lecteur a sous les yeux, je considère h société en général, réunion d* êtres semblables pour leur production et leur conservation mutuelles, et ses éléments naturels et constitutifs; j'applique cette définition aux différentes espèces de sociétés domestiques, civiles, religieuses, et à leurs combinaisons ou modifications diverses ; sociétés toutes semblables, comme l'indique le nom de société, commun à toutes, bien diliérentes de ces associations de commerce ou d'entreprises, ouvrage de l'homme, et dissolublesà sa volonté.
Ce vaste sujet, je l'avais ébauché dans un Fssat analytique sur les premiers pi incijtes de l'ordre social, et plus déveloi^ d'une manière à la vérité plutôt historique que philosophique, dans la Théorie du pouvoir politique et religieux; ouvrage sais sous le Directoire, qui n'a pas reparu depuis, et auquel celui-ci pourrait servir d'introduction.
J'ai en eflet cherché par les seules lumières de la raison, et à l'aide du raisonnement, s'il existait un fait unique, évident^ palpable, à l'abri de toute contestation , qui fût le principe générateur, ou seulement constitutif, de la société en général
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et de toutes les sociétés particulières, domestiques, civiles, religieuses ; qui pc»rtflt dans toutes le même nom, qui remplit dans toutes les mômes fonctions , qu'on aperçût jusque dans les sociétés les plus imparfaites et leurs combinaisons les plus irrégulières; et cet élément ou principe une fois connu, m'a conduit de conséquence en conséquence à des résultats que je peux dire inattendus, et sur lesquels j'appelle le jugement du public éclairé et impartial:
Je n'ignore pas que , dans beaucoup d'esprits , l'impartialité n'est aujourd'hui que de l'indifférence pour la vérité, et que les lumières, les lumières morales, les seules qui méritent ce nom, disparaissent de plus en plus, remplacées par des connaissances d'arts et d'objets tous matériels , accessibles à tous les esprits et même aux hommes sans esprit; connaissances qu'on prend pour des lumières, quoiqu'elles n'éclairent Tesprit ni sur le vrai bonheur de l'homme, ni sur le bon ordre de la société, et qu'elles puissent plutôt, par leur excès, matérialiser rhomme et corrompre la société.
Le moment n*est donc pas favorable, je ne dis pas au succès d'an pareil ouvrage , je n'ai garde de prévenir à cet égard le jugement du public, mais seulement à sa publication; et cependant je ne me suis pas découragé. Scrtbeniur hœc in gene^ ratione al{erâ, me suis-je dit avec le Psalmiste : j'ai pensé qu'il pouvait tôt ou tard tomber en des mains qui le feraient fructifier, ne fût-ce qu en le refaisant et en le présentant sous une forme moins didactique ; car , dans mes nombreux travaux, tous relatifs à la société, j'ai plutôt songé à sonder et à raffermir les fondements de Tédifice , qu'à le décorer et à l'embellir.
Mon premier objet, en traitant philosophiquement des pria* cipes de la société, a été d'en faire Tapplication à la société Kligieuse, mère de toutes les autres, et particulièrement à la idigioQ chrétienne , méconnue par la honteuse et superbe ignorance des uns, attaquée par les autres avec une haine fu* rieuse, que la vérité seule a le triste privilège d'inspirer : car 4>n ne peut ni aimer ni haïr à deoii la vérité ; juiconque n'eitpaÊ
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pour elhe$i amire elle, el c'est oe qui « fut , mtoe dès rcri* gioe du chrMtiftuisoiei des bourreaux et des inrlyrs. i
Lr& éerivaÎDS qui depuis un siècle ont fait de la leligioa* cbrétienne,et surtout de la religion oatholiqueyrdijetdeleiiis sarcasmes, de leurs sophismes ou de leurs déclamations, oni touasu[4K>aé que, jusqu'à cette bienheureuse époque > ponh peusement décorée du nom de siècle des lumiires, le monde chrétien avait été dans Terreur ; que renaeignemeiit religieni n'ayait été que n>ensonge et in^posture; la foi dea peuples qu'esclavage et aveugleffient ; la piété, qu'hypocrisie ou faiblesse d'esprit; qu'eux seuls avaient porté les luottères dans kl ténèbres et mis les hoounes sur la route delà vérité^ ou pLutM bcvs des voies de l'erreur et d'une honteuse crédulilé : car ces éiBrivains ne se sont chargés que de dépoolir» sans riea meUre b. la place; et en annonçant pour une autre époque de non* velles constructions, ils ne se sont pas du tout occupés de ca cpœ deviendrait la société pendant I'ioterix »
n a été, comme nous ravons-vii> remplî partme saDgiante révolutioa, dont la bnitaUté toute physique a achevé Vœmrt dn bel esprit, sans que les démolissenra aient para se dealer qu'un grand désordre ne peut avoir pour cause qu'une grande erreur. Ils ont même vu, sans le conq>reDdre, la force et la vis. ds la religion se débattant sous leurs corps, s'accroître avec ses douleurs et leur violence : tel le soleil, au moment de djs»t paraître ettde {Songer par son absence le monde dans^ Vcbsm^ titéi répand à l'horizon un plus vif éclat.
JM pris mon point de départ d'une idée cHMnélralemeBt op* posée; el'oonvaiâcu que l'or(toe,.la force, la sécurité, la pmpénté, la douceur dès^ mesurs, la polhesso de» manières, h dfeence dans la condinte, la diarilé envers ms seosblabies, h Uènreilbnoe miiverselle, en m> mot* tooles les vertus privé»* et^pnltfques, eliousles biens, sont tesfihiits néoeasaitodèià vérité; el>ooraparaiit, soos ce r^>por^ le monde idoHite^fK
(i),Je.distiDg;ue le pef»ai«Qe de ndolUrie ; le pegaoîsflM éUitUdef lliris des peuples policés, comme les Grecs et les Romains.
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le monde paSen, le monde inahométaD, le inonde encore sau* nage, le monde même philosophique, tel que l'a fait la révo* hition, au monde chrétien, j'ai cru que la vérité était dans la durétienté, qu'elle y avait toujours été, et que les désordres locaux et passagers qui avaient pu s'y manifester, prouvaient seulement' que la vérité n'avait pas été toujours et partout complètement développée; car tout ce que les hommes peuvent espérer de mieux dans la recherche de la vérité, esl de découvrir des vérités fécondes, et non dea vérités complètes.
J'ai cru que la société chrétienne n'aurait pas pu croître, se eiviHser, se perfectionner, s'affermir sous l'influence d'une Ini^se doctrine de religion, de la religion qni se mêle aux lois, aux moeurs, aux pensées, aux sentiments, aux actions, ain habitudes domestiques et civiles d'un peuple, qui pénètre, si je peux ainsi parler, sa vie tout entière, privée et publique; pas plus qu'un élève, dans un art, ou une science quelconque, le pourrait y faire de progrès, si son esprit était itnbu de faux principes sur cette science ou sur cet art; et j'aurais pour gvant de mon opinion, de Tinfl^enoe piûssante de k religion sar Ifétat d'un peuple, ces paroles d'un philosophe de ces der- Biers temps, ennemi haineux du christianisme, Condorcei; • La religion mahométane retient les Turcs danaiine incurable > stnpidîlé. a
£e qui expHqne la diiTérenee, ou plut(H l'opposition tolalU qui existe entre l'opinion des ennemis de la religion et la nôtre^ c'est qulls n'ont vu dans la société et dans la religion que fhofmne, l'homme individuel, aes erveurs, ses passions, ses fiiiblesses> et ils en ont demandé compte à Ut religion : comme si là religion^ pouvait changer notre nature et ftiire antre chose fue nous ofltir, penr en^ redresser les mauvais* penchants et les diriger vers le bien, de» seooars et des moyen» è&nt noua aororoea toujours libres de ne pas proflter ! Ils ont même axagéié les vices qn^eAa n'empêche pas , quoiqu^lk» lee oeiH dlttiine> et ntnt^pas aperçu les vertusqu^fe produit. Is ont dMlyné'oeQtrelea vioqa deacbrétiene, et lenreni opposéllii
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vertus des païens, sans faire attention qu'on ne remarque les vices que chez un peuple vertueux, et les vertus que chez un peuple vicieux, parce qu'on ne remarque, en général, que ce qu'il y a de plus rare. Us n'ont pas vu que les vertus se cachent, et que c'est même une vertu de ne pas faire parade de sa vertu; que les vices, au contraire, se montrent, et sont chez les chrétiens plus remarqués, par la raison que, dans une marche de troupes bien ordonnée, on ne remarque que ceux qui sortent des rangs. Les yeux malades de la haine ne se sont fixés que sur un coin du tableau, ils n'ont donc vu que le particulier, que l'homme; je n'ai vu que le général, que la société. Ils ont cru que c'était à l'homme à faire la société, et je crois que c'est à la société à faire Thomme ; et c'est surtout dans la société chrétienne, comparées à toutes les autres, que se montre l'influence toute-puissante de la religion.
Autant que j'ai pu en juger par l'extrait qu'en ont donné les journaux, l'enseignement philosophico-historique d'un IMTofesseur célèbre met dans le plus grand jour cette différence, n ne veut, ce semble, qu'une religion individuelle, et reproche à la religion d'ôtre devenue V Église : c'est reprocher à la société politique d'ôtre devenue gouvernement. Faite pour la société, et société elle-même, la religion chrétienne a dû en revêtir tous les caractères. Il lui reproche, comme un empiétement sur les droits de l'homme, d'avoir attenté à la liberté de penser : mais une société toute spirituelle ne peut pas plus permettre la liberté de penser autrement qu'elle n'enseigne à croire, qu'une société politique ne peut permettre la liberté d'agir autrement qu'elle ne le prescrit; et l'une et l'autre, sous peine de tomber dans l'anarchie des pensées et des ao* tions, ont dû se réserver le droit de juger les pensées et ks actions contraires à l'ordre qu'elles ont établi.
Le même professeur conteste donc à la religion le droH de coaction et de répression. Calvin, cependant, dont ce professeur suit la doctrine, en a largement usé envers le malheureux Servet, et il a posé en principe que les magistrats pieu
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doivent être les vengeurs et les soutiens des doctrines religieuses : Ergo pieiatis doctrinœ vindices erunt pii magisira* tus. Hais ridée de société renferme en elle le droit de juridiction, de tribunal, de jugement, et, par conséquent, de mesures coactives et répressives; et une société qui n'aurait ni juridiction sur ses membres, ni lois, ni juges pour les ap* pliquer, ni jugements à porter, ne serait pas une société.
Je l'ai donc vue, cette religion tant f;alomniée, parler au cœur des hommes les plus simples comme à l'esprit des plus éclairés; inspirer à tous les dévouements les plus généreux^ et les sacrifices les plus pénibles à la nature, les sacrifices qui sont la plus grande force de l'homme, le mépris des richesses, des grandeurs, des douceurs de la vie, de la vie elle-même; envoyer ses missionnaires aux extrémités du monde, chez des peuples barbares, combattre toutes les erreurs et braver tous les périls; je l'ai vue appeler le sexe le plus faible à consacrer sa vie entière aux soins les plus rebutants du soulagement des infirmes ou de l'éducation de l'enfance; ouvTir des asiles à ceux qui ne veulent pas du inonde, ou dont le monde ne veut pas, et les y employer au service ou à la sanctification des hommes; obtenir de l'opulence ces fondations pieuses où sont servies et soulagées toutes les misères humaines; je l'ai vue régner sur les sociétés les plus fortes et les plus éclairées qui forent jamais; multiplier enfin, si les gouvernements ne les eontrariaient pas, ses bienfaits, ses secours, ses services, à mesure que la dépravation des mœurs, le désordre des doctrines et la haine de ses ennemis augmentent ; toujours féconde et toujours jeune; car une religion, qui, après dix-huit cents ans, inspire tant de dévouements et de sacrifices, ne fait que conoK mencer.
A la vue de tant de prodiges et de tant de bienfaits, j'ai regardé, non comme une opinion fausse, mais comme une opinion absurde, que cette religion n'eût été qu'une grande imposture et une longue erreur ; et sans demander à son enseignement la démonstratioD de sa vérité, je me suis dennandé
4M PBÉrAcs.
àr moi-même si, la religion étant une société, et la mère de toutes les autres, l'homme ne pouvait pas trouver dans la constitution naturelle et générale de la société la raison des croyances religieuses, qu'il ne découvrait pas en lui-même, et dans la raison individuelle : je me suis demandé si la facilité avec laquelle le christianisme s'est propagé à sa naissance chex les peuples païens, et de nos jours chez les peuples sauvages, lorsque son autorité ne pouvait encore avoir été démontrée ni aux uns ni aux autres, ne prouvait pas, indépendamment des œuvres surnaturelles qui ont pu accompagner sa prédication, qu'il y a, dans les croyances même les plus mystérieuses, quelque chose qui s'asnmt'/tf aux pensées, aux sentiments de l'homme social, même à son insu, pour les éclairer et les diriger, à peu près comme les substances alimentaires s'assimilent à nos corps pour les nourrir, sans que nous puissions connaître leur nature et leur rapport à nous, ni savoir comment dles agissent sur nos organes et se convertissent en nos différentes bumeurs.
Et qu'on prenne garde que ce qu'il y a de plus élevé et de jiuA mystérieux dans les croyances dogmatiques de la religion, n -est pas oe qui pénètre le plus difliciiement dans Fesprit des peuples, et que les prescriptions morales, dont elles sont It sanction, ^rouventde leur part bien plbs d'obstacles. Le goât des hommes pour le merreilleux et le surnaturel, ou plutôt le jmrhumtin, qn'ite cherchent jusque dans les flctâons, ce goftt jduavtF à mesure que, par leur âge ou leur état social, ils sont plus près de leur nature originaire, est à mes yeux la preuve b pltis fbrte que l'homme sent en lui et hors de lui quelque chose de plus élevé que lui-même, quil le cherche surtout dans la religion pour y trouver la raison des devoirs qu-elie lui impose. Diie religion sans mystères, sans miracles, sans mis- «Ofr divine réelle ou supposée, ne paraîtrait' à rfaonime qœ l^uvrage de f homme; il' se réVolferaît contre elle comme contre une insupportable tyranme, qui n^ébtièndrait, perçois aêquent) ni- créance dans son esprit^ m autoritésiir sesmenin;
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eiœ système de religion, purement humain, ne pourrait con^ tenter tout au pins que celui qui l'aurait inventé : et de là vient qu'aucun système, je ne dis pas idiologifue, amusement sté^ rile et sans résultat, mais purement pbîlosoi^ique, n*a pu encore et ne pourra jamais être universeUement accrédité, parce qu'on système philosophique est une sorte de religion toute humaine, à laquelle l'homme ne trouve aucune raison de croire et moins encore d'obéir. L'homme qui, de sen chef; veut im^ poser à ses semblables des croyances morales> s'annonce par oala seul pour une intelligence supérieure à celle dès autree bommesy s'érige lui-même en Dieu, et il faut autre chose que des mots et des phrases pour- légitimer cette usurpation.
On demandera peut-être pourquoi il y a tant d'incrédules et d'ennemis de la religion, si elle est prouvée à la fois par la raison et par l'autorité. La réponse est facile : il y a longtemps qu'on a dit que, s'il résultait quelque obligation morale de la proposition géométrique, que leê^trms angles d^un triangle sont égatw à deux angles droits, cette proposition serait combattue, el sa certitude mise en problème. Même quand l'esprit consent aux vérités religieuses, le camr trop souvent s'y refuse ; et, si la philosophie peut éelaber l'esprit, la religion seule a le pou*^ voir de changer les cœurs : et puis il y a si peu d'hommes qui aient la force de suivre toute leur raison I
Cependant cette haine de la religion que tant d'hommes professent ouvertement; cette crainte de son autorité, que montrent un peu trop les gouvernements, influe plus qu'on ne pense sur les conseils de la politique ; et il n'est pas douteux que la chrétienté, en perdant la foi au christianisme, perdrait en même temps sa force et ses lumières : et quel temps, en effet, fut plus fécond que le n6tre en doctrines erronées et en faiblesse politique !
Je n'ignore pas que tout écrivain qui traite aujourd'hui, même philosophiquement, dans un sens religieux et monarchique, de matières religieuses et politiques, au lieu de critiques
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qui l'éclairent, ne trouve que des ennemis qui Toutrageni. Les uns, qui n'ont ni assez de force d'esprit pour croire à larélig'on, ni assez de force de caractère pour la pratiquer l'accusent d'hypocrisie ou de fanatisme ; les autres^ prenant leuis systèmes politiques pour le type de toute perfection^ le taxent d'intentions séditieuses, et lui reprochent de troubler les gouvernements ; et, au lieu de réfuter rationnellement des considérations rationnelles, s'en prennent à l'auteur même le plus inofTensif, et trouvent plus prompt, plus sûr, et surtout plus facile de verser sur sa personne qu'ils ne connaissent pas, sur son caractère, sa vie, sa famille, sa fortune, le mensonge et la calomnie. Dans ce dernier combat de l'erreur contre la vérité, la détraction et l'imposture sont un métier lucratif, et leur publication impunie et sans frein est comptée au nombre des libertés publiques. Hais le sacrifice de soi est le premier que demande de ses défenseurs la sainte cause catholique et monarchique. Ainsi, en soumettant la partie religieuse de mes écrits à l'autorité religieuse, je déclare hautement que je ne reconnais à aucune autorité humaine le droit de m'imposer ses opinions politiques, et qu'aucune considération, aucune crainte, ne me fera sacrifier des vérités que je crois étemelles, k des systèmes d'un Jour ou d'un siècle, et à des intérêts d'un moment.
DfilONSTBATION PHILOSOPHIOIll
DE LA SOCIÉTÉ
Le genre humain a commencé par une famille, et la preuve en est sensible, puisqu'il continue par des familles; et que, si on pouvait le supposer réduit à une famille , il suffirait d'une famille pour le recommencer.
Trois êtres semblables, puisqu'ils appartiennent tous à Thumanité, mais non égaux , puisqu'ils ont des fonctions différentes, père, mère, enfant, constituent la famille : constitution naturelle et nécessaire, puisqu'on ne peut supposer la famille composée de plus ou de moins que du père, de la mère, et des enfants.
La famille est donc essentiellement monogame, c'est-à-dire formée du seul mariage d'un homme ^td*une femme.
La polygamie, ou plusieurs mariages successifs, est non une famille , mais plusieurs familles puisque chaque mère fait la sienne (i).
^ (1) Monogamie^ polygamie^ ne veulent pas dire uae ou plusieurs femmes, mais un ou plusieurs mariages, sans que les précédents aient été dissons par la mort. Aussi, Théodore de Bèze, un des chefs de la réfor* matkm, a intiUilé un tnilé sur le divorce : De PolygamiA «eu DivorUis,
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Nous traiterons des effets de la polygamie en parlant du divorce, qui est une polygamie actuelle ou éventuelle, puisqu'il permet à rbomme d'avoir une ou plufiieuis femmes du vivant des premières.
Ce n'est encore là que la famille, rapprochement d'êtres physiques pour la production d'un être semblable à eux.
Hais le genre humain «e eonripose aon des êtres produits, mais des êtres conservés; la brute vit passagèrement en famille, mais seulement pour la production de ses semblables, et non pour leur conservation, et, une fois la production assurée, le père, la mère^ les petits vivent étrangers les uns aux autres et ne se reconnaissent plus.
Hais, ^ la brute vit passagèrement en famille, pour la production de ses semblables, l'homme, être moral, doit vivre en société pour la conservation des êtres que la famille a produits. L'animal natt parfait , et n'a rien à apprendre , pour sa conservation, des animaux de son espèce ; l'homme nait perfectible, et a tout à recevoir de la société de ses semblables, car il ne peut se conserver au physique ni au moral que dans sa perfection relative ; et, de même que le gland périt s'il ne devient chêne, Fenfant périt s'il ne devient homme.
CHAPITRE If
^0B lA BDGIttTfi DOIlBBTIQItt.
Revenowponrmi'itistant èlafamillerpHr tequéile t
tonte aociété : Prmm4oeiêùa$, Ai>(l\eém\ymif»amJ9tgm^' An» le père est lep&wmr, o^est-à^diie b ^?olDltté éi ractton de produire et de conserver, ou de développer riil(elifK«n€B de l'enfant, en lui donnant, par la communication de la parole, le moyen d'apprendre'toiit ce qu'il hn e^ nécessaire de savoir four sa conservation.
Le pèie ^t pour Ut coBtervatioii, comme «poor la ptoâm-
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tien 9 par le moyen ou le ministère de la mère, qui concourt à l'àGCompliasemeDi de la volonté et de l'action du powoir.
L'enfant tujel à cette volonté et à cette action est, pour la production comme pour la conservation , le produit de Pua et de Tautre, et procède de tous deux.
Ainsi, aux dénominations physiques et particulières dep^, de mèrey d'enfant, communes aux familles même d'animaux, substituons les expressions morales et générales de ptmveir, minigtre, ftyjet, qui désignent l'être intelligent, conviennent à la société et même à toute société, «t ne peuvent convedir qu'à elle.
Pouvoir, ministre, sujet, sont les /^erjomiessocialeSy appeléis PERSONNES, quia per se sonant , c'est-à-dire parée que leur nom seul indique leur rang et leurs fonctions.
Nous pouvons donc à présent opérer avec ces expressions générales, qui représentent toutes les personnes dans toutes les sociétés; rendre, au moyen de ces expressions, raison de tous les accidents des sociétés, et résoudre tous les problèmes qu'elles présentent. C'est ainsi que les géomètres opèrent sur toutes les quantités avec des signes généraux, qui leur servent à exprimer toutes les valeurs particulières, et à résoudre avee des fcNrmules tous les problèmes de l'analyse. Il y a toutefois eette dUiérence à l'avantage de la science politique , que lai signes a, b, x, y, ne disent rien à la pensée, et sont une lettre morte qui ne parle à l'esprit que lorsqu'on a substitué à leur place des valeurs concrètes et particulières; au lieu que les expressions /«tivoir^ minisire, sufety offrent toutes seules àla pensée un sens piécis et déterminé; et de même que les géi^ ■sètres parviennent, par le secours de signes, à des résultais qu'ils n'auraient «pu obtenir ou n^auraie&t obtenus qu'aivec Ai grandes difficultés, eten <4>érant directement «par des démons» initions compliquées d'arithmétique on de géométrie Unéain), inr les quantités particulières de nombres ou d^étendue, je croie que nousipourrons aussi, en opérant avec les expressioiis généiules de pouv9ir,ministre,sujei, donner une solution sati»fiûsnnte de tous «les phénomènes , même les (plus ainguliemy qw présente l'état social, ancien et nioderae;'et,peut-éCfe bous arrivera-t-il, comme aux géomètres, d'être conduits à des ré- •ultats inattendus et d'unefprande importaaee.
•L*lHimme, intéUigenceservie'psTdmcrffan;fs,'etAwt^'tmM ou en communication avec ses semblables, avec lotit ce quH est et tout ce qu'il a, avec son être et son avoir ^ son intelligence
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et ses organes ; par conséquent avec Texpression oi^aniquede son intelligence y je veux dire la parole, premier moyen de toute conservation , de toute perfection, de toute sociabilité; parole qu il transmet à son enfant, comme il Ta lui-même reçue de ses parents, et ceux-ci , en remontant de génération en génération, de la première famille, qui n'a pu elle-même la recevoir que d'un être hors de l'homme et supérieur à rhomme (I).
L'enfant reçoit donc de ses parents Tinstruction de la parole, et avec la parole la connaissance de tout ce qu'il lui est néces* saire de savoir ou la faculté d'acquérir cette connaissance; car, si on ne lui parlait pas, il ne parlerait pas lui-même, et les sourils-muets ne sont muets que parce qu'ils sont sourds, et n'ont pas entendu la parole.
L'homme nu naît pas, comme la brute, vêtu et armé; il n'a pas reçu de la nature cet instinct de conservation personnelle, qui, sans éducation de leçon, ni même d'exemple, fait discerner à l'animal ce qui lui est utile ou ce qui lui est nuisible, et lui fait chercher sa proie ou éviter son ennemi ; Tanimal, je le répète, naît parfait, et ce que nous lui apprenons est pour nos besoins ou nos plaisirs, et non pour les siens : l'homme naît perfectible; il faut qu'il apprenne à vivre, qu'il juge par son intelligence tout ce qui est nécessaire à sa conservation , qu'il combatte par l'action de ses organes tout ce qui s'oppose à l'ac* complissement de ses besoins ou au développement de ses facultés. 11 faut donc qu'il apprenne tout de ceux qui Tont précédé dans la carrière de la vie, qu'il apprenne à parler pour apprendre à exprimer ses pensées, et pour les autres et pour lui-même; il faut donc qu il écoute et qu'il o^ixse; et jele demande aux matérialistes, qui ne voient dans l'homme qu'un animal un peu mieux organisé que les autres, comment expliqueront-ils ce pouvoir paternel, cette tendresse maternelle, ce respect filial dont la grossière apparence ne survit pas dans l'animal, au temps si court de la gestation et de l'allaitement, après lequel père, mère, petits ne se se reconnaissent même plus, et qui, dans l'homme civilisé, plus encore peut-être dans l'homme sauvage, forment, entre les membres d'une même
(1) Voyez les Beeherche» philosophiques sur tes premiers objets de nos oonnaissances morales^ par l'auteur de cet écrit. Il D*y a, ce semble, rien de mieuK démontré que la nrcessité d'une première transmission da langage, puisque sous nos yeux iVnfant purle indifiëremment toutes les langues qu'U entend parler, et qu'U ne parle pas sll n'en entend aucune.
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famille, des nœuds si étroits, des liens si doux et si forts, aussi durables que la vie des enfants, et qui survivent même à la mort des parents? Je demanderai à ces philosophes qui ont enseigné que l'enfant ne devait rien à ses parents, qui, dans leur union, loin de songer à lui, n'avaient pensé qu'à leur satisfaction personnelle, pourquoi tous ces sentiments d'obéissance et de respect, qui ne semblent pas dans la nature de Thomme et coûtent souvent à ses inclinations? N'en doutons pas, une voix puissante a été entendue d'un pôle à l'autre : « Tu honoreras » ton père et ta mère, » elle retentira jusqu'à la fin des temps, et elle seule a tiré la famille humaine de l'animalité , et Ta élevée au rang de société.
Le père, pour la conservation ou l'instruction do l'enfant, est donc pouvoir, comme il l'a été pour sa production. La mère n'est pas pouvoir^ mais autorité, puisqu'elle a besoin d'être autorisée par un époux , et qu'elle est chargée , par la nature, de la première instruction de l'enfant, comme de sa première nourriture; elle est aide et ministre de l'homme, et dans l'abaissement ou le mépris de tous les pouvoirs, même du pouvoir paternel, qui caractérisent toutes les révolutions, l'autorité maternelle est encore respectée.
Ce sont des faits que nous avons tous sous les yeux, des faits confirmés par les mœurs et la législation de tous les peuples, et dont la raison démontre la nécessité.
Mais trouve-t-on dans l'histoire des premiers âges du monde la preuve et l'origine de cette autorité maternelle, de ce ministère de la mère, de sa dignité, à côté de son époux, enfin de ces relations de pouvoir, de ministre, de sujet , qui forment la constitution de la société domestique ? Ecoutez. Dans le livre où sont racontées les origines du genre humain, et le plus ancien dont nos ayons connaissance, il est dit : « L'homme » quittera son père et sa mère pour s'attacher à sa femme; ils » seront deux dans une même chair; elle est l'os de ses os, et la 0 chair de sa chair. Faisons-lui , dit le Seigneur , une aide » semblable à lui ; » cette aide s'appellera d'un nom qui marque l'homme, virago; sur quoi M. de Sacy observe que co mot ne peut pas se traduire en français et qu'il est tiré de vir, comme pour exprimer le rang de la femme à côté de son époux. Peut-être ministre est le mot qui le traduit le mieux [\).
(1) Les Anglais appeUcnt la femme icomen, homme de mal, de malheur, Je souffrance, de woe, qui veut dire mal, douleur, souffrance, et de mari,
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Qu'on y prenne garde ^ et cette observation revi^idra plus d'une fois dans le cours de cet ouvrage , je n'ai pas eu besoin de recourir à Tauforité des livres saints pour y trouver la preuve de ce que devaient être les personnes de la société domestique ; mais , après avoir constaté comme un fait évident et palpable ce qu'elles sont^ j'ai cherché à démontrer que ces faits étaient conformes à ce que les livres sacrés nous apprennent des origines de l'homme et de la société.
Après avoir distingué les unes des autres, les personnes de k société domestique , nous allons examiner les caractères de chacune d'elles.
CARACTÈRE DU POUVOIR DE LA SOCIËTË DOMESTIQUE OU DU POUVOIR PATERNEL
Le pouvoir domestique est un et ne peut être deux, et l'auteur de la nature n'a pas permis à l'homme d'altérer l'élément de la société domestique^ type elle-même et élément de toute Hutre société «
Il est perpétuel j et l'enfant est toujours, à l'égard de ses parents, mineur dans la famille, même lorsqu'il est majeur dans l'État. Le pouvoir paternel s'étend môme après la mort de l'homme qui l'exerce, par des dispositions testamentaires, et il se perpétue encore, quoique d'une autre sorte, par le droit d'ainesse, une des plus anciennes lois du monde et des plus généralement pratiquées , et si impolitiquement abolie dans quelques sociétés qui ont mis les droits du fisc avant ceux de la politique , et le bien-être de l'individu qui passe avant la conservation de la société qui demeure.
Le pouvoir paternel est indépendant des autres membres de la famille; car, sll était dépendant, il ne serait pas pouvoir.
homme. Cette locntion remarquable peut s'entendre, dans le sens-r^igîeixx du mal introduit dans le monde par la faute de la première femme; dans un sens physique, des misères et des douleurs de la maternité; et dass mû sens politique, de Pétat de passiveté et de dépendanoe du mimstàn.
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n est donc absolu ou définitif; car^ s'il ne rétait pas, il serait dépendant, et il y aurait un pouvoir plus grand que lui^ celui de lui désobéir.
Ses fonctions sont déjuger ce qui est utile ou nuisible à la conservation de la société dont il est le chef; et de combattre pour écarter les obstacles qui s'opposent à cette conservation, et Finfertilité de la terre, qui, sans le travail imposé à l'homme, comme première condition de la vie, ne produirait que des ronces et des épines^ et la malveillance des hommes qui voudraient lui ravir le fruit de ses labeurs.
Aussi, le pouvoir domestique, avant tout établissement de pouvoir public, avait le droit de glaive pour défendre sa société, le jus vitœ et necis, attribut essentiel du pouvoir public, et que le pouvoir domestique conserve encore pour sa défense personnelle, même sous l'empire de la société publique, dans les lieux et les moments où il ne peut appeler à sa défense l'autorité publique. Ce droit de vie et de mort, les anciens peuples l'avaient attribué au pouvoir paternel, même sur les membres de sa famille (1). L'histoire en offre d'illustres exemples, et Ton peut remarquer que les lois encore n'en punissent pas et en trouvent excusable le terrible usage de la part de l'époux, dans le cas de flagrant délit contre la fidélité conjugale. (Voyez le Code pénal,)
CARACTËKE DU MINISTËBE DE LA SOCIÉTÉ DOMESTIQUE
La mère, placée par la nature entre le père et les enfants^ entre h pouvoir et le sujet, et par le moyen ou le ministère de laquelle s'accomplit faction pjN)ductive et conservatrice^ la
(1) Lorsqttll naissait an enfant chez les Romains , on le mettait aqx ineds dn père ; s*f l le levait de terre, l'enfant devait vivre : d*où est venae rezpMitioB étmfer un enfant.
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mère reçoit de Tun pour transmettre à l'autre^ obéit à celui-là pour avoir autorité sur celui-ci; dépendante du pouvoir, indépendante du sujet, et pour pouvoir remplir la double fonction d'obéir et de commander, de recevoir et de transmettre, elle doit être homogène à l'un et à l'autre, c'est-à-dire de même nature que l'un et l'autre. Aussi, si elle participe de l'homme parla raison, elle participe de Tenfant, comme l'ont observé tous les physiologistes, par la délicatesse de ses organes, l'irritabilité de ses nerfs, la mobilité de son humeur, et Ton poivrait rappeler homme-enfant, ie prie le lecteur de bien retenir cette proposition, dont il trouvera des applications à d'autres sociétés. Ainsi , si Ton voulait traduire la constitution de la société domestique en langage mathématique, on pourrait dire : L'homme est à la femme ce que la femme esta Tenfant; ou le pouvoir est au ministre ce que le ministre est au sujet.
DU SUJET DANS LA SOCIÉTÉ DOMESTIQUE
L'enfant, sujet de l'action et de la volonté du père et de la mère, n'a qu'un devoir : celui d'écouter et d'obéir. Il n'a point de fonctions qui lui soient propres ; maïs toutes les fonctions des deux autres personnes de la société se rapportent à lui, et les travaux du père, et la sollicitude de la mère, et les soins des serviteurs. Par sa faiblesse même, il est le maître, e Quel est le plus grand? dit admirablement le code de la mo- » raie chrétienne, de celui qui sert, ou de celui qui est servi?» Et le législateur s'adressant à ses disciples, et dans leur personne à tons ceux qui ont autorité sur les autres : « Que celui, » leur dit-il^ qui veut être le plus grand entre vous, ne soit » que le ser>'îteur des autres. » Leçon sublime, qui apprend aux hommes qu'ils ne sont élevés, par leur rang et leur for-
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tnne, au-dessus des autres que pour les senrir; que les honneurs sont des charges , c'est-à-dire des fardeaux , et elles en portent le nom; des offices, c'est-à-dire des devoirs, offichan; en un mot, que tout ce qui est grand ne Test que pour servir tout ce qui est faible et petit , et de là sont venus les mots servir, service, employés à désigner, dans les langues des peuples chrétiens seulement , les plus hautes fonctions du ministère public. Nous reviendrons ailleurs sur cette idée.
La société domestique est donc une société de production et de conservation des individus. Nous verrons plus tard que la société publique , appelée aussi État ou Gouvernement, est une société de production et de conservation des familles.
Au reste, je n'ai parlé que de la famille agricole et propriétaire, la seule qui soit indépendante, qui puisse ne travailler que pour elle, et n'ait pas besoin pour vivre de vendre son temps et son industrie ; et Ton peut remarquer que, dans les leçons que donne l'Évangile à la société , presque tous les exemples sont pris de la famille agricole.
DE LÉTÀT PUBLIC DE SOCIÉTÉ
Les familles en se multipliant se rapprochent (i ) ; les besoins des hommes sont égaux, les moyens de les satisfaire, ou les forces, sont inégales : et la guerre naît, entre les hommes, de l'égalité des besoins et de l'inégalité des forces. Les premières richesses furent des troupeaux, qui donnaient la nourriture et le vêtement, et il faut, pour vivre en paix, que Abraham se sépare de Lot, et que, dans les immenses pleines de la Mésopotamie^
(1) La populaUoD peut doubler tons les vingt ans, même tons les qulnis ans dans ub pays vide encore d'habitants.
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l'un aille à FOccideni et l'antre à l'Orient. Dés quereiks entie bergers, pour l'usage diqputé d'un p&turage, d'un diemin on d'une fontaine, étaient et sont encore de fréquents sujets de guerre entre les hommes pasteurs ou laboureurs, et sans le pouvoir public, qui prévient la guerre par ses lois, oa l'empêche par la force dont il dispose, les familles auraient péri, conune les individus périraient sans les soins de la famille
Il s'éleva donc des pouvoirs publics, et l'on voit dans l'histoire des chefs et des rois aussitôt que l'on voit des peuples et des cités.
Quelles furent les causes et l'origine de ces importants éta-* blissements? Gomment des familles indépendantes les unes des autres, des hommes jusque-là étrangers les uns aux autres, purent-ils reconnaître des maîtres? Fut-ce l'eflfet de la force ou le résultat d'un contrat ? Ni l'un ni l'autre. L'établissement du pouvoir public ne fut ni volontaire, ni forcé, il fut nécessaire y c'est-à-dire conforme à la nature des êtres en société ; et les causes et l'origine en furent toutes naturelles.
Des familles issues les unes des autres, établies sur le même territoire (car la propagation du genre humain ne s'explique pas autrement, et c'est ainsi que se peuplent actuellement les pays récemment habités ou nouvellement découverts), ces familles, disons-nous, ont vu la sûreté de leur vie et de leurs propriétés menacée par un ennemi puissant, par le débordement d'un fleuve, ou par des animaux féroces, et dans le récit des exploits de ses héros fabuleux, la mythologie a conservé des traces de ces événements des premiers âges. Un danger commun a réuni toutes ces familles ; mais cette foule, sans un conseil et sans une direction, ne pouvait que fuir, et il fallait combattre. Qu'au milieu de cette troupe consternée, écoutant et rejetant à la fois les conseils contradictoires et les mille moyens de salut imaginés par la peur ou l'incapacité, il s'élève un homme fort en paroles et en actions, qu'il soit écouté, (fti*il entraîne la multitude dans son avis, voilà lepoiwoir; que les bommes après lui les plus habiles et les plus cowraigeiix se joignent à lui pour l'aider de leurs conseils, et agir sous ses ordres et par sa direction, voilà les ministres du pwvoir; que le reste, sous la protection de leur intelligence et de leur coun(|6, serve à l'action du pouvoir en portant des vivres^ des armes, des matériaux, selon qu'il faut combattre ou tri»
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vailler, voilà les ftgets. Voilà, non l'ébauche et les éléments de la société, mais le complàoaent même de la société relatif aux temps, aux lieux et aux hommes. Voilà toute la constitutiem de la société; et dans toute société, même à son dernier âge, nous ne trouverons ni d'autres personnes, ni d'autres rapports ^tre elles, ni d'autres fonctions. César, dans ses Commei^ taira, donne la même origine au pouvoir public dans les so* ciétés celtiques, dpnt il décrit les mœurs et les coutumes, a Lorsque, dit-U, quelqu'un d'entre les premiers se propose 9 lui-mâme pour commander l'expédition, et demande qui 9 veut le suivre; ceux qui approuvent l'entreprise et le choix 9 du chef se lèvent et promettent leurs secours, et la multir 9 tude applaudit, o Atque ubi in coneHioquis ex prtncipibus se dixit ducem fore, ut qui sequi velint profiteaniur, çonsurgunt ii qui et cauMtm et hominem probant, suumque auxilium pollicewtut aique ab multitudine collaudantur.
Ainsi, dans cet exemple, nous voyons la volonté et l'action ûnpouÊ)oir, la coopération des aides ou ministres pour l'utilité du siget : nous y retrouvons l'élément de toutes les institu* tions, dépendances nécessaires de tout établissement public de société, et que le temps développe jusqu'à hi civilisation la plus avancée (i).
Ainsi ces secours ou services de toute espèce en vivres, en armes, en matériaux, que le reste de la peuplade fournissait à ceux qui devaient travailler ou combattre pour repousser le danger commun, représentent fidèlement l'impôt établi dans toutes les sociétés pour l'utilité commune. Les combattants, compagnons du chef, se contentèrent sans doute de payer de leurs personnes, et l'on aperçoit encore dans cet exemple la raison des privilèges ou exemptions pécuniaires accordés au« trefois à quelques classes de citoyens dévoués au service public. « Les terres nobles, dit Montesquieu, doivent avoir des a privilèges comme les personnes. »
Ainsi le chef, dans l'intérêt commun, aurait contraint cefati
(1) Il n'arrive pas un accident dans les rues de nos cités populeusesi un accident qui rassemble la foule, sans qu*on n'y trouve une image de celle formation fortuite de la société, et qu'il s*y montre quelque bomme plus ioleUigent, plus hardi ou plus fort que les autres pour réparer le mal ou en prévenir les suites, et des hommes pour Taider. On le remarque jusque dans les jeux des enfants, parmi lesquels il se trouve toi^ours un peUt pouvoir pour commander et diriger. La nature se letroare partout.
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qui aurait refusé d'aider à repousser le péril dont on était menacéy et il aurait traité en ennemi celui qui^ loin d'aider à écarter le danger^ aurait trahi les intérêts de la peuplade^ et troublé ses mesures de défense et de salut; et voilà encore le fondement de la juridiction criminelle, et du pouvoir de coaction et de répression que le pouvoir exerce sur les membres délinquants de la société. Citons encore César : « Ceux qui a ont refusé de suivre les guerriers sont regardés comme des » déserteurs et des traîtres^ et ils sont à jamais exclus des con- » seils et de tous les avantages de la communauté, d Qui ex ià $ecutt non sunt in desertorum et proditorum numéro ductmtur, ûnmiumque rerum in postea fides abrogatur.
La société^ même la plus avanc^e^ n'est pas autre chose; et remarquez que cette agrégation fortuite de familles, sans conseils et sans direction, disposée à fuir plutôt qu'à combattre, n'a pu être formée en société qu'après avoir trouvé, dans le pouvoir et ses ministres, volonté et action, conseil et direction, et que, par conséquent, le pouvoir et ses ministres ont précédé les sujets en tant que sujets, et d'une foule confuse fait une société régulière et ordonnée pour une fin quelconque, comme le père et la mère précèdent lenfant, le produisent, et forment une société domestique, ordonnée aussi pour des fins de conservation.
Ainsi les sujets, en tant que sujets, procèdent du pouvoir et de ses ministres, de même que l'enfant procède du père et de la mère. Bossuet dit la même chose dans ses Avertissements.
Ainsi le pouvoir, en se montrant, a distingué et classé les personnes et toutes les fonctions, comme le soleil en s'élevant à l'horizon crée en quelque sorte pour nos yeux, et nous fait distinguer tous les objets.
Aussi telle est la similitude ou plutôt l'identité, de toat temps reconnue, entre la société domestique et la société publique, que, dès la plus haute antiquité, les rois ont été appelés les pères des peuples; qu'encore aujourd'hui, dans quelques langues modernes, ils sont appelés sire, qui en anglais veut dire père (et en Russie on appelle mère l'impératrice) ; que dans nos livres saints, dépositaires de toutes les vérités, m^œ politiques, tout pouvoir est appelé une paternité, et que les nations elles-mêmes y sont appelées de grandes familles^ for milice gentium.
Aussi les premiers rois conservèrent-ils tous les caractères
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da père de famille. Il y eut en Egypte des dynasties de roispasteurs; les trônes dans l'Orient furent et sont encore le lit où le vieillard reposait ses membres fatigués (1); le sceptre était le bftton qui afiermissait ses pas chancelants, et le diadème le bandeau qui couvrait son front dégarni.
Y a-t-il dans cette origine naturelle, et on peut dire historique du pouvoir public, la plus légère trace de souveraineté populaire, et le peuple qui, comme dit Montesquieu, a a tou- 9 jours trop ou trop peu d'action, avec cent mille bras quel- » quefois renverse tout, et avec cent mille pieds ne va que > comme un insecte ; » le peuple n'a-t-il pas été trop heureux d'obéir à qui a su diriger son action et régler ses mouvements? Veut-on qu'il ait appelé lui-même celui qui devait le sauver? Hais alors cet homme s'était fait connaître à lui par des qualités qui avaient subjugué son admiration, et ne lui avait plus laissé la liberté du choix. C'était un pouvoir secrètement conçu dans la société, et qui attendait le moment d'éclore, comme dans nos sociétés l'enfant-roi encore dans le sein de sa mère.
Dira-t-on que, dans Texemple que nous avons cité, le peuple eût pu ne pas obéir? Mon; car il n'est pas dans la nature de l'homme, moins encore dans celle d'un peuple, qu'il refuse les moyens de salut qui lui sont offerts, quand le soin de sa propre conservation , la première de toutes les nécessités, lui en fait sentir le besoin, et que sa raison en approuve les moyens.
Certes, nous avons sous les yeux un exemple mémorable de la formation d'une société par l'élévation spontanée du pouvoir. Quand Bonaparte a paru, la France n'était plus une société; mais est-ce le peuple français, est-ce le directoire, est-ce le conseil des cinq-cents ou celui des anciens, est-ce même l'armée qui a nommé cet homme pour finir les malheurs et la honte de Tanarcbie conventionnelle et directoriale? M'est-ce pas lui et lui seul qui s'est nommé lui-même premier consul^ consul à vie, empereur, roi d'un pays, protecteur d'un autre, et partout le maître sous divers noms? Prendrait-on pour un contrat social la ridicule comédie de ces listes ouvertes où s'inscrivaient la peur ou l'ambition , et que rejetait la fidélité? Et, si la légitimité, la première puissance de toutes dans les Dations chrétiennes, ne se fût montrée, le pouvoir n'aurait-il pas passé à la famille du conquérant?
(1) Nous appelions en France lit de justice ^ .la circonstance oii le pouvoir royal se montrait avec le plus d*éclat.
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Si la nécessité de reponsser un ennenii extérieur a pu donner naissance an pouvoir public, la nécessité, tout aussi urgente, de réprimer l'ennemi intérieur et d'assurer contre les pasâoos la tranquillité de la cité et le repos des familles, a dû ansâ le produire. Aussi nous trouvons, dès la plus haute antiquité, des rois ou chefs législateurs, comme nous y avons trouvé des rois guerriers et des héros vainqueurs de monstres. Que les robse soient élevés dans les sociétés naissantes par la profondeur de leur raison ou la hauteur de leur courage, est^e au peuple, on n'est-ce pas à la nature, ou plutôt à son auteur, qui a départi à quelques hommes les qualités d'esprit et de cœur qui les ont rendus propres à commander à leurs semblables, que l'honneur doit en être rapporté? Et les premiers peuples euxmêmes ne sont-ils pas tout à fait entrés dans cette pensée, quand ils ont fait leurs premiers rois enfants des dieux? Et n'ont-ils pas, comme les enfants de la famille, obéi à l'ordre d'honorer le père et la mère, ce que tous les commentateors, et entre autres Bossuet, entendent des pouvoirs et magistrats publics comme des pouvoirs de la famille, et de la paternité publique comme de la paternité domestique?
Il y a peu de jugement aussi à faire dériver la formation d'une société du droit de conquête; car la conquête suppose un état antérieur de société , une société armée, et par conséquent un pouvoir, et des officiers ou ministres qui en commandent ou dirigent les mouvements vers une fin commune, un pouvoir déjà établi et reconnu. La conquête n'est donc pas une formation de société nouvelle, mais une extension de société déjà formée, extension qui peut être légitime dans son {Mrincipe ou légitimée par sa dui^e.
La formation de la société publique n'a été, je le répète, ni volontaire, ni forcée, elle a été nécbssaïrb.
Et sans cette nécessité, à prendre cette expression dans son acception philosophique, comment serait tombée dans Te^xit d'hommes, naturellement indépendants, la plus inconcevable de toutes les idées et la plus répugnante à la nature de l'homme, l'idée de sujétion à son semblable? Le système d'un cmitrelt social entre les peuples et les rois, ce contrat qui suppose une délibération à priori, potn* sacrifier, sans nécessité urgente et démontrée, sa liberté et sa volonté à la volonté d'un autre, n'a pu naître que dans des esprits sans jugement et des ftmes sans élévation; et, loin que les hommes aient pu ainsi à l'avance, et pour la satisfaction de l'un d'entre eux^ se donner un maître
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à telle on telle condition ^ trop heureux dans des périls urgents de trouver un sauveur^ ils ont accepté de sa part^ avec reconnaissance^ toutes les conditions qu'il leur a imposées dans leur intérêt.
Ainsi nous avons trouvé^ dans Pétat public ou politique de la société à sa naissance^ les trois personnes sociales que nous avons trouvées dans la société domestique (i). Nous les trou-
(1) De grands esprits, comme saint Angnstin et Bossuet, ont voolu non expliquer, mais faire comprendre par des simiiitodes le mystère de la Trinité, celui qui présente les plus grandes difficultés à la raison ; mais ils ont pris leurs points de comparaison dans lliomme, et ils pouvaient les chercher dans la société; et, si le pouvoir politique est limage et le lieutenant du pouvoir divin, c'est dans Tirnage qu'il est naturel de cherdker quelques traits du modèle.
Un roi dans la société politique, constitnée sur les lois naturelles, est : lo pouvoir législatif; â» il est pouvoir exécutif, c'est-k-dire instituant et dirigeant la force publique, soit celle des armes, soit celles des lois cri-minelles ; d« il est administrateur suprême de la fortune de TÉtat, distributeur souverain des grâces et des emplois. Si Ton demande : Le pouvoir législatif est-il roi ? on répondra sans hésiter : Oui. Le pouvoir exécutif est-U roi (*) ? Oui encore. L'administrateur suprême de la fortune de rÉtat, distributeur souverain des grâces et des emplois, est-il roi ? Oui, pour la troisième fois. Sont-ce trois rois ? Non, mais trois personnes en un seul roi, et tout ce que TÊglise nous enseigne avec tant de précision et d'exoctkiide, des trois perso unes en Dieu dans la belle Préface du dimanche de la Trinité, s'applique exactement a la trinité royale. « Un seul roi, disons-nous, non en ne faisant qu'une seule personne, mais trois personnes en une même substance, non in unius eingularilate per^ sofUFy Md m unius TrinUate substantiœ. Ainsi il y a propriété dans les personnes, unité dans l'essence» égalité dans la mayesté, et in personii proprietas, et in essentia unitas^ et in majestate œqualitas. £t cela est vrai, et avec la plus rigoureuse exactitude, vrai philosophiquement et meta physiquement, de la trinité royale.
Ces trois personnes dans le roi sont bien distinctes, puisque le roi délègue les fonctions des deux dernières li des personnes différentes» qu'elles constituent un ordre différent de devoirs et d'affaires militaires ou administratives, et que ces trois fonctions et ces trois personnes constituent l'e^^ence ou la substance de l'unité royale.
Or que nous enseigne la religion dans sa doctrine la plus usuelle et la plus simple t Qu'en Dieu le Père, première personne de la Trinité, est la volonté suprême, et pour parler le langage humain, le pouvoir légis* latif ; que dans la seconde personne. Fils de Dieu et Dieu lui-même, est l'action et la direction du ministère, force de la religion et sa milice spi« ritueUe ; qu'enfin dans la troisième personne. Dieu aussi, et procédant de l'ime et de l'autre (ce qui est vrai aussi de la troisième personne royale, car l'administration se compose de législation et d'exécution, et procède de l'une et de l'autre), se trouve l'administration de l'ËgUse,
n Ja ne dis pas (e roi, mais roi tins artkle, ce qui cm toit difllmit.
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verons dans les sociétés politiques les plus avancées^ sous divers noms de noblesse^ d'ofticiers publics^ de magistrats, de guerriers, etc. (1).
Ainsi les trois personnes et la place qu'elles occupent, et les fonctions qu'elles exercent, et les rapports qui les unissent, forment toute la omstitution ou le tempérament de la société, bien différente de l'administration qui n'en est que le régime; d'où vient que, pour la société comme pour l'homme, le régime doit être plus sévère à mesure que la constitution est plus faible, c'est-à-dire qu'il faut une administration plus concentrée ou plus monarchique, à mesure que la constitution ou le pouvoir est plus démocratique ou plus dispersé.
Ainsi nous pouvons soutenir déjà que (2) si l'état domestique de société produit et conserve les individus, parce que le pouvoir ^ le ministre, le sujet n'y sont que des individus, l'état public ou politique multiplie et conserve les familles, parce que, dans les sociétés politiques à leurs derniers développements, le pouvoir et les ministres tendent toujours et partout à devenir des familles, c'est-à-dire à se rendre héréditaires.
Nulle part que dans la fabuleuse Arcadie, on n'a vu un certain nombre de familles placées sur le même sol, subsister sans lien commun et moyen dordre intérieur et de défense extérieure, c'est-à-dire sans un pouvoir public; à moins qu'elles ne fussent, comme les missions du Paraguay, soumises à des institutions religieuses, qui y étaient na pouvoir , et le plus respecté de tous, mais qui cependant n'aurait pas à la longue pu maintenir tout seul l'ordre et la sûreté de l'État, dans un pays plus étendu et moins isolé.
Nous avons sous les yeux l'exemple de peuplades sauvages, qui, pour n'avoir pu sortir de l'état domestique, vivent ou plutôt végètent dans la barbarie et la faiblesse, et finissent un
puisque TEsprit-Saint est appelé dans la liturgie religieuse administrateur et distributeur des dons et des grâces, et que ces trois personnes constituent aussi Tessence et la subslauce de la Trinité divine...
Encore une fois, je ne prétends pas expliquer ce qui est inexplicable, mais, h l*exeniple des grands hommes que j*ai cités, faire entrevoir par des similitudes la possibilité du mystère.
(1) Dans les langues du Nord, le pouvoir est exprimé )i découvert; ear les mots Kanig, King^ Kan^ etc., qui expriment la royauté, ont tous pour racine le verbe germanique ou scythique Kœnnen^ qui veut dire pouvoir a rinflniUf. (Leibmitz.)
(2) Je crois devoir prévenir que Tétat domestique n'est pas Tétat de domesticité ; mais la vie eu famiUe, à domo.
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peu plus tôt ou un peu plus tard, par une dépopulation progrès* sive, ou une extermination totale.
Nous allons réprendre les principaux caractères des personnes sociales; mais nous ne pouvons, en les développant et les appliquant à rétat public de société, que répéter ce que nous en avons dit en traitant de TÉtat domestique. Le lecteur pardonnera ces répétitions en faveur de l'importance de la matière.
Nous prendrons nos exemples et nos termes de comparaison dans la société où toutes les institutions politiques s'étaient le plus développées en France. Ces institutions ne sont plus; mais, s'il ne nous est plus permis de les présenter comme des modèles, nous pouvons les étudier comme des monuments. Tel le voyageur, voyant à ses pieds les ruines imposantes des temples de Memphis ou de Palmyre, en considère avec étonnement les magnifiques débris.
DU POUVOIR PUBLIC OU POLITIQUE
La première condition du pouvoir est d'être un; et le pouvoir n'est entre les hommes un si grand sujet de division, que parce qu'il ne peut pas être un objet de partage. C'est la tunique sans couture qnî ne peut être divisée et se tire au sort, et ioth- Jours entre les soldats.
Le pouvoir doit donc être wn, et il est, comme nous le verrons, toujours un, malgré des apparences contraires; caria X>olitique a, comme l'astronomie, ses mouvements réels et ses mouvements apparents.
Les fonctions du pouvoir peuvent être multiples, suivant que son action s'applique à divers objets; mais son essence est d'être un; car deux pouvoirs répondraient à deux sociétés, et de là vient que, partout où le pouvoir est divisé, il se forme
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des partis qui sont plusieurs sociétés dans le même État ; et le grand maître en morale ne nousdit^U pas : aOue tout pouvoir divisé en lui-même sera désolé? »
Le pouvoir est essentiellement indépendant; car un pouvoir dépendant de quelque autre n'est plus un pouvoir.
Summum esse, dit Hobbes^ et aliis subjki, contradietoria suât.
« Etre le premier et le plus haut, et 6tre soumis à quelque » autre, implique contradiction. »
a II faut, dit le célèbre Kant, que celui qui devra limiter le » pouvoir ait un pouvoir plus grand ou du moins égal à celai » qui est limité; mais alors c'est le dernier et non le premier » qui a Tautorité suprême, ce qui implique contradiction. »
Le pouvoir public ne peut être indépendant, sans être propriétaire dans le sol; car, sans propriétés territoriales, il n'y a pas d'indépendance politique, puisque toute autre richesse^ immobilière ou commerciale, dépend des hommes et des événements.
Le pouvoir est définitif, car un pouvoir qui ne peut définitivement exiger Tobéissance n'est pas indépendant, n'est pas le pouvoir, puisqu'il y a un pouvoir plus grand que lui, celui de lui désobéir.
C'est ce pouvoir définitif que des hommes ignorants ou perfides ont voulu rendre odieux en l'appelant absolu , et le confondant avec le pouvoir arbitraire, qui est le moins indépendant, le moins définitif, le moins absolu de tous les pouvoirs, puisque sa volonté est sans règle et son action sans direction, et qu'il est le jouet de ses propres violences, en attendant d'être la victime de ceux qu'il opprime.
Il est bon d'observer que l'Académie française, dans les premières éditions de son Dictionnaire, avait fait (Asolu synonyme d'arbitraire; dans les dernières, elle les a distingués, et depuis que la langue politique a été mieux faite, il n'est permis qu'à des ignorants en grammaire comme en politique, ou à des factieux, do les confondre. Un philosophe qui fait autorité aujourd'hui pour beaucoup de gens, H. Victor Cousin, a dit, daus ses Fragments philosophiques, pag. 153 : a Le contraire ]» de l'arbitraire, logiquement et grammaticalement parlant, » c'bst l'absolu, b
Bossuet définit le pouvoir absoUi ou définitif : a Celui où on » seul agit, mais par des lois fondamentales contre lesquelles » tout ce qu'on fait est mil de soi* » Et la plus fondamentale
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de ces lois est que le pouvoir n'agira pas sans conseil ou sans remontrances qui sont tôt ou tard écoutées. Montesquieu définit le pouvoir arbitraire : a Celui où un seul entraîne tout par 9 sa volonté ou par ses caprices; » mais il avoue lui-même qu'il n'y a pas de pouvoir, pour si absolu qu'il soit, qui ne soit borné pa^ quelque endrmt. Ce pouvoir, qui entraine tout s'il n'est pas, comme en Turquie, borné par la religion , est entraîné lui-même par des révoltes de prétoriens et de janissaires.
Ce n'est pas le pouvoir absolu qui pèse sur les peuples : c'est l'obéissance absolue. Le pouvoir est la théorie, et l'obéissance l'application. L'un est une abstraction dont les peuples ne s'occupent même pas, Tautre est un fait; et je ne crains pas de soutenir que jamais le pouvoir absolu de nos rois n'aurait osé demander aux peuples ce qu'en a obtenu le pouvoir constitutionnel du monarque armé de deux chambres.
La religion chrétienne et les mœurs qu'elle avait formées étaient un frein doux et puissant aux abus ou aux erreurs du pouvoir (cette réflexion est de Montesquieu), et ce n'est que dans le pays où Ton a prétendu la réformer que l'on a vu surgir, dans la personne de Henri VIII, le pouvoir le plus arbitraire, le plus cruel et le plus insensé dont le monde eût entendu parler depuis les Commode et les Héliogabale.
Le pouvoir partout est définitif, ou il n'est pas un pouvoir. Ainsi, dans Tordre domestique, le pouvoir du père sur ses enfants, du maître sur ses serviteurs , du chef d'atelier sur ses ouvriers; ainsi, dans l'État politique , les arrêts des cours de justice, les ordres des chefs militaires, les décrets des assemblées législatives, sont chacun dans leur sphère des pouvoirs définitifs ou absolus, et plus absolus si le pouvoir est collectif ; et, si tous ces pouvoirs ne pouvaient pas exiger l'obéissance, toute société domestique ou politique, même toute association d'intérêts, serait impossible.
Le pouvoir est essentiellement actif, puisqu'en lui réside b volonté générale, principe de toute action politique.
Le pouvoir doit être perpétuel; car la mort ou la suspension du pouvoir serait la fin de la société, puisqu'une société sans pouvoir n'est plus une société. Aussi les rcâs ne meurent pas dans nos monarchies béréditaires.
Le pouvoir, par conséquent, doit être continuellement et réellement présent à la société, pour en régler le mouvement et en diriger l'action; car, comme la société ne peut (
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pouvoir^ l'absence du pouvoir législateur er régulateur livre la société au désordre^ et finit par l'usurpation^ qui ramène une société, mais négative; c'est-è-dire, qu'au lieu de pouvoir, de ministre, de sujets , il y a un despote, des satellites et des esclaves.
Des publicistes ont, dans ce siècle, distingué deux autres pouvoirs, le pouvoir exécutif, et le pouvoir judiciaire. L'essence du pouvoir est d'être législateur, et celui-là ne se délègue pas; mais son action administrative, son action judiciaire, sont des fonctions qu'il délègue en s'en réservant la suprême direction; ceux à qui il les délègue ne sont pas des pouvoirs, mais des autorités, puisqu'ils ont besoin d'être autotisés à les remplir.
Comme nous avons dit que le pouvoir était volonté et action, vouloir et faire, velle et facere, ces deux attributs du pouvoir répondent aux deux parties, intelligence et organes, dont l'homme est composé. A l'intelligence appartient la volonté, aux organes appartient l'exécution ou l'action.
Le pouvoir a donc deux fonctions éminentes : celle déjuger tout ce qui peut éclairer sa volonté, celle de combattre tout ce qui peut faire obstacle à son action.
Dans les sociétés primitives, ces deux fonctions du pouvoir de juger et de combattre étaient remplies par les rois euxmêmes plus littéralement que dans nos sociétés populeuses, où les rois ont été obligés de les déléguer.
Les premiers rois jugeaient eux-mêmes les différends qni s'élevaient entre leurs sujets, et combattaient toujours à la tète de leurs armées; et, plus d'une fois, le combat singulier de deux rois a décidé du sort de deux nations.
Aujourd'hui les roh jugent en donnant des lois, en instituant des juges, e\ combattent par leurs généraux et leurs armées.
Ces deux fonctions, déjuger et de combattre, se retrouvent partout où il y a un commencement de société et jusque dans les peuplades sauvages, où les vieillards rendent la justice et les jeunes prennent les armes; et déjà, chez les Germains, ces derniers étaient distingués en chefs, duces, ou compagnons du prince, comités, d'où nous sont venus les titres modernes de duc et de comte.
Tous les caractères que nous avons assignés au pouvoir domestique conviennent donc aussi au pouvoir public. Ils sont les mêmes pour le pouvoir divin, en qui résident, mais dans un degré infini, Tunité, l'indépendance, la force, l'activité, la perpétuité, etc.
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CHAPITRE VIII
CARACTERE DU MINISTËRE DE LA SOGDÎTÉ PUBUQUE.
Le pouvoir domestique agit pour la production et la oonser* vation de ses tujeis, qui sont ses enfants^ par le moyen ou le ministère de la mère (expression absolument identique, sauf toutefois que moyen peut se dire de tous les êtres, même des êtres physiques, au lieu que ministère ne peut se dire que des êtres intelligents ).
Ainsi le pouvoir public agit pour la production et la conservation de ses sujets par le moyen ou le ministère de ses agents, noblesse, magistrats, guerriers, fonctionnaires, etc., qui maintiennent Tordre dans TÉtat, le défendent contre Tétranger^ protègent les familles, jugent et apaisent leurs dtfierends, et contribuent ainsi à accroître et à conserver la population.
Qu'on ne s'étonne pas de ce rapprochement entre la société donsestique et la société publique; car, de même que sans le père et la mère il n'y aurait pas de famille et de sujets dans la société domestique, ainsi nous avons vu que, sans pouvoir public et sans ministres, il n'y aurait pas de société, par conséquent pas de sujets; mais une foule sans conseil et sans direction qui ne pourrait que se détruire elle-même, si elle n'était pas détruite par des causes étrangères.
Le ministère, que, considéré en corps ou en ordre, on appelait dans l'Europe chrétienne la noblesse, a suivi en France toutes les phases du pouvoir; viager tant que le pouvoir luimême a été viager et que la succession héréditaire n'a pas été ^glée, et de là vient qu'on n'aperçoit pas de noblesse proprement dite sous les premières races de nos rois; plus fixe à mesure que la succession héréditaire au pouvoir a été plus régulière et mieux affermie ; héréditaire enfin quand le pouvoir est devenu définitivement héréditaire, parce que, ainsi que nous l'avons dit, le ministère doit être partout homogène au pouvoir.
ao
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c Dans les gouvernements grossiers des sociétés primitires,! dit M. de Condorcet^ dont la philosophie ne rejettera pas Taotorité^ a on trouve presque générale Thérédité des chefs et des » rois^ ainsi que la prérogative usurpée par d'autres chefs infé- » rieurs de partager aeub Tautorité politique, d'exercer les 9 fonctions du gouvernement et de la magistrature. »
C'est là l'origine de la noblesse ; et ce que Gondorcet appelle usurpaiùm était un besoin ou plutdl une nécessité de la société où les rois ou chefs ne pouvaient tout seuls gouverner, c'est-àdire yti^^ eiconAattre. L'origine de la féodalité n'a pas été particulière à nos climats; mais elle se trouve presque sur tout le globe aux mêmes époques , partout la propriété ou Tusufniît de la propriété donné à oonditioB da défendra l'État et 801X8 l'obligation du service militaire*
Le pouvoir, avons^ous dit, doit être un, paiee que la vokmU est simple et ne peut être divisée; mais, comme son actioa peut être appliquée à un grand nombre d'objets^ ses agents oo ministres sont plusieurs, et les sujets, tous.
Le oàinistre doit être indépendant du sujet; mab dépandint du pouvoir, et mteae plus dépendant qne le sujet, puisqu'il eit s^'ei luiHuéme, et de plua mibaltemt et soumis à des devoin spéciaux; et c'est avec raîaon que TemMiop a dit, a que Is a subordination était plus marquée dans les premiers nmsi 9 que dans les deroieia. a
Le ministre doit donc être, comme le pouvoir, propriétaire dans le sol; car sans pro(«iété terrilûrtale il n'y a paa d'kidé* pendance politique.
Le pouvoir, avons jsoua dit, doitrétre ééfimitif eu ehsoiii, st il l'est même toujours et periout, et plus absolu s'il est colleo> tif. Son action exercée par ses mioistieB doit doue être définitive; et les arrêts des cours de justice lendus de pw le pouvoir de l'État, et les commandements des chefs mUitsim donnés en son nom, et revêtus de sou autorité, doiveot élre
Le pouvoir est essentieHeoEkent actif, les ministes seront à h fois actifs et passifs; passifs à l'égard du pouvoir dont ils présent les ordres, actifi à l'égard des sujets auxcpiefe ils ks transmettent : ils ne soui paa pomûir, ils sont mstorité; ils reçoivent du pouvoir pour transmettra au oijet, ils sont intermédiaires, moyen, médius entre l'un et l'autre, et ils doivait être homogènes ou de même nature que le pouvmr et le sujet, pour que le pouvoir puisse agir sur eux et qu'da puisssat
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agir sur Iç sujet : ils participent donc du pouvoir et du sujet, et c'est de cette participation réelle au pouvoir royal qu'est venu l'usage des couronnes que la noblesse portût dans ses armoiries.
Les fonctions essentielles du pouvoir sont, avons-nous dit^ de juger et de conAattre. Les fonctions subordonnées des ministres ou agents répondent à ces deux fonctions du pouvoir. Au ministre appartient le conml pour éclairer le jugement du pouvoir, et le service pour seconder son action : ces deux fonctions^ conseil et service^ ont été longtemps remplies en France par les mêmes personnes; depuis, et à cause de la multiplicité des affaires, elles ont été divisées ; le conseil ou la ramontiance appartenait à la nobleoe sénatoriale ou à la magisteÉure; le service, à la noblesse militaire; et cependant rindenne paârîe, siégeant dans la oonr souveraine et rempli»» sant de hauts emplois militaires, représentait TaDcien temps, et viski reteon ces deux fonctions*
ie répéterai ici, comme une vérité du premier ordre et comme la preuve cpie Umt ce qui existait dans nos sociétés de soUe obéissance et de véritable liberté nous venait de la relifoii chrétienne, que les mots servir et service, employés pour déligner les plus hautes fonctions, celles qui ont commande* aeni, ont passé de FÉvangîle dans toutes les langues des psafdes chrétiens ; le divin législateur dît à ses disciples, qui se difptttaieai les premiÊres pkèes : « Que le plus grand d'entre > veas ne sôii que leserviteiir des autres, o Et c'est pour obéir i cette noble d touchante leçon, que le premier pouvoir de la obétienté s'isiitule siRTiiBea ns SBunuas MDnr, et cTesl sonplwbeMititxe*
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en effet; que le pouvoir fait des lois^ que les magistrats jugent, que les guerriers combattent ^ que les prêtres instruisent, etc.; etc. Les sujets n'ont de pouvoir et de fonctions que dans la société domestique^ petit État où ils sont rois, où ils sont ministres; et leur devoir comme leur intérêt est d'y maintenir l'ordre et la paix ^ de veiller sur leurs familles ^ d'en accroître la considération par leurs vertus^ et la fortune par leur travail; et c'est d'eux que l'on pourrait dire avec vérité :
0 fortimatos nimium, sua si boni nôrint f
Les sujetS; dans la convocation générale de tous les ordres de l'Etat, appelée États-^généraux, avaient pris la dénomination de tiers-état, mot que les ignorants ont cru une injure, ce qui était synonyme de troisième ordre de TÉtat.
a Qu'est-ce que le tiers-état? s demandait l'abbé Sieyès aux premiers jours de la révolution. Il répondit, je pense, que c'était la partie de la nation la plus nombreuse, la plus forte, la plus laborieuse, la plus industrieuse, et sans doute la plus éclairée en politique, puisqu'elle comprenait les avocats, les médecins, les fabricants et les négociants. Avec d'autres principes politiques et plus de jugement, il aurait répondu que le tiers-état était la partie de la nation qui , n'étant pas encore sortie de l'état domestique de société, par lequel ont commencé plus tôt ou plus tard toutes les familles, même les familles royales (i), travaillait pour arriver à l'état public, et prendre rang parmi les familles dévouées au service politique, tendance naturelle, car toute famille tend et doit tendre à s'élever.
Cette ambition honorable, la monarchie, où tout allait r^ lièrement et sans secousse (car la nature, dit Leibnitz, ne fait jamais de sauts), l'avait inspirée aux familles, et même souvent elles y parvenaient trop tôt et avant d'avoir acquis une fortune qui leur permet de servir l'État, comme le dit Montesquieu, avec le revenu ou même le capital de leur bien.
La démocratie, où tout va par sauts et par bonds , a sonfflé cette ambition dans le cœur de tous les individus , et a mis à découvert, pour le malheur du plus grand nombre^ ce résultat
(1) Gomme l*a dit Ck)ulange8 :
« L'on a dételé le matia, • L'autre raprèi-dtiiée. •
ma FBINGIFB CONSTITUTIF DS LA SOCIÉTÉ. i73
inévitable dans une société populeuse , que . sur tant d'admissibles^ il ne peut y avoir que très-peu d'admis.
Cependant la monarchie n'excluait aucun individu, même des plus hauts emplois, a La constitution du royaume de 9 France est si excellente, dit le président Hénaut, d'après un 9 ancien auteur, qu'elle n'a jamais exclu et n'exclura jamais » les citoyens nés dans le plus bas étage, des dignités les plus B relevées (i). d Mais si les exemples de ces élévations étaient rares, c'est que les hommes nés pour s'élever ainsi et franchir de si grands intervalles, sont encore plus rares que les exemples. La révolution cependant en a fourni un grand nombre , mais M">« de Staël remarque que c'est presque uniquement dans la carrière militaire, et elle en donne une raison que je m'abstiens de répéter.
Un des plus grands maux qu'ait fait à l'État et à la famille la révolution, a été d'inspirer l'ambition des places et des honneurs, disons mieux, la fureur de sortir de leur condition, à une foule d'individus, heureux jusque-là dans la vie privée, tourmentés aujourd'hui par des désirs, que la loi d'admissibilité générale ne leur donne ni les moyens ni l'occasion de satis* faire, et d'avoir ainsi encombré toutes les carrières de médiocrités mécontentes, inutiles à leurs familles, à charge à l'État, qui ne peut cependant laisser sans moyens de subsistance ce nombre immense de jeunes gens à qui l'éducation des arts et des lettres qu'ils ont reçue, et presque toujours aux frais du public, ne permet plus de reprendre les travaux utiles et lucratifs de la maison paternelle. Aujourd'hui que les particuliers ne sont plus assez riches ou assez généreux pour payer les chefs-d'œuvre des arts, l'État, pour faire vivre les artistes, commande des tableaux aux uns, des modèles en plâtre aux autres, des projets de monuments d'architecture qu'on n'exécutera jamais, et se ruine ainsi pour faire éclore des talents malgré la nature, comme on fait venir en serre chaude des fruits qui n'ont ni couleur ni saveur. Les écoles ont tué ces études solitaires que fait le génie, et qui le font à leur tour.
{i] « Du sein de ce tter»-^tot, si avili, si opprimé, si méprisé, dit-on, » sont sorties, dans Tespace d'un siècle, quinze familles honorées de la » pairie (ancienne) k laquelle n'ont point été élevées tant d*autres familles » dont l'antiqne éclat remonte aux premiers temps de la monarchie, et » qui ont mêlé leur sang avec celui de nos rois. » Du gouvememetity des mcntrs et des eKmdiiions en France aoani la révolution; par M. Sénac de Meillan, ancien intendant de Valendennes ; chez Maradan, Libraire.
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Sans doute, pour en revenir au tiers^tat, r^tat est plus que la famille, et la profession de magistrat ou de guerrier, pte honorable que celle d'artisan, même d'avocat ou de médecio, parce qu'il y a plus de dignité à servir le public que le particulier. Hais le tiers-état en corps, ou, comme Ton disait alors, Vordre du tiers-état, dans la convocation des trois sociétés, la société religieuse, la société politique, la société domesr tique, qui composent l'Etat tout entier, était autant élevé en dignité politique que chacun des deux autres ordres^ et sud consentement était aussi nécessaire que le leur pour former les résolutions de l'assemblée des États-généraux.
n faut même remarquer que le premier corps (je ne dis pas le premier ordre) de l'État politique, la oiagistrature souveraine, et la première dignité du royaume, celle de chancelier, appartenaient au tiers-état, quoique ceux qui en étaient revêtos pussent, de leurs personnes, appartenir aux autres ordres.
Les partisans vaniteux d'une égalité chimérique se sont offensés de quelques distinctions d'étiquette et de costume entre les ordres ;\l& n'ont pas compris que, si l'égalité personnelle consiste à être actuellement aussi fort d'esprit et de corps que tout autre, l'égalité politique ne peut être {\}x'éventu€lle^ c'esûdire qu^elle consiste à pouvoir, selon ses dispositions naturelles ou acquises, être dans l'Etat autant que tout autre, et que la hberté politique dont on fait tant de bruit, n'est autre chose que la liberté pleine et entière de se servir, pour parvenir, de toutes ses facultés. Il n'y a pas d'autres libertés publiques, et les sujétions, et les contraintes du jury et de la conscription, et même la licence de la presse, fussent-elles des nécessités, œ sont pas des libertés.
Il faut, en terminant ce chapitre, remarquer qu'autrefois, en France, si la noblesse appartenait à la constitution comme ministère du pouvoir royal, l'administration appartenait au tier»état ; et c'est là que la partie démocratique de l'État est bien placée. Quand la monarchie pure est dans la constitution, la démocratie peut et doit être dans l'administration ; et en France les municipalités, les assemblées provinciales, même les pays d'États avec leurs comtes et leurs barons, étaient et faisaient de la démocratie, mais sans danger, contenue qu'elle était par la force de la constitution. Si, au contraire, il y a de la démocratie dans la constitution, il faut placer la monarchie dans l'administration ; car il y aurait trop de démocratie, si elle était à la fois dans Tune et dans Tautre. De là est venue la grande
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Autorité des maires dans toutes les révolutions. Aiqourdlmi^ qu'il y a de la démocratie dans notre constitution, la force des choses a placé la monarobie dans l'administration, et cette concentration administrative, dont on se plaint depuis si longtemps avec plus de chaleur que de raison, n'est pas autre chose que le monarchisme de Tadministration. Il est possible que le positif de cette administration monarchique pes&t sur le particulier, bien plus que ne le feraient les principes théoriques de la constitution dont il ne s'occupe guère; mais l'État ne résisterait pas à la double action d'une législation démocratique et d'une administration populaire, si toutefois cette combinaison, qui nulle part n'a existé, pouvait jamais se réaliser* Jamais I en France, l'administration n'a été plus despotique que lorsque la constitution a été, sous la Convention, plus démocratique.
CHAPITRE X
Dt8 DIFFlRE!fTB8 ESPÈCES DE SOCtÉTÉS POLmQtJËS.
Nous aTons vu que la famille peut être monogame ou poly^ game; la société politique peut être aussi monocratique ou polycratique, c'est-à-dire monarchique ou populaire.
Il y a trois sortes de monarchies : la monarchie royale > la monarchie despotique et la monarchie élective.
Dans la monarchie royale ^ les trois personnes qui formmt, comme nous l'avons dit, toute la constitution de la société et son tempérament politique, sont distinctes et homogènes.
Le pouvoir, en France^ était héréditaire par ordre de primo* géniture^ de mftle en m&le , à l'exclusion des femmes , et l'on n'a qu'è jeter les yeux sur des États voisins pour voir les troubles qu'y a produits un ordre différent de suecession.
lie ministère, sous le nom de noblesse, était aussi bérédi*
476 DiMONsntATioii fmwèonaan
taire et méme^ dans la plus grande partie des coutumes, les fiefs qui obligeaient au service militaire étaient masculins et appartenaient à Palné.
Le sujet participait de cette hérédité^ et, dans aucun autre État, il n'avait une sécurité plus entière pour la possession et la transmission héréditaires de ses propriétés.^
Le pouvoir, en France, était indépendant et définitif, toat entier entre les mains du roi , mais du roi en son conseil. Il avait le jugement par les ofiiciers de magistrature qu'il instituait, et le combat ou la suprême direction de la paix ou de la guerre, par ses autres ofiiciers. La noblesse, ou le ministère, avait donc le conseil, ou droit de remontrance, et il était teno, actuellement ou éventuellement, au service militaire. Le conseil et le service avaient été séparés, comme nous Tavons dit, et avaient formé deux ordres de noblesse, noblesse de robe et noblesse d'épée. Toute division dans un ordre est un mal, et celui-là se faisait sentir depuis longtemps. Cependant, cette division , que l'étiquette de la cour contribuait à entretenir^ tendait à s'effacer, et souvent, dans les mêmes familles, Talné était membre d'une cour souveraine de magistrature, et les puînés étaient dans la milice et même dans les plus hauts emplois.
La noblesse, en France, s'était toujours montrée digne de sa haute destination, soit dans le conseil, soit dans le service militaire, malgré les altérations qu'avait subies sa constitution naturelle, par sa division en noblesse magistrale et en noblesse militaire, en gens de qualité et en simples gentilshommes; par la diminution de son nombre, qui n'était plus en proportion avec ses fonctions; enfin, par son appauvrissement, toutes choses qui venaient à la fois de sa propre faute et de la faute du pouvoir; car les États périssent par l'altération de la constitution du ministère, plutôt que par l'altération de la constitution du pouvoir. • Les pouvoirs, en Europe, avaient trop oublié qu'il faut gouverner les sujets en masse, et le ministère, ou la noblesse, en détail, et, si j'ose le dire, par individus.
La distinction de noblesse ancienne et de noblesse récente n'était pas dans la constitution ; mais elle était dans les mœurs, qui accordaient aux familles anciennement vouées au service public , et qu'on pouvait regarder comme les vieillards de la société politique , le respect que l'on accorde aux hoonmes avancés en Âge, dans la société domestique.
DU PUNCm GONSnTDTIF BB IL SOCIÉTÉ. 477
Comme la noblesse était soumise à l'impôt personnel du service militaire^ « où elle servait même avec le capital de son B bien, » dit Montesquieu, et du service de magistrature, si faiblement rétribué , ses propriétés étaient affranchies de quelques impôts matériels. Dans ce siècle d'argent on lui en a fait un crime, et cependant le même publiciste, qu'un certain parti ne cite jamais que lorsqu'il se trompe , dit que « les > terres nobles doivent avoir des privilèges comme les per- 9 sonnes. »
Les sujets, comme nous l'avons dit, n'étaient exclus d'aucun avancement, et le reproche fait à une ordonnance d'un ministre de la guerre, H. de Ségur, porte à faux. Le jeune homme du tiers-état qui voulait embrasser la profession des armes, pouvait commencer par être soldat, comme le jeune homme issu d'une famille noble, qui aujourd'hui voudrait entrer dans la carrière du commerce, commencerait par être commis. D'ailleurs on n'a qu'à consulter les états militaires de cette époque, pour se convaincre que la moitié au moins des emplois militaires, surtout dans l'infanterie , étaient occupés par des personnes qui n'étaient pas nobles; le tiers-état n'avait pas à craindre la concurrence de la noblesse dans les spéculations de commerce et d'industrie, et il paraissait assez naturel qu'il lui laissât le service militaire , qui assurément ne l'enrichissait pas.
Toute distinction entre les ordres cessait aux États-généraux ; ils étaient convoqués de loin en loin par le roi, ou plutôt par les circonstances, pour sonder les plaies que le temps, les passions des hommes, et les erreurs ou les fautes du gouvernement, avaient pu faire à la constitution de l'État ou à son administration, et en avertir celui qui devait y porter remède. Ils étaient, si on peut le dire , les médecins consultants de rÉtat, et, sous ce rapport, les États-généraux ne devaient pas plus être périodiques que la médecine ordinaire pour un homme en santé.
Les États-généraux n'avaient que le droit de conseil ou de doiéance; et, quand ils ont voulu sortir de leur sphère, ils ont été inutiles ou funestes.
On n'a pas assez connu la nature de cette convocation générale des trois sociétés, religieuse, politique et domestique, qui composaient l'édifice social, représentées par le clergé ou les ministres de la religion , par ta noblesse ou les ministres de la
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politique^ et par le tier»-état| qui epperteoait à la aoçiétf domeBiiqiie.
Ces trois ordres représentaieni les trois chosee qui oooslh tuent toute société, et sans lesquelles une société d'Âtres intelligents et physiques ne saurait subsister : tes lt$mière$, laproprieté, le travail; les lumièrm dans les ministres de la religion^ de qui leur divin chef a dit : « Vous êtes la lumièrii du monde, » vos estis lux mundi. » C'est, en effet, dans la religion que se trouvent toutes les lumières morales et même politiques ; car toutes les sciences humaines ne sont pas des lumières, mais des coniiaissances plus ou nooins utiles et sans influence sa moins directe sur le vrai bonheur de Thomme et le bon ordre dea États; bi propriéié dans la md^essoj riche en grandes et franebes propriétés» si elle avait su les conserver ; le (roDoil et l'industrie dans le tiers-état j avec lesquels il pouvait ac^piécir la propriété et la noblesae, et les lumières par Téduoetion,
Aux derniers États^généraux, devenus depuis VAmwUét générait , tout a été confondu. Au lieu de voir chaque wrdrt cooune le représentant d'une société, et comme tme $eide ferjofine, on n'y a vu que des individus qu'on a comptés un à un et par tôte, et jamais l'adage anoien , M capita, tôt soisus, n's été plus complètement vérifié. Les hommes du travml et de l'industrie ont égalé en nombre et surpassé en force matérielle les hommes des lumières et de la propriété; la religion et la royauté, le clergé et la noblesse, ministres de l'une et de l'autre, ont souffert la persécution la plus cruelle; les Imàirtt se sont affaiblies, U propriété a été envahie, le travail seul et l'industrie ont dominé et dominent encore, et se perdront par leur excès.
Je n'en dirai pas davantage sur ce chapitre. Je n'ai vouln faire ni l'apologie du temps passé , ni la satire du temps piésent, mais exposer des faits trop ignorés aujourd'hui, et en déduire les conséquences naturelles.
La monarchie royale, je le répète, est d(Hic celle où les trois personnes sociales sont parfaitement distinctes, et dans laquelle le pouvoir et les ministres sont homogènes.
Cela s'expliquera mieux par les applications aux deux autres espèces de monarchie dont nous avons parlé, la monarchie despotique et la monarchie élective.
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CHAPITRE XI
m Là imiAlCIlIt DESMTIOUE VT Dl Là HOIIABCBIB fiLBCTIVB.
Un eiempla qui ertseusnoB feus mettra dansle plw giaad jour cettfi (Ustinotioa entre oea deux monarobiM; eer il n'y t de vraie et de bonne théorie politique que eeUe qu'on peut sur-le-cbamp réduire en application.
La monarchie légalement de4K>tiquei telle qu'elle exiile en Orienta et plus près de nous en Turquie , et la wonarehîe élective telle qu'elle existait eq Pologne j aoni celles où deux des trois personnes^ lepaïamr et se^ mmiilrai, sont distttctes» mais ne sont pas homogènes.
Ainsi, en Turquie ^ le pouyoir est hévèditaîre» et les ministresj oflSciers, ou agents, comme on voudi» tes appeler, sont amovibles, et rentrent par un caprice du suHan dana les conditions privées d'où un autre caprice les a Cait sortir.
En Pologne, au contraire, le pouvoir était électif ou viager, et ses ministres, ou la noblesse, étaient héréditaires.
Ces deux causes diamétralement opposées ont conduit cea deux États au même résultat : faiblesse du gouvernement et oppression des peuples, en Turquie, par la violence de l'adr ministration; en Pologne, par sa faiblesse oa sa nullité.
L'éligibilité du roi, qui avait en Pologne remplacé rhérédilé, ne s'y était pas introduite sans motifs. Entourée de voisins barbares toujours armés et perpétuellement agresseurs, la Pologne avait continuellement besoin moins d'un roi que d'un général d'armée ; et les chances de la minorité, de la jeunesse ou de la faiblesse de caractère de son souverain, étaient pour elle un danger de plus. Ces mêmes chances, autrefois sans eonsé^ quences décisives dans les États mieux situés , sont devenues plus menaçantes pour les monarchies là où une politique étroite
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et jalouse a^ sous de vains prétextes ^ supprimé le lieutenant perpétuel et inamovible de la royauté, le premier officier militaire de la couronne, général né de ses armées, dictatear perpétuel, le connétable, et que les rois se sont ainsi coupé le bras qui tenait leur épée; cette épée, qui, entre les mains de simples gentilshommes, avait plus d'une fois sauvé la France, et entre les mains du premier prince du sang, révolté contre son souverain, n'avait pu Tentamer. L'office de connétable était une institution purement défensive , et c*est en cela qu'elle était tout à fait monarchique : aussi il est à remarquer que c'est à la veille des longues guerres et des grandes conquêtes de Louis XIV qu'elle a été abolie.
Hais dès que les Barbares voisins de la Pologne ont été repoussés de ses frontières par Téloignement des Tartares, la décadence de l'empire ottoman et les conquêtes de la Russie, les troubles de l'élection d'un roi , et les facilités qu'ils donnaient à quelques puissances de lui imposer un maître^ se sont fait sentir. aLaPolognedit J.-J. Rousseau, tombait en paralysie B cinq à six fois par siècle, d Sans roi qui ne mourût pas, sans direction uniforme et perpétuelle, sans indépendance, carlindépendance d'une société n'est que l'indépendance de son pouvoir, comme l'indépendance d'un individu n'est que Tindépendance de sa volonté ; sans gouvernement enfin, la Pologne était dans une véritable anarchie; elle n'était un royaume que sur la carte, et une république que sur les protocoles de sa chancellerie. Elle n'était à proprement parler ni monarchie; ni aristocratie, ni démocratie ; elle était tout cela, si l'on veut, ou plutôt elle n'était rien, et les puissances voisines s'en sont partagé le territoire comme un pays abandonné, et qui appartient au premier occupant. Heureuse l'Europe , si les puissances co-partageantes, consultant la politique de la morale, plutôt que celle de leur ambition, se fussent accordées à imposer à la Pologne, et même s'il eût fallu , malgré elle, une famille royale; eussent consacré ainsi, par un grand acte politique, la loi fondamentale de la société, l'hérédité du pouvoir, et n'eussent pas donné.au monde le fatal exemple d'effacer de la carte, et de r^uire à l'état de province, ce vieil et noble enfant delà chrétienté! Heureuses les puissances, si elles eussent laissé entre elles ce grand corps dont l'interposition amortissait les coups qu'elles peuvent se porter! Heureuse, enfin, la Pologne, si ses grands, au lieu de demander une constitatiott à l'auteur du Contrat social^ qui ne pouvait que la jeter
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dans de nouveaux abîmes^ eussent consulté la nature^ qui, par les désordres mêmes où leur pays était tombée leur indiquait le besoin d'une royauté héréditaire , et leur en montrait la force et les bienfaits chez les nations voisines! I Le magnat polonais, qui demandait au philosophe une constitution pour son pays, était tout aussi raisonnable que le serait un malade qui prierait son médecin de lui faire un tempérament, et rien ne prouve mieux que la demande de ce seigneur, l'ignorance où Ton était alors de la science politique.
Mais si le défaut d'homogénéité entre un pouvoir électif et viager et une noblesse héréditaire', a conduit la Pologne au dernier degré de faiblesse et de dépendance, une cause tout opposée, un pouvoir héréditaire , et des ministres ou oflSciers publics amovibles, auraient depuis longtemps conduit la Turquie au même résultat, sans la chimère surannée de l'équilibre politique auquel les puissances chrétiennes ont cru la conservation de la Turquie nécessaire. Dans une monarchie élective, le roi est sous la dépendance des grands héréditaires qui l'ont nommé et lui ont imposé des conditions. Dans la monarchie despotique, les ministres ou agents du pouvoir sont sous la dépendance arbitraire du pouvoir, qui peut les révoquer , les dépouiller et les rejeter eux et leur enfants dans les derniers rangs de la société, ou même leur ôter la vie et les biens. De là, dans la monarchie despotique, la violence du pouvoir, qui ne. trouve de résistance que dans la révolte des soldats, qui lui coûte souvent le trône et la vie; et dans la monarchie élective, la faiblesse du pouvoir, dépendant de ceux qui l'ont élu.
Ainsi, là où le pouvoir est électif, et où la noblesse ou les ministres sont héréditaires, il y a trop de force dans les ministres, et là où le pouvoir est héréditah*e et les ministres amovibles, il y a trop de force dans le pouvoir. Le premier de ces états de société est anarchie ou absence de chef; le second est desiK)tisme ou force excessive et déréglée du pouvoir*
On dira peut-être que dans la monarchie royale le souverain révoque aussi et destitue des emplois militaires ou administratifs; mais s'il révoque le fonctionnaire , il ne destitue pas le noble, qui ne peut perdre son caractère et le faire perdre à sa famille que par un jugement infamant et une dégradation judiciaire ; or tout ce qui, dans la société, est légalement indépendant du pouvoir^ est un frein aux abus d'autorité.
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Mais il faut biea distinguer le despotisme légal et constitaé du despotisme personnel , qui est proprement la tyrannie ; et saint Louis lui-même^ s'il est vrai que les Sarrasins^ frappés de ses héroïques qualités^ lui aient ofiert la couronne, saiqt Louis, avec ses vertus , obligé de gouverner ces peuples par leurs propres lois^ eût été un despote , et n'eût certainement pas été un tyran. Il est vrai que le passage de Tun à l'autre est glissant, et que des peuples abrutis s'accoutument trop aisément à ne voir que Vordre légal dans les violences et les caprices du despote. Rendons grftces aux mœurs chrétiennes, qm font que le despotisme même légal est, comme dit Montes-
Îuieu, ff plus pesant au souverain qu'aux peuples eux-mêmes.» a tyrannie n'est aujourd'hui à craindre que de la part d'une assemblée.
Dans le temps où noos sommes, et qui se distingue par une haine si profonde de l'autorité, dans ce temps où l'on ne veut voir dans les pouvoirs publics les plus légitimes que despotisme et tyrannie^ on parle à peine de ces tyrans qu'on peut appeler domestiques, qui, en dépouillant ou assassinant le père de famille, exercent une oppression cent fois plus cruelle que celle que peut exercer le gouvernement le plus oppresseur. Je veux parier des crimes si multipliés de nos jours, et particafièrement en France et en Angleterre où l'on déclame le plus contre Toppression, et où l'on redoute le plus le despotisme. En Angleterre , la prodigieuse multiplication des crimes a été dénoncée à la chambre des communes il y a deux ans; en France, il faut sans cesse agrandir les maisons de détention et les bagnes, et l'on a été obligé de constituer à Paris le jury ea permanence pour juger les malfaiteurs. Pourquoi dans ces deux pays qui se disent libres cette surabondance de crimes, dont on ne se plaint pas dans les autres î Est-ce que la licence des actions suivrait la licence des discours et des écrits? chacun donnerait-n au mot liberté, dont on parie tant sans jamais l'expliquer, un sens particulier accommodé à ses goûts et à ses pasrions, et les uns rentendraient-lls de la liberté de tout fmre, comnouB ^autres Pentendent de la liberté de tout diiet Pent^^tre».*
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CHAPITRE XÎI
d« LA ^ftliOCIIATlS.
A rMtrémlté opposée de la monarcMe se trouve la démocratie, cfest-àwlire que la monarchie est le gouvernement d'un sail; et la démocratie est le gouvernement de tous.
Dans la monarchie royale, il y a distinction et fixité ou hérédité des personnes sociales^ et homogénéité entre le pouvoir et ses ministres; une famille royale exerçant elle seule le pouvoir^ des familles ministres occupées à le conseiller ou à le servir, des famaies sujettes occupées de travail et d'industrie, exerçant des professions lucratives qui puissent, en les enrichissant, leur permettre de passer, chacune à leur tour, de la société domestique dans la société publique^ ou autrement de la société de soi dans la société de tous.
Dans la démocratie, où il n^ a n( famille pùuvir, ni famille ministre, les familles privées ont fait toutes à la fois irruption dans la société publique^ et les ticis personnes sont réduites à une seule qui les comprend tontes.
Le peuple y est pouvoir, y est whdstre, y est stget; il est pouvoir, il est ministre du pouvoir^ puisque tous peuvent y prétendre; car pour quel motif quelqu'un en serait-il exclus? n n'y a plus de sujets, je veux dire que le nom de sujet dispi^ ralt devant l'orgueil^ et il n'y a que des citoyens.,. CesX ce que nous avons vu 9 y a trente ans.
On dirait que, dans cette foule^ personne d'assez fort pour commander ne s'étant élevé, les hommes qui la composent ont rois en société leurs médiocrités pour gouverner en commun, en attendant quH se présente un homme qui prenne les rênes et renvoie tous ces gouvernants à leurs affaires; car c'est ainsi que finissent toutes les démocraties, famais honmie fort ne sera démocrate que par ambition du pouvoir, et pour l'exercer Im'seul.
m DÉMONSTRATION FEUiOSOPHIOUS
C'est à peu près ainsi que de petits capitalistes assodent leurs fortunes dans une spéculation de commerce^ que chacun d'eux n'est pas assez riche pour entreprendre seuî^ et c'est de cette identité que vient sans doute la faveur dont jouit le commerce dans les démocraties.
Il faut remarquer que^ moins la démocratie est restreinte^ je veux dire plus elle appelle de peuple au gouvernement, plus elle est démocratie^ plus elle est dans sa nature, plus elle est parfaite; car le mal même a son beau idéal : mais aussi moins elle est possible; et Ton ne pourrait gouverner, même le plus petit bourg, s'il fallait appeler aux délibérations et au maniement des affaires tous les habitants sans distinction qui auraient atteint l'ftge de raison; car il ne faut, pour gouverner que Tmtelligence et la raison. Cest ce qu'ont senti tous les législateurs populaires qui, en établissant la démocratie^ n'en ont voulu qu'aussi peu qu'il a été possible d'en conserver, et ils ont fait ce que font les médecins qui, administrant des poisons comme remèdes, en pèsent la dose avec un si religieux scrupule. Aussi il est risible de voir les peines qu'ils se sont données, et les moyens qu'ils ont imaginés dans tous les temps et tous les pays, en Suisse et à Genève, comme en France, et jadis à Rome et en Grèce, pour distinguer, classer, borner de mille manières la partie du peuple qui doit prendre part aux délibérations publiques, pour neutraliser les uns par les autres, et attacher le droit de voter, contre l'esprit de ce gouvernement, à tels cens, à tel âge, à telles conditions, plutôt qu'à tout autre cens, à tout autre âge, et à d'autres conditions; sans que, dans toutes ces combinaisons plus ou moins ingénieuses, il y ait autre chose que l'esprit de l'homme, trop souvent les erreurs de son jugement, quelquefois ses passions, et sans qu'on puisse y trouver quelque raison prise de la nature de l'homme ou de celle de la société.
Cependant J.-J. Rousseau a dit : a Pour qu'une volonté soit 9 générale dans une république , il est nécessaire que toutes les » voix soient comptées; toute exclusion formelle rompt la gé- » néralité. » Et plus loin : a I^ démocratie peut embrasser s tout un peuple ou se resserrer jusqu'à la moitié, d Ce qui est une contradiction formelle avec ce qui précède ; là il ne veut pas une seule exclusion ; ici il exclut la moitié du peuple.
Hais la nature ne perd pas ses droits, et jusque dans la démocratie la plus étendue, et par conséquent la plus désordonnée, on retrouve, au fond de toutes les comhinaiscMBs, quelque
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mage de l'unité du pouvoir ou de la monarchie ; car^ ainsi que nous Pavons déjà dit, la politique a^ comme l'astronomie^ ses mouvements réels et ses mouvements apparents.
Ainsi les affaires se décident à la moitié plus une des voix^ et cette voix seule, quoique inconnue, qui tranche la question d'une manière absolue, est le pouvoir du jour, ou plutôt du moment.
Ainsi, lorsqu'en cas d'égalité des voix^ on donne au président la voix prépondérante ou deux voix, que fait-on autre chose que supposer la présence d'un votant qui n'existe pas, et qui n'en est pas moins, quoiqu'il ne soit qu'une fiction, le pouvoir de la circonstance?
Ainsi^ dans toute assemblée, commission, comité, un ouvre l'avis, qui finit par l'emporter; car, si deux seulement parlaient à la fois, ils ne seraient pas entendus.
Ainsi, dans plusieurs États populaires, on nomme un pre^ mier magistrat, qui n'est pas un pouvoir permanent, mais qui présente une image et comme une fiction de Tunité du pouvoir, tant cette unité est dans la nature de l'homme et les besoins de la société I
La démocratie est le gouvernement des faibles, puisqu'il est le gouvernement des passions populaires, et elle est le plus faible des gouvernements, puisqu'il faut, dit Montesquieu, « qu'il ait toujours quelque chose à redouter. » Dangereux pour ses voisins, car, les redoutant toujours, il est toujours à leur égard dans un état hostile; dangereux pour lui-même, parce que le pouvoir y est en proie à tous les ambitieux, et qu'il ne peut échapper à la guerre civile que par la guerre étrangère. C'est l'histoire de Rome, de Carthage, de l'Angleterre, de la France république, des républiques grecques et des démocraties italiennes du moyen âge ; et la démocratie ne peut se maintenir quelque temps dans un grand État, comme les États-Unis d'Amérique, qu'à l'aide de circonstances particulières d'isolement ou d'une population dispersée sur un vaste territoire ; et dans les petits, que par l'amitié, et, s'il en était besoin, par l'intervention de quelque grande puissance, ou enfin, comme dans les petits cantçns helvétiques, par l'influence toute-puissante, et, pour parier plus exactemeat, par le pouvoir de la religion.
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DE L^ARISTOCRATIE
Dans la monarchie royale^ nous avons vu les trois persofioes sociales parfaitement distinctes les unes des autres; dans la démocratie nous les avons trouvées confondues en une seule; dans l'aristocratie > nous en trouverons deux ^ les ministres et les sujets, la noblesse et le peuple.
L'aristocratie se rapproche donc davantage de la monarchie; elle participe même de sa force de conser\'ation et de stabilité, et elle est, à proprement parler^ une monarchie ûcépkale, ou sans chef; et c'est pour conserver une image plus complète de la monarchie^ qu'elle se donne un chef sous le nom de doge, de président, quelquefois de roi, comme en Pologne^ qui n'a que les vains honneurs de la souveraineté, et n'est que le premier sujet de cette aristocratie^ ou plutôt son premier esclave.
Il faut remarquer que cette classe de citoyens qui exerce exclusivement et collectivement le pouvoir^ réunie en un corps presque partout appelé sénat, perd le nom politique de noblesse pour prendre celui depatriciat; et, pour faire sentir en deux mots cette distinction, la noblesse sert le pouvoir, le Patricia t l'exerce^ et^ devenu roi, nomme des ministres, ou secrétaires d'État, pour les différentes parties de Tadministration.
Ce qui rapproche le plus l'aristocratie de la monarchie royale, est l'hérédité, que le patriciat a gardée pour lui et n'a pas accordée à son chef, de peur d'en faire un roi.
Mais, si l'aristocratie, pouvoir plus concentré, participe de la stabilité de la monarchie, en sa qualité de pouvoir collectif elle participe aussi des vices de la démocratie, dont elle ne se
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préserve que par la plus sévère surveillance. Plus forte et plus tranquille que la démocratie, elle Test moins que la monarchie^ et réunit plutôt les inconvénients des deux gouvernements que leurs avantages.
C'est rhérédité du pouvoir, qui fait la différence de l'ancienne aristocratie noble de Venise à iWistocratie bourgeoise de Genève, entre lesquelles J.-J. Rousseau n*en voit aucune, et certes avec quelque raison; car, si l'aristocratie proprement dite est une démocratie de nobleâ, oh peut dire que la démocratie est une aristocratie de bourgeois. Au reste, cette hérédité, qui n'existe pas de droit à Genève, y existe de fait, ou à peu près, puisque le pouvoir tend à s'y concentrer dans un certaiif nombre de familles, et que les enfants des membres du gouvernement de Genève ne retombent pas plus que ne le faisaient ceux des patriciens de Venise, dans la condition du peuple. Aussii les appellations d'honneur solit les mêmes dans les deux pays, et les aristocrates de Genève sont nmgnifiquèt seigneurs comme ceux de Venise. S'il y avait un lirre d'Or à Venise, où étaient inscrits les Seuls nobles Vénitiens, et si même les nobles de terre ferme étaient exclus des plus hauts emplois, il y avait à Genève^ et dans d'autres républiques de la Suisse, des distinctions entre les natifs^ lei natnrels^ les bourgeois, les paysans, etc., et conséquemment des privilèges et des exclusions , et toud ces goutemements s'appelaient^ les uns comme les autres, républiques, et l'étaient en effet.
Venise puissahte était tranquille, parce que, ainsi que nous Tavons dit^ sa constitution la rapprochait davantage de la tnonarchie, et que le pouvoir y était reconnu comme la {Propriété iiéréditaîre des anciennes familles fondatrices de cet État; et Genève, malgré l'exiguïté de son territoire, était bontinuellénient agitée» parce tiueU nature de ce gouterhemetit appelant au pouvoir, en général, tous les citoyens, cent qui en étaient exclus s'offensaient avec mison de l'inconséquetoice et de la dureté des lots qui avaient concentré le pouvoir dans un oei^ tain nombre de familles qui n'y avaient pas plus de droit que Ih autares.
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DU GOUVERNEMENT REPRÉSENTATIF
Le gouvernement appelé représentatif, on ne sait trop pourquoi; est regardé comme le dernier terme des progrès politiques de l'esprit humain^ et des découvertes qu'il a pu faire dans la science de la société.
Si nous l'examinons d'après les principes que nous avons appliqués aux autres formes de gouvernement, nous y voyons^ au moins de nom, les trois personnes sociales, mais confondues ensemble, et, dans le fait, réduites à une seule , le pouvtnr; car le roi y est pouvoir, la noblesse, ou plutôt le patriciat, y est pouvoir, les sujets y sont pouvoir par représentation. Ils sont donc tous pouvoir législatif, le premier pouvoir et même le seul , puisque les autorités nommées pouvoir exécutif et pouvoir judiciaire ne sont que des fonctions du pouvoir législatif et l'exécution de ses volontés.
La Charte a conservé l'ancienne noblesse; mais cette noblesse, sans fonctions politiques, n'est, à côté de la pairie ou du patriciat, que ce qu'étaient à côté du sénat les chevaliers romains, qui n'eurent jamais de place bien marquée ni de fonctions spéciales dans TÉtat.
Le type du gouvernement représentatif est en Angleterre. H y a été formé sans dessein combiné d'avance, par les chances variées des événements, les troubles civils, les guerres étrangères, l'audace et la puissance des barons, la faiblesse ou les violences de quelques souverains, et surtout par la nécessité continuelle où se trouvaient les rois d'Angleterre, perpétuellement en guerre avec la France, l'Ecosse ou l'Irlande, de demander à leurs peuples, pour la soutenir, des subsides qulb n'osaient pas toujours imposer d'autorité; et c'est un des avantages pour les rois, ou des inconvénients pour les peuples, de
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cette forme de gouvernement, si toutefois il y a avantage pour les rois dans ce qui est inconvénient pour les peuples.
Ce gouvernement mixte n'est proprement ni monarchie, ni aristocratie, ni démocratie; mais il tient de tous les trois. Il en a eu, en Angleterre, selon les temps, les biens et les maux, et il a successivement passé par toutes les violences du despotisme, toute rinsolence de l'aristocratie, toute la turbulence et les orages de la démocratie. La réforme religieuse du quinzième siècle y prit aisément racine; elle y trouva ses principes^ et ne contribua pas peu à les affermir.
En 1688, le gouvernement prit une fonne plus déterminée: le roi gagna en respects extérieurs et le peuple en licence, ce que l'un et l'autre perdirent en pouvoir réel. Ce changement se fit au profit de V aristocratie , qui craignit que la tendance des derniers Stuarts au catholicisme, ou même la profession ouverte qu'en faisait Jacques II, ne remit en question la légitimité de possession des biens de l'Église, dont les grandes familles s'étaient emparées. Le peuple ne fut pour rien dans cette révolution, tout entière faite contre lui ou sans lui, et qui n'a pas encore porté tous ses fruits.
« Que les Anglais, dit M. de Montesquieu, conservent soi- » gneusement leurs institutions; car, s'ils venaient à les per- » dre, ils seraient le peuple le plus esclave de la terre.» Ce publiciste ne s'est pas aperçu qu'il mine et dément, par cette seule observation, tout ce qu'il a dit à l'éloge de la constitution anglaise; car, pour les États comme pour les hommes, la constitution la plus forte n'est pas celle qui empêche les maladies, ce qui n'est pas plus possible en politique qu'en hygiène; mais celle qui opère le plus tôt et le plus complètement le rétablissement.
Ce gouvernement composé plaît aux beaux-esprits, parce qu'il faut beaucoup d'art pour diriger la course de ce char au milieu des précipices dont la route est semée^ parce qu'on y parle beaucoup, et que l'on y écrit encore davant^ige. 11 plaît au commerce et à l'industrie, dont il favorise, et quelquefois outre mesure, le développement; il plaît à l'ambition, qui trouve, dans ses fréquentes révolutions d'administration, des chances inespérées de succès. Aussi, lorsque le règne du belesprit eut commencé en France, et que l'égalité de représentation, et bientôt la supériorité de force et d'influence, eut été donnée, dans l'Assemblée constituante, à la partie de la nation exclusivement occupée de commerce et d'industrie, la France,
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après plusieurs essais tous plus malheureux les uns que les autres, passa du despotisme militaire de Bonaparte sous cette forme de gouvernement qui réalisait bien des projets., calmait beaucoup de craintes^ et tranquillisait beaucoup d'intérêts.
La constitution anglaise avait été le produit des événements; celle de France fut une imitation à priori, plus raisonnée que raisonnable^ de celle d'Angleterre^ dont quelques écrivains avaient fait après coup la théorie^ comme on a fait des poétiques sur des poèmes. On s'expose à de grandes méprises lorsqu'on cherche la raison de ce qui n'en a pas d'autre que le hasard des événements et le résultat irrégufier des passiom humaines.
Le roi, dans cette forme de gouvernement, n*a, comme pouvoir législatif, de plus que les deux autres, que le droit de faire fiiire des propositions de lois par ses secrétaires d'État; car c'est plutÂt comme pouvoir exécutif et administrateur suprême qu'il a reçu ae la Charte le droit de nommer des ministres, de faire la paix et la guerre, et de publier des ordonnances, quand les circonstances le demandent.
Le roi ne peut donc que voter sur le vote des Chambres, c'est-à-dire sanctionner ou rejeter leurs résolutions, comme les Chambres elles-mêmes peuvent accepter ou rejeter les propositions faites au nom du roi, après en avoir délibéré, et môme ces propositions, comme tous les actes législatifs, quoique signées du roi lui-même, n'auraient a^cun effet et ne sei'aient pas prises en considération, si elles n'étaient contre-signéeset comme endossées par un des secrétaires d'État.
Le pouvoir n'est donc un que par fiction, puisqu'il est divisé en trots. Il n'est pas indépendant dans les mains du roi, puisque le roi est pensionné, et non suffisaniment propriétaire. Mais, à la place de ce que la loi lui refuse, elle lui confère un privilège qui semblait réservé à la Divinité , celui de ne pouvoir faillir; et il est naturel, en effet, que ne pouvant tout seul rien faire lui-même dans la législation, il ne puisse pas mal faire. Tout le mal, s'il y en a, se fait par les ministres secrétaires d'État, et ils en font beaucoup, s'il faut en croire les journaux démocratiques qui les attaquent sur tout et à propos de tout! Cette guerre perpétuelle entre ces journaux et les secrétaires d'État, premiers agents de l'autorité, qu'on appelle exclusivement ministres, tient ceux-ci dans un état de vigilance continuelle sur leurs actes, mais elle peut aussi les retenir dans un état d'inertie et de timidité, ou même leur arracher des con-
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cessions funestes à l'État. Des hommes d'un grand caractère pourraient^ il est vrai^ se mettre au-dessus de ces pusillanimités et de ces complaisances; mais ils courraient le risque d'être accusés par une chambre et jugés par l'autre. La force de leur caractère ne servirait qu'à rendre leur retraite plus honorable^ et ce n'est pas tout à fait à la monarchie représentative ou.constitutionnelle que convient cette observation de J.-J. Rousseau : a Quand ^ par quelque heureux hasard^ un de ces » hommes nés pour gouverner prend le timon des affiiires » dans une monarchie presque abîmée^ on est tout surpris des » ressources qu'il trouve, et cela fait époque.» Le passage suivant de M. de Montesquieu aurait beaucoup mieux convenu à des temps par lesquels nous avons passé, et qui, il faut l'espérer, ne reviendront plus : « Quel état, demande-t-il, » que ce système de tyrannie produit par des gens qui n'avaient » obtenu le pouvoir politique que par la connaissance des » affaires civiles, et qui, dans les circonstances de ces temps- » là, avaient besoin au dedans de la lâcheté des citoyen^, pour D qu'ils se laissassent gouverner, et de leur courage au dehors » pour les défendre?»
Les révolutions ministérielles seront, je croîs, plus fréquentes en France qu'en Angleterre, à cause de l'inconstance de notre humeur et de la précipitation de nos jugements; d'ailleurs, nous comprenons beaucoup moins bien que les Anglais le gouvernement représentatif; plus indépendants qu'aucun autre peuple dans les habitudes ordinaires de la vie, et indépendants jusqu'à l'originalité, les Anglais ne portent pas cette indépendance dans les discussions parlementaires; ils pensent que l'opinion de chacun doit céder à l'opinion de ceux avec qui il combat, et qu'un gouvernement fondé sur des majorités de nombre serait impossible si chacun voulait, sous prétexte d'indépendance d'opinion, se frayer une route particulière. Les destitutions fréquentes, qui sont la suite des révolutions ministérielles, font ressembler les gouvernements populaires aux gouvernements despotiques avec lesquels ils ont déjà assez d'autres rapports; mais, si quelques-uns ont à s'en plaindre, d'autres, en plus grand nombre, s'en accommodent, et tout se compense. 11 n'y a, dans tous ces changements et toutes ces révolutions, de perte que pour la tranquillité publique, chose en général dont on s'occupe fort peu dans ces sortes de gouvernements, a Un gouvernement libre, » dit Montesquieu, est toujours agité.» — a Quand vous voyez un
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» État tranquille, dit J .-J . Rousseau, soyez assuré que la liberté » n'y est pas.» Ces philosophes ont cru que I homme et la société étaient faits pour vivre dans le trouble et l'agitation; et, si telle est leur destinée, les gouvernements représentatifs sont, sans contredit, ceux qui conviennent le mieux à la nature de l'homme et à celle de la société.
En effet, le gouvernement représentatif est une lutte permanente et continuelle entre deux ennemis irréconciliables : b monarchie et la démocratie, la nature et l'art ; et l'opposition entre ces deux antagonistes y est nécessaire, parce qu'elle y est naturelle.
Cette lutte existe en Angleterre comme en France ; mais en Angleterre la monarchie est défendue par une aristocratie plus nombreuse et plus puissante , soit par ses relations avec la chambre des communes dont elle nomme, avec la couronne, ou fait nommer une grande partie des membres, et où elle fait entrer ses fils, ses frères, ses parents, ses amis, ses obligés; soit par son influence sur le peuple des campagnes, à cause de ses immenses propriétés et de leur nature féodale : la religion anglicane, qui a retenu la hiérarchie épiscopale et consené de grandes propriétés, appuie aussi la monarchie; mais, comme elle est presbytérienne dans ses dogmes, et que les Méthodistes; Calvinistes rigides, et mille autres sectes, penchent vers la démocratie, le gouvernement royal qui voit le danger, appelle dans ce moment à son secours les catholiques, et abroge les lois barbares portées contre eux.
La monarchie, en France, ne trouve pas tout à fait le même appui dans sa pairie nouvellement formée , encore sans esprit de corps, sans influence sur le choix des députés, et à qui les confiscations révolutionnaires sur les grand&propriétaires n'ont pas permis encore d'acquérir la consistance que donnent de grandes richesses anciennement possédées. Hais la monarchie trouve un secours dans la religion catholique, essentiellement monarchique. Aussi, la démocratie fait tous ses efforts pour ruiner Tinfluence du catholicisme et nous jeter dans le protestantisme, au hasard de renouveler parmi nous les scènes sanglantes et les affreux désordres dont il a été la cause et l'occasion.
L'Angleterre trouve encore une ressource contre la turbulence accoutumée de la démocratie et sa lutte éternelle contre la monarchie, dans les habitudes un peu nomades des Anglais et ce goût de voyager qui leur fait quitter leur pays pour vi\Te
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en d'autres climats , et surtout dans les nombreuses occupations que leur donne un commerce maritime qui les disperse dans les quatre parties du monde. La classe intermédiaire étant aussi beaucoup plus riche qu'elle ne l'est en France, voit avec moins de jalousie le pouvoir, la fortune, les faveurs de la cour entre les mains de l'aristocratie, et y a beaucoup plus de respect, au moins extérieur, pour les classes supérieures.
Le Français est plus sédentaire, et parce qu'il est du double plus nombreux que le peuple anglais, il est généralement moins distrait par le commerce, et il a aussi plus de cette vivacité d'impressions et d'émotions, qui fait qu'il s'occupe de politique avec plus de danger pour TÉtat et pour son propre bonheur.
La magistrature, ou plutôt les magistrats qui n'ont jamais fait corps en Angleterre i ni rivalisé de pouvoir avec le gouvernement, n'ont point de cet esprit de corps ou de ces souvenirs qui puissent les détourner de prêter au gouvernement, dans les questions judiciaires qui l'intéressent, l'appui le plus franc et le plus sûr. Nous ne sommes pas tout à fait dans la même position, et il est à remarquer que le parti qui a le plus hautement déclamé contre V absolutisme de T ancienne magistrature, qui a détruit les parlements et envoyé leurs membres à Téchafaud, flatte aujourd'hui ceux qui les remplacent, et leur rendrait volontiers le pouvoir absolu s ils voulaient s'en servir contre le gouvernement; et, comme les magistrats sont hommes, il est à craindre que la magistrature ne se laisse prendre quelquefois à cet appât
Le gouvernement représentatif a des eflets différents dans un État insulaire et dans un État continental. 11 est, comme tout gouvernement où le peuple a part au pouvoir, pointilleux et querelleur de sa nature, a puisqu'il faut, a dit Montesquieu, » qu'il ait toujours quelque chose à redouter. » Un État insulaire, isolé de tous les autres, défendu par la mer, surtout quand il en est le maître, ne prend, aux querelles du continent, que la part qu'il veut bien y prendre. Mais un état continental entouré de voisins puissants, armés, quelquefois jaloux, ne peut se refuser à la guerre, surtout lorsqu'il la provoque, et le gouvernement représentatif est provocateur de sa nature, ou par ses armes ou par ses doctrines; et voulût-il rester en paix, il suffirait de l'éloquence véhémente d'un ora-
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leur de tribune pour le pousser à la guerre. Si jamais notre belle France était entamée^ elle le serait de ce côté; elle serait conquérante jusqu'à ce qu'elle fût conquise; car c'est par li que finissent tous les États conquérants^ et nous en avons fait la triste expérience.
Mais en même temps que ce gouvernement est plus guerrier^ ou plutôt plus guerroyant^ il est moins militaire; aussi toutes les républiques modernes ont confié le soin de leur défense è des troupes étrangères , qu'elles ne redoutaient pas comme les nationales, dans lesquelles la république craignait de trouver un compétiteur. C'est ce que la France sans doute ne fera jamais; mais l'esprit militaire s'y est affaibli, et des écrivains, militaires de profession , en ont fait la remarque; il s'y est affaibli, parce que les classes les plus élevées appelées à la pairie, aimeront mieux, à la longue, gouverner l'État que k servir, et déjà, dans les familles patriciennes, les aines n'embrassent plus la profession des armes, les puînés entrent de préférence dans les carrières civiles, et en tout le civil prend le pas sur le militaire, qui occupait autrefois dans la nation le premier rang. Dans un État insulaire, la partie la plus militaire de la nation sert sur mer, et ce service, qui se confond avec la navigation commerciale, est dans la nature de ce gouvernement, et les habitudes ou les intérêts de ces peuples, et n'expose pas l'État au danger de l'usurpation.
L'oppression serait plus pesante et plus générale de la part d'un gouvernement collectif, que de la part du monarque même le plus absolu. Le monarque ne peut opprimer que ses courtisans , parce qu'il ne connaît personne au delà de sa cour; le gouvernement collectif peut opprimer avec la force et les passions de tous ses membres : et comme ceux-ci, en parvenant au pouvoir, ont laissé dans le monde des ennemis, des jaloux, des concurrents, ils peuvent employer cette force à satisfaire des vengeances ou des animosités personnelles.
Nous avons comparé la société politique à la société domestique, et le pouvoir public à la paternité. En suivant jusqu'au bout cette comparaison, on pourrait regarder le gouvernement représentatif comme une sorte de polygamie politique, qui réunit deux sociétés sous un même pouvoir, de même que la polygamie domestique réunit plusieurs familles sous un même père ; et la comparaison est d'autant plus juste qu'il n'y a pas
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beaucoup plus d'anion entre les deux sociétés monarchique et populaire^ qu'entre les familles nées de mères différentes (i).
OBSERVATIONS GÉNÉRALES
Si; avant de passer à la société religieuse , nous jetons un coup d'oeil sur l'ensemble delà société civile dont nous venons d'analyser les différentes formes et les divers accidents y nous trouverons que toute la constitution de cette société^ soit domestique^ soit publique^ consiste dans la distinction ou la confusion des personnes sociales, et dans leur existence héréditaire ou viagère, fixe ou amovible.
Je dis la constitution, et non l'administration, choses qu'on confond aujourd'hui plus que jamais; car toutes les constitutions modernes et d'invention humaine ne sont que des formes plus ou moins heureuses d'administration, qui diffèrent de la constitution, ainsi que nous l'avons déjà dit, comme le régime
(1) Nous avons parlé, h propos des États-généraux, du clergé et de la noblesse. Qu^il nous soit permis d*opposer aux ignorants détracteurs de ces deux classes de citoyens, le sentiment d*un véritable homme d'État, de Bonaparte, rapporté par un homme dont ils ne récuseront pas rauto* rite : « Dans la campagne de France, a dit le général Foy, ^zns son fiistoire de la guerre de la péninsule^ t. I, p. 160, « aux premiers mois de 9 1814, Napoléon parlait II Troyes en Champagne avec un de ses géné- » raux de l'état des choses. Les ennemis, disait celui-ci, sont trop nom- » breux, nous ne pouvons en venir à bout avec nos soldats, qui tombent » chaque jour et qu'on ne remplace pas. Il faut que la France se lève... 9 Hé ! comment voulez-vous que la France se lève? interrompit avec vivacité 9 Napoléon ; il n'y a pas de clergé, il n'y a pas de noblesse, et j'ai tué la 9 liberté. » Napoléon croyait donc à l'utilité politique de ces deux ordres, non-seulement pour aiermir la liberté, mais pour la défense de l'Etat, oU iU formaient l'esprit public» de toutes les défenses la plus sûre.
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diffère du tempérament. Ainsi, pour ne nous occuper que de la constitution, dans la société domestique se trouvent les trois personnes pouvoir, ministre y sujet, parfaitement distinctes.
La famille est monogame ou polygame.
La société publique peut être aussi monocratique ou polycratique, c'est-à-dire monarchique ou populaire.
Dans la monarchie royale, le plus parfait desgouvemements^ parce qu'il est le plus naturel, et qu'il ressemble le plus à la famille, son élément, les trois personnes sont parfaitement distinctes, et le pouvoir et le ministre sont héréditaires, propriétaires, inamovibles, et par conséquent homogènes avec le pouvoir.
Dans la monarchie despotique, comme dans la monarchie élective, les trois personnes sont distinctes, mais non homogènes entre elles, puisque, dans la première, le pouvoir est héréditaire et le ministère amovible, à la volonté du pouvoir comme en Turquie et en Perse ; et que dans l'autre le pouvoir est viager et la noblesse ou le ministère héréditaire, comme autrefois en Pologne.
Dans la monarchie représentative ou constitutionnelle, il y a distinction même héréditaire de personnes et confusion de fonctions, puisque les trois personnes ont part au pouvoir^ mais en corps de sénat ou de peuple.
Les États populaires ou polycratiques sont démocratiques ou aristocratiques, et portent tous deux le nom de république.
Dans la démocratie proprement dite, il y a confusion de personnes, ou plutôt il n'y en a qu'une , le peuple souverain, alternativement pouvoir, ministre, sujet; et il n*y a ni héi-édité, ni fixité, mais une mobilité perpétuelle, et c'est ce qui en fait le plus orageux et par conséquent le plus imparfait des gouvernements.
Dans l'aristocratie proprement dite ou héréditaire, il n'y a que deux personnes dont l'une exerce héréditairement le pouvoir sur l'autre ; c'est comme nous l'avons déjà dit, une monarchie acéphale ou sans chef, et comme elle se rapproche davantage de la monarchie, elle participe aussi de sa stubilité.
Ici, je m'adresse aux esprits vraiment philosophiques, et je leur demande d'accorder une sérieuse attention à ce qui me reste à dire sur les personnes sociales.
Nous retrouvons le type et la preuve de leur existence distincte et de leurs différentes natures à la fois aux deux extrêmes de nos esprits, si je peux ainsi parler, et dans les
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conceptions les plus élevées de notre raison, et dans les règles les plus familières et les plus usuelles de notre langage.
Ainsi, pour commencer par ce qui nous est le plus familier^ les trois pronoms personnels ;e, tu, il, base de toutes les langues, ne sont que Texpression des trois personnes sociales et de leurs différents rapports.
Je, première personne, celle qui parle, qui commande, désigne le pouvoir; d'où vient que l'expression ego est, dans les livres saints, particulièrement affectée à l'Être suprême , et il est si bien reconnu que ce mot est l'expression de la supériorité, qu'il est contraire aux bienséances de le'répéter trop souvent en parlant de soi ; et dire sans cesse je fais, je dis, etc., es^un ridicule, si ce n'est un tort, et l'on a fait de ego le substantif et l'adjectif du vice i*égoïsme et d'égoïste,
La seconde personne, celle à qui F on parle, l'on commande, s'exprime par tu, terme de commandement du pouvoir au ministre, du père à son fils, de l'époux à sa femme, du maître à ses serviteurs, et nous en trouvons encore la preuve dans les règles de la civilité entre personnes bien nées, qui ne permettent rien, dans les relations de société, qui sente la supériorité ; de là vient qu'on doit s'abstenir de tutoyer en public qui que ce soit.
La révolution, qui a introduit le mépris de toutes les bienséances, sous le prétexte d'égalité, a fait une mode du tutoiement des pères et mères par leurs enfants , en même temps qu'elle supprimait, comme contraire à Tégalité, le mot de domestique. Les pères ont permis ce tutoiement enfantin et contre nature, parce qu'ils se sont crus plus aimés de leurs enfants, et les mères parce qu'elles se sont crues plus jeunes.
Enfin, la troisième personne , celle de qui on parle, sujet de l'entretien politique du pouvoir et du ministre, parce qu'elle est l'objet de leurs fonctions et que tout se rapporte' à elle, s'exprime par il, et cet il désigne si bien l'infériorité, qu'il devient terme de mépris, si on se le permet en parlant d'une personne présente. Je, tu, il, langage de la société domestique, de la société dont le pouvoir dit : Moi; nous, vous, eux, langage de la société publique, de la société dont le pouvoir dit : Nous. Le particulier iiije, le roi ou le public dit nous (\].
Ils seraient bien peu philosophiques ceux qui regarderaient
(i) Le pouvoir eo Espagne signe moi le roi; mais aussi le pouvoir y eftt plus constitué on mieux défendu par les mœurs que par les lois.
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un rapprochement si frappant comme trop familier et trop vulgaire pour servir de preuves à de si hautes vérités.
Mais on peut offrir aux esprits méditatifs^ des considérations d'un autre genre^ et après avoir cherché une preuve familière de l'existence et de la nature des personnes sociales dans la constitution de tout langage et ses règles fondamentales^ nous en trouverons une d'un genre plus élevé dans la constitution même de Tuniver^^ et dans les conceptions les plus hautes auxquelles notre raison puisse atteindre.
U faut avant tout établir ou rappeler deux propositions dont la certitude ne peut être contestée, et qui sont comme le fondement de la science de l'homme intelligent.
i*" C'est que nos idées sont l'expression ou la rq;>résentation des objets^ et les mots dont nous nous servons, l'expression de nos idées.
2<» Qu'il n'y a point d'idée reçue qui ne soit l'expression d'un objet, ni de mot compris qui ne soit l'expression d'une idée.
C'est ce qu'a voulu dire Fontenelle dans cette proposition : a Qu'une vérité nommée est une vérité connue, p
Cela posé, je dis que les trois idées générales Ae pouvoir y de ministre, de sty'et, correspondent une à une, avec une parfaite analogie, aux trois idées plus générales encore de cause, de moyen et d'effet, idées les plus absolument générales que la raison puisse concevoir , et qui sont exprimées par les termes les plus absolument généraux que la langue puisse fournir.
De même que pouvoir, ministre^ sujet, comprennent absolument tous les hommes, ainsi cause, moyen, effet, comprennent absolument tous les êtres, depuis Dieu lui-même jusqu'au vermisseau.
S'il n'y avait dans l'univers ni caïae, ni mogen, ni effet, ces idées ne se trouveraient dans aucun esprit, et les termes qui les expriment ne se trouveraient dans aucune langue..
Ces trois expressions sont universellement entenduesi pui^ qu'elles entrent de mille manières dans lé langage usuel, et par conséquent les idées, qu'elles expriment sont universellement comprises, quoiqu elles le soient plus ou moins complètement par les différents esprits.
. Je crois qu'il est impossible de remonter plus, et qu'au delà il n'y a plus que la région sans bornes des subtilités et des illusions.
Nous avons dit que pouvoir, ministre, su/et j correspondaient
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un à un avec une parfaite analogie à came, moyen, effet. Efiectivement^ qui àii cause (intelligente)^ dit pouvoir de faire; qui dit pouvoir, dit cause de ce qui est^ puisque la volonté, principe d'action, est une qualité inhérente à la cause (intelligente) comme au pouvoir, et que Tun et l'autre agissent avec volonté pour produire un effet.
Moyen et ministre ne se correspondent pas avec moins d'exactitude> puisqu'on peut dire indifféremment : a La cause ou le v pouvoir agit par un moyen ou le ministère de ses agents, i» et que le moyen est interposé entre la cause et Yeffet, comme le ministre entre le pouvoir et le sujet. Quand on dit : Il n'y a pas &effet sans cause, on pourrait ajouter qu'il n'y a pas de cause et d'effet sans moyen, ni de pouvoir sans ministres. . Enfin effet et sujet sont aussi deux idées semblables, ou plutôt sont une seule et môme idée, puisque l'une et l'autre désignent l'être sans volonté et sans action propre, sujet à la volonté d'un autre, objet de son action, et qui ne fait que recevoir ce qui lui est transmis. Or, dans ce sens, la production de l'homme dans la famille, la conservation de la famille dans l'État, sont des eifets dont la cause est dans le pouvoir domestique ou public.
Le système universel des êtres exprimé par cause, moyen, effet, se retrouve donc, dans le système pai*ticulier de la famille, sous les noms de père, mère, enfants ; et dans le système plus général de la société civile ou publique, sous le nom de roi, de noblesse, de peuple, ou, sous tous autres noms, et dans le système de la société religieuse, comme npus le verrons tout à l'heure, sous les noms de Dieu, de prêtres, de fidèles, etc. Il se retrouve se système universel jusque dans l'homme luimême, intelligence servie par les organes, dont l'intelligence est pouvoir et cause de ses actions libres, dont les organes sont les moyens et comme les ministres, et dont tous les êtres subordonnés qui servent à ses besoins , produits de son travail et de son industrie, sont les sujets ou les effets.
Ainsi l'homme est constitué comme la famille, la famille comme l'État, l'État comme la religion; Thomme, la famille, rÉtat, la religion, comme l'univers; et, si je voulais parlera rimagination, je me représenterais des cercles concentriques qui, conunençant par l'homme, et finissant par l'univers, s'embrassent mutuellement, et sont tous embrassés par le grand cercle sur lequel serait écrit cause, moyen, effet. C'est sans doute par un sentiment confus de cette vérité, que les anciens
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philosophes appelaient l'homme un monde en abrégé^ un petit monde.
C'est une harmonie qui constitue l'ordre, « l'ordre, la loi » inviolable des esprits , » a dit Malebranche, et comme le sceau que le régulateur et conservateur de tout ordre, ordre lui-même e&»entiel, a imprimé à ses ouvrages.
Nous n'avons considéré la cotisa, le moyen et Y effet, que dans leur généralité la plus absolue, et nous n'avons rien dit des causes secondes, qui ne sont que des moyens que l'on considère comme cat/5^â, lorsqu'elles agissent par des moy^iustifoit/oRn^s. Ainsi le soleil, qui n'est qu'un effet dans l'univers, est encore le premier moyen de la fécondité de la terre, puisqu'il donne à tous les êtres la chaleur et la vie ; et il peut être considéré comme catae lui-même, si l'on se le représente comme produisant la lumière et élevant les vapeurs et les exhalaisons, qui retombent en pluie, et portent partout la fertilité.
Ainsi, le même homme qui est sujet dans la société, y peut être ministre y s'il remplit des fonctions politiques, et il est pouvoir dans sa famille, et les rois eux-mêmes sufets, comme les autres hommes de la Divinité, ne sont, comme les chefs de la société, que les premiers ministres du pouvoir divin pour faire le bien, minister Dei in bonum, dit l'ApAtre ; et ils sont comme rois, pouvoir dans la société civile, et comme hommes^ pouvoir dans leurs familles.
Ainsi, tout ce qu'il y a de plus général au monde et dans nos idées, est soumis à une combinaison ternaire : trois catégories d'être dans l'univers, cause, moyen, effet ; trois personnes dans la société, pouvoir, ministre, sujet; trois temps dans la durée, passé, présent, futur; trois dimensions dans l'espace, longueur, largeur, profondeur, etc. Cette vérité n'a pas été ignorée des philosophes de l'antiquité, dont le plus célèbre, Platon, parle du nombre trois, comme d'un nombre mystérieux, et qui renferme de grandes vérités.
DE LA SOGIËTË RELIGIEUSE
Nous voyons dans \a société humaine^ telle qu'elle nous est connue par Thistoire et la tradition, seuls monuments que nous puissions consulter, et aussi haut qu'il nous soit possible de remonter^ la connaissance de Dieu aussitôt que Texistence de liiomme, et la religion aussitôt que la famille.
J'entends ici par religion une connaissance plus ou moins distincte et raisonnable d'un être invisible et tout-puissant, créateur des êtres subordonnés, à qui l'homme attribuait les biens et les maux de la vie, et dont il s'efforçait de mériter les bienfaits ou de fléchir le courroux.
A ce consentement universel du genre humain, regardé par un des plus grands philosophes de l'antiquité, Cicéron, comme la voix de la nature et la preuve de la vérité, vox naturœ et argumentum veritatis^ opposera-t-on les récits suspects de quelques voyageurs qui, croyant trouver un culte public chez des hommes à peine en état domestique, n'ont, disent-ils, aperçu dans quelques peuplades sauvages, aucune connaissance de la Divinité? Mais, outre qu'ils allaient y chercher toute autre chose, et que ces peuples aussi avaient toute autre chose à leur ofinr, que pouvaient-ils, dans leur court passage, découvrir de ce qu'il y a de plus secret et de plus intime chez des hommes stupides dont ils n'entendaient pas la langue, et dont ils ne connaissaient ni les usages ni les mœurs?
a Nous remarquons, au contraire, dit Condorcet, que par- 9 tout se montre l'idée de puissances surnaturelles, et partout, » à côté de ces opinions, s'élèvent, ici, des princes pontifes ; là, B des familles ou des tribus sacerdotales; ailleurs, des collées » de prêtres. Cette distinction de profession, dont à la fin du dix- » huitième siècle le clergé nous offire encore le modèle, se re»
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» trouve chez les peuples les moins civilisés, et elle est trop B générale et se reneontre trop fréquemment, à toutes les » époques de la civilisation, et à tous ses degrés, pour qu'elle » n'ait pas un fondement dans la nature même. 9
11 est facile de dire, avec Lucrèce, que la crainte a fait les premiers dieux, ou, avec nos athées, qne la Divinité est une invention des prêtres. La crainte ou l'amour, l'imposture ou Terreur exagèrent, défigurent ce qui est, mais ne créent point ce qui n'est pas; et, si la; DivinUé eHe-méme, dans le grand intérêt du genre humain, n'avait daigné se rendre sensible aux premiers humains, soit par la transmission du langage qu'on ne peut expliquer autrement, soit de toute autre manière, jamais l'idée de la Divinité ne serait entrée dans .aucun esprit^ jamais son expression ne se serait trouvée dans aucune langue; et. n'est-ce pasà cette manifestation sensible de la Divinité,, qu'il . faut rapporter la pente prodigieuse du genre humain presque à. son -origine, à se faire des dieux visibles, des dieux de chair et de matière, des dieux enfin tels que le demandaient, les Hébreux, gui marckassent^ devant eux?
Une fois • cette idée de la Divinité entrée dans le monde, eUe s'y diversifiera à l'infini, soit dans son expression, soit dans les développements que les hommes lui donneront ou les altérations qu'ils lui feront subir; mais, transmise avec la langue de génération en génération, , elle ne sortira plus de la société.
Dieu et Thommei êtres non égaux, mais semblables, puisque deux intelligenoes qui se connaissent mutuellement sont sembUMes, quoique à une distance infinie l'une de l'autre. Cette vérité de raisonnement est confirmée par les croyances religienses, qui. nous apprennent. que Dieu fit l'homme à son image et à ^^ressemblamem
Dieu etl%omme formeront donc une société d'êtres se»blaUes pour, leur produciion et leur conservaiion mutuelle;, car,^ Dieu a. produit le g^re humain et. le conserve, ooi peut dire aussi que >les hosofflaes» en>sa transmettant de génération en génération axree la, parole, la 'Connaissance de Diea,4 la^pcoduisent^tla conserventjdaoa.runivers iFidesex aiuditUf dit saint Paul..
Cette société de J)ieu ei de l'homme aura tous les caractères que nous avons remarqué». dans, les sociétés, et composée d'hommea,. et. faite pour le bonlieiir.de l'homme» elle suivi» toulea Jeaiphasis .de^^lacofiiéià humaioa..
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EUe commencenL doaa dans la famillei et avec lafomUley et aéra ona religioa purement domestique. Son. poianm, qui aaA Dieu méme> sera adorà dans renoeinta daa foyers dûme&r tiques; le prêtre^ ou mtnùtre du pouvoir.,. sera la pesa, de, faf* mille;, les sujets, oa fidèles, seront les membres de la famiUa, dont le père offrira à la Divinité les vœux et les hommages» ei il demandera pour elle la rosée du ciel etU graissé de. la terre. Cetia religion aura son sacrifice , caractère essentiel de la société», comme nous la verrons tout, à Thenre; et le père da famille, revêtu du. sacerdoce domestique» offrira à la DivimtA les prémices de ses champa et de ses tÊoji4ieaux.j| aeules rir chesses des sociétés primitivea.
Telle a été la religion des preroièves fiumlles» appelée reli^ gion natnrelle , et naturelle en effet aa premier étak^ et seule* ment au premier état de la société.
Ces familles avaient retenu le dogme fondamental de l'unité de Dieu. Mms celles qui, plus tard, s'en séparècenif tomhées dans ridolàùne, avaient aussi leur culte domestique ,.eomma noua le voyons dans Texemple de Laban.;. et. même aUes sacrir fièrent aux dieux de lauis foyers, sous le nom de lares,, et firent de ces foyers eux-mêmes une sorte de divinités
Nous awons vemarq^ deux, états dans la société domestiqpie, la monogamie et la polygamie;, deux états correspondants, daaa la société politique, la. monarchie oa monocxatie,. et lapolj^ aratie ou démocratie. Nous retrouvons, cette même divisioA dana la religion,, le monothéisme et le polythéisme,, relir gion d'un Dieaou da plusieurs dieux ,( partout unité oupluiraUté.
Mais les familles étaient devenues des cités,, et les cités daa nations; et la religion de la famille , de domestique qu'elle était, devint religion, de la cité, religion de rÉtat,. relig^)A publique.. Nous ne parlons ici qpe des sociétés idolâtres; ei la cause des variétés infinies de leurs cuUas et de la muUipli*aité de leurs dieux , fut précisément ce. culte de chaque fa** miUe poifip ses dieux pacticuliers, qpe, réunies en corps da cité, elles conservèrent et portèrent dans d'autres familles j» comme une portion de leur patrimoine, a Votre. Diea sera a mon Dieu, n dit Ruth à. Noémi dans les Livres saiats.
Les citéa oa petite Élat^. récemment sortia de l'état domestique euir^tinrent les coutumes; le chef ou roi qui avait hérité da pouvoir da pèra de Camille, hérita aussi. da son saoerdoci^ et offrit le sacrifice au nom du peuple.
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Tout, dans le culte, devint alors extérieur et public; les temples s'élevèrent. Il était naturel d'adorer, dans une maison commune, une divinité commune à tous; le sacerdoce fut attribué au pouvoir public ou commun, et la commune, ou le peuple tout entier, fut le sujet de cette société et le sectateur de ce culte.
Mais, lorsque les États se furent étendus et peuplés , et que les pouvoirs publics eurent autre chose à faire que des cérémonies religieuses, le paganisme , qui est proprement l'idolâtrie des peuples policés, fit, non pas de la religion, mais du culte, une institution séparée du maniement des affaires politiques, et il établit des collèges de prêtres. On connaît le luxe de cet établissement sacerdotal chez les Grecs et chez les Romains, et ces derniers, plus jaloux que les Grecs de conser\'er les traditions antiques, retinrent dans le sénat, jusqu'aux derniers temps, le titre politique de roi des sacrifices.
Aussi Montesquieu dit avec raison : <k Les peuples qui n'ont » pas de prêtres sont ordinairement barbares. » Et, à voir ce qui se passe chez nous, nous pourrions ajouter qu'ils ne tarderont pas à le devenir , les peuples qui ne veulent plus de prêtres, et les regardent comme un parti.
Nous avons cité des faits; et, sans recourir à l'autorité des livres saints, les histoires profanes nous en disent assez sur le sacerdoce des premiers rois, qui avait succédé à celui du père de famille, quelquefois de la mère, lorsque les familles furent devenues des peuplades et des nations, et sur le grand nombre des dieux, et sur l'extravagance ou la cruauté des cultes, et sur les désordres de la polygamie dans les familles, de la polycratie dans les États , du polythéisme dans l'univers. Ainsi la division était dans les familles, par la multiplicité de femmes; dans les États, par la multiplicité des concurrents au pouvoir; dans l'univers, par la multiplicité des dieux particuliers à chaque famille, à chaque contrée, à chaque nation; et, comme il y avait les dieux des foyers ou lares, il y eut les dieux des cités, deos populares; et a tout était Dieu, dit Bossuet, excepté » Dieu même. x>
Il existait cependant, le vrai Dieu, ce Dieu unique ; car, s'il y en avait un, il ne pouvait y en avoir plusieurs. Il existait ce vrai Dieu, puisqu'il y en avait tant de faux, et que l'erreur n'est jamais qu'une vérité incomplète ou défigurée; et la connaissance s'en était conservée dans l'univers, puisqu'elle s'y conserve encore.
DU PRUVGIPS GONSnTUTIF BB LA SOCIÉTÉ. BOS
Par quel moyen s'y était-elle conservée ? Nous le demande» rons à l'histoire, et nous en trouverons la preuve sous nos yeux* Hais avant de passer à cette démonstration, il convient de s'arrêter sur le grand acte de la société et de toute société, et plus particulièrement de la société religieuse, qui en a plus qu'une autre retenu l'expression, je veux parier du sacrifice, que, pour cette raison, la religion , dans sa liturgie, appelle l'action par excellence, actio.
DU SACRIFICE
Le sacrifice est le don de soi que le ministre fait au pouvoir, au nom et dans l'intérêt des sujets , et par lequel il offre la société tout entière, en offrant l'homme et la propriété, qui composent toute la société.
Ce don de soi existe dans la société domestique, où la femme se donne corps et biens à son époux, pour ne faire qu'un avec lui, et être, comme disent les Livres saints, « Tos de ses os, et la chair de sa chair; » et, chez tous les peuples, le don de la virginité s'est appelé sacrifice, et en a eu le mérite lorsqu'il a élé fait à la Divinité.
Ce don de soi existe dans la société politique ou le corps
(1) M. le comte de MaisU^, mon illustre ami, a dit de très-belles choses sur le sacrifice. Uû jounial m'a fait Tbonneur de m*appeler son disciple : je n'ai été ni son disciple, ni son maître. Nous ne nous sommes jamais TUS ; mais je le regarde comme un de nos plus beaux génies, et m*honore de Tamitié qu*il m*accordait, et de la conformité de nos opinions. Il m*écriYait, peu aTant sa mort : c Je n'ai rien pensé que tous ne Payes » écrit; je n*ai rien écrit que vous ne Tayei pensé. » L'asserUon*, si flatteuse pour moi, souffre cependant de part et d'autre quelques excej^ tions.
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tles firiimtMs , où la noblesse se donne corps et biens au pourm, éans ^intérêt de la défense de la société. « La noblesse anglaise, dit M. de Hontesqnien, s'ensevelit sons les débris dn » trône. » Et sir Thomas Windham disait à cinq fîls, en raonrant : aVes enfants^ je vons recommande de ne jamais aban- » donner la couronne ^ quand même elle pendrait d'an x> buisson. »
La noblesse française a toujours défendu le trône de ses rois de son corps et de ses biens , et elle a tout perdu ou tout compromis par son émigration^ sacrifice ou dévouement , le plus mémorable et le plus étendu dont Thistoire fasse mention.
Et n'était-ce pas encore un sacrifice que la vie austère et occupée de nos anciens magistrats^ qui consumaient leur vie et leur fortune dans les fonctions ingrates et pénibles, et dont ITionneur était la seule récompense ?
Le sacrifice existe surtout dans la société religieuse ; et sans parler encore du grand sacrifice de la religion chrétienne, qu'est-ce, je le demande, que ce renoncement aux douceurs de la vie domestique et aux soins lucratifs des affaires temporelles que s'imposent les ministres de la religion, pour s'occuper exclusivement de l'instruction des peuples et du service des autels? Que s^^nt les austérités des cénobites, le dévouement des saintes filles au soulagement des pauvres et des malades^ et à l'éducation de l'enfance? Que sont les travaux des missionnaires; que sont même dans les fausses religions les cruautés qu'exercent sur eux-mêmes les bonzes et les faquTTs ; qu'est-ce autre chose que le don de soi et de véritables sacrifices?
S'il avait manqué quelque chose en France aux sacrifices de la noblesse et du clergé, les déportations, la ruine , le bannissement et la mort d'un si grand nombre de prêtres et de nobles, tristes fruits de la révolution, n'y auraient-ils pas abondamment suppléé?
En effet, la société une fois convaincue de l'existence d'un Être suprême, arbitre souverain des événements, dispensateur équitable des biens et des maux, des récompenses et des châ* timents , que pouvait-elle faire autre chose pour reconnaître son souverain domaine, mériter ses bienfaits ou fléchir sa justice ? Que pouvait-elle donner au maître souverain de tous les hommes et de tous les biens qu'elle-même tout entière, c'està-dire l'homme et la propriété? Et effectivement, nous voyons
DU nOrCIf B GORSTITOTIF SB UL SOCIÉTÉ. 507
dans toutes les sociétés y sous une forme ou sous une autre^ Toffrande de l'homme et de la propriété ; et je le demande^ si cette grande idée du sacrifice y fondée sur Tinébranlable con« viction de Texistence de la Divinité et de sa toute-puissance^ n'eût pas été si fortement enracinée dans Tesprit des hommes^ quelle est l'imposture^ la séduction ou Téloquence^ qui eût pu faire violence aux sentiments de la nature^ au point de persuader aux mères'de foire brûler leurs enJhnts dans les bras d'airain d'une horrible idole; et de quel malheur plus grand que celui de perdre ainsi les doux fruits de leur tendresse voulaient-elles se préserver ? Quel est le délire qui dévouerait les prêtres indiens à des pénitences barbares^ pires que la mort^ et que la justice n'oserait pas infliger à des malfaiteurs; ou pousserait les Japonais à se faire écraser sous les roues des chars qui portent leurs fausses divinités^ et les Chinois à sacrifier leurs enflants à YE$prit du fleuve? Et cependant ces détestables sacrifices ont été ou s<»t encore pratiqués partout où le vrai Dieu n'a pas été connu; ils le furent même chez les Romains et jusque dans les derniers temps de l'Empire. Hélaa ! ils l'ont été chez nous-mêmes^ et il entrait aussi des idées de sacrifice dans les nombreuses exécutions faites au pied de la fitatue de la liberté^ et Ton en a vu la preuve dans les discours et les écrits du temps. Non, l'imposture et Thypocrisie ne vont pas jusque-là, et les erreurs ne sont jamais que des vérités défigurées.
Il était donc dans la nature de rhonune et de la société, le sacrifice de l'homme et de la propriété. Le raisonnement en donne le motif, l'histoire en constate le fait. Mais il était aussi dans la nature de la Divinité que l'homme fût ofiert et ne fût pas immolé, et la {«euve de cette vérité philosophique se trouve dans les Livres saiuts, où Dieu exige de la société domestique, représentée par Abraham, le sacrifice de son fiU, et, satisfait de son obéissance, ne permet pas qu'il soit consommé, et agrée le sang de l'animal à la phice de celui de l'homme.
C'est oe sacrifice que nous allons retrouver dans la société judaïque, et que les Turcs, dans leur religion échappée du judaïsme, ont retenu sous le nom de corban.
SOS DÉMOnSTRATIOIf PHILOSOPHIOUB
DE LÀ SOCIÉTÉ JUDAÏQUE
Une vérité aussi fondamentale que Texistence d'an Dieu, aussi nécessaire à la société, ne pouvait périr dans l'univers, et elle y a toujours été, puisqu'elle y est encore.
Par quels moyens s'y est-elle conservée? Par des moyens pris dans l'ordre des choses humaines et de la société; car Dieu ne gouverne les hommes que par des moyens humains, et il s'est fait homme lui-même, quand il a voulu régénérer les sociétés humaines.
Cette vérité, confiée à des familles périssables, aurait pài avec elles; elle fut confiée à un peuple tout entier, et ce peuple fut constitué pour ne jamais périr, et être un témoin toujours vivant de la foi à l'existence de Dieu.
Les familles patriarcales étaient donc devenues un peuple et un grand peuple, et ce peuple, issu de ces familles, et qui en avait reçu la connaissance du vrai Dieu, devint naturellement le dépositaire de cette grande vérité, le plus précieux patrimoine du genre humain. Le peuple juif, pour être capable de cette haute destination, fut séparé des nations toutes idolâtres, par ses lois et par ses mœurs, comme il Tétait déjà par ses croyances; et il reçut une constitution particulière dont nous voyons encore les effets chez ce peuple répandu dans tout l'univers et partout sous nos yeux; une constitution que tant de siècles d'oppression, de dispersion, de persécutions et d'outrages, n'ont pu altérer^ et qui, seule entre toutes les constitutions, dit J.-i. Rousseau, a est à l'épreuve du temps, de la for- D tune et des conquérants, d
Nous retrouvons dans la constitution de cette société tous les caractères que nous avons remarqués dans la société domestique, et bien plus développés, puisqu'elle était une constitution non de famille, mais de nation.
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Gomine cette société fut constituée sur la religion qui doit être la base et la pierre angulaire de toutes les constitutions même politiques. Dieu en fut le pouvoir suprême* Le pouvoir doit éfre continuellement et réeliement prêtent à la société, qui ne peut, même un instant, subsister sans pouvoir, et cette vé* rite rationnelle reçut son application à la société judaïque à qui, nous disent les Livres saints. Dieu daignait manifester sa présence dans le lieu et le temps qu'il s'était choisis.
Ce pouvoir eut ses ministres. Une hiérarchie de prêtres et de familles sacerdotales, prises dans la nation, mais séparées du reste du peuple, qui priaient pour le peuple et sur le peuple, lui expliquaient la loi, et offraient à la Divinité le sacrifice social, le sacrifice de l'homme et de la propriété; mais le sang de l'homme fut racheté par le sang de l'animal, et jamais il ne souilla les autels du vrai Dieu. Les aînés mâles, rachetés aussi par des animaux innocents, étaient spécialement consacrés au Seigneur, et la plus politique de toutes les lois, celle du droit de primogéniture dans la ligne masculine, fut ainsi consacrée par la religion.
Cette société eut des chefs politiques, d'abord sous le nom de juges, plus tard, sous celui de rois ; car la royauté n'est que la justice personnifiée. Ce pouvoir eut ses ministres, et l'ordre des lévites (qui n'était pas l'ordre sacerdotal), qui tenaient autant à la politique qu'à la religion, héréditaire dans les familles d'une même tribu, fut une sorte de noblesse qui prenait les armes pour défendre ses autels et ses lois.
Tout avait été domestique et intérieur dans la religion patriarcale ; tout fut extérieur et public, ou plutôt national, dans la religion judaïque. L'autel campait avec la nation et se fixa avec elle; et quand Dieu eut son temple, la royauté eut son palais, la nation son territoire, et l'État sa capitale : et la religion et la royauté eurent leur ordre et leur hiérarchie de ministres, pris dans le corps de la nation et séparés du reste du peuple.
Il y eut donc un peuple tout entier monothéiste ou sectateur de l'unité de Dieu, et qui, pour cette raison, mérita d'être appelé le peuple de Dieu, dépositaire de l'antique patrimoine auquel le genre humain était substitué ; il fut élevé comme un signe au milieu des nations pour être, dans ses diverses fortunes, la leçon vivante de tous les gouvernements : heureux et puissant tant qu'il restait fidèle aux lois que Dieu lui avait données, et qui n'étaient que les lois les plus naturelles de la société; malheureux et opprimé jusqu'à devenir la proie det
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mtidnt vêiêmes, lortqu'il méprisait les avi$ de ms prù/Mtes, qu'il prêtait l'trreille à des docteurs de mensonges et â des dottrines étrangères, et qu'il allait chercher chez dm niions «rrompues des exemples et des modèles. Il ne faudrait fMS remonler bien loin dans Phtstoim des sociétés po«rtfOU¥er l'application vivante de ces hautes leçons. Ces cbAtiments n'ont rieitde 'iniraGuleux ; ils ne sent qne la conséquence naturelle des lois générales qui régissent les sociétés. Il faudrait au contraire des miracles pour sauver une société de ses propres désordres, du mépris des lois divines, de Tesprit de révolte et d'impiété, comme il faudrait des miracles pour sauver l'insensé qui se précipiterait dans un brasier ardent ou dans les profondems d'un abtme.
Le peuple juif fut en butte à la haine de toutes les nations^ parce que son exemple et ses lois les condamnaient toutes, et que, possédant seul la vérité, il devait être pereéeuté par toutes les erreurs.
Mais la société judaïque, quoique conquise, sans territoire et sans gouvernement politique, anéantie comme corps d'État, devait survivre à son anéantissement politique, et sans sace^ doce, sans autels et sans temple, conserver ses croyances religieuses; elle devait finir comme elle avait commencé, en état domestique, et se perpétuer en corps de famille partout étrangère et partout vivante, parce qu'elle devait compte à l'univers du gmnd secret dont elle avait reçu la confidence, et qu'elle avait gardé avec une religieuse fidélité.
Ces dernières réflexions nous conduisent à la religion chrétienne.
DE LA SOCIÉTÉ CHRÉTIENNE OU DU CHRISTUMSHE
Kous avons vu dans les premières familles une religion tont intérieure ou domestique comme la société.
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Le pouvoir n'y était adoré que dans Tenceinte des fbyefs domestiques^ le prêtre ou le ministre était le père de famille^ I es sujets on fidèles étaient les membres de la famille.
Nous avons vu une religion locale on nationale chez les Juifs. Tout y était extérieur et public, mais seulement pour cette nation, et le culte ne s'étendit ni à d'autres peuples ni à d'autres lieux. Dieu y eut un temple tout national, et qui n'était fréquenté que par les Juifs. Les ministres de cette religion furent un ordre particulier de pontifes et de prêtres, qui ne pouvaient être pris que dans la nation et dans une tribu, et les sujets ou fidèles furent la nation elle-même.
Mais le genre humain tout entier était appelé h la connaissance de la vérité, et le secret de l'unité de Dieu ne pouvait plus longtemps rester caché. La vérité est la vie des intelligences; et partout l'homme, même dans l'état le plus sauvage, a conservé le moyen de parvenir à la connaissance de la vérité, par le langage articulé, expression de son intelligence, attribut incommunicable de l'espèce humaine, qu'elle n'a pu recevofar que de son auteur, ni conserver que par la société. C'est avec la parole, et par la parole, qu'il a partout retenu quelque idée plus ou moins distincte et raisonnable de quelque être supérieur à l'homme, idée qui, toute confuse ou même bizarre qu'elle peut être, servira à la ramener à une connaissance plus distincte de la Divinité, vérité première et source de toutes les autres.
Il faut nier l'existence de Dieu, ou reconnaître que l'être souverainement parfait *n'a pu créer des intelligences, non égales, mais semblables à la sienne, que pour le connaître, et connaître toutes les vérités nécessaires à leur bonheur.
Et sans cette haute distinction, et si l'homme n'était ici-bas que pour satisfaire des goûts et des besoins matériels, quel avantage n'auraient pas sur lui les animaux, qui, sans étude, sans art et sans travail, logés, vêtus, armés, nourris par la nature, sont doués, pour satisfaire ces mêmes besoins, d'un instinct plus sûr et plus prompt que sa raison?
Dieu, intelligence suprême, est donc le pouvoir universel de toutes les intelligences; à ce pouvoir universel répondra donc, suivant l'analogie la plus exacte du langage, un sujet universel ou l'universalité des hommes; car il n'y a pas de pouvoh* sans sujet, comme il n'y a pas de cause sans effet.
Mais il n'y a pas de pouvoir et de sujet sans ministre, ou
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moyen intermédiaire entre l'un et Kautre; comme il n'y a pas de cause et d'effet sans ntoyen entre l'un et Tautre.
A ce pouvoir universel , à ce sujet universel, répondra donc aussi un ministre universel; et voilà la société universelle formée des trois personnes, pouvoir, ministre, sujet, qui embrassent l'universalité des êtres intelligents. Cette société est le christianisme ou la religion universelle ou catholique, suivant la force du mot grec.
Hais quel est ce ministre universel ?.Je le demande au raisonnement. La même expression nous représente les mêmes caractères et les mêmes fonctions; et ce ministre universel da pouvoir universel sur l'universalité des hommes sera donc, comme les autres ministres des autres sociétés, intermédiaire entre deux êtres, médita, c'est-à-dire médiateur entre Dieu et les hommes; mediator unius non est, dit saint Paul. 11 sera passif à l'égard du pouvoir, actif à l'égard des sujets; passif pour recevoir les volontés du pouvoir, actif pour les transmettre au sujet : et pour pouvoir remplir cette double fonction d'obéir au pouvoir et de commander au sujet, il devra être homogène, ou de même nature que l'un et l'autre.
A pi^ésent, que l'on veuille bien se rappeler tout ce que nous avons dit de cette homogénéité; et dans la société domestique, où la femme, c'est-à-dire le ministre, doit participer de la nature de l'homme et de celle de l'enfant; et dans la société politique ou publique , où le ministère héréditaire ou la noblesse participe de la nature du pouvoir royal et de celle du peuple, et exerce une sorte de sacerdoce royal, puisque les nobles, dans une monarchie héréditaire, sont les prêtres de la royauté ; et Ton sera conduit à cette conclusion naturelle, que le ministre universel entre Dieu et les hommes devra participer de la nature divine et de la nature humaine; mais un être ne peut participer de la nature divine sans être Dieu, ni de la nature humaine sans être homme. Ce ministre universel sera
donc Me sera-t-il permis de déduire une vérité si haute et
si surhumaine d'une discussion purement philosophique? J'hésite Mais, puisque notre siècle ne veut que de la philosophie, osons le dire : il sera Homhe-Dieu.
Qu'on prenne garde que nous avons été conduit à cette conclusion par le seul raisonnement et la similitude qui existe entre toutes les sociétés, toutes semblables dans leur constitution; et la philosophie n'a^ pour cette démonstration, rien demandé à l'enseignement théologique et religieux.
DU PRINCIPE CONSTITUTIF I)£ LA SOCIÉTÉ
Que les esprits faibles ou les consciences timorées ne s'alarment pas de ce rapprochement entre les deux extrêmes de la société, la société domestique ou particulière, et la société chrétienne ou universelle, la famille et la religion, et entre les ministres des deux sociétés. Le plus sublime interprète des vérités de la religion, saint Paul, semble nous y préparer, lorsqu'il a employé cette locution extraordinaire, en parlant du seul sacrement de mariage : a C'est un grand sacrement, je le > dis en Jésus-Christ et en l'Église, o Et plus haut : a Jésus* D Christ est le chef de l'Église, comme l'homme est le chef de j> la femme. » Et l'Église aussi est appelée l'épouse de Jésus- Christ, la mère des chrétiens, qui les a conçus et engendrés; et Bossuet va plus loin encore, lorsque , parlant du plus haut mystère de la religion, il dit : « Qu'encore que la perception » du corps et du sang de V Homme- Dieu ne soit que momentai> née, le droit que nous avons de le recevoir est perpétuel et » semblable au droit sacré que l'on a Vun sur l'autre par le » mariage. »
Mais cet être prodigieux, intermédiaire entre Dieu et l'homme, et tenant de la nature de tous deux, ou plutôt l'un et l'autre ensemble, a-t-il toujours été ignoré du genre humain ? et une vérité si haute et si consolante est-elle restée cachée ^ans la société jusqu'à la naissance du christianisme ? Gardons-nous de le croire, et il suffit d'ouvrir les yeux pour retrouver une connaissance confuse de cette vérité dans les plus anciennes traditions des peuples, et Fattente expresse d'un médiateur ou envoyé, dans les doctrines les plus constantes, ou plutôt dans la vie entière du peuple de Dieu.
Qu'on veuille bien réfléchir à la marche que nous avons suivie ; et pour la rendre plus sensible par une comparaison, tout imparfaite qu'elle est , nous avons fait à peu près comme Christophe Colomb, qui, persuadé, parla configuration du globe terrestre et ses connaissances en astronomie et en physique, qu'il devait exister un autre hémisphère , le chercha et le découvrît. Et nous aussi , nous avons, à l'aide du raisonnement philosophique, pensé qu'il devait exister une société uni-* verselle, et nous l'avons cherchée et trouvée dans la religion chrétienne.
Ce ministre universel du pouvoir divin sur Tuniversalité des hommes, cet être intermédiaire, médius (car ces mots sont synonymes), et que la philosophie aurait pu traduire par médiateur, qui ne signifie aussi que moyen ou intermédiaire entre deux
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personnes, si la religion n'avait depuis longtemps consacré cette expression à son usage, ce ministre ou médiateur, les Livres saints nous disent qu'il fut annoncé à la première famille, mais sous les voiles du mystère; et si loin encore du temps où il devait paraître, il n'était pas nécessaire que la société en eût une connaissance plus développée. Elle le fat chez le peuple juif d'une manière plus explicite, et la foi en un médiateur, qu'il appelait le meuie, on F envoyé ^ fut en quelque sorte toute sa constitution. Il ne vivait que pour Fattendre, il l'attend encore même après qu'il est venu, et Ton peut dire qu'il est encore le peuple du meBsie, comme il était alors le peuple de Dieu^
Mais, si ce ministre universel doit, pour remplir sa double fonction, être à la fois Dieu et homme, renseignement figuratif de la religion judaïque doit lui attribuer le double caractère de divinité et d'humanité, de gloire et d'abaissement, d'obéissance à Dieu, d*autorité sur les hommes. Aussi , tantôt il est nommé le roi de gloire, tantôt l'homme de douleurs, tantôt le désiré des nations, tantôt le rebut du peuple ; dans un endroit il est. /e précepteur des gentils; dans un autre, V opprobre des hommes; celui-ci le voit rassemblant ses sujets des quatre par-lies du monde; celui-là le voit les pieds et les mains percés; l'un le voit sur le trône, l'autre sur la croix.
Mais c'est chez les chrétiens et dans leurs doctrines que tous les caractères de l'Homme-Dieu paraissent le plus à découvert et avec le plus d'évidence; et le nom de chrétiens que ses sectateurs reçoivent à Antioche, et le nom de christianisme donné à sa doctrine, et celui de chrétienté à la réunion des nations qui croient en lui, ont été tirés du nom de Christ ou d'Oint du Seig^Mur^fOit lequel la religion l'a désigné à nos respects.
C'est dans ce code sacré de la société chrétienne, dansFÉvangile, que l'on trouve les preuves de la mission et du caractère de ce ministre universel />ar qui tout a été fait, et rien n'a été fait sans lui. C'est là qu'on le voit égal a Dieuj et par conséquent Dieu lui-même, et dans sa naissance, sa vie et sa mort, soumis à toutes les infirmités de la nature humaine,, hors ses passions et ses vices; obéissant à Dieu, et obéissant jusqi^à la mort, au nom de qui tout genou fléchit au ciel et sur la terre, ai à. qui Dieu a donné les nations comme son héritage; le Roi des rois de la terre, Prinoept regum terres, eta.^ etc. U faudrait copier en entier les Livres saints, et nous trouverions dans tous, etàtoutes^lea Bagps^ L'application, à cammts^rc universel du
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doulfle cafaeière que noua avons attribué aiinÛDisIère.de touia; société;
Cesi^ en.eSeif devant ses preiiûârs disciples >. qu'il légitime eit'quelqtte sorte acHLminialère divin. Il leur dit en. mille en^ droita qu'il ne fait pa» sa volonté, mai$ celle de son Père, qui l'a envoyé; qu^il m cherche passa gloire, mais celle de son Père;, que, ^il se glorifie lui-même, sa gloire n'est rien : o'est toujours son Père" qu'il prie pour eux; les paroles qu'il leur adresse ne, somt poêlesi siennes,. mais celles de son Père, Il ne parle jamais qu'au nom du pouvoir, il ra(^rte tout au pouvoir dont il est. le ministre; mais en même temps, accréditant son divin minis^ tère, il dit qu'on ne peut aller à son Père que par lia, ni le con^ naître sans le comuatre lui-même; que qui n'honore pas le mi* nistre, n'honorepas le pouvoir qm Ta envoyé, etc., etc.
Comme il devait être homme et fils de THomme, ainsi quli. le dit lui-môme^ il devait nattre^ vivre et mourir commehomme dans le temps et dans un lieu , et la domination universelle^ entendue par les Juifs dans un sens tout matériel, la domi* nation de ce ministre universel à. qui toute puissance avait été donnée au ciel et sur la terre, au nom de qui les rois eux-mêmes devaient régner, et les législateurs donner des lois- justes et sages, cette domination imiverselle ne fut. pas tout kfait ignorée des auteurs profanes', puisque nous lisons, dans Tacite et. dans Suétone, que c'était une opinion répandue en Orient, vers, le temps d'Auguste, qu'on ne serait pas longtemps à voir sortir. de la Judée ceux qui régneraient sur toute la terre , profecti e,Jiudasâ rerum potirentur, et, comme ces deux historiens, da style très-différent, rapportent cette prédiction absolu^ méat dans les mêmes termes, on peut croire que. ca sont, précisément ceux de Toiûnion populaire qui s'élait répaur due.
Jésus-Chrisi naquit donc sous le règne d'Auguste, vécut et mourut sous celui de Tibère : et, sans parler des prophéties, contenues dans. les. livres des Juifs, qui avaient annoncé sa. naissance,, sa via et sa mort, des figures qui avaient mis en. ai^tion.ces prophéties, d'un peuple tout entier qui Tattendait et qui l'attend encore,. de cet enchaînement merveilleux de la raligion des figures et da. la.religion des réalités, du judaîsma éi.àa christianisme,, des monuments contemporains qpi ra^ content sa naissance, sa vie et sa mort, .avec des circonstancesi qiii,ne pouvaient convenir q\i'A rHbnune-Dieu, toujours Dieu lor»|9'<U était* hommoi tou^çurs homme quoiq)i'il fût. Dieu;,
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fans parler des traditions et des écrits de tous les âges subséquents qui continuent les récits de ses historiens^ et contiennent les actes faits en son nom par ses premiers disciples, le monument de tous le plus authentique, je veux dire la société qu'il a fondée, et qui existe sous nos yeux depuis dix-huit cents ans, place l'existence, la venue et la mission du ministre universel entre Dieu et les hommes, au plus haut degré de certitude historique qu^un événement puisse recevoir.
Il la fonde cette société, en laissant après lui un pouvoir visible, comme son vicaire et son représentant sur la terre, chef du ministère qu'il institue, en l'envoyant comme il a été lui-même envoyé, en l'envoyant enseigner toutes les nations. Il leur donne, à ces ministres, la puissance de lier et de délier; il les assure qu'il sera toujours avec eux jusqu*à la fin des temps, et que les erreurs et les passions ne prévaudront jamais contre la vérité qu'ils annoncent; il leur promet enfin comme le sceau de sa doctrine, et la preuve des vérités dont il leur confie la prédication , de cruelles persécutions , des combats continuels jusqu'à leur />r^rfire que ceux qui les feront mourir, croiront faire une œuvre agréable à Dieu, Jamais prédiction n'a été plus littéralement accomplie de nos jours; et, dans le royaume dont le souverain s'honore du titre de roi trèschrétien, la persécution du glaive et du mépris a été portée au delà de tous les excès; et, sans les promesses de son fondateur, la religion chrétienne aurait paru menacée d'une dcstniction totale.
Mais il manquait à la société , que le pouvoir divin avait fondée, le premier et le plus essentiel caractère de toute société, le sacrifice. Dans une société ou tout pouvoir, ministre, sujet, était universel, le sacrifice aussi ne pouvait être qu*universel; et si, comme nous l'avons dit, le sacrifice est le don de soi, que le ministre fait au pouvoir dans Vintérêt dujujet, quel pouvait être ce sacrifice, que celui du ministre universel se sacrifiant lui-même pour le salut de tous les* hommes, et expiant, par la vertu de son sacrifice, les péchés du monde, je veux dire les désordres de F idolâtrie, de l'immolation des victimes humaines, des jeux sanglants de l'arène , de l'esclavage, du divorce, de la polygamie, de l'exposition des enfants, que sa doctriue a abolie partout où elle a été annoncée, et chef tous les peuples qui l'ont reçue.
C'est en vertu de ce sacrifice que TRomme-Dieu est devenu sauveur, rédempteur, médiateur entre Dieu et les hommes,
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qai lui ont été donnés en héritage^ comme le prix de son sacrifice.
Nous avons dit que le pouvoir devait être constamment et réellement présent à la société^ qui ne peut même un instant exister sans pouvoir.
L'Homme-Dieu sera donc toujours présent à la société quil a fondée; il y sera présent par les lois qu'il lui a données^ par le vicaire ou représentant visible qu'il a laissé sur la terre; il y sera présent par ses ministres, présent enfin comme victime du sacrifice, sacrifice réel et sanglant une fois accompli par un peuple; par des hommes qui ne savaient ee qu'ils faisaient, en répandant un sang qui est retombé sur eux et sur leurs enfants, nié aujourd'hui par des hommes qui ne savent ni ce qu'ils font, ni ce qu!ils disent; mais désormais, sacrifice mys* tique et commémoratif, quoique non moins réel, sacrifice innocent de l'homme universel , offert pour l'universalité des hommes, sacrifice de l'homme et de la propriété, représentée par la propriété la plus générale, seule nécessaire à la subsistance de lîiomme, le pain et le vin, sacrifice enfin dont l'esprit de l'homme ne peut pénétrer la manière, mais dont sa raison peut concevoir les motifs naturels ou la parfaite convenance à la société.
Toute l'économie de la religion chrétienne porte donc sur le ministre universel, le médiateur, le sauveur, Jésus-Christ, en un mot, comme sur un fondement inébranlable. Aussi, l'on peut remarquer que l'Église termine toutes ses prières et toutes ses demandes à Dieu ainsi : Par Notre-Seigneur Jésus-Christ votre Fils, etc., etc.; mais cette préposition par suppose toujours que moyen ou ministère sont sous-entendus; et faire, ou demander quelque chose par quelqu'un veut dire, ^ar le moyen, le ministère, l'entremise de quelqu'un. Le raisonnement et l'analogie des idées et des expressions nous ont conduits à le reconnaître comme le ministre universel du pouvoir universel de Dieu sur l'universalité du genre humain; participant, par conséquent, de la nature de Dieu et de la nature de l'homme, comme dans toute société le ministre participe nécessairement delà nature du pouvoir et de celle du sujet; Homme-Dieu par conséquent : et tout ce que l'enseignement religieux, dans son langage ascétiqne, nous enseigne de cet Homme-Dieu, découle de ce caractère de ministère universel, par une suite d'indue* tîonset de raisonnements dont il faut combattre le principe ou admettre les conséquences. Ce n'est pas, je le répète, expliquer
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le myst^^ mais c'est en montrer la néoessilé^ je veux dire la conformité à la nature de la société ; car rÉtresouveraînemeat Ubre ne fait rien de nécessaire on de forcé; mais l'Être^ qm est la souveraine rais<xi, fait librement tout oe ^m est cochonne à la nature, dont il est Fauteur.
La religion chrétienne est done mie société mon«rchÎ4i|iie^ où le pouvoir, le ministre^ le sujet sont personaes distinctes l'une de Tautre, où le ministère miiversel, derveau pouvok* et fondateur de la société chrétienne, jvye et comkat suivant les fonctions que nous avons assignées au powvoir éans tottt« société. Aussi, dans le livre mystériettx de la rdigioo chrétîemiey chap. XIX, le Verbe de Dieu, ou son ministre, sort pour juger et combattre; « Etcumjustittaj^BdicatetpHgnat^Tn Les ministres qu'il a institués, comme tous les SMiiistres des autres sociélés, ont, sous les ordi^es et la direction du pouvoir, la double fonction de conseil dans les assemblées générales de l'Église ou ses conciles, et de service daas tous tes temps, pour combattre et repousser Terreur.
C'est cette identité parfaite de priBdpes et de oonsUtatioD, entre la monarchie religieuse et la monarchie politique, qui s fait la perfection et la véritabte force, la force de conservation ou de restauration des États catholiques. D'autres États, tombés dans le popuiarisme ou le presbytérianisme, en piMique et en religion, sont sans force propre et intrinsèque de stabilité, toujours agités au dedans, toujours hog^iles et agresseurs au dehors; et en cberchaAtle boaheur et ia force, ils n'<Mit lencontré que la richesse.
CHAPITRE XX
i>E IA nÉFOvam.
^événement qm, «n seinème siècle, dmaa la soeiété rdigieuse , porta le même désonlre 4ai» la.sœiéfté poEtiqoe, et
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établit à la fois la religion pre^y térienne et le gouvernement populaire; et tantôt le pregbytérianisme politique, ou la démocratie naquit au sein du presbytérianisme religieux , ou de la réforme , et tantôt le presbytérianisme religieux au sein du presbytérianisme politique.
Le lecteur n'a pas oublié que la différence essentielle et caractéristique que nous avons remarquée entre la monarchie royale et la démocratie^ est que, dans la première, les trois personnes sont distinctes Tune de Tautre^ et les deux premières homogènes et semblables par la perpétuité^ ou l'hérédité ; et que, dans la seconde , les trois personnes sont confondues en une seule, le peuple, actuellement ou éventuellement />otit;orr, ministre ei sujet.
Nous retrouverons les mêmes accidents dans la société religieuse, et les mêmes différences entre la religion catholique et les doctrines calvinistes.
Dans la société catholique, les trois personnes sont parfaitement distinctes Tune de l'autre, et le ministère, qui ne peut plus se confondre avec Téiat de simple fidèle, se perpétue par la consécration, qui est une sorte d^hérédité ou de filiation spirituelle.
Dans le presbytérianisme religieux, tel que Ta établi Calvin, chaque fidèle peut être le ministre du cuhe, et, effectivement, partout où manque ce ministre, qui n^est qu'un orateur ou un lecteur, le premier venu, plus ordinairement un ancien, le remplace. Non*seulement, chacun est ou peut être à lui-même le ministre de sa religion; mais chacun y est son pouvoir, son autorité, son législateur, puisque chacun peut, par son sens privé, interpréter à son gré le sens des divines Ecritures. Le calvinisme a donc rejeté toute hiérarchie, et chaque fidèle est A bien à lui-même son pouvoir religieux , que le calvinisme a fini par rejeter tout autre pouvoir. 11 a commencé par méconnaître Tautorité du vicaire de Jésus-Qirist, son représentât nsîtrie, et qu'il a traité d*anlechridt, et bientôt il a méconnu lésus-Cbrist lui-même, a n n'y a plus à Genève^ écrivait Vol- > taire, que quelques gredins qui croient encore au cùns^b- 3 siantiel. » De nos jours, le conseil supérieur a défendu aox • muàskeskf depnis longleraps accusés, même par J.4. Rousseau, d'être sociniens^ unitaires ou déistes (i J^ de traiter dans les
fi) le ne petn que renvoyer le lecteur II ce que dit de Veux actuel 4e la religion protestante le baron de Starck, ministre luthérien et premier
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chaires de la divinité de Jésus-Christ; et leurs fidèles sont, comme on le sait^ partagés sur celte croyance fondamentale.
Hais, comme la démocratie politique serait d'autant plus impraticable qu'elle appellerait plus de citoyens au pouvoir, et qu'il a fallu , malgré le principe de ce gouvemeaient, restreindre de mille manières le nombre de ceux qui peuvent prendre part aux délibérations politiques, de même, dans la démocratie religieuse, le grand nombre des autorités interprétantes jeta au commencement un si grand désordre et produisit un si grand nombre d'opinions différentes^ d'où sortirent des Sectes plus ou moins nombreuses , qui s'anathématîsaient mutuellement, qu'il devint indispensable de rétablir Tautorité qu'on avait nbolie comme une tyrannie. On essaya donc des consistoires et des synodes, et môme on multiplia les confetsùm de foi sans pouvoir s'accorder sur aucune, accord en effet tout à fait inconséquent au principe de la réforme et à la liberté du sens privé, et qui, à la place de l'autorité de l'Église, contre laquelle on s'était élevé, établissait la tyrannie de quelques théologiens, qui bientôt eux-mêmes se divisèrent, et la Hollande retentit des disputes acharnées des arminiens et des gomaristes, qui eurent tant d'influence sur l'état politique de ce pays (l).
Enfin, le calvinisme, déserteur de l'indépendance de la religion chrétienne, et cherchant partout une autorité qu'il ne trouvait pas en lui-même, se mit sous le joug du pouvoir civil, et, irréconciliable ennemi de la royauté, trouva le secret de l'affaiblir en se joignant à elle. C'est en mettant l'Église sous le joug du pouvoir civil que nos libéraux entendent la séparation du spirituel et du temporel, qu'ils ont si fort à cœur; mais alors il n^y aurait plus séparation entre Tun et l'autre, mais confusion
prédicatenr de la cour de Hesse d'Ârmstadt, un des hommes les plus savanU de TAIlemagne, dans un écrit qui fit beaucoup de bruit dans ce pays, sous le titre de Banquet de Théodule, et attira à Tauteur de nolentes persécutions de la part de ses coreligionnaires. Cet écrit a été induit et imprimé en 1818, sous le titre d'Entretiens philosophiques sur la réunion des différentes communions chrétiennes^ et se trouve cbex Adrien Le Clcre, rue Cassette, n« 29, près Saint^Sulpice. Voyez aosii ce que dit M. Tabbé Grégoire sur le même sujet dans son Histoire des sectes. .
(1) d On ne sait ce quils croient, ni ce qu^ils ne croient pas ; on ne sait » pas même ce qu'ils font semblant de croire. Leur seule manière d'éu- » blir leur foi, c'est d'atuquer celle des autres, » dit Jean-Jacques Rousseau des ministres calvinistes.
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de» deux. La turbulence et les orages des démocraties politiques ont pour cause les prétentions au pouvoir que chacun veut exercer^ et qu'il ne voit pas sans jalousie entre les mains de ceux qui le possèdent ^ et les variations infinies dés Églises protestantes n'ont pas un autre principe : chacun veut y interpréter le dogme à sa guise^ et veut foire prévaloir sa doctrine (i).
Le grand nombre de sectes différentes qui^ comme autant de rejetons 9 sortirent de cette tige trop féconde^ sont , je crois^ réduites aujourd'hui, dans les pays réformés^ à trente ou quarante^ qui chacune interprète la sainte Écriture à sa manière^ et entre lesquelles le méthodisme, sorte de calvinisme rigide, tient le premier rang : toutes ces sectes jouissent, en Angleterre
(1) Les protestants ont amèrement reproché k TÉgUsc catholique sa maxime Hors de l'Église point de salut; et ils ignorent que Calvin, au livre IV de ses Institutions, chap. 1«', § 28, dit : Extra hujus gremium nulia est speranda peccatorum remissio^ nulla salus, « Hors de son » sein, il n'y a à espérer ni rémission des péchés, ni salut. » En général, les protestants sont très-peu instruits de leur religion, et point du tout de la nôtre, et ils craignent de 8*instruire.
L*auleur protestant des Lettres confldentieHes au bibliothécaire Biester, savant luthérien, dit k la page 15 : « A proprement parler, il n*exi8te » plus d'église entre les protestants, si Ton comprend par ce mot û'égliêû » nne société de chrétiens réunis par la môme foi, par les mêmes prin- » dpes religieux et les mêmes moyens de salut ; ce n'est plus qu'une 9 masse dliommes dont ceux des classes les plus civilisées et les plus » instruites ont cessé d'avoir pour la plupart aucune liaison avec Luther, 9 Calvin, etc. La foule au contraire de ces mêmes hommes ne suit plus » que ces propres opinions, quelque fausses et erronées qu'elles puissent 9 être : ceux-ci regardent l'Ecriture sainte comme un simple véhicule, » dans lequel, pour Tamour des âmes pieuses peu échirées et bigott^ 9 ment attachées à la Bible, on est obligé d'envelopper la morale. En 9 dernière analyse, la plupart rejettent toute TEcriture sainte, toute 9 révélation, tous les dogmes du christianisme pour sacrifier au déisme, 9 ce demi-frère de l'athéisme. Si Luther et Calvin revenaient sur la 9 terre, dit l'abbé Grégoire dans son Histoire des sectes, ils seraient 9 trèSHSurpris de n'être pas de la religion de ceux qui ont emprunté 1» d'eux leurs dénominations. *
L'auteur cité plus haut dit : « Les prosélytes les plus zélés que puisse 9 avoir l'Église catholique se trouvent maintenant parmi les protestants, 9 soit philosophes, soit théologiens, qui font tous leurs efforts pour 9 détruire le christianisme. »
« Il importe beaucoup, » écrivait Luther h Mélanchthon, son fidèle disciple, 0 que la postérité ne s'aperçoive pas de nos dissensions ; car il 9 serait souverainement ridicule que nous, qui nous élevons contre Tuni- 9 vers enUer, nous soyons cependant, et dès l'origine de la réformaUon, 9 si désunis entre nous. » Epist. ad Melanchihon, fol. 143.
et en Hollande^ d'une liberté qnî passe dans ces piija pour QBe perfection de Tétat social^ mais qui faTorise singnûèremenf l-indifférence pour toutes les religions.
Le calvinisme, en détruisant Tunîté du pouvoir politique et du pouvoir religieux, n'épargna pas le pouvoir domestique. Comme toutes les sectes ennemies de la religion catholique (chose bien remarquable ! ) , il brisa le nœud conjugal en per> mettant à la femme de répudier son époux, et à l'époux de renvoyer sa femme, et il rétablit ainsi, par la faculté du divoree^ la polygamie qui n'était plus en pratique diez les peuples barbares. Le divorce, qui permet d'user des droits du mariage avec une femme du vivant de la première, est une polygamie au moins éventuelle, et c'est avec raison que Théodore de Bè» a intitulé un traité sur le divorce : De Polygamiâ, seu Divortiis. Il y a même cette différence à l'avantage de la polygamie , telle qu'elle est en usage dans l'Orient , qu'elle s'y pratique sans scandale et que le désordre ne se fait sentir que dans l'intérieur de la maison, au lieu que le divorce fait retentir les tribunaux et entretient le public de ses accusations et de ses débats.
Mais une fois que la réforme eut posé le principe de la polygamie éventuelle, elle ne put se retenir sur la pente oh elle s'était placée, et sept de ses plus fameux docteurs permirent, par acte devant notaire , au landgrave de Hesse, sur les motifs les plus honteux , d'épouser une seconde femme en continuant de vivre avec la première; toutefois en hommes prudfents, ils lui recommandèrent le secret sous le sceau de la confession qu'ils avaient abolie, sub sigillo confessionis; et cela, daas le temps que le Saint-Siège refusait de consentir au divorced'Henri VIII avec Catherine d'Aragon, et, quoi qu'en ait pu dire une politique mondaine, se résignait avec rai3on à perdre F Angleterre par son refus, plutôt que de perdre la ndigion par sa complaisance.
Les opinions les plus monstrueuses en morale devaientpauivre les erreurs sur le dogme, et le calvinisme enseigna Viruanissibilité de la justice, même après les plus grands crimes, une fiois qu'on a été justifié, parce que, disait-il, le médiateur, par la surabondance de ses mérites , n'a rien laissé à l'homme à mériter ; et il enseigna encore , comme une conséquence^ nnutilité des bonnes œu\Tes, qu'Amsdorf, disciple de Luther> ai même regardées comme dangereuses à cause de Torgueil qu'elles inspirent. Ces doctrines qui cooduiamt au fataliarae, el
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la feenité 4n dhroiee qai rétablit k polygamie, ont fait dire k Tun des plus grands génies qui aient paru, à Leibnitz, quoique lathérien, qoti\ y avait de granés rapports entîe les doctrines iHdMmétanes et les dootrines protestantes. Aussi Luther, ai» fori de la guerre des IVtfcs contre la maison d'Âtitriclie^ se* montfM-il leur partisan , et il ne voulait pas qu'on leur ri" sistât.
Le calvinisnie a porté aitteiote à la croyance de ^immortalité de rame et d'une vie future, en pvoserivant Tinvoeation des Soiats et les prières pour les morts; doctrine froide et cmelie^ qui rompt tout lien, tout commerce de sentiments et de secours, que les dogmes plus humaines et plus consolants de TEglise catholique établissent entre ceux qui vivent encore sur la terre et ceux qui n'y sont plus (i).
Le calvinisme, dit M. Hume dans son histoire d'Angleterre, a toujours montré une haine furieuse contre la religion catholique. Cette haine s'est manifestée à toates les époques par la destruction des objets du culte catholique et la persécution contre ses ministres. Cette haine dure encore, et s'est manifestée de nos jours par les mômes excès.
La réforme a établi une sorte de christianisme domestique, puisqu'elle n'a ni sacerdoce, ni autel, ni sacrifice, et que le père de famille, une Bible à la main, peut être le ministre de ce culte. L'erreur politique de certains législateurs est d'avoir voulu en faire une religion publique , et de l'avoir, en cette qoattlé, associée à l'État politique. Cette a«séciiiti<N» eoRtre nature et qui voulait réunir deux priodfies opposés, «n euMft domestique sans autel et sans sacrifiée , et un» sœiété publîqne et poUtiqne, a été, iadépendamiiaeiit des passions hu** aaîses, la cause de tous les troubles qui se soiil manifestes dans les États où elle s'est întroiduîte, €4 qui oot fait dire II Grotius, quoique protestant : « Ulncwmfue caé&kmtœ immluirê^ n imperia turèaverunt ." Partoo* où le calvinisme s'est inito- » diiil, il a troaUé ks Étaib. » Ces trevUes «"ont cessé, 6« philM n'oiÉété suspendus que lorsque^ette veUgion, abjMBt aa di^ité et sm indépendanee, s^est mise sous ie joug te pomoir civil; aolro enenr contre natnee, et qui a conféré am pouvoir laiqtw la supvéïaette ecelésiMticfiie^ »jet île nsdei
(I) Ce^esDÛani, saloa CalTJD, dans se» ImUMê^m^ ebap. v» 4U l# baron de Starck, « il est reçu depuis plus de treize cents ans dami l'Église de prier pour les morts : » mais dans la suite il n'a pas été plu^ enliarrassé de eei avea que de plttsienrt autres.
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pour les gens instruits, et d'indiflérence religieuse pour tous les autres.
La réforme, ouvrage, en Allemagne , de la cupidité des princes; en Angleterre, de Tamourd'un roi pour une mattresse; en France, du goût des nouveautés, la réforme a été révénement des temps modernes le plus funeste à la société, et la cause prochaine ou éloignée de toutes les révolutions qui, depuis le quinzième siècle, ont agité l'Europe, et de tontes les guerres qui lont ensanglantée ; et, si la société doit finir, je n'hésite pas à le regarder comme le jHremier coup de cloche de cette dernière catastrophe.
DU LUTHÉRANISME
Si le calvinisme est la démocratie de la religion, le luthéranisme en est Taristocratie.
En effet, la monarchie royale présente les trois personnes distinctes; la démocratie n'en a qu'une; Taristocratie, j'entends l'aristocratie héréditaire, la seule qui , dans la langue politique, porte le nom d'aristocratie, en a deux, les ministres ou corps héréditaire, qui exerce le pouvoir^ et les sujets.
Ainsi, dans la monarchie religieuse ou la société catholique, les trois personnes sont parfaitement distinctes. Dans le calvinisme, il n'y en a qu'une, le peuple; il y en a deux dans le luthéranisme, qui a conservé une hiâ^rchie, des évèques, des doyens, même des chanoines, et retenu dans quelques lieux plusieurs rites de la religion catholique, même à sa manière, la présence réelle, et jusqu'à la confession auriculaire, derniers vestiges de l'ancienne croyance qui tendent tous les jours davantage à s'effacer.
Nous avons dit que l'aristocratie politique étût une mcmar-
BU PRINCIPE GONSnTUTIF BS LA SOCIÉTÉ. 595
cbie acéphale ou sans chef. Là où le luthéranisme n'a pas dégénéré, on pourrait aussi le considérer comme un eat/uH licûme acéphale; et cette définition s'appliquerait encore mieux à la religion grecque, qui a presque tout conservé des dogmes catholiques, hors le pouvoir du chef visible de rÉglise..
Aussi le luthéranisme est presque partout uni à une monarchie mêlée d'aristocratie , de démocratie , de despotisme , comme en Angleterre, en Suède et en Danemark, où le pouvoir est contenu par les mœurs, bien plus que par les lois.
Le dogme fondamental de la réforme, le sens privé, était moins un dogme luthérien qu'un dogme calviniste; et le superbe Luther aimait trop la domination sur les esprits, pour la laisser ainsi usurper au vulgaire. En déclamant avec violence contre le pape, il se fit lui-même le pape de sa nouvelle Église; et le sage, le modéré Hélanchthon, le plus habile de ses premiers disciples, s'en plaignait. Luther était plus emporté, Calvin plus haineux; et il semble que la haine de Calvin contre l'Église romaine, autant que l'aversion de Luther pour Calvin et ses doctrines, aient, de nos jours, ramené les luthériens à des sentiments plus modérés envers l'Église catholique et envers les souverains. On en voit la preuve en Angleterre, qui vient de rendre les droits civils et politiques aux catholiques dirlande. D'ailleurs, Luther avait fait sa réforme avec des princes, Calvin la sienne avec des bourgeois, ce qui explique la tendance plus populaire du calvinisme.
Aujourd'hui, qu'ils ont tous abandonné les dogmes de leurs fondateurs, et qu'ils sont aussi peu luthériens ou calvinistes les uns que les autres, ils cherchent à se réunir, malgré l'infinie distance de leurs croyances sur le dogme le plus fondamental, l'Eucharistie, et la haine réciproque de leurs fonda*teurs. Quand deux religions en sont à ce point de tolérance et de complaisance mutuelle, on peut assurer qu'elles sont finies; et que, si elles sont encore des factions politiques, elles ne sont plus des sectes religieuses.
Au reste, ce que nous avons dit en parlant de l'aristocratie pcditique , qui tend fortement à la démocratie, si môme elle n'est pas une démocratie plus concentrée, peut s'appliquer au luthéranisme, qui, tous les jours ^ tombe davantage dans le calvinisme.
On peut voir à présent, avec évidence, la tendance réci-
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pfoque des différentes oonstiiotions Teligie«ses études ooiifl& tutkms analofiies des gonvernements politiques.
Ainsi* la monarchie royale et la religion catholîqve, la démocratie et le calvinisme, raristocratie et le killiéranisme , a^aocordent par la conformité de leurs principes.
L'Angleterre, plus aristocratique que démocratique, e^t aussi peu luthérienne que calviniste, puisque le luthéranisme, modifié par ses différentes révolutions religieuses, y est la reli» gion dominante, et proprement celle de l'État.
L'Angleterre a une religion nationale, qui a fiiit schisme avec la religion universelle, et qui succombe elle-même sous la mi^ tipliciié des sectes et surtout sous le méthodisme. Des insenaés voudraient aussi nous donner une religion nationale, et nous séparer , s^ils le pouvaient , de l'unité de religion , qui réellement, et sans antithèse, n'est que la religion de l'unité.
Notre Église gallicane avait bien aussi quelque chose de moins universel et de plus national , particulier à elle seule. Tout ce qui affecte la religion réagit toujours sur le corps f>oHtique; mais les sentiments de la France pour le Saint-Siège, el son attachement à la religion catholique , corrigeaient ce que les opinions gallicanes pouvaient avoir de trop indépendant Cest précisément ce dont nos libéraux se plaignent; et la religion qu'ils voudraient nous donner (s'ils veulent même d'une religion), serait une religion presbytérienne, qui s'accorderait merveilleusement avec leur démocratie, et ils modifieraient Tune et Tautre à leur manière. Mais le presbytérianisme naquit en Europe d'un zèle outré de religion ; il ne pourrait renaître aujourd'hui que de l'athéisme et dans rindifférence de tontes les religions; et cette mère inféconde ne peut rien produire, ou ne peut produire que des monstres.
La religion catholique se prête à toutes tes formes de gouvernement; mais toutes les formes de gouvernement ne se prêtent pas aussi bien à la refigion catholique; et comme elle est la plus iwrfaite des religions^ elle ne porte tous ses fruits que sous le plus parfait des gouvernements. Elle (teurit, il esl vrai, dans quelques petits cantons démocratiques de la Suisse; mais H faut observer qu'elle y est presque la seule autorité; et ces peuples isolés, simples dans tevrs moeurs, agrieolea et pasteurs, n'ont pas besoin d'un autre pouv<Mr.
Quand j'ai dit que le protestantisme conduisait à la démo* cratie, et la religion catiiolique à la monarchie, je n'ai pas prétendu que tous les protestants fusaent démocrates, ou tous
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les catholiques royaRstes : j'ai connu trop d'exemples Ju con*traire; mais cette anomalie s'explique aisément. Il y a beau*coup de protestants qui sont meilleurs que leurs principes, et beaucoup trop de catholiques qui sont moins bons que les leurs.
Faut-îl, pour continuer la comparaison, appliquer aux religions ce que J.-J. Rousseau dit des gouv^emements politiques?* « Le gouvernement, dit-il, passe de l'aristocratie à la démo- 9 cratie, de la démocratie à la royauté ; le progrès inverse est » impossible (1). » Et l'Europe peut-elle espérer qu'un jour la Réforme et toutes les sectes qui en sont sorties reviendront à' l'unité de religion? Cela doit être, pour que la parole du pouvoir suprême de la société s'accomplisse : Et fiet unum> ovile et vnus pastor. Quoi qu'il en soit, a le protestantisme, dit » H. l'abbé Grégoire, ne reviendra jamais ce qu'ita été , et il' 3 ne peut rester ce qu'il est; une pente irrésistible l'entraîne » vers sa fin, où il subira une nouvelle métamorphose. Sa » constitution même est le principe corrosif de son existence. »
En terminant la longue carrière que j'ai parcourue, je prie le lecteur de faire attention à la marche que j'ai suivie danr les considérations que j'ai soumises à son examen.
Dieu et l'homme , la famille et la religion , paraissent à la fois dans l'univers; et partout où je vois des hommes, j'aperçois une religion ; partout où je vois une religion , je vois une croyance d'un être supérieur à l'homme.
Si Dieu n'existait pas, jamais cette grande idée ne se serait montrée à l'esprit de l'homme , jamais son expression ne se serait trouvée dans son langage; et ce langage, que l'homme n'a jamais pu inventer, est tout seul à mes yeux une preuve décisive de l'existence d'un être supérieur à l'homme. « Toute » philosophie, » dit un homme d'un grand sens, M. Ancillon, dans son Essai sur la science et la foi, a toute philosophie qui » ne part pas de Dieu est par là même une philosophie man* 9 quée et fausse. »
Je considère la famille , et j'y vois un pouvoir qui commande, un sujet qui obéit, un ministre, moyen ou intermédiaire entre le pouvoir et le sujet, qui reçoit de l'un pour transmettre à l'autre, soumis au pouvoiPi ayant autorité sur le sujet, et, pour
<l) La obute de 1» foyaatè dam là dénœntie n^esl^'un aocMftBt,« •De maladie passagère : le retour de la démocratie k la royauté esl'VBH Mit naturel, elle rétidbysaenieirt de la saaté.
5t8 dAmonstratioii philosophiqub
remplir cette double fonction , participant de la nature du pouvoir et de la nature du sujet.
Je considère la religion dans la famille , et j*y vois aussi un pouvoir qui commande^ un sujet qui obéit ^ et un ministre ou prêtre^ moyen intermédiaire entre le pouvoir et le sujet y qui reçoit de Tun pour transmettre à Tautre , soumis au pouvoir, ayant autorité sur le sujet, et, pour remplir cette double fonction, participant de la nature du pouvoir et de celle du sujet.
La famille devient un peuple , et la religion, de domestique qu'elle était, devient publique ou nationale; et chez le peuple comme dans cette religion publique, c'est-à-dire, dans la société politique ou civile comme dans la société religieuse , je vois toujours des pouvoirs qui commandent, des sujets qui obéissent, et entre eux , sous divers noms, des ministres, moyens ou intermédiaires entre le pouvoir et le sujet, qui reçoivent de l'un pour transmettre à l'antre , soumis au pouvoir et ayant autorité sur le sujet, et j'en conclus que cette hiérarchie de personnes et de fonctions forme la constitution naturelle de toute société.
Je remarque même que plus le peuple est nombreux et la société policée, plus le culte religieux est pompeux et solennel. La majesté de la religion suit les progrès de la civilisation, et c'est avec raison que je répète ce que Montesquieu a dit : a Les peuples qui n'ont pas de prêtres sont ordinairement bar- » bares (i). »
Que la société civile soit nionocratique on polycratique , c'est-à-dire, monarchique ou populaire; que la société religieuse soit monothéiste ou polythéiste, religion d'un Dieu ou religion de plusieurs dieux ; que la famille soit monogame ou polygame, partout se trouvent des pouvoirs qui commandent, des sujets qui obéissent, des ministres, moyens ou intermédiaires entre le pouvoir et le sujet, soumis à l'un et ayant autorité sur l'autre. Seulement, dans les sociétés monarchiques et monothéistes, les personnes sociales sont distinctes comme les fonctions; dans quelques autres elles sont confondues. Hais
(1) Gela ne veut pas dire que les Barbares n'aient aucune relîgioaY mais seulement que, dans leurs idées grossières comme eux, ils ont des jongleurs ou des devins, qui, trompés ou trompeurs, s^attribuent poor La gnérlson de leurs maladies et les succès de leurs chasses ou de leus guerres, des qualités surnaturelles que la superstiUon de ces peuples regarde comme inspirées par quelque puissance supérieure à Flioiiime.
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laissons les sociétés politiques^ et ne nous occupons plus que du monothéisme^ ou de la monarchie religieuse.
Parce que le monothéisme^ ou la société de l'unité de Dieu, contient vérité ^ elle a dd être la première et doit être la dernière. Elle est V alpha eiV oméga de la religion; rien ne Ta précédée et rien ne la suit. La vérité a commencé l'éducation du genre humain, et elle doit la terminer.
Cette société peut être considérée dans trois états^ et ne peut exister dans aucun autre ; elle est, ou domestique et dans une famille, ou nationale chez un peuple , ou universelle dans le monde.
Nous Pavons vue^ cette religion, dans les familles patriarcales où elle était intérieure et domestique, dans son pouvoir, dans son ministre, dans son sujets dans son sacrifice, actûm essentielle de toute société.
Nous Tavons vue dans la nation juive, où elle était extérieure et nationale; nationale dans son pouvoir (carTunitéde Dieu n'était reconnue et n'avait un culte public que chez cette nation); nationale dans ses ministres, pris dans le corps de la nation; nationale dans ses sujets ou fidèles, qui étaient la nation tout entière; et nationale dans son sacrifice^ qui n'était offert que dans son temple et par son pontife. Mais où est ia religion universelle? Ici la religion chrétienne se présente se donnant à elle-même le titre d'universelle, ou de gatholioue, et elle se dit en efiet universelle dans son pouvoir, qui est rÊtre suprême , souverain seigneur de toutes les créatures; universelle dans ses sujets, qui sont l'universalité du genre humain : docete omnes génies; universelle dans son ministre, par qui tout a été fait , à qui toute puissance a été donnée au ciel et sur la terre, et devant qui tout genou doit fléchir, représenté par le vicaire visible qu'il a laissé sur la terre; universelle dans sa morale, qui est celle du genre humain ; universelle, enfin, dans son sacrifice, qui doit toujours, nous dit cette religion, être offert du couchant à l'aurore, pour le salut et la rédemption du genre humain.
J'examine cette religion, et je me demande si son existence dans le monde répond à la dignité et à l'universalité qu'elle s'attribue.
Je la vois depuis dix-huit cents ans toujours combattue ; et c'est là le caractère le plus certain de la vérité, et celui qui lui a été le plus souvent et le plus solennellement annoncé : combattue dans ses dogmes par l'erreur; dans ses
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préceptes^ par les passions ; dans ses conseik, par la mollesse ; toujours combattue et toujours triomphante; persécutée par le glaive, persécutée par le sopliisme, persécutée par le mépris, persécutée par rindifférence ; et toujours plus féconde, inspirant, suivant les temps et les lieux , le courage à ses martyrs, la science à ses docteurs, la pureté à ses vierges, raustérité à ses cénobites, le zèle de sa propagations à ses missionnaires 5 et l'enthousiasme de la charité môme au sexe le plus faible; inspirant enfin tous les dévouements et lous les sacrifices. Je la vois, de siècle en siède, défendue et pratiquée par les homn'.es les plus recommandables par leurs vertus, ou les plus célèbres par leur génie; et je ne parle pas das Augustin , des Thomas d'Aquin, des Bernard, des Bossuet, mais par les hommes qui tiennent le sceptre des sciences même profanes, par les Bacon, les Descartes, les Pascal, les Laibnitz, les Newton, les Euler, les Gh. Bonnet, les de Maistre, sans qu'aucun homme d'une haute considération mortàle ou d'un génie universellement reconnu soit entré en lice pour Fattaquer. Faut-il excepter le plus bel esprit de notre époque. Voltaire? mais ses plus graves objections ne sont que des bouffonneries (i). Les esprits superficiels n'ont pas vu que^ le sel du sarcasme consistant dans le contraste, plus l'objet est élevé et grave, plus la boufionnerie et le sarcasme sont piquants et faciles; et c'est ce qui fait qu'on ne peut parodier, et qu'on n'a jamais parodié que des tragédies. Elle a été attaquée de nos jours; elle l'est .peut-être encore par des littérateurs sans gé- Bîe, qui prennent leur ignorance pour des objections, et croient se grandir en attaquant ce qu'il y a de plus gvand.
Mais ce qui place la religion chrétienne hors de toute oom- -paraison avec toute autre doctrine, ce sont les peuples formés à son école; et si, comme le dît Condorcet, « la religion mabo- 3 métane retient les Turcs dans une incurable stupidité, » i ^fuoi attribueron&*nous les progrès, les lumières, la force toujours croissante des sociétés chrétiennes, même leurs vertus; car on y remarque les vices parce qu'ils sont rares, et par la même raison qu'on remarque les vertus chez les païens; à quoi attttibueronft-nouB cette inccxitestable supériorité, si co n'est à
'(i) Tmiler eS'badiBage Mca platentaâe usiiget sérisax et grava, est de Uteuffonnafie, du i^urlasque; ieU sosl ie F<r|pi7#.lraottlt,<le Scarron, et le poëme de Voltaire, qa*oii pourrait appeler la PucdU d'OrUanâ travestie. Traiter séneoseoient un sujet plaisant et frivole, c^est de la filaisanterie ; coanae le Lutrin de BoUeaa, et le V^i^4rt de QitasL
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Finflueiioe toute-paissante de la religion chrétienBe^ qui anime le grand corps de la cbrétîeaté^ et de qui Ton peut dire :
Mens agitât molem et magno te corpere nUscetf
et il serait bien peu philosophe, celui qui croirait qu'un peuple peut s'élever à une haute perfection sous ^influence d'une fausse doctrine et de croyances religieuses désavouées par la raison.
Et il faut bien le dire, c'est à sa propre vertu, à la force de son principe intérieur, et presque malgré les gouvernements, que la religion doit sa force de vie et d'expansion, et que nous devons nous-mêmes ses bienfaits, ces bienfaits que, selon Montesquieu, «la nature humaine ne saurait assez reconnaître; s car quel secours lui ont prêté les gouvernements, ou plutôt quel appui n'ont-ils pas prêté à ses ennemis? Lorsque leur premier intérêt était de la défendre, et leur premier devoir de la propager, ils ont livré son enseignement et ses doctrines aux blasphèmes, aux sophismes de l'impiété, quelquefois les objets de son culte et la personne de ses ministres, aux fureurs populaires ; ils ont redouté son pouvoir, envahi ses propriétés, et se sont montrés jaloux de son influence; mais le châtiment n'a pas tardé à suivre la faute; et tous les gouvernements qui ont attenté à l'indépendance de la religion ont perdu leur propre indépendance, et sont tombés sous la souveraineté populaire : de ministres qu'ils étaient du pouvoir divin pour faire le bien, minister in bonuni^ comme dit saint Paul, ils sont devenus les ministres des caprices populaires, pour faire ou laisser faire des révolutions.
Aussi, si la religion peut encore régler les mœurs du particulier qui croit à son enseignement, à ses promesses, à ses menaces, les gouvernements, en l'abandonnant, ont fait qu'elle perd chaque jour de son influence pour assurer la tranquillité des États, le pouvoir légitime des rois, l'obéissance des peuples (i).
L'homme pri^é peut ne voir dans la religion que sa doctrine,
fî) Mmi la Térolatioii, potir déceavrir les amenrs -oa compUoes de loes <eftoyaMeft ineendies 4|ai désolèieiii qne^fites^mesde nos provlBoes, mk aami im^liè. à la «quête <éd VtmotàLé «ivile, un wumUmn^ e'efMn dire fulminé en chaire une OTcoamunteaiion contre cens qni n'4iimi«at pas révélé ^ la justice x» qu^ils pouvaient savoir. Ce mojen fut souvent emptoyé avec succès; mais alors on n^'avaH pas encore éteint dans l'esprlldes pev^le^ln f«i )i r««ioiité deb reSgioa.
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sa morale, ses préceptes; Thomnie public, l'homme d'État, doit y voir son autorité sur les esprits, sa juste influence sur la législation, même politique, et cette force indestructible, qui fait que l'État qui s'appuie sur elle ne peut jamais UNnber.
11 me reste quelque chose à dire sur la manière dont j'ai considéré la religion.
La vérité de la religion chrétienne, considérée conune corps de doctrine et institution divine, est établie sur des preuves historiques et morales qui ont subjugué les meilleurs esprits, et ne laissent rien à désirer à ceux qui, de bonne foi, veulent s'instruire dans la science de la religion, la première de toutes les sciences, et ne prennent pas pour des objections leur ignorance ou leurs passions. Mais, en considérant la religion comme une société, j'ai pensé que ce point de vue nouveau peut-être pouvait of&ir, sinon des preuves nouvelles, au moins des inductions rationnelles et philosophiques qui pussent senir à établir d'une autre manière la vérité de ses dogmes ; non nova sed novè, dit saint Augustin. Je n'ai pas, je crois, à me Justifier de cette manière rationnelle de considérer la religion; car, outre que je la soumets sans aucune restriction au jugement souverain de l'Eglise, le plus docte interprète du christianisme nous avertit que notre foi doit être raisonnable, ratwnabile obsequium, et elle ne peut être raisonnable sans être raisonnée ; mais ce siècle de raisonnement raisonne la religion moins que toute aulre chose, et la juge avec une légèreté qu'il ne se permet pas sur le plus mince objet des recherches physiques, sur le pétale d'une fleur ou l'organisation d'un insecte... Je n'ai employé les preuves tirées de l'enseignement religieux et des Livres saints, que pour montrer que ce que j'ai voulu établir par le raisonnement se trouve confirmé par la doctrine et renseignement de la religion. J'ai cru que la religion, comme société, était soumise aux lois qui régissent toutes les sociétés, admirable harmonie, et qui est comme le sceau des œuvres du Créateur. Je n'ai pas prétendu expliquer la nature et le comment des mystères, mais en montrer la nécessité, en donner la raison ; et ce dernier mot m'avertit que la raison peut la chercher; que ce premier, et le plus important sujet des pensées humaines, n'est pas interdit à notre investigation; et enfin, au moment où la religion est le phis audacieusement attaquée, ou le plus honteusement délaissée, lorsque, sous le vain prétexte de l'ordre légal, on attente à ses droits les plus légitimes, et que le nom même de son divin fondateur ne peut pas sauver
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de ]a haine de ses ennemis Tinsiitution qui lui est le plus spécialement consacrée^ j'ai cru qu'elle devait appeler à sa défense la philosophie comme un corps de réserve. Elle saura placer cet allié au rang qu'il doit occuper, et lui prescrire des bornes qu'il ne pourra pas franchir.
Espérons cependant que, malgré les nuages qu'accumulent contre elle l'ignorance et les passions, cette grande lumière du inonde moral, ce soleil de justice, ne sera pas obscurci, et que, de toutes les recherches de ses défenseurs, comme de toutes les critiques de ses adversaires, sortira cette vérité de fait : Qi^il y a oubli de Dieu et oppression de V homme partout oh il n'y a pas connaissance, adoration et culte de Pffomme-Dieu, et tût ou tard il sera prouvé que les dogmes de la religion chrétienne sont conformes à la plus haute raison, ses préceptes à la plus pure morale, ses conseils à la plus sage politique.
MÉDITATIONS POUTIQUES
TIRÉES DE L'ÉTANGILE.
Le livre qui contient une doctrine toute d'humilité, d'abnégation, d'égalité, des préceptes de renoncement à soi-même et au monde, même le conseil de renoncer, pour de plus grands intérêts, à sa famille et à ses biens, commence par une et même par deux généalogies.
Le Fils de Dieu , venu sur la terre pour converser avec les hommes et être avec eux jusqu'à la fin des temps, est venu pour fonder entre eux et avec eux une société, dont il fut à toujours le législateur et le roi, a voulu naître fils de rois, et prouver même, par sa naissance temporelle, qu'il avait droit à régner sur le peuple de Dieu, sur les Juifs, seul peuple au monde qui eût conservé le dogme de Tunité de Dieu, dogme qu'il devait transmettre aux chrétiens, devenus eux-mêmes à bien plus juste titre le peuple de Dieu.
En effet, de ces deux généalogies, l'une, à ce qu'il parait, est la généalogie de l'homme, l'autre celle du roi, parce que le Sauveur, pour être vraiment homme et vraiment roi, voulait naître dans une famille juive et de la race légitime des rois.
Ainsi celle-ci commence à Abraham, père des Hébreux, continue par David, roi de la société hébraïque, et par Zorobabel, qui en fut le restaurateur; et après avoir rappelé la grande révolution politique de cette société , la captivité de Babylone , se termine à Marie, mère du Sauveur; l'autre, de l'homme, et où figurent aussi David et Zorobabel non comme rois, mais comme ancêtres, commence à Joseph , époux de Marie et père putatif de Jésus-Christ, et remonte à Adam, père commun de tous les honmies.
MÉDITATION» VaLITIQUES TOÉMS M l'ÉYÀNGILB.
Hais si IMeu, pour se foire hoimne^ et revêtir le corps de h noble créature faite à son image et à m renemblanee , Teut naître de la femme comme les autres hommes, il doit aussi naître en IMeu, et rejette loin de ce grand acte tout œ qui pourrait en souiHer la pureté; et si tout est humain dans sa naissance, tout est mystérieux et divin dans ce qui la précède.
Jésns-Christ consacre donc^ par son exemple, la loi première et fondamentale des familles et des Ktats, la loi de fai snccesaon héréditaire; et pour qui connaît rinfinence de la légialation chrétienne sur les idées, les sentiments, les mceurs des nations qui Tont reçue, il n'est pas douteux que Texemple donné par le Fils de Dieu même , du respect pour les droits héréditaires de la royauté, n'ait puissamment contribué à grarer plus avant, dans le cœur des peuples chrétiens, le sentiment profond et ineflhçable qui les attache à la race de leurs légitimes souverains ; et sans doute ce roi an berceau a couvert de sa protection, et rendu respectables à leurs peuples, des rois même encore dans le sein de leurs mères.
Saint Matthieu et saint Luc nous donnent la généalogie temporelle dn Sauveur comme homme et comme roi; plus tard saint Jean nous révélera sa génération éternelle comme Fib de Dieu. «Au commencement , était le Verbe , et le Vwbe » était en Dieu, et le Verbe était Dieu, etc.»
Les prophéties de V Ancien Testament, qui se rapportent à Jésus-Christ, sont une preuve incontestable de sa divinité, de sa venue sur la terre, et de sa mission; les Juifs en reconnaissent comme nous Tauthenticité, et les appliquent au Messie, qu'ils attendent encore , après qu'il est venu, avec «ne si déplorable obstination.
Mais les prophéties du Nùtwean Testament qui précédèrent, aooompagnèrent ou suivirent le naissance du Sauveur du monde, ne sont pas moins authentiques. Si tout était nvystère alors, tout est leçon aujourd'hui; et leur vérité, prouvée pour nous par les événements qui les ont suivies, et les faits qui sont sous nos yeux , a un caractère particulier, et j'ose dire poMtique, qu'il est important de faire observer.
Ainsi les saints personnages qui, au rapport des historiens saerés, entourèrent le berceau de Jésus-Christ, ou le reçurent k sa naissance, proclament à l'envi, et prédisent les merveilles de sa vie et les effets de sa venue. Ils annoncent «que, déitn ivée par lui de bi servitude de ferveur, les hommes le sert^ » roni es nsarclMnl devant h» dans la sainteté et la j«rti«ft} &
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» sera appelé Emmanuel^ Dieu avec nous, Dieu sauveur de son » peuple.... le sein qui le portera sera béni; il apporte en nais- » sant gloire à Dieu et paix aux hommes vertueux.... C'est de » la plus petite ville de Juda que sortira celui qui doit ré^ le » peuple de Dieu.... celui qui est né pour être la ruioe et la » résurrection de plusieurs. Un saint vieillard n'aspire plus » qu'à mourir^ après avoir vu de ses yeux et tenu dans ses bras » le Sauveur^ celui que Dieu devait montrer au monde^ comme » la lumière qui devait éclairer les nations;... et ce Fils, en qui » Dieu avait mis toutes ses complaisances, devait plus tard, » comme il le dit lui-même, élevé sur une croix, attirer tout à » lui....»
Mais nous, après dix-huit siècles de la venue de Jésus-Christ sur la terre, et de la prédication de sa doctrine ; nous, qui en voyons les effets, même politiques, sur les nations qui le reconnaissent, et sur celles qui le rejettent, nous, témoins de la prospérité, ou, comme parle TÉvangile, de la résurrection des uns et de la mine ou de l'abrutissement des autres ; nous, qui voyons la force toujours croissante des nations chrétiennes, et le progrès de leurs connaissances, comparé à Tignorance et à la faiblesse des peuples idolâtres ou mahométans, l'ordre qui règne dans la législation, l'administration, la police des premières, et les désordres, les lois barbares, les coutumes tyranniques, les mœurs féroces ou dissolues qu'on remarque chez les autres; nous enfin, qui voyons la croix du Sauveur, devenue, si je puis ainsi parler, le couronnement de toutes les couronnes, Jésus-Christ, proclamé le Roi des rois, le Seigneur des seigneurs dans le palais des rois, comme dans la cabane des bergers^ et devant qui tout genou doit fléchir, pouvonsnous ne pas reconnaître, à ces traits, l'accomplissement de tout ce que nous avons vu prédit; et eùi-il été possible de prédire à un faible enfant, né dans une étable, d'un père artisan et d'une mère ignorée , qui vécut pauvre et mourut sur une croix, de si glorieuses destinées?
Le Messie que les Juifs attendent, fùtril venu, conome ils l'espèrent, dans tout l'éclat de la puissance et de la gloire, auraitr il pu obtenir, de la part des peuples les plus éclairés, et même les seuls éclairés qu'il y ait au monde, plus de respect, d'obéissance et d'adoration? et ce conquérant spirituel n'a-t-îi pas réalisé tout ce que les Juifs attendent du conquérant matériel que, dans leurs idées chamelles, ils s'obstinent à demander? La religion chrétienne n'a pas détruit Tboamie, elle lui a laissé
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ses passions qui sont à la fois le vice de sa naissance et Texercice de son libre arbitre et de sa raison. Hais que de passions domptées par l'ascendant de la religion ! que de sacrifices faits à la vérité de sa doctrine! que de vertus dont elle est le principe, ignorées des hommes et connues de Dieu seul ! Mais la religion chrétienne, et c'est là son triomphe, a changé la société; elle a renouvelé la face de la terre; elle a amené à la connaissance de la vérité les peuples qui ont marché à la lumière; elle les a tirés des erreurs où ils étaient plongés, et où sont encore plongées les nations qui n'ont pas voulu la reconnaître. Tous les bons sentiments du cœur, toutes les grandes inspirations de l'esprit, toute la perfection morale des législations, tout ce qui est bon et élevé, devenu usuel en quelque sorte et général, d'individuel qu'il pouvait être chez quelques philosophes, est dû à son influence. Elle a dompté les passions des gouvernements et ôté les péchés du monde ^ la fureur des dévastations et des conquêtes, les sacrifices du sang humain, l'adoration des idoles, l'esclavage, les jeux sanglants de l'arène, la prostitution consacrée, la polygamie, l'exposition des enfants, etc., crimes qui sont tous à la porte de la société, et ne tarderaient pas à y reparaître, si la religion chrétienne en était bannie : «Nous n devons au christianisme, » dit Montesquieu, a et dans le gou- B yemement, un certain droit politique, et dans la guerre, un » certain droit des gens que la nature humaine ne saurait assez D reconnaître, d Nous lui devons bien plus, nous lui devons tout ce que nous sommes, nous, peuples chrétiens, entre tous les peuples de la terre; et, quand des esprits chagrins ou des ennemis de la religion lui reprochent avec amertume les vices de beaucoup de chrétiens qu'ils mettent en opposition avec les vertus de quelques païens, ils oublient qu^on ne remarque les vertus que chez les peuples vicieux, et les vices que chez les peuples vertueux; et, pour en citer un exemple, quel est aujourd'hui le général européen, même peu continent, qui se trouverait honoré qu'on citÂt de lui avec éloge un trait semblable à la continence de Scipion? L'ordre général subsiste malgré les désordres particuliers, partout où il y a des lois qui les proscrivent et des moyens qui les répriment. Que ceux qui parlent sans cesse de notre perfectibilité et des progrès de nos lumières, nient que les lois et les moyens de perfection se trouvent dans nos sociétés, ou qu'ils reconnaissent Tincontestable supériorité politique, morale, littéraire des nations chrétiennes sur toutes les autres, et s*il est vrai, comme l'a dit Condorcet
dtfM flM i^iMrt MT U$progrè$ie VtÊfnit hwamm ; «Qwkie» » lîgion mabométane condamne les Turcs à une încunbleitas pidité^ » on peut ajouter à une effroyable férocité ; conduons de cet aveu du philosophe, Finfluence de la religion sur lesloisy les mœurs et l'esprit d'un peuple, et reconnaissons que la religion est parfaite là où se trouvent les lois les phis sag^s, les mœurs les plus douces, la morale la plus pure, la sociabililé la plus aimable, la charité la plus généreuse, hi culture des arts la plus avancée, tous les fruits de l'esprit et du génie, i4>ut ce qui fait, en un mot, les charmes de la vie privée, Thonneur de la vie publique^ la force des familles et celle des États : et je ne crains pas d'avancer que, s'il s*était trouvé une seule erreur dans le système religieux d'un peuple, il y aurait eu quelque désordre dans son système moral; il aurait faibli dans quelque point de ses pensées et de ses sentiments, comme la santé des hommes, en apparence les plus robustes, souffrirait de qiielqne vice caché dans leur organisation.
Aussi est-ce la chrétieuté, victorieuse partout où elle porte ses armes, bienfaisante et salutaire, partout où elle porte ses doctrines, qui, certaine de posséder la science de la so<ûété, remplit, au milieu des peuples barbares ou sauvages, la noble fonction de les appeler à la connaissance de la vérité et à tous les bienfaits de la vie sociale.
Jésus- Christ veut naître dans une étable, il nait pauvre, et n'a autour de son berceau que les instruments de la vie agri* cole : c'est ainsi que commence l'homme, en naissant le plus pauvre des êtres , fût-il fils de roi; c'est ainsi , et par l'agriculture, que commence véritablement la société.
La première proclamation et, pour ainsi dire, le manifeste que le conquérant pacifique adresse aux peuples qu'il vient soumettre à son empire, est tout enti^ dans ces deux mots : Gloire à Dieu, et paix aux hommes fui ont la wdomté de fmrt le bien; là est tout le mystère de la société religieuse et de la société politique : Gloire à Dieu, en faisant reconnaître ses lois et adorer ses perfections, et en ne permettant pas que sa religion soit insultée, son culte profané, ses ministrei poursuivis et calomniés; paix aux bons, en les délivrant de l'oppressiou des méchants. Car, on n'entend rien au système de la société, si on ne la considère pas oonme la gueiie des bons contre les méchants, et nonnsetileadent contre les méchants ou les malfaiteurs qui attentent à la vie, à riioniieiir, h la propriété de rbomme privé, par Tbomickk^ la (
rinjMiice} makusontre les méchants, mille fois plus dangereux^ qui atienteat, par leurs écrits^ à ia sainteté de la religioo; par leurs complots et leurs iotri^es, à la tranquillité de^ Étals et à la légitimité du pouvoir suprême.
C'est donc le premier devoir d'un gouvernement chrétien de dcmoer la paix aux bons en déclarant la guerre aux méchants^ car le gouvernement qui fait grÀce aux méchants et les laisse <m paix, été aux bons tonte sécurité, et^ par conséquent, il n'a de faveur que pour les méchants, puisque les bons n'ont pas iiesoin de grâce et n'en demandent pas : il s'introduit dans les •gouvernements de fausses idées de clémence (et surtout dans noiro siècle tout matériel), à l'égard des crimes de la pensée, ^i ne tardent pas à produire des actions matériellement criainelies. Cette philanthropie qui s'apitoie sur les crimes des médiants bien plus que sur les malheurs des boas, ose s'appuyer même de la religion qui nous enseigne cependant que Dieu ne pardonne qu'au repentir, dont lui seul, qui sonde les €œurt et les reins, peut juger la sincérité; il se réserve à luîmème la justice pour la faire exercer par ses lieutenants sur la tente y et la religion eUennnême n'ordonne à l'homme de pardonaer qu'en prescrivaat à la société de punir (I). Les gouvernements ne refusent pas ia justice, mais trop souvent ils refusent le jugement, et cependant il n'y a pas de justice sans jugenaent Lorsque le Prophète-Roi demande à Dieu de ne pas le livrer à ses ennemis, il donne pour motif à ses miséricordes qull a rendu la justice et le jugement, fedjustitiam, etj'udi' ehan; et œ qu'on i^>pelle déni de J4&tice n'est jamais et ne pent être qu'un déni de jugement.
Toutes les legons de TÉwingile sont en action; les bei^ers tant appelés les prenûers à la crèche, ou plutôt au tràne du Sauveur, pour recevoir les salutaires influences -qui en émanent. Les rois viendront {dus tard. La religion chrétienne, deoirine de véri4és inconnues au inonde puen, doctrine de «aplîoiAé, de modestie» de tompéeanoe, d'abnégation de soi-
(i) Oa 8'Alfei>e ooatre le 4roit qu'a la aodété d'Infliger la pdae de mort, seule .garantie qui lui reste. Il y aurait plutôt li demander si elle a le droit, en rnfligeant II un coupable la peine des travaux fvrcis d perpé^ tuité, Ae ooDdmner un koraaM % vue we «atfière àe m^ÉÊÊmmes et de JÉiBOiwlr U. le TCt^sole oBtie dîspoiitiM de la toi, mais j'ai ipeiM à y seaaettre ma raison, La nature condamne llumune et tous les hommes ^ mourir, mais elle n'en condamne aucun li souffrir toute la vie sans espoir de soulagement; c*est par cette raison que les kâs^ent f lavMOMoapvMriiaaaMfrtsinrlaMidai '
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méme^ de charité^ de sacrifice^ devait germer a?ec plus de facilité chez des hommes que Tobscurité de leur condition^ la modération de leurs désirs, les habitudes d'une vie pauvre et pénible^ disposaient davantage à ces vertus du cœur, et que le cœur seul peut comprendre; et ces hommes simples^ qui ne disputaient pas contre leurs pensées et contre leurs c(mvîctiotts, devaient aussi être plutôt frappés que des esprits orgueilleux des prodiges qui appuyaient la prédication de cette nouvelle doctrine : mais une fois qu'elle eut été répandue dans les familles, elle jeta un éclat qui fut aussi l'étoile qui y conduisit les conditions les plus élevées. Et la religion, après avoir commencé, comme tout commence dans la société, par la famille agricole, finit par pénétrer dans l'État et s'asseoir sur le trône des Césars. Une doctrine d'orgueil et de licence commence au contraire chez les grands, et descend jusque dans les dernières classes du peuple. La doctrine d'Epicure, reçue d'abord dans les premiers rangs de la société romaine, gagna rapidement les derniers. La philosophie de nos jours a conmiencé aussi diez les grands, même sur les trônes, et elle s'étend et pénètre jusque dans les chaumières : la doctrine d'Epicure p^dît Rome, et la philosophie moderne aurait déjà peridu l'Europe, si la religion chrétienne n'eût retardé ses progrès; mais, si la religion doit renaître, et la vérité a seule cette prérogative, elle renaîtra chez les rois, les bergers viendront plus tard...
Les parents de Jésus, encore enfant, le perdent un moment à la fête de Pftque, qui, de toute la Judée, appelait à Jérusalem la foule du peuple ; ils le retrouvent, après trois jours, dans le temple, écoutant les docteurs et les interrogeant.... Et c'est aussi dans l'Évangile et des ministres de la religion que les enfants chrétiens doivent recevoir leur première éducation. Ce sont les docteurs de la loi chrétienne qu'ils doivent écouter et interroger sur leurs devoirs. La mère du Sauveur ose lui faire un reproche d'avoir quitté ses parents et alarmé leur tendresse; et ce divin Enfant, reprenant son autorité, lui répond avec une sévérité apparente : a Et pourquoi me cherchez-vous? Ne sa- D vez-vous pas qu'il faut que je sois occupé au service de mon D Père? s Grande leçon, même politique, qui nous apprend à mettre au premier rang de nos devoirs ceux que nous imposent les fonctions publiques dont nous sommes revêtus, à préférer l'État même à nos familles, et à ne songer à nos intérêts personnels que lorsque les intérêts publics sont en sûreté. Et ne répëte-t-il pas la même leçon, lorsqu'il réprouve ceux qui.
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invités au festin du père de famille, s'excusent sur des affiôres ou occupations domestiques, sur le soin de leurs biens et même sur ceux d'un mariage? Ne nous recommande-i-il pas de ne pas regarder en arrière, après avoir mis la main à la charrue, et ne dit-il pas à celui qui lui demandait d'aller rendre à son père les derniers devoirs : o Laissez aux morts le soin d'ense* » velir les morts? d D'ailleurs, en servant la société publique, soit dans le ministère de la religion, soit dans la profession de la justice ou des armes, on défend la société domestique, puisque les familles sont renfermées dans l'État, et attendent de lui, et les lois qui règlent leurs rapports, et la protection de la force publique qui les maintient, et assure la vie, l'honneur, la propriété de leurs membres.
Jésus-Christ commence sa mission par la retraite, comme son précurseur l'avait commencée dans le désert.... Si les pensées ingénieuses, les systèmes hardis, les hommes à grands esprits faux, comme les appelle Bossuet, et trop souvent à grands attentats, naissent de l'agitation et du tumulte du monde et du choc de tous les intérêts et de toutes les passions; les fortes pensées, les grandes vertus, les grands et nobles caractères se mûrissent dans la retraite, et la politique ellemême en fournirait des exemples. Mais, pour l'homme qui n'est pas né pour vivre seul, la solitude a ses illusions et ses dangers, et le Sauveur du monde, qui, je ne saurais cesser de le répéter, met toutes ses leçons en actions, a voulu nous en donner l'exemple sur lui-même, dans toutes les situations où l'homme social puisse se trouver, en permettant au tentateur de l'approcher et de lui présenter les trois sources les plus fécondes des plus grands désordres, pour l'homme domestique, rhorame religieux, l'homme public, la cupidité, les illusions de la piété, l'ambition. <x Si vous êtes le fils de Dieu, dites que » ces pierres se changent en pain....» Et ne voudraient-ils pas aussi que les pierres se changeassent en pain, les gouvernements modernes qui ne voient dans leurs sujets que des producteurs et des consommateurs, et qui attachent tant d'importance au commerce, à l'industrie, aux arts qui nourrissent l'homme, qui les présentent aux peuples comme la source de toute prospérité, et allument dans tous les cœurs cette soif inextinguible de gain, qui produit tant d'injustices et tant de crimes? Sans doute il faut exciter le goût du travail et en honorer le succès; mais ce soin , digne d'une administration éclairée et bienfaisante, doit être contenu dans de justes bornes.
B ne suffit pas de donner à des peeples ehrétsen dn pein et des spectacles, ptmem et eircenaesy canme fsînient les psiens ; il ne faut pas oublier cette eabtime léponse da Sauveur : a L'homme De vit pas seiriement de pain, maïs de toute pasole a qui sort de la boaclie de Dieu. » Car les paroles qui sortent de la bouche de Thomme, comme celles de nos sophistes, sont du poison et non pas du pain. La religion seule donne ce pain qui ne fait pas, si l'on veut, des peuples matériels, mais qui fait de grands peuples, des peuples forts, intelligents et dociles : et c'est surtout de ce pain dont le peuple a besoin et a £iim plus qu'on ne pense. Que les gouvememeuts n'oublient pas qu'ils ont rempli tous leurs devors envers les peuples, lorsqu'ils ont fait assez pour leurs besoins, peu pour Jeun plaisirs, et iout pour leurs vertus.
Après la tentation de la cupidité, la plus générale et la plus dangereuse vient des illusions de l'orgueil, oeUe même d'une piété exaltée qui se lance dans les routes les plus périlleitaes, et qui attend, dûs des entreprises extiuardinaires et mal concertées, des secours miraculeux : « Vous ne tenterez pas k » Seigneur, » dit le Sauveur , en vous écartant des voies con* nues, même quand ce serait pour la gloire de Dion, ei que vous seriez voa&-mème sur le faite du temple.
La dernière tentation est l'ambition , la pk» séduisaotB de toutes, parce qu'elle a sa source dans le principe lo plus élevé de la nature deThomme, dominateur universel de la lerre, et dans le penchant le plus irrésistible de son esprit : aussi le ten* tateur redouble d'efforts, et promet à celui qu'il cherche à connaître, le monde tout entier, si, en se prosternant, il veut l'adorer... Et ne se sont-elles pas prosternées devant tous les fantômes d'oi^ueii et de gloire, tantd'ambitioas^oirt nvagi le monde et foulé aux pieds les devoirs les plus sacrés et les droits les phn légitimes? a Retire-toi, dit le Seigneur nu malio a eqprit, car il est écrit: Tu adoreras le Seigneur ton Dieu, et a ne serviras que lui seuL » £t cehn qui pouvait n'rwapleyfr que son autorité pour confondre le tentateur, renvoie à l'anlarîÉé de la loi éerùe, et donne ninsi le premier renempfe de s'y soumettre.
iésus-Ohrist honore de sa présence les noœs de €ana. Le mariage, chez les Juifs, n'était plus mpeeté; le dmree étai prononcé pour les causes les plus légères, et le lien conjogal était devenu plus aisé à rompre qu'à former. La bi de Jésus* ^^— r -mf- tlifrluninlinTlîmiiiiihln. fit flnfmilnnt liri n>aar rr
fue Dku i jamt, le ramèDe à la dignité de son origine. Ce chaDgement, plus miracuieux que celui de Teau en via^ pour qui connaît et apprécie la force du penchant le plus impé* tueux de nos coeurs et de nos sens, s'est tellement identifié avec nos idées et nos mœurs, que, là même où la dissolution du mariage est pennise> il est honteux (1) d'en user. C'est cependant au grand changement qui s'est opéré à cet' égard dans l'esprit des peuples chrétiens, que les femmes doivent leur existence domestique, la sécurité de leur état, leur dignité conjugale, leur bonheur maternel, et les deux sexes , Tavan* tage inappréciable de pouvoir vivre ensemble dans le monde, sans danger et sans scandale, bienfait immense, et le plus grand pas vers la civilisation que la religion ait fait faire à la société. *
Le suprême législateur a commencé par où tout cocumence, par fonder la société domestique; il va fonder la société pu* blique; il appelle des disciples, et le pouvoir institue des ministres.
Le divin Enfant avait appelé des bergers à le reconnaître; le roi des siècles appelle des pécheurs à le servir, pour noua montrer que la force du ministère ne tient pas à l'homme, BMtis à l'institution; et cette vérité est aussi pcrfitique que religîeiise.
Ce pouvoir a des ministres, bientôt il aura des sujets, ef la société sera parfaitement constituée; et n'est-ce pas dans la distinction de ces trois personnes, et dans leurs rapports mutuels, que se trouve la constitution universelle du monde moral et du monde politique? Ainsi, dans Tordre le plus élevé de Tintelligence, Dieu, les anges, qui sont les ministres de ses volontés, et les hommes; ainsi, dans la société religieuse, Jésus-Christ, les prAtres, les fidèles; ainsi, dans la société politâi|ue, le chef de l'Etat, les officiers, le peuple; ainsi, dans la famille, le père, la mère, les enfants; partout le pouvoir q«i commande, le ministre qui sert, le si^et qui obéit; tout pour le sujet; rien par lui. Leshommesnegouvementpas Tuoiven^
(1) Sur cette loi dn divorce, seul point sur lequel la révolution ait recalé, et dont nos lU>éninx r^^rettent si fort Taiiolition, ii est honteux qme des cbrélteni teqoir^nx des leçons des paieas. Tadte reparla que Pollion et Agrippa se disputant à qui donnerait une vestale k llkBpira, la fille de Pollion fut préférée parce que sa mère n*avait eu qu'un époui^ et celle d*Agrippa rejetée, parce qu'elle avait déshonoré sa funiUe p«r on dHvfce, çfWRS doaiHRi avani dmidio laiiinfiiMi^al*
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le fidèle ne gouverne pas l'Eglise ^ les enfants ne goiiTeroent pas la famille, le peuple ne doit pas gomerner l'Etat, et cependant, je le répète, tout, dans l'univers, se fait pour l'homme ; dans l'Eglise, pour les fidèles ; dans la famille, pour les enfants; dans l'Etat, pour les sujets. Là est la constitution naturelle et légitime des sociétés, légitimité de la société, bien différente de la légitimité d'une race régnante, qui n'est que sa durée et sa perpétuité.
La société, ainsi constituée, est la maison dont parle l'Evangile, bâtie sur la pierre ferme, que les vents et les orages ne peuvent renverser; tandis que celles qui sont constituées sur de vains systèmes de licence et d'orgueil, sont la maison bAtie sur le sable, et qui ne résistera ni aux vents ni aux eaux.
Jésus-Christm'a pas donné des lois positives à la société politique : il a mieux fait; il lui a donné des modèles; et c'est sur ces modèles que se sont formées les sociétés chrétiennes et la chrétienté tout entière.
Le Sauveur, qui s'était fait homme pour converser avec les hommes, appelle donc d'autres hommes pour les instruire; car il traite avec les hommes humainement , si je peux ainsi parler, et en leur faisant communiquer ses volontés par des organes semblables à eux , il les laisse dans le libre arbitre où il les a créés, ce libre arbitre sans lequel nous ne serions plus ceqoe nous sommes, et nous n'aurions pas la faculté de mMter oa de démériter, qui constitue la liberté de l'homme et sa dignité.
Jésus-Christ prend ses premiers disciples parmi des hommes simples et ignorants; et les savants d'alors n'étaient-ils pas plus ignorants encore dans la science de la société , et leur esprit préoccupé par l'orgueil, et leur cœur hvré à l'amour des richesses auraient-ils goûté la modestie, la simplicité, le désintéressement de la morale évangélique?
Ces pauvres pêcheurs n'ont que des filets, et ils n'hésitent pas à les quitter pour suivre Jésus-Christ. Plus tard les hommes quitteront des palais et même des trônes pour s'attacher à lai; mais leur heure n'était pas encore venue.
Et n'est-ce pas avec des hommes simples, avec des pAtres et des paysans, que la Suède, par son Gustave Wasa, que l'Angleterre, sous son Alfred, ont recouvré leur indépendance, que la Suisse a défendu ses montagnes, et la Vendée sa religion et son roi? Ce ne sera que par des hommes simples que le luxe n'a pas amollis, que les plaisirs et les arts n'ont pas corrompus, que de fausses doctrines n'ont pas pervertis > qu'une nation.
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tombée dans la décrépitude, sera rajeunie. Les sociétés qui ont fini dans les boudoirs ne peuvent renaître que sous les tentes.
Obéissance à ceux qui ont droit et mission de commander, voilà le fondement de tout ordre et le premier moyen de tout succès; et les démocraties^ où tous veulent être égaux, ne sont nées que de Torgueilleuse faiblesse de ceux qui ne trouvent parmi eux tous aucun homme supérieur capable de les conduire, et, en attendant qu'il paraisse, réunissent leurs médiocrités, et s'attroupent pour gouverner.
Après avoir appelé ses ministres , Jésus-Christ leur apprend ce qu'ils sont et ce qu'ils doivent être, a Vous êtes, leur dit-il, » le sel de la terre. » Parce qu'ils doivent être au milieu du monde, comme cette substance incorruptible elle-même, et qui préserve les autres substances de la corruption. Leur vie doit être exemplaire, et comme une leçon continuelle et vivante de vertu et de perfection, a Vous êtes la lumière du monde; » parce qu'en effet, dans la doctrine dont ils sont les organes et les hérauts, se trouvent toutes les vérités qui éclairent le monde et doivent diriger les hommes dans le chemin de la vertu.
Les applications politiques se présentent en foule et entrent dans le jrian de ces réflexions. I.ies hommes élevés en dignité politique ne sont placés au-dessus des autres , que pour leur donner de plus haut l'exemple de toutes les vertus privées et publiques, et les éclairer de leurs lumières, a La lumière, nous » dit l'Evangile, ne doit pas rester sous le boisseau. » Ils sont aussi le sel du monde politique, au même sens que les ministres delà religion; mais si le sel ^affadit, comme le dit le Sauveur, 9 il n'est bon qu'à être jeté dehors et foulé aux pieds; n et n'y aurait-il pas eu dans la négligence, le luxe ou la mollesse des premières classes de la société, surtout dans leur penchant pour de nouvelles doctrines, et la protection qu'elles accordaient à leurs coryphées, quelque motif à l'accomplissement de l'anathème lancé par le Sauveur contre le sel qui s'affadit? et ces premières classes n'ont-elles pas été jetées dehors et foulées aux pieds?
Après avoir appris à ses disciples ce qu'ils doivent êtrej leur maître leur enseigne ce qu'ils doivent faire, et leur annonce ce à quoi ils doivent s'atten(fre. Ils doivent apprendre aux hcHnmes que le royaume de Dieu approche, c'est-à-dire la manifestation de la vérité, et la fondation de la société chrétienne. Us doivent «uérir toutes les infiimités sans en être eux-mêmes atteints;
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et les gnérisons ccrpoieUeft, que Jéstift-Cbrkl et ses disei^es opéraieiit^ Vêtaient que le signe et rannonee de la gnéraon des infirmités spirituelles, et de la plus déploraUe de toutes, de l'erreur; car, sous le règne de Tidolàlrie, le genre huflfiaîn était MOMrdy aveugle et muet y et ne pouvait ni entendre, ni voir, ai répandre la vérité. La récompense que leur maître leur annonce, pour tant de bienfaits et de travaux, est la perséeutton la plus déclarée, a Ils vous haïront, leur 'dit-îl, à cause de moi; ils » vous banniront, vous jetteront hors de leurs assemblées et m dans les prisons, et croiront, en vous mettant à mert, foire
a une œuvre agréable à Dieu » Noua avons vu toutes ses
prédictions littéralement accomplies, et nous avons vu aussi un grand nombre de ministres de la religion, fidèles à cette leçon de courage, qu'aucun autre législateur n'avait donnée. 0 Ne craignez pas ceux qui ne peuvent tuer que le corps. > Leçon de courage même politique, qui s'adresse aux ministres de la société politique, comme à ceux de la société religieuse. « Mais, ajoute le Sauveur, les cheveux de votre tète sont » eomplés, et il n'en tombera aucun sans la permission de a Dieu, d Jésus-Christ établit ainsi le fatum christianum, dont parle Leibnitz, qu'il oppose à la fatalité des pidfens et au fatalisme des mahométans, et qui consiste à agir avec sagesse, prudence et courage, et à se reposer du succès sur la iVovideuee.
Toutes ces leçons et tiHites ces psédictioos s'appliquent aux Bttuistres de la société politique, comme à ceux de la société religieuse , élevés au-dessus du peuple par leurs fonctions, pour lui donner l'exemple des vertus politiques, de la fidélité au pouvoir de l'Etat, et du dévouement à sa défense. La noblesse, ce sacerdoce de la royauté, après avoir, pendant b longue durée de la monarchie, sacrifié à sa défense son sang et ses biens, a, malgré les vices de quelques-uns de ses meml»efl^ mérité, par sa valeur et sa fidélité, l'estime et la eonsidératiai de TEurope; elle a été enveloppée dans la même proscription que les ministres de la religion, et rien n'a mieux prouvé, que cette communauté de persécutions, la similitude de leais fonctions et de leurs ministère.
Jéstts>Christ annonce à ses diseiploB qu'il est venu apportsr la guerre dans le nM>nde, et séparer ceux même que la natovs avait le plus étroitement unis. Jamins prédîctiuu ne fut plus Stléralement aeeomplie : et commeat ne l'auraiVelie pas étél Teste vente ialioduite dans k suende eat euf oppesilioB 1
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saire avec tes enreon ccmtnires, mâme dans les arts et las adenees, et à combien plas forte f«8onl»TérUéBiQiaky quia ooR-seuIement les erreurs de Fesprii h conri»ttra, mais encore les passions du cœup? Les ignorants qui en ont pris occasion d'aconserla religion chrétienne d^inloli^Miee pourraient auast bien en accuser la critique littéraire et même les lois civiles et eriminelles. Tout ce qni est vnk en touà combat contre tout ce qui est faux. Cette guerre de la vérité contre Terreur a étd le iNrincipe de tous les troubles cpn agitent rEinrope depuis Ireia siècles; et dans ce moment, où la religion lutte dans le seiis de la société contre Fimpiété, la Glvétienté, portant la guerre au debors, est aux prises avec Tislamisme.
Cependant le divin maître réprime les mouvements d'orgueil et le désir de domination qu'avaient &it nattre dans quelquesuns de ses disciples la fonction d'enseigner et le pouvoir de guérir qu'il leur avait donnés^ et leur révèle le grand secret de leur ministère et de tout ministère. U leur apprend a que le 9 pouvoir n'est qu'un service^ que le Fils de Tbomme lui-même a n'est pas venu pour commander, mais pomr servir, et que le » plus grand entre eux ne doit être que le serviteur des 9 aub*es. » Certes, on ne s'étonnera pas que noua cherchions dans l'Evangile des maximes et des leçons applicables à la politique, si Ton remarque que, dans toutes les langues chrétiennes, les mots servir et seroiee désignent les plus hautes fonctions politiques, judiciaires et noîlitaires; cette locution vraie et touchante^ inconnue aux langues anciennes, a pasai de l'Evangile dans les nôtres, et le pouvoir le plus élevé de la société,, le chef visible de TEg&e, ne prend qva le titre de mrvitmtr des serviteurs de IHeu,
Les partisans rigides de Tégalité absolue ont cm ht trouver dtos les maximes de l'Evangile. Sans doute elle existe entre les êtres semblables. Tous les pères de famille entre eux, el tous les enfants entre eux aussi, considérés en cette quafilé, sont égaux, de même que dans la société reMgi euse les prêtres entre eux, et les fid^es aussi entre eux; et, dans la société politique, les hommes ayant aut(»ité et les sujets sont chacun égaux entre eux, considérés coome hommes et connae sujets* Mais^ considérés sous le rapport dtes fondiens, kscnfsnts ne aeitt pas les égaux despères^ les fenmies des maris, les prêtres des fidèles, les officiers des subordonnés, parce quil n'y a pas dfordre possible dans la société demesticpw ou publique, pas ; un atrtiet dfarti méumiqmm, sans lediathwtieaet
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la hiérarchie des foactions; mais pour ceux qui ne regardeut pas comme un bonheur personnel des devoirs à remplir envers les autres; qui estimant les charges et les offices ce qu'ils sont, c'est-à-dire des fardeaux et des devoirs, onus, officium, dédaignent cet éclat extérieur qui impose au vulgaire, et pèsent tout au poids du sanctuaire; pour ceux-là, dis-je, le Sauveur du monde va bien plus loin que les partisans les plus outrés de l'égalité, puisque, loin de prêcher l'égalité entre les grands et les petits, il donne à ces derniers la supériorité, lorsqu'ai^ès avoir appris au monde que tout pouvoir n'est qu'un service, il demande a quel est le plus grand de celui qui sert ou de celui » qui est servi? » Et effectivement, tout, dans la famille, ne se rapporte-t-il pas à l'intérêt des enfants, et, dans la religion et l'Etat, au salut des fidèles et au bien-être des sujets?
Tous les pas du Sauveur du monde sont autant de leçons. D entre dans le temple, et, animé d'une sainte colère, en chasse les marchands qui y vendaient, et leur reproche de faire de la maison de prières un lieu d'avarice, et trop souvent de mensonge et de fraude. Ce n'était pas l'enceinte du temple matériel où l'usage permettait, comme il le permet encore aujourd'hui, autour de nos églises, la vente d'objets nécessaires, que Jésus-Christ regardait comme profanée; c'est la société chrétienne, véritable lieu saint, dont la monarchie est le parvis et la religion le sanctuaire, dont il voulait écarter la dangereuse influence de l'esprit mercantile, regardé de nos jours, par les gouvernements, comme la pierre angulaire de Tédifice; c'est contre cette cupidité efRrénée, source de tant crimes, d'injustices et de mauvaise foi; contre cette soif inextinguible des richesses qui absorbe toutes les facultés de l'esprit, tous les sentiments du cœur, tout le temps donné à l'homme dans d'autres vues, et qui élève dans la société la puissance de Targent, rivale de la puissance des lois et des mœurs, et y développe un esprit démocratique incompatible avec tous les gouvernements; c'est contre ces désoidres et ces dangers que Jésus-Christ veut nous prémunir, et il n'y a qu'à jeter les yeux sur l'Europe et sur le commerce lui-même, livré à l'agiotage et déshonoré par tant de faillites, et sur le trafic des malheureux Grecs, vendus par les Turcs comme esclaves, et tran^MVtés par des chrétiens, pour n'être pas étonné des paroles sévères de Jésus-Christ.
Enfin il parle lui-même au peuple, a Heureux, lui dii-0, les » pauvres d'esprit, » c'est-à-dire ceux dont l'esprit est asses
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élevé pour croire tout ce qu'ils ne peuvent pas comprendre^ et se soumettre à l'autorité légitime de leurs pasteurs et de leurs maîtres; car la force de Tesprit consiste à en connaître les bornes. Fénelon^ rétractant publiquement ses erreurs, était un de ces pauvres d'esprit; et l'homme opulent prêt à se déticher de sa patrie, de sa famille et de ses biens, pour remplir ce qu'il croit devoir à son Dieu et à son roi, est] encore un de ces pauvres d'esprit : tandis que le pauvre qui caché sous des haillons un cœur gonflé d'avarice et de jalousie peut être un de ces riches maudits par l'Évangile.
a Heureux ceux qui sont doux, i> qui savent que le calme de l'âme est le moyen et le partage de la véritable force, et que, ce n'est qu'en se possédant soi-même, qu'on est capable de conduire les autres, et qu'on s'assure la possession tranquille de ses biens légitimes ! Heureux ceux qui font à la vertu les sacrifices même les plus pénibles à la nature, parce qu'ils en recevront, dans le témoignage de leur conscience, les plus abondantes consolations! a Heureux ceux qui ont faim et soif de la » justice; D heureuse la charité, la pureté du cœur, l'amour de la paix, vertus qu'on n'achète pas aux dépens de la justice , et qui nous donnent, sur les autres, l'empire de la raison et des bienfaits! trop heureux si nous souffrons persécution; si, en remplissant nos devoirs, nous sommes en butte à la haine des mé* chants! C'est ainsi qu'ont été traités trop souvent tous les hommes qui ont éclairé leurs semblables, et c'est partager leur gloire et leurs mérites, que de partager leurs souffrances...
Jésus-Christ, après avoir donné à la société de si hautes leçons, se rapporte lui-même à l'esprit de la loi primitive, qu'il n'est pas venu, dit-il, déttiùre, mais accofnplir, et dont sa doctrine n'est que le dernier développement; et lui-même assure que le ciel et la terre passeront, et que ses paroles ne passeront pas, parce que cette loi, expression des rapports les plus naturels, a précédé les temps, et doit leur survivre. Jésus- Christ montre ensuite ce que la loi de grâce ajoute à la loi judaïque, pour former un peuple spirituel, et développe luiniéme l'esprit de cette loi, dont les Juifs n'avaient que la lettre. La loi des Juifs condamnait l'homicide; la loi de grâce condamne même l'injure : Tune défendait l'adultère, l'autre en interdit jusqu'au désir. Loin de permettre la vengeance, si chère aux nations barbares, Jésus-Christ veut qu'on aime même ses ennemis, et qu'on fasse du bien à ceux qui nous persécutent et
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nous haussent, ce qui s'applique même à ceux qui ont rantoritè en main, pour punir les crimes; car ils font du bien aux méchants même en les punissant, puisque, surrant la remarque de Pénelon, par le châtiment ils les remettent dans l'ordre, la première loi des êtres intelligents. Jésus-Christ, après avoir enseigné anx hommes, dans cette sublime instruction, le chemin de la perfection, finit par leur dire : « Soyez parfaits comme » votre Père céleste est parfait, » c'est-à-dire « peuples faits» ir à limage de l'Être suprême, réfléchissez-en la perfection du» » vos lois et dans vos mœurs, n
Ce sont cependant ces hautes leçons, que le monde n'avait pas entendues, hase de nos lois civiles et criminelles, qui ont fait les nations chrétiennes ce qu'elles sont; qui ont répanda cet esprit de charité, de bienfaisance, de sociabilité, de civilité même qui les distingue, et n'en fait, à beaucoup d'égards, qu'une seule famille, un peuple de frères même au milieu des rigueurs inévitables de la guerre qui fait encore que Tétranger (chez les premiers Latins synonyme d'ennemi) est partout accueilli comme dans sa propre patrie, et que les peuples chrétiens ne sont nulle part étrangers les uns aux autres. Trop heureux les gouvernements, s'ils connaissaient la dignité da nom chrétien, s'ils secondaient, autant qu'il est en eux, cette tendance à la perfection morale, qui est un des caractères da christianisme et nn précepte de sa doctrine ! s'ils employaient enfin à rendre les hommes meilleurs , tous les soins qu'ils prennent pour les rendre plus riches ! Heureux surtout, et mille fois heureux, s'ils pouvaient bannir de leui« États les scaadalas des doctrines impies et licencieuses que nous voyofis, pour notre malheur, répandues jusque dans les dernières classes avec tant d'audace et d'effronterie; scandales publics contra lesquels le Sauveur du monde, qui pardonne à la femme advl^ tère, qui ne brise pas le roseau à demi-cassé y qui n' éteint pas h miche qui fume encore, s'arme de tonte sa sévérité, en déclaruit qu'il vaudrait mieux être jeté dans la mer, une meule au ooo,. que de donner du scandale ! Ce scandale des écrits e^t le plos grave et le plus irréparable dont l'homme puisse se rendni' coupable; et lorsqu'on pense, avec Halebranche et Leibnit^ que toutes les vérités sont en Dieu, et que leur manifestaliM par les hommes est une sorte d'inspiration de lEsprit-Saint, m est tenté d'appliquer aux écrite dangereux tes paroles terribles de l'Évangite, que le péché contre ie Saint-Esprit ne i
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si dans ce monde ni dans Tautre; car ce crime est toujouts flagrant, et Ton peut dire que t'aateinr coupable est toujours mant, tant que son ouvrage existe dans le mondle.
Jésus-Christ, qui a opposé' les vertus modestes des chrétiens aux vertus fastueuses du pag^misme, ne veut pas que le culte qu'il demandé dé nous, consiste en beaucoup de paroles, mais qu'il soit principalement en actions, parce qu'il a voulu faire des hommes utiles à leurs semblables, et propres aux divers emplois de la société, et lui-môme en donne l'exemple. Tous ses pas sont marqués par des œuvres de bienfaisance, qui renferment toutes de hautes leçons; et partout il passe en faisant du bien. Parole touchante, qui nous apprend quelle est notre destination pendant le court passage de cette vie ! Les méchants passent aussi, mais en faisant du mal ; et malheureusement le mal qu'ils font, surtout par leurs écrits, ne passe pas avec eux.
Jésus-Christ ne parle à la raison des hommes encore enfants auxquels il s'adresse, qu'en revêtant ses leçons de p.iraboles familières, qui saisissent leur imagination, et qui sont toutes prises dans la plus utile et la plus morale de leurs professions, dans l'agriculture, ou les travaux et les soins du père de famille. Mais, comme il demande de nous des actions plutôt que des paroles, c'est à des actions qu'il veut qu'on le reconnaisse, ff Allez, » dit-il aux disciples de Jean, qui étaient venus l'iaterroger pour savoir si c^éiaii lui qui devait venir, ou s'iU devaient en attendre un autre ; a allez rapporter, non ce que o vous avez entendu, mais ce que vous avez vu, des guérisons p miraculeuses que je fais sur les intirmes, et qui ne sont que 9 l'annonce et le signe des guérisons que ma doctrine opérera 3 sur les peuples, et surtout rapportez que ma doctrine, bien » différente de cette superbe philosophie qui ne s'adresse » qu'aux beaux esprits et aux heureux du siècle, est annoncée 9 aux faibles et aux petits ! Pauperes evangelizantur. »
a Est-ce vous qui devez venir, ou devons-nous en attendre 0 un autre? » est-on tenté de demander à ces hommes extraordinaires, à ces apôtres de nouvelles doctrines qui s'élèvent au sein des révolutions, et que le vulgaire croit appelés à les terminer? Nous l'avons-nous-méme demandé à cet homme ftmeux qui a si longtemps disposé de nos destinées, et à cet écrivain célèbre qui a infatué tant d'esprits et suscité à la religion timt d'ennemis; et le chrétien éclairé même des lumières de là foi, qui a vu que l'un s'était fait uu nom par des gMerrea aangiantes sans moti&, et des entreprises gigantesques sans
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utilité; Tautre, par une haine désespérée de la religion, a jugé que ce n'étaient pas eux qui devaient affermir la société et eu guérir les infirmités^ et qu'il fallait attendre d'autres hommes et d'autres doctrines.
£t^ en effet, ce n'est ni à l'éclat des conquêtes, ni aux vastes entreprises, ni aux brillantes productions du bel esprit qu'il faut reconnaître les bienfaiteurs et les restaurateurs de la société. «Les païens, dit l'Évangile, recherchent toutes ces vaines » prospérités ; pour vous, cherchez premièrement le royaume D de Dieu et sa justice, c'est-à-dire faites fleurir la religion, et B rendez à vos peuples une justice sévère et impartiale, et tous » les autres biens vous seront donnés comme par sui*croit. » Car le bonheur même temporel des sociétés est une suite nécessaire de la fidélité des peuples aux lois naturelles de Tordre social, qui sont en même temps les lois divines émanées de l'auteur de tout ordre.
Aussi, le Sauveur du monde menace ces sociétés prétendues éclairées, auxquelles sa doctrine a été annoncée, et qui n'en ont pas retenu les fruits. « Si elle eût été annoncée, dit-il, aux » peuples les plus sauvages et les plus abrutis, ils en auraient » profité.» Et voilà qu'un jugement sévère sera prononcé contre les gouvernements qui ont laissé éteindre la foi. L'Europe serait-elle sous le poids de cet anathème qui a frappé, en Asie, en Afrique, tant de cités et de peuples autrefois heureux et libres sous l'empire du christianisme? et les maux sans nombre qu'elle a éprouvés, et les désordres secrets qui la travaillent, et celte vaste conspiration contre toute autorité rein gieuse et poUtique qu'on aperçoit partout et que nulle part on ne peut ou l'on ne veut saisir, et ces associations publiques ou occultes qui sapent à petit bruit les fondements de la société, ou en ruinent à force ouverte toutes les dépenses, et ces fausses doctrines qui la pénètrent dans tous les sens et l'enveloppent comme d'un vaste réseau, seraient-elles Finévitable châtiment réservé aux gouvernements qui ont souffert que l'erreur fût enseignée aussi ouvertement que la vérité? Et à combien d'hommes, qui se croient sages et éclairés, pourraient s'appliquer ces paroles que Jésus-Christ adresse à son Père : «Vous » avez caché ces vérités aux prudents du siècle, et vous les d avez révélées à ceux qui, dans la droiture de leurs intentions » et la simplicité de leurs cœurs, n'ont d'autre science que 9 celle que vous leur avez enseignée.» Et promulguant ensuite lui-même son autorité absolue sur la société : «Tout, dit-il»
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» m'a été donné par mon Père.... nul ne connaît Dieu et sa B loi que par son Fils et par ceux à qui son Fils les a révélées, » et cependant, malgré la sévérité de ma doctrine, mon joug ]> est doux et léger,» et il n'y a de vrai bonheur que pour les sociétés qui s'y soumettent.
Aussi, en môme temps que Jésus-Christ développe Tesprit de sa loi, il en adoucit la lettre; il dispense ses disciples de l'observation judaïque du Sabbat qui ne leur permettait pas d'arracher, en passant, quelques épis de blé pour apaiser leur faim; il leur enseigne, en guérissant les malades le jour du Sabbat, que les œuvres de bienfaisance, les fonctions publiques, quand elles sont nécessaires, sanctifient mieux que le repos le jour du Seigneur; a car, dit-il, je suis le maître du Sabbat, D et celui qui vous parle est plus auguste et plus saint que le D temple lui-même.»
On sait qu'à Londres, et généralement dans les pays protestants, on observe le repos du dimanche avec une rigidité judaïque (et ce n'est pas sur cela seul qu'on outre le conseil ou même le précepte, en se relâchant en même temps sur des points plus importants), tandis que dans les pays catholiques, beaucoup trop relâchés cependant sur cette pratique, les hommes même les plus zélés pour leur religion l'observent néanmoins avec moins de rigueur. Il faut prendre garde d'en rien conclure en faveur des uns et contre les autres; ceux*là obéissent en esclaves, ceux-ci en enfants; et à Genève, où l'autorité civile a défendu de traiter en chaire de la divinité de Jésus-Christ, on ne pouvait, du moins autrefois, entrer dans la ville ni en sortir pendant les offices du dimanche.
L'hypocrisie des pharisiens fournit au Sauveur l'occasion de donner la plus haute et la plus importante leçon, même politique. Les tyrans de tous les âges ont dit : Divide et impera, divisez et régnez; et Jésus-Christ, pour établir dans le monde le royaume de la vérité et de la vertu, et, par conséquent, la véritable paix qui n'est autre chose que l'ordre : cette paix, dit-il ailleurs, qui surpasse tout sentiment, Jésus-Christ dit au contraire : «Tout royaume divisé en lui-même sera désolé.» Il faut prendre garde à cette expression divisé en lui-même : la guerre civile elle-même, ce fléau terrible des sociétés, ne divise pas le pouvoir en lui-même, puisque chaque parti le veut et le veut tout entier ; la division du pouvoir en lui-même est la division légale de l'unité de pouvoir, loi première, ou plutôt dogme fondamental de la société; tout royaume qui s'écartera'
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donc de cette unité de pouvoir sera désolé : désolé par les Cm» tions^ désolé pur les haines^ désolé par les «mbîtîons; il sera désolé et détruit, ciur deux ])OHvoirs forment deux sociétés toujours en guerre Tune contre Tautre, et une prospérité momentanée et toute matérielle n'empêchera pas sa mine totale.
Hais, après avoir menacé des derniers malheurs les sociétés sa le pouvoir est divisé, e'est-à-dire les sociétés en révolution, Jésiis-Chriat prescrit aux gouvernements des règles de prudence dans les remèdes qu'il faut apporter à cette diri&ion ; et il leur propose la belle parabole de l'ivraie jetée sur le bon grain par l'homme ennemi, pendant le sommeil du père de fitfiiille, et qui ne peut être arrachée sans perte pour le bon grain hii-méme. Et n'est-ce pas la vivante image de ces fausses doo* trines répandues dans la société pendant le sommeil des gouvernements, et que la violence ne pourrait peut-être extirper sans de dangereux déchirements? H fttai attendre leur maturité, et ces doctrines dont on ne pourrait assigner le commeneement, disparaissent insensiblement, sans qu'on puisse davantage en assigner la fin. Les ennemis de la religion, qui lui reprochent son intolérance, pourraient trouver dans cette parabole une belle et grande loçon de tolérance. Certes, si la violence du tnal en annonce la maturité et la.tenuinaison pro» obaine, on pourrait croire que ces fausses doctrines sont à is teille de :disparattre, et que le moment n'est pas éhrignéoù les gouvernements sentiront l'urgente et indispensable nécessité de mettre un frein à cette effroyable propagation de livres corvupteurs qui vont colporter dans toute l'Europe le poison dont ilS'Ssai remplis; alors, et alors seulement, la séparation de l^sraie-et du bon grain pourra se faire, et le pouvoir suprême de la asciété «coBunandera aux vents et à la mer, et il ae fera un frand 'Caime. » Mais il faut de la foi au pouvoir (Uvin, il 1^ faut aux pouvoirs légitimes en eux-^mêmes, et oeltte foi f suivant la promesse de l'Évangile, trœuporie Im nmnHffMs, et surmonte des obstacles qui paraissaient inasr* montables.
La parabole du grain de sénevé nous enseigne une autse Hérité de l'ordre politique, comme de l'ordre moral et religieux. C'est que tout ce qui est bon, utile, naturel, et qui est appelée une longue durée, a des eoaunenoenients faibles et iaaperçutj et poussedansla sociétédeprofoBdesraeioes, avant de s'élever au dehors et de porter .des feuiMes -et des fruits. Jmù com- QMuna l'l)ommsiluÎHnéme,aiu8i:ooaimeaoentoes.ebénesaécu*
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Mres ifttî bwiTcronl les vents et les orages, et ces grands fleuves qui porteront au loin la vie et l'abondance; ainsi a coinnienoé la monarchie française et la religion chrétienne elle^m^me. Les fausses doctrines, au contraire, politiques ou Mligieuses, quelquefois littéraires (i), s'annoncent avec fracas; ^les renversent tous les obstacles, brisent toutes les résistances, excitent, en paraissant, un enthousiasme que les 4iommes ignorants ou prévenus prennent pour de la conviction ; mais bientôt elles disparaissent comme un torrent grossi par l'orage, qui ne laisse après lui que dévasUtions et ravages. avfon compare les commencements de la réforme et ceux de la religion chrétienne, les commencements de la révolution et «eux de notre monarchie; et que sont devenues aujourd'hui «t la révolution désavouée par ses plus chauds partisans, «quoiqulls voulussent peut-être la recommencer, et la réforme abandonnée iwr ses meilleurs esprits, réduite, pour conserver «n reste de vie, à se faire faction politique, depuis qu'elle n'est plus une secte religieuse? Les premiers apôtres ou disciples de la révolution et de la réforme, avaient pris pour de la force ce qui n'était que de la violence, et par conséquent de la faiidesse; ils avaient pris l'Agitation de la fiè\Te qui tue la vie pour le mouvement qui Tentretient, et le délire des passions pour la conviction de la raison.
QueHe parabole plus admirable et plus féconde en grandes teçons même politiques, que. celle des talents, dont le maître •demandera compte aux serviteurs à qui il les aura confiés pour les faire valoirt Et remarquez que ce mot talent, employé dans l'Évangile comme signe monétaire, et qui chez les Juifs n'était ^qae cela, qui môme au propre n'a pas une autre signification, a passé dans ncylre langue et dans quelques autres pour l'expression de l'aptitude de l'esprit à faire quelque chose. Dieu ^ent donc que l'homme emploie les talents naturels, et acquis ide la manière la plus utile, pour ses semblables; mais il veut, pmt la même raison , ^que les gouvernements leur ouvrent la ^Garvièpe à laquelle ils «ont le plus propres ; car, si les gouvernemeaU «l'iOBiploiaot pas au semce du public les talents utiles, il s^en 4M>nve in plus grand nombre de dangereux, même de plus aciifa, fpA s'emploieront euxrmêoies au détriment de la société ; des esprits superficiels s'en scandalisent, et sont portés
(1) Qi^OD compare VadmiraUon dont le Cid k son apparition fut Tol^et, ^tetaatlaiiieavec leqnel Bmiam a été aocaenii.
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à accuser la vertu d'indolence et de timidité. Ils ne voient pas que les méchants ne sont plus agissants, que parce qu'ils sont plus agités par les passions qui les dévorent, et qui ne leur permettent pas de rester en repos ni d'y laisser les autres.
Que d'applications politiques ne nous présente pas à nous. Français qui avons survécu à la révolution, la parabole des ouvriers tardifs, que le Père de famille fait travailler à sa vigne, et qui, venus à la dernière heure , ont reçu le même salure que ceux qui sont venus à la première? 1^ noblesse française, venue à la première heure de la monarchie, avait $upporté û poids du jour et de la chaleur, et rempli, pendant une longue suite de siècles, sa destination naturelle, celle de défendre la société au prix de ses biens et de son sang, soit dans la profession des lois, soit dans celle des armes; d'autres sont venus à la dernière heure et ont reçu le même salaire. C'est la suite inévitable des révolutions politiques. Quand elles se terminent^ les plus tard venus peuvent être les plus utiles; il y aurait de rinjusticc à se plaindre du Père de famille, qui n'a vu que les services et n'a pas tenu compte de la date.
Jésus-Christ adresse à saint Pierre une question toute politique , lorsqu'à propos du tribut qu'on vient exiger de lui, il lui demande si les rois de la terre lèvent le tribut sur les étrangers ou sur leurs sujets, a Sur les étrangers, i» lui dit l'Àpùtre, « les enfants sont donc libres? reprend le Sauveur ! » Ergo liberisunt filii; car il regarde les sujets du pouvoir comme SCS enfants. Ainsi le Sauveur du monde fait consister la liberté politique, celle du sujet ou du citoyen, dans la jouissance in- ^dépendante des biens qui servent à sa subsistance et à l'entretien de sa famille. Nous plaçons ailleurs la liberté; et en soumettant le sujet à des tributs presque toujours plus forts que ceux qu'on impose aux étrangers ou aux peuples conquis, nous appelons libertés publiques des contraintes en opposition avec la liberté individuelle, comme celle d'être forcément soldat, ou de prononcer sur la vie des citoyens sans études et malgré soi. Nous appelons libertés publiques , le droit donné à tous les citoyens indistinctement d'écrire sur la religion, la politique, la morale, les gouvernements, le public et les particuliers, sans aucun frein, et trop souvent sans aucunes connaissances.
Il ne faut pas conclure de la réponse de Jésus-Christ, que les gouvernements ne doivent pas établir des impôts sur leurs sujets, mais seulement qu'ils doivent user de ce droit avec une
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grande sobriété^ si toutefois il est po^ible de modérer les impôts là où les services publics, autrefois dotés en propriétés^ pèsent de tout leur poids sur le trésor public.
C'est encore une réponse toute politique que fait le Sauveur aux pharisiens, qui, pour le tenter, lui demandent s'il est permis ou non de payer le tribut à César; car les Juifs ne supportaient qu'avec peine la domination des Romains. Jésus- Christ se fait apporter une pièce de monnaie; il demande de qui sont l'inscription et l'image qu'on y remarque, et, sur la réponse des Juifs, qu'elles sont de César : a Rendeznionc, leur j> dit-il, à César ce qui est à César, et à Dieu ce qui est à 9 Dieu. » Il semble que, dans ce passage, qu'on a souvent assez mal appliqué, on peut trouver la distinction du pouvoir de fait que Dieu permet quelquefois comme un châtiment, et du pouvoir de droit qu'il établit et qu'il consacre comme un bienfait , ou une nécessité de la société. Toute autorité qui marque de son empreinte la monnaie courante en garantit la loyauté, en punit l'altération, et protège, par cela seul, les propriétés de ceux qui sont forcés de la donner ou de la re* ccvoir pour les besoins de la vie. II est, en cela, toujours pourvoir protecteur, ne fût-il pas légitime, et les sujets, en lui payant l'impôt, ne font que rendre à César ce qui est à César, et ce que César leur a donné. Hais là se bornent nos rapports avec une autorité usurpée ; et il est des sentiments de respect, d'affection et d'obéissance, que nous devons réserver pour les* pouvoirs légitimes, qui sont les ministres de Dieu pour faire le bien, minister Dei in bonum : et en leur rendant en vue de Dieu ce que nous leur devons, nous rendons à Dieu ce qui est à Dieu. Cette explication me parait plus naturelle que celle qui voit, dans ce passage, une séparation totale entre la politique et la religion. La réponse du Sauveur, ainsi interprétée^ est même plus conséquente à la question qui lui est faite, et se renferme mieux dans les intentions et les termes de la demande que lui adressent les pharisiens. Il faut d'ailleurs observer que les Juifs, pour n'avoir pas voulu reconnaître leur roi légitime, avaient perdu, et pour toujours, le pouvoir politique.
Le Sauveur du monde , en enseignant à ses disciples les moyens de salut pour Thomme, leur indique en même temps les moyens de salut pour la société, o Mon royaume, dit-il, » soufl're violence, et ce sont les forts qui l'emportent, o Et le monde dit-il autre chose? Ne recommande-t-il pas comme
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premier moyen de saccès la force ée caraetèret Lt femeM dans les entreprises^ le eom^ge dans les dangers^ ne sontrib pas la première leçon qu'on donne aux hommes destinés aai emplois publics ; et, dans ce sens^ les royaumes de la terre ne aouffrent-'ils pas nolence comme le royaimfie du ciel ; et ne 8ont-ce pas les forts qai les gouvernent, et même qui doivesl les gouverner, parce qu'il n'y a psis de véritable force sans juslice et sans vtTtu?
Le Sauveur ne nous met4l pas sous les yeux, d'une manièie bien énergique, le retour et les suites de Tesprit inquiet des révolutions, que Ton n*a pas en le courage et la force det^ miner, lorsqu'il nous représente le fart armé, chassé, par oa plus fort que lui, des lieux où il s'est établi, mius qui, ne pouvant garder le repos, y revint avec sept autres esprits plus méchants que lui, c'est-à^ire avec un redoublement de fureur et de rage, et tourne contre la société tout ce qui aurait dû se^ vir à sa prospérité : invertit eam icopis mundatam, et omatemt Ne pourrions-nous pas trouva en Europe une application sensible de cette parabole; et cet esprit inquiet desrévololions , banni un moment de la société , n'y est4l pas revena plus méchant et plus pervers, et ne se sertril pas, pour lai nuire, de tout ce qu'il y trouve d'ordre, de force, de connaisaances et de richesses : mundatam et arnatamf
La vie du Sauveur du monde avait été , pour rhomme et pour la société, une leçon vivante et continuelle ; sa mort Icor laissera un grand exemple, et le dernier qu'ils puissent recevoir. Sa vie avait montré le pouvoir divin avec tous ses bienfaits; sa mort leur révélera tout ce qu'il y a d'injustice et de fureur dans le pouvoir humain et populaire ; et déjà le Sen- Teur, aux approches de cette dernière catastrophe, s'attendrit aur Jérusalem, et lui reproche de n'avoir pas connu ceux qsi étaient venus lui apporter des paroles de salut, et de les avoir persécutés et mis à mort; il lui prédit les malheurs prêts à fondre sur elle; et à combien d'autres Jérusalem régicides et déicides, ces terribles inrédictions et ces touchants reproches ne peuvent-ils pas être appliqués?
Cependant ce peuple, laissé à lui-même, accueille le Ssa- Veur, dans Jérusalem, par ses acclamations et ses bénédictions, et lui prodigue les témoignages les plus sincères de s<» adnaifation et de sa reconnaissance; mais, bientôt égaré par les suggestions de ses chefs et de ses docteurs, il l'accable d'outrages et demande sa mort. L^ Jnste, qui atmipoiêi en fmoB^
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eu Nen, vendu per im de ses disciples^ renié par Taiitre, ûbta^ •donné de ions, est traîné de tribanal en tribunal jusqu'à celm da proconsnl romain, qui, convaincu de son innocence, ma» tremblant devant le peuple, n'ose l'absoudre , et le livre a« supplice. Ainsi, inconstance dti peuple, trahison des grancb, faiblesse des juges , abandon des amis, fureur des ennemis, tout ce qu'on a vu, tout ce qu'on verra dans toutes les révolutions , se retrouve dans ce grand exemple des destinées de la société. Cependant, du milieu de ces cris d'imprécations et de fureur , qui demandent le supplice du juste , s'échappent quelques mots sublimes , comme des éclairs qui percent une nuit obscure. Voilà t Homme, dit aux Juifs, en leur présentant Jésus, le gouverneur romain, ignorant également ce qu*il fait et ce qu'il veut dire. Voilà l'Homme/ mes regards se fixent sur cet homme; ses mains sont chargées de liens, soa iM!«ptre est un roseau, sa couronne un tissu d'éptnes, un manteau de ponrpre cache des plaies douloureuses. Oui, voiti f Homme y me dis-je à moi-même, et tous les hommes, voilà l'himianité ! Maître de l'univers, l'homme n'est pas maître de hii-méme ; roi de la nature , son sceptre a la fragilité du roseau, et sa couronne, la piqûre déchirante de l'épine. L'exté* rieur imposant de la dignité humaine ne cache que les fai- Uesses de l'humanité ou les infirmités de la nature! oui— 9oUàl*Hoffrmet...
Et nous aussi nous avons entendu les acclamations du peuple, ti bientôt après des cris de fureur et de mort. Nous avons vu les trahisons des grands, l'infidélité des amis, la rage des emietms, la faiblesse des juges; nous avons vu un homme, qu'un «atellite aveugle et féroce montrait à une populace en délire ^ en lui disant : Voilà votre voit... Nous avons vu des maina aufivstes chaigées d'i ndignes liens; nous avons vu un soeptie hrisé comme un roseau , une couronne qui n'a été iqu'uo tissu tfépines cruelles... Nous avons vu, sous la pourpre et l'éclat du trône, les chagrins lee plus cuisants, les outrages les pins tmiers, les tratlemenis les plus barbares... Mais, ô mon Dieul wtte nation en délire n'a pas dit , comme les Juifs, «iQue êon 9 temf retombe surnom et sur nosenfantsf,..
Le sacrifice se consomme^ le juste est attaché sur une croix, sur cette croix où, une fois élevé, i7 attirera tout à lui. Il meurt parce qu'il l'a voulu; il n*aurait eu, dit-il lui-même, pour teiompher de scia ennemis, qu'à prier son Père d'envoyer .des légions d'anges à aa.déféiMe. iMak, œ qu'il «e&iae paiir lui-
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même, il le veut pour sa religion, pour la société qu'il a formée et dont il est le législateur et le roi; et, lorsqu'elle sera menacée par le plus terrible ennemi, par le mahométisme, il fera marcher à sa défense des légions d'envoyés (î), et l'Europe entière , à sa voix » se précipitera sur TAsie, parce que , s'il a chargé les ministres de sa religion de la prêcher, il a chargé les ministres de sa politique , les rois , du soin de la défendre. Tout est consommé y s'écrie-t-il en mourant; à celui-là seul par qui tout avait commencé , il appartenait de dire tout est fim. Et effectivement tout est fini pour la société, qui n'a plus à attendre d'autres leçons ni d'autres exemples, et qui doit, jusqu'à la fin des temps, vivre sur les leçons et les exemples du Sauveur du monde. Tout est fini pour Thomme, à qui nul autre nom que celui de Jésus n'a été donné pour être sauvé. Le règne des ombres et des figures , le règne de Terreur a passé, le règne des réalités et de la vérité commence , tout est cmsommé... Cependant , une dernière leçon, et la plus frappante de toutes, survit à la mort du Sauveur dont elle est la preuve la plus éclatante et le perpétuel témoignage : c'est l'état des Juifs.
Ce n'était pas à tous ces dehors obscurs et souffrants que le juif charnel pouvait reconnaître son libérateur , objet de sa longue attente. Aigri par ses malheurs, il voulait la puissance et non la sagesse, la domination de la force et non celle de la vérité; si ^quelques-uns croient en Jésus, la nation entière demande sa mort. Dans son aveugle fureur, elle se dévoue elle-même et dévoue ses enfants à la malédiction attachée an meurtre de THomme-Dieu. Et, dès cet instant (rapprochement terrible ! ), la nation entière est réprouvée. Sa ruine efiroyablei prédite par Jésus-Christ dans tous ses détails^ et arrivée soixantendix ans après sa mort , la prise de sa capitale, où périrent onze cent mille âmes , après un siège sans exemple, et la destruction de son temple , sont accompagnées de cttconstances surnaturelles, dont il faut lire les détails dans l'historien Josèphe , et le rapprochement dans Bossuet. Depuis ses dernières catastrophes, le peuple juif est dispersé dans tout l'univers , plus nombreux aujourd'hui qu'aux beaux jours de
(1) Ange signifle envoyé, a Fuit homo missus a Deo cui notnen erat Joannesj » dit le Pape en Thonneur de Jean Sobieski, roi de Pologne, après la levée du siège de Vienne ; comine un auure Pape ravait déjà dit de don Joan d'Autriche» après la baUiilede Lépaata.
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son existence politique; signe élevé au milieu de toutes les nations, mêlé à tous les peuples, il ne peut se confondre avec aucun d'eux, et, lorsque le temps amène insensiblement Tuniformité de mœurs et d'habitudes entre les divers peuples, il reste toujours seul , toujours étranger, partout empreint du caractère moral et physique dont sa religion et les événements Tout marqué; il semble toujours le voyageur (1) qui arrive des pays éloignés; il traverse les siècles et les nations, sans pouvoir se fixer à aucun temps ni à aucun lieu, seul peuple à qui la considération, propriété morale de l'homme, et la terre, sa propriété matérielle, soient refusées ; nation sans territoire^ peuple sans chef, société sans pouvoir , religion sans autels, sans prêtres et sans sacrifices, seul esclave au milieu de peuples libres, seul pauvre au milieu de nations propriétaires : sa religion fait son malheur, et il l'observe ; son erreur fait son crime, et il la chérit ; il a fait mourir son libérateur, et il l'attend...
(I) C^est cet état des Juifs qui a donné lieu 2i la fable populaire du Juif errant, dans lequel le peuple a personnifié la nation tout entière.
DU CHRISTIANISME
C'est un prodige de désordre, môme apr^la révoliiHoD française, que la réimpression de tous les écrits impies, séditieux^ obscènes, qu'a produits le dernier siècle , et la publication de tous ceux du même genre que chaque jour ajoute à cette déplorable collection. Mais la révolution devait trouver un terme dans ses excès, et portait en elle-même , par l'horreur qu'elle inspirait, un remède aux maux qu'elle pouvait faire ; au lieu que le désordre que je signale, désordre nouveau dans la longue histoire de ceux qui ont affligé la société, corrompt l'esprit et le corps des peuples, sans alarmer leurs intérêts ou leurs afTections ; et il est aussi difficile d'assigner un terme à sa durée que des bornes à ses effets.
Près de trois millions de volumes d'impiétés, de révolte oa d'obscénités, publiés ou réimprimés en français et en espagnol (f ) depuis J 814 (2) ! et les écrits, les plus décriés, le>spli]5 méprisés , les plus complètement oubliés ! Si le monde entier entendait le français, il y aurait de quoi bouleverser le monde. Cette monarchie universelle de la langue française , qui a été si longtemps pour l'Europe une source de plaisirs innocents ou d'instruction, est devenue une véritable tyrannie dont elle doit essuyer les caprices et servir les fureurs. Cette communî-
(i) Pour avancer Tœuvre de la révolution espagnole, on avait établi sur nos Aronlières, en 1819, un graod bureau de traduction en espagnol def plus mauvais ouvrages français.
(2) Et depuis 1824 Jusqu'en 1830, que de milliers encore de livret dan» gereiu, séditieux et impies I
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«afion entre tous les peuples , taTit vantée par tes philosophea; n'aura abouti qu'à une communication de vices; et cela devait être : la santé ne se gagne pas par le contact; il n'y a que les maladies qur soient contagieuses.
On doit être peu surpris qu'il se soit trouvé des bommea pour préparer et répandre ces poisons. Us se rendent justice en se regardant eux-mêmes comme des machines , ni plus ni moins que les caractères qu'ils emploient ou les presses qu'ila font mouvoir; ils se croient dispensés de faire usage de leur conscience ou de leur raison^ et ils impriment la Bible eomine le Coran, et ^osswe/ comme Voltaire. Ils n'y voient que de Tar^ gent à gagner ; et les gouvernements, qui veulent aussi de l'argent, s'inquiètent assez peu de savoir comment leurs sujets le gagnent , pourvu qu'il leur en revienne une partie, et ils ne craignent pas d'allumer dans le cœur des peuples une cupidité dont ils leur donnent l'exemple, et qui est la source de tous les crimes. Au reste, comme le public ne demandait assuré^ ment pas cette étrange multiplicité d'œuvres compactes oa complètes, on peut croire qu'elle est commandée, et sans doute payée aux frais avancés des sociétés secrètes, et il ne serait pas impossible qu'elle eût quelque point de contact avec les spé*> culations des sociétés bibliques.
Hais ce qu'on ne saurait comprendre est la rage qui anime contre le christianisme les auteurs ou les éditeurs de ces écrits^ gens d'esprit pour la plupart, et qui doivent avoir fait quelque étude des objets qu'ils attaquent avec tant de passion. Cette haine contre le christianisme se manifeste par une aversion, oa peut dire spéciale, contre le catholicisme, qu'on n'appcUe plus ^e \e jésuitisme, puisque l'écrivain le plus souvent réimprimé sous tons les formats et à tous les prix, réimprimé pour la grande, la moyenne, la petite propriété, pour les chaumières, les estaminets et les cuisinières, est Voltaire^ l'enneoii» le plut acharné du christianisme , quelque nom qu'il porte, et autant du christianisme réformé que du christianisme romain. J'ad* mire, dans ces hommes de lettres, cette prodigieuse intrépi» dite de bonneopînion d'eux-mêmes, cette foi d'incrédulité qui leur persuade qu'ils ne peuvent pas se tromper, et que Voltaore, le premier des b^ux esprits, comme le plus superficiel de& philosophes et le plus passionné des écrivains, est infail* lible dans ses jugements, ou plutôt dans ses sarcasmes; car le ioBle settl,.dane une laatièBre auaai 9ave,.8araitaooablaatpeur
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des hommes à qui je suppose de la conscience et de l'amour pour leurs semblables et pour la vérité.
Je crois leur rendre service en leur donnant une nouvelle raison de douter de leur propre infaillibilité, dans une preu?e de la vérité du christianisme, qui, je crois, n'a encore été donnée par aucun de ses apologistes, qui peut-être ne pouvait pas être donnée avant que la chrétienté eût reçu tous ses développements, et que les religions ennemies eussent épuisé leur force d'expansion. Je réduis cette preuve à sa plus simple expression, pour laisser plus de facilité à la méditation, et plus de prise au souvenir.
a La chrétienté y considérée en général, est la plus forte et D môme la seule forte des sociétés politiques, parce que le » christianisme est la plus vraie et même la seule vraie desso- » ciétés religieuses, o
Je m'appuierai ici de l'autorité d'un des plus grands ennemis de la religion chrétienne, a La religion mahométane, » dit Condorcet, condamne les Turcs à une incurable stupi- » dite. » Or, qu'est-ce que le mahométisme? C'est la croyance que Mahomet, législateur des mahométans, est un prophète suscité de Dieu, et le mahométisme n'est pas autre chose. Et qu'est-ce que le christianisme? C'est la croyance que Jésus- Christ, législateur des chrétiens, est Dieu lui-même, et le christianisme esttout entier dans cette croyance. Mais si la croyance erronée que leur législateur est un prophète envoyé de Dieu, et par conséquent leur soumission aux lois et aux mœurs qall leur a données, ont pu condamner les Turcs à une incurable stupidité, dans quel état de barbarie et de stupidité n'aurait pas jeté ou n'aurait pas retenu les chrétiens. Terreur bien plus grave , si c'est une erreur, que leur législateur est un Dieut Car nous tenons de cette croyance nos habitudes morales, nos lois et nos mœurs, comme les Turcs tiennent les leurs delà doctrine de leur prophète ; et c'est raisonner conséquemment que de soutenir qu'une erreur bien plus grossière que celle des Turcs, aurait condamné les chrétiens à un état pire de barbarie, de stupidité, et par conséquent de faiblesse sociale, et que jamais une société n'aurait pu se former ni se développer comme la chrétienté s'est fonnée et développée, sous l'in^ fluence d'une erreur si monstrueuse, d'un foikleoient si ruineux.
Dira*t-on que nous en eussions été préservés par les arts et
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la philosophie? Mais les Arabes, frères et voisins des Turcs, ont cultivé la philosophie; mais eux-mêmes habitent la terre classique des arts, sont entourés de leurs chefs-d'œuvre, vivent au milieu du peuple qui a enfanté ces merveilles, et en a conservé le goût. Si les Germains, les Goths, les Vandales se sont établis dans les Gaules, en Espagne, en Italie, au milieu des Romains, les Turcomans et les Tartares, ancêtres des Turcs, se sont établis en Europe, au milieu des Grecs. Les Turcs ont comme nous la raison et Tintelligence, et toute cette philosophie, tous ces monuments des arts et ces exemples, on peut dire domestiques, de civilisation, n'obtiennent pas même un regard de leur stupidité : ce sont pour eux lettres closes et un livre fermé de sept sceaux.
Niera-t-on, pour affaiblir cette preuve, la force de stabilité et d'expansion de la chrétienté?. Ce serait fermer les yeux à la lumière. Qui douté que,' si la chrétienté réunissait ses forces que partagent de misérables rivalités de commerce et de déplorables dissensions de religion, elle ne soumit le rest« du monde à sa supériorité dans tous les genres, même à sa supériorité politique, même à ses doctrines?
Certes, si Ton demande une preuve de la force respective des deux sociétés les plus puissantes qu'il y ait au monde, les sociétés chrétienne et mahométane, on la trouvera dans la lutte sanglante que soutient dans ce moment, contre toute la puissance des Ottomans, la fraction la plus faible et la plus délaissée de toute la chrétienté, ruinée par quatre cents ans d'oppression; et l'on dirait que la Providence l'a abandonnée à ses seules forces, pour laisser à la religion chrétienne tout l'honneur de,cette incomparable défense, et donner au monde une démonstration vivante de la force progressive d'une société fondée par quelques pauvres pêcheurs, écrasée dès sa naissance par trois siècles de persécutions sanglantes, et de la faiblesse radicale d'une autre société fondée par un habile et hardi conquérant, et illustrée depuis son apparition dans le monde par dix siècles de victoires. Ainsi dans le même temps, chose digne de remarque, il se fait deux grandes expériences dans le monde moral : l'ime en Orient, de la force du christianisme contre l'islamisme ; l'autre en Irlande, de la force du catholicisme contre la réforme.
Que l'on nie donc la force évidente de la chrétienté, ses progrès, ses lumières, ou que l'on reconnaisse qu'il y a un principe de vie et de durée qu'on ne trouve dans aucune autre
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société, et qu'il ne faut pas chercher aiUeimqiie daasseadoo trines. Et ne voLt-on pas se vérifia sur k'Europe chrélieiiiie, la plus petite partie du moùàe, et qui cefandaet le «tomiiie tout entier par Tascendant de ses lumières, de ses baaoMiSy de ses iatérêts, cette parole de son divin législateur à ses disciples : a Ne craignez rien de voire petit nomhre, parée qa'il a pfai à » mon Père de vous donner Tempiffe. »
Qu'oa n'oppose pas les Grecs et les Romains : oûauneat ont-ils vécu, cooinieat ont-ils fini? Roma a montré toute la force de la société paieane; maisynéoie au OMlÎMk de aea conquêtes^ elle n'a (ait de siècle en siècle que dcgépcpcr, et «va»» cer le moment de s<mi entière ruine. Sa religion a' était pas cette de la raison des hommes éclairés^ ni celle de te. conscience des hommes vertueux ; elle n'était la religion que des arts et des fêtes que le gouverneoseni avait liéa à la politique, eomnae lea combats de gladiaiteurs, les jeux du cirqua^ les poaleta sacrés et les augures.
Je le répète comme une vérité démontrée ps«r ma laîssii : a La chrétienté n'est la société politique te plas forte, qae 9 parce que le christianisme est la société religieuse la plus B vraie. » Un peuple dont la raisoe audrait été faussée sur un point aussi fondamental que la croyaace de la divinité de soa législateur, et q^i aurait altrilMié à un diea d^ lois et des mœurs qu'il n'aurait reçues que de Thomme, seiait dans le monde social comme ces malheureux, abuaés par ane îiée fixe et fausse, qu'on séquestre de te société de leurs sen^ Uables. Ce peuple aurait des accès de frénésie, mais il n^aueaîl jamais de véritable force, et seiait incapable de stabilité et de progrès. Aussi l'on ne peut assez s'étoonsr da l^inooncevabie présomption de ces hommes, qui, suc la foi da lauv props raison, et plus sauvent par l'inspiration de kuia passioas^ minent sourdement ou attaifueirt à fiarce oaverta k raligioa chrétienne, sans prévoir (il faut la cr<»re poar leur honneur) ce qui résulterait pour te société da sa destmictîsa, sans même voii; ce qui est déjà rénslté pour les gonv^esneaieBls de l'ébrantenaent qu'elle a reçu,, je. veia. disa ua affaiblisseiaent politiqua dont nous, na serions pas embanaasé da fiMuair les preuves.
Cependant, si les doctrinaa dHéMeanes- sont ks.aaat psia-» cîpe da la< fosce,. de.te dtwé0> des lunaèrea^ des:pH0rèades paugles QhnétiaMf.las gauvemeaiantB n'oati pas. de* devoir phis aaciéii d'JfttéréLpIua pwaaaat» quai oalai da tes
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doivent défendre la i-eligion, comme Thomme défend sa vie ; car la religion est Ykme de la société^ dont le gouvernement politique n'est que le corps. Ils doivent, pour les choses morales, en recevoir la direction comme les organes reçoivent la direction de la volonté, et ne font sans cette volonté que des mouvements automatiques; et les faiseurs de faux systèmes ne séparent avec tant de soin le religieux du civil , et la religion du gouvernement, que pour les ruiner plus sûrement l'un et l'autre.
A deux grandes époques de Thistoire de la chrétienté , des sentiments opposés ont soulevé l'Europe et l'ont jetée hors de ses voies,
A la première, un sentiment d'amour pour le divin fondateur dn christianisme précipita l'Occident sur l'Orient et enfonta les croisades ; à la seconde , un sentiment tout opposé, longtemps déguisé sous des dehors spécieux de réforme, a fini, comme il devait finir, par une révolution où s'est montrée à découvert une haine aveugle et féroce contre la religion et ses ministres ; haine encore toute vivante, quoiqu'elle ait par prudence revêtu des formes moins brutales
Ces deux sentiments opposés partagent encore le monde : la société assiste au combat, et distraite qu'elle est par les arts, les plaisirs et les affaires, s'en amuse comme d'un spectacle, et les gouvernements incertains attendent l'issue et n'osent la décider. Mais, s'ils ne faisaient rien pour la rendre favorable, la nature des choses, qui n'est que l'ensemble des lois généïales qui gouvernent le monde , tiendrait en réserve quelque autre crise pour sauver la société, ou n'aurait, pour la laisser périr, qu'à Tabandonner à nos systèmes.
Cette proposition développée dans le Mémorial catholique dn mois de juin , « que la chrétienté n'est la plus forte et même » la seule forte des sociétés politiques, que parce que le chris-
> tianisme est la plus vraie et même la seule vraie des sociétés » religieuses, » a été combattue dans le Constitutionnel du 3 juillet dernier. Cependant cette proposition est tout à fait semblable à celle-ci, dont on ne pourrait, je crois, contester la Yérité : « Que l'homme qui a le plus d'ordre dans ses affaires,
> de régularité dans sa conduite, de poids et de considération
> dans le mondie , d'habileté et de succès dans tout ce qu'il » entreprend , est celui qui a la raison la plus droite, le juge-
> ment le pins sûr et le plus sain, la volonté la plus forte,
> Pintelligence bi plus éclairée. » Cette comparaison me parait
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exacte; et^ sans aucun doute, la religion est la nûson , llatelligence, Pâme en un mot du corps social.
Je n'ai pu répondre que bien tard au Constitutionnel; des devoirs publics à remplir ne m'en ont pas laissé le temps. D'abord, c'est bien moins à cause de ce qu'elle enseigne, que la religion mahométane condamne les Turcs à une incurable stupidité, qu'à cause de ce qu'elle n'enseigne pas; et c'est à la fois ce qu'elle contient de vrai et ce qui lui manque, qui explique la rapidité de ses progrès sur l'idolâtrie (car elle n'en a fait sur la chrétienté qu'en exterminant les chrétiens), et la barbarie où elle retient l'islamisme.
Trois choses constituent toute religion : le dogme, la morale et le culte; et pour le dire en passant, si la morale fait les individus ce qu'ils sont, les dogmes font les peuples; et je prie ceux qui seraient tentés de combattre cette proposition, de se donner la peine de l'examiner.
Le culte des Turcs consiste en prières et en ablutions; et ils ont, dans quelques occasions, un sacrifice d'animaux qu'ils tiennent des Juifs.
Leur morale est à peu près la nôtre : Mahomet l'avait puisée dans les livres des Juifs et dans ceux des chrétiens; et m^e, en adoptant les préceptes, il en a, sur quelques points outré les conseils.
La partie qu*on pourrait dire la plus sociale de la morale, celle qui, suivant nos beaux esprits, suffit sans dogmes relir gieux, et constitue toute la religion, l'amour du prochain, qu'ils appellent humanité et bienfaisance, n'est nulle part, à peine dans V Évangile, plus hautement et plus fréquemment recommandée que dans le Coran ; et les Turcs couvrent des maximes de leur prophète, les murs de leurs mosquées.
Ils pratiquent des œuvres privées de bienfaisance autant ou plus que nous, font jusqu'à des fondations d'ombrages et de fontaines pour reposer et désaltérer les voyageurs, et étendent leur bienfaisance même sur les animaux. La défense de l'homicidç, de l'adultère, du vol, de l'usure, du faux témoignage, est dans leur loi comme dans la nôtre. Us prient, et plus fréquemment que nous; ils ont des jeûnes, des pèlerinages, des mortifications, des vœux de pauvreté et de célibat; et leur religion pousse le précepte de la tempérance jusqu'à interdire l'usage du vin, dont la nôtre ne condamne que l'excès.
Le mahométisme, il est vrai, permet la polygamie ; mais elle est un luxe des gens riches, plutôt qu'une habitude natio-
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nale et populaire. Les Turcs^ infatués de vénération pour leur législateur^ ne comprennent pas que la polygamie, entraînant la réclusion d'un sexe, la mutilation de Tautre, l'abandon des enfants, est directement contraire à ses principes de bienfaisance dont ils font un si pompeux étalage ; et que Dieu n'a pas plus doifné la femme à l'homme pour en faire son esclave, qu'il ne lui a donné le vin pour ne pas en user. Au reste, il faut peu s'étonner que les Turcs aient conservé la polygamie, tolérée dans le premier âge du monde, et qui est plus contraire à la nature de la société qu'à celle de l'homme, lorsqu'on l'a vue reparaître sous le nom de divorce, au sein de la chrétienté, et seulement plus économique; car il y a polygamie toutes les fois qu'on peut épouser une ou plusieurs femmes du vivant des premières légalement épousées. Aussi un des plus célèbres docteurs de la réforme, Théodore de Bèze, a-t-il intitulé un traité sur cette matière. De Polygamiâ, seu Divorttis; e^ ce n'est pas selon Leibnitz, le seul point de contact que cette école ait avec le mahométisme.
Les Turcs, dit-on, croient à la fatalité; non, ils n'y croient pas, et personne n'y croit, au moins dans la pratique. Comme les chrétiens qui ne sont pas fatalistes, ils évitent les dangers, repoussent leurs ennemis, traitent leurs maladies, réparent leurs pertes, prennent en un mot les moyens que la sagesse et la prévoyance indiquent pour se procurer des avantages ou éloigner des malheurs; et, s'ils négligent les précautions publiques contre la peste, c'est qu'ils craignent la mort moins que nous, qu'ils sont familiarisés, par une longue habitude, avec ce terrible fléau, comme nous Tétions avec la petite vérole avant la découverte de l'inoculation et de la vaccine; c'est surtout que, n'ayant des soldats que pour la guerre, et des soldats assez peu disciplinés, ils ne pourraient peut-être pas obliger les leurs à ce service de cordon sanitaire, qui est, au fond, le seul préservatif contre les épidémies; et même dans les pays chrétiens, partout où se déclare un fléau semblable, on ne trouve que des religieux pour enterrer les morts. Les Turcs montrent une grande résignation dans les revers, ou plutôt ils se découragent; ils attendent alors de leur prophète des secours miraculeux, et c'est là tout leur fatalisme.
Hais si, humainement parlant, nous ne trouvons pas dans Vinnocente simplicité du culte mahométan, ou dans la bonté de sa morale, la raison de cette incurable stupidité à laquelle, selon Condorcet, cette religion condamne ses sectateurs, nous
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ne la trouverons pas davantage dans ce que ses dogmes ontd« positif. Ils sont d'une extrôine simplicité. Les mahoniétans croient comme nous à l'unité de Dieu; et, plus que nous, ils méprisent les Juifs et ont en horreur les idolâtres. Us poussent le respect pour leurs temples, jusqu'à défendre d'employer à un usage profane une mosquée abandonnée ou même en ruioe^ ou de rendre, par capitulation, aux chrétiens, toute ville oti il y en a une. Comme nous, ils croient à l'immortalité de ïkme, aux peines et aux récompenses d'une autre vie. Leur paradis, il est vrai, est un peu charnel, et se ressent des goûts de leur législateur ; mais, s'il y a erreur et vaines imaginations dans l'idi'e qu'ils s'en forment, il y a vérité en ce sens, que paradis emporte aussi pour eux l'idée d'une félicité sans mesure et sans fin.
Dieu est Dieu, et Mahomet est son prophète, est le dogme fondamental des Turcs. 11 est faux sans doute; mais Tinspinition divine, considérée en général et sans application particulière, n'est pas une absurdité. Elle est admise dans les croyances clirétiennes ; et les Turcs eux-mêmes professent un grand respect pour Jésus-Christ.
Le nuihométisme est donc un déisme grossier, comme notre philosophisme est un déisme savant et subtil ; et ce ne sont pas sans doute nos beaux esprits qui regarderont le déisme comme un obstacle invincible à la civilisation.
Les dogmes des chrétiens sont bien différents; et, puisque saint Paul a parlé de la foiie et du scandale de la croix, il me sera permis de dire, à les considérer humainement, que, si ces dogmes étaient des erreurs, ils seraient de plus des exti'avagances, des absurdités, des folies; car le moi stultitia, que saint Paul emploie, signifie tout cela : un Dieu en trois personnes; la seconde personne de cette Trinité, née dans le sein d'une mère restée vierge ; cette secoude personne faite homme pour Je salut des hommes, et, après une vie de prédication et de bienfaisance, accusée, jugée, condamnée au dernier supplice comme un malfaiteur, et ressuscitée le troisième jour après sa mort pour converser avec ses disciples^ leur donner ses dernières instructions, et envoyer ces douze pécheurs à la conquête du monde.
Or, je soutiens que, si ces dogmes n'étaient que de vaines imaginations, ou plutôt s'ils ne contenaient pas les plus hautes vérités, lu religion qui les proche ne serait jamais entrée dans l'e^tfsit 4es peuples , et bien moins dans l'esprit de tant
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d'hommes babiles, de beaux génies qui Tout défendue ; ou, bî quelque peuple Tavâit adoptée, qu'il eût été nourri dès soU «nfonce de ces croyances; quil en eût fait la base de son en* seignement moral et le fonds de son culte public et domestique; qu'il Teût mêlée à toutes les habitudes de sa vie civile, à ses locutions les plus usuelles ; qu'il eût fait de sa profession de foi à ces dogmes le frontispice de ses traités de paix comme des testaments domestiques, et de leurs symboles, l'ornement de ses places publiques, comme de la couronne de ses monarques, je soutiens que ce peuple, l'esprit ainsi faussé, ei pour ainsi dire pénétré d'erreurs si monstrueuses, non-seulement n'aurait fait aucun progrès dans les connaissances moralps, dans la science des lois et des mœurs, mais serait resté au-dessous de tous les peuples, au-dessous même des Turcs. Car enfin les hordes du Nord qui vinrent s'établir sur les débris de Tempire romain, et qui ont formé nos sociétés, étaient plus barbares encore et moins avancées que les peuples arabes qui vinrent envahir l'empire grec; et si les premiers trouvèrent le christianisme en Occident, les autres le trouvèrent en Orient, et même peut-être plus éclairé et plus savant; mais la religion chrétienne , qui convertit les idolâtres , ne put changer des déistes.
Et cependant les Tii^rcs malgré la bonté de leur morale ^ Finnocencé de leur culte, la simplicité de leurs dogmes, même avec des oommimications habituelles et domestiques avec des peuples chrétiens, n'ont pu faire un pas hors du cercle étroit où leur religion les tient renfermés; ils ont conservé toute la férocité, toute la stupidité de Tétat barbare, et en ont aujour^* d'hui toute la faiblesse ; et les chrétiens, malgré la folie apparente de leurs dogmes, se sont élevés à la plus haute perfec^ tion dans la science des lois et des mœurs, même dans les arts de l'esprit, en un mot dans tout ce qui fait la force et la di*^ gniié des empires, et la véritable f^icité des peuples. Cêt$i foUe de la croix, prêchée par des hommes simples et accréditée par des martyrs, a triomphé de toute la sagesse des phikk sophes, des fureurs sanguinaires des maîtres du monde, de bt Isague domination de ridoifttrie, des erreurs et des passkmi de la iQoltitude : elle a fait un peuple agréable 4 Dieu, et stu^ lateuT des bennes ceavres, popuium âeceptaUiem, $ectêi$or0n toNomm aperrnn, dit TApôtie, non^seulement de bomiea esvnee privées liont tontes les feNgkiiis et peut«4tre Taibéiame hâ-wéate offirent des exemples» OMÛi de tenues «aviei ptt'
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chrétienté réunie qu'une campagne pour les en chaiaer. D'ail* leursj j'ai considéré Tisiamifliiie et la chrétienté dans Tétat pr^ sent, et après que les principes de m de l'uBe, et le principe de mort de l'autre ont reçu, par le temps, tout leur dévelop» pement, et exercé toute leur influence.
a Si la religion est la cause première ou prindpacle de la » force des sociétés politiques, disent encore nos adversaires, » la France, litalie, TEspagne, TAutriche (ils auraient pn 9 ajouter la Suisse catholique) devraient être plus fortes que 9 la Russie, l'Angleterre, une partie de l'Allemagne et les 9 Etate-uBÎs de l'Amérique septentrionale ; car, bien que ces a pays professent le christianisme, ils se sont s^rés de la > vraie religion, p Le Ccnstituiùmnel me fait plus intolérant, même en polittque,que jenelesuîs. Jen'ai pointdistin^ entre les divers États de la chrétienté, en la comparant tout entière à l'islamisme ; ils font tous, malgré des diversités de croyance sur des points importants, partie de la chrétienté , et participent plus ou moins à l'influence du christianisme. D'ailkurs, il faut s'entendre sur le mot force. Si l'on parie de force d'agression, je conviens qu'il y en a phis dans quelques États qu'a cités le Constitutionnel, parce qu'il y a plus de passions paartout où la constitution politique tend au réputilicanisme civil ou militaire, religieux ou politique; et, dans ce moment, FAngleterre et les Etats-Unis en sont la preuve. Si l'on veut parler de force de résistance, de conservation, de stabilité, de restauration, il y en a davantage dans les États monarchiques ou catholiques. C'est cette force de stabilité qui, comme dit J.*J. Rousseau, maintient la société judaïque au milieu de tant de causes de destruction, et l'a mise d l'épreuoedu temps, de lu fortune et des conquérants. Ce n'est pas l'absence de toute ma* ladie qui constitue la sanlé d'un État, ni celle de l'homme, car les constitutions, ou les tempéraments les plus robustes, sont sujets aux maladies les plus violentes : c'est la promptitude, la facilité et la plénitude du rétablissement, et le surcroît de vigueur et de santé qui en résalte. c Les troubles en France, » dit Montesquieu, ont toujours affermi le pouvoir, a
Ainsi, si Gondorceta pu attribuer à la relig^n mahométana k stupidité, et par conaéqoent la faiblesse des Turcs, j'ai pu Caire honneur à la religion chiétienne des lumières et de la force de la société dirétienne.
Mais œ qu'on n'avoue pas , et qui est au fond la raison da l'opposition querencotttre toute manière de considérer la idi-
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gbn al la politifue dans leurs rapports nmtttels, c'est cette iwîon de la religion et de la politiqiiequ'on ne sanrait souffrir; c'est le faisceau qu'on ne peut rompre qu'en le divisant. Cette séparation impossible est la grande erreur du siècle de lumière^ et, j'ose le dire^ une de ses stupidités ; car, sll y a des stupidités ridicules chez les Turcs , il peut y en avoir de savantes et de raisonnées chez les Chrétiens. Quoi de plus absurde, en effets que de livrer la religion de TÉtat à la difiamation publique^ contre laquelle le particulier le plus obscur n'invoquerait pas en vain la vengeance des lois ? Quch de plus absurde que de prétendre que toutes les manières d'honorer la Divinité sont indifférentes , même les plus opposées, et sont aussi indifférentes que les diverses manières de donner ou de rendre le saiut à son semblable, en se découvrant la tête, comme les Européens, ou en tirant le pied de la sandale, comme les#Orientaux? Et n'y a-tril pas aussi trop de simplicité à ne pas voir que, dans cette égalité ou indifférence absolue de religions, celui qui voudra s'en donner une, préférera la plus commode, celle qui permet le plus d'orgueil à l'esprit, et aux sens le plus de volupté?
Le premier devoir des gouvernements, comme leur premier intérêt, est donc de faire respecter la religion, en qui seule est la raison du pouvoir légitime des rois, comme de la légitime obéissance des peuples; et qui, toujours, et partout attaquée ( et la puissance lui a été donnée sous cette condition ) , dans ses dogmes, par des écrivains impies; dans les objets matériels de son culte, par des malfaiteurs sacrilèges ; dans sa morale , par notre indifférence et nos passions, a droit de demander aux gouvernements Tappui qu'elle leur prête.
Les gouvernements n'ont pas une assez haute idée de la dignité du nom chrétien, et c'est à eux, bien plus qu'aux particuliers , qu'un grand pape a dit : Agnosce, à christiane, dignitatem iuam, lisent cru faire un chef-d'œuvre de politique en dépouillant la religion de ses biens , et la prenant à leur solde; et bientôt les peuples ont pris à la leur les gouvernements, et tous les pouvoirs, devenus mercenaires, ont été aux gages de ceux qu'ils doivent gouverner; et tandis que les gouvernements ont cru faire assez pour la religion que de la payer, les peuples, en payant leurs gouvernements, croient faire beaucoup trop (i).
(1) Les facUeux le leur persuadent chaque jour, et déjk 1^ gouvernements commencent k s'en apercevoir.
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Le Ccmtitutiùnnel n'a pas trouvé concluante en faveur du christianisme la preuve que j'ai tirée de la force des nations chrétiennes. Je ne m'en étonne pas. Les différentes preuves d'une même vérité se présentent aux différents esprits, et chacun est plus frappé de celles qui ont le plus d'assimilation avec le tour particulier et l'habitude de ses pensées. S*il est quelque preuve qui satisfasse le CùMtitutionnel , personne mieux qae lui ne peut la mettre dans son jour et lui prêter de nouvelles forces.
Quant à moi^ j'avoue que deux raisons, ou plutôt deux faits, m'ont paru la preuve la plus directe et la plus palpable des deux vérités fondamentales sur lesquelles reposent Tordre moral et toute la société : Tune est l'existence de Dieu, prouvée par l'impossibilité morale et physique que l'homme ait inventé le langage ; vérité que J.-J. Rousseau avait aperçue, et que je croîs avoir démontrée; ce qui suppose, de toute nécessité, l'existence d'un être antérieur et supérieur au genre bumain(t); l'autre est la vérité de la religion chrétienne, prouvée par les progrès, les lumières, la prospérité, la force des nations qui la professent.
(1) Comment une pareille vérité a-trelle pu avoir besoin de démonstn- Uon, lorsqu*on voit le sourd de naissance ne pouvoir parier; lliomine doué de la faculté de l'ouïe, ne pas parler s*il n*entend pas parier, et parier indifféremment toutes les langues dont les sons frappent son oreille.
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